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Foreword 


This book is not merely an expansion of its predecessor, 201 Arabic Verbs, but a 
completely new work. In preparing it, I had the help of an intelligent, efficient, and 
loyal team, consisting of Dr. Michael Rand, an expert Semitic philologist, who drafted 
the conjugations; Safwat Henein, who drafted the examples; May Ahmar, lecturer in 
Arabic at Columbia University, who reviewed the examples for grammatical accuracy 
and stylistic correctness; and my wife, Janice Meyerson, who contributed her editor’s 
expertise and her artist’s love of detail to the English portions of the book and to the 
preparation of the manuscript, plus an eagle eye that enabled her to raise some questions 
even about the Arabic. The help of these contributors notwithstanding, the responsibility 
for the accuracy of both Arabic and English rests entirely in my hands. 
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Introduction: The Arabic Verb 


One of the best-kept secrets of the Arabic language is the clarity and logic of its 
verb inflections. Unlike the verbs in the languages of Europe, the Arabic verb brooks 
hardly any true irregularities, that 15, forms that cannot be predicted by rules (such as the 
principal parts of “to sing” in English). Although the rules and the sheer quantity of forms 
might seem daunting to the beginner, the regularity of the patterns makes mastering of the 
Arabic verb a very achievable project—with patience and a guide, such as this book. 


Triliteral Roots; Prefixes and Suffixes for Person, Gender, and Number 


The vast majority of Arabic verbs are built from a root consisting of three consonants. 
The root usually conveys a certain core meaning that is made more specific by having 
added to it the vowels and prefixes belonging to one of ten patterns, called Forms. 
(“Form” in the sense of conjugational patterns is capitalized to distinguish it from the 
common noun “form.”) Only when the root is realized in a particular Form 15 it a verb. 
Although dictionaries are usually organized by roots, the verb is not the root itself but 
only its realization in a particular Form. Its meaning may range widely from the core 
meaning inherent in the root, depending on the Form and on usage as it has developed 
over the centuries. 


A verb can be modified to indicate mood, voice, tense,' person, gender, and number. 
The prefixes and suffixes for person, gender, and number are essentially identical in all 
ten Forms. There are two sets, depending on which of the two tenses is being used. 


The perfect tense is inflected by means of these suffixes: 


he -a 
she -at 
you, masculine singular -ta 
you, feminine singular -ti 

I -tu 
they two, masculine -a 
they two, feminine -ata 
you two, masculine and feminine -tuma 
they, masculine -ü 
they, feminine -na 
you, plural masculine -tum 
you, plural feminine -tunna 
we -na 





' The term tense is not strictly appropriate because, as explained below, Arabic verbs do not 
indicate the time of the action Би whether the action is complete or not. Linguists therefore 
prefer to use the term aspect. We retain the more familiar term, so beginners may think of the 
perfect and imperfect as analogous to the past and future of the European languages. 
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The imperfect is inflected by suffixes as well as prefixes: 


he ya- 

she ta- 

you, masculine ta- 

you, feminine ta—ina 
1 а- 

they two, masculine ya—ani 
they two, feminine ta—ani 
you two, masculine and feminine ta—ani 
they, masculine ya—una 
they, feminine ya—na 
you, plural masculine ta—una 
you, plural feminine ta—na 
we na- 


The Ten Forms 


Ten Forms are in ordinary use in Arabic today, but no root occurs in all ten, and most 
roots can be used in only a few. Here is a table of the ten Forms, using the common 
root فعل‎ (a root that contains the idea of “doing”), as has been the custom of Arab 
grammarians for many centuries. In the left-hand Arabic column, each of the Forms 
is represented by a verb in the perfect third-person masculine singular. This form is 
the one closest to the root and therefore the form under which verbs are listed in most 
dictionaries. In the second Arabic column, the same verb appears in the imperfect 
third-person masculine singular. In the following columns the active participle, the 
passive participle, and the verbal noun (except for Form I, in which the verbal noun has 
no single form) appear. 


Form 1 J JS فاعلٌ‎ EET ___ 
Form II ТЕЕ Jais Jis 5525, Y 
Form Ш ህዴህ Ја Је Јаша шыда فعال.‎ 
Form IV “ዶቭ Jais 255 dada ju 
Form V J 25 32% 35255 255 
Form VI J 3205 cla’ مُتمَاعَلٌ‎ elas 
Form УП ታዝ] Ја25 52215 142% EU 
Form УШ افتعل‎ Јах ታእ Jasia ‘jay 
Form IX 4531 Neve Jaa Е Мау 
FormX Ју يَسْتَفُعلٌ‎ Ја 55,5 تشتفعل‎ дашы 
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The Form in which a verb is conjugated has an effect on its meaning; for example, 
فَعَلَ‎ (Form I) means “to do,” but 2125 (Form VI) means “to interact"; اتفعل‎ (Form VII) 
means “to be done” or “to be excited”; اشتفعل‎ (Form X) means “to fabricate” or “to 
invent.” It is not always possible to predict how a given Form will affect the meaning of 
a given root; the only way to know for certain is to consult the dictionary. Here are some 
generalizations that should be of help, along with a description of the main grammatical 
features of the ten Forms. 


Form I. Verbs in Form I may be transitive or intransitive; that is, they may have an 
object, like “to hit" (as in “He hit the child”); intransitive, like “to fall” (as in “I fell”); 
or stative, like “to redden" (as in “He reddened with shame"). Form I is the only Form 
whose vowel pattern is not absolutely consistent, for the vowel following the second 
letter of the root varies from verb to verb. That is why the perfect and imperfect of Form 
I in the table have three vowels each in the second root consonant. Most commonly, this 
vowel is a in the perfect and ዘ in the imperfect. But many verbs have ያ in the perfect 
and a in the imperfect, such as ጨ>ን› imperfect (553; some have a in the perfect and i in 
the imperfect, such as Aa, imperfect 25; and a few have ዘ in the perfect and u in the 
imperfect, such as £ , Imperfect £. When learning the verbs of Form I, the middle 
vowel of the imperfect must be memorized along with the basic form (third-person 
perfect masculine singular). In dictionaries, the middle vowel of Form I words is often 
given in the form “ја a,” meaning that the perfect has a, the imperfect a; or ይዚ i, 
meaning that the perfect has a, the imperfect i, and so on. 


Form IL. The distinctive features of Form II are the doubling of the second root letter, the 
invariable vowel patterns a-a-a in the perfect, u-a-i-u in the imperfect active, and u-a-a-u 
in the imperfect passive. Verbs in Form II are almost always transitive. If a root exists in 
both Forms I and II, it may be intransitive in I and transitive in II. If a verb is transitive in 
I, it becomes doubly transitive in II; thus 2:55 (Form I) means “to remember" (transitive), 
but = (Form II) means “to remind” (doubly transitive because the verb can be used to 
mean “to remind someone of something,” with both objects in the accusative). Form II 
can also contribute a heightening of intensity to the meaning of a verb; thus the Form 

I verb 53, meaning “to kill," is intensified in Form II to Jê, meaning “to massacre.” 
Form II is sometimes used to turn nouns or even phrases into verbs; a common example 
is elis, meaning “to give the greeting السلام عليك‎ " (peace be upon you). 


Form III. Form 1° distinctive features are the long vowel 2 between the first and 
second root letters of the perfect active (which becomes a long z in the perfect passive) 
and the vowel pattern u-Z-i-u in the imperfect active (which becomes u-d-a-u in the 
imperfect passive). It sometimes involves an element of reciprocity, so that ዴሬ in 

Form I ( “to follow") becomes %ቆቬ (“to alternate") in Form Ш. A verb that requires а 
preposition in Form I may govern its object in the accusative in Form III. Thus إليه‎ 2,415, 
“I wrote to him" (Form I), becomes 425515, “I wrote him” (Form Ш). 
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Form IV. Form IV is distinguished by the prefixed а in the perfect, Ше vowel patterns 
u-i-u in the imperfect active, and и-а-и in the imperfect passive. The hamza in the prefix 
of its perfect and imperative is never elided into a preceding vowel, unlike the prefixed 
hamzas in some of the other nine Forms. Like Form 11, this Form is mostly transitive: 
verbs that are intransitive in I become transitive in IV; verbs that are transitive in I 
become doubly transitive in IV; and nouns may be transformed into verbs by putting their 
roots into Form IV. 


Form V. Form V in the perfect resembles Form II with a prefixed ta-, but in the 
imperfect, the vowel pattern is a-a-a-a-u. Some verbs in Form V have a reflexive 
element, although this may not be immediately obvious; thus &1 in Form I means 

“to know,” ale in Form II means “to teach,” and alas in Form V means “10 learn,” that 


is, to teach oneself. But no consistent meaning is attached to this Form. 


Form VI. Form VI corresponds in form to Form 111 in the same way that Form V 
corresponds to Form II, with a prefixed /а-, long 2 between the first and second root 
letters in the active and long z between the first and second root letters in the passive, and 
the vowel pattern a-a-d-a-u in the imperfect. It relates to Form III also in enhancing the 
reciprocity in the action; Form III até (“He fought him,” transitive) thus becomes Form 
VI GL, “the two of them fought each other.” 


Form VII. Form VII is characterized by the prefix in-. It is mostly reflexive, resultative, 
or passive, and roots that are transitive in Form I become intransitive in Form VII. Thus 
Form 155, “to break,” becomes Form VII 5534), “to be broken"; and Form I 255, 
“to reveal,” becomes Zi S5, “to appear.” ۲ 


Form УШ. Form УШ is distinguished by having both a prefixed 7- and an infixed ¢, 
which is placed between the first and second letters of the root. The pattern is i-ta-a-a 

in the active and u-tu-i-a in the passive. If the first root letter is a dental or waw, the 

t assimilates into it, resulting in the doubling of the assimilated letter and often other 
phonetic changes; examples in this book are „£5 (from 9c); 555! (from 153); ازدوج‎ 

(from gj); pihal (from :(صدم‎ ы (from ر‎ ja); and áb] (from ё). This common 
Form often serves as a reflexive for verbs that are transitive in Form I; as Form УШ 8፡5 
“to part,” versus Form I 85$, “to divide." But there is no reliable element of meaning ۲ 
associated with Form VIII. 


Form IX. Form IX, like Forms VII, УШ, and X, has a prefixed i-; in addition, its third 
root letter is doubled. It is used only with verbs indicating colors and defects, like 


S Lo 


321,40 turn yellow,” and 22], “to be bent," and is therefore not very common. 


Form X. Form X has the prefix ista- in the active and ustu- in the passive. It is often 
associated with asking for a thing implied by the root, like =s šI, “to apologize” 
(1.e., to ask for pardon), from a root that in Form I means “to pardon.” It can also imply 


viii 


@ 


an attitude toward something designated by the root, like 5-35 4], “to approve" 


(i.e., to find something good), from 555, “good.” It is sometimes reflexive, as eliuii, 
58 ,جسن‎ B = B 
“to give oneself up,” versus the same root in Form IV, ,شم‎ “to hand over.” 


Other Forms exist, but they are exceedingly rare in modern standard Arabic. Of somewhat 
greater concern to the student are the handful of quadriliteral verbs. They have four Forms 
instead of ten and are rare enough that only four occur among the 501 most common 
verbs conjugated in this book: 4335 and 325 +, which are in quadriliteral Form I; 32425, 
which is in quadriliteral Form 11; and Stel, which is in quadriliteral Form IV. The 
patterns of quadriliteral Forms I, П, and IV are similar to triliteral Forms II, V, and IX, 


respectively, and are easily mastered. 


Voice 


Verbs may be active or passive. In English, we may say, “I hit the man” or “The man 
was hit by me.” The act described is the same, but the emphasis in the first case is on 
the subject who performs the act; in the second case, it is on the object of the act (who 
becomes the subject of the sentence). In Arabic, some of the Forms habitually function 
as passives. But most of the Forms have an internal passive that is formed by altering the 
vowels; the initial vowel is always changed to u, and other vowels may change as well. 
These changes are absolutely uniform within each Form and need only be memorized. 
Passive forms are most naturally used with transitive verbs, that is, verbs denoting actions 
that have a direct object, as in the example “to hit,” just given. But it is a peculiarity of 
Arabic that intransitive verbs are sometimes used in the passive when there is no subject 
or when the subject is vague (1.е., the “impersonal construction"). Thus, just as one 
might use the passive الباب‎ eos. “The door was opened,” without specifying who did the 
opening, one might put the verb اختلف‎ (“to disagree") in the passive and say 4.4 att sh, 
“There is disagreement about it,” literally, “It is disagreed about.” That is why a number 
of verbs in this book are provided with a passive even though they are intransitive. 


Tense 


Arabic tenses function somewhat differently from those of English, which makes 
a clear distinction between past (“He went”), present (“He goes”), and future (“He 
will go”), and a variety of finer distinctions of time (e.g., “He has gone”; “He has 
been going”; “He had gone”; “He will have gone”). Arabic makes distinctions not so 
much with respect to the time of an act as with respect to the state of an act relative to 
its completion. The tenses are therefore called “perfect” and “imperfect.” The perfect 
can indicate past when it occurs with no other marker; but ordinarily, something in the 
sentence indicates whether it is to be understood as past, present, or future. Thus —š S, 
in the perfect, can, depending on the context, mean “he wrote” or “he had written” 
(completed acts in the past), or “he will have written” (completed act in the future); but 
it cannot be used to mean “was writing” (uncompleted act in the past). Likewise, the 
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imperfect ZZ; can indicate future, when it occurs with no other marker, but it is quite 
commonly used for the present, which does not have a tense of its own in Arabic; it only 
unambiguously indicates future when it has the prefix رس‎ or is preceded by the word 
gaw, or when the sentence includes some other indicator of tense. Thus, depending 

on the context, 4455 could mean “was writing” (uncompleted act in the past), “will be 
writing” (uncompleted act in the future), or “is writing” (an act in the present, therefore 
by definition uncompleted); it only unambiguously means “will write” when it appears as 


Mood 
The imperfect has four moods. 


The indicative is the mood that states an action as a fact: “He goes” or “He will go.” 
In normal verbs, it is distinguished by the final vowel: u, for most persons in the singular 
and the first-person plural; 2722 for dual; and žna for masculine plural. 


The subjunctive is the mood of a verb in a subordinate clause when it depends on a 
main verb that connotes a command, wish, intention, or fear. The conjunction 5 "that" 
(or its negative, Yi, "that not"), is usually used to link the main verb and the subordinate 
verb. As an example, consider the sentence *He told me to go." In Arabic, this would 
be expressed as “He commanded that I go,” that is, —2) 5] xi, with the verb of the 
subordinate clause in the subjunctive. The subjunctive 5 commonly used after other 
particles that indicate intent, such as J, as А mcm all meaning “80 that"; and PHI (*so 
that not"), as well as after the asseverative oJ (“certainly not"). In normal verbs, the 
subjunctive is distinguished by the final vowel a in the persons in which the indicative 
has u, and by dropping the syllable na from the suffixes -žna and -ina. 


The jussive in normal verbs is distinguished by having no final vowel where the 
indicative has ዘ; like the subjunctive, the jussive drops the syllable zz from suffixes -ana 
and -ina. The jussive is used instead of the imperative to express negative commands; 
for example, daî X, "Don't go." It is commonly used with 47 to form negative sentences 
in the past; for example, ва ,لم‎ “I did not go.” This usage seems counterintuitive until 
we remember that the tenses in Arabic do not specify time, as they do in the European 
languages (see n. | above). The jussive may be used to form a command in the third 
person, which in English can only be expressed by roundabout expressions such as “Let 
him come,” whereas in Arabic only one word is needed, 1 4. The jussive also figures 
prominently in conditional sentences. 


The imperative, as in English, is the mood of command, like the English “Come here.” 
In Form I, it is formed by prefixing и- to the jussive of verbs that have и as the vowel of 
the second root consonant, and i- to the jussive of verbs that have a or i as the vowel of 
the second root consonant. In Forms II, III, V, and VI, the imperative is formed from the 
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Jussive by dropping the prefix ta- of the second person. In Form IV, it also follows the 
Jussive but has a (which never elides) as a prefix. In Forms VII through X, it follows the 
Jussive but ከ85 ያ as 8 prefix (which does elide if the preceding word ends in a vowel). The 
imperative is only used for positive commands; in negative commands, the jussive is used. 


Person, Gender, and Number 


Arabic has three numbers: singular, dual (used when speaking of two things), and 
plural. These elements are indicated by prefixes and suffixes, which make it unnecessary, 
and even incorrect, to use pronouns with a verb, except for the sake of emphasis. Thus 
2.43) ሀ] does not mean “I will go” but “I, and no one but I, will go.” Even the word two 
may be omitted in sentences such as “When are you two coming?” because the “two- 
ness” is accounted for by the suffix of the verb. 


Arabic has two genders, unlike English, which has three. Because there is no neuter, 
every noun is considered masculine or feminine. It is usually easy to distinguish; most 
feminine nouns end in Bes and feminine names are, of course, feminine. But there is 
a complication in that plural nouns of the type called *broken plurals," designating 
inanimate objects, are considered feminine and ordinarily require a feminine singular 
verb; for example, الصحون‎ Б. x» (the kasra at the end of the verb is merely a linking 
vowel connecting ዴ.ኤጴ to the definite article of the following noun and is not part of 
the conjugation), “The dishes fell.” The rules of agreement between verbs and subjects 
include a few other surprises for English speakers. For example, when the subject of a 
verb is a human being, the agreement depends on whether the verb precedes or follows 
the noun: in the normal Arabic word order, with the verb first, the verb is in the singular, 
as الرجال‎ 25, “The men fell.” But when the verb follows the subject, it is in the plural, 
as in the sentence 1959 الرجال‎ 22%, “The men fell [singular] and died [plural].” The 
rules for agreement of subject and predicate, although unexpected, are not complicated. 


Participles and the Verbal Noun 


These are forms of the verb that in some ways function as nouns or sometimes even 
as adjectives. Every verb has an active participle, a form of the verb that describes a 
person or thing performing the action. It may sometimes be used like English words 
ending in -ing that are used to describe a person or thing engaged in an act, such as *He 
18 writing." The suffix -ing makes the verb a participle, indicating the doer; it is not the 
same as the -ing that indicates the act itself, as in “Writing is my favorite activity". But 
more often, participles describe persons or things characterized by a particular action and 
thus resemble nouns or adjectives. For example, کات‎ 55 could theoretically mean “He is 
writing," but normally it means “Не is a writing person," “Не is a writer," or even “Не is a 
scribe." 


The passive participle is the analogous form of the passive; it describes the person or 
thing to whom the action was done, like Joi ,هو‎ “He is killed.” 
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The verbal noun (masdar) is a noun formed from the verb, like many English words 
ending in -ing (known as gerunds; e.g., “writing,” in the sense of “the act of writing,” as 
in the preceding sentence, “Writing is my favorite activity"). But the use of the masdar 
ranges beyond the ordinary uses of the verbal noun, in ways that must be studied from a 
full grammar book. 

The forms of the masdar are fixed in Forms II through X, but they are numerous 
in Form I, so that for each Form I verb, the masdar must be memorized along with 
the middle vowel of the perfect and imperfect. Some Form I verbs have two or more 
masdars, which may be distinguished in meaning. 


Deviant Verbs 


The conjugational patterns just described hold good for all verbs that have three root 
consonants, unless one or more of those consonants is hamza, waw, or ya. The deviations 
from the patterns caused by the presence of any of these three consonants in the root 
can nearly all be reduced to rules, but it is easier to master the rules once the student has 
memorized the conjugation of a verb for each pattern and gotten the sound patterns fixed 
in the ear. (In learning a language as an adult, always aim for reciprocity between raw 
memorization—which is absolutely essential—and mastering the patterns according to 
the rules.) Here is a summary of the most important deviant patterns. 


1. Verbs whose root includes hamza. The Arabic alphabet does not have a way to 
represent the glottal stop, even though it is a sound that bears meaning in Arabic and may 
serve as a root consonant (whereas in English, it is merely a feature of pronunciation). To 
make up for this deficiency, the symbol (Латга) was added to the writing system at an 
early time; it is placed on a letter of the alphabet—alif, waw, or ya—that represents the 
vowel that precedes or follows the hamza; this letter is called the “chair” of the hamza. In 
some situations, the hamza stands alone. 

As far as the conjugation itself is concerned, the presence of hamza in a root affects 
mostly the imperative in that the three common verbs Ji, їз, апа jal drop it (e.g., the 
imperative of sal is ja), whereas other verbs assimilate it (the imperative of sa 15 .(إِيسِرٌ‎ 
It affects some masdars. And in the case of one root, 521. it is assimilated into the infixed 


t of Form VIII to produce i. 


Although the hamza is scarcely a problem for conjugation, it creates a considerable 
problem for spelling. At the beginning of a word, the chair is always an alif. When a 
hamza occurs after a prefixed a- (as in 1), the two alifs are reduced to one with the 
symbol madda over it (237). When the hamza occurs in the medial or final position 
in a verb, the spelling rules are determined by the surrounding vowels; in general, the 
presence of the vowel i gives priority to the letter ya over the letters waw or alif; the 
presence of the vowel u gives priority to the letter waw over alif; and the presence of the 
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vowel a gives priority to the letter alif only when the hamza itself has no vowel. When 
a word ends with 2 and hamza, the hamza usually 15 written without a chair. For details, 
see Karin C. Ryding, 4 Reference Grammar of Modern Standard Arabic (Cambridge: 
Cambridge University Press, 2005), pp. 16—19. 


2. Geminate verbs. These are verbs whose second and third root letters are the same and 
therefore assimilate into a single doubled consonant (e.g., the root >з), which becomes 55). 
But in Forms II and V there is no assimilation, to preserve the doubling that is a feature 
of the Form, so Form II of هدد‎ is 334. Furthermore, some speakers and writers avoid the 
assimilation in the jussive and imperative when the final root consonant would have a 
sukün, as the phonetic tradition of Arabic avoids doubling in a closed syllable; yet other 
speakers and writers prefer an alternative form of the jussive and imperative in which 

the assimilation occurs but is put into conformity with the phonetic tradition by rounding 
off the syllable with an extra vowel a. Thus, from the root J>, the Form I jussive (third 
person) can be diss (uncontracted) or qua (contracted and rounded off with the extra 
vowel). In Forms III and VI, the assimilation is optional, so these verbs have two parallel 
sets of conjugation, as pointed out in the treatment of SLAG in this book. 


3. Verbs that have the unstable letters waw or ya as a root consonant. There are three 
kinds, depending on the position of the weak consonant in the root: 


a. Initial. The presence of a waw or ya at the beginning of a root affects mostly Form 

I imperfect and imperative, where they simply drop out. The verb J in this book is a 
rare exception in that it retains the initial waw. The letters waw and ya combine with the 
prefixed | of the verbal noun in Forms IV and VIII to yield -ጊቫ; in the perfect of Form 
VIII, the waw or ya is assimilated into the infixed t, which is doubled as a result; compare 


J-l, from the root .وصل‎ 


b. Medial. When the second root consonant is waw or ya, the verb is called “hollow.” 

In Form I perfect, the middle consonant becomes a long 2 if the third consonant has a 
vowel, but if the third consonant has a sukūn, the middle consonant of waw verbs turns 
into the corresponding vowel; that is, waw becomes и (as in 4%, from the root ,(قول‎ 

and ya becomes i (as in መነጩ, from the root .(سير‎ In the imperfect, medial waw and ya 
take the form of Z or i, respectively, but a few verbs have 4 in the imperfect, such as JÓ, 
which produces such forms as Js in the imperfect. In Forms II, Ш, V, and VI, the middle 
consonant is completely stable. In the other Forms, the middle radical becomes a long 
vowel in open syllables and a short vowel in closed syllables; whether that vowel is a, i, 
or и depends on the preceding vowel in predictable ways. 
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c. Final. When the third consonant is waw or ya, the verb is called “weak.” The difficulty 
15 caused by the fact that these consonants are 50 similar to vowels that they tend to 
merge into the surrounding vowels. This may be observed immediately in the 
third-person masculine singular of Form I, the most basic form of the verb and the one 
used for dictionary entries, for it has only two syllables instead of the usual three, and 
this syllable ends in the long vowel 2, spelled with | (a/if) for verbs whose root ends in 

w, and ی‎ (alif maqstira) for verbs whose root ends in y (e.g., Les, from the root ,دعو‎ and 
yay, from the root .(رمى‎ The patterns by which these mergers occur does not depend on 
the Form, voice, tense, mood, person, gender, or number but only on the configuration of 
sounds; thus, like so many features of Arabic morphology, once you know the rules, you 
can work out the correct form with considerable certainty. 


The rules require us to imagine that these verbs are absolutely regular and to observe 
the configuration of vowel and consonant around the final waw or ya that would result 
from any conjugated form. Consider, for example, 59255 (Form I, imperfect third-person 
masculine plural), from the root .دعو‎ The hypothetical regular form would be *595235, but 
it is only natural for the group zz to merge into ће й, giving rise to 59233. Likewise, 
if the root letter ya is followed by the vowel 7, as in the hypothetical ,(رمي) تَرُميِينَ*‎ Form I 
imperfect second-person feminine singular, the ¿yz will naturally merge into the 1, resulting 





in تَرْمِينَ‎ . Other such common mergers аге 100-1 иуї—>1, ۵0۹۵ aw; ayu—aw; aytay, 
and so on. Because the rules are complicated, many students find it more efficient simply 
to memorize verbs exemplifying the various possible transformations and to study the 
rules only after having many patterns well established in the eye and the ear. Memorizing 
the following Form I verbs will provide you with enough examples to cover any case: 
=, ,رضي‎ —, 5. 

The situation 15 somewhat simpler in Forms II through X, in which verbs with waw as 
the third root consonant are treated exactly like verbs with ya as the third root consonant. 
The same rules apply, but the collapse of the distinction between the root и and the root 7 
reduces the number of possible mergers. 


A final point about the weak verb must be made explicit, although it follows from what 
has been said. It applies to participles and follows from the fact that active participles of 
all roots in all Forms have the same pattern in their last two syllables: C-i-C-un (where 
C represents the second and third letters of the root). If the third letter of the root is w 

or y, that would yield the hypothetical ending *iyun or *iwun; these hypothetical forms 
merge into Cin. Thus دعو‎ in Form I would give rise to the hypothetical *2cls, which, in 
conformity with the rules summarized in the preceding paragraph, yields .داع‎ This form 
sometimes puzzles beginners because it is nominative, even though the suffix i ordinarily 
signifies the genitive; but this particular i is merely the regular contraction of iyun to in. 
When the participle has the definite article and accordingly loses the tanwin, the form is 
ሆድሽ. representing the regular contraction of iyu to 7. 


xiv 


Doubly Deviant Verbs 


A number of common roots have two features that cause them to deviate from the 
basic patterns. In most cases, the rules for the two kinds of deviation do not come 
into conflict. A verb such as ህዝ, “to come,” from the root ኦባ, with a hamza as its first 
consonant and ya as the third, produces odd-looking forms such as إيت‎ in the imperative, 
but it is actually quite regular. Only a few verbs of this type are truly irregular, in that 
their forms cannot be exactly predicted from rules. One is the common verb sh “to see,” 
which has hamza as its second root consonant and ya as the third because the hamza 
disappears in the imperfect (and, therefore, in the subjunctive, jussive, and imperative) of 
Forms I and IV. Another is the root „+> (sometimes given as +>), which is realized in 
Form 1 sometimes as gqa and sometimes as 5-5, both meaning “to live.” The imperfect 
of Form I is unexpectedly spelled as G3, and the perfect of Form IV as اکتا‎ The 
spelling of Form X also varies, depending on whether the meaning is “to spare one’s life” 
or “to be ashamed.” 


XV 


This Book 


The 501 verbs conjugated in this book were selected according to W. Fromm, 
Háufigkeitswórterbuch der modernen arabischen Zeitungssprache (Leipzig, 1982). For 
each of the 501 verbs, there is a heading with, on the right, the verb itself in Arabic and 
English and, on the upper left, the root and Form. The translation next to the Arabic verb 
provides only a selection of possible meanings. For a full treatment, consult a dictionary 
because words in Arabic, as in every language, can cover a wide range of meanings, and 
this range only rarely overlaps exactly between any two languages. The semantic range of 
Arabic words is often very different from that of English, and words may be used in ways 
that are completely unexpected. One of the great pleasures of learning Arabic—or of any 
foreign language—is the slow process of coming to grasp and then to internalize the train 
of thought that links ideas in the mind of the native speaker, although at first they appear 
to have no relation to each other in the mind of the student. 


After the heading, the active voice is conjugated with the perfect and imperfect 
indicative in the right column and the subjunctive and jussive in the left. Beneath these 
appear, in the right column, the active and passive participles and the verbal noun, and in 
the left column, the imperative. Grammatical terms are provided in English. For transitive 
verbs (and for some intransitive verbs that are often used impersonally), the passive is 
also provided, in the same format as the active. 


Each verb is followed by a few sentences that serve as examples of how it is used. As 
in English, verbs often acquire different meanings depending on whether they connect 
to the following noun by using the accusative or a preposition and, if by a preposition, 
depending on which preposition is used. It is therefore a good idea to study these 
examples not only to see how the verb is conjugated but to see how its meaning may alter 
in accordance with the way it governs its object. In the translations of the sentences, the 
English words corresponding to the verb under treatment are italicized, along with any 
other English words included in the verb—such as subject and object pronouns that are 
prefixed or suffixed to the verb—although these are separate words in English. 


The order of the conjugation tables is by root. When several verbs derive from one 
root, they are arranged in the numerical order of the Form. At the end of the book is 
an index of verbs in strict alphabetical order to help you locate a verb when you are 
uncertain of its root. 
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501 Arabic Verbs 
Fully Conjugated in All Forms 
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The child refused to drink his milk. 


Why are the two of you refusing to go to 
the market with us? 


| wish they would not refuse to play with 
our children. 


Form 1 أتى‎ 
ACTIVE 


أَبَى الطفل أن يشرب اللبن. 
لماذا tals‏ أن تأتيا معنا إلى السوق؟ 


أتمنى أن لا Т0‏ أن يلعبوا مع أطفالنا. 
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May / goto the theater with you? 


The train is late; do you know when it will 


arrive? 


She was not able to come with us 
because her little boy is sick. 


Why did none of you bring your 


chemistry book? 


١ didn't get [literally: bring] this idea from 


Mars! 
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هل یمکن أن уз]‏ معکم إلى المسرح؟ 


لقد 315„ القطار هل تعرف متی سیأتی؟ 


لم تتمکن من أن تأتي معنا ОХ‏ ابنها 
لماذا لم cb‏ كل منکم بکتاب مادة الکیمیاء؟ 


لم آت بهذه الفكرة من المریخ! 


to bring i © 
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Do you two want us fo bring anything to 
share for dinner? 


He brought us everything we need. 


Form Il آثر‎ 


` 
ዩኒ 

ስኤ. 
` 


C4 
Ф 


s. 
ns 
` 


\ C^ oh 
` ^ thes 
A Б 

` ОФА Ф 


q, t 
ዊ፲ Ф 


EY 
MS 
` 
MS 
` 


\ 


(C 
Ф 
Ф 


\ 
E 
M 
th 
ስ 
th 


3 

HS 
th 
MS 
th 


\ 


C 
ዊ 

Q, La La 
€ 


C 
ዊ 
ዊ 


\ 
E 
HS 
th 
\ 
5 
E 
MS 
th 


C 
ዊ 
T 

x Ë 


' 

' 

' 
q. 
هه‎ 

امسا 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


هل تحبان أن 555 أي شيء للمشاركة في 


ACTIVE 


العشاء؟ 


لقد آتانا كل ما نحتاج اليه. 
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Many studies proved that the environment فى نشأة‎ ታንጋ آثبتت الكثير من الأبحاث )5 البيئة‎ 
has an effect on children’s development. الأطفال.‎ 


مد 


His father and mother tried to influence حاول الأب والأم أن 15555 في قراره.‎ 
[i.e., to get him to change] his decision. 
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آتر التلاميذ اللغة الفرنسية على اللغة The student preferred French over‏ 


English. 


الإنكليزية. 


Ali, Mahmud, and Uthman preferred to علي, محمود, وعثمان 57 أن يجتهدوا في‎ 


study hard. 


He favors himself (literally: He chooses 
himself for good]. 


المذاكرة. 


إنه يوثر نفسه بالخير. 
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Many people with disabilities have been 
influenced by the story of Taha Hussein. 


We were moved when we heard of the 
death of your father. 
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АУЫ Jb 456 أحذث |32 آخذن‎ FEMININE 
م‎ pho ےم‎ < ሪፄ- 226.28 وم‎ Ж 25. > 
آخدتم 356 تاخذا تاخذوا‎ Lax] ጩኋኤ>)| MASCULINE 2 
ЖС.) bee = #ፄ- po «24 -ኝ 2% at 2 ኙፔ 
oib 155 (565 آخدتن‎ Le آخذت‎ FEMININE 
EPIS መ ማው Ean <4 ደሚ 29: 
اخذ --- خذ‎ „>! --- SSI 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
4 ر روم‎ ፈ 29 ቃራ a, = ያፄ. ደ 06. 
ياخذوا‎ 1555 456 gb یآخذان‎ il MASCULINE 3 
AT "PI يوب ريو‎ вык. 
556 ББ 436 5550 تأخذان‎ 3315 FEMININE 
م‎ phs = وم — و _ موم موم‎ 4 жб 
تاخذ خذان تاخذونَ تاخذ تاخذا تاخذوا‎ MASCULINE 2 
56 age ሺዓ age age 2 #ፄ- EPIS =_= PEE 
تاخذا تأخذن‎ (56 53565 fa خذین‎ FEMININE 
° ده ° موم‎ 4 pbz دم م‎ 
اخذ 5 خد اخذ --- خذ‎ 1 
IMPERATIVE آخذ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ceed “ያ ^ هه‎ ሪዩኣ _ 
خذ خذا خذوا‎ MASCULINE مأخودذ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
ET. ጊሪ .4 А 
eres [i خذی‎ FEMININE >| VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
هر م‎ — ый "I s F = ና < ፃና 
95543 14555 4543 lol آخذ آخذا‎ MASCULINE 3 
265 2664 “ርና ርም ን ው 3 a 3 2^ 1 
gig (565 4555 gil Gis أخذت‎ ۶ 
4.1225 = € مهرب‎ E i EE 26 E x 
195555 14545 4555 آخدتم‎ Lajas} أخذت‎ MASCULINE 2 
_ مور = مه‎ ae. PE гі ሪና i 1 
أخذت أخذتهًا آخدتن 64555 14555 توخذن‎ ۷ 
Par d eod PSP 
454 --- jl اخذت --- اخذنا‎ 1 


JUSSIVE 





КТР. م‎ E 
يوْخَذا يوْخَدوا‎ 554 
2. “5 сёй "aid 
gi% (565 4555 

42294 = مه‎ 2 .ረሪጋ 
195555 14545 454 
x 294 Ge {5% 
6286 14555 63545 

"m КЖК, 

354 --- jl 


Can / take this book home with me? 


The story of how | came to be accepted 
to college is a fascinating one [literally: 
something that takes the heart]. 


The father and mother dealt severely 
with their little girl for playing with the 


knife. 


Form III أخذ‎ 


4335 


IMPERFECT 

isi MASCULINE 3 
5: FEMININE 

ETE MASCULINE 2 
$25545 ۶ 

ij 1 


هل يمكن أن 557 هذا obi‏ معي للبيت؟ 


إن خبر قبولي في الجامعة شيء SÉ‏ القلوب. 


الأب والأم 57 ابنتهما الصغيرة بالشدة لإنها 


كانت تلعب بالسكين. 


to blame 21 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
his (is Ast has? AST 151 масш 3 
535502 155155 توّاخذ‎ 35] ШАМ AS] мм 
165-153 sf is 632] LAS] آجنت‎ MascuNE 2 
535$ تَوّاخذا‎ (635155 525] Laisi آحَذت‎ ۶ 
3481. = id ies سم‎ ая 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
650567 (iss sei يُوَاخِدُونَ‎ БЫ ishi mascune 3 
55/57 5155 55055 gish توّاخذان‎ 3ራ%፣ FEMININE 
650565 Kahi isi 595535 نوّاخذان‎ 5585 маѕом 2 
WE ый зый Mii ЫИ pii тшге 
ue — Yad 446. -- ied | 
IMPERATIVE ሕኃ|ኩ5 ACTIVE PARTICIPLE 
آخذوا‎ (asi — isi mascuune S184 PASSIVE PARTICIPLE 
535] آخذا‎ 551 ۶ BA Sl VERBAL NOUN 


@ 








PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Iai Gah 3585 5:49. sg 253 masoune 3 
53554. 55 35% nee i sg ii ssi FEMININE 
5፡5 lass 35555 5429 آوخذتها‎ 5341 MASCULINE 2 
تُوَاحَدَنَ‎ ЫЫ 5255 Ый] aisd 5591 nne 
isi عد‎ is баа) we 2054 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
hasis 6558፤- 358 $e 5f oss А5155 MANE 3 
sas fixi ixi 5፡55 ШУЫ 15055 ۴ 
hass 5367 isi 393254 ol si МЫН mascuune 2 
552$ [МЫЙ تُوَاحَدَان تَوّاخذن تُوَاحَذِي‎ 0255185 — ۶ 
ИЙ = edi cer) as 7 1 


Pardon me [literally: Don't blame me]! | 
didn't mean to step on your foot. 


Muna reproached her husband for the 
way he spoke to her in front of people. 


We resent your not [literally: We resent 
you for not] inviting us to your graduation 


party. 


Form VIII isi 


لا تَوّاخذنی! لم أقصد أن أدوس على قدمك. 


а Sisi‏ زوجها على الطريقة التي كَلَّمَهَا 


أمام الناس. 


ils‏ عليكم أنكم لم تدعونا إلى حفلة 


التخرج. 


to take 2425 @ 


£ 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1955.25 [эз Ац [res] FEX] FEX] MASCULINE 3 
Sasa; Бэй ¿s 53-55! Gass 5555) FEMININE 
تتخنوا‎ {3325 FEX 89553) 5555 5555) MASCULINE 2 
Sixt fi s is 55525 ERES 155555) eui FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 











4.8 ር .ጄ- "NEP o Ж. “ ,ጂ T s: 
hisi lisi j 39፡54 olisi یتخذ‎ masouunE 3 
dais fists S335 gest. 5:82 “ate 
تتخذ تتخدا پتخذن‎ gisi تتخذ تتخدان‎ FEMININE 
ደ x سک مس‎ а < 26 < 1 =. ጩራ ^ =. 
تتخذان تتخذون تتخذ تتخذا تتخذوا‎ ጨጩጩ MASCULINE. 2 
تتخذا تتخِذن‎ ሠጋ تتخنین تتخذان تتخذن‎ FEMINNE 
4 << 4 ጃጁ م‎ ሠፎ 1 ደ =< 
تتخذ‎ -- ЫЯ i -— isj 1 
= < 
IMPERATIVE مُتخذ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ra E e ^ i: 
إتخذا إتخذوا‎ 555] MASCULINE ሕኤጨኋል PASSIVE PARTICIPLE 
* 6% qiu E PES 
اتخاذ ۷۴ انخذي إتخذا انخذن‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
4 z مک چ 5{ مرک‎ = <, EA # С A ^ # 
loj يتحّذا‎ s اتخذا اتخذوا‎  ذختا‎ MANE 3 
موب‎ {бух < مي‎ Vaud س‎ anui 
QM نتخذا‎ A 555951 isl اتخذث‎ FEMININE 
ደ ፳ያ = ي‎ 52 = ሠ oe E 4i وم‎ ee «ዲፈ ቋቋ 
تتخذا تتخذوا‎ js انخذت اتخذتهًا اتخذتم‎ mascuune 2 
ፈና = SF = oF . = 52 و‎ « 414 ቋ 9 3 
Oss أتخذت أتخذتهًا اتخذتن تتخدذی تتخدا‎ FEMININE 
Z nus _ od ጻ g . 8 
A --- ጨጨ أتخذت --- أتخذنا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
7215, PLE ^ lu, ا ن‎ S. "X ደ xs, 
bisio  |ሔሕጨጩ ¿s یتخذان یتخذون‎ ጨጩጩፏ MASCULINE 3 
<ጊ 297 Fiir ^ xf z^ م ب‎ EEG ዳ ی‎ 
يتحدن‎ 15525 ኤ.ሙጨሔ/ታ تتخذان يتحدن‎ A FEMININE 
4.154 “ مك ب‎ ^ =ያ 242152 = مک‎ ዳዴ Ge 
تتحَذ تتخذان تتخذون 355 تتخذا نتخذوا‎ MascuNE 2 
— ህያ = P] . < 62 BL E = مهاب . . ما‎ 
نتخدان تتخذن تتخذی تتحَذا تتخذن‎ GSS ۷۴ 
$ ፥፡= ot ے4‎ 1 .ጁ 
i ow 22 5 5! < مه‎ + ES d | 1 


You must take a position with respect to يجب أن $555 موقفا إزاء هذه المشكلة.‎ 
this problem. 


This project has begun to take ona شکلا ممیزا.‎ S555 لقد بدأ هذا المشروع‎ 
distinctive shape. 


Did you adopt the necessary measures هل )5555 التدابير اللازمة لمواجهة العاصفة‎ 
to face the coming storm? القادمة؟‎ 
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Form V „sí to be late ; 5 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 
\ 
\ 
\ 


oe 


р 
E 
т 
E 
ኙ 
E 
3 


5565 335 MASCULINE 3 


[y 
№ 
0 
ү 


T 
E 
Yr 
1 
۱ 
C 
Y 
m 
С 
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А" 
ነንን 
E 
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FEMININE 


\ 


\ 
oe 
\ 
\ 
\ 


MASCULINE 2 


T. 
E: 
Ye 
Eo 
ሄ 
3 
Cr 
[^ 
1. 
[ит 


\ 
EY 

\ 

\ 


FEMININE 


“ 
| 
m 
V 
9 


۱ 

ነ ኙ 
E 

T. 

21 
"aT 
E 

ል 

is 

3 
E 
Ë 
Yea 

С 


"EXE 1 
JUSSIVE IMPERFECT 


É 
5 
5 
{ 





a 
اد‎ 
ዩኒ 

А 
\ 
\ 
V 
۱ 
V 


E 
C 
ኩ 
E 
C 


ssb يتآخرٌ‎ wacuwm 3 


T 
T 
ቲነ 


\ 
\ 
\ 
Y 
\ 


` °` 
Ta Va 


А 

ات 
ዩኒ‏ 

А 
D 
ዞላ 


FEMININE 


Y 
P. 
፻ 
"e 
Y: 
Е 
2 


` 
[2 
\ \ 
\ 
[2 
[2 
1 ۱ 
۱ 
` 
ል 
۱ 
V 
sE 
i 
\ 
sh 
` 
A 
\ 
\ 
\ 


\ 


MASCULINE 2 


\ 
\ 


1 
Е; 
Vs 
ርሷ 
Y. 
Е; 
C. 
ነ 
E: 
Тел 
Y 
Y 
Е; 


[y 
\ 
\ 
[y 
۱ 
۱ 


Ç 
Е 


\ 
\ 
\ 
` 
[y 
\ 
\ 
اع‎ 


FEMININE‏ — تتأخرين تتأخرا 


E 
Y 
E 


"EE 
NT А 
et 
IY 
\ 


1 


Y 
b 
E 
Vac 


ё x< 4‏ مر 
ACTIVE PARTICIPLE‏ متأخر IMPERATIVE‏ 
xz. xi xi ፳5--‏ 
SG 565 ክል8ርኪከፎ ንው[ሼ6 PASSIVE PARTICIPLE‏ 955 
Siz -Siz S45 "EAE‏ 0< 
VERBAL NOUN‏ خر FEMININE‏ خر خرا ራሙ‏ 


Sorry, | have come to you late because عفواً لقد تک عليكم بسبب ازدحام‎ 
of the traffic jam. الطريق.‎ 


| am trying to get in touch with them to Nef SE بهم لأعرف لماذا‎ ЈА أحاول أن‎ Ul 
find out why they were late. 


She was angry at him because he was غضبث منه لأنه £+ في الذهاب إليها.‎ 
late in coming to her. 


0 ۲ 4 

Form II أدى‎ to convey; to accomplish 45i 9 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 


мы БЫ БЫ 55] tai 3| MASCULINE 3 
9294 2294 d 294 ә دی دد‎ 
- > set „41 PETI = АЕТ 
$5 45 ሠው 34l أدتا‎ c FEMININE 
و‎ зс 2 2924 o 2=8 BEATA 50 
توّدوا‎ 1045 5255 m»  [ዴጩ اديت‎ MASCULINE 2 
_ 924 ےد‎ зс 2 x Fone _ ox 
52255 1545 255 اديت ]155 آدیتن‎ FEMININE 
ታያ = T1 
24 E ot < S و‎ 5$ 
نؤدى‎ --- 26) зә! --- esl 1 


12 





JUSSIVE IMPERFECT 
[КШ 55 38i 59252 ой (5252 MASCULINE 3 
5ሠኃ52 0553 5 9355 ርን S45 FEMININE 
эм LS › эз تودي نودیان‎ 
م ےر ديق‎ эс در مه . م‎ »24 
Wu cB р Gs) ош ЮЙ MascUNE 2 
مده = 2 ہے در 5922 ے م ید م س ميك‎ 
5255 5255 5255 59255 توّدین 2552 ن‎ FEMININE 
s *á 272 55 1 
نودي ود === نود‎ m ودي‎ 
IMPERATIVE Sí 4 ACTIVE PARTICIPLE 
z كس‎ af م ےک‎ 
أو | أدوا‎ MASCULINE (525-0 PASSIVE PARTICIPLE 
_ كه‎ _ х4 as ic 
зә! |د دیا‎ FEMININE 2 VERBAL NOUN 


E 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








рне 5: S5 f gil >J) ai MASCULINE 3 
< ede 565 a5 5 5 zi ዴቭ FEMININE 
6555 rte «555 sisi РО ei MASCULINE 2 
ሟ 55$5 b 555 t 555 أ‎ Lati zs FEMININE 
S -- ጩ EMO жа dh 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
СИ Eg s 59557 Š me (5253 MASCULINE З 
т pre S545 35555 (255 FEMININE 
ከ تا‎ 55 39253 oS 5355 масиЕ 2 
% s ጩ -ጩ 


If you follow this road, it will bring you to إذا اتبعت هذا الطريق فانه سوف 5252( بك إلى‎ 


the commercial center. المرکز التجاري.‎ 
He who performs a service for others من 45252 خدمة للآخرين لا يجب أن ينتظر‎ 
should not expect anything in return. المقابل.‎ 
Do you realize that not committing to هل تعرف آن عدم التزامك بعمل الواجب سَيُِوَدي‎ 
doing the required work will lead to your إلى سقوطك؟‎ 
failure? 
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SUBJUNCTIVE 


to bind; to capture зы © 


PERFECT 





MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





SUBJUNCTIVE 


= 
ፎ 
> 
г 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 


Ї ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





—— nk 
5 
\ 
\ 
طحم بدا‎ 


\ 
Y 
n 


Cı 
LN 


Diu 
t Et 
t 


B 
L 
б 
E 


\ 


ር 
E... 


t 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





Form I آسر‎ 
PLURAL DUAL SINGULAR 
lob бб ጮህ 
መህ бб ሀ 
lj» ጨሀ تاسر‎ 
تاسِرنَ‎ ጨሀ ጮህ 
mü ፦ ሠ 
يَأسِيرُوا‎ ኤህ ушШ 
Gab hab б 
lj» б ыб 
быб ጨሀ تاسيري‎ 
ыб - > 
መጫ! һәы] s 
إيسرنَ‎ ጨዛ إيسري‎ 
PLURAL DUAL SINGULAR 
52 ሥሄ يسر‎ 
Sud pal +s 
SE pall تشر‎ 
Gu nubi шй 
ja - ሠ# 
52 یوسرا‎ узы 
يُوْسَرْنَ‎ ቅፍ ሥቅ» 
go 5 pai 
Ga БЕЙ ШИ 
5 ---  ጮ# 


` 

\ 
na 

` 


I 
£ 


` 

\ 
n 
th 


Í 
ቺ 


` 
\ 

"TS 

th 


ዊ 


ናፍ" 
КЫ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


A number of people underwent torture 
when they were captured in the war. 


This piece of music captivates me. 


In this spot, | ат caught upin happy 
memories. 


العديد من الناس لاقوا التعذيب عندما آسروا 
في الحرب. 
هذه المقطوعة الموسيقية تأسرّتي. 


„әм‏ بهذا المكان ذكريات سعيدة. 











Form II أكد‎ to assure 551 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

hasy nsu 55, hasi 05] 251 MascULNE و‎ 
pasy ЮМ < gas) آکدتا‎ 5251 ጩጨጠጠፎ 

las S55 555 ሕፄዬሪ አቁ] Lais SÍ 55] mascuune 2 
5553 555 UN 6] gts} oss FEMININE 

AE: GSP  .... nM 

JUSSIVE IMPERFECT 

hasy Ы 3554 593502 يُوَكدَان‎ А85 wascuwE 3 
GaSe: ቄር. Š% 5350 (5553 4555 ۴ 

192555 1555 < 595% £ ole sss 055 MASCULINE 2 
5: 1 8 555፡ 52585 53981 ol si 52.553 FEMININE 

а м Zd 1‏ مومه 

IMPERATIVE MSS ACTIVE PARTICIPLE 

las Si ዌቭ] AS] MASCULINE አዬን PASSIVE PARTICIPLE 

Ss s si sas FEMININE 2.515 VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

NA 52 55/ SS las Si x АХ] MASCULINE 3 
پوکدن‎ nS 2553 gasi آکدتا‎ 2251 ۶ 

has 121555 2515 Kiasi Lgs] ሜይኋዌ] sene 2 
58 ПЫ << 53.5]. آکدتما‎ шу] FEMININE 

ae c. d "^ کف .عد‎ 1 


15 


JUSSIVE IMPERFECT 





hasy ПЫ ol sii ЫЈ mascuune 3 


ዊኒ 
C^ 
ዊ ` 
a; 
ር 


ПЫ АХЫ 23552. oas 1555 нммме‏ يُوَكَدْنَ 
ዴይ 295 594555 OS 24555 MascuNE 2‏ 555 
S 5 525% 5 53585 ole ssi 5453 FEMININE‏ 555% 


59 المدير للموظفين أنه هناك زيادة في الرواتب The director assured the employees that‏ 


there would be a pay raise next month. الشهر المقبل.‎ 
They confirmed to him that they were له جديتهم في شراء البيت.‎ 6251 
serious about buying the house. 

The instructor stresses the importance of المدرس على أهمية حفظ الكلمات‎ 156 
memorizing the new words. الجديدة.‎ 


Form I أكل‎ to eat } © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








24: wits ፲% | 911 Nia] کل‎ MASCULINE 3 
sit; ree js 9151 1151 أكلث‎ ጩጠፎ 
i ists wists js Кс) [4:15]. کت‎ mascuune 2 
= its 5 መ 541% Lasts) ИК) FEMININE 
Jb --- i сії — Ai 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ids ái js ዝ piste ots JS MASCULINE 3 
sits м5 js sis ox SG JSG FeMINNe 
i sis м5 3 9 Jis ox SG 55 mascuune 2 
5isi 7 уз Nt sisi SSE تأكلين‎ FEMININE 
i — jg መ ፦ መ | 
IMPERATIVE (51 active PARTICIPLE 
ы wk jS  wascuuwe sie PASSIVE PARTICIPLE 
is wk E — (SÍ VERBAL NOUN 
16 


@ 











PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Ыз мы ЈЕ її Msi ای‎ месим 3 
5455. 455. Pg Ый uis] 2151  rewwwe 
1535 s545 sis 14] kiisi ዴ1ፄ] MASCULINE 2 
51553 MSS تَؤْكَلِى‎ 5:15]. ilsi ت‎ 15] FEMININE 
ت وگل‎ B 01. isi 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
lisi; жы ISH 51 осы БЫ мзш 3 
54559. м5 [5% 54552. تؤكل تؤكلان‎ FEMININE 
з хз تۇكلان 591555 تَؤْكَلٌ‎ JS mascuune 2 
54559. м5 1555 01555 توکلین توگلان‎ ۶ 

J ፦ Ш أوكل - نؤكل‎ 1 
I'm hungry and | want to eat. 5] انا جوعان وأريد أن‎ 
We ate falafel and found it satisfying. الفلافل ووجدناها لذيذة.‎ CLS 
The fire consumed the wood completely. ALS أكَلَتْ النار الخشب‎ 
His uncle encroached on his rights in the عمه حقه في الميراث.‎ J لقد‎ 
inheritance. 

Munir knows how to handle the matter الكتف.‎ ህ555 منیر پعلم من أين‎ 
properly [idiom; literally: from whence the 
shoulder is eaten]. 
z А .% 
Form 11 آلف‎ to accustom; to unite; to compose آلف‎ О 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

2107 шы щы 'ኑፈቭ [ፊሽ ÁJ mascuune 3 

мы [261 ший 223 ШЙ ዴፈሽቭ سك‎ 

62753 LOS JS ይኗልሽ Lah a4 mascuune 2 

ТАИ: tas 2181 525ሽ La: à] لفت‎ АЙ FEMININE 
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conspire against each other. بعضهم على بعض.‎ 


Why are you plotting trouble for your لماذا تَتَامَرُوْنَ بالشر على صدیقکم؟‎ 
friend? 
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It is only wise that we should consult 
before making a decision. 


Why do the nations take false counsel? 
[Psalms 2:1] 


The cabinet ministers carried out the 
president's orders [idiom]. 
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We hope that the present circumstances 
change. 


What do you hope to do in the future? 


NE‏ تتغير الظروف الحالية. 
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ماذا تأَمُلِينَ أن تعملي في المستقبل؟ 
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Every child feels secure when his mother 


hugs him. 


Will we be safe from war? 


Гат very glad that you came out safely 
from the automobile accident. 
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هل бас‏ من الحرب؟ 


Li‏ فى غاية السعادة لأنك Gio)‏ من حادث 
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“He who has faith will be safe” [proverb]. 


If a person wants to succeed, he has to 


have confidence in his own abilities. 


/ have confidence in your skills. 
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Which of the two ideas will you support? 


ዘ the young people back this candidate 


in the elections, he will win. 


We do not endorse this proposal. 


أي فكرة من الفکرتین ستویدین؟ 


إذا ]52 الشباب هذا المرشح في الانتخابات فانه 


سیموز. 


نحن لا SES‏ هذا الاقتراح. 
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This fellow became miserable because 
he couldn't find an opportunity for work. 


The people were ruined on account of 
the volcano. 
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| ዕጨ. ከጨ, يبحث يبحثان يبحثون لحت‎ MASCULINE 3 
<ኒፓጋሪጋ i-cl 2-02 ze o a 4-4 4 — of 
تبحث تبحثان یبحئن تبحث تبحد يبحثن‎ FEMININE 
2-92 = و‎ 4 224 = ፔሠሪ2 i--54 1-4 
تبحثان تبحئون تبحث تبحثا تبحثوا‎  ثحبت‎ ۴ 2 
„© — е4 z-o? -ot 2% = of gauaf ፦ „4 
تبحثان تبحئن تبحثى تبحثا تبحئن‎ ሁነጨፌጩ FEMININE 
00 pO О 4 2d 
نبحث ابحث === نبحت‎ ፳== ጨጨ] 1 
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We searched for you all day but didn't 


find you. 


I'm going to the library to research the 
subject of man’s journeys to the moon. 


Can we explore this decision together? 


55:23[ عنك اليوم كله ولم نجدك. 


سأذهب إلى المكتبة حتى GA‏ في موضوع 
رحلات الإنسان إلى القمر. 
هل يمكن أن 555 هذا القرار S so‏ 











Form 1 بدأ‎ to begin | 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| us ne j بَدَؤُوا‎ 155 155 MASCULINE 3 
s ns Щз mI (Йу) fg — ۴ 
hus Бб ከ05 hss Lii; айу маѕоме 2 
alas HS qii yia (5157 alis FEMININE 
hs -- jS Gis аы 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
| یبدا دو‎ ists а یبدآن‎ [ree MASCULINE 3 
aliti 2 ing sies تبدآن‎ з FEMININE 
еу تبداً‎ jas не تبدآن‎ fas MASCULINE 2 
B 16:5 B V Жыз تَبْدَئِينَ تبدآن‎ ۶ 
ذا‎ 0 E сме 19 1 
IMPERATIVE 525 ACTIVE PARTICIPLE 
1 4 [ES] ኒ; MASCULINE WE: PASSIVE PARTICIPLE 
ሰያ 4 Jy ابدئي‎ FEMININE fag VERBAL NOUN 
| i | PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ке na تیدا‎ 19533 uM {эз MASCULINE 3 
ser JS js 534 555 بدتّث‎ FEMININE 
| spas Ae Jš [62334 La بدثت‎ мес 2 
aa [reus T Sito بدئت بدئتما‎ FEMNNE 
Rio ات سف‎ Hid. es did 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





d ره 7 مه‎ [XP 
وه سر‎ PPP [PPP 
بدا پبدان‎ |ሔ 

ፒ“ ትቢ“‏ مهس 
تبدا تبدا تبدووا 
d ici 2204‏ 
Бч) n =‏ 

ር; k 

T 


Most TV channels in the Islamic 
countries begin with a reading from the 
Holy Quran. 


The rain started coming down half an 
hour ago. 


When does the party begin? 


We began talking and didn't stop. 


Form УШ بدا‎ 


۱ 
` 
` 


C^ 
wo 
هه‎ ۲ 
E 


A 
— 
\ 
` 
` 


\ 
© s 
ih ዩ 


C. 
Фо 
E 


A 
Zano 
\ 
` 
fS 


t 


8 ኣ 
` 
` 


E 


— 
\ 
` 
` 


MASCULINE 3 


E 


— 
\ 
ን 
ъз 


t 


FEMININE 


М 
` 
` 
— 
۳۰ 
s 
th 


E 


MASCULINE 2 


` 
th 
\ 
^ 
۱ 
` 


E 
t 
3 


\ 
nA 
ny 


FEMININE 


ora. 


1 


تِبْدَأْ معظم قنوات التلفاز في البلاد الإسلامية 


بقراءة من القرآن الكريم. 


الأمطار 2155 بالنزول منذ نصف ساعة. 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


متى fastis‏ الحفلة؟ 
і;‏ بالكلام ولم ننته. 


to begin іу © 


DUAL SINGULAR PERFECT 








Ж ie ear " LEE بريه‎ 28 Ze 
يبتدثوا‎ Шз (ga ابتدا إبتدا إبتدؤوا‎ MASCULINE 3 
PM pe ЕЕ EON ን ምን ምክ መም 
Gs ابتدات ابتدا ابتدان تبتدی تبتدئا‎ FEMININE 
ያ ሪታ bern 5 a 252 a ዳ-- ሚጢ. 
تبتدئا تبتدثوا‎ G 5 ابتدات ابتداتما إبتداتم‎ mascune 2 
T او و‎ e x4 0 ECT مره‎ 
ابتدات بتداتما ابتداتن تبتدئی تبتدئا تبتدئن‎ ۶ 
P -መ 5 دا و‎ 
نبتدئ‎ --- (sal إبتدانا‎ ---  تادتبإ‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
4 zos т gio о 20. a ге. zx 402 4 ELM 
يبتدنًا يبتدثوا‎ {мыз یبتدی يبتدئان یبتدئون‎ MASCULINE 3 
E د‎ 247 ሀ, i tga 5 < د‎ i R jx 153335 FEMININE 
ያ zoz x << e و‎ መ E lox < چ‎ << 
تبتدتان تبتدئون تبتدی تبتدئا تبتدثوا‎ 53045 MASCULINE 2 
< 7 25 ሀ, xs دئى‎ os < 7 a3 obs zx < aiii FEMININE 
isis --- 1ሂ] tex --- м] 1 
IMPERATIVE fea ið ACTIVE PARTICIPLE 
4 — z 0 2 -0 
ابتدی إبتدنا إبتدثوا‎ ۶ --- PASSIVE PARTICIPLE 
إبتدئي ابتدتا ابتدئن‎ FEMININE glao] VERBAL NOUN 
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| generally start my day by doing some 


physical exercises. 


Can you start the car? 


Winter set in. 


Form VI بدل‎ 


@ 


fs‏ السيارة؟ 


عادة isal‏ يومي بأداء بعض التمارين الرياضية. 


هل يمكن أن a5‏ 


)1354 الشتاء. 


to exchange; to take turns تبادل‎ © 











ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL PERFECT 
lois تبادلوا یتبادل بتباللا‎ — ХЗ تبادل‎ ascuune 3 
يَتَبَادَلْنَ‎ oe (pos 5505 01565 53505 —FEMNINE 
تَتَبَادَنُوا‎ хз Jt eibi L&iSLS 53505 mascune 2 
BLS ШЖ تبادلتما 50505 تتبادلي‎ 2.565 — ۴ 
pa = icf obi .عد‎ айй 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
БШ iL Jus یتبادلان يَتَبَادَلُونَ‎ MASCULINE 3 
يَتَبَادَلْنَ‎ ር تتبادلان 95 تتبادل‎ FEMININE 
191523 XE jus s LS تتبادلان‎ MASCULINE 2 
579025. 3505 تتبادلي‎ КАД ጀፍ تتبادلان‎ : FEMININE 
تتباتل‎ -።ጩ 3865. -፦ 1 

IMPERATIVE ACTIVE PARTICIPLE 
تيادلا تَبَادَلُوا‎ BE MASCULINE PASSIVE PARTICIPLE 
تبادلی تبادلا تبادلن‎ FEMININE VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL PERFECT 
5ш ist Gs 622 Yi MASCULINE 3 
élus SG Jj Shao Uj. FEMININE 
115023 “GS ፲ር2 Sibi Lalo 5 MASCULINE 2 
Ыз 665 QS 551362) 22195 FEMININE 
تبادل‎ — ый بوتا‎ -- ۱ 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





Ip хш jon 
50505 تتبادل تُتبَادلا‎ 
59፡65. YLE pus 
They exchanged greetings. 


When they were children, they used to 


swap sandwiches. 


We need fo exchange ideas about this 


рш‏ يُتَبَادلان 
oxi Bas‏ 
تتبادل تتبادلان 

эз. usi 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


let‏ التحية. 


Səs كانوا‎ XLalal Igi S عندما‎ 


السندويتشات. 


نحتاج أن تتبادل الأفكار حول هذه القضية. 








subject. 
Form IV بدو‎ to express; to disclose TU G 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lox De зы fs — Ga ሠ wascume 3 
Sedo 5 фый 253 md iuf حدم‎ 
19543 5345 ex ei 1825] ei MASCULINE 2 
зм 5.5 تبوی‎ 52047) iai cil FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
lai Ga M 29፡22 QUA — gx MascULNE 3 
Sed %#. эй Ge ШӘ gaf መጠፎ 
Wd uuo ad Gd oiii gaf шшш 2 
تبدیا تبدین‎ ሠጩሠ Ges QUA 055 нммме 
seo ሠ gb ፦ ሥሠ 1 
IMPERATIVE M ACTIVE PARTICIPLE 
los Gaj aÍ MASCULINE P PASSIVE PARTICIPLE 
jas) دي آبدیا‎ Ñ FEMININE #49 VERBAL NOUN 
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@ 








PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
hao Gas мш 25) 6:1 دي‎ 1 MASCULINE 3 
эн GS gud ba Шәй] ég revne 
Sii pý a% sia آثییت دیما‎ mascune 2 
تبدین‎ us تبدي‎ Sia ابدیت آبدیتما‎ ۶ 

JUSSIVE IMPERFECT 
са ы de 5:2. gio ይህ мзш 8 
мзш c 553 OM تبدیان‎ (645 ۶ 
ui шй 3: تن كنت‎ gi wexue 2 
تبدین‎ uu gau تبدیان تبدین‎ S FEMININE 
i => g ይመ шш gd 1 


Why didn't you express your opinion in 
the lecture today? 


It would be a different world if everyone 
would show love to his friend as well as 
to his enemy. 


He expressed a desire to go to Tunis. 


لماذا لم 523 رأيك اليوم في المحاضرة؟ 


سيتغير العالم لو 5350( كل واحد منا الحب 
لقريبه ولعدوه. 


34] 


ى رغبته في الذهاب الى تونس. 





Form I بری‎ to be free; to recover is ቁ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

19553 b bi 79 پر‎ ሀ› 552 MASCULINE 3 
ane E hs S برئتا بر‎ 55 FEMININE 

19555 Б ኤሄ poy by برثت‎ mascune 2 
5 DS 255 oi m Lai m ሬን FEMININE 

LS os ЇЙ] Hi ee dS 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 

ie bi bu 5 nt obs bu MASCULINE 3 
š bu ES ba š pe obs bu FEMININE 

| ሻገ Баз k 5 Е تبرآن‎ бз MASCULINE 2 
2 bu BS ጮሙ š bu تبرآن‎ 0535 FEMINNE 

5 зь dM DS = dq 1 

IMPERATIVE ‘eh ACTIVE PARTICIPLE 

1853) Бы! ጋ] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

2ኩ4 bu e» FEMININE ashe VERBAL NOUN 


Sa'id was cleared of all the accusations 
that were directed against him. 


Do you think he will be cured of his 


tss‏ سعيد من كل التهم الموجهة إليه. 


4 
£ 
ل ندملا 


هل تعتقد أنه 1550 من أمراضه؟ 








illness? 
Form VI برى‎ to vie, compete ç; ቁ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بتباروا‎ Boe تباروا یتباری‎ ШШ تباری‎ mascune 3 
552427 ات‎ 265 ፊን تبارث تبارت‎ ммм 
تتباروا‎ GES تَبَارَيَتَ 6255[ 225 تتباری‎ mascune 2 
2555 تتباریا‎ 505 ЫШ تبارنتما‎ LS ۴ 
تَتَبَارَى‎ - ይጋ ie ¿St 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بتباروا‎ LL بتباری یتباریان یتبارون یتبار‎ MASCULINE 3 
5565 تتباری تتباربان بتبارین تتبار تتباریا‎ ۶ 
تتباروا‎ GES تتباری تتباریان تتبارون تتبار‎ mascune 2 
تتباریان 5565 تتباري تتباریا تتبارین‎ 5505 FEMININE 
zs ፦ ጩ تتبازی‎ -- щй 1 
IMPERATIVE متبار‎ ACTIVE PARTICIPLE 
تباروا‎ 565 345 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5505 GE (LS ммм تبار‎ VERBAL NOUN 
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Medhat and Ayman will compete in 
chess. 


Let's not compete but rather cooperate. 


The two of them were competing for her 
affection. 


Form IV بطو‎ 


مدحت وأيمن 5 في الشطرنج. 


دعنا لا نتباری بل نتعاون. 


5505 للفوز بحبها. 


to be slow; to make slow L © 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَبُطِنوا‎ Gho ыш NAA igi 154) MASCULINE 3 
oia Кыз 56. 7 157 BTW FEMININE 
lilii Ebi phi آبطائم‎ (4151 515: MASCULINE 2 
53 ns لني‎ is ኢፍ በ PEDA] SETA FEMININE 
phí -- phi йл --- дщ] 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
945 Съз ghs 97 обо f lad MASCULINE 3 
oi кыз 5 54 ось ыз FEMININE 
9025 تبطتا‎ tb 594215 ось تبط‎ маѕоме 2 
25 шыш == оьз ось Gath FEMININE 

IMPERATIVE — ACTIVE PARTICIPLE 
ls el NI mI MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
599.4 TDI sibi FEMININE LAS] VERBAL NOUN 


Don't delay answering my letter, please. 


Why were you so slow in coming? 
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لا ነን‏ في الرد على رسالتي من فضلك. 
لماذا ӘЗ‏ في المجيء؟ 


Form I بعث‎ 


ACTIVE 


to send &s; 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lise Шз дшш 19225 s; 55) mascune 3 
шз 25: has £ Lis, їз) ۶ 
۱ تَبُعَنُو‎ 15:5. 52:3 6555 53:59 is) мск ፣ 2 
5125 E sis ys 52137 435 їз; FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
j ss зз ኢዴ; $9243 oss ጫ.ጁ;2 MASCULINE 3 
san Паз ዴዴ፤ Six os 2.945 FEMINNE 
2555 a5 تبعث‎ 392243 gas 2.945 MascuNmE 2 
sas iati NT 3225 glass تبعثينَ‎ ۷۴ 
Re .- ልዴ] зз .:0 -- ፌኤ 1 
IMPERATIVE ዴሬር ACTIVE PARTICIPLE 
ابعتا إِبْعَتُوا‎ ia MASCULINE & ዴ.ሪ PASSIVE PARTICIPLE 
| هم‎ zt FEMININE ዴዴ VERBAL NOUN 


PASSIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
i-o ጄ”፦ሪ xod 4 م‎ = 4 E 
lisi sg بعث بعثا بعئوا يبعت‎ MASCULINE 3 
qa +-4 x -4 ن‎ 4 <i? ex 7 
GREG Ee بعثت بعئتا بعثن تبعت‎ FEMININE 
£4 gu ung ott ታ (ዳል وچ‎ 
بعثت بعئتمّا بعثتم تبعت تبعتا تبعثوا‎ MANE 2 
25-6 X-44 acd x49 4 ጋዴ d 2 p 
بعثت عند بعتتن تبعثى تبعثا تبعئن‎ ۷۲ 
2ай x -ማ ሽርም 252 
3 А ን - أبع‎ iL amc [wwe x ب‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
1-0 í-e 4 ሠሪ = s x< ያ 2o 
lisi Цео зш geu Обаш 3 MASCULINE 3 
a tous ጄሂ፦።ያ 2 ومس‎ pL X ታይ 2 202 
بعثان یبعئن تبعث تبعثا یبعثن‎ 5 FEMININE 
موم‎ < = « 94 2 £ Z i-e 4 - 2 
تبعثوا‎ sS is تبعث تبعنان تبکئون‎ MACUNE 2 
> +4 +-4 „—4 موس ور‎ = o y£ 
ሀዱ تبعئین تبعثان تبعئن تبعثى تبعثا‎ FEMININE 
ere o of # 2.4 4 -ሟ 
& نه‎ a ЕЗ 23) ы أبعث --- نیع‎ 1 


| sent you a letter, but you didn't answer 
me. 


My father was sent as a representative 
of the president of the republic. 


Jews, Christians, and Muslims believe 
that God sent prophets and apostles. 


iis‏ لك خطابا ولم تجبني. 
dcs‏ أبي مندوبا عن رئيس الجمهورية. 


يعتقد اليهود والمسيحيون والمسلمون أن alil‏ 
Z=‏ الأنبياء والرسل. 








Form УП بغى‎ it ought to, it should „+: © 
2 ane * 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
= "I MASCULINE З 
መ - FEMININE 
--- --- MASCULINE 2 
=== === FEMININE 
--- --- 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
E 205 NE 3 
መመ === FEMININE 
bee --- MASCULINE 2 
--- --- FEMININE 
--- --- 1 
IMPERATIVE ¿£ ACTIVE PARTICIPLE 
--- MASCULINE pn PASSIVE PARTICIPLE 
--- FEMININE --- VERBAL NOUN 


| need to [literally: It is necessary that 1] 
get a high grade on the exam. 


If you want to succeed, you need 
constant training. 


Wealthy governments have to confront 
poverty. 


يَنْبَغي أن أحصل على درجة عالية في الإمتحان. 
إذا أردتم الفوز فَيَئْبَغي عليكم التدزب المستمر. 


T‏ على الحكومات الغنية مواجهة الفقر. 
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Form I = to remain, be left e 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE DUAL SINGULAR PERFECT 
Si din iu rw بقي‎ mascuune 3 
xiu is ዕዲ [5:44 بقیث‎ ммм 
iS uis „ЁЗ بقیت بقیتما‎ wascuNE 2 
5555. шз ¿Es Laii بقیت‎ FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
li ሂፈ7 Ыз olas (415 MascuwE З 
yis Gis 212 oleas 245 ۴ 
(iS uin ጊ«< olas (2415 MASCULINE 2 
aus iS vis 35555 92445 ۴ 
5ኝ ፦ ሠ ማና = | 
ІМРЕВАТІМЕ باق‎ ACTIVE PARTICIPLE 
تما‎ ፌዴ] 3 | MASCULINE 0-2-4 PASSIVE PARTICIPLE 
ылу "T 1 i | FEMINNE 125 VERBAL NOUN 


Do you know how much time is left until 
the end of the first half of the match? 


We have done everything to prepare for 
the wedding, and all that remains is to 
agree on the decorations. 


The children will stay with their 
grandmother. 
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هل تعرف كم من الوقت باق على إنتهاء الشوط 


الأول من المباراة؟ 


عملنا كل شيء استعداداً للزفاف 2% فقط 


الاتفاق على الزينة. 


الأطفال سَيَبْقَونَ مع جدتهم. 


@ 


Form IV بقى‎ to leave behind; to retain, maintain „2 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





MASCULINE 3 
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۱ 
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E 
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` 
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og 
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FEMININE 
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3 
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E 
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ht 
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ጋ of oF وه‎ zoe _ < 

. = 2:5] 52243] 225] MASQUE 2 
zo. መወ =92ፓ = 7, 7 مر‎ 5% ‚<°% 
As LAS ታፌ was 55243] colas ۷۴ 


\ 
5 
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1 
JUSSIVE IMPERFECT 


\ 
А 
1 
ቅ 
š: 
E 
ifs 
: 
2 
1 
1 
1 
Ë 
$ 
=." 





` 
` 
፥ 
` 
` 
\ 
0 
` 
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\ 
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ESE =9ቃ 3 


MASCULINE 


? 
E 

1 

$ 
1 
Cc 
F 
፣ 
C 
$ 

k 

፣ 
ነ 
፣ 


۳ 2 „02 og ا‎ ae EE 5% 
Om ዜዴ” یبقین تبق‎ оа تبقي‎ FEMININE 
موم‎ ይያ NT. zo ce 02 LE 
ee qid as 5945 تبقی تبقیان‎ MACUNE 2 
ف‎ (pid 255 تبقین تبقیان تبقین‎ FEMININE 


wae ud al 1 
IMPERATIVE مبق‎ ACTIVE PARTICIPLE 


T 


E Е К وت‎ 

flea Ga ابق‎ MASCULINE مبقی‎ PASSIVE PARTICIPLE 
NEP: E: „ож ወር” 

VERBAL NOUN‏ ابقاء FEMININE‏ ابقي Leet‏ أبقين 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





th 
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مه ۳ 
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— 25] MASCULINE 3 
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th 
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45፡5]. FEMININE 
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Ё 
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` 
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[IY 
4. 
` 
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any, 
°` 


P4 
Za äs MASCULINE 2 


Ë Ë 
EE 
ht 
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tt 
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\ 
` 
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We're going out to dinner, so we're 
going to leave our children with their 
aunt. 


I'm going to keep this book with me. 


Why did you retain this chapter in your 
book? 


Form V بقي‎ 


سنذهب للعشاء ولذلك 2015„ أولادنا مع 


5 


عمتهم. 


21„ هذا الكتاب معى. 


لماذا 2441 6425 على هذا الفصل في SELES‏ 


to remain „25 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
۳ ii 2455 Ex AR " 23 aia MASCULINE 3 
ቤዴረ 22155 Илк ike ve aita asiz MASCULINE 2 
JUSSIVE IMPERFECT 
in Gi di 592105 بیان‎ wa MASCULINE 3 
ጋ A ES ix us 2 КЕ mus FEMININE 
15-2255 تما‎ pecs 59-215 بیان‎ =š MASCULINE 2 
N አረና LZ dii 34275 у š ው ዔን FEMININE 
IMPERATIVE “324 ACTIVE PARTICIPLE 
ይቴ EE ud MASCULINE Ex PASSIVE PARTICIPLE 
SES 25 i 23 FEMININE 5:3 VERBAL NOUN 
Twenty minutes remain until the end of عشرون دقيقة على نهاية المباراة.‎ „405 
the tournament. 
How many kilometers are /eft until we من الكيلومترات للوصول إلى‎ ait كم‎ 
reach the coast? الشاطی؟‎ 
A lot of the food is left over. لقد 25„ الكثير من الطعام.‎ 
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Form I بلغ‎ 


ACTIVE 


to reach ¿£ © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
baie aly Ж 26 بلغ بلغا‎ мавсим 3 
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ፍው ` 1o = 
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بالغ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
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مبلوغ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
ና o4, 


VERBAL NOUN 
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IMPERFECT‏ 
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^ 
بد‎ MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


My son Safwat will be [literally: will 
reach] ten years old next Thursday. 


When did you get to Tripoli? 


The children tried to reach the birds that 


were on the tree. 


إبني صفوت سَيَبْلُعٌ من العمر عشر سنوات 
الخميس المقبل. 

متى ish‏ طرابلس؟ 
حاول الأطفال أن 198065 الطيور التي على 


الشجرة. 











Form 1 بنی‎ to build 5 © 
١ ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
з lu = las L بتی‎ MASCULINE 3 
эз . ቬጩጋ = ox L ŠZ FEMININE 
з — Lu = ^ EE Кн CAMS MASCULINE 2 
5 ШШШ = 5:5. Ec — FEMNNE 
ሠ coq 22 - بتک‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lii шч یبن‎ 5923 2 2:25 = MASCULINE З 
QUEE rend os 55 تبنیان‎ = FEMININE 
з ቬዌ፣ تبن‎ 5905 ota تبني‎ MASCULINE 2 
ጨ፤ ጩ تبنیان تبنین تبني‎ 5425 FEMININE 
IMPERATIVE بان‎ ACTIVE PARTICIPLE 
5-1 к] od MASCULINE ris PASSIVE PARTICIPLE 
إبنين‎ Ll "Y FEMININE بان‎ £L VERBAL NOUN 
1 1 m PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5-2 5 оу lois i = MASCULINE 3 
ous do መ) بنین‎ Gio بنیث‎ FEMININE 
BS un i DENM بنیت بنبتما‎ маѕоме 2 
Gui шш 2 5፡64. Ціш نیت‎ FEMININE 
መ ፦ QW پنیتا‎ -- ሬጩ 
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The pyramids in Egypt were built in the 
period of the Old Kingdom. 


We're going to build a hospital for the 
treatment of children. 


Come, lets build the future together! 
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MASCULINE 3 


FEMININE 


MASCULINE 2 


FEMININE 


225 الأهرامات في مصر في عهد المملكة 


القديمة. 


„Шз‏ مستشفى لعلاج الأطفال. 


تعال نبني المستقبل سويا! 
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SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 
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to be white, become white 5; ቁ 
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۱۲ your sins are like scarlet, they will كالثلج.‎ pas إن كانت خطاياكم كالقرمز‎ 
become white as snow [Isaiah 1:18]. 
This is surprising: the flowers have الأزهار بعد أن كان لونها‎ Sci) هذا عجيب:‎ 
turned white, when their color had been بنفسجي.‎ 
violet. 
Form I بيع‎ to sell с © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یبیعوا‎ ጨሪ ሯጩ باع باعا باعوا‎ mascune 3 
ጨ تبیعا‎ ጩጨ اعث باعتا بعن‎ ммм 
تبیعا تبیعوا‎ = መ=ጁ) Leis, بعت‎ MASCULINE 2 
525 تبيعي تبیعا‎ 53, Leia, بعت‎ FEMININE 
بیع‎ ፦ ሠ بعتا‎ - መ 
JUSSIVE IMPERFECT 
یبیعا یبیعوا‎ E یبیعان یبیعون‎ z MASCULINE 3 
S= تبیعا‎ z 25፡2 تبيعان‎ = FEMININE 
تبیعان تبیعون تبع تبیعا تبیعوا‎ М تبي‎ MASCULINE 2 
G25 تبیعا‎ Р zi تبيعينَ تبیعان تبعن‎ — FEMININE 
IMPERATIVE ab ACTIVE PARTICIPLE 
| بيعو‎ 2 э بع‎ MASCULINE 2-2 PASSIVE PARTICIPLE 
o= tu ታ፡ FEMININE 2-2 ri VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
192 з ЕС eL بیع بیعا بیعوا‎ MASCULINE 3 
520 تباعا‎ ELS VE بیعث بیعتا‎ ммм 
6205 تباعا‎ ሯ re Sis, Leis, بعت‎ MASCULINE 2 
عي تباعا تبعن‎ 2 oxi, Leis, بعت‎ FEMININE 
б ፦ ሠ UR - መዉ 
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JUSSIVE IMPERFECT 
еш шш 25 59264 یباعان‎ Ё يب‎ MASCULINE 3 
520 ፎርኃ به‎ e wel تباعان‎ els FEMININE 
6205 LES 25 59205 تباعان‎ ge MASCULINE 2 
S a تباعي تباعا‎ ox عان‎ с í 5 FEMININE 
wo. d as .- ሠ | 
Рт going to sell this house for 100,000 سَأَبِيعٌ هذا البيت بمئة ألف دينار.‎ 
dinars. 
How long do you think it will take before كم من الوقت سيمضي في رأيك قبل أن تباع‎ 
this car is sold? هذه السيارة؟‎ 
1 sold my old computer so | could buy a الکمبیوتر القدیم حتی أشتري واحدا‎ ax لقد‎ 
newer one. أحدث.‎ 
Form IV بين‎ to explain بان‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lie: d ሯጩ 307 Gc SUÍ mascuune 3 
5 تبیتا‎ = 54 ЖИЙ ÅS темме 
تبیتا تبیئوا‎ = Pee Lait آبشت‎ масш 2 
o ኗፍ آبئت 57( 524 تبيني‎ FEMININE 
TS У 541 --- duis 1 
1 1 JUSSIVE IMPERFECT 
9-2 кы یبینون یبن‎ os Ga MASCULINE — 3 
5 ርኸ ሁ# تبیتان يبن‎ 55 FEMININE 
92.45 ርፍ > تبیتان تبیئون‎ 55 MASCULINE 2 
o ርኸ vM os تبیتان‎ Š e FEMININE 
IMPERATIVE ህፍ ACTIVE PARTICIPLE 
ls ld آبیتا‎ ር Á MASCULINE Оа PASSIVE PARTICIPLE 
c 4 آبیتا‎ m FEMININE 50) UEBÉAUNOUN 
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lo 2 GES obs 55. к] Sul MASCULINE 3 
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lii GÉ ፍና 2 MASCULINE 2 
5 G 5 اتی‎ aj تباتان‎ ii FEMININE 
^i =. 55i 555 u 501 1 
The teachers explained the lesson to المدرسون ]195 الدرس لتلاميذهم.‎ 


their pupils. 


Sometimes it is hard for a person 0 o في بعض الحالات يصعب على الإنسان أن‎ 
distinguish what is permitted from what بين الحلال والحرام.‎ 
is prohibited. 


4 


Form V بين‎ to perceive; to become clear š 
ACTIVE 
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IMPERATIVE кек: ACTIVE PARTICIPLE 


gog ፳#፦ፓ‏ اف سس سد پر بط 

1955 نبین تبيد‎ MASCULINE Š بد‎ 4 PASSIVE PARTICIPLE 
5 5-4 15-5 ን ጤን #= 
تبین‎ LO نبيني‎ FEMININE o VERBAL NOUN 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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JUSSIVE IMPERFECT 





sins шый уш Ses yi ОШ мш 3 
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78-52 т=-25 2 x. ч س‎ 1 52002 4-25 
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X 5-24 IRTIR ۳ X 5-25 ¿L26228 < .፳።“ሯ=፻ 

FEMININE‏ تتبیّنین تتبيّئان تتبيّن نتبيني +з‏ نتبين 

а 5-25 v s 25-24 2 <Á 

1 آتبیّن === Oo‏ آتبیّن Э‏ سبين 


I realize [literally: It has become clear to i لي أنني كنت‎ oi لقد‎ 
me] that | was in the wrong. 
The investigators tried to get atthe truth. المحققون 192555 الحقيقة.‎ 


With time, the truth is distinguished from الحق من الباطل.‎ SS مع الوقت‎ 
falsehood. 


46 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


to follow &.5 © 


PERFECT 





Form 1 تبع‎ 

PLURAL DUAL SINGULAR 
53115 هر‎ 205 
تتبعا تتبعوا‎ аз 
515 ۳ adi 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





PEE جف بے‎ 204 
o مور‎ а of 


A o‏ = م م 


а‏ إِنْبَعَا اتبعوا 
اتبعي إِنْبَعَا ]095 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR 
م م‎ PR) መን 
ሚር 2-44 == 
222 — (zi — i2 

(qz ee‏ موسي ب 

^ 
P 2 


JUSSIVE 


` 
th 


$ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





eiii шч ЫШ 
шо ор EE о “ሪያ 
يتبعن‎ sid n تتبع‎ 

o ар‏ مور مهرم 
202 مه مور о‏ — 


47 


` 
ችን 
` 


` 
th ¢ 


T 


` 
` 
th 


ቺ 


` 
th 


፣ 


$ 
qi 
M 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 
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I will follow you wherever you go! أينما تمضي!‎ assi 


ረ 


You have to comply withthe rules of the يجب أن تتبع قواعد الطريق.‎ 
гоад. 


Qasim attended classes regularly for а كاملا.‎ Lole قاسم الدروس‎ #5 
whole year. 


Form Ш تبع‎ to continue; to pursue at © 
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PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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I follow the daily column by Anis Mansur أتابعٌ المقال اليومي لأنيس منصور في جريدة‎ 
in the newspaper Al-Ahram. pl الأهرا‎ 


Can you keep an eye on these patients هل يمكنك أن تتابعي هؤلاء المرضى حتی أعود‎ 
until | return from vacation? 1 من الإجازة؟‎ 


The government ministers went along لقد تابع الوزراء الخطة الجديدة لمواجهة‎ 
withthe new plan to deal with avian flu. أنفلونزا الطيور.‎ 
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The director kept an eye on the work on 


the new project. 


These scholarly organizations 
investigate the stages in the growth of 


whales. 


The journalists will follow up on this 


issue. 
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852 المدير تطوّر العمل في المشروع الجديد. 


هذه المجموعات من العلماء يَتَتَّبَكُونَ مراحل 


نمو الحيتان. 


هذه القضية re‏ سَيَتَتَبَعَها الصحفيون. 
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The state attorney prosecuted the وكيل النيابة المتهم بالقتل.‎ 95] 
suspect for murder. 


Great earthquakes are succeeded by الزلازل الكبيرة بزلازل أضعف منها.‎ 225 
weaker earthquakes. 
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This book has been translated into many 


languages. 


This student translated the article from 


هذا الكتاب قد ጨ>ነ፡‏ إلى العديد من اللغات. 


المقال من اللغة الألمانية. 


— << 


هذه الطالبة تَيْحَمَتْ 
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It was not sensible for you two to leave 
your daughter alone in the house! 


Can you leave me alone, please? 


The baby was left in the care of its sister. 
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Finished, with God's help. Finished, 
with praise to God [pious expressions 
sometimes found at the end of a book]. 


The project was completed [literally: The 
completion of the project ended] in a 
short span of time. 


لقد 55( الانتهاء من المشروع في وقت وجيز. 
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If she had taken advantage of the الفرصة التي أتیحث لها العام‎ Let iul لو‎ 
opportunity that presented itselfto her الماضی لکانت ظروفها تغیر ت تماما.‎ 
last year, her situation would have been ۱ 
completely different. 


The company afforded him a great لقد ]5.20 له الشركة فرصة عظيمة.‎ 
opportunity. 

One of the great means for dealing with من الوسائل العظيمة لمواجهة الفقر أن نیح‎ 
poverty is for charitable organizations to الجمعيات الخيرية قروضا للفقراء.‎ 
provide loans to the poor. 
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him were confirmed. 


Some believe that time substantiates the 


truth of first impressions. 


FEMININE 


ጋ —%%‏ ف 
Ай 1‏ -- = 


لقد 2 كل الإتهامات الموجهة ضده. 


يعتقد البعض أن الأيام Sal‏ صحة الإنطباعات 


الأولى. 


How сап we prove to you that we didn't 


break the glass? 


Form X ثنى‎ 


كيف يمكن أن ثثبت لكم أننا لم نكسر الزجاج؟ 


to except iis © 


£ 


PLURAL 


DUAL 


ACTIVE 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


SINGULAR 


PERFECT 





و هم 


lg cca 


222 -o 


° 
\ 
3 
\ \ 
F° 
*ላ 
۰ 
ኣ 


° 
3 
\ 
۳ 
Hy 
° 
s 


Ha 
E 
፦ 
ዩኒ 
1 
| 


° 
\ 
3 
\ 

ነ 

sx 
۰ 

ኣኳ 


| 
2 
፦ 
s 
4 
| 
\ 


اه 
`° 


0 
Д 
' 
] 
E 
Zn 


= 
\ 
°` 


: 


К E А 
0 
P ^ „= А ፦ 
0 
(የሙ ላሙ کم کم کم‎ 


! C 

550) Ai 

£ 

‘ol = ፡ፕ5ሂ Š‏ تجا 
i Я አር.‏ 

(252255 Пе 45 
* 3 መመ 

بو ያ‏ 
ادد — 


MASCULINE З 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 


JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3 


E 
H 
\ 
i 
0 
H 
\ 
| 
C^ 
E 
0 
C 
*፦ 
\ 
0 
0 
\ 
| 


„° 


FEMININE 


\ 
0 
\ 
0 
0 
0 
| 
\ 
з 
0 
8 
1 
ee 
| 
0 
ሁ፦ 
ibi 
с 
shy 
\ 
0 
0 
3 
Li 
| 
\ 


| 
| 
| 
| 


LAY 
۰ 
ኣኳ 
ኣጫ 
ps 
\ 
۰ 
۱ 
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FEMININE 


0 
| 
| 
\ 
1 
0 
$ 
s 
| 
n 
C: 
| 
\ 
* 
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IMPERATIVE مُستثن‎ ACTIVE PARTICIPLE 


dix NT dE edged АРА 
استئنوا‎ i | إستثن‎ MASCULINE مستئنی‎ PASSIVE PARTICIPLE 
"NW C gene S ¿s= 2 vizi. 
استننین‎ шшы استئني‎ FEMININE إستشتاء‎ VERBAL NOUN 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





2 
С] ‚= а ui or уй 495 o оро op o 
15225 2 Liu vx 4 ja iZ as ستئنیا‎ — tr Gr MASCULINE 3 
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JUSSIVE IMPERFECT 





oho 9. соъ ۸ መ= jw << “‏ مه یی مه گر و 

| Pen J Ш یسسن‎ ሠ J یستننیان‎ — MASCULINE 3 
bodie e quz دام‎ ate 4 PPM کی‎ d PESE 

M FEMININE‏ نستننیان يستتنين تستتن تستتتیا يستثنين 


2 عسدهوم» تشتنتی تشتنتیان تشتنتون fiai auf x‏ 


sii ші E: (አፈ تستنتین تستئتیان‎ ۶ 


Why does the government exclude الحكومة المرأة من إهتماماتها؟‎ MEE لماذا‎ 
women from its concern? 


Please excuse me from this competition. من هذه المباراة.‎ сшы من فضلك‎ 
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Form IV ثور‎ to stir; to excite ju) © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





#ላ 


] MASCULINE 3 


c 
— 
امه‎ 


ie با‎ nd ЖЕ 


Oe تنیوا‎ ጩ asl 5 ارت‎ FEMININE 


ә ሬ2 f st ي‎ 00 5 $i 


55i MASCULINE 2‏ ت Pra‏ كير تثِيروا 


& 


` 
4 
` 
Li, 


OS ጩ መ 56.8. ጨራ c5] — ۶ 


Gf o i 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





3 مي 2 22 K‏ من 2 < موه ሬፆ‏ - 


Leta] peer يعيرون يدر‎ obe 2222 MASCULINE 


5 25 > яз ሀ 2 FEMININE 


መጋ  اًريثت‎ ሥሠ تثيرون‎ онә تثير‎ MASCULINE 2 
о ጩመ تثيري‎ :ህ” تثيرين تثیران‎ ммм 
ast o 4] Box 2 3i 1 


IMPERATIVE نیز‎ ACTIVE PARTICIPLE 


ላ 
\ 





FEMININE 


19371 آنیرا‎ 5i MASCULINE “LQ PASSIVE PARTICIPLE 

ud ኢቭ 5 Ж FEMININE اثارة‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 1 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

wi تارا‎ G 5). p жй мош و‎ 
gií Gs si а 


E 


EE e <0 4 
يبرن‎ o 


ኣ 


መያ <2 X4 o و‎ 34 4, z РЕ. 
19065 آنرد تثار تنارا‎ — Lal 25) MASCULINE 2 
ze 14 14 x= t a የ 

«ጋ 5 تن ند‎ FEMININE 


cT 
7 


“عا 


Oo 


0 
` 
1 
ما‎ 
ር 
Е 
. © 
b. 
А 
\ 
> Ë. 
Ьа 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


امه 
E‏ 
0 
0 
1 
.< 
Ls‏ 


T 
T 
ር. 





MASCULINE 3 


=, 
5 
«т 
Е 
5 
۳ 
" 
C 
4. t 
A E 
3 
C: 
& 
GS 
ES 


EBEE 
cC. 
E 
(C 
cx 
ev 


E EA К 


s% 7 3 FEMININE 
Ж 5 age 35 s jÉS mascune 2 
3 i Б i 5 i 555 oh $$ < 2) %5 FEMININE 

፡። ቕ ፦ ሠ i‏ ت 
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These developments will stir ир many of هذه التطورات الكثير من المشاكل‎ n 
the old problems. القديمة.‎ 
This disclosure raised a number of هذا الاكتشاف العديد من الأسئلة المهملة.‎ 56 Gi 
neglected questions. 
This type of music doesn't excite me. هذا النوع من الموسيقى لا يُثيرّني.‎ 
Form I جدر‎ to be suitable; to be proper جنر‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
6፡53. ከ3532. jasc la has Jas MASCULINE 3 
ga ከ425. ja جدرن‎ Gás جدرث‎ ммм 
las ከ553. 55 Pu wes جدرت حور ها‎ MASCULINE 2 
GP تجدرا‎ gods Siis aiis cgis ع«‎ 
3 ረሙ iif D ጩጨ መ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
یجدرون 5355 یجدرا یجدروا‎ ohasa 3359 wascune 3 
555 تجدران يَجدرنَ 555 تجدرا‎ 35535 ммм 
تجدران 65353 0453 تجدرا تجدروا‎ 3555 mascune 2 
Gu تجدرین تجدران تجدرن تجدري تجدرا‎ FEMNNE 
ub - ji ጨ ፦ ሠ) 1 
IMPERATIVE جادر‎ ACTIVE PARTICIPLE 
sal Kasi 5551 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
з i 525) do FEMININE 5155 VERBAL NOUN 
It behooves us to recall the favors of سبحانه علينا.‎ ail أن نذكر إحسانات‎ 3255 
God [praise upon Him] to us. 
Is it right for you to speak to your father هل يَجُدُر بكم أن تتکلموا مع آبیکم بهذه‎ 
in this way? الطريقة؟‎ 
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Form I ው 


@ 


to draw; to drag js © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
جرا جروا 222 55 بجروا‎ ታድ MASCULINE 3 
iu S 595 جرت جرتا جرزن‎ ۷۴ 
تجروا‎ — 533 зз mi جرزت جررتما‎ mascune 2 
تجلا تجررن‎ ዕቃ Hye جررتما‎ сәу ммм 
بحس .كم‎ dH برا‎ <= Ge 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
5 533 уум ox обо $34 MASCULINE 3 
بجر‎ 55 gs ы ШЗ 5 теш 
las تجرر تجرا‎ 59235 had $33 MASCULINE 2 
تجرزن‎ > d 5 تجرین 3 تجران تجرزن‎ ۴ 
كين‎ э .لا أكون‎ es أجل‎ 1 
** IMPERATIVE $L ACTIVE PARTICIPLE 
أجرروا‎ Бр] 55571 MASCULINE 7932-4 PASSIVE PARTICIPLE 
Gu» جرری جرا‎ FEMININE = VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ПЕ es = جرا جروا‎ ታው MASCULINE 3 
تجرا بجررن‎ 555 o» جرد‎ መነው ۷۴ 
تجروا‎ [уэш جرزتم تجر‎ Lai}, > у> MASCULINE 2 
0529 hi3 < جرزت جررته جرزتن‎ FEMININE 
= ጩ ارين چ‎ -- dys 1 
*** JUSSIVE IMPERFECT 
lx 553 5 يُجَرُونَ‎ OS  ታዱ፤ мош 3 
deii pei تجوز‎ Shi ህ55፥ 5 тшш 
| nes 3 fx $ 3325 3 ay $ ol с ኤውን 5 MASCULINE 2 
55. 5 ды ЫМ ШЫ 5057 መጠፎ 
2523. ээ ш 2. we d 1 





* Contracted form: تج 555 تَجُري, أَجْرّ..نَجُرٌ‎ узш 


347 ጩሖጋ< ш 


** Contracted form: ...!әу> جرا,‎ „у> >= 


*** Contracted form: $53...55) „4553 تجل,‎ Jad узш 
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@ 


Who will اناج‎ this table with me? 


The artist drew the pen over the panel. 


That night, / was dragging my feet from 


من 352-5 هذه الطاولة معي؟ 
ኙት‏ الرسام القلم على اللوحة. 
وفي تلك الليلة كنت أَجُرٌ رجليّ من التعب. 








exhaustion. 
Form 1 جرى‎ to flow, run; to happen 55+ Ө 
1 ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
pe 6,55 جَرَى جریا جروا يجري‎ MASCULINE 3 
> „га 5 T 555 RETES G35 55 FEMNNE 
lad 5,25 Gee 52005 Lee S NE 2 
ሠ تخرد ۳ تخرد‎ С جریْتن جر‎ GSS FEMNNE 
=. ud Ge - ፈፍ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
یجریا یجروا‎ ч Oo يجري یجریان‎ E 3 
TTC Rei dió 047 መመ 
تجروا‎ b 5 تجرون‎ obs تجُري‎ MASCULINE 2 
تجرین‎ 0,25 gs > obs 5 FEMININE 
۶ uw اش‎ መኑ эй | 
IMPERATIVE جار‎ ACTIVE PARTICIPLE 
اجروا‎ m "E MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
اجري اجربا اجرین‎ FEMININE جري‎ VERBAL NOUN 
What has happened to you? الذي جری لكم؟‎ Lo 
The kids are running in the house. في البيت.‎ osi الأطفال‎ 
Everything came off well. جرت الأمور على ما يرام.‎ 
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Form П جسد‎ 


@ 


to embody, represent 5.5 
ACTIVE 














PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ቃመ ጨሁ፦ያሁሎ >ሠ#ያ =й эу £ д os X => =й us 
جسسد جسدا جسدوا يجسد يجسدا يجسدوا‎ 3 
9 ን n x 9 1 > > 
о у 2 РОИ „Ж алу D RE е ¿ë o= e 
م‎ з „л „з „л - % مع‎ à de ፳> ,ፅኅመሬ ቋ> 2t Be 
تجسد تجسدا تجسدوا‎ acu Loa جسدت‎ 2 
9 > > ? ጮ 7 > ә 
29 $242 ሥ -4 ә < 2 з 20 = مم ےہ‎ ቹ ሠ 2 = 2 
> ዉቤ — 2o» f < dL #ፀ Be 
جسدت --- جسدنا أجسد --- نجسد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
2 з -# ሥ Slop 0X5 # ف‎ 55 po o4-.5 
یجسد یجسدان یجسدون یجسد یجسدا یجسدوا‎ 3 
2 ይ ني % - من‎ 0 e [ »« + 2 2 -- n š መቆጨ ቃ 
43 م‎ - % 2 2 ы 225 كك م‎ 225 - % „” 0 Z4 
تجسد تجسدان تجسدون تجسد تجسدا تجسدوا‎ 2 
pa መ” መ هر‎ ኤ 22 PE ጋሪ _, PT 
و م 3 و‎ x wt ۾ 24 = ص‎ ы ot 
м id نُجَسَدُ‎ -- ጩጨ» 1 
IMPERATIVE مجسد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
۲ > -— A عن‎ e 5 „ # dL 
جسد جسدا جسدوا‎ MASCULINE مجسد‎ PASSIVE PARTICIPLE 
جسدى جَسَدًا جسدن‎ FEMININE تجسید‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| ፅፋ. يجسذا‎  ሕኤ>ጭ2 جسدوا‎ — [ጨጨውታ — xau MASCULINE 3 
29 هين اغب‎ ፦ሥ 45-2 >ш £ 29 E q ә 2 و‎ = ጨቃ 
تجسدا یجسدن‎ ጨመኃጋ جسدن‎ ea SSS FEMININE 
2 ص ك‎ ፦ሥ = „{ ፦ = سس‎ > о #0 22 ёо * م‎ 2° š صم‎ 
መ 
جسدیم لجسد تجسذا تجسدوا‎ [ፊ› => MASCULINE 2 
205-2 — = ع‎ > 5 2—2 = 20 24 220 з 2 s s 4 
تجسدا تجسدن‎ Cle) جسدتها جسدىن‎ Шол РЕМІМІМЕ 
= = — DEC aie 49 ماه‎ po ә م‎ 
جسدت --- جسدنا أجسد --- نجسد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lacune بجسدا‎ Sd Gg mi بجسدان‎ amem MASCULINE 3 
px > >%>ፓ 9: We 24. эй rc P E P 
تجسد تجسدان بجسدن تجسد تجسدا بجسدن‎ FEMININE 
تجسد تجسدان تجسدون تجسد تجسدا تجسدوا‎ MASCULINE 2 
تجسدین تجسدان تجسدن تجسدی تجسدا تجسدن‎ FEMININE 
2 © > ^ 2 Ss = f аб o * > ^ E 5 2% 
نجسد‎ --- A أجسد --- نجسد‎ 1 
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The play represented reality in ап 


objective manner. 


Can you act out the incident one more 


time? 


These panels will represent the history of 


the Jordanian people. 


۵ مس‎ s 


Grins‏ المسرحية الواقع بصورة موضوعیة. 
هل يمكنك أن 53455 لي الحادثة مرة آخری؟ 


هذه اللوحات ics i su‏ تاريخ الشعب الاردني. 











Form I جعل‎ to put; to make; to effect جَعَلَ‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
i KET Sissy deis 155 جعل جعلا‎ mscune 3 
Е ólsz جعلتا‎ 4155 ۴ 
كتفلا‎ 40525 quis &ilsz 15055 5155 mascune 2 
diim uibs res, 51ዱ> kilss جلت‎ ۴ 
JUSSIVE IMPERFECT 
يكفلا‎ 90922 exo 591555 یجعلان‎ ህዴ>2 wascuune 3 
siiis iiis jas 5155 تجعلان‎ ከደጋ. FEMININE 
is Mass jais تجعل تجعلان تجعلون‎ wascune 2 
їл мшу ИЕН 51253 تجعلان‎ 51255 ۴ 
IMPERATIVE den ACTIVE PARTICIPLE 
ሁይ! NEES] j= MASCUNINE Jes PASSIVE PARTICIPLE 
51854 №25] 142) — FEMNNE ds VERBAL NOUN 
1 . - PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1253 эз e gle> es Jes mascune 3 
АРЕ М ይ ТРЕ جعلتا‎ Al. FEMININE 
اع‎ xad dani siles (eile> čle% mascune 2 
sige м к Siles Liles جعلت‎ ۴ 
Ru o. ded ihi dd | 





JUSSIVE IMPERFECT 
554 يُجْعَلا‎ jail يُجْعَلُونَ‎ /95>2 Jasi mscune 3 
siat цш quid 51952 تجعلان‎ }=55 FEMNNE 
E aid ша تجعلان تُجَعَلُونَ‎ GaaS mascune 2 
sias 4525 (522 تجعلان تجعلن‎ 541555 FEMININE 


` 
°` 

` 

` 
` 


Я 


Апа we brought Moses the Book апа we 
made it a guide for the Israelites 
[Qur'an 17:2]. 


/ have set the Lord before me always, for 


He is at my right hand; | shall not be moved 


[Psalms 16:8]. 


How did you make this wonderful 
organization happen in sucha short 
time? 


Form 1. جلس‎ 


وآتينا موسى الكتاب وَجَعَلْتَاهُ gab‏ لبني 
إسرائيل. 


1а‏ الرب أمامي كل حين لأنه عن يميني 


كيف جَعَلَتُمْ هذا التنظيم الرائع ممکنا في 
هذه الفترة الوجيزة؟ 


to sit is © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَجُلِسُوا‎ Lalas جلسا جلسوا یجلس‎ (ols mascune 3 
تجلس تجلسا بجلسن‎ Gel جلست جلستا‎ ۶ 
کر تجلسا تجلسوا‎ ۳ 5 el ERNES caulis MASCULINE 2 
تجلسي تجلسا تجلسن‎ ፳ 3 ጨ1> ti Q oy ۷۶ 
JUSSIVE IMPERFECT 
یجلسا یجلسوا‎ ኦ1>2 یجلسان يَجَلِسُونَ‎ ex MASCULINE 3 
ORE Labs تجلش تجلسان یجلسن تجلش‎ FEMININE 
تجلش تجلسان تجلسون تجلش تجلسا تجلسوا‎ mascuune 2 
ي تجلسا تجلسن‎ ads جلسین تجلسان تجلسن‎ FEMININE 
تيش‎ das iss Cas | 
IMPERATIVE جالش‎ ACTIVE PARTICIPLE 
اجلش إِجْلِسَا اجلسوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
ES اجلسي اجلسا‎ FEMININE መጨው VERBAL NOUN 
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| like to sit in this spot every time. 


Come, let's sit down together to have 


a discussion. 


Please, sit down here. 


Form V جلو‎ 


ule cas lf‏ فى هةاالمتكان كل هة 
تعالوا gulas‏ سويا لنتحاور. 


шьш Јав 


to become clear „isć © 


AC 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


TIVE 


PLURAL DUAL PERFECT 





plas шз Дош 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 


اع 
\ 
" 
м "Ба‏ 
«y‏ 
Dy‏ 
o‏ 
z‏ 
)5 
ፎ‏ “ 
k š‏ 
2 : 
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\ 
` 
\ 
Ы 
ላ 
\ 
s\ 
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` 
B 
\ 
\ 
` 
“ 
\ 
Dy 
V 
V 


ን 
$ 
the 
A 
E 
\ 
` $ 
* A 
إلى‎ 
t 
а 
0 


[y 
DA 
Ly 


MASCULINE 2 


FEMININE 


А 


+6 

. i 
1 ifs 

اع 

\ 

n 

۹ 

V 

UE 
[< 


V 
` 

\ 
8) 
th 

\ 
ዩኒ 


59: 1 
IMPERFECT 


E 





BES Glas jen 


IMPERATIVE 

is MASCULINE 

ES FEMININE 
The meaning became clearto me. 


We Copts believe that saints become 
manifest in visions. 


The thoughts were expressed in clear 
words. 


\ 
А 
\ 


MASCULINE 3 


C^ 
3 
[L^ 
۱ 
ላ 
sL\ 
C: 
LI ay 
wy 
LSU 
ላ 
\ 
0 
sL\ 


\ 
\ 


FEMININE 


\ 
NES 
۱ 
ዩኒ 

с 

LI ay 
\ 

0 
И 
8 E 
D A! 

D 

1 


\ 


MASCULINE 2 


\ 
\ 
\ 
+ 
\ 
\ 
\ 


C^ 
` 
\ 
D 
Li 
C: 
\ 
\ 
s. 
$ 
“ 
D A! 
۱ E 


\ 
°` 


FEMININE‏ تتجلین تتجلیان تتجلین 


1 


А 
\ 
El 
\ 


— 


1 


DA! 
ц 
0 
0 
0 
we ] 
\ 
0 


A 
DAY 
1 
` 


\ 


ACTIVE PARTICIPLE 


ሄ 
\ 


we Д1 
DA LI 
\ 


4 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


لقد 155 المعنى أمام عيني. 


نحن القبط نعتقد ob‏ القديسين یَتَجَلَونَ في 
ظهورات. 
لقد تَجَلَّتْ الأفكار في كلمات واضحة. 
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Form I جمع‎ 


PLURAL 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


to gather &«« © 


PERFECT 





192255 


422 


جمعوا 


"I 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





IMPERATIVE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


We have collected fourteen volumes so 
far. 


Remember that you will gather all these 
papers that you are scattering. 


What's the result if you add thirty and 
forty? 


Geos xa]‏ أربعة عشر A а‏ الآن. 


ل هج م —-2 


كل هذا الأوراق التي تبعثرها. 


كم يكون الناتج إذا 2855 ثلاثين على أربعين؟ 








Form УШ جمع‎ to assemble, meet اختمع‎ e 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ اجتمع اجتمعا )192425 [ве >з Eo‏ 192253 
۶ اجتمعث اجتمعتا إِجْتَمَعْنَ تجتمع تجتمعا بجتمعن 

MASCULINE 2‏ اجتمعت ]45 413 ]45 2415 #155 تجتمعا تجتمعوا 

JUSSIVE IMPERFECT 

192255 یجتمعا‎ Rei یجتمعان يَجْتَمعُونَ‎ z MASCULINE З 

MASCULINE 2‏ تجتمع تجتمعان 5924155 تجتمع تجتمعا تجتمعوا 
۶ تجتمعین تجتمعان تجتمعن تجتمعي تجتمعا تجتمعن 

IMPERATIVE 2915-4 ACTIVE PARTICIPLE 

[куте اجتمع اجتمعا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 


The church gathers every Sunday at 
10 AM. 


The trainer got together with the players 
to drill the strategy. 


Do you know when we meet with the 
president? 


roto‏ الكنيسة كل يوم أحد الساعة العاشرة 


إِجْتَمَعَ المدرب باللاعبين للتدريب على الخطة. 


هل تعرف متى во Фа‏ الرئيس؟ 
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Form УШ جهد‎ to work hard £425 © 
ACTIVE | 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Mi MASCULINE З‏ إجتهدا إجتهدوا aging Mi‏ جتهدوا 

MASCULINE ወ‏ اجتهدت )1855855 )54 تجتهد تجتهدا تختهدوا 
ЫА) 05415) 2425] FEMNNE‏ 50155 تجتهدا تختهدن 

җы -- أَجْتَهِدَ‎ Gig -- إِجْتَهَدْكُ‎ ! 

JUSSIVE IMPERFECT 

19-4257 aging M 59ሓፁ ት یَجتهد یجتهدان‎ MASCULINE З 

wascune 2‏ تجتهد تجتهدان تجتهدون تختهد تجتهدا تختهدوا 
FEMININE‏ تجتهدین تجتهدان Ga Glas‏ تجُتهدي تجتهدا تجختهدن 

IMPERATIVE مُجتهد‎ ACTIVE PARTICIPLE 

19-425) Igi اجتهد‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

03-0251 إِجِْتَهدِي اجتهدا‎ FEMNNE اجتهاد‎ VERBAL NOUN 


You have to make an effort in studying. 


No independent reasoning in the 
presence of a text [Islamic legal maxim]. 


No scholar of Islamic religious law 


has applied juridical reasoning to the 
problem of genetic engineering until 


now. 
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يجب أن تجتهدوا في المذاكرة. 
لا slg‏ مع النص. 


لم يَجْتَهِدْ أي من الفقهاء حتى الآن حول قضية 


الهندسة الوراثية. 


Form IV جوب‎ 


ACTIVE 


to answer آجاب‎ © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
меч e cux أَجَابَا آجابوا‎ сї wscuwe 3 
o تجیبا‎ EX oisi = E ይጋ 5] FEMININE 
1.3 تجیبا‎ EX 52:51. 1051 <s] mascune 2 
S تجيبي تجیبا‎ 55.5] ij WE, FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





L 
1 


^ 
ሠ 
Ly 


(C 
1 
5 
| 
ኣ 


MASCULINE 3 





يجيب يجي يبون يح يجي 
“ራቅ FEMININE‏ تجیبان om 5 -— o‏ 
“ሩቅ MASCULINE ወ‏ تجیبان en = “ራት ЕЕ‏ 
FEMININE‏ تجیبین تجیبان 5-5 تجيبي = эзе‏ 
IMPERATIVE Eu ACTIVE PARTICIPLE‏ 
Geal Ln MASCULINE Q [ኤዳ PASSIVE PARTICIPLE‏ )92.5 
FEMININE 415] VERBAL NOUN‏ آجيبي Í Ee‏ 
PASSIVE 1‏ | | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
GGS c 9251 isl gal MASCULINE 3‏ يُجَابوا 
$c B QU pal Gal әј FEMININE‏ 
peel (5:5) il MASCULINE 2‏ تجاب تجابا تجابوا 
al FEMININE‏ 52:1( $25 تجابي jo GÈS‏ 
ጩ) Шы .› dun‏ - = 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





تحب 
تجابي аы‏ 
o‏ 
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۱6 2 
ርዝ .ርገ 
TET 
š “Ls [^ 
Ton 


ኣ 


C 
ር; 
L 
[> 


تجابین تجابان 
ሪጩ]‏ — 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


| don't like the manner in which they 
answered you. 


All children hope that their desires would 
be granted them. 


We are going to turn them down [literally: 
answer them with denial]. 


Form X جوب‎ 


أنا لم أحب الطريقة التي 799051 بها. 


كل الأطفال يتمنون أن تُجَابَ لهم أمنياتهم. 


SEES 


to grant; to reply اشتجاب‎ e 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ГЕ استجاب استجابا اشتجابوا تشتجیت پشتجیبا‎ MASCULINE З 
sigues < كي‎ < Уы استجابث إِسْتَجَابدَ‎ FEMININE 
i ni S K, Mi $ usd z э ы тике] استجبت‎ MASCULINE 2 
ር ን es 5 إِسْتَجَبْثَنَ تشتجيبي‎ ау ы FEMININE 

Їй Р 1 | IMPERFECT 
تتا‎ EA E MEM xí 2 S ыз تجیبان‎ хыз يَسْتَجِيبٌ‎ MASCULINE 3 
_ E: 5 Саз 43 ° 5.7 S تَسْتَجِيبٌ تشتجیبان‎ FEMININE 
fords АА MEM تَسْتَجِيبٌ تشتجیبان تشتجیبون‎ MASCULINE 2 
5495 6 Get د‎ as X5 tS تشتجیبین تست‎ FEMININE 


IMPERATIVE 


5 = 0 


MASCULINE‏ استجب 


| 
استجيبي‎ FEMININE 


PASSIVE 


1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19215207 يُستجَابَ پستجابا‎ gest Gadil سيت‎ MASCULINE 3 
تُسْتَجَابَ تشتجابا يُسْتَجَبْنَ‎ ots id а) FEMININE 
تستجاب تستجابا تستجابوا‎ вй 2 M Bf EER MASCULINE 2 
25225 055 3 تشتجابي‎ ыш 2 XE РТА FEMININE 
ا‎ ..- agii шаші эш 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
يُسُتَجَابَا يُسْتَجَابُوا‎ Comi يُسْتَجَابَان يُسْتَجَابُونَ‎ GIA маси 3 
تشتجابا يُسْتَجَبْنَ‎ эзш S= تشتجابٌ تشتجابان‎ FEMININE 
تشتجابا تشتجابوا‎ зш تشتجابان تشتجابون‎ GUIAS меси, 2 
ЫЫ تشتجابین تشتجابان تشتجبن تشتجابي تشتجابا‎ FEMININE 
DAL ፦ርጨ St — SB 1 
Do you believe that the government will هل تعتقد أن الحكومة ستشتجیب للمظاهرات‎ 


respond favorably to [literally: answer] 
the demonstrations demanding a 
reduction of taxes? 


We have to grant the workers the raise 
that they have demanded. 


Did you answer the message that Tamir 


sent you? 


Form X جوب‎ 





المُطالبة بتخفيض الضرائب؟ 


علينا أن تَسْتَحِيبَ للعمال بالعلاوة التي طالبوا 
بها. 
هل ais i iul‏ للخطاب الذي أرسله لك تامر؟ 


to interrogate 25 55 sl e 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
استجوبا اشتجوبوا پشتجوب پشتجوبا يَسْتَجُوبُوا‎ cS MASCULINE 3 
إِسْتَجُوَبْتَ |ستجوبتما استجوبتمٌ تشتجوب تشتجوبا تشتجوبوا‎ MASCULINE 2 

Legs сој FEMININE‏ استجوبة R‏ تشتجوبي تستجوبا تشتجوبن 
кые --- мым 1‏ آشتَجوب --- - تشتجوب 
JUSSIVE | | IMPERFECT‏ 

dy FEMININE‏ تشتجوبان يَسْتَجُوبْنَ تَسْتَجُوبٌ تشتجوبا یشتجوین 
S >a MASCULINE 2‏ تشتجوبان تشتجوبون تَسْتَجُوبٌ تشتجوبا تَسْتَجُوبُوا 

FEMININE‏ تستجوبین تشتجوبان تشتجوبن تستجوبي تستجوبا تَسْتَجُوبْنَ 
IMPERATIVE 9514 ACTIVE PARTICIPLE‏ 
E MASCULINE 2,5 5.5 ኤዳ PASSIVE PARTICIPLE‏ اشتجوبا اشتجوبوا 
FEMININE liaud VERBAL NOUN‏ اشتجوبي اشتجوبا اشتجوبن 
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e 








PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُسَْجُوَبَ يُسْتَجْوَبَا يُسْتَجْوَبُوا‎ liii أَسْتَجُوبَا‎ pnt} mascune و‎ 
تستجوب تستجوبا تستجوبوا‎ KREN EE СЕТА MASCULINE 2 
ЫЫ Gg RES تشتجوبي‎ КА КҮ БИКЕ FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُسْتَجُوَبٌ يُسْتَجُوَبَان يُسْتَجُوَبُونَ يُسْتَجُوَبُ یُسْتَجوبا يُسْتَجُوَبُوا‎ mscune 3 
عم تَُسْتَجُوَبٌ تشتجوبان يُسْتَجُوَبُنَ تَسْتَجوب تشتجوبا يُسْتَجُوَبُنَ‎ 
تستجوبا تشتجوبوا‎ 3 Gg Laud تشتجوبون‎ ix تشتجوبان‎ 25543 MASCULINE 2 
تستجوبین تشتجوبان 3 تشتجوین تشتجوبي 5 تستجوبا تشتجوین‎ FEMINNE 
эм --- DR эш Sg hE 1 


The state prosecutor interrogated the 


suspect until he confessed. 


Why are you interrogating me? | haven't 


done anything. 


Form Ш جور‎ 


GS ul‏ وكيل النيابة المتهم حتى اعترف. 


لماذا تَسْتَجُوبّني. آنا لم أفعل أي شيء؟ 


to adjoin jly ቁ 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
جاور جاورا جاوروا یجاور یجاورا یجاوروا‎ маѕсимЕ 3 
Oogles جاورث جاورتا جاورن تجاور تجاورا‎ FEMININE 
جاورت جاوما جَاوَرْكُمْ تجاور تجاورا تجاوزوا‎ моим 2 
تجاوري تجاوزا تجاوزن‎ Sis جاوما‎ Ы عمسم‎ 
جاور‎ a جاوزنا جاور‎ - መነው 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
یجاوز یجاوران یجاورون یجاور یجاورا یجاوروا‎ MASCULINE 3 
تجاورا یجاوزن‎ mE 2955 تجاوز تجاوران‎ FEMININE 
تُجَاورٌ تجاوران تجاوزون 955 تجاورا تُجَاورُوا‎ мош 2 
تجاوري تجاورا تجاورن‎ Gabi تجاورین تجاوران‎ ٣٣ 
جاور‎ -፦ # si 955 --- ES 1 
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IMPERATIVE 595-4 АСТМЕ PARTICIPLE 
جاور جاورا جَاورُوا‎ MASCULINE مُجَاوَرٌ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
جاوري جاورا جاوزن‎ ۶ 9155 VERBAL NOUN 

PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








MASCULINE 8‏ جوور جوورا جووزوا 5652 بجاورا بجاوروا 
۲ 599—2 جوورتا جووزن تجاور تجاورا 5955 
MASCULINE 2‏ جوورت جووزتما S399‏ تجاور تجاورا تجاوروا 
FEMININE‏ جوورزت جوورتما جوورْتن تجاوري نجاورا تجاورن 
1 جوورْتٌ ‏ --- جوورتا )3 -፦‏ نجاور 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
mascune 3‏ یجاوز یجاوران یجاورون يجاور 15655 Ingles‏ 
rEMNNE‏ تُجَاوَرٌ تجاوران يُجَاوَرْنَ جاور تجاورا يُجَاوَرْنَ 
mascune 2‏ 3955 تجاوران 599155 5555 تجاورا 155 
۴ تجاورین تجاوران تجاوزن تجاوري تجاورا تجاوزن 
j 1‏ --- نجاور 5b‏ --- نجاور 
أعرفه جیدا فقد 25515 في الإسكندرية لمدة know him very well because / was his‏ | 
خمس سنوات. neighbor in Alexandria for five years.‏ 
لماذا لا تجاوريتني في هذا الهدف؟ Why dont you share this goal with me‏ 
literally: Aren't you by my side in this С‏ 
goal]?‏ 


۲۱۱ be sharing the office with you [literally: في المكتب حتى يصلحوا مكتبي.‎ Ss e Las 
FII be your neighbor in the office] until И 
they fix up my office. 


Form I جوز‎ to pass; to be allowed; to be possible jl> ©) 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





 /ው мәм 3‏ جَارَا جاژوا jam‏ .5922 یجوزوا 

5>3. s je جزن‎ BE “LZ мм 

j Ri 45535 555 мск 2‏ تجوزا تجوزوا 

jeu ፦ ፦ሠ፤ G> > 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
Meis 5652. ёз eis ofits deis wenue З 
We эш تج‎ Mis diei) } ጨጨ 2 
۳ ue i Р x أ‎ f 
IMPERATIVE X5 ACTIVE PARTICIPLE 
جوزوا‎ бә جر‎ MASCULINE 5 9-2-4 PASSIVE PARTICIPLE 
جزن‎ бә جوزي‎ ЕМММЕ جواز‎ VERBAL NOUN 
1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
igiss- هار‎ j pee ነሙ جيز‎ MASCULINE 3 
3⁄2 Bu 353 جزن‎ je j>  FEMNNE 
تجازوا‎ HES 153 S> جزت جزتما‎ MASCULINE 2 
E iss تجازي‎ E جزت جزتما‎ FEMININE 
ሙጨ --ሠ- E : 
JUSSIVE IMPERFECT 
dei gu de 38152. ОЙЫ ЙМ) wena З 
deb uus sss Ri تَجَارَان‎ ОДА ጩዘዘፎ 
Mui gui ነፍ aisi uiui تجار‎ шше 2 
dii gui gei di Qiii کاوین‎ መ 
>> ፦ н ጩጨ ፦ ጩ 
Perhaps [literally: It may be that] he did لم پرك.‎ 4315955 
not see you. 
We passed the exam; we have to party! الإمتحان. يجب أن نحتفل!‎ ሀው لقد‎ 
He fell for the trick [literally: The trick عليه الحيلة.‎ E515 
passed over him]. 
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Form УІ جوز‎ to pass, exceed 5:55 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





масш З‏ 355 تجاوزا تجاوزوا يَتَجَاوَرٌ یتجاوزا بتجاوزوا 
ммм‏ 5555 تجاوزتا تجاوزن تتجاوز تتجاوزا یتجاوزن 
mascuune 2‏ تجاوزت تجاوزتما تجاوزتم تتجاوز تتجاووا تتجاوزوا 
FEMININE‏ 255155 تجاوزتما تجاوزت تتجاوزي تتجاوزا تتجاوزن 
1 تجاورك --- . $us Gls‏ -- .3-82 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 





mascune 3‏ یتجاوز یتجاوزان یتجاوزون یتجاوز يَتَجَاوَرًا بتجاوزوا 
FEMININE‏ تتجاوز تتجاوزان یتجاوزن تتجاوز تتجاوزا بتجاوزن 
MASCULINE 2‏ تتجاوز تتجاوزان تتجاوزون تتجاوز تتجاوزا تتجاوزوا 
۶ تتجاوزین تتجاوزان تتجاوزن تتجاوزي تتجاوزا تتجاوزن 
-፦ GS flat ፦ jai 1‏ نتجاوز 
IMPERATIVE 391555 ACTIVE PARTICIPLE‏ 


PASSIVE PARTICIPLE‏ 7915—25 € 58155 تَجَاورًا تجاوزوا 


VERBAL NOUN‏ 59155 ۶ تجاوزي تَجَاورًا تجاوزن 
PASSIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 





MASCULNE 3‏ تجوور تجوووا تجووزوا 355 يُتَجَاوَرًا يُتَجَاوَرُوا 
FEMININE‏ تجووزث تجووزتا تجووزن 525 تتجاوزا يُتَجَاوَرْنَ 
MASCULINE 2‏ تجووزت تجَووزتما Sei‏ 39525 91525 تتجاوزوا 
STER FEMININE‏ 1259955 5339933 تتجاوزي 95 تتجاوزن 
1 تجووزت --- تجووزتا 57 -፦-‏ 955 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 





wecume 3‏ يُتَجَاوَرٌ یتجایزان ህ፲#ፍጃ funi Rind SoSH‏ 
ғммме‏ تَتَجَاوَرٌ تتجاوزان بتجاوزن تتجاوز تتجاوزا يُتَجَاوَرْنَ 
mascuune 2‏ تتجاوز تتجاوزان تتجاوژون تتجاوز تتجاوزا تتجاوژوا 


FEMININE‏ تتجاوزین تتجاوزان 5081525 تتجاوز تتجاوزا تتجاوزن 


ያ 4 
4 _^ ار‎ — +2 


1 58153 --- نتجاوز 53 --- نتجاوز 


It is past 3 o'clock [literally: 3 o'clock 
has passed]. 


Did the ball go beyond the end line of the 


field? 


The accomplishments of this government 
will surpass all expectations. 


5155 الساعة الثالثة. 


هل Soles‏ الكرة نهاية الملعب؟ 


إن انجازات هذه الحكومة سوف 39555 كل 


التوقعات. 











Form УШ جوز‎ to traverse; to overcome إِجْتَارَ‎ o 
ACTIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Wiis быз уы Wii) 8551. إِجْمَارَ‎ мош 8 
SiN ШЫ guis S GEH ЫШЫ መጠፎ 
تجتازا تجتازوا‎ 5555 SS اجتزتما‎ S=! MASCULINE 2 
GAS GES تجتاري‎ 59551 Шат =3551. ۶ 
ጩጨ ፦ጩ) GiH ፦ ==; 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ML يَجْتَارَا‎ уз ЫШЫ بجتاون‎ fiii msome 8 
ii. guis иш SESS ЫШЫ JESS ጨፎ 
WIS з яшы Gli تجتازان‎ 005 мое 2 
SES GES تجتاري‎ Sii تجتازین تجتازان‎ renne 
ጩጨ э (ui шы -- 8፡ 
IMPERATIVE ንኡ ACTIVE PARTICIPLE 
اجتازوا‎ 05] 325] MascuuNE ንጭ PASSIVE PARTICIPLE 
GP GES) اجتیاز ۶ إجتازي‎ VERBAL NOUN 
1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lix Шс 5555 las] Bassi $t] MASCULINE 3 
miss 1:5 jE 5251 5:5) Sii FEMININE 
9525 تجتازا‎ 3253 555. кин) eee) MASCULINE 2 
553 تجتازي تجتازا‎ 21 Lass Sd 5551 FEMININE 
ጩጨ o gd یز‎ ፦-ጩ፤ 
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JUSSIVE IMPERFECT 
lj DEG ум یُجتازون‎ ojii 3524 mascune 3 
|ui qd 323. تجتازان تجتازون‎ SEAS mascuune 2 
5155 KEX تجتازین تجتازان 5153 تجتازي‎ FEMININE 
ጩ ፦ ጩ ጩጨ o ኤጩ! 1 


إذا اختازث لوسي هذه الأزمة بسلام فإنها سوف If Lucy comes throughthis crisis well, she‏ 


will go back to working for the company. تعود للعمل في الشركة.‎ 
ዘ is not permitted to any individual الحدود من غير أن‎ FESS غير مسموح لأي فرد أن‎ 
to cross the border unless he has ап يكون معه تأشيرة الدخول.‎ 


entry visa with him. 


I didn't know that I'd have to go this way  .قيرطلا أن أَجْتَارَ في هذا‎ Sle لم أكن أعرف أنه‎ 
(literally: pass on this road]. 








Form I جىء‎ to come (ራ © 
١ ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَجِيئوا‎ > fe ار‎ ሄው جاع‎ MASCULINE 3 
ure تجيء تجیئا‎ = Gels - ሄኡ ммм 
تجیئوا‎ HEX تجيء‎ መት Lii. ኒው MASCULINE 2 
آجیء >= نجيء‎ ከደ. --- 25 1 
Е ^ JUSSIVE | ^ IMPERFECT 
یجیتا یجیئوا‎ i2 Steed os fi MASCULINE 3 
تجينًا تجیئُوا‎ ies تجیتّان تجیئُون‎ fM MASCULINE 2 
Quei تجيئينَ تجیتان 555 تجيني تجیئّا‎ FEMINNE 
e Ы Ami ፦ AB 1 
* IMPERATIVE جاء‎ ACTIVE PARTICIPLE 
[eves E > MASCULINE £— PASSIVE PARTICIPLE 
5 E جيئي‎ FEMININE £—— VERBAL NOUN 





* These are merely theoretical forms of this verb’s imperative. Normally the imperative of the 
verb „5 is used instead. 
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@ 











PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5955. 155 ды lic» Шэ ፍ> አጪ 3 
sls 5 я Ыз Шз ይኗ፦ ниме 
013 {йш تجاع‎ Si. Li. М» NE 2 
EX 155 "E Die Lii сї» FEMININE 
ጨ ፦ ጩ Шз ፦- WR 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lii يُجَاءَا‎ Ы 9055 ol ДЫ] мш 3 
تجاءان 055 تجا 5 یجان‎ ДАМУ ۶ 
ii 55 dei نجاءان تُجَاوُونَ‎ ДАМ меш 2 
oi تجاءان تُجَأنَ تجائي تجاءا‎ 5055 нммм 
BS ፦ ШШ ጨ ፦ ወጩ 1 
We came from Germany last month. من ألمانيا الشهر الماضي.‎ Gi 
He was very sad when they brought him بخبر وفاة أبيه.‎ es حزن جد عندما‎ 
(literally: when they came to him with] 
news of his father's death. 
The newspaper reported [literally: The جاء في الجريدة الخبر عن زواجهم.‎ 
report came in the newspaper] about 
their marriage. 
Suad brought [literally: came with] the سعاد بالخبر اليقين.‎ Gels 
truthful report. 
Form IV حبب‎ to love =ራ! © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
li 5>4. 54 pees 551. آحت‎ ммс 3 
Ge 5 Мм Susi 1551 455] ዘጠፎ 
925 655 تحت‎ mih Leics) у] MNE 2 
0455 تحبا‎ ሯ>ጋ Si) 142551 احببت‎ rewwwe 
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*JUSSIVE IMPERFECT 





£ 
V 
... 
nu 
\ 
js 
3 
0 
` 
` 


A 

` 
“ffs 
` 

th 


f: 
ኒ 
| 


£s 
th 
A 
` 
` 
` 
` 


Jj 
Г 
| 


` 
` 

A 
` 
ሄ 
th 


| 
፣ 
E 


Å mascu 3‏ يُحِبّان بحبون 


= 7 = 4 a 2 
Gee تحت تحبان‎ ммм 


« 4 4 d 
تحب تحبان تحبون‎ MASCULINE 2 


о 2 = 4 3 


FEMININE‏ تخبين تحبان تحبين 


2 а 2 2 of 4 4 $ X 
نحبب‎ === co نحب‎ === co 1 
£ 
** IMPERATIVE ጨና ACTIVE PARTICIPLE 
5ه م‎ „жї 2 st 8 
أحبيوا‎ Cal ፌ>| MASCULINE محب‎ PASSIVE PARTICIPLE 
o ok 2 م‎ og a) 
أحبببى أحببًا آحببن‎ — FEMININE SL VERBAL NOUN 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





£ 
۱ 
js 
oh A 
\ 
js 
اع‎ 
\ 
js 


EU x4 x-4 
لحب يحببن‎ 
g-4 5 = 2 g x4 


اع 

V 

th 
le | 

\ 

th 


| 
E 


x-4 = —% 
لحب‎ === c 


2 2 2 
22) si >i MASCULINE 3 
o of = f g * 
أحببنَ‎ [sl sia] FEMININE 
Е 2 И 2 7 ж 
و‎ fo 2$ وم‎ 0% Z eee 
احبيتهًا احببتم‎ u> MASCULINE 2 
7 P4 1 لنت‎ 1 Ж 
ato of هه وم‎ о ሪዳ 
حیبست أحببتها احببتن‎ [| FEMININE 


` 
°` 
` 


1 


A 
А 
[v 
ጨስ 
0 
0 
0 
th 
5 
\ 
—= 


*** JUSSIVE IMPERFECT 





it 
۱ 
0 
. ۶ 
V 
js 
` 
\ 
` 
` 


= $> Ж p == 2 2204 
يحببن‎ —— 
4-2 wef ፀ-ፉ2 


20-2204 = - 2 sf 
تحبين‎ gie 
bk eae 
— nisle! col 


| love you. 
What would you like to drink? 


Children like to eat sweets. 





MASCULINE 3 


C^ 
8 

im 

عاء 

C 

oh E 
\ 

... 
ኤ 
\ 


ፓራ” x4 4-24 
Lx» تحبان‎ | ጨ>ጋ ۶ 


А 
\ 
` 
[Re 
۱ 
` 


MASCULINE 2 


C^ 
£s 
1 
оз 
5 с. 5 
ከ 
$ 


f 
th 
C: 
E 

\ 
th 
\ 
з 
ሄ 
t 
м 


FEMININE 


ኤ 
\ 
.ኳ 
0 
0 
0 
dU 
\ 
—= 
-— 


ست 


` 
ba 


ماذا ዴ%>ኃ‏ أن تشرب؟ 


الأطفال 592 أكل الحلوى. 


2 2 = + 


* Contracted form: 53...25] 55 تحب‎ 4.5 2.5 


** Contracted form: adito ДРА ی‎ e 


*** Contracted form: 25) , 255 si s „азы 


+ 


x25 
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Form Ш حجج‎ 


@ 


4 
=> 


to argue *፦- © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُحَاجوا‎ ውጩ Сыз 19315. 55 с MASCULINE З 
93155 GES шз حَاجَجُتَ حَاجَجُتَمَا حاجَجْتَمْ‎ mscune 2 
L isis 253 52s sis. عاججت حَاجَجُتَمَا‎ FEMINNE 
race) EI ЕЕЕ --- حَاجَجُتٌ‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
تَحَاجُوا‎ GLS £o 59-555 КЕЕ 155 маѕоме 2 
zt .عت‎ e ae الت‎ isl 1 
IMPERATIVE СА ACTIVE PARTICIPLE 
19315. 55 aes MASCULINE са PASSIVE PARTICIPLE 
55215 GE امومع 4$154 ۴ اجی‎ моч 
1 | PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Wis шш фы Indeed خوجخ خوججا‎ msme 3 
62153 [51:3 gos S حُوحِجُتَمَا‎ Zoo MASCULINE 2 
ውና ርብ 5155 تحاجي‎ X حوججت حُوحِجُتَمَا‎ FEMININE 
تا‎ эы 55] s> c ድቅ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
55-5152 Gis £o 55550 КИЕ clas FEMININE 
192153 HES гыз 59-4153 КЕС zs MASCULINE 2 
53 stes (Sis hs 55-5153 ЕЕ TEES FEMININE 
55 e. ЖЫ 50 se gi 1 





* This verb is conjugated here using the usual contracted forms in most tenses. Alternatively, uncontracted forms 


may be used. Because these are perfectly regular, it is enough to give their principal parts: perfect, 2515; imperfect, 


čb; active participle, 155; passive participle, 25154; verbal noun, 215 ог45 5155. In the following examples, 
the uncontracted forms are shown in parentheses alongside the more usual contracted forms. 
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e 











In liberal thought, there is no such thing يوجد شىئ اسمه‎ Х في الفکر الليبرالي‎ 
as “don't argue and don't quarrel.” (تحاجخ) ولا تجادل».‎ #55 У 
Can а creature argue with his creator? هل يمكن للمخلوق أن 1525[ (يُحَاجِجَ) خالقه؟‎ 
This generation of scholars will dispute 595152 هذا الجيل من العلماء سوف‎ 
the ancient beliefs concerning the origin (يُحَاجِجُونَ) المعتقدات القديمة عن نشأة‎ 
of the cosmos. الكون.‎ 
Form П > to define; to appoint حَدَّدَ‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بحدد بحددا بحددوا‎ 9355 — Буз د3‎ «MASCULINE 3 
Gam hasó Jaó حددث حددتا حددن‎ ۴ 
مد ا هسم 7 هسم‎ 29-4 o dox - ረጆ - "E 
لحدد تحددا تحددوا‎ ጮ/4ኋሙ > حددت‎ MASCULINE 2 
Lom = #4 w NT. 9 X 0% „ Pa 2 0% „ 
حددتن نحددی تحددا تحددن‎ бол حددت‎ FEMININE 
ኤሙ 24 B --ኝ كاوس‎ -- sod _ 
حددت --- حددنا حدد --- نحدد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
екеш ሠፊ ሠ # o> مل‎ - e oua ሠሙ 2p م _ دام‎ 
يحدد یحددان یحددون یحجدد يحددا يحددو‎ MASCULINE 3 
o „ 'ጨ -ጋ o9 ዌሪ ፀው ፡፦ 'ጨ مار‎ a 24 
تحدد تحددا پبحددن‎ Geass تحددان‎ А55 FEMININE 
л» — 2 of 28 = 2 - әз مار‎ ጫጨ ረ 2924 
تحدد تحددان تحددون لحدد تحددا تحددوا‎ MASCULINE 2 
Loe „4 QUAE -ጋ ә 207 Lo = 2 ጨ ያይ . » 22 
آل نحددین نحددان تحددن تحددى تحددا تحددن‎ 
o ዐ›ሪ 29 „% л» 2 2 3 سوسم‎ 
نحدد‎ --- ax те --- гте 1 
IMPERATIVE SA ACTIVE PARTICIPLE 
laas fas 332 MASCULINE SA PASSIVE PARTICIPLE 
Gia حدوى خددا‎ FEMINNE Aga» VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
las md — م ہے‎ 2% ሠ دام م‎ ቃ 28 2 28 4 
حددوا بجدد يحددا يحددو‎ А> حدد‎ MASCULINE 3 
ሀ م ع‎ መ = Ф EG Loe م >< م‎ о 28 م‎ 
Gas حددت حددتا حددن تحدد تحددا‎ —— FEMININE 
45-4 - L2 SF م دوم و‎ ውጋ Lo م‎ 
لحدد تحددا تحددوا‎ ጮ/4ኋሙ حددت حددنها‎ MASCULINE 2 
LoS 224 S 24 % 24 X داوم‎ ያ dom م‎ о م‎ 
حددتن تحددى تحددا تحددن‎ бәл حددت‎ FEMININE 
5 2 2 Lt “ሪው 2 por م‎ 
حددت === حددنا جدد === لحدد‎ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
5552 Bisi ss بحددان بحددون‎ 3555 MANNE 3 
يُحَدَّدْنَ 345 .)5 بحدئن‎ hisá 5555 ۴ 
lass 5555 5355 093353 تُحَدّدَان‎ 3553 NE 2 
3355 Bis C تُحَدَّدِينَ تُحَدَّدَان تحددن‎ —FEMNNE 
፡፡ Е ۳9 ጩ ш 1 
The meaning of the word "globalization" معنى كلمة «العولمة» لم 2354 فى هذا‎ 
has not been defined in this study. | البحث.‎ 
The government will designate new الحكومة سفراع 532 فى الفترة‎ SA s i 
ambassadors in the near future. | المقبلة.‎ 
The division director did not name me لم 5455 مدير القطاع من ضمن المجموعة‎ 
as one of the group he chose to travel to التي اختارها للسفر إلى سوريا.‎ 
Syria. 
Form I حدث‎ to happen 555 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Per G35 S355 lass Gis Sis mwascune 3 
sii: تخد‎ iid Sis iS Дз ммм 
تخدث تخدنا تخدنوا‎ 55 Lois حدنت‎ маѕоме 2 
с Jui تخدني‎ 5535 käis کات‎ FEMININE 
Ым -- ы GRE sss ይሬ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
fase dS deir 394155 بخنتان‎ dá; мавод 3 
24 GLS አፈራን siiis oU GAS ۴ 
pics ፈና дз 5951535 تخدتان‎ Ф155 E 2 
تخدنان 5 تخدني تخدنا تخدئن‎ 535055 FEMININE 
On ex uidi edi DESC 1 
IMPERATIVE ONES ACTIVE PARTICIPLE 
А) 5:51. 5451 wascuune --- PASSIVE PARTICIPLE 
ss 5:5] E FEMININE igi VERBALNOUN 
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Can you tell me what happenea? 


Many changes will occur on the basis of 
your decision. 


How did this disaster come about? 


Form V حدث‎ 


هل يمكن أن 5 تُخُبرّني ما الذي حَدَتَ؟ 


تغيرات كثيرة Flay ES Sis‏ على قرارك. 


كيف 2555 هذه الكارثة؟ 


to speak, talk ይኋራኃ 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ከጎ ጨን Disi; تتحدت‎ Peres BASS تحت‎ mascune 3 
هی‎ LI تحتنن کت‎ L3 1.5 ммм 
Krear G5 oisi exi ТА 55 تفت‎ MASCULINE 2 
Ет бїз تتحدني‎ ARESE تخت‎ FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 
Ее: Dixi duxi ics abisi SS555 MACUNE З 
isse تتحَدّنًا‎ Ман isg 46350 Gi xij FEMINNE 


IMPERATIVE 
liis 6355 2,955 MASCULINE 
Sisi 2255 تحدنی‎ FEMININE 


Can / speak with you? 


Why don't you speak to the director 
about this problem? 


I'd like to discuss the future with you. 


MASCULINE 2 


FEMININE‏ تتحدثين تتحدنان تتحدثن 
كدري 2 1 ያሄ -።‏ 
መሠጨጨኤ፤ 1‏ --- نتحدث 
СА 5.19 ACTIVE PARTICIPLE‏ 
PASSIVE PARTICIPLE‏ --- 
کین 4 1 
VERBAL NOUN‏ تحدث 


هل يمكن أن أَتَحَدَّتَ معكم؟ 


لماذا لا تَتَحَدَنُونَ مع المدير عن هذه المشكلة؟ 


3 
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Form II حذر‎ 


to warn ራ © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| pix EL ЕЕ Fas ا‎ 3 
حدر حدرا حدرو يحدر يحدرا يحدرو‎ MASCULINE 
PLE ር kt at ad d x ZŠ 2 NA ш 
يحدرن‎ fà حدرن تحدر‎ b; حدرت‎ FEMININE 
Pe. T - Xm wd "ECL NN dum s zum Z 
تحذروا‎ ጩጨ حدرتم تحذر‎ jj — Cl MAscUNE 2 
"PET IET M قر‎ 525. (avis s 
Q3 hiss حدذرد حذرتن تحذري‎ | ይህኋጭ> ۷۴ 
* در‎ 5 7 ж. „Ж. 
ja --- jal Gas --- ጨጨ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
se 220 [US ጋ ia መጋ Ж? مر‎ ree. we መጋ 
يحذروا‎ hi يحذران يحذرون یحذر‎ 5454 MASCULINE 3 
بعش مكدب‎ cial با مه‎ R 
تحدر تحدران يحدرن تحدر تحدرا يحدرن‎ FEMININE 
> ^ > و‎ > ^ г. d ^ ይ ^ » 2 
[у Kis do. =>» == 6 kx EIE EA 2 
بجدر تحدرا ]8 تحدرون تحدر تحدرا تحدرو‎ MASCULINE 
من ور‎ тл مجر مراع‎ cT 
تحدرن‎ me بحدرین تحذران تحدرن تحدري‎ FEMININE 
5.” مر 22 ورج‎ 25 5 
نحدر‎ === 5l احدر ==„ نحدر‎ 1 
ሠ> = 2 
IMPERATIVE محدر‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ae ዥ => وین‎ ws. 2220 
lgàc his JAS ۷۴ محدر‎ PASSIVE PARTICIPLE 
Qu حَذري حَذرا‎ FEMININE Hisi VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
لكان‎ fuse ig PEE TE < MASCULINE 3 
9) ә | ሙጋ حدر حدرا حدرو يحدر‎ 
ሠን ሠቃ pS ይ መ oF ያ d 2 2 4 5 
يحدرن‎ me حدرت حذرتا حدرن تحدر‎ FEMININE 
2$ مر‎ X مر‎ X 5 2,9, ው و‎ age у 
حذرتما حذرته تحدر تحدرا تحذروا‎ ጩ)ኋው MASCULINE 2 
را تحدرو‎ 2 fe) ) رت‎ 
zd Fix m ud 4,7 م‎ 21.3 4 "o 
تحدرا رن‎ do حدرت حدر حدردن‎ FEMININE 
2524 S E 2,8 2 
تحدر‎ === jisi حدرت ==‚ حذزنا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lez Fix wy መ um „ж Ki PI 3 
gasa doma ታመመ: يحدر | يحدران يحدرون‎ MASCULINE 
m = 2 = P = ^^ 5 = ”7 = ^^ % E 
yis تحذرا‎ jiss تحذران يحذر‎  3ኋኤ› FEMININE 
يحدرن 2 را يحدرن‎ ob 2 
О EE I = gh od $4 — 25.2 
تحذروا‎ mee J= حدر تحذران تحدرون‎ MASCULINE 2 
zi o4 piot, эй а 2$ 2 Y o4 s €. 
رن‎ me تحدرین تحذران تحدرن تحذري‎ ۷ 
„Ж us ቼቼ كام‎ > PE 
نحدر‎ === jà نحدر‎ === КЕ 1 
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The United Nations warned of an 
environmental disaster in the future. 


All fathers and mothers caution their 
children not to play with knives. 


I warned you, but you didn't listen to 


255 الأمم المتحدة من كارثة بيئية في 


المستقبل. 


كل أب وأم بکذران أولادهما من اللعب 


بالسكاكين. 











what | said. 
Form IV حرز‎ to preserve; to win $351 @ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Ib быз ic lih GS) Дз] msoune 3 
Ge 5>5. ix أَحْرَرْنَ‎ 551 5551 
تخرزوا‎ ቪኖ i4 А3551 5557 آخرزت‎ mascu 2 
تفن‎ pas یی‎ МЫЙ ЫМ шр] тшш 
> ፦ j= б] -- 54 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
2 «53 гч буга ofS гч ۸۶ 3 
l3 تخر تخرزان تخرزون تخر تخرزا‎ MASCULINE 2 
لض‎ e i4 B xe 14 
IMPERATIVE 3-2-4 ACTIVE PARTICIPLE 
آخرژوا‎ pus s5 MASCULINE 535-4 PASSIVE PARTICIPLE 
aÍ fl آخرزی‎ FEMININE احراژ‎ VERBAL NOUN 
| PASSIVE ۱ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بحرروا‎ ፻2ሥ፥ м КЕ, خر‎ $ e MASCULINE 3 
ШМ gei GM de ጨ፡ቭ 5021 መ 
loni. hoa $53 i55] 525.5) 3 m MASCULINE 2 
БМ 5=፤ H 55] ый] шу] መጠ 
E эы E ded 
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JUSSIVE IMPERFECT 
ينوا يدها‎ ЫМ ЫБЫ siii БМ woe з 
Wed Бы xil Moli gii | 2=፥ ጨጨ 2 
تخرزي تحرزا تحرزن‎ S تخرزان‎ Š> FEMININE 
s ፦ 5 نخرز‎ - j= 1 


Who won the Spanish league title їп soccer من 3551 لقب الدوري الأسباني لكرة القدم هذا‎ 








this year? العام؟‎ 
What are the goals you'd like to achieve ماهي الأهداف التي تودين أن تحرزیها هذا‎ 
this year? الشهر؟‎ 
Watchthis suitcase until | return. وا هذه الحقيبة حتى آعود.‎ yl 
Form I حرص‎ to desire, aspire መራራ ቁ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
le La حرصا حرضوا یخرص‎ Gays MASCULINE 3 
(ap ሠሪው تحرص‎ Gar» حرصت حرضتا‎ ۴ 
تخرص تخرضا تخرضوا‎ pia حرضت حرَصتما‎ MASCULINE 2 
Gaps حرصت حرَصتمّا حرصت تحرصي تَحرصا‎  FEMINNE 
او‎ =. Gal igs c dies 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
حرص یخرصان 59-2525 یخرص 02,55 یخرضوا‎ ۱۸۵۵۵۷۲ 3 
تحرص تخرصا یخرصن‎ Our تخرصان‎ Gaai rFEMNNE 
تخرص تخرصان تخرصون تحرص 02555 تخرصوا‎ ۸۵۵۷۲ 2 
تخرصن‎ Lass تحرصین تخرصان تخرصن تخرصي‎ FEMININE 
تحص‎ әрі تحص‎ m 
IMPERATIVE ое ACTIVE PARTICIPLE 
19-255] إخرصًا‎ еу] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
اخرصن‎ Lay اخرصي‎ FEMNNE حرص‎ VERBAL NOUN 
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| really wantto set a new record in this 


race. 


The government ministers aspire to do 


their duty toward the people. 


Will you be sure to attend the party? 


)325 أن أحقق رقمّا قياسيًا جديدًا في هذا 


الوزراء يَحْرِصُونَ على أداء واجبهم تجاه الشعب. 











Form УШ حرم‎ to honor ¿£ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1925555 [5)ዱ>2 ይ 194525) اخترما‎ ይ! MASCULINE 3 
5555 تحترما‎ ይታ 5455) اخترمتا‎ LA FEMININE 
1925255 15255 ይታ Sii су احترمت‎ MASCULINE 2 
555 اخترمتما ]5435 تخترمي تخترما‎ cA FEMININE 
ሙ= ail 65፡51. EUST | 
JUSSIVE IMPERFECT 
lea ix; 55 2555 يَحْتَرِمُونَ‎ бај >G MASCULINE 3 
5455 (655 ል آتَحترمٌ تخترمان يَحْتَرمُنَ‎ 
تخترمان تخترمُون 255 تحترمَا تحترمُوا‎ Aas MASCULINE 2 
تحترمین 005/155 545255 تحترمي تخترما تحترمُن‎ FEMININE 
መጨ Ыш е э መ | 
IMPERATIVE 2552 ACTIVE PARTICIPLE 
[тке إِحْتَرِمَا‎ ይ! MASCULINE > PASSIVE PARTICIPLE 
— =I إحترمي اخترمّا‎ FEMININE eb VERBAL NOUN 
| . PASSIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
أ موا 2553 5255 يُحَتَرَمُوا‎ ta ts 5 Jis MASCULINE 3 
تَحْتَرَمَا يُحْتَرَمُنَ‎ S= 54,551 55651 Ај FEMININE 
loai تخترم تخترما‎ 555] late tsi آخترشت‎ MASCULINE 2 
تخترمي تَحْتَرَمَا تحترمن‎ Sis Late ts eai FEMININE 
inii ده‎ aui 65551 а] 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 

ex MASCULINE 3‏ > ترمان 592352 exo‏ بحترما بحترموا 
ይ FEMININE‏ تخترمان 24552 (ixi ASS‏ يُحْتَرَمُنَ 

mascuune 2‏ 255 تخترمان 5943255 تحترمٌ 1551535 ፡፡›፤‏ 
FEMININE‏ تخترمین تخترمان 54255 تخترمي تَحْتَرَمَا 55555 

ph рй Gui pis | 


Children have respect for their parents. 


The community respected him because he 
served them sincerely. 


We have to hold the director in respect. 


Form IV حسس‎ 


E‏ الأبناء أهلهم. 


| 444355 الجماعة لأنه أخلص في خدمتهم. 


to perceive; to feel jus 


Р 
si © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُحِسُوا‎ Lai Gd آخشوا‎ Red з] MASCULINE 3 
Ged Lus Е iss а из] зиз] FEMNNE 
تحشوا‎ КРЕ gauss Sidus kiuas آخسششت‎ MASCULINE 2 
تحسي تحسا تخسشن‎ ሜን a ዘው آختشت أَحْسَسُتمَا‎ мм 
መሙ ፦ ፤ шуй адан 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
loue» Lus fund giai پُحش يُحسّان‎ MASCULINE 3 
555555 تحش تحسان پخسسن تخسش تحسا‎ FEMININE 
تحسوا‎ Loves تحسان تحسون تخسش‎ Ее MASCULINE 2 
تحسین تحشان تخسشن تحسي تحشا تخسشن‎ FEMININE 
نخيش‎ -- ሥሠ! መ ፦ آیش‎ 1 
** IMPERATIVE ኤዳ ACTIVE PARTICIPLE 
آخسشوا‎ Lacus آخسش‎ MASCULINE محش‎ PASSIVE PARTICIPLE 
Gash La sÍ آخسسي‎ FEMININE احخساش‎ VERBAL NOUN 





* Contracted form: >J... >| تحس, تحسي,‎ 3,ዕጨውን بحس,‎ 


** Contracted form: أحشوا...‎ List آحشي,‎ ,ጨ>| 
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@ 


PASSIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| ds x — ፡ xeu | حشو‎ j si vis MASCULINE 3 
z ass ጩ ረ dues = asi sl RUN FEMININE 

የመ | und 25 e^ uiis usie ነ "A MASCULINE 2 
qo مات‎ [66-55 — ጂ።* ы السك سا‎ FEMININE 

*JUSSIVE IMPERFECT 

22 LASS يشون سس‎ glist ММ عمس‎ З 
duis (Pek doe ras EEE تحش تحسان‎ FEMININE 

| hes (zd aed pes تحسان‎ Qu MASCULINE 2 
EATER Eé تحسین تحسان تخسششن تحسي‎ FEMININE 

1 آخش === تكش آخسش 500 > م سام 


Do you grasp what I'm saying? 


We sense the lack of honesty in your 
words. 


We heard the sound of thunder this 
morning. 


Form 1 حسب‎ 
ACTIVE 


Cias‏ صوت الرعد هذا الصباح. 


هل Loy Gund‏ أقول؟ 


نحن تُحسٌ بعدم الصدق في كلامكم. 


i 


Le 


to compute, reckon wus © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
# Рао . "TI MEME I ہے‎ # — ::> dh ረመው ረ ж ጋመ 
loco Loss an حسبوا‎ Los سب‎ MASCULINE 3 
„>, EU Q ~ Foz 7, Fog de € — 2 ص ص سے‎ d بے‎ wur 
يحسبن‎ Loa ሠ o> حسبتا‎ | FEMININE 
ه مه م‎ < eth әш „ # é о Фо > = „Жа ж» uum 
تحسبوا‎ Loss سیت حسبتها حسبتم تحسب‎ MASCULINE 2 
ه رم‎ Foz = هم‎ ۵ Z 2 م‎ 4 жу. ع عن‎ 21e "ሠ E 
تحسا تحسشين‎ goo نیت حسبتها حسبتن‎ FEMININE 
» ፀ< ۳ ot gp u جا‎ # ሠ> 
تَحُسْبَ‎ caus Шах as 1 





* Contracted form: 3... sd تحس, تحسي,‎ ud بحس,‎ 
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JUSSIVE IMPERFECT 





ዘመ 2 = "Eam‏ د 
obo c3 MASCULINE 3‏ يحسبون يحسب Lou‏ یحس بوا 
PEDE‏ < م ص م م o ЫК 7 со‏ ااا o‏ م 


FEMININE‏ تحسب تحسبان يحسبن تحسب تحسبا بحسین 


EVE MASCULINE 2‏ تحسبان تحسبونّ تحسب Los‏ تحسبوا 


z E E PE E го < ۳ 2 ° < z ጋ: cu Pox 
تحسبین تحسبان تحسیبن تحسبی تحسبا تحسین‎ FEMININE 
و‎ 4224 2 d oa* م‎ 204 о Pog 

cow] 1‏ --- نحسب cou‏ --- نحسب 


IMPERATIVE ЕТЕ ACTIVE PARTICIPLE 





2 
40g е; ЭЖ ЖО 5 3 ው መ 
اخسب آخسبا أحسبوا‎ ۷۶ 9-5 5.4 PASSIVE PARTICIPLE 
2 ^ 2 
ور‎ 2 ۶ 2 2а 085 20% 2 о NET ë 25 2 
Gee! Lost أحسبى‎ FEMININE 65. حسبان,‎ abc —— VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پحسبوا‎ LG حسبوا پخسب‎ Guas خسبٍ‎ MASCULINE 3 
PME "EE ME E uod 2 ity 2 PS E 
بحسین‎ Los ee حسبتا حسین‎ See FEMININE 
= ч эй ی‎ .ታ wid о 20 2 ጋሪ E P E 
تحسَيوا‎ Los حسبت حسبتهًا حسبتم تحسب‎ MASCULINE 2 
so» 0 Ф == 94 = е Z w Zo 2 PEZ ^ 4 ^ 
Up Los —— حييبيت حسبتهًا حسبتن‎ FEMININE 
> መ 4 de "ጋሪ OE ሥሪ E po 4 


JUSSIVE IMPERFECT 





4-0 .ቃ ‹‹ፖ Ж P" "EPI —— = 
Ig Lo x — 3 يُحَسَبونَ‎ ole di AES MASCULINE 3 
را قاس هو‎ Wo owed و - هو‎ = = re - 16: ድ 

Gu تحسبا‎ Cou 52 بان‎ 4 Cox FEMININE 
Жо» OP .ኃ её Ж 224 2450224 "PTT. PI. 

MASCULINE 2‏ 2555 تحسبان تحسبون تحسب Los‏ تحسبوا 


FEMININE‏ تخسبین تخسبان تحسبن تحسبي Loa‏ نحسین 


We tried to calculate the cost of the trip حاولنا أن نخسب تكاليف الرحلة مرات عديدة‎ 
several times but failed. ولكننا فشلنا.‎ 


We'll charge the new ball to you. ثمن الكرة الجديدة عليكم.‎ аы ы 


Have you counted how many chairs we هل .5 كم من الكراسي نحتاج؟‎ 
need? 
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Form ТУ حسن‎ 


ACTIVE 


to do well 


4 
ሠ ሠ o£ 
3 


ye 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laxi ahi خسن‎ їз] 05] 5-05) MNE 3 
SoS ac Gus 5-ጨ>] آخستتا‎ hia] n 
تخستا تخسنئوا‎ Gua ila Latins) calamo MASCULINE 2 
Ge خسني تخستا‎ š 552 አ>] eS сыз] ۶ 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





و 
SS‏ 
o 7‏ = 
يحسن 
ፀያ‏ م 


` КЗ 
\ 

°` °` 

th th 


| 


“ 
E 
| 


` 
` 
Le 


! 


2 2% 


| 


= Ф Oh i 
ن یجسیون‎ 
3 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


SUBJUNCTIVE 


PASSIVE 


PLURAL 


ር 


g 
ፎ 
> 
г 


SINGULAR 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 


ACTIVE PARTICIPLE 


ኃ PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





፦> መጀ 
> of 


JUSSIVE 


` 
` 
` 


> CA 7 
\ \ 
` ` 
м حك امت‎ 
\ 
A 
\ 
` 
መመ ኳ 
. 
ኒ 
ኒ 
` 
Le 


0 
| 
حك 


` 


` 

3 

` 
м 


1 
| 
-ጨቦ 


А 


` 


К 

\ 
` 
-ጨቦ 


°` 
` 


\ 


፣ 


E 
ኒ 
` 
IL 


` 


аз 
وم‎ of ۳ ít 
Latius | ረጨ | 
p oe 

=== au 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





፳ م ماع‎ x ox wu 4-24 
2፡7 dea Wu M M ይ መመ. 
تحسن تحستان تحستون‎ 
م‎ -02 4 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


You have done well! 
| am sure you will sing well. 


The government did not deal well with the 
earthquake crisis. 


Form I حشد‎ 


PLURAL 


ن الغناء. 


ПРЕ لكي‎ 


متأكد أنكم zx‏ سَتخسئو 
لم 555 الحكومة التعامل مع أزمة 


الزلزال. 


to gather, mobilize ፌኤራ 


ACTIVE 


DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL 


PERFECT 





5 حشدوا 


2 ፍቄ) m Ж መያ 
حشدتا حسدن‎ 
gt) gis yobe Ze 
f حشد‎ 
x £ Z qu^ £ Z 
حشد حشدتن‎ 
-o * .መ 

--- حشدنا 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





اخشدوا 


a5 


PLURAL 


ini]‏ إِحْشِدا 


إحشدي إحشدا 


IMPERATIVE 


DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 


ACTIVE PARTICIPLE 


4 PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





مره > م 


PASSIVE 
m š ^ 5 š 4 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 





JUSSIVE IMPERFECT 
Жо Ж р መ йа # eee “оок o9. ee اهن ا‎ # 4 в 
بحشدا يحشدوا‎ ጋ يحشدان يحسدون‎ A3 MASCULINE 3 
wt Xm መ cR O9 X47 6 X o6 4*9 E Oe qe ot б о аё 
يحسدن تحشد تحشذا يحسدن‎ Qa تحسد‎ FEMININE 
= a ዘ: £X # сше ш 4ock 9 ye ee ቃራ ጄድ 
تحسد تحشدان تحسدون تحشد تحشذا تحشدوا‎ MASCULINE 2 
e cx d uiu айыб + ۵ 2* X €T qu ቴ ቁሪ < #4 
تحسدي تحشدا تحسدن‎ QM نحسدین تحشدان‎ FEMININE 
9 204 о د‎ PT Ж 0 2 x ane 
تخت‎ zoe eats نحشد‎ --- xxl 1 


The team assembled all its players for 


the World Cup. 


The company will mobilize all its 


financial resources 
bidding contest. 


Form УП „а> 


to win the new 


55 الفريق كل لاعبيه من أجل كأس العالم. 


$ ga 


3 الشركة كل مصادرها المالية للفوز 
بالمناقصة الجديدة. 


to be confined; to restrict oneself pas il ወ 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laci jasi jasi 'ጨ፡ሙ፦፤ اتخصرا‎ pass! MASCULINE 3 
pes fnac past 5፦=› jew] ፍራ] ۷۴ 
تنحصرا تنحصووا‎ раз Si acil [52 انحصرت انح‎ MASCULINE 2 
تنحصنن‎ fas ire 5ሁሬ፤ кез 5l eas FEMININE 
+e ex шл] 32 SJ --- ea Si 1 
JUSSIVE | | IMPERFECT 
безш تثحصرا‎ jest Gres تنحصران‎ Lac FEMNNE 
lp a fori 7 3c NE EE تنحصران‎ ја 5.45 MASCULINE 2 
OAM farts تنحصري‎ Ga ob-a تتحصرین‎ FEMININE 
IMPERATIVE ба 5.49 ACTIVE PARTICIPLE 
eem] اتخصرا‎ ጐጮ፦፤ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
إِنْحَصِرْنَ‎ hasil إتحصر نحصري‎ FEMININE 255) VERBAL NOUN 
94 


Admission tickets are restricted to 
members of the club only. 


The meal was limited to vegetables only. 


تشخصرٌتذاكر الدخول بأعضاء النادي فقط. 


La ssl‏ الأكل على الخضروات فقط. 








Form I حصل‎ to occur; to attain, get ጨራ o 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| Ja ess Jaa 'ፅ4ሬ> Mas £25 wascune 3 
idi. SASS تا‎ glas Glas 6,1ኀ:5 በከር 

pias کت‎ piis Mila: 1521.ሓ5>. በጨው سح‎ 2 
AE ЕЕРЕЕ SILAS kilas alas NNE 

JUSSIVE IMPERFECT 

а ከው ЕЕЕ IES يَحْصّلان‎ dai wascuune 3 
siis МА Ais sL2 55 تخضل تخصلان‎ ۶ 

laii ل كحضلا‎ AEG oua 2552 MASCULINE 2 

jas Sas ጨ — j ፒ à 

IMPERATIVE heals ACTIVE PARTICIPLE 

ТЕ) danny MASCULINE Jasa PASSIVE PARTICIPLE‏ آخضلوا 

EAS wasi „124 FEMININE Ј-25 VERBAL NOUN 


What happened to [i.e., What's wrong 
with] the TV? 


When will you receive your bachelor's 
degree? / will get it next May. 


The al-Salam Charitable Association 
received a sizable loan from the bank. 


ماذا fas‏ للتلفاز؟ 


متى سَتَحْصَّلينَ على شهادة البكالوريوس؟ 
to‏ عليها في شهر مایو المقبل. 


ФА‏ جمعية السلام الخيرية على قرض كبير 
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من البنك. 


Form 1 حضر‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


e 


to be present; to attend zás © 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


SINGULAR 


PERFECT 





93255 
195255 


2 oz 


عدو 


` 
` 
` 
` 


! 
| 


4 
\ 


` 
` 
X 
A 
` 
* 


` 
` 
\ 
A 
۰ 
Ы 


"ч 
0 
\ 


` 
` 
\ 
A 
` 


| 


E 
k 


` 
` 


\ 
Ë 


حضوا 
5-2 


Ra 


z^ 


We ሠ 


حضرتن 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





یحضروا 


т 


«e 4 lx 
O> 
4 “a. ند‎ 


ها 
حصرو 
^ 

م م 


т 


PLURAL 


` 
` 
` 
` 


\ 
` 
И 


` 
` 
` 

* 


| 


` 
` 
۰ 

8) 


` 
` 
\ 
5 ርን 
` 
\ 


| 


| 


| ኒ 
Le $ 


°` 


` 
` 
መጨ 
` 
` 
` 
ny 


E 
i 


E 


` 
` 
— 


1 


DUAL SINGULAR 


wo Z ° < 
O 
.رز‎ 39 — 


IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


= 1^ = ضران 
жо б‏ تخضران 
تخضرین تخضران 


SINGULAR 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





6552 
کشک | 


Z e 


\ 
\ 
` 

` 


بخضرا 


یحصر 


I 


۱ 


۱ 
` 
` 
A 
` 
th 


i 
| 


Y 
р 
` 
th 
ኒ 
ኒ 
` 
` 


\ 
` 
` 
\ 
` 
` 


| 


s 
\ ኒ 
\ 
“ 
Soy 


|; 


م م 


حضروا 
Gn‏ 


e $e 7 
حصرم‎ 
X1. , ጋ 


JUSSIVE 


Z6. 42 
حضرت حضرتمًا‎ 
Lo 4 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


IMPERFECT 





د 
\ 
sly‏ 
` 
a‏ 
р‏ 
sly‏ 


` 
th 


kI 


` 
\ 
` 

th 


\ 
۰ 
` 
(^ 
A 
p 
th 


| 
0 


` 
1 
` 
መኳ 


59 Aem ቋ ж 
ox OS ጋ 6 - 
مه یس‎ cud 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


Will you be atthe next meeting? 


| attended the lecture, but | didn't 


understand a thing. 


It would be nice if you would be present 
on the day of the interview. 


Form III 22> 


سَتَخضر الإجتماع المقبل؟ 


S zs.‏ المحاضرة ولم آفهم أي شيء. 


من الجمیل أن تکون اضرا معي یوم المقابلة. 


to preserve; to mind, heed حافظ‎ © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُحَافِضًا يُحَافِظوا‎ А453 Аз 85 حافظ‎ wascumE 3 
حافظتا حافظن 5455 455 يُحَافِظْنَ‎ 4445 ммм 
تحافظ تحافظا تحافظوا‎ АХА حافظت حافظتما‎ wascuNE 2 
تحافظي تحافظا تحافظن‎ SLi حافظت حافظْتما‎ ۶ 
JUSSIVE IMPERFECT 
las يُحَافِطًا‎ Аа 5922157 بُحافظ يحَافِطَان‎ mascuune 3 
يُحَافِظْنَ‎ Wass تُحَافِطَان يُحَافِظْنَ تحافظ‎ Babá FEMININE 
92455 تحافظ تحافظان 5924155 تحافظ تحافظا‎ mascuune 2 
تحافظین تحافظان تحافظن تحافظي تحافظا تحافظن‎ ۶ 
fas ай 4, Bats ۱ 
IMPERATIVE مُحَافِظٌ‎ active PARTICIPLE 
حافظ حافظا حافظوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
حافظي 1445 حافظن‎ FEMININE 46L 4 VERBALNOUN 


The museum preserved many relics. 


Watch what you say! 


The people of olden times used 
to preserve their [literally: the] customs 
and traditions. 


حافظ المتحف على الكثير من الآثار. 
حافظ على کلامك! 


الأجیال القديمة كانت تُحَافظٌ على العادات 
والتقالید. 
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Form УШ Ja» #0 throng together; to celebrate 525; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





MASCULINE 3‏ اختفل اختفلا إِحْتَمَلُوا یختفل Maing‏ 1912255 
FEMININE‏ اختفلث اختفتا 505 تختفل تختفلا olaix;‏ 
БИРЕ] (в) aliis MASCULINE 2‏ تختفل تختفلا تختَفلوا 
FEMININE‏ )1255 ت إِحْتَمَلْتمَا 5211 تحتفلي تختفلا 24635 


| 
jas t mE jas j Et * ! eno < [ፊ5 | 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





lain; Wai; Jan 5918155 gai; aix; wascune З 
بختفلن‎ MaiLi تختفل‎ Slaix; 0ع 24155[ تختفلان‎ 


MASCULINE 2‏ تفل 5 تحتفلان تحتفلون تختفل تحتفلا تَحْتَفِلُوا 


FEMININE 


14155 2 15፡5) Lai EE 2551 1 


ІМРЕВАТІМЕ [425.4 ACTIVE PARTICIPLE 
NETT إحتفل إحتفلا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 


2 DU | 


Slai | إِحْتَفِلا‎ 12254 FEMININE إحتفال‎ VERBAL NOUN 


People gathered to see the president. الناس ليروا الرئيس.‎ Jats} 


The couple celebrated their third اختفل الزوجان بعيد زواجهما الثالث.‎ 
anniversary. 


His mind was full of many worries. فكره بالكثير من الهموم.‎ ЈУ 
Form П حقق‎ to investigate, examine; to determine, 525 
verify; to affirm 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





ው መይ ЕТУ: Р) 5 = S = ር > 
192252 ጋ حمق حققا حققوا يحمو‎ MASCULINE 3 
።ው ር رت‎ EE zm z5 


AS 


FEMININE 


f 
я 
Ë 
Ё 
x 


th 
13 
V 
th 
\ 
13 
V 
` 
ra 
13 
V 
th 


MASCULINE 


۱ 
FEMININE‏ حققت حققتها 


l 
i 
| 
E 


З 
13 
ላ 
th 
ላ 
з 
\ 
th 
з 
\ 
th 


| 
ነ 


a 


V 


0 
13 
V 
` 
aN 
عا‎ 
\ 
መኳ 
ችን 
+E 
ን 
۶ 


| 
| 
| 


JUSSIVE IMPERFECT 





th 
3 
V 
€ 
Мы 
АЯ 


` 
۶ 
te 


MASCULINE 3 


\ 
sly 
ኒ 


1 


ላ 
sE 


і 
8 
| 


\ 
` 
13 
V 
th 
> 
з 
\ 
th 


0 


FEMININE‏ تحققان يُحَقَقَنَ 


th 
+E 
\ 
th 
ላ 
+E 
\ 
` 
S 
+E 
\ 
th 
` 
۳ 
+E 
\ 


MASCULINE 2‏ 5 تحققان 59-2252 5 تحققوا 


PES 
€ 
\ 
th 
ላ 
АЯ 
\ 
th 
13 
V 
` 
S 
۴ء‎ 
\ 
th 
\ 
se 
\ 
se 
\ 


FEMININE 


| 
۱ 
۱ 
| 


` 


0 
۱ 


` 
s 
13 
۱ 
IL 
` 
Я 
\ 
` 
n 
Я 


t 


1 


f 
۱ 


+Ë 
+E 
\ 


IMPERATIVE à ACTIVE PARTICIPLE 


th 
13 
۱ 
з 
3 
з 
8 
2 


19225 حققا‎ (425 MASCULINE (-45.0 PASSIVE PARTICIPLE 
ሪኤ 2» LE # 5.20; 
522 à à FEMININE Š E VERBAL NOUN 


f 
F 
| 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL 


o 

z 

o E 

c \ 

> | 
= \ 


PERFECT 





2 ٩5 مر‎ EX Lu EON Va саб J <22 >=, бее 
192252 (2253 حمق حققا حققوا يحمق‎ MASCULINE 3 
Б 2፪- s S а 2551 1541 iil 


FEMININE 


| 
| 


th 
se 
X 
th 
ላ 
+f 
\ 
th 
أو‎ 
1 
۱ 
th 
` 
TS 
13 
` 
` 
TS 
sE 
` 
8 
ЯЯ 
` 


MASCULINE 2 


t 
Ë 
| 
| 


PES 
36 
\ 
wh 
ላ 
36 
\ 
th 
ray 
\ 
` 
اع‎ 
` 
"S 
13 
` 
` 
"S 
33 
` 
PES 
03 
` 


| 
| 
| 
| 
| 


FEMININE 


\ 
ደ] 

\ 
os 
А! 
48 
ን 
33 

` 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


| 
: 
j 





th 
Ay 
\ 
se 
S 
2 
V 
© 
\ 
> 
2 


۱ 
sLy 


MASCULINE 3 


| 
>E 
| 


\ 
1 


I 
sly 
3 
Ё 
th shy 


\ 
` 
PT 
۱ 
th 
‚> 
18 
\ 
th 


0 


52253 نحققان‎ FEMININE 


th 
1 
\ 
th 
ላ 
1 
X 
` 
S 
2 
ኒ 
th 
ts 
se 
\ 
th 
\ 
፻፪. 
\ 
> 
12] 
\ 
th 


MASCULINE 2‏ 012453 592453 5 تحققوا 


РЕМІМІМЕ 


"IS 
[12] 
\ 
ذه‎ 
ላ 
[12] 
\ 
ذه‎ 
[12] 
ኒ 
` 
S 
1 
V 
፡ 
۷ 
Pay 
\ 
a 
1 
۱ 
th 


| 
| 
| 


` 
S 
+E 
\ 
` 
a 
+E 
\ 


| 
E 
1 
E 


ፈጂ 


Officer Sharif Umar is the one who is الضابط شريف عمر هو الذي 5455 في هذه‎ 


investigating this complaint. الشكوى.‎ 
They are still looking into the matter. ما زالوا 592452 في القضية.‎ 


Do you believe that this matter has been هل تعتقد أن هذه المسألة 525 فيها‎ 
investigated sufficiently? بالشكل الكافي؟‎ 
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Form V ài» 


ACTIVE 


PLURAL DUAL 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


to be realized; to prove true 


SINGULAR 


“ረጩ 4 
>= ጫ ሠ مه‎ 


بحمو 


PERFECT 





ያ 


MASCULINE 


3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





192255 2255 یَتحقق‎ gisi 02255 gant 


IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 
Do you feel frustrated because your 
dreams didn't come true? 


Do you believe that their prophecies 
will come true? 


| verified that all those invited were 
present. 


Form 1 حكم‎ 


2 x 


هل تشعر بالإحباط 93 أحلامك لم $545.55 


MASCULINE 3 

FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


هل تعتقد أن نبوءاتهم »2524© 


4455 من حضور كل المدعوين. 


to arbitrate; to govern <<< © 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


ACTIVE 


PLURAL SINGULAR 


PERFECT 





аа es x < 
Ре ረመ 2 


M LY = 
` ` \ \ 
\ \ \ \ 
\ \ \ \ 


E 
°` 
\ 


MASCULINE 


MASCULINE 


3 
FEMININE 
2 


FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





` 
°` 

` 
6 


` 

` 
3 
+ 
\ 
f 


` 
` 


\ 

` 
Бү 
h 

E 

` 
ኮ 

sll‏ او 


` 
\ 


` 
` 


°` 
\ 


` 
` 
Ы 
۱ 
ኮ 
Ы 


^ ጋዎ ^ 
та L835 < 
2 4 


` 


f 
ኒ 


IMPERATIVE 


E #8. و‎ Par 2 E PE i 

9455) SS 55) MASCULINE 
“ Ж.ж ጋሪሪሂ 

545-1 احكما‎ „491 FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE 


g 
= 
> 
۳ 
o 
2 
[9] 
E 
2 


Ё 


Ë 


MASCULINE 3‏ یحکم 
ees‏ 
FEMININE‏ تحكم 
ata ው‏ 
MASCULINE 2‏ تحكم 
á <‏ # ۳ 
FEMININE‏ تحكمينّ 


eS 1 
حاكم‎ ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE‏ مَحَكومٌ 


VERBAL NOUN 


PERFECT 


о 
2 
о 
c 
P 
2 





` 
\ 
3 
sly 
\ 
\ 
` 
` 
\ 
\ 
` 
sly 


\ 
\ 


1 

` 

... 

\ 

` 
оз 

X 

` 

th 


V 
` 
` 

V 
` 

th 

Ñ 
` 
` 


| 
F 
| 


\ 
` 
th 
\ 
` 
` 
\ 
` 
` 


\ 
°` 

` 

\ 
` 


| 
t 


JUSSIVE 


ኮ 
E 
E 
ነ 
` 
m 
A 
` ` 
\ \ 
` 


MASCULINE 3 


\ 
\ 
` ` 


t 
\ 
\ 


FEMININE 


` 


الى 
` 


MASCULINE 2 


FEMININE 


\ $ 
` 

\ \ 
` 


1 
IMPERFECT 


th 
` 
\ 
` 





\ 


` 
\ 
` 
sty 
\ 
\ 
1 
ъ 
3 
` 
sly 


` 


\ 


\ 

` 

... 

\ 

` 
оз 

\ 

` 

th 


\ 
e 
` 

\ 
` 

th 

\ 
` 
` 


| 
; 
3: 


\ 
` 
\ 
` 
` 
\ 
\ 
` 
ذه‎ 
E 
۱ 
۱ 
` А 
\ 


\ 
°` 
os 
\ 
` 


` 
š 
' 
1 
Ë 
ጨቦ 


You have to judge with justice. 
He was sentenced to death. 


Let God be the judge between us. 
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#ፀመ፡ 22 
3 MASCULINE 3 
vel 
FEMININE 


۱ 
` 
` 


MASCULINE 2 


` 
\ 
°` 
` E 


FEMININE 


5 
1, 
\ 
\ 
` 
` 4 


f 


1 
يجب أن eS‏ بالعدل. 
ጨዱራ‏ عليه بالإعدام. 


آشخکم الله بيننا. 


@ 








Form I حلل‎ to untie; to solve; to release 7 ርጋ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

VEG Ja sls. is = MASCULINE З‏ يَحَلوا 
عم ES 55 Lis 212 ilz‏ للم 

(tsa 44 [ሬን iilis. (Шз خللت‎ wascune 2 
Abs QS pics 515 15105 alb eune 

ATES 2:2. Aii 1‏ ل د كل 

*JUSSIVE IMPERFECT 

9155 NEG diss 24127 oss do mascuune 3 
TES VS diei تال‎ ess zs FEMININE 


MASCULINE 2 


| 
7 


۴ 


` 


اع 


C^ 
ቺ 
۶۱ 
` 
і 
0 
ሄ 
` 
A sh 
\ 
3 
۶۱ 
c 
اع‎ 
` 
A 
\ 
[ 
۶۱ 





ጋ FEMININE 
Шы ux j 12 чы اس‎ 1 
** IMPERATIVE Js ACTIVE PARTICIPLE 
TES, мі ICi MASCULINE Jas PASSIVE PARTICIPLE 
515 sisi EE FEMININE E VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


MASCULINE 3 


¿L> FEMININE‏ حلتا حللن 


MASCULINE 2 


k 
፻ 
Um 


^ 
£s 
` 
اء‎ 
E 
\ 
th 
B 
\ 
th 
` 
` 
0 
t. 
` 
s 
E 
` 


` 
А 
\ 
` 
اع‎ 
\ 
` 
` 
ዴ 
` 
` 
3 
` 
` 
` 


ү: 
E 
፣ 
| 





zi تحلا‎ ከበ 55 ШШ 14005 ai ммм 
Bi - ig у д | 
***JUSSIVE IMPERFECT 
15 ES d disi 5152 ass D wascuune 3 
53 > MSS تا‎ ET Š 1123 5 تحلان‎ x3 |155 FEMININE 


\ 
` 
А 
\ 
` 
` 
\ 
` 
` 
\ 
` 
\ 
` 
ኤ 
\ 
` 


MASCULINE 2 


፣ 
Д 
f 
i 
፤ 
t 


t 
۳ 
v 


۰ 
۱ 
М 
` 
А 
X 
` 
3 
\ 
` 
۰ 
\ 
8 
` 
\ 
\ 
` 
ሄ 
ኒ 
` 


FEMININE 


፡ 
t 
t 


` 
\ 
` 
اء‎ 
` 
\ 
3 
Аҹ 
ኤ 
` 





* Contracted form: Jas... JZ تحلي,‎ ECON ECON Ee 
** Contracted form: NOTES Az ሥሙ ل‎ 


*** Contracted form: تحل, تحل, تحلّي, أَحَلَّ...تحَلَّ‎ de 
Note that this verb has the same root as the following verb. The two verbs are distinguished only by the 
characteristic vowel of the second radical, which in this case is ۰ 
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Don't release the donkey from its place. الحمار من مكانه.‎ Jes x 
Who will solve this problem? هذه المشكلة؟‎ jaa من الذي‎ 
Form I حلل‎ to alight; to take the place of js © 

ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








bisi يحل حلا‎ his. حلا‎ £ MASCULINE 3 
حل تجلا للم‎ Шз Gis 215 FEMININE 
ДЕЕ تجلا‎ Jš Е 4205 al MASCULNE 2 
توا سل‎ መውን s4 Lailis elis FEMININE 
*JUSSIVE IMPERFECT 
ИЕ حلا‎ diss dois oes is MASCULINE 3 
oli-i تجلا‎ db 5055 تجلان‎ p FEMININE 
ЛА: تجلا‎ 55 Ale تحلان‎ 158 MASCULINE 2 
811. تخل‎ Е 1 > 5 RATER تجلان‎ RAES FEMININE 
** IMPERATIVE je ACTIVE PARTICIPLE 
lois. | حيلا‎ | ጩጨ] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
TES шы! اخللي‎ FEMININE dels VERBAL NOUN 
Wealth may take the place of poverty. الغنى مكان الفقر.‎ Wee لقد‎ 
He took overthe position of director. في منصب المدير.‎ J 
The eating of pork is not permitted in the لحم الخنزير في شريعة‎ JS] os لا‎ 
religious law of the Muslims or the Jews. المسلمين ولا في شريعة اليهود.‎ 





* Contracted form: መ ት M 1552 تحار تخل‎ 


** Contracted form: አ X. "m NE 


Note that this verb has the same root as the preceding verb. The two verbs are distinguished only 
by the characteristic vowel of the second radical, which in this case is i. 
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Form VIII дь to occupy رختل‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

= ۵ | Tz 2 | ር. 


< «፦-ፀ E 


ختلتا اختللن 





` 
اع 

` 
л 


F 
+ 
А 
2 
sU 
| 
፣ 
+ 


°` 
El 

\ 

` 


T 


MASCULINE 3 


[^ 
` 

[^ 
` 

Et 


to 
и: 
s 


p= p= p p‏ من 


\ 
* 
Ly 


FEMININE 


ARS qun 2 21155 2105 =Í I MASCULINE 2‏ تحتلوا 


а 

` 

\ 
` 


\ 
` 
" 
\ 
` 
" 
\ 
` 
اع‎ 
th 
2 
\ 
\ 
` 
` 
\ 


\ $ 
E 


FEMININE 


` 
\ 


1 
IMPERFECT 





` 
A 
` 
` 
` 
E 
` 


اع 
m‏ 
М‏ 
\ 
1 
1 
1 
\ 
© 
اح 
А -‏ 
0 
\ : 
3 
H‏ 
1 
1 
1 
-ኤ‏ 
№ 
LAY‏ 
H‏ 


F 
sL 
Я 
А9: 
X 
\ 
А9: 
C^ 
ц 
` 
ጄኒ 
C 
A 
፣ 
` 
0 
; 
Я 
ЦЯ? 


MASCULINE 3 


А 
\ 
` 
* 
` 
\ 
5 
آل‎ 
3 
\ 
` 
А 
\ 
` 
[y 
£ 
А 
` 
ኣኒ 


FEMININE 


5 
A 
` 
` 
5 
* 
\ 
` 
* 
\ 
` 
أ8‎ 
£s 
Li 
` 
ц 


MASCULINE 2 


1; 
8) 
*ላ 

8) 

2 
C^ 
C 

| 7 


اع 

ሄ 
3 
الى‎ 


FEMININE 


\ 
\ 
Я 
" 
\ 
` 
" 
\ 
` 
" 
3 
ዬኒ 
፥ላ 
. EY 
c 
n 
ү 
\ 
1 
ል) 


ኤ 
\ 


1 


k 
፡ 
\ 
\ 
1 
1 
1 
ኒ 
Е 
p 
— 
Li 
s 
\ 
1 
1 
1 
8 
Li 
М 
LA 


** IMPERATIVE 
إِحْتَلُوا‎ MGs) (551 MASCULINE 


ммм‏ إحتلى У]‏ اختیلن 
PASSIVE‏ 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


ACTIVE PARTICIPLE 


£s ሯ 
s 
ч 
` 


` 
\ 

°` 

` 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


X 


É 
18 AM 


PERFECT 


9 
ፎ 
ጅ 
| ad 
@ 
2 
Q 
Ë 
2 





2 


& 


а 
` 

А 
\ 
` 


f 


e ^o 


IL 
A 
th 
3 
(29 
th 
3 
<S 


MASCULINE 3 


ү 
t 


F 
r 


FEMININE 


፣ 


ts ۱ 
V 
3 
اع‎ 
\ 
` 
th shy 
А 
\ 
3 
th shy 
` 
` 
` 
መጨ 
s 0 
А 
th 
` 
LL መኳ 
` 
А 
` 
` 
— 


\ 
th 
\ 
th 
` 
- 
እ 
1 


` 
th shy 
اع‎ 
\ 
5 
th 
6 
ቅኒ 
5 
th 
` 
8 
th 
` 
መኳ 
` 
` 
` 
መኳ 


MASCULINE 2 


Ë 
t 


\ 
\ 
` 
th 
اع‎ 
\ 
` 
th 
ሄ 
\ 
` 
th 
[Y 
th 
8 
th 
3 
— 
` 
` 
` 
` 
` 
` 
— 


FEMININE 


m 
۰ 
اع‎ 
\ 5 
° 
DESI 
1 
1 
1 
E 
ል 
m 
° 
L... 
A 
۰ 
۱ ۱ 
th 
۰ 
556 
\ 
0 
š 
\ 
š : 
i ° 
' —n 
ኤ ۶ 
۰ 
۱ ۱ 
th $ 
° 
መኳ 
الما‎ 





* Contracted form: 35...51 5 TESS تختل, تختل,‎ ራሪ 
** Contracted form: ЕА мы „їз Nm 
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*JUSSIVE IMPERFECT 
ЕМ cis JES 552 655 555 MASCULINE 3 
fd 3.2 7 mm © م‎ $., 
Sis "<= oa! تختلان بحتللن‎ 255 FEMININE 
مس لت م ورگ‎ ¿Z 7-04 5 $..2 مر‎ foot 
1225 ت‎ sS تختلان تحتلون‎ ic MASCULINE 2 
DD) 5..2 rer = 47° cet = qc? 
2 በው Aes 222 ESS تحتلین تختلان‎ ۶ 
v ۳ m ረ 2 
Goo 2 $2. 


°` 
Ñ 
\ 
` 
` 
` 
\ 
\ 
` 
ny, 


1 1 


تحتل المشاكل الإقتصادية المكانة الأولى في 
أوليات الحكومة. 
ERES‏ المرتبة الأولى بين الطلاب. 


Economic problems occupy the first 
position in the government's priorities. 


/ will occupythe first rank among the 
students. 


).21545 المملكة المتحدة العديد من الدول 


The United Kingdom occupied many ! 
أثناء الفترة الإمبريالية.‎ 


countries during the age of imperialism. 


Form I حمل‎ to carry jas © 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lalexi Mani je 5452 Мая Jks мзш 3 
يَحْمِلَنَ‎ Seed J 54ዱ> les Маз ۴ 
تخملوا‎ Mos تحمل‎ ila 152155 حملت‎ wascune 2 
تحملي تخملا تخملن‎ Silas حملتما‎ саз ммм 

JUSSIVE IMPERFECT 
555 M. حمل یخملان يَحْمِلُونَ بخمل‎ MASCULINE 8 
553 تحملان تَحْمِلُونَ تحمل تحملا‎ IPES: MASCULINE ወ 
je je E | 

IMPERATIVE Јах ACTIVE PARTICIPLE 
NES] اخملا‎ j= MASCULINE js PASSIVE PARTICIPLE 
اخملي اخملا إِحْمِلْنَ‎ FEMININE dA VERBAL NOUN 





بُختل, تختل, تختل, تختلي, آشتل... تختل Contracted form:‏ * 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| NH 2:2 2፡2 РЕА خملا‎ o> mascune 3 
sati ма Јам خملن‎ GLS ይ.1ፊ> ۶ 
glass ма Јам &ils- Liles حملت‎ mascuune 2 
а ма дам Silos 150155 حملت‎ ммм 
JUSSIVE IMPERFECT 
APES "HE (e 2 341453 تلان‎ > asd MASCULINE 3 
TEE da a Said glass 555 ммм 
lisi Хам: М 581855 glass [455 mascune 2 
تخمله‎ уам ETT ረ حملن‎ glass 5.1455 ۴ 
ak al DRE 


It has become normal in the Middle East to 


see fathers carrying their children. 


Every child carries a backpack full of 
heavy books to school. 


These children hold their parents in esteem 


(literally: bear feelings of esteem toward 


أصبح ox‏ من العادي في الشرق الأوسط ol‏ 


ترى الأباء Solos‏ أطفالهم. 
Jess‏ كل طفل حقيبة إلى المدرسة Ао‏ 


بالكتب الثقيلة. 


هؤلاء الأبناء glasa‏ مشاعر التقدير نحو 


والديهم. 


their parents]. 


هل يمكن أن Jods‏ مسؤولية إطعام السمك 
الذهبي في بيتي ؟ 


Can you take responsibility for feeding the 
goldfish at my house? 





Form V حمل‎ to endure; to take upon oneself 4555 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتَحَقَلُوا‎ wi يَتَحَجَلَ‎ 1855 У555 JS mascune 3 
„153 555 (655 alasi $55 21555 FEMININE 
አ... SSS ee 5515 25 1521555 214255 mascune 2 
1551 Wea 1455 52185 (21527 cube SS FEMININE 

ሻይ 5 NEES] dac ... 218፲ና 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





mascuune 3‏ 6555|( يَتحَمّلان يَتحَمّلونَ ነ[ዱ-ኤ=፤ ex‏ يَتحَمّلوا 
jisii FEMININE‏ تتحَقّلان 415535 Xi zii [жа‏ 1555 


mascuune 2‏ تتحمّل تتحملان تتحَمّلونَ تتحمّل loli 5.55 555 Mes‏ 

x t< = < = = 22 = Z << 4 (= = < ТЕ: Z < pers FEMININE 
555 Ec La sil 555 ee [5 | 1 
IMPERATIVE 5525 ACTIVE PARTICIPLE 


A 


` 
А 
\ 
" 
А 
\ 
" 
А 
\ 
" 
А 
\ 
፥ላ 
` 


MASCULINE PASSIVE PARTICIPLE 


A 


۱ 

اع 
١‏ 

" 

E 
\ 

Ы 

“ 
k 

Ё 
\ 

Ш 

E 


FEMININE VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





ኣ 
\ 
` 
` 
th 
£ 
` 
th 
۱ 
E 
` 
th 


f 


MASCULINE 3 


` 
\ 
“ ኳል 
\ \ 
\ الل‎ 
ሄጄ 
\ 
ላ 
\ 
\ 
` 
` 
` 
th 
Lt 
\ 
3 
` 
th 
5 
V 
3 
` 
th 


= % p d x % = w, > 
3 ç تحملتا‎ FEMININE 
7 م‎ Ts < < «21572 2⁄2 م مودي‎ 


\ 
اه‎ 
ትን 
ሄ 
0 
ኳ 
ሄ 


MASCULINE 2 


` 
\ 
\ 
th 
A 
\ 
\ 
th 
A 
\ 
\ 
th 
А 
` 
` 
3 
` 
th 
` 
3 
` 
th 
` 
E 
` 
th 


f 
\ 


FEMININE 


= red Eas [5:8 < 2 1 


\ 
\ 
\ 
\ 
\ 
` 
ሄ 
` 
th 
th 
` 
ሄ 
` 
th 


JUSSIVE IMPERFECT 





` 
` 
` 


A 


MASCULINE 3 


N 
X 5 

8 El 
\ \ 
И \ 
` hy 
“ [Y 
۱ ۱ 
Li ዩላ 
th shy 
اع‎ A 
\ \ 
ц \ 
th ` 
ቀላ 

n c 
اع اع‎ 
\ \ 
ዩኒ ዩኒ 
Hy shh 

C C 
اع‎ Et 
\ \ 
D LU 
th ` 
اع‎ Et 
\ \ 
1 
اء‎ 


` 
D 
th 


FEMININE 


PITE mal ል መ መመ ИР P = > =Ë 
lelisii تلا‎ ረ 5 3 تتحمّلان‎ A3 MASCULINE 2 


FEMNNE‏ نتحتلین نتحقلان 15505 520[ تَتَحَمَلا تُتَحَمَلْنَ 
2 = 2 


The saints suffered many torments оп العديد من العذابات من‎ NT TR القديسون‎ 
account of their religion. أجل دينهم.‎ 


| have to assume responsibility for training عبء تدريبهم.‎ ee يجب أن‎ 
them. 


Who will take responsibility for the من سَيَتَحَهَلٌ مسؤولية الأطفال؟‎ 
children? 


My father took overthe cost of the trip. تحَمّل أبي نفقة السفر.‎ 
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Form УШ حوج‎ 


DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


DUAL 


to need cts; © 


SINGULAR 


PERFECT 





JUSSIVE 


፥ላ 
Vic 
\ R 
о 
wt 


] اه 
5 
ላ --‏ 


\ 
1 


\ 
E ^ 
“Yo Yo 
0 
5 
t= m= 


аы 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





۳ 
፳ 


` 
كىن‎ ላዩ 


۳ 
p: 


DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


V 
` 


3 0 
5 
s\ اماو‎ 


C 
1 
ፆኒ 
E AW AS AS 


C 
IT 


\ 
` 
\ 


C 
| 
[ 


\ 
s 
إلى‎ 


C 
| 
፡ 


9 
ፎ 
> 
Г" 


\ 
s 
ዩኒ 


ቦኮ ጢ 
RERE 
ኤ LAN A 


°` 


As 
1 
` 


Н 
\ 


ቦቦ 
\ 
; 
፡ 
ف‎ 


@ 
2 
Q 
6 
ኡ 
2 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





` 


Ñ 
` 


ሯ 
7 
Cv 
1 


[т 

\ 

` 

te shy 
A 

*ኒ 

3 

te shy 


°` 
LES 


š 


\ 
°` 
th 


t 
ኔ 


\ 
` 
th 
Ñ 
` 
` 


IT 
3 
1 
፡ 


E 
ke 


Cu 
۳ 
۰ 
La 


JUSSIVE 


\ 
“Vu 
፥ 
+ 
` 
— 


` 
` 
ቦኣ 


1 


th 

` 

s 
` 


| 
= 


°` 


اع 
th‏ 
3 
3 
м‏ 


| 
-ጨቦ 


` 
` 
ኣ 


E 
t 
-ጨቦ 


°` 
IL 


1 
{ 


\ 
Н 
\ 


f 
DA 
5 


+ 
\ 


\ 
th 
E 
` 
ኳኣ nk 


" 
| 
ጨቦ 


\ 


=n 


\ 
LES 
“Yo 
MI 
5 


\ 
` 
ጨቦ 


0 


5 

اء 

` 
“መካ 


+ 
\ 


0 


°` 
°` 
` 


:]ا ذه 
Yo bo‏ 
ላኑ፤‏ \ 
s‏ ۰ 
LL Le‏ 


0 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





а" 
AES 
А? 
3 
sly 


\ 
` 
th 


1 
Ir 
1 


\ 

` 
\ 

3 
th 


| 


\ 
` 


E 
| 


$ 


۱ 


°` 
\ 
` 

اه 


` 
th shy 
` 
\ 
°` 
th 


з 


IT 
7 
| 


\ 
` 
th 
` 
\ 
` 
th 


\ 
` 
th 
: | 
` 


IT 
ү 
1 


` 
\ 
` 

Le 


T 


۰ 
۱ 
` 


ë p. 
.Y 
5 
| 


s 
s 
ILA 


C 
t 
ኔ 


| 


` 

\ 

` 
th 


፣ 
1 


\ 

` 
*ኒ 

` 
th 


| 


` 


\ 
` 


As 
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\ 
` 


ኒር. C: 
K 4 
' 

th th thy 


\ 
` 
th 


C 
2 


፥ላ 
` ` 
` hy 


7 
+ 


\ 
3 
th 


i 


°` 


ү 
As 0 AS AS AS 


ү 
መኳ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


Who needs help? 
We need 10 buy milk every day. 


Athletes will need specialists in natural 
healing. 


من CESS‏ إلى المساعدة؟ 
ERG‏ إلى شراء الحليب كل يوم. 


اللاعبون سَیختاجون إلى اختصاصيي علاج 











Form II حول‎ to transform ) © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Bree! x Ja liis: حول‎ Ј 5 MASCULINE 3 
51534 Sisi des o Gijs 2755 ммм 
955 تحول تحولا‎ sili (5195 id MASCULINE 2 
JUSSIVE IMPERFECT 
ከው ese у 6534 quisi Jesi wean 3 
гв ш jii o الخد‎ ишь 
j iss የዲ تقول‎ aren تحولان‎ des MASCULINE 2 
تحولن‎ xxi „0557 50857 تحولان‎ 555 нммме 
N سس‎ ጩ نع‎ - ጩ 
IMPERATIVE ባረ ACTIVE PARTICIPLE 
حول حول حَوُلوا‎ MASCULINE Jš Xû PASSIVE PARTICIPLE 
555 ولی ولا‎ FEMNNE تون‎ VERBAL NOUN 
| PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Wisi يُحَوَّلا‎ J خولوا‎ 5 052 мош 3 
ES تُحَوّلا‎ ase ils. 255. ais MASCULINE 2 
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IMPERFECT 





JUSSIVE 
x ist 
تحوّلا‎ 853 
تحوّلا‎ 853 
= és 


Can you changethe color yellow to the 
color orange? 


/ have turned my attention from the matter. 


Please transfer$1,000 to my son in 


2 س % 
MASCULINE 3‏ يحول 


th 


F 

FEMININE‏ تحول 

ሙሣ و‎ 

MASCULINE 2‏ تحول 
24 % = 
۴ تحولين 


E | 


هل يمكنك أن Js‏ اللون الأصفر إلى لون 


برتقالي؟ 


.4055 فكري عن هذا الأمر. 


JSS‏ الف دولار لابني في دمشق من فضلك. 








Damascus. 
Form Ш حول‎ to attempt, try js © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ЕЕ حَاوَلَ حاولا حاولوا بُحاول یحاولا‎ мзш 3 
S Ls تحاول تحاولا‎ > Ш> 5515 ммм 
تحاولا تحاولوا‎ ja 515 Lails حاولت‎ MASCULINE 2 
حاولت 143505 20515 تحاولي تحاولا تحاولن‎ ۲ 
ال 5:5 یل‎ 0355. -- éj 1 
| ^ — JUSSIVE IMPERFECT 
S ER X95 js 59955 يُحَاولان‎ 48(>፤ MASCULINE 3 
تحاولا یحاولن‎ js E تحاولان‎ ja FEMININE 
93953 تحاولا‎ E تحاول تحاولان تحاولون‎ MASCULINE 2 
5963 تحاولین تحاولان 5953 تحاولي تحاولا‎ FEMININE 
jj -፦ Jj il تحاول‎ = jui 1 
IMPERATIVE مُحاول‎ ACTIVE PARTICIPLE 
| Sols حاولا‎ Ja MASCULINE مُحَاوَلٌ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
حاولي حاولا حاولن‎ FEMININE FE VERBAL NOUN 
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@ 











PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lala 5157 deed خوولوا‎ Yos حوول‎ MASCULINE 3 
$i خوولث خوولتا 51995 تحاول تحاولا‎ FEMININE 
16.5155 تحاولا‎ jas Sila خوولت حُوولُتَمَا‎ MASCULINE 2 
حاولا تحاولن‎ 555 ime خوولت خُوولُتَمَا‎ FEMININE 
ДЕ ge ul خووئتا‎ --- 2355 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
95907 xai je يُحَاولان يُحَاوَلُونَ‎ И wascune З 
shui wii jg تحالان يُحَاولْنَ‎ Jed reune 
تَحَاوَلُوا‎ xai تُحَاولان تَحَاوَلُونَ تحاول‎ Jgls mascune 2 
تحاولي تحاولا_تحاولن‎ Halas تحاولین تحاولان‎ ۶ 
Jui -- Jes jui ^ Jes 1 
I tried to get in touch with you, but | didn't الإتصال بك ولم أجدك.‎ Ei 
find you. 
We're going to try to go to the game. أن نذهب إلى المباراة.‎ Join 
Let's tryto phone him again; maybe he's الإتصال به مرة أخرى, ربما يكون‎ Jes دعونا‎ 
sleeping. نائما؟‎ 
Form УШ حوى‎ to contain, encompass + © 
= к * 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
92552 ከ252 dis 55251. 1812) إِحْتَوَى‎ wecame 3 
احتوّث ]0525 إِحَتَوَيْنَ تحتوي تحتویا يَحْتَوينَ‎ FEMINNE 
licis diis 555 احتویت 405254 اختویتم‎ MASCULINE 2 
& 5 تختوي تحتو‎ 5፡:ፁ->| Lai soil =555> FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 





99255 Lei 95 098255 ,)/595>3.. (59155 mascune 3 


FEMININE 


| 
ү 
1 
1 
1 


1 
| 
1 


` 
s 
3 
Ы 
с 
*ኒ 
3 
Ы 
LA! 
s 
Ы 
\ 
` 
\ 
3 
\ 
اء‎ 
Li 
3 
A 
Li 
3 
۶۱ 


MASCULINE 2 


FEMININE‏ تحتوین تحتویان تختوین تختوي تحتویا تحتوین 
IMPERATIVE gine ACTIVE PARTICIPLE‏ 
MASCULINE (5925-4 PASSIVE PARTICIPLE‏ ]5925 احتویا ]19825 


8 


FEMNINE 51925] VERBAL NOUN‏ — إحتوي اختویا إحتوين 
PASSIVE‏ 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یُحتوی بحتویا بختووا‎ 457 А) 4251 MASCULINE 3 
Oi تختویا‎ gg 515] (565) 214 FEMININE 

potas dui piii siis] 2251 514 MASCULINE 2 


\ 
` 
` 
a 
` 
th 
А 
` 
\ 
` 
3 
n 
\ 
м 
3 
ኣ 
th 
3 
м 


FEMININE 


ሂ. 
5 
ў 
` 
£ 
` ү ` 
F. 
| 


\ 

` 
.ኳ 
ይን 

` 
th 

3 

м 


\ 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


| 
3 
Б 
p 
t 





D^ 
X 
А 
5 
` 
ር፲ 
\ 
الى‎ 
` 
sly 
\ 
А" 
` 
sly 
\ 
` 
\ 
Ы: 
` 
` 
C: 
ር; 
\ 
Li 
5 
عاء‎ 
\ 
Li 
` 
اء‎ 


MASCULINE 3 


| 
| 


\ 
\ 
` 
th 
\ 
` 
\ 
\ 
` 
th 


FEMININE 


| 
| 
| 


\ 
` 
` 
at 
` 
th 
\ 
` 
te thy 


1 
| 


\ 

и: 
5 

th 


MASCULINE 2 


| 
| 
| 
| 


\ 
\ 
` 
$8 
۱ 
` 
\ 
፥ላ 
` 
th 


FEMININE 


b 
| 
| 

J 


\ 
3 
.ኳ 

أ8 
` 
\ 
3 
` 
\ 
` 


\ 
\ 


| 
Ë 
i 
t 


This book contains five chapters. هذا الكتاب $9355( على خمسة فصول.‎ 


The program included a number of folk اختوی البرنامج على بعض الأغاني الشعبية.‎ 
songs. 


Now the challenge is how are you going التحدي الآن هو كيف سَتَختَوون هذا الموقف؟‎ 
to handle [literally: encompass] this 
situation? 
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Form I حين‎ to draw near (time) 3. © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
os 5 MASCULINE 3 
S ዴ[> ۶ 


ae --- MASCULINE 2 





ረ: --- FEMININE 

- ۳ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

od O3 MASCULINE 3 
تحن‎ ኃ፦ፍ>2 ۷۶۴ 


ና --- MASCULINE 2 


መ= 527 FEMININE 
--- --- 1 
IMPERATIVE حائن‎ ACTIVE PARTICIPLE 
--- MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
--- FEMININE --- VERBAL NOUN 
It is now time [literally: The time حَانَ الآن موعد آذان العشاء.‎ 
has comel for the evening call to prayer. 
Haven't they understood yet [literally: أقول؟‎ Lo حَانَ لهم أن يفهموا‎ Lol 
Hasn't the time come for them to 
understand] what Im saying? 
| happened to turn around [literally: حَانَتْ مني التفاتة إلى الولد وهو يغرق.‎ 


The time for turning came] to the boy just 
when he was drowning [literally: and he 
was drowning]. 
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Form I حيي‎ to live *25 ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lii LG 1925 uc (> MASCULINE 3 
Me БЗ З on حيّتا‎ 445 мм 
lici 5 L а> Loins Zo MASCULINE 2 
GS 5 تحيي‎ 5 Lains ጨው FEMINNE 
JUSSIVE | ^ — IMPERFECT 
بحیوا‎ L = S olo 55 MASCULINE 3 
555 L оез S تخیان‎ [53 MASCULINE 2 
IMPERATIVE حاي**‎ ACTIVE PARTICIPLE 
5=>| Go| = MASCULINE m PASSIVE PARTICIPLE 
o Een] e FEMININE 05 VERBALNOUN 
Long live the king [literally: May the king الملك!‎ = 
live]! 
Who among us will live until the third حتى الألفية الثالثة؟‎ ዜሬ ፏጩ منا‎ ዕዱ 
millennium? 
Deal with this world as if you are going واعمل لآخرتك‎ ful [ረዱ إعمل لدنياك وكأنك‎ 
to live forever, and deal with the next كأنك تموت غدا.‎ 
world as if you are going to die tomorrow 
] 





* This verb also occurs in the form 3.5. The only difference in the conjugation is the perfect 
third-person feminine singular 2 >. 
** This participle is usually replaced by the adjective ዕቃ 
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Form П „= 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


to greet „25 © 


PERFECT 





4-25 


+۳۱ 
з 
\ 
ሄ 


әу 


ty shy 


\ 


ү 
x shy 
\ 
spe 
\ 


Ñ 


E 
0 


E 
1 
` 
\ 
th 


1 
\ 
з 
IQ 
Dad 


` 
\ 
th 


i 
ነ 


ሄ 
\ 


1 


\ 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





PLURAL 


Е 

\ 

aby‏ ده 
€ 

q. 
L. 


+۳۱ 
st V 


МЕ ም 
ፖ 
T ы “2 


1 


` 
\ 
` 


=. 


ነ 


[4 
۱ 
—= 


ነ 


ኒ 


መጅ “ዛ“ 


ሄ 


ሠው < 


o 

= 

g ' 

5 ceo 
3 V 


DUAL 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


£s 
۱ 
sly 


A اسع‎ A 

0 0 
E E ው ۴ 
\ f iT | \ 
` th th shy 


0 
፻፪" 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


ሄ 
\ 
Ly 


1 


ሄ 
\ 
th 


\ 


0 

spe 
\ \ 
DN th 


\ 
ሄ 


E 


E + 
u 37 
\ 
Le 


۱ 
AU 
\ 

` 


[2 
` 


| 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





A553 


\ 
fN 


\ ا 

ska Ё 
\ 
0 
ska 
\ 


اع 
\ 


$ 
0 

th shy 
0 

th jn 


A 
\ 
ра 
Ñ 


| 


` 
th 


gaz == 2 
_% - os - 


اع 


\ 
መኳ 


\ 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


{ 
IMPERFECT 





\ 
f 
\ 
` 
اع‎ 
q. 
اماء‎ 


\ 
 ፡ $ 


\ 
8 


На: 
0 
ነ 


th 


+ 
+ 
ል g 
Y 
th 


A و‎ 


\ 
` 


= = z = 
= кигу 
ان‎ 

< 8 

SI 


ነ 
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همه 


423 + 6 و 
۱ ۱ 
th shy‏ 


ў 


[y 
\ 
th 


| 


Á 


n 
tp اع‎ 
` th 


\ 
\ 


shel 
\ 
ጨቦ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 











Muslims greet one another by saying, المسلمون 95-52[ بعضهم البعض قائلين‎ 
“Peace be upon you.” «السلام عليكم».‎ 
God preserve you! tab) Ss 
Form IV خبر‎ to inform <š; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lx یخبرا‎ x34 5.5] آخبر أَحْبَرَا‎ wscuw 3 
jid كيد ككينا‎ aad Ded : ree FEMININE 
ТАС lass pid nsi L Tess] 2025] MASCULINE 2 
5-53 555 # m ሽና | ها‎ сд] FEMININE 
DUMP GS عه‎ du 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
195-53 555 54 593-54 ob 4 MASCULINE 3 
5552 555 EX 5-55 also F FEMININE 
تخبرا تخبروا‎ 53 ees تخبران‎ F MASCULINE 2 
5-53 555 # m 5-53 تخبران‎ ф ER FEMININE 
ud uH Bd e wd | 
IMPERATIVE m ACTIVE PARTICIPLE 
ees 5.31 ү MASCULINE jA PASSIVE PARTICIPLE 
5፡3 5.31 آخبري‎ FEMININE SOS] VERBAL NOUN 
PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پخبرا بخبروا‎ x34 iil ps ai MASCULINE 3 
aes ያ pe ee 655] B je FEMININE 
ewes ከ... un ssl Tel) E MASCULINE 2 
eli fuii guid ЫЫ pii siti mes 
xi. x ыш ESI а] 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





4-525 


ےم 


\ 
6 
` 
` 
\ 
°` 
` 


` 

v 
°` ES 
th th 


| 


تخبري تخبرا 


Who told you that? 


The director informed us of the date of the 


trip. 


Why don't you tell us the truth? 


Form УШ ختم‎ 


ACTIVE 


za 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


д5] ነዱ‏ بذلك؟ 


لماذا ¥ G85‏ بالحقيقة؟ 


to finish رختتم‎ © 





تَتِمُوا 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
945155 14455 መ2>2 4525] اختتما‎ iis! mascune 3 
5155 {42455 اختتمتا )5455 تختتم‎ SEES FEMININE 
42555 {46455 اختتهتما إِحْتَتَمُدٌ 4515« تختتم‎ 5555) MASCULINE 2 
42155 142153 تختتمي‎ $ ORAE] Lei ais] эш! FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





Bie A oA oun he 
wae 5፡2. 4 አ< 


Z аё ራድ 
* 


۱ 

۶ V 

s\ 

^^ .. 
r= كن‎ 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


ЖУ Zd, መ 
یحسمون‎ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
mo g Pad د ی‎ adf 
45253 зз <s آختتموا‎ 655] iis] MASCULINE З 
P d P4 ж 
5 م وس ر 222442 هس و‎ PESCA مر‎ о ور‎ 
222 2 መው መ < ii | L ii | 5 ii | FEMININE 
مور‎ ae ات‎ ጋ oto 204, 4, 204 _ 4 ሪታረ 
| -- ቁ መመ - i - | 1 - i “ j = ኋ - | MASCULINE 2 
2 927 و سر‎ 4 22.04 < 2. ”ፓፀሂ 2,5 жа Ў 4 .م‎ 
د 4 ی وه‎ 154 aui أختتمتها أختتمتن‎ — 2223] FEMININE 
2244 مر 2..44$ هم‎ 
RR A is D aisi Ú ii| mac + iii 1 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





loess Laiíi4 эй 
= $$. RS 


اه 

И: 

ES 

Бу 
\ 

اه 

А" 


| ይረ poset V а عد‎ W 
2፡7 ees: ER s one 
اند‎ 


Prayers conclude with the word “amen.” 
How will you end the meeting? 


Why don't you wrap upthis topic? 


Form I pss 


ACTIVE 


` ` ` 
s И; И; 
*ኒ *ኒ s\ 
` ES RS 
ty te shy 


\ 
\ 
°` . 
` 


. 

0 

ME 
[IY P 
41 f 
` . 
መኳ 1 


[ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


63255 الصلوات بكلمة «آمين». 


نَالإجتماع؟ 


هذا الموضوع؟ 


to serve 


e 


Ж. ж. sZ 


كيف 


PT 


لماذا X‏ تختتمين 


22 4 


خدم 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَحْدِمُوا‎ 555 555 lsa خدما‎ дуз MASCULINE 3 
خدمن تخدم تخدما يَحْدِمُنَ‎ Goss ጨኋ> ммм 
194355 14555 pads ይፈ5ኋ> Láioa$ ጨው NE 2 
Geass 14355 تخدمي‎ TAILS [8290452 ois FEMININE 
ይፏዴን ይሬ] 55:5. -  --- ዴልጨራ 1 
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JUSSIVE *IMPERFECT 
يَحْدِمُوا‎ Basg يَحْدِمُونَ يَحْدِمُ‎ 04355 fasg NE 3 
54355 خیم 015555 يَحْدِمُنَ 45555 تخدما‎ rEMNNE 
195555 555 4555 595355 05355 Assi mascuune 2 
55.35 تخیمین تخیمان 3.33 تغييي تخیما‎ re 
эз ፦ ሠ] ጩጨ ፦ Б 1 
IMPERATIVE حادم‎ ACTIVE PARTICIPLE 
19255] Loss| pas! MASCULINE 29554 PASSIVE PARTICIPLE 
0455] 16551 اخدمي‎ FEMNNE isas VERBAL NOUN 
1 . PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
92555 355 555 los load خیم‎ MASCULINE 3 
543350 135 pass oss Goss 2255 Feminine 
94555 تَخْدَمَا‎ pass Kiba [55832 ጨፏ> mascune 2 
تَحْدَمُنَ‎ [ይልን تخدمي‎ Sa 141435 حدمت‎ ۶ 
ЖЫ ው uidi Goss --- خُدِمُتَ‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
194555 4555 pass 594553 0555 ВУ 53 MASCULINE 3 
54354 555 pass S تخدمان‎ pass FEMININE 
تخدما تُحْدَمُوا‎ 255 59455 005553 FASS mascuune 2 
55.5. تخدما‎ "E 5453 005553 تخدمین‎ FEMININE 
БЫ — we du БЫ 5 xu 1 
Atif has done [literally: served] many عاطف صلاحا خدمات كثيرة.‎ pas 
favors for Salah. 
Father Georgius will celebrate (literally: القداس غدا.‎ а الكاهن جرجس‎ 
serve] Mass tomorrow. 
We have to cultivate the arid land until we الأرض الصحراوية حتى نرى‎ pasi نحتاج أن‎ 
realize the harvest. المحصول.‎ 





* The imperfect may also be conjugated with и as the middle vowel: 2255 , and so on. 
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e 


Form X خدم‎ 


to use; to employ 2 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


© استخه 


£ 


PERFECT 








MASCULINE З‏ استخدم استخدما ]5524 paring‏ یَستخمما يَسْتَخْدِمُوا 

FEMNNE‏ — إِسْتَخْدَمَتْ اشتخدمتا إِسْتَخْدَمُنَ تستخدم تَسْتَخْدِمَا يَسْتَخْدِمُنَ 
MASCULINE 2‏ إِسْتَخْدَمْتَ TENE ERN‏ إِسْتَحْدَمُتَمْ سدم 30455245 Бъ‏ 
EAS -— Бх БЕТЕ] --- ba SE} 1‏ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 


-o ¿< ° - ቋ ጋው از‎ ረመ ፳ -ራ ሹ- 
a Se عا‎ ውጅ و‎ ozo 
استخدمٌ --- نستخدم‎ 


اشتخدمی Lá S Eau]‏ إِسْتَحْدِمُنَ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


So. تشتخدمان‎ ይሠራጩ 
تشتخدمان تَسْتَحْدِمُونَ‎ Ga aui 
42.53545 تَسُتَخْدِمَان‎ баалы 
Ж. VERS مه مر‎ 
نستخدم‎ еее استخد‎ 


IMPERATIVE TEE 


PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR 


MASCULINE З 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 








ያ 
2 سر م م و‎ a< سے هه‎ a< م‎ of 0% - 8420€ >= of og 
يُستَحَدَمَايَسْتَحْدَمُوا‎ Aa ciu استخدمَا استخدموا‎ pasia] MASCULINE 3 
ےه ي وا در‎ tt م‎ v gd 23 ажо? wo 442315. ¿ ee od 
أستخدمنَ تستخدم تستخدمايستخد‎ Балај أستخدمت‎ FEMININE 
РА РЕ oto مب‎ 0%) 4, oF که‎ о مایم‎ 
أستخدمَتَ أستخدمتمَا استخدمتم تستخدم تستخدماتستخدموا‎ MASCULINE 2 
~0- ه م ه سره ه مه‎ Ф م م < وم‎ X. ¿2 of ጋሪ مه 5 4ه مه‎ of 
استخدمت استخدمتهًا استخدمتن تستخدمى تستخدمانست‎ ۴ 
سر‎ 4204 PTT PP م م مه‎ о مه‎ оў] 
نستخدم‎ --- jM أستخدمت --- استخدمتا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُسْتَحْدَمَا يُسْتَخْدَمُوا‎ Ba Land یَستَخدم پستخدمان يُسْتَخْدَمُونَ‎ mascuNE 3 
шото фотосет حور مه وس‎ a< مع هعم ماهم يه سر م‎ 
n ماد‎ i تستخدمان يستحد م‎ paa FEMININE 
سي ماه شاه سم‎ ax مه‎ aq o 2 — 42-9224 سر‎ ü Z ad و ام وه سم‎ 
تستخدموا‎ i تخدمان تستخدمون‎ MASCULINE 2 
eer Ë = و سر رم وه‎ 2 ۵ Ж - a< م م‎ = or & 2 oF PUTAT METER 
تستخدمین تستخدمان نستجد تستخدمى تستخدما تستخد‎ FEMININE 
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You can use my dictionary. 


If you hire a mechanic to fix the car, you 
will pay him a lot of money. 


Many people in Cairo make use ofthe 
public buses. 


إذا ior sitios‏ الميكانيكي لإصلاح السيارة 


الكثير من الناس في القاهرة يَسْتَخْدِمونَ 
الأتوبيسات العامة. 








Form I خرج‎ to go out 255 Q 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یخرجن‎ ES GS خرجتا خرجن‎ 055+ me 
خرجتم 653 555 تخرجوا‎ А1555 خرخت‎ mascune 2 
تخرجن‎ EBS ሁት خرجتما خرجتن‎ ሬ>ታው FEMININE 
či --- g خرجتا‎ --- 4$ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
SM [5255 BS УНЫ gS تن‎ ene 
تخرجا تخرجوا‎ 653 69x33 تخرجان‎ 03535 NE 2 
ህ>ታ> LEGS تَخرّجان — تخرّجي‎ ህ፥>ታ>2 ۶ 
c9) --- g> نخرج‎ --- | {у 1 
IMPERATIVE cb ACTIVE PARTICIPLE 
bsi Б asl MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
آخرجن‎ 551 1,2351 — ۶ ሯህታ VERBAL NOUN 


| don't know how we got out of that fix! 
When do you [pl.] get out of school? 


Whatever they say to you, don't deviate 
from your noble morals. 
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Li‏ لا أعرف كيف ESS‏ من هذا المأزق! 
متى 92055 من المدرسة؟ 


مهما قالوا لك لا TSS‏ عن أخلاقك النبيلة. 


Form I خشی‎ 


PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


to fear خشی‎ © 


SINGULAR 


PERFECT 








MASCULINE 3‏ خشي خشیا خشوا ERE pes‏ خسوا 
FEMININE‏ خشیت خشیتا خشین 4553„ تخشیا يَخْشَيْنَ 

mascune 2‏ خشیت خشیتما unie in michi‏ نشوا 

JUSSIVE IMPERFECT 

hss ibs A ን oleis qo; MASCULINE З‏ بخشها 
FEMININE‏ تخشی تخشیان 54-55 تخش .8.55 يَخْشَيْدَ 








55 GEES eis تخشی تخشیان تخشون‎ mascuune 2 
s Š M Lo iS حشین تشي‎ Š 55 تخشیان‎ ЕЕ تخت‎ FEMININE 

IMPERATIVE خاش‎ ACTIVE PARTICIPLE 

555] Les بخش‎ MASCULINE € አኢጨ PASSIVE PARTICIPLE 

Lá s] NES, FEMININE Api di VERBAL NOUN‏ إِخْشَيْنَ 

1 . - PASSIVE | 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ خشي Lou‏ خسوا ከ. ds‏ تس 
[uhi 2235 FEMNNE‏ خشین pad‏ مشخ ር‏ 

RGSS GAN МЕТ xiu خشیت خشیتما‎ mascuune 2 
ЫАМ АМ تخس‎ 5. ኪታ خشبت خشیتما‎ ۶ 

JUSSIVE IMPERFECT 

ዜ...54 በ554. ЫМ 55-53 olei od ሠ wascuwe 3 
Sid ess تخسشی تخشیان 553 خش‎ ۶ 

RGSS hs АМ تخشی تخشیان تخشون‎ MASCULINE 2 
554644 تنقيا‎ : ዲሏና تخشیان تن‎ 055 FEMININE 

iil gas АУ ES gus آخشی‎ 1 
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Do you fear God? 


I'm afraid you'll forget me. 


Some children are afraid of dogs. 


Form II jaa 


sai 58-553 


هل تح 


آخشی أن تنسانی. 


:)9ጨቃጋ š‏ الکلاب. 


بعض الأطفال š‏ 


to specify, designate; to distinguish aii © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
۱ RAE ERE RA 2 ES dal s t= خصص‎ MASCULINE 3 
Ss መደር 2.827 u$ عصصتا‎ ABS ۴ 
ኤሬ ው ረ uaa 523 nani La. 5. ES MASCULINE 2 
pasa даш с. So 25 ከፈል حص‎ FEMININE 
292% 5 asl hs - 242+ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lp pud aA ان ون‎ AA fasá mascune 3 
A sse pi ыы Sees تحصصان‎ Geom S ммм 
ሬው ናሪ takes esci pees z تخد صان‎ faa XÎ MASCULINE 2 
"D ES EE تمد‎ ት 55 ን የመ +. 2 FEMININE 
፡ ሕረ ue dude SEE “ni dad 1 
IMPERATIVE баа ACTIVE PARTICIPLE 
iat = qusc ኃጨጨዱ E PASSIVE PARTICIPLE 
Ai шл Р? "n ኃዶ፡፡3.  ህፎክ8ለ[. ክዕህክ 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





[кее $4 m ts, 


Š EE ж 


2 ә م‎ s 2 


Laas‏ خصصوا 


< Ez 4 
و‎ ж. з 4 ofa S Q 
(iw ን dd 
AS I 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 





JUSSIVE IMPERFECT 
i lai jad تخصصوم‎ ja S Ae $3 mascune 3 
OR ań و‎ ፡ 4 52253 تَحَصّصَان‎ AS FEMININE 
МАЗМАЗА wii وو‎ EG تحصصان‎ базах MASCULINE 2 
وه هر‎ gf РЕ. ое ር obe 52453 FEMININE 
. < xz عه‎ Жай ^ AE --- башды) 1 


The seats in front are designated for the 
prime minister and his assistants. 


We need fo devote a lot of time to this 
lesson. 


Form УШ خصص‎ to ከር di 


Kaas‏ المقاعد الأمامية لرئيس الوزراء 


ومساعديه. 
نحتاج أن a S‏ الكثير من الوقت لهذا 


stinguished; to have аз) © 
a special function 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَحْتَضًا يَحْتصُوا‎ 52345 leis] Lais ህ==>| MASCULINE З 
Guil تختضا‎ feiss ختصصن‎ is اختصتا‎ NES FEMININE 
hs EIL aid felis إِحْتَدَ‎ iaaii ختصصت اخته‎ 215] MASCULINE 2 
یه‎ EE (aes мы EE aij (2. aii شت‎ ai FEMININE 
ТЕ — fai APRI ET | 
*JUSSIVE IMPERFECT 
يَحْتَضُوا‎ LŠS mik يَحْتَضُونَ‎ oláis aiš mascune 3 
Oi; تختصان 5-2-2155 تختصص تختضصا‎ 52155 ۶۴ 
19.2155 تختصان 59-5153 تختصص تختصا‎ Gaii$ mascuune 2 
ሂሬ ፈላው በ2255 ۳ paai 26533 5.145 | የጠዘዘጄ 
ТРЕЕ E PES iiij 5 бай] 1 
IMPERATIVE ጋዴ ACTIVE PARTICIPLE 
اختصص"*اختصا اختضوا‎ MASCULINE (2.25. PASSIVE PARTICIPLE 
إِخْتَضًا اختصضن‎ cM FEMININE ህ=ወ[555| VERBAL NOUN 





* Contracted form: Ais... aisi , 2155 تَخْتَصٌ,‎ , 
** Contracted form: اختص‎ 


Ais یَختص,‎ 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
^ ^ ^ 
4-0 که م‎ -—245 s 45 440% = 40% s 474% 
اختصوا یختص يختصا يختصوا‎ Lal oec MASCULINE 3 
FM S244 g 224 "T tod zu dta » ብ. መፀ 
اختصصن تختص تختصا یختصصن‎ Lais) اختصت‎ ۷۴ 
4 - a م‎ szut ш zs "T жу PES Roe 2 Pace: 
تختصوا‎ Laisi آختصصت اختصصتما اختصصتم تختص‎ MASCULINE 2 
oO ع‎ Ж % 244 2-222 م #_ 22$ م مه‎ a 5 жаб 
اختصصت اختصصتما اختصصتر تختصى تختصا تختصصن‎ FEMININE 
= 244 P" Diac. cuf. ba a 
نختص‎ --- oa اختصصت --- اختصصنا‎ 1 


*JUSSIVE 


IMPERFECT 





This court has jurisdiction over criminal 


cases. 


Muhsin took over this car for himself. 


These players will specialize in defense. 


Form I was 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


| 


3 
ኒ 
[iy 
` 
` 
لل‎ 
th 


| 


| 


ፎዬ 
ላ 
ч 
5 


mascuLnE 3‏ 52155 بختصان 


ts 


تختصان 


$ i 


Qe FEMININE 


تختصان 


ኤፎ 
LY 
` 

9 
\ 

9 


2 و - & 
MASCULINE 2‏ تختص 


| 


\ 
` 
th 


$2220 


di‏ تخْتصَان 


ts 


FEMININE 


ልን 
#. 
` 
` 
5 


4 <š 


f 
Е 


ais‏ 35 هذه المحكمة بقضايا الجنايات. 


]0225 محسن à Loss]‏ لنفسه. 


سَيَخْتَصٌ هؤلاء اللاعبون بالدفاع. 


to defer, submit +25 © 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL PERFECT 








MASCULINE 3‏ خضع 


FEMININE 
kiras عضعت‎ MASCULINE 2 


FEMININE 


* Contracted form: i5... 55 تختص, تختص, تختصي,‎ aisi 
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e 





JUSSIVE IMPERFECT 
ጄሚ ieee +545 592255 یخضعان‎ +255 MASCULINE З 
skip qawas pads تَحْصَعَان يَحْضَعُنَ‎ +255 FEMININE 
TERRE GA تخضعان 592253 تشد‎ 2255 MASCULINE 2 
geese ን аза ርሽ تَخْصَعِينَ تخضعان تخط‎ FEMININE 
IMPERATIVE 2215 ACTIVE PARTICIPLE 
اخضع اخضعا |خضعوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5з 55] اخضعي اخضعا‎ FEMININE خضوع‎ VERBAL NOUN 


ኗ 


It is hard for a person to accept his fate. 


The patient underwent medical tests. 


The citizens obey the traffic law. 


من الصعب أن B55‏ المرء للقدر. 
25 المريض للفحوص الطبية. 


المواطنون 094555 لقانون المرور. 


Form П خطط‎ to draw a line; to designate, delimit خطط‎ Q 
ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


PLURAL DUAL SINGULAR 





ШАА ዷጨራ wsuw 3‏ خططوا 
ААА ۶‏ خططتا jobs‏ 





ሚሚ АРКА تخطط‎ 105 SEES mascune 2 
-RRAS ILS 522 Sib L Ls hs АА ммм 
JUSSIVE IMPERFECT 
hss BÉ ҺАМ 59257 يُخَطْطَان‎ ДАА wscuw 83 
26.27 تَخَططا‎ LÉS 52654 تحطط تحخططان‎ ۶ 
PARE HE ES LESS Š A»? 35 gus ЈА Ё 55 MASCULINE 2 
تخططي تحططا تخططن‎ 55653 ous 5251 ۴ 
IMPERATIVE LA 54 active PARTICIPLE 
خططوا‎ ШАКА ШАА: MASCULINE L. L. š. PASSIVE PARTICIPLE 
sh Lš LS خططي‎ FEMININE 1.453 VERBAL NOUN 


126 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
hÉ تخططا‎ 234 625 АҺ Bhs маѕсим 3 
z ү, 9.5.2 تخططا‎ LL. <š =}, hi CELL: ЕС FEMININE 
hÉ تخطط تَخَطْطا‎ LL LLL АА MASCULINE 2 
ኣጄ 5.53 لِي تََخَطْطا‎ E E hi Lasik ፎኔ e L ጨረ FEMININE 


LL. <; 2. Bhs} [21 ኤረ --- ይ la 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





ይ x بر‎ = S - oS _ 2 ¢ É = ССР fs ےہ‎ 

1923253 بخططا‎ hls بخطط يُخَططان يَخَطْطونَ‎ MASCULINE 3 
22.08 < ፦ ጋ 2 x م ے‎ 240 5 Z m ЖИН | P E NP 

۷۶۴ تخطط تخططان 5321255 تخطط تخططا 5155 


Боб Uso si LÉS 5 L Sj تخطط تحططان‎ mascune 2 
p تحط‎ BÉK لي‎ L < E لین تحططان تحط‎ I ae FEMININE 


The girl drew calligraphy lines in her البنت كراستها.‎ ¿LLS 
notebook. 


The girl penciled her eyebrows. الفتاة حواجبها.‎ АЁ ጄ 


Has the government mapped out the الحكومة الطرق في هذه المدينة‎ ¿LÉS هل‎ 
streets in this new town? الجديدة؟‎ 


Many people live their lives without الكثير من الناس يعيشون حياتهم دون أن‎ 
making a plan. لها.‎ АА 


Form УШ خفى‎ to hide; to disappear إِخْتَمَى‎ ©) 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





420 


MASCULINE 3‏ | اختفیا ]1215 = يَحْتَفِيَا .52:5 | 


\ 


FEMININE‏ إِخْتَمْتُ HERES‏ ]0225 تختفي تختفیا يَحْتَفِينَ 
MASCULINE 2‏ اختفیّت إِحْتَمَيْتَمَا iai‏ تختفي 2155 192153 
эш) FEMININE‏ اختمیتما إِحْتَمَيْتَنَ تختفي تختفیا تختفین 
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JUSSIVE IMPERFECT 





<. -o = # ۵ 5 5 248.5 
| x >.. [ፌል a ል 5 59 PERS ጋ ә ፌሪ 2 3 = > 3 MASCULINE 3 
፥< تختفیان بَختفین 2253 22155{ مر هجو‎ 2255 FEMININE 


MASCULINE 2‏ تختفی تختفیان تختفون تخْتف تَحْتَفِيَا تَكْتَمُوا 
FEMININE‏ تختفین 35 ТРЕ оша‏ 4 


PEN 22 isi 2251 በ 215) 1 
IMPERATIVE Ais ACTIVE PARTICIPLE 
اختف ]2255 إِحْتَمُوا‎ ۶ --- PASSIVE PARTICIPLE 


FEMNNE яа] VERBAL NOUN‏ اختفي ШАШЫ‏ إِحْتَفِينَ 
الكتاب كان أمامي ولكنه ]42245 The book was right in front of me, but‏ 
it disappeared.‏ 


Imad was at the party, but he disappeared في الحفل ولکنه اختفی عن‎ alec كان‎ 
from sight. الأنظار.‎ 


Now it's your turn to hide. 194555 الآن جاء دوركم لكي‎ 


Form V Jt to pass through, permeate; to intervene (155 6 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





ТЕ z ME 54 f id TES: sso МЇ ፲ 55 MASCULINE 3 
E 55 NE = 25 f < ሯ Е i zs f ij 2 [] 55 FEMININE 
| AS مب‎ дё ۹ dic f z << 0 211 +5 Lafllgs milis MASCULINE 2 


FEMININE‏ تخللت 
TEXT TN jii Eti mE 255 1‏ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 





КҮРТ wise гө 5 MEER oisi Az MASCULINE З 
oisi xii js ois. goss Дз FEMININE 
Wiss vias jiss Sql 535 تتَخَلّلان‎ ША mascuune 2 
sss Wiss ፲ ЕЕЕ Шз ouis < At 555 FEMININE 
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B 
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إلى‎ ኣኳ 
EE 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


OO „> 
متخلل‎ ACTIVE PARTICIPLE 
vá مړ ر‎ 
متخلل‎ PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





` 
Ё 
ላ 
ዩኒ 
sty 
f 
A 
الل‎ 
X hy 
\ 
Ё 
ላ 
\ 
x shy 


\ 
ላ 
LA! 
` 
л 
A 
1 
0 
۱ 
[ 
0 


` 

Ё 

\ 
1 \ 
` ` 
“ А 
EY A 
\ \ 
` th 
V 
Ё 2 
۱ ላ 
V \ 
wh ` 


а" 

2 ; 

1 1 

. E 
1 

' ; 

1 E 

\ 
1 


4 


ዬ 


` 


4 


| 


` 
ዬ 
` . 
` E 


t 


` 
th 
3 

ሄ 
` 
th 


ዬ 


th 
© 


; 


` 
th 


F 
0 
$ 
б 


\ 
` 
اء‎ 
th 


JUSSIVE 


` 
` 


MASCULINE 3 
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FEMININE‏ تخللث تخللتا 
و م 05 م م 429 
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MASCULINE 2 
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FEMININE 
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Water seeped into the whole [literally: the 


sides of the] house. 


He was thrown into doubt [literally: doubt 


permeated him]. 


| think that this new paragraph will be 
inserted intothe program between the 


second and third paragraphs. 


Form II خلف‎ 


ACTIVE 


z <‏ تتخللان 


“ 
` 
“ 


MASCULINE 3 


` 
` 
El 

` 


C 
A 
Д 
N 
A 
ዩላ 
1 sLy 


FEMININE 


E 
X 
` 

` 

[2 
\ 

\ 
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MASCULINE 2 


FEMININE 


£0133 المياه جوانب البيت. 


PE 


تخلله الشك. 


أعتقد أن هذه الفقرة المستحدثة سوف 
(ISS‏ البرنامج بين الفقرتين الثانية والثالثة. 


to leave behind Giz © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
hals [51522 ES [ТТЕ Lili 215 mascune 3 
zalza 2122. 2125) nas iiis МАД FEMININE 
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MASCULINE 2 


1 
th 
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ላ 
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FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
62123 23 [215.2 3 ‚2145 3 ҮТЕ Lili 214 wascuune 3 
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FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 
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King Hussein appointed his son King 
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Abdullah as his successorto replace him. 


Why do you leave garbage behind? 


Some families in the Arab world today 


have [literally: leave behind] only two 


children. 
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E‏ 
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تخلفان 
تخلفان 
تخلفان 


F 


A 
[y 
th 
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۰ ^ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


215 الملك حسين ابنه الملك عبد الله 


لماذا 59-2155 القمامة ورائكم؟ 


بعض العائلات الآن في العالم العربي LSS‏ 


Когт УШ خلف‎ 


to disagree, differ 2155; © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
iii; (5153. ختیف‎ 215 5] (als) اختلف‎ mascune 3 
siiis ERS GUESS اختلفتا ]5 تفن‎ Salis) ммм 
„ш ш 2515 aialis| اختلفت اختلفتما‎ wascune 2 
تختلفي 512.5 تختلفن‎ Scales) اختلفت اختلفتما‎ FEMININE 


JUSSIVE 


1 اختلفت 
ЇМРЕВЕЕСТ‏ 


__ اختلفتا 





52655 2655 alis 
| aliii تختاها‎ alii 
تختلفي تَحْتَلِمًا تختلفی‎ 


IMPERATIVE 
اختلفوا‎ MASCULINE 
541554 FEMININE 
I disagree with your opinion [literally: with 
the two of you in opinion]. 


This car /s different from the other with 
regard to speed. 


People differ in the way they raise their 
children. 


Form I خلق‎ 


G35 mascune 3‏ پختلقان يَحْتَلِفُونَ 
FEMININE‏ تَخْتَلف تَخْتَلِمَان يَحْتَلِفْنَ 
ASS mascune 2‏ تختلقان تختلفون 
FEMININE‏ تختافین تَحْتلِمَان TALS‏ 


call 1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


]2215 معكما في الرأي. 
21535 هذه السيارة عن الأخرى في السرعة. 


الناس 594055 في الطريقة التي يربون 
أولادهم بها. 


to create 515 © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
አይሸ Lili; эы TES Lii خلق‎ месим 3 
Salis FES 213 qals Gals 2215 ммм 
PAES 12155 تلو‎ 2215 152215 =.215 MASCULINE 2 
мы ш 2153 52415 152215 حلفت‎ ммм 


JUSSIVE 


IMPERFECT 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





JUSSIVE 
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MASCULINE 3 


FEMININE 

MASCULINE ወ 
FEMININE 

1 

IMPERFECT 





Outstanding ideas are only created after 


! am creating for you the image of a bird 
out of clay [Qur'an 3:49]. 


In the beginning, God created the heavens 
and the earth [Genesis 1:1]. 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 
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في البدء .15 الله السموات و الأرض. 
الأفكار المبدعة لا 5155 الا بعد صراع. 


إني 8151 لکم من الطين كهيئة الطیر. 


@ 














Form I خوض‎ to plunge; to become absorbed خاض‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Gols mascune 3‏ خاضا خاضوا Jags‏ 5935| بخوضوا 
pas [AE ДӘ ۴‏ تخوض تخوضا ኃጨቃ3‏ 

NE 2‏ خضت $ Ria Lili‏ تَخُوض تخوضا تخوضوا 
cod ммм‏ خضتما ጨ>‏ 5 تخوضي تَخُوضًا تخضن 

JUSSIVE IMPERFECT 

mascuune 3‏ 02955 یخوضان 09-2955 da‏ يَخوصضًا بخوضوا 

mascuune 2‏ 02955 تخوضان تخوضون تَخْضْ تخوضا تخوضوا 
۴ 59-2955 تخوضان 5533 تخوضي تَخُوضًا تخضن 

ОШ s ай te امن‎ 1 

IMPERATIVE خانض‎ ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE (9-5-4 PASSIVE PARTICIPLE‏ 25 خوضا خُوصُوا 

525 خوضی خوضا‎ ۶ Gales (3255 VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ll LAGS Gols خيصًا خیضوا‎ (лз mascune 3 
05-250 LAS gabá ሁውጨታ خبضث خیضتا‎ ۴ 

ww 2‏ خضت pias lias‏ تَخَاضَ LOS‏ تخاضوا 
FEMINNE‏ خضت خضتما 55 els‏ تخاضا 5535 

JUSSIVE IMPERFECT 

mascuune 3‏ يحاض یخاضان 59-252 LAGS jas‏ بخاضوا 
۶ 02155 تخاضان 5533 АМ ais баа‏ 

mascune 2‏ 21153 تَخَاضَان 59-2153 تَخَضْ LOS‏ تخاضوا 
FEMININE‏ تَخَاضينَ تخاضان تک ጨን [21፡3 els‏ 5 


@ 


The nations entered [literally: plunged into 
the flood of] the war. 


Every one of us is subject to [literally: 
immersed іп] difficult circumstances. 


Will you tackle [literally: plunge into] this 
experiment or not? 


Ы‏ الأمم غمار الحرب. 


Gog ds‏ كل واحد منا الكثير من الظروف 


الصعبة. 


هل سَتَخُوضينَ هذه | لتجربة أم لا؟ 











Form I خوف‎ to fear خاف‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

PRES EES FES اف خافا خافوا‎ mascuNE 3 
Sid liis cj 52+ خافتا‎ 445 ۴ 

192153 GBS حاف‎ piis laiis ELA. MASCULINE 2 
2225 0155 خفت خفتما 5125 تخافي‎ FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 

оз EES MASCULINE З‏ يَحَافُونَ 35 Lx;‏ يَكَافُوا 
FEMINNE‏ تكاف تكَافان $454 تکف. .952( يَحَمْنَ 

(MES 253 398155 ÉL GIGS wascune 2‏ تکافوا 
FEMININE‏ 934155 تخافان SAX‏ تخافي 055 5255 

Чы -- dsl 4:63  --- ási 1 

IMPERATIVE ails ACTIVE PARTICIPLE 

TES cà. MASCULINE diis PASSIVE PARTICIPLE‏ خافوا 

025. EES خافی‎ FEMININE PME FHES ai VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

PRES 125: Ls خیضوا‎ lacs сз mascuune 3 
52 55 تخافا‎ wis خفن‎ Gás خيمث‎ FEMINNE 

Gas mascune 2‏ خفتما piis‏ تخاف GS‏ تاقوا 
FEMININE‏ خفت 245 oia‏ تخافي FES‏ 5253 

134 











JUSSIVE IMPERFECT 
195155 Lili; 433 3981523 يُحَافَان‎ EER MASCULINE 3 
east GGS 2255 2255 اف تخافان‎ FEMININE 
62155 GLS 435 398153 تخافان‎ Gis MASCULINE 2 
5255 053 تخافان 54253 تخافي‎ 94055 ۶ 

2532. .› da dt -- ጩቭ 1 
l am afraid of death. من الموت.‎ Сыз] 
They are both afraid of separation. کلاهما 4155 من الفراق.‎ 
You shouldn't be afraid of the future. من المستقبل.‎ GLIS يجب ألا‎ 

Form 11 خول‎ to grant, confer jas. e 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lii 557 BS NES ХЗ 5 wsuw 3 
ОЛА HESS B 555 ШЕЕ jis N 
555 Ess Jj حَوَلْتَمْ‎ Lais حولت‎ mascune 2 
JUSSIVE IMPERFECT 
55: يحول يحولا‎ 59332 о%$34 ad MASCULINE 3 
lof 53 x+ Ares] ول ولان تَحَوُلُونَ‎ MASCULINE 2 
ди -ሠ 84: .-- ded | 
IMPERATIVE مكل‎ ACTIVE PARTICIPLE 

FE حول خولا‎ MASCULINE 5% PASSIVE PARTICIPLE 

gs зз 155 FEMINNE تخویل‎ VERBAL NOUN 
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PLURAL 


DUAL 
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PASSIVE 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





م > کت 


BS 
حول‎ 


حول 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





The family has granted me financial 
independence. 


— تخولان 


xe desi 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


fas‏ الأسرة لي حق التصرف في المال. 


He was accorded the right to drive the car. 


Form 1 خون‎ 


ACTIVE 


22055 له قيادة السيارة. 


to betray 55 © 


PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR 
يَخُونُوا‎ Dysg 5955 خانا خانوا‎ 505 MASCULINE 3 
SS Ús 5955 o WE МИ ммм 





mascune 2‏ 515 خنتما .6:52 تَخُونَ تَخُونَا 65925 
ммм‏ 245 خنتما Qiii‏ تخوني تخوتا 555 

Bái -- dedi @ ы dd | 

JUSSIVE IMPERFECT 

6፡32. oss ዕዱ 539-53 TEE 5934 MascuNE 3 
o3 [ዕይ š oA تخونان‎ 0955 ммм 

165925 تجوتا‎ Мз 592953 Š 955 5955 MascuE 2 
SSS 6555 تخوني‎ RES Š 955 5955 FEMININE 

ы 5፡9 ыз .. dei |‏ تفن 


@ 








IMPERATIVE E > ACTIVE PARTICIPLE 
خُونَا خُونُوا‎ “5 MASCULINE 2: ቅጮዳ PASSIVE PARTICIPLE 
55 Ges خونی‎ ۷۶ А55 ($$. VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بخانوا‎ GGS LSS خيثوا‎ Gs - ሁሙ mascULNE 3 
$355 GBS 555 خن‎ . ጩጨታ ÁLS ммм 
تخانوا‎ OLS LSS خنتما خئثم‎ Sis masculine 2 
555 GGS تخانی‎ quis ці: خثت‎ FEMINNE 
ان‎ gts Gs ጩጨ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
hij GE x 09055 GLAS ÓL mascune 3 
SAI GBS ዕን o4 تخانان‎ 055 ۴ 
تخانوا‎ OSS 294152 تخانان‎ М5 wascumE 2 
ከ Bi "WE $35 MEER 50155 FEMNINE 
= - ሠ i d 1 


Being betrayed by your closest friend 


makes you feel insecure. 


Don't betray your wife. 


/ will never break a promise. 


أن يَخُونَكَ آقرب صديق لك شی يشعرك بعدم 


الآمان. 


444 


لا تخن زوجتك. 


لن 0951 العهد. 





Form 11 دبر‎ to manage 5; 9 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

эм ы ўы درو‎ 55 $3 MASCULINE 3 
Gui تدبر لديا‎ 853 Сз 55 ۶ 

las با‎ т ይራ. Lets መ. UNE 2 
S ከመን е wr 5 553. [ይሠ . FEMININE 

BS -። ንቋ 525 - 5535 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
ial doas DS Gi تدبران‎ 2:3 - FEMININE 
ندبروا‎ ኤይ... አ 59355 تدبران‎ $235 mascuune 2 
Ra. [әм # تدبر‎ NAS olas 5 d 2283 FEMININE 

EE £d ^w f 1 

IMPERATIVE مدير‎ ACTIVE PARTICIPLE 

155 fs 525 MASCULINE 533-4 PASSIVE PARTICIPLE 

555 ኡሁ # NE FEMININE s VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
вы pui py 19553 دبا‎ 325 MASCULINE 3 
hmi dui ንጩ) ው 55 3بر‎ - FEMININE 
hh dni 262 ይሁ [ዴንታ 25 MASCULINE 2 
yaad t NT 3 59, 8%ы Ciis FEMININE 

Aij سك‎ #4 US дЫ 

JUSSIVE IMPERFECT 
бз AE ЫДЫ تیان‎ 7 ጨመ З 
meat. [эм pa 50353 تدبران‎ 72:3 FEMININE 
[0 qnas o doas 59233 olas 7233 MASCULINE 2 
has [эм # 935 5355 تدبران‎ Ф 5235 FEMININE 

Co xe os 1‏ ]2 = كذ 


Fawziya is the one who organized this trip. 


The storekeeper asked me to manage his 


store until his return from out of town. 


Who will coverall these needs? 
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فوزية هي التي 275 هذه الرحلة. 


صاحب الدكان طلب مني أن ]222 شؤون الدكان 


حتى عودته من الخارج. 


كل هذه الاحتياجات؟ 


— م ے دم 


من الذي سپدبر 


Form I js. 


to enter }› © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
51225 wiu Jš falis دخلا‎ jS ۵۷۶ 3 
514553 MAS. Jj „$$ Ls; 4155 ммм 
| MERE SAT 13.53 iss [42195 دخلت‎ MascUUNE 2 
51625 XA تدخلي‎ sals; 42155 edis FEMININE 
jis -- ji НЕС --- ይህ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
NEN, M345 1፡53 391553 oU تل‎ MASCULINE З 
siia; мїм dis 5155. QA تنل‎ mue 
ii: Мз تدخلان 30111 تدخل.‎ 55 mascune 2 
1527 XA تدخلین تدخلان 54535 تدخلي‎ FEMININE 
IMPERATIVE dels ACTIVE PARTICIPLE 
Tez] xii Jis MASCULINE Nw PASSIVE PARTICIPLE 
21241 xi NE FEMININE doi VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
bu м 1532 МЕ دخلا‎ 53 масом 3 
ым تدعلا‎ Jš 55 دخلتا‎ 4155 FEMNNE 
NES: ise мм oil دخ‎ Lails als MASCULINE 2 
51545. SSS تدخلي‎ 52155 kilss esi FEMININE 
Ce se Uses Gi. جع‎ uei 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ЧЕКЕ Мм £ 391555 ou J s MASCULINE З 
54554. мз 535 31345 ou 1255 ۴ 
1535 MEAG J 3211 ou LS MASCULINE 2 
Six. í usas NEN 4154 š ou تدخلین‎ ۴ 
58. ጩ 8 jj e በብ] 1 
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When did you come into this place? 


My boy Imad will enter a new school next 


year. 


I came in by the door, not by the window! 


متى E135‏ هنا؟ 


dS gc‏ ابني عماد مدرسة جديدة في العام 


المقبل. 


أنا diss‏ من الباب وليس الشباك! 











Form 1 درس‎ to study درس‎ e 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MascuLNE 3‏ درس درشا درسوا یدرس መጻ Laja‏ 
FEMININE‏ درتست .5 درسن تدش تدزسا یدزسن 

MANE 2‏ درست fois Laias‏ تدرزس تدرسا تدرسوا 
۴ درست iag Laus‏ 0533 تدرسا تدرسن 

ጨሠ 1‏ --- درستا ae gi‏ ندرزس 

JUSSIVE IMPERFECT 

pius ш que Se uii تديش ان‎ wou 3 
تدرش تدرسا پدرسن‎ S تدرش 5 تدرسان‎ FEMININE 

MascuE 2‏ تدرش 5 jt‏ تدرزسون تدرش Са‏ تدرشوا 
FEMININE‏ تدرسين .5 تدرسان تدرسن Lajas эму‏ تدرسن 

р 1‏ — تدرش wi‏ - تدرش 

IMPERATIVE دارس‎ ACTIVE PARTICIPLE 

exl 4 М ded MASCULINE (349344 PASSIVE PARTICIPLE 

= ral Lodi E FEMININE (5455 VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ درس ሠጋ 19-035 ሠ”‏ 555 بدرسوا 
FEMININE‏ درسث در ستا در E‏ تدرش تدرسا پدرسن 

MASCULINE 2‏ در ست در [ፊዲአህ‏ در joy‏ تدرس تدرسا تدرسوا 
FEMININE‏ در ست در Lois‏ در eave‏ تدرسي تدرنسا تدرسن 

a эъ died 5፡2. Aid 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





መኃሪ። 
يَدرسوا‎ 
PEDE 
ӧзәјә 
422 
تدرسوا‎ 
20922 
ندرسن‎ 
ፀ“ሪ 


ندرس 


What are you studying at the university? 


How many hours will we study today? 


We studied this subject last week. 


یُدرسان 
تدرسان 
تدرسان 
تدرسان 


эё መ 
تدرسيين‎ 
2 

عه م 


درس 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


ماذا 59-0543 فى الجامعة؟ 


كم ዲሬ.‏ سَتَذرس الیوم؟ 


5555[ هذا الموضوع الأسبوع الماضي. 








Form I دعو‎ to call; to invite; to pray us © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

laca; lé ca; 5253 دعوا‎ 'ሩሩ› دعا‎ MASCULINE 3 
59223 6255 £ 69-65 25 دعت‎ ۷۴ 

1923 523 eai Pur 25 155525 SS wascuwE 2 
59237 6245 دعوت 55525 55525 تدعي‎ FEMININE 

e ded 525 --- kS 1‏ تدعو 

JUSSIVE IMPERFECT 

19255 сэз саз 59243 یذعوان‎ „сз MASCULINE 3 
59223 5255 £ 59253 تدعوان‎ NS: FEMININE 

MASCULINE 2‏ تدعو oleas‏ تدعون £ تدعوا تدعوا 
FEMININE‏ لدعي lg eai = 59223 oleas‏ تدعون 

is & 2] C و بت‎ 

IMPERATIVE داع‎ ACTIVE PARTICIPLE 

pes) теа) &l MASCULINE {25а PASSIVE PARTICIPLE 

TES та] ей FEMININE دعاءٌ‎ VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بدعوا‎ Шу pre 1923 ics دعي‎ MASCULINE З 
25552 تدعی تدعیا‎ баер aes — Lei ۴ 
gens تدعی تدعیا‎ сз [@ сз دذعیت‎ MASCULINE 2 
235553 ш تدعی‎ 50005 [ዴሬ دعیت‎ ۴ 
F шэ ای‎ lu! as መረር 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بدعوا‎ Шеш Eag یدعیان يُدَعَوْنَ‎ 520) wascune 3 
55፡2. шш ፎሪ يُدْعَيْنَ‎ ШУ 125 nume 
5255 GESS es تدعون‎ КЕ تدعی‎ MASCULINE 2 
Gies Gels = 25 تَدعَيَان‎ 51535 FEMININE 
ES = ፳8 с 
Basim has invited us to attend his لحضور زفافه على سارة.‎ Б باسم‎ 
wedding to Sara. 
If you are in trouble, pray to God to relieve كنت في مأزق 515{ الله ليفرجه عنك.‎ 13 
you of it. 
It is terrible to hear a mother cursing من الصعب آن نسمع الأم 9225 على ابنها.‎ 
(literally: praying against] her child. 
Form VIII دعو‎ to allege „45, © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laca шс беу 525] 5]  ሁ=፡] MASCULINE 3 
25:53 ess تدعی‎ 5155 кез) 23] FEMININE 
تدعوا‎ 55 qai &iics| KES ጨሬ] mascuune 2 
تدعين‎ ess تدعی‎ Oiics| Láiic3| 2.125] FEMININE 
mii — qe codi iz د‎ ይፎቪ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
laca; [ጨሬ3 ይ. 2 99227 یدعیان‎ = MASCULINE 3 
resi [сез5 تدع‎ e 5 تدعیان‎ = FEMININE 
تدعوا‎ [сез5 تدعیان 59233 تدع‎ ges MASCULINE 2 
S تدعیان 5-33 = تذعیا‎ 25:52 ۷۴ 
ندع‎ --- 5] = --- "x 1 
IMPERATIVE рз ACTIVE PARTICIPLE 
1525] Lees] 3| MASCULINE E: PASSIVE PARTICIPLE 
Gece! Izcj | FEMININE #25 VERBAL NOUN 
1 1 E PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5255 5 см pái с сей MASCULINE З 
25:52 ш تدعی‎ ый) uz | 42. FEMININE 
525 3 leas تدعی‎ ‚їй 2] ГАР | MASCULINE 2 
55:94. Ы ርና 50.1 142.91 шй нммм 
JUSSIVE IMPERFECT 
Ым ши ሯ/ 8825; ЫШЫ 224 шше 3 
بدعین‎ ШЕ تدع‎ oic تدعی تدعیان‎ FEMININE 
تدعوا‎ шшш ES تدعی تدعیان تدعون‎ MASCULINE 2 
تدعیّن‎ ш تدعیان تدعین کدی‎ 51545 ۶ 
Ed we 28 CES. 66 الى‎ 1 
The student claimed that he was sick. الطالب أنه كان مرب بضا.‎ "x 
Fatima sued Mahrus for harassing her. فاطمة ضد محروس بأنه تحزش بها.‎ 3] 
Who claims that she can beat me at من = أنها قادرة على هزيمتي في‎ 


chess? الشطرنج؟‎ 
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Form I دفع‎ 


@ 


to drive away, push; to pay ë; © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
دفع دفعا 19255 245 15545 یدفعوا‎ MASCULINE 8 
تدفعا یدفعن‎ рам دفعتا دفعن‎ 22455 FEMININE 
۱ تدفع تدفعا تدفعو‎ %ፈዱ33 [55955 43285 MASCULINE 2 
دقعت 141945 $285 2433 تدفعا تدفعن‎ ۶ 
855 --- a si; --- ¿s 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
یدفعا یدفعوا‎ — ይይኃ2 692553 یدفعان‎ 24.35 MASCULINE 3 
ن‎ m Ы 55355. ga 55 rene 
تدفعان تدفعون تدفع 5335[ تدفعوا‎ 2535 MASCULINE 2 
تدفعین تدفعان تدفعن تدفعي تدفعا تدفعن‎ FEMININE 
تدقع‎  --- ጋ 2 -- 35 1 
IMPERATIVE دافع‎ ACTIVE PARTICIPLE 
19.255 | Ls $5 | دقع‎ J MASCULINE 9532 PASSIVE PARTICIPLE 
52) eroj ፖይ] FEMININE دفع‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
192555 یدفعا‎ эў دُفِعَوا‎ L233 دفع‎ MASCULINE 3 
592445 دفعتا دفعن تدفع تدفعا‎ 2945 FEMININE 
دفعت 55803[ 92955( تدفع 533[ تدفعوا‎ MASCULINE 2 
تدفعا تدفعن‎ "T 51945 ais دفعت دف‎ FEMININE 
TET: TH 545 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
102555 1255 góa 592543 VEI 2433 MASCULNE З 
59445 1245 تدفع‎ S ኃ(ዱ533 gis FEMININE 
تدفع 15545 تدفعوا‎ 592433 3833 gi MASCULINE 2 
تدفعن تدفعي تدفعا تدفعن‎ ù 2435 تدفعین‎ FEMINNE 
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Who will pay the bill? 


Can you help me by pushing [literally: and 


push] the car from behind? 


The government supported literally: 
pushed the cart of] manufacturing. 


من الذي 2355 الحساب؟ 


هل يمكن أن تساعدني 83326 السيارة من 


الخلف؟ 


22985 الحكومة ilac‏ التصنيع. 











Form III دفع‎ to defend gi; © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ #45 1245 دافعوا 45155 124155 يُدَافِكُوا 
۶ دافعث دافعتا 5245 تدافع 15555 Olai‏ 

MascuNE 2‏ داقعت 41995[ 929415( تدافع تدافعا تدافعوا 
۴ دافعت 1429415 5615 5 تدافعي تدافعا تدافعن 

sui -- Ыш 6535.  --- Дэй; 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

lgsàla 15555 22105 5922153 یدافعان‎ gii MASCULINE 3 
озы تدافع تدافعا‎ 52105 MET تدافع‎ FEMININE 

MASCULINE 2‏ تدافع تدافعان تدافعون تدافع تَدَافِعَا تدافعوا 
FEMINNE‏ تدافعین MET‏ تدافعن تدافعي 1555 تدافعن 

Bii -- መ دافم‎  -- መ 1 

IMPERATIVE 22154 ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE 22154 PASSIVE PARTICIPLE‏ دافع 155/5 دافعوا 

FEMNNE 43454,18 VERBAL NOUN‏ دافعي دافعا دافعن 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ይ5.54 3395 15255 2555 MASCULINE 3‏ 12455 19:84155 
۷۴ دوفعث دوفعتا دوفعن تدافع 19855 بدافعن 

MASCULINE 2‏ دوفعت دوفعتما %=ዱ55›‏ تدافع تدافعا تدافعوا 
۶ وفعت 819995[ 8595 5 تدافعي تدافعا تدافعن 

 --- ይጩህ 1‏ كُوفِعْتا e ШЫ‏ ق 
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JUSSIVE IMPERFECT 
1924155 15455 20153 5925/53 یدافعان‎ gis MASCULINE З 
5ዱ541:4. تدافع تدافعان بدافعن تدافع تدافعا‎ FEMININE 
1925/55 تدافع تدافعا‎ EE تدافع تدافعان‎ MASCULINE 2 
تدافعان تدافعن تدافعي تدافعا تدافعن‎ 52455 FEMININE 
gii --- lal gii --- — آداقع‎ 1 
The lawyer didn't agree to defend the المحامي لم يقبل أن #8152 عن المتهم.‎ 


suspect. 


The players defended their goal 


5515 اللاعبون بضراوة عن مرماهم. 








vigorously. 
| expected you to defend me in front of the كنت أتوقع أن 19:28155 عني أمام المدير.‎ 
boss. 
Form I ps to indicate ji @ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
51፡2 Y Jis lots # Jo MASCULINE З 
SIS Xi Jes ЫШ» gi; ijs FEMININE 
T ER Eu 745 5595 205 5115 MASCULINE 2 
>Ш X m S ilis С cults FEMININE 
በ. سك.‎ Ji us -> ፈሄጩ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
Mee Nis Js; doles о Ja MASCULINE 3 
Шз ሂን NUS 51:4. تدلانت‎ Jas FEMININE 
„123 7 Ja 55143 0፡5 JA mascune ፣ 2 
1043 Yi E JS 51142 Š تدلا‎ 53745 ۴ 
JS зь 418 d$ wu j 1 
** IMPERATIVE Jis ACTIVE PARTICIPLE 
И] xisi Jis MASCULINE NANO PASSIVE PARTICIPLE 
ssi м5) Us FEMININE АЎХз VERBAL NOUN 





* Contracted form: j5....)3i agli تدل, تدل,‎ us 


** Contracted form: silat EH ۳ Ji 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
rare: Yi dd ሁህ Y: dé MASCULINE З 
502 #2 ja 2 503 E ول‎ FEMININE 
are: x ji 5 ail] iOS دللت‎ wascumE 2 
5034 Yi dis 5112 205 ei FEMININE 
dd эъ jl Gis د‎ ар 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
ЫЫ šu ju эз уйу ЈЫ мше 3 
54153 545 Hs ШУ 2 УА ds $ FEMININE 
Ак z تدتل‎ 1 д E J 5 MASCULINE 2 
211... Ya 355 211.5. oxi id ልን FEMININE 
ا‎ x uds UU _ s uhi 1 
All indications point to the success of the على نجاح الصفقة.‎ e كل المؤشرات‎ 
deal. 
He who has lost his way needs someone إلى أين‎ ais التائه في الطريق يحتاج لمن‎ 
to point out to him where to go. يتجه.‎ 


Form IV 4 to express, utter ነ” ۵ 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lai шм zd 5151 Lei dis MASCULINE 3 
544. 595... تدلی‎ 54177 Lf МЮ] FEMININE 

5123 LS 5455 БЕД) FA 11 55] MASCULINE 3 
Gái [93 تدلی‎ Sid [55413] eii FEMININE 

A) 1‏ ب НАД]‏ دل ud.‏ ندلی 

* Contracted form: تدل, تدل, تدلي , کل‎ Ja 
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JUSSIVE IMPERFECT 

lfa ш JS 39353 Ù Jas gis MASCULINE З 
Уј Loss بدلین تدل‎ olds = FEMININE 

1123 تدل تدلیا‎ ኃ [A olds تدلي‎ MASCULINE 2 
SJ eis : 353 تدلین‎ olds 5133 ۶ 

Jó -- Ji „5 --- Ж) 1 

IMPERATIVE J= ACTIVE PARTICIPLE 

шу Jai MASCULINE ET PASSIVE PARTICIPLE‏ الوا 

5 шў us FEMININE Zo VERBAL NOUN 


The foreign minister uttered a new 
declaration about the problem of Darfur. 


We have to express our opinions freely. 


ER‏ وزيرة الخارجية بتصريحات جديدة عن 


يجب أن GAS‏ بآرائنا بحرية. 








Form П دمر‎ to destroy 35; 9 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ሠ ኤኣጻ= зы 19545 ሁ5» 223 MASCULINE 3 
23554. RS уш Gres G% 545 FEMININE 

ሁ533 34105 «ios 545 5545 “MASCULINE 2‏ تدمروا 
RS S= ai $3123 545 2545 FEMININE‏ تدمون 

s [:፡: ВЕ 1‏ كسد تنشد 

JUSSIVE IMPERFECT 

ызы ш 3 تمان یرون‎ 0 መጨ З 
2554 БАБ 540 یمرن‎ 05233 2533 ۴ 

195435 5435 5433 593235 oles 25:3 MASCULINE 2 
55835 15445 (55435 5,435 olas 52553 FEMININE 

oo. ጩ Ж OG "ae 2524 1 

IMPERATIVE 403.6 ACTIVE PARTICIPLE 

193-03 bes 2-53. MASCULINE ታዳኤፅ PASSIVE PARTICIPLE 

G3 دمري مرا‎  FEMNNE 5-035 VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يدمروا‎ Баш за 193-03 bes jas MASCULINE 3 
gau تَدَهَوَا‎ 350 Gras Gs 2545 ۶ 
ندموا‎ м Д4 (85545 دمرتما‎ 5545 “MASCULINE 2 
225 123 t 5.3 5:95. 14045 2545 FEMININE 
ليه‎ ጩጨ x EAS ‘ss nid 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Wii ч ы 984 ДИ ٠ wena З 
sed فص‎ E 55413 05223 2533 ммм 
1955355 5533 5533 595225 glass $435 MASCULINE 2 
2235 ነዱ. ‹ 53 5,535 0555 095435 ۷۴ 
552 =- 39 jii ሠራ 3ጩ 1 


The bombs destroyed the whole city. 


Dont let frustration ruin your [pl.] future. 


5555 الصواريخ المدينة كلها. 


x‏ تدّعوا الاحباط px‏ مستقبلكم. 








Form I دور‎ to revolve у> 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
әз has داروا يدور‎ ሁጐ 35 MASCULINE 3 
mat dai 2363 5уз دارتا‎ 65/3 ۷۶ 
تدوروا‎ hga  َروُدَت‎ Pur [52 در‎ MASCULINE 2 
55. تدورا‎ « ን Bere 4 355 3رت‎ FEMININE 
لَدُورَ‎ gl 5 - 52 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
hoses ha 55 594 35942. یدوز‎ mascuNe 3 
£ تدورا‎ 5 (xd تدوران‎ 25፡5 FEMININE 
تدوزوا‎ 955 585 093935  نارودت‎ 933 масш 2 
55 ህመ تدورین تَدُورَان  583 تدوري‎ FEMNNE 
б دوه 3298 حتف‎ x Mi 1 
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19392 


درن 


ذوري 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


The earth and the other planets revolve 
around the sun. 


The days came and went [literally: turned 
and returned]. 


About-face! 


Why are you beating around the bush 
(literally: twisting and turning]? Speak 


3 ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


—— 00 


obs 199° VERBAL NOUN 


الأرض وبقية الكواكب السيارة 5985 حول 
الشمس. 

ess‏ الأيام ورجعت الأيام. 

۳ 


در 


لماذا تلف و $5935 تكلم بصراحة! 








openly! 
Calamity overtook [literally: rolled around] دَارَتْ عليهم الدائرة.‎ 
them. 
Form IV دور‎ to turn; to manage 44 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پدیروا‎ ба ጨጩ lisi Бї] 3131 wascumE 3 
درم‎ ^ dea рм 5፡ 5ሠ፤ égi FEMININE 
hn pá ንጩ 535) [554] آدرت‎ MASCULINE 2 
@ F С در ]553[ 254 تدیر‎ FEMININE 
zd шы ш Gi a а 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Mui aad 5м Gui ohai jai мше З 
Gi há já Ga یر تییران‎ FEMNNE 
Wai ы فين‎ ЧИС 
Gi бај تَدِيرِينَ تدیران 0093 تديري‎ FEMNNE 
ph f ፦ ሠ 1 
IMPERATIVE 534 ACTIVE PARTICIPLE 
|4..፡ ኢቭ sal MASCULINE 15-4 PASSIVE PARTICIPLE 
ga asl a FEMININE Š [3| VERBAL NOUN 
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@ 











PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پداروا‎ Баз  َراَدَي‎ iga ba E MASCULINE 3 
5% y 3% GA %/ ጩጨ ۴ 
تدار تدارا تدازوا‎ utu К = د‎ MASCULINE 2 
e ري تدارا‎ 3 sJ Laial es 3l FEMININE 
S эз wd Ud ae ы 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
[з ከጩ بُداران 59153 در‎ эз MASCULINE З 
24 ፡፡፡፡፡ М 2342 تداران‎ 355 FEMININE 
تدارا تدازوا‎ 5a 5955 تداران‎ 763 MASCULINE 2 
55 ندارین 00155 ”9 تداري تدارا‎ км 

а ЧИ 1‏ وا 4 э‏ الله 
دار الرجل رأسه ليرى Lo‏ قد حدث. The man turned his head to see what had‏ 
happened.‏ 

Can you start the car? هل يمكن أن 5235 السيارة؟‎ 
The broadcaster conducted the discussion المذيعة ]5 الحوار ببلاغة.‎ 
eloquently. 
Form I دوم‎ to last 2/5 ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-0935 Уу ይፅጩ دَامُوا‎ Lals als mascuuNeE 3 
62355 15935 ይሠ دمن‎ . 555. ጄይ. ۶ 
تَدُومُوا‎ 5 - gad 6:53 kia ጨዕ3 MASCULINE 2 
55 Ls دمت دُمُثَمَا 5:63 تدومي‎ ۴ 
Bi -- ይሠ Gas ይዕ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 

198935 يَدُومَا‎ ል; يَدُومَان يَدُومُونَ‎ ይ MASCULINE 3 
2552 تدوما‎ Bs 535 005933 تَدومٌ‎ FEMININE 

198955 1933 Bs 592933 005933 دوم‎ MASCULINE 2 
55 ШУ تدومین تدومّان 24533 تدومي‎ FEMININE 

pal ይመ. -- gal 1‏ تدم 

IMPERATIVE (9315 ACTIVE PARTICIPLE 

lág 92 ЁЗ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

VERBAL NOUN‏ — 693 دوَام FEMININE‏ دومي әз‏ دمن 


How long will the interview last? 


As long as you keep on playing this way, 
you will lose. 


As long as | am [literally: while / continue 
being] with you, | feel happy. 


كم ساعة 29555 المقابلة؟ 


ما ios‏ تلعبون بهذه الطريقة فإنكم 


4 


2l. 


ما 43 معك فإني أشعر بالسعادة. 








Form IV دين‎ to condemn; to lend š; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lai Ше? ጩን lili — Ghi уз MASCULINE 3 
$3 ጩጨ. 5ሠ 54 ЯЯ 45051 FEMININE 
237 asd 547 sisi Ls зу “MASCULINE 2 
fai — 5 يني‎ 53 я isi [52 ادنت‎ FEMININE 
iud. mur Eu Gl c da 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
692 dudo dd 56:64. تتن‎ Дый модае 8 
ш du de Ыз Мый 59፤ шиш 
552 bat Ыы B uud быб were 2 
$i шы ጨ፡ ЫЙ gii онә? መመ 
ሠ - al ጨ ፦- ኤጩ 1 
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ІМРЕВАТІМЕ CHA% АСТМЕ PARTICIPLE 
ТР s ` ቭ MASCULINE مدا‎ PASSIVE PARTICIPLE 
$3 ШЇ آینی‎ FEMINNE 435] VERBALNOUN 
| PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بدانوا‎ — Gli ум ERE 1 ы MASCULINE 3 
Ыз GS 562 A кх] EN FEMININE 
195155 GKS 583 ait [655 آوشت‎ MASCULINE 2 
oss — Ú تداني‎ 55/ Lai 20] FEMININE 
ДЕ” = ቁ 6/ =o | 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
19555 5652 bag 59554 обГ Оз MASCULINE 3 
8:4 GS 5 dl دانان‎ $ 255. ۶ 
تدانوا‎ 562 5 595155 MER 045 MwascumE 2 
835 Ga تداني‎ s تدانین 5 دانان‎ ۴ 
لتك‎ = g Ui e ya 1 


/ have lent my friend some money. 


All the governments in the world 
condemned the violent acts in Darfur. 


Will the murderer be condemned or not? 


elsi‏ کل حكومات العالم أعمال العنف في 


دارفور. 
هل سَيِّدَانٌ القاتل آم ናጃ‏ 





Form УШ „s; to store 55 © 
ACTIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَدَخِرُوا‎ бау ум 19555] ادخرا‎ = MASCULINE 3 
55-5 تدخرا‎ = 5255 5555) oe] FEMININE 
95533 تدخر تدخرا‎ 85555 ЕЕ] إِدّخَرْتَ‎ MASCULINE 2 
Heat تدخري تدخرا‎ c 5535) ES 55555] FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 
[rus Бэ узо 239ታቃኃ2 يَدَخِرٌ بدخران‎ mascuune 3 
5,255. Ge መልን S= تدخران‎ 3545 ۴ 
95555 تدخران تدخرون تدخو تدخرا‎ 3535 mascuune 2 
S= ክሬን С 5555 تدخرد ین تدخران تدخون‎ FEMININE 

IMPERATIVE ንራኋፅ ACTIVE PARTICIPLE 
lapsa! 555) 555 J MASCULINE Z 54 PASSIVE PARTICIPLE 
55! pex dol FEMININE (231 VERBAL NOUN 

1 1 1 PASSIVE | 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
نقمي تدم‎ o x4 | gai 551 334 MASCULINE 3 
iru qu cxi 5 sai 521 555i FEMININE 
isnt کح‎ 3554 5$ Ls st & MASCULINE 2 
ass 535i 82233 55:4 551 essi FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 
ОЗМ БЕМ cop! ንገድ o 5233 4355 mascune 3 
5,354. pad تدر‎ Ra تدخران‎ 3555 FEMININE 
5፡5. psi шм 595533 تدخران‎ $355 mascuune 2 
درم‎ 5555 T 5545 ین تدخران ده‎ 25555 FEMININE 


Many children save upsome money to 


buy sweets with. 


Mahmud saved up a lot of money to buy a 


new Car. 
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الكثير من الأطفال 0955-55 بعض المال لشراء 
الحلوى. 
إِدَّخَرَ محمود الكثير من المال لشراء سيارة 


جديدة. 


Form I ذکر‎ 


to mention, say ;s; 9 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Wsi Sai ZS 19553 553 355 wascuwE 3 
دکرتا 5555 45 .5452 دک‎ Si ммм 
نک تذکروا‎ ум دکرتم‎ [62553 5553 маѕсимЕ 2 
0545 queas i ፍን 5-55. 1555 25535 FEMNNE 


1 درگ . — 











JUSSIVE IMPERFECT 

9535 5534. SS 59,542. یذکران‎ - ን5፡ wscuwe 3 
ass 5533 ቂን SS usas < FEMININE 

lar Sai 23 ዴን 597555 ob Sas Z< MASCULINE 2 
دک‎ queas 5:533 SS ob تذ کرد ین تذ‎ FEMININE 

IMPERATIVE 555 ACTIVE PARTICIPLE 

60531 SY 5551 MASCULINE ኃራ ኤይ PASSIVE PARTICIPLE 

5.55 555 PES FEMININE та VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Жм پدکرا‎ ЖМ PES 555 555 wascuwE 3 
э ЖЫ < 555 55 4551 ጩዘዘፍ 

isis Жм Жм 95555 [53553 2553 NE 2 
4535 47 ي‎ Ae 5፡55 14555 کرت‎ ۶ 

sj. ue 259 ist لس‎ as 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

вм 550 550 59,545 يُذكرَان‎ SSI weouwe 3 
элым 545. < 2⁄3 تذکران‎ 3535 ۶ 


7533 


553 
ЖЫ -- 


MASCULINE 2 


FEMININE 


Why didn't you mention that | was present? 


The spokesman in the name of the prime 
minister said that the government would 
give a raise to employees. 


All the actresses in the film were 


e 


mentioned by name except for Yusra. 


لماذا لم ነ535‏ أني كنت حاضرا؟ 


وقد 255 المتحدث باسم رئيس الوزراء أن 
ف علاوة للموظفين. 


الحكومة ستصر 


لقد 255$ كل ممثلات الفيلم ما عدا الفنانة 











Form II ذکر‎ to remind ;sí © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

6:59. БЕМ 23532 1553 553 355 MASCULINE 3 
Aas queis 3505 ДУХ) 5555 4555 ۶ 

Б ре ум 6:55 [5:55 2555 mascuune 2 
sss Si ም ጊን 5-53. [53 шу FEMININE 

S. 5. 359 Ө oan di 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

95549. ЖЫ ЖЫ 850 پذکران‎ 350 wecume 3 
ند کون‎ 5533 pe 3.517 ob EX ያና FEMININE 

515. فک‎ УМ 592535 ob 5535 7515 NE 2 
25555 5535 5 Sad 5.533 ob EST ንሪ تذکرد‎ FEMININE 

Ud s дш АЫ د‎ f 1 

IMPERATIVE Sis ACTIVE PARTICIPLE 

1755 555 i $ MASCULINE “< PASSIVE PARTICIPLE 

2 jS کر ی‎ $ FEMININE 2,555. VERBALNOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ЖМ 5532. 23532 lae Ss 555 355 MASCULINE 3 
хм deii ДМ دکرتا دکرن‎ 4551 FEMNNE 

Б فک‎ >< 56:53. [6553 2555 NE 2 
S< አዲና 5:535 5-53 14555 2555 FEMININE 

ЖА ሠ A BSO c ax 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





X ፡ ፡ ፡ عبر چ‎ © = 


ШУЫ psu ы GAS ЖЫ Ы eue 3 
547 < 5555 S< ob 525 Z< FEMININE 
| SS < < 597535 ob EX 2533 MASCULINE 2 
555 6533 5 хя x< ob ین تذکر‎ 1543 FEMININE 


Please remind me what your name is باسمك.‎ is من فضلك‎ 
(literally: remind me of your пате]. 


We have to remind the teacher of the date نحتاج أن 555 الأستاذ بميعاد الفسحة.‎ 
of the trip. 


This scene brings to mind painful هذا المشهد يَدَكُرْنَا بذكريات مؤلمة.‎ 
memories. 


Form V ذکر‎ to remember ;si; 69 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
كي‎ ш 25: Жїз Жз GAS መሠ з 
ደ ከን ge تدکرن‎ 25535. 45535 FEMNNE 
hin  اركذتت‎ SS &3;Si3 145535 25515 mascuNe 2 
5355 Saas ane 35785 تذکرتها‎ 25515 FEMININE 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 





sug їч уан يتذكرون‎ у ац шше З 
5519 659 ፍን ید کرو‎ 05535 Z<: FEMININE 
lisa ES < REEE 05535 Z< MASCULINE 2 
ትዬ ደፍ. КО 5:55 asa 05535 تتذکرین‎ FEMININE 


ረታ Wo x‏ عا 


PSU. 55321 =< 525 ESAE 1 
IMPERATIVE ነዴ ሚር ACTIVE PARTICIPLE 


Sa دَذَكْرَا‎ 515 MASCULNE 554314 PASSIVE PARTICIPLE 
€ — م‎ SA- € — — $-- 
تذکری تذكرًا تذکرن‎ FEMININE < VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
سکم‎ фә E =a AA фә a^ 2 ን መቋ ኤያ 
تذکر تذکرا 953 یتذکر یتذکرا يتذكروا‎ MASCULINE 3 
“መ” سکن وس‎ Z4 US, و ہے‎ IAM و‎ 9752 
تتذکرا یتذکرن‎ SX تذکرث تذکرتا تذکرن‎ FEMININE 
л үл EGET A مدي‎ 
تتذكرًا تتذكروا‎ A تذ‎ Lai تدکرّت‎ MASCULINE 2 
“ቬኤ፦ር፦ያ سک‎ > 524 Lp < 2,.፡ያ 4m A مم‎ SAA 
تذكرّت 185,555 تذكرتن تتذكرى 545| تتدکرن‎ ۶ 
کے سرت م ہے“‎ LA QA 
TAS --- 25921 33 --- 25543 1 


IMPERFECT 





Did you rememberto bring the book? 


Unfortunately, / didn't remember to phone 
the doctor. 


We must remember our past because we 


learn from it. 


Form I ذهب‎ 


ACTIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 


هل 55555 أن تُحضر الكتاب؟ 


للأسف لم ]$813 أن أتصل بالطبيب. 


يجب أن 55555 ماضينا LOY‏ نتعلم منه. 


© ذهب 0ع 0) 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَدهَبُوا‎ Шз يَدْهَبَ‎ 19225 Los 245 MascuNE 3 
5.543 GA አልን 5-53. — dile) 4555 ммм 
92535 تذهب تذهبا‎ jonas [63:13 24255 MASCULINE 2 
تذهیق‎ ШАМ تذهبي‎ 5 23. [ዴ;ሬይ3ን اهنت‎ FEMININE 
ፍይ3ጋ. =-. ca ረይን --- ይኒይን 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
255 Шз; 225 5925347 okái يَذَهَبٌ‎ MASCULINE 3 
يذهب‎ GAG ۰. تذهب‎ S535 تذهبان‎ “635 ۴ 
192535 ош dads 591533 تذهبان‎ ÉA MascuNE 2 
La -- Дай 433. -- Шаў 1 
IMPERATIVE Cels ACTIVE PARTICIPLE 
إِذْهَبُوا‎ as} wrs] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5) ЦА) إِذْهَبِي‎ FEMINNE 2155 VERBAL NOUN 
Where did you go after the lecture? بعد المحاضرة؟‎ cii oJ 
Gone with the wind [literally: It vanished مع الريح.‎ c5 
with the wind]. 
Some people goto the cemeteries on بعض الناس يَذْهَبُونَ للمقابر في الأعياد لزيارة‎ 
festival days to visit their dead. موتاهم.‎ 
Form IV ذيع‎ to disseminate, broadcast | © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








92235 — Lej) ai 19211 Шш ይ MASCULINE 3 
5-33. 19. ai s ጩጨ]. آداعث‎ ጨዘዘፎ 
نتم تذیع تذیعا تذیعوا‎ Leics} 529 wascumE 2 
5235 Ы تذيعي‎ sij 15107 227 FEMNNE 
ӘМ =- ы usb ài 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
эз پذیعا‎ ዕጩ б olii ы ЫМ mascune 3 
ым dabo di 522 uini íi ተረ 
تذیعا تذیعوا‎ ed 592235 VEN تذیع‎ MASCULINE 2 
Sh шш ым ОРЕСТ ጨር 
B - ቭ Tu | 
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IMPERATIVE 2232 ACTIVE PARTICIPLE 
ERST آذیکا‎ gal MASCULINE ይኳፊ PASSIVE PARTICIPLE 
эе] [5.3] أذيعى‎ FEMININE А214 VERBAL NOUN 
| PASSIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| pehi 3 eii | m T 2 3l MASCULINE 3 
см تداع تذاعا‎ a آزیعتا‎ & xal FEMININE 
| т تداع تذاعا‎ aic Laici መ MASCULINE 2 
533 2755 تذاعي‎ 5554 2223 в FEMININE 
gi و‎ gl -- رمک‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lacia Й же 595 ә بذاعا‎ are MASCULINE 3 
см تذاعا‎ es ውሬ33 تداع تذاعان‎ FEMININE 
| 92155 253 es 392143 تذاعان‎ esi MASCULINE 2 
5245 Ш تَذَاعِينَ تذاعان 543 تذاعي‎ ۴ 
ጩሬጩ -— ወጩ ረጩ. -- di 1 


The news of the war spread fear in 
people's hearts. 


Radio al-Sharq will broadcast Umm 
Kulthum's song "You Are My Life." 


Have you two publicized your 
engagement yet? 


خبر الحرب ድቦ]‏ الرعب في قلوب الناس. 


8232 رادیو الشرق الأوسط أغنية أم كلثوم 
«أنت عمري». 


هل Lei es]‏ خبر خطوبتكما بعد؟ 





Form I رس‎ to be in charge jut; © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| Бйз Lf; 3 መን | giu; Lil; 5 5 MASCULINE З 

Gash 5 Las dubi Saul; 65፡1. dol FEMININE 

aub MASCULINE 2‏ & رات ነ ሠን aub Lai‏ ترآشوا 

Sauls bs የወ S ias; رأست رأستما‎ FEMININE 
ab  --- gh دوه رآشتا‎ ህክ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
lahs پرآسا‎ los 59ሠሽ፤ጃ یراسان‎ 3 MASCULINE 3 
за تراسا‎ ሠ ሽና sái КЕ; 3 ترش‎ FEMININE 
ترآش ترآسان تراسون تراش تراسا ترأسوا‎ mascuune 2 
تراسا تراسن‎ መ ترأسان تراسن‎ goi ۷۶ 
ሠ! --- ሠ تراش‎ 3 » bl 1 
IMPERATIVE util} ACTIVE PARTICIPLE 
че Lah! إرأش‎ MASCULINE (30955-0 PASSIVE PARTICIPLE 
5-5 Lab) =b! FEMININE 4:0 VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پراسا پبرأسوا‎ als з) 9) رئش‎ wascuwE 3 
GE رشن تراس تراسا‎ Шз رئسث‎ ۴ 
تراس تراسا ترآسوا‎ бај) 45 5) زنست‎ MASCULINE 2 
تراسيي ترات تراسن‎ Озы) رئست رستما‎ ۴ 
a og His  u Eu 
JUSSIVE IMPERFECT 
lols Lo) يرأسان يُرَأْسُونَ رس‎ | MASCULINE 3 
ሠ, تراسا‎ us 5፡4. ترس تراسان‎ FEMININE 
ترش ترآسان 5920155 تراس تراسا ترآسوا‎ mascuune 2 
تراسن تراسیی تراسا تراسن‎ об نترأسین‎ ۶ 
پراش‎ - ሠ رال‎ з= ዝሜ 1 
The new director will chairthe next المدير الجديد الإجتماع المقب|‎ Аун» 
meeting of the administrative board. لمجلس الإدارة.‎ 
Who was president of Egypt before the مصر قبل الرئيس الحالي محمد‎ aub من‎ 
present president, Muhammad Husni حسني مبارك؟‎ 
Mubarak? 
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Form I ji, 


to see sh О 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
85 (5 4 55 db ab MASCULINE З 
553 ሣ ao N ብ. GÍ 55 FEMININE 
53 t5í es ah, Lais; 84 MASCULINE 2 
4555 ў i 55% (82; a FEMININE 
a = @ к; - ይሕ L 
JUSSIVE IMPERFECT 
52 55 = 69 об Cert 
OH ETE » эя تَرَى تریان‎ FEMININE 
De G5 5 ترون‎ ol تَرَى‎ MASCULINE 
ቃታ TE تري‎ oS ols تَرَيْنَ‎ FEMININE 
3. ጩ 3 ሯ ፦ اہی‎ Í 
IMPERATIVE sh ACTIVE PARTICIPLE 
fo; ریا‎ j MASCULINE 52 PASSIVE PARTICIPLE 
55 ربا‎ d FEMININE b VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
tied Gá A | Ay ray) رئي‎ MASCULINE З 
555 5 єй 5 205) رئیث‎ ۶ 
َو‎ Gs ies КЕНТ (вы; رئیت‎ MASCULINE 2 
552 Gá : Я یمن‎ Leis, cui) FEMINNE 
ይ ፦ ወ ib - ይፊ» | 
JUSSIVE IMPERFECT 
5 5i š 599 обн SH MASCULINE 3 
مَك‎ ከ: 5 55 os sÉ FEMININE 
7 i bs 5 5955 Š 55 ЗЕ MASCULINE 2 
22 ts í 53 ውታ تربان‎ 555 ۶ 
fs j "a | 
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Did you see the full moon the night of the 


fourteenth? 


I've seen you before, but | don't remember 


where. 


/ consider it my duty to visit my 


grandfather. 


! don't agree with you [literally: / don't see 


your opinion] about that. 


Form IV gi, 


هل ith‏ القمر ليلة الرابع عشر؟ 
لقد ШЕ;‏ من قبل ولكني لا أتذكّر أين. 


اتي آری أنه من واجبي أن أزور جدي. 


لا أَرَى رأيك في هذا. 


to show ç; © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یروا‎ 5 GH Б] сў si MASCULINE 3 
= Б Te ë 5 251 $i ارت‎ FEMININE 
| تر‎ ۳ Te é 5 ام‎ (551 53] MASCULINE 2 
ታ تَر # $3 5 تَر‎ 5241 Ledisi el FEMININE 
ы ریت 3 ت‎ ge 2951 1 
^ JUSSIVE IMPERFECT 
یروا‎ b= 3 $953 об ge ير‎ MASCULINE 3 
Ee 55 á Ne 35 5 FEMININE 
los 5 تر‎ 24 об T # تر‎ MASCULINE ወ 
55 55 ترین تریان ترین تری‎ FEMININE 
ph ose i do ы | 
IMPERATIVE = ACTIVE PARTICIPLE 
| "i gi 7 MASCULINE S PASSIVE PARTICIPLE 
os Gj С Л FEMININE seh! VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یروا‎ 555 < ሄ/ t) $i MASCULINE 3 
559 5 sÉ 2 "| sj 5:3 FEMININE 
تربا تروا‎ #፡ PN Lej اريت‎ MASCULINE 2 
S 5 : 55 i Ls اريت‎ FEMININE 
اي‎ == ш E аш ы 1 
JUSSIVE | ^. IMPERFECT 
hes 5 я یرون‎ обу 55 NE 3 
رین‎ ሠ š 653 005 155 FEMNNE 
5 ን) 2 تربان ترون‎ 555 wascuwmE 2 
=> uU ሯ 055 005 055 mne 
£ - Í # G 
Id like to show you the flat I live in. آود آن 201 الشقة التي اسكن فیها:‎ 
Can you show me this picture? هل يمكنك أن تريني هذه الصورة؟‎ 
Do you think he'll come tomorrow? يجيء غدا؟‎ spk 
Form I ربط‎ to tie, connect &;; 9 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
bús Шз ይፊ ربطوا‎ Ls; ربط‎ wascumE 3 
оын bY аз 553. 665. МА; ጩጠበጄ 
АЗ Шз Lis 5:5; Шау 445 маволм 2 
5555 LB ፖድ 5፡55 [5:55 ШЫ; rewnne 
B ms. dii кь» --- АА» 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
| 9ይ ይ 55 ይ 39233 23፡54 ፌን MASCULINE 3 
Маз LBS ይ. 56.5 3፡54 B FEMININE 
ls 1555 А 590393 ole 6.5. ۷۸۵۵۷۶ 2 
تربطن‎ шу „1255 5455 تربطان‎ 55435. ۶ 
تيه‎ x 1i Eze dI | 
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IMPERATIVE رابط‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ኤድያ] (61 33 MASCULINE 2552 PASSIVE PARTICIPLE 
САК | TA] NS FEMININE bs VERBAL NOUN 

| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ња Шз ፊይ ربط )5( ژبطوا‎ wascuune 3 
ሁይ us 275 5А; ژبطتا‎ Мы» FEMININE 
55 щу а 5-56 Leiba 555 MASCULINE 2 
5652. LAS = ربطتما ربطتن‎ eda FEMININE 
ንዐ we. ال‎ chs -፦ ሬሪ 

JUSSIVE | ۱ IMPERFECT 
ӘМ ጨ/,፤ L 592352 olei 155 mascune 3 
S تربطا‎ ይን s oues Le FEMININE 
635 55 ይን ኃ ሯ $5 تربطان‎ ዴጋ MASCULINE ወ 
Ын шй Qai ЫЫ ШЫЙ seii መጠፎ 

МО = i فیط‎ o ጩህ 1 
We will join the two cities by building a بين البلدتين ببناء جسر يمر فوق‎ PA EE 
bridge that will pass over the river. النهر.‎ 


Му son at four years old has learned to tie حذاءه وهو في الرابعة‎ Ei ابني تعلم كيف‎ 
his shoes! من عمره!‎ 


Im trying to link this study with the actual بين هذا البحث والواقع العملي.‎ АЎ أحاول أن‎ 
reality. 


Form VIII ربط‎ 10 commit oneself; to be connected by 0 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
255 یرتبطا‎ L55 ارتبطا ارتبطوا‎ BS MASCULINE 3 
ترتبطوا‎ bss bos <= 3 ارتبطتما‎ ЫЗ) MASCULINE 2 
BG ፦- Lsj пу -- LES 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 

us hóa ANO glass DNE MASCULINE 3‏ یر تبطوا 
L55 5555 ሠ 1 25 РАСЕ FEMININE‏ تزتبطا 5643 

አ. шӯ 6.3 تَرْتَبطونَ‎ ህ A 3 AS MASCULINE 2 

K) 1‏ ترتبط ፦ Аб‏ ترتبط 

IMPERATIVE DA ACTIVE PARTICIPLE 

Lla; LS MASCULINE Las PASSIVE PARTICIPLE‏ !)5 طوا 

FEMININE lii VERBAL NOUN‏ ارت E‏ اتبطا ارتبطن 


| love you and | want to be joined with you 
in marriage. 


Why have you bound yourself with this 
appointment? 


Mahmud will be in touch [colloquial] 
with you by telephone to discuss these 
changes. 


Do you have a boyfriend [literally: Are you 


أحبك وأود أن ازتبط بك بالزواج. 
لماذا ارتَبطت بهذا الموعد؟ 


bie‏ محمود بكم بالتليفون من مكتبه 
لمناقشة هذه التغيرات. 


هل أنت 52 ЗА‏ 





connected/engaged|? 

Form V رتب‎ to be arranged; to result <š 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ርን MASCULINE 3‏ 55 ترتبوا Ls ©з‏ يرتوا 

655 GS == 555 552. АЗУ ним 

loti Go dB ei i55 LESS ترتنت‎ mascu 2 
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JUSSIVE IMPERFECT 
9535 65 455 59575 تترتبان‎ 255 MASCULINE 2 
تترتبین تترتبان تترتین تترتبي تترتبًا تترتين‎ FEMININE 

IMPERATIVE А 215 ACTIVE PARTICIPLE 
55 S 02555 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
ارتب‎ 5  ىبّتَرَت‎ ۶ 4.555 VERBAL NOUN 


Can an appointment be arranged for me 


with the professor? 


You don't know what the consequences of 


your actions will be. 


Everyone must bear the consequences 
of [literally: what follows from] their 
decisions. 


Form I رجع‎ 


r1 


هل يمكن أن 35 — لي موعد مع الأستاذ؟ 
نت لا تعرف ما 235 على أفعالك هذه. 


سيتحشل كل واحد ما C555‏ على قراراته. 


to return #5; 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
جعوا‎ H н ¿x رجع 15 رجعوا‎ MwascuNE З 
=н њр ья Oz; رجعتا‎ 2253 ۶ 
les 5 5 عسدهومن )525 )4195( رجفتم تزجع‎ 2 
جفن‎ 5 ix رجفت رَجَعْثَمَا رجفتن 5 جقي‎ FEMNNE 
ыз ፦ в шу їз 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
یر جع برجعا یر جعوا‎ TE يَرْجِعَان‎ aH MASCULINE 3 
تزجع تزجعا يَرْجِعْنَ‎ ሁን: تجعان‎ ጅ>› 3 — FEMININE 
92. 5 تژجعان تزجعون 5 = تزجعا‎ ጆ> MASCULINE 2 
جهن‎ 5 መ፦ تَرْجِعِينَ تَرْجِعَان 52235 5 جعي‎ FEMININE 
o il ج‎ ~ й 1 


© 


IMPERATIVE 
ارجعا ازجعوا‎ 425] MASCULINE 
O>) ازجعی ازجعا‎ FEMININE 


Migratory birds return to their homelands. 


He came back to his senses before 
committing a terrible error. 


The word “dinar” derives from [literally: 
goes back to] Latin. 


@ 


ACTIVE PARTICIPLE‏ راجع 
PASSIVE PARTICIPLE‏ --- 

ሠ рр 
رجوع‎ VERBAL NOUN 
. í " م‎ o% 

تزجع الطيور المهاجرة إلى أوطانها. 

ጹ>ን‏ إلى عقله قبل أن يرتكب flas‏ کبیرا. 


الكلمة “دينار" a>‏ الى اللاتينية. 








Form 1 رجو‎ to hope us; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
xx رَجَوَا 5 يَرْجُوَا‎ 553 Шу wwe 3 
эя ый 525 رَجَوْنَ‎ 555 555 наме 
تَرْجُوَا تَرْجُونَ‎ ሥሠ 590 55 әры rame 
ES عد‎ 5) ji -- sS 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lix يَرْجُوَا‎ ék 59592 ISS يَرْجُو‎ мош З 
352 (55. @ Geh تَرْجُوان‎ 905 ниш 
19355 16255 з 59255 oli 95535 MASCULINE 2 
352 HES Qe 59፡25 ES ترجین‎ መጠጠው 
ё ፦ ё መ ፦-.: ውሀ 1 
IMPERATIVE رأج‎ ACTIVE PARTICIPLE 
27 PEG] e MASCULINE ТЕА PASSIVE PARTICIPLE 
res ГЕС m FEMININE ኔ[>ኑ رجاة,‎ 3155 VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Usi du 24 lij 55. дэ) мәш 3 
555 GS o quM q Шз} Ыз} ጠፍ 
hs dedu Sij LRL) Giusy mascune 2 
555. dub ыш йз) Шз) cuj عمج‎ 
=: - ሀ; Ше; ፦ Lej 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
>л G Ся 092-53 پرجیان‎  یجرپ‎ ۶ 3 
ond шу @ OH oix ترجی‎ 000 
ترجوا‎ LS Єз 59555 تَرجی ترجیان‎ мавсим 2 
ou ترجیا‎ рн Oe ترجیان‎ 055 ۶ 
ሠ ፦ ë = ፦ ሠ» 1 
Every student hopes to succeed in the کل طالب 9355 أن ينجح في الإمتحان.‎ 
ехат. 
Please [literally: / wish you would] listen إسمعني!‎ 29351 
to те! 
What are you hoping 101 35 a result of من وراء هذه الحوارات؟‎ 9 S55 ماذا‎ 
these discussions? 
Form II رحب‎ to welcome; to widen a3; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يرحت 5>7 يُرَحَبوا‎ 19255 L5; 255 mascune 3 
sis Ba <s رَحَبْنَ‎ ШУ 505 መመ 
ترحبوا‎ G5 < Sii 455 5455 MAscUNE 2 
sof dE يكبي‎ $52; 18055 cii) ص‎ 
= 55657 Gi = 2h 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
l3 Ш <መሙ يُرَحَبُونَ‎ QU» 4297 мош 3 
555 ux ሙሠ 653i ترحبان‎ CÓ mne 
192555 [Кэл dui 55 ترحبان‎ 4.555 MASCULINE 2 
ترحبان 0555 ترحبي ترحبا ترحبن‎ 55551 ۶ 
ሀ e ات‎ ES we ሇመ 1 
IMPERATIVE 2 ACTIVE PARTICIPLE 
19:55 55 cig MASCULINE 6555 PASSIVE PARTICIPLE 
5455 55 رحبي‎ FEMININE cux VERBAL NOUN 
We welcome you to Alexandria. بكم في الإسكندرية.‎ G35 
The executive committee welcomed the مجلس الإدارة بالخطة الجديدة.‎ ሙን 
new plan. 
May God grant you relief [literally: widen الله عليك مأزقك.‎ 252 
your narrow straits]. 
Form I رحم‎ to have mercy رحم‎ ቁ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَرَحَمُوا‎ lassi ሙታ رحمَوا‎ [ዴ>ን ጮ>ን MASCULINE 3 
يَرْحَمْنَ‎ LS аз Gas; ax ዴዱ>ን ۴ 
ترحم 55 ترحمُوا‎ pis رحمتمّا‎ ጨዱ>ን mascune 2 
0455 les ترحمي‎ Oi&r; lái; ጨዱ>ን — FEMINNE 
ብበ كم‎ Шз. чь Bis 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
6455 يَرَْحَمُونَ 5( يَْحَهَا‎ gU RSH mascune 3 
ee Lex يَرْحَمُنَ ترحم‎ 0655 (55 ۶ 
تَرَحَمُوا‎ las < 094555 ترحمان‎ (955) mascune 2 
0455 las تَرْحَمي‎ OMS ole» 09555 ۶ 
ሙሄ -- RS as o эў 1 
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IMPERATIVE راحم‎ ACTIVE PARTICIPLE 
с>)! 15ዱ>)| — f| MASCULINE ይፉ; 4 PASSIVE PARTICIPLE 
042] ШБ ارحمي‎ ۶ 14513 ETES VERBAL NOUN 

PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
455 las ён 1o 7) Le» A>) MASCULINE 3 
5455 las =< 542) رحمّتث رحمتا‎ ммм 
0555 Lax ass pom) k ጨዴ>ን mascune 2 
£ L+ v 545) Lalas} — > —FEMNNE 
ሙቋ - መሙ; Шз) ፒ “2 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
lea); Las} ау يُرْحَمُونَ‎ Озу 55 mascune 3 
$4551 КЕСЕ 6555 42555 تَيْحَمَان‎ & 5 FEMININE 

45 5 [ሬው 5 تَيْحَمْ‎ 5945. 2 obe & 5 MASCULINE 2 
0455 Less 2 0455 055 ›ዕሑፍ>ን” ۶ 

>ሙፀ fail ሙፀ ፦ ሥሠ 1 
May God have mercy on him [eulogy used انله.‎ 46553 
after naming someone who has died]. 
God bless you [literally: May God have الله!‎ «5555 
mercy on you]! [said to someone who has 
sneezed] 
We have to be merciful toward one يجب علينا نحن البشر أن 655 بعضنا‎ 
another so as to overcome hatred. البعض حتی نتغلب على الكراهية.‎ 
The court spared himfrom the death المحكمة من عقوبة الإعدام.‎ 42555 
sentence. 
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Form I ردد‎ to return, turn back; to reply 5; Q 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ds и X. d = SL 
19233 555 33 رد ردا ردوا‎ MASCULINE 3 
P م کم عن قد‎ Sez رح 4 م2‎ p» رک و‎ 
5225 ردت ردتا رددن ترد تردا‎ ۷۴ 
Loz Kez X, 9 p ET 
ترد تردا تردوا‎ pases) 15953) 555) عسمعس‎ 2 
— ۵ 9 < 2 2px X ر‎ መራ. 22 
رددتن تردي تردا ترددن‎ 53у C333; FEMININE 
pe --- 5/ 335 --- ይጋ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
las 3⁄5 ists 946 < de [уз مگ‎ 3 
يرد دان يردون یردد ير يردو‎ MASCULINE 
وص هسه‎ - бе 0204 م و8 هه‎ (S hoz 
5225 ترد تردان برددن تردد تردا‎ FEMININE 
۱ Boz 652 ۵ Po = = Sez js Фес 2 
برد دان تردون دردد برد دردو‎ MASCULINE 
204 52 > < 94۵ < 62 = ያ 
ترددن‎ Sr تردين دان ترددن‎ FEMININE 
وم و‎ > 2 4o hoz «1 
أرد --- نرد آردد --- نردد‎ 1 
“ IMPERATIVE راد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
AA, 1 A, A, 1 بم مر‎ 
ارددوا‎ |! 251 221 MASCULINE 292-6 PASSIVE PARTICIPLE 
መ | sei ($33)| FEMININE رد‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE ۰ РОВА DUAL SINGULAR PERFECT 
19353 رد ردوا 5 یرد‎ 5) MASCULINE 3 
85552 تردا‎ Ee 53) 2 ردت‎ FEMININE 
4 ш ጋቃ a7 o Фо ёе 20 
ترد تردا تردوا‎ mi) 155) رددت‎ MASCULINE 2 
e ےک‎ 2l xo م‎ << ያ "m 
رددتن تردي تردا ترددن‎ Ш>) رددت‎ FEMININE 
ш? «ናዛ ፓሪ 3 
رددنا ارد --- نرد‎ --- 533) 1 
* Contracted form: 35...37 „35 55 35 برد‎ 
يرد, ترد, ترد, تردي, ار‎ 
** Contracted form: رقوا...‎ „5; „зу ردو‎ 
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*JUSSIVE 


IMPERFECT 





19553 
5255 


Ж. 


lass 


ጋ” 


Z‏ وس هس 
ترددن 
<( 


بردد 


You have to return the greeting when 
someone greets you. 


| don't know how to repay all your favors 


to me. 


The army repulsed the enemy. 


Form IV رسل‎ 


= < 


یردون 


4 


موس هسه 


6» 


6933 


"rv 


22 


نرددن 


ዚቃ ዩኤ 
TH 


تردان 


g 


SLs 

MASCULINE 3‏ يرد 
44 

FEMININE‏ ترد 


44 
ترد‎ MASCULINE 2 


ы г 


FEMININE‏ تردین 


45 


1 أرد 


يجب أن 355 السلام إذا EL‏ آحد. 


لا أعرف كيف 33.ጩ‏ جميع أفضالك Ас‏ 


to send 4) © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ын يرسلا‎ 4 llus اسلا‎ Ja мзш 3 
Sls X4 qa Sls ጨ፤ 215 ммм 
تَرْسِلا َر سلوا‎ ህን سلتم‎ 3 asi EAR i AR ህን] MASCULINE 2 
تزسلی تزسیلا تر یل‎ ilis a [51% ۳ سلت‎ 1 v FEMININE 
Jes ፦ ሠነ giw --- dés 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُرْسِلُوا‎ Xa 4 یرل يُرْسِلان يُرْسِلُونَ‎ mascuune 3 
ыз MS J 34፡32. ترُسِيلان‎ ыб ммм 
955 м5 تُرسلان 595 تسیل‎ agó мзш 2 
ترسلن‎ 54S ترسلین ترسيلان ترسلن ترسيلي‎ FEMININE 
نزسل‎ > ህወ) bw --- Ше)! 1 
IMPERATIVE ዜን ACTIVE PARTICIPLE 
laLusl bas] ] > j MASCULINE 52 PASSIVE PARTICIPLE 
ات‎ SL.) ህፈጩ) FEMININE Ды) VERBAL NOUN 





os at < 


* Contracted form: 35...31 تردي,‎ 35 353 36 
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PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يوسلوا‎ мз ју Ыйы) хы] das MASCULINE 3 
5 Las ترسلا‎ a UNS Lush Lgs FEMININE 
007 ዚሬ. ጨን KRG, ыл] ala MASCULINE 2 
541129 ترسلا‎ oix 521442] ыл ess FEMININE 
ጩጨ ፦ dal шыў а 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
iud يُرْسَلا‎ Las gabasi он ШУ мош З 
xax эш jag siu quu af ጨፎ 
NEA: تسلا‎ 5 5 1 95 NOS Lass MASCULINE ወ 
gba xui via Uu oui E 
سل‎ ፦ ሠ ጨሬ ፦ሠ/ 1 


Did the e-mail that / sent you yesterday 


reach you? 


The United Nations will send a new 
delegate to the south of Sudan. 


هل وصلك الإيميل[البريد الالكتروني] الذي 


221.4 لك بالامس؟ 


dosis‏ الأمم المتحدة 74.4.5[ ቤታ‏ لجنوب 
السودان. 








Form I رسم‎ to draw, describe; to prescribe e; e 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-5055 Laws یرسم‎ Ipaa Lossy фу MASCULINE 3 
يَرْسْمُنَ‎ len رَسَمُنَ تسم‎ Шашу é% ммм 
19-5055 laws ais pinag Шаа ыу رسششت‎ MASCULINE 2 
054055 14055 NN 55553) رسمت رَسَمُتَمَا‎ FEMINNE 
تزشم‎ ай шы -- ፊ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
1945055 يَرْسَهَا‎ зз 594533 SENE & 5 MASCULINE 3 
19-5-5055 laws сызы 594-035 glans (055 MASCULINE 2 
айй بقن جد‎ T e | 
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IMPERATIVE ጮሠሽ ACTIVE PARTICIPLE 

ГОР, ER أ‎ MASCULINE 29-04 PASSIVE PARTICIPLE 

55d La nl m FEMININE бәш) VERBAL NOUN 
| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
па Каз یرس‎ 9433) Lossy фы) MASCULINE 3 
Уаш (%,ነ5- pais Oda یمتا‎ 4.42. нымы 
nous [ጨጨ ترسم‎ potas, رسمتما‎ Gos) mascune 2 
TUE 452 Ызы) Шы} ды) e 

መሠ ፦ ጨነ ሀ: --- dka 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
یرسمُوا‎ Lows созы 594-55 о-у бох MASCULINE 3 
یرس‎ les maxi 54-5 ترسمّان‎ 255 FEMININE 
تَرْسَمُوا‎ Louis PET 594-035 مان‎ የ መ= MASCULINE 2 
5 ترسما‎ "NS 5455 توسمین ترسمان‎ FEMININE 

аш) бй ай 1‏ تسم 
جميلة هذه اللوحة التي This painting that you are drawing is nice. እር ርር‏ 
هل 5 القدر مستقبل كل واحد منا؟ Does fate ordain the future of each of us?‏ 
من الذي أعطاك الحق في ጨጨ;‏ الخطوط Who gave you the right to draw the lines of‏ 
في علاقتنا؟ our relationship?‏ 

Form I رضي‎ to approve +; © 

ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





5255 LAS d رضوا‎ Lid) رضي‎ маѕсимЕ 3 

SLE шар رضین توضی.‎ Шз رضیث‎ 

54:5 ш ነጋ] amo ፌ 1 
1/5 











JUSSIVE IMPERFECT 

6255 Шз огу 99-55 OL ሥ= MASCULINE 3 
Shay تَرْصَيَا‎ дәй ترضیان يَرْصَيْنَ‎ „285 mue 

2 ۷۸۵۵۷۷۶ ترضی ترضیان ترضون Ed gs‏ ترضوا 
GAS ря GL hE GLAS manne‏ 55555 

2 ፦ ሠ = “- ታ። Í 

IMPERATIVE راض‎ ACTIVE PARTICIPLE 

Шз) 05] MASCULINE € > PASSIVE PARTICIPLE‏ إِرْصَوًا 

5-5] Шы) ارضی‎ ۶ ውን رضی, رضْوَان,‎ VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

po, Ley „у 'ሩ=3 ээ) رضي‎ NE 5 
525 Leis MX Gee) رضيّث رضیتا‎ ммм 

Са) Gud) mascune 2‏ رضيتم تزضی ترضیا ترضوا 
LES 55 Oum) Шайы) conc) — FEMNNE‏ تَرْضَيْنَ 

P EE" uxo ፌ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

625. Ga ш SEH yds „ЗЫ мюше 3 
555 GSS (блр 555 ترضیان‎ 2-55 ммм 

MASCULINE 2‏ تزضی ترضیان 5555 G‏ رها has.‏ 
80000 0-55 ترضیان تَرْصَيْنَ 025 Leys‏ تَرْضَيْنَ 

2 ፦ ሠ ሠመሠ ፦ ምሁ | 

May God be pleased with him [Islamic عنه.‎ ай! رضي‎ 


eulogy]. 


All a lover wants is for his beloved 
to be pleased with him. 


Do you condone all this injustice? 
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كل ما يتمناه الحبيب هو أن تَرْضَى aic‏ 


هل Giai‏ بكل هذا الظلم؟ 


@ 


Form III „<, to take into consideration; to observe £t; e 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
leche Kel Gets 525 GEG ш; мш 3 
Gch تراعیا‎ Gels Sieh Шш) راعث‎ FEMNNE 
192155 eels Gels pitch kieh Sich маш 2 
تراعي تراعیا تُرَاعِينَ‎ 5555 02р sich ммм 
gh = рай ich eb 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
1915: с=з یراع‎ 39252 olei يراعي‎ MascuLNE 3 
55/2. Lehi ጀ/ሠ Gecbi تراعي تراعیان‎ FEMNNE 
19-2155 تراعیا‎ gii 592155 تراعیان‎ =! MASCULINE 2 
besti Gets otf Sects шый تُرَاعِينَ‎ mume 
м о < ሠ . gat 
IMPERATIVE مراع‎ ACTIVE PARTICIPLE 
1925 Lich را‎ MASCULINE E PASSIVE PARTICIPLE 
5655. kh ሬክ FEMININE 154 VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
pels پراعیا‎ pels 559 Keg} روعي‎ мош 3 
TT EP کرای‎ Sees} ie ian uec 
تَراعوا‎ eh تراعی‎ izes) ژوعیت زوعیتما‎ MASCULINE 2 
мес шал шшш Уйсу) وعیت روعبتمّا‎ ۴ 
መሄ - ژوعیتا ااي‎ --- ыз) 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
پراعوا‎ Gely ይሠ يُرَاعَى يُرَاعيَان یراعون‎ MASCULINE 3 
55542 шш Bi يُرَاعَيْنَ‎ ШЗ كُرَاعَى‎ መጠጠ 
19155 Lets تراعیان 552155 تراع‎ eels MASCULINE 2 
oti ний ыы SHG oai Oi መጠ 
ولع‎ aH "M 1 
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You have to be considerate ofthe feelings 


of others. 


| respected his feelings. 


If you don't comply withthe regulations, 


you will pay a fine. 


يجب أن Gels‏ شعور الآخرين. 


xal‏ 25265 خاطره. 


إذا لم تراع القوانين فإنك سوف تدفع غرامة. 








Form I رغب‎ to desire uz; © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
їз GE мр رغبوا‎ 55) — cj моим 3 
ёл шір аў 0225 رغبتا‎ 212) ммм 
Wis шр шй Шз ШШ; ربك‎ መመመ 2 
Bes Ges رغبتن تزغبي‎ ee) сё) — FEMNNE 
GE -፦ <j шу ~  ٌتْبِغَر‎ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
вн Gig Шш يَرْعَبُونَ‎ ОЧЕН СРЯ мюше 3 
si шр ШЙ Sibi ብ шшш 
تَيُعْبُوا‎ GES МАЯ 5425 تَرُغْبَان‎ 225 мэш 2 
HES RES ሥራ تَرْعَبْنَ‎ GES 555 unne 
ጩመ o c d Gu се iij 1 

IMPERATIVE — ACTIVE PARTICIPLE 
ازغبوا‎ GÉ] 23 MASCULINE 29252 PASSIVE PARTICIPLE 
меу ازغبي ازغبا‎ FEMININE 2025 „álj VERBAL NOUN 
What do you wantto be in the future? ماذا 4255 في أن تكون في المستقبل؟‎ 
The minister of transportation 5 وزير النقل في زيادة القطارات.‎ ዴዴ 
additional trains. 
My children avoid [literally: desire away أولادي عن الواجبات.‎ 2293 
from] homework. 
The sick man couldn't stand [literally: المريض عن الطعام.‎ ድን 
desired away from] food. 
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Form I رفض‎ to reject, refuse ;فض‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1925 Lass; gaby la s; Las, > MASCULINE 3 
ad ترفضا‎ базу رفضن‎ 5533 2254) የዘከከጄ 
رقضت رفضتهما )555 تَرْقِضَ ترفضا تَرفضوا‎ mascuune 2 
ond Lass رقضت رفضتما 125 ترفضي‎ FEMININE 
ሠ. - дай ciy --- ፊኔሄ 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَرْقِضُوا‎ LAE; badi 289 glass бэй] msome 3 
pid تزفضا‎ jak Sida ترفضان‎ (xi mee 
تزفضون تزفضن تزفضا تَرْقِضُوا‎ QUAE Gass سس‎ 2 
oe = [ай ند ا‎ ш 1 
IMPERATIVE QM; ACTIVE PARTICIPLE 
إِرْقِضُوا‎ Lass) ارفض‎ MASCULINE ኛው PASSIVE PARTICIPLE 
إِرْفِضْنَ‎ КАЗ) dj ^ FEMININE “5 VERBAL NOUN 
1 m 1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُرْقَضُوا‎ LAE) эб رفصو‎ LA ሬሄ ህፍ 3 
يُرْقَصْنَ‎ Lai تَرْقَضَ‎ ЫА ШАБ id) መፍ 
ይዳ LASS gab 665.3) رفضتما‎ Ged} mascune 2 
Bai Labs أرقي‎ Bina ың chi) ныш 
wai дай] lag dii 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
65552. Led бау 59-243 lass (28545 mascuune 3 
يُرْفَضْنَ‎ LASS бау S> تُرْقَضَان‎ 62355 ۴ 
ترفضا $5 سوا‎ Gd 59255 hai š MASCULINE 2 
piii leks تَرْقَضْنَ ترقضي‎ АЫ] onak መፍ 
СА -- 1ай 285 fall 1 
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Sara refused to answer Mushir's question. 


Do not turn down someone who comes to 
you in need. 


| can't deny a request of yours. 


رفخث سارة أن تجيب مشيرًا على سؤاله. 


لا ترفض من يأتي إليك محتاجا. 


لا أستطيع أن gal‏ لك طلبًا. 











Form I رفع‎ to lift 25; © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE З‏ رقع Ls;‏ رفعوا ይዳ‏ يَرْفَعَا یرفعوا 
Ges ዴጋ ммм‏ رفعن ترفع ترفعا یرفعن 

ied, Laisi 428) wascune 2‏ ترفع ترفعا ترفعوا 
š 5) FEMININE‏ معت 55 152325 ;5 ; 3135 55 فعي ترفعا 55 فعن 

መ ፦ 9 رفعتا‎ . -- 58 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ 24555 یرفعان 692555 ይቆ“‏ برفعا يَرْفَعَوا 
FEMININE‏ ترفع VET‏ 5255 ترفع ترفعا 5255 

MASCULINE 2‏ ترفع 01255 69253 ይ)‏ ترفعا ترفعوا 
„ай 3535 1522 2.2፡. Gwe‏ 15 5085 

>= - dH ሙ= й | 

IMPERATIVE رافع‎ ACTIVE PARTICIPLE 

19255] 5 esl MASCULINE £ 9s; û PASSIVE PARTICIPLE 

FEMNINE 25 VERBAL NOUN‏ ارفعی 55у‏ ارفعن 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ رفع رفعا ;1928 а‏ یرفعا lassi‏ 
۶ 295 رفعتا ;$33 ترفع [ይሄን‏ 555 

MNE 2‏ رفعت رفعتما Kiri‏ ترفع 1553 ترفعوا 
۶ رففت 4295[ )5295 255 1555 ترفعن 

ጩ 656 с аш 1‏ - لوق 
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JUSSIVE IMPERFECT 





1255 1533 223 59255 yl aay E MASCULINE З 
oes ترفعان $2335 < ترفعا‎ 255 FEMININE 


MASCULINE 2‏ ترفع ترفعان ترفعون ترفع 1253 ترفعوا 


04,2 <, م‎ X.4 04,2 x و‎ 1.4 


8/000 ترفعین ترفعان ترفعن ترفعي ترفعا ترفعن 


፦ S 225 --- e$ 1‏ نرفع 


Why hasthe government raised the price لماذا رفک الحكومة أسعار الوقود؟‎ 
of fuel? 


If you want to ask a question, please raise يدك.‎ ይዳን | إذا أردت أن تسأل فمن فضلك‎ 
your hand. 


Don't raise your voice. لا 2955 صوتك.‎ 
Be proud literally: Lift your head], brother! رأسك يا أخي!‎ ዴይ ! 


Music elevates a person's romantic الموسيقى 255 الحس الرومانسي للإنسان.‎ 
feelings. 


Form УШ аз, to rise +25 © 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
92235 15255 ጆይ ارتفعوا‎ FX 2455) MASCULINE 3 


iibi eats ait 5225] sass) ¿251 FEMININE 


MASCULINE 2‏ ارتفعت ارتفعتما ارتفعتم تزتفع ترتفعا تزتفعوا 


۶ ارتفعت ازتفعتما ارتفعتن تزتفعي ترتفعا تَرْتَفِعَنَ 
መሠ) lisa) --- 325] 1‏ - >= 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 





3 عسدهوم» پزتفع oleas‏ 6924333 یزتفغ یزتفعا یزتفعوا 
FEMININE‏ ترتفع تزتفکان 52255 ترتفع تزتفعا برتففن 
MASCULINE 2‏ ترتفع تزتفعان 092035 225 2255 19:22535 
FEMNNE‏ تزتفعین تزتفغان تزتففن تزتفعي تزتفعا تزتففن 
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sias 


55-45) 


The waves in the Red Sea will rise higher 


ازتفغ ازتفعا 


than usual by two meters. 


The price of meat went up last month. 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


መ 


ACTIVE PARTICIPLE 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


pas] 


VERBAL NOUN 


Baie‏ الأمواج في البحر الأحمر آعلی من 
المعتاد بمترين. 


ازتفکث أسعار اللحوم الشهر الماضي. 











Когт Ш رفق‎ to accompany 5; © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ رافق 456[ 19255 3353 255 192853 
۴ 4.255 رافقتا 525/5 ترافق 24555 5245 

19245 (2455 ترافق‎ 124; 42246 ETT MASCULINE 2 
02455 12555 رافقت 22245 ;5124 ترافقي‎ FEMININE 

ሠ -፦ i 5295 --- а; 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

12213 225 25፡2 392855 يُرَافِمَان‎ 455 MASCULINE З 
ترافق 12555 یرفن‎ 52853 оа ترافق‎ FEMININE 

12455 1255 ترافق‎ 294865 оа 4455 MASCULINE 2 
54455 12453 ترافقي‎ 5255 оа 5.2255 FEMININE 

эў ыў ai ый | 

IMPERATIVE 42154 ACTIVE PARTICIPLE 

15220 (51 رافق‎ MASCULINE 4152 PASSIVE PARTICIPLE 

00у 18у رافقي‎ FEMNNE 4451.4 VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

12455 Lasts 5415 "TS [459 روفق‎ MASCULINE 3 
5405: Lid روفتا 0455 ترافق‎ Лу) — መዘከከፎ 

15255 12253 ترافق‎ 52559) (8255) FEN MASCULINE 2 
02455 12455 روفقت )141250 )52454 ترافقي‎ — FEMINNE 

gis gb kag es ፈክህዕ 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





19245: 


° < 


025 
124155 
ترافقن 


° x, A 


aiti 


ииз gj 
n gat 
Lasts ترافقي‎ 
... ጉሣ 


Do you want to accompany ۰: 
accompany the road for me] to the library? 


Who will go withthe children tomorrow? 


Mahmud accompanied Fatima on her trip 
from Madrid to Rabat. 


59-223 


ii 
ترافقون‎ 
559: 


4 <, 4 


йр 


002455 
КЕ 
КЕ 
005 


> 
\ 


t 


^ 


Í 
5 ` ` 
^ t ct, 


T 
e 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


هل تحبين أن تُرافقيني الطريق إلى المكتبة؟ 


Sali >‏ الأطفال غدا؟ 


رَافَقّ محمود فاطمة في رحلتها من مدريد 


للرباط. 








Form I ركب‎ to ride as; @ 
ACTIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5-5. GSH رکب رکا 9255 رکب‎ мош 3 
н шр ترقت‎ 2፡52 Ша; 5:8 መጠ 
5-5. GS SS PHS; 0505) 2155 мзш 2 
55፤. кй 5 Sis; 105) cts; መጠፎ 
эр с <j шу dus | 
JUSSIVE IMPERFECT 
555. GSH ASH 555 GSH رکب‎ мш 3 
<р GSS ሬ5፡ ere 23655 4535 ۴ 
Wis шр ss 56:52. 655 LES мшш 2 
255 kem መቻ ЫЙ QE ترگبین‎ ህፍ 
ср 28 ар Q 1 
IMPERATIVE CSI; ACTIVE PARTICIPLE 
19255] ШЕ) 2.55] MASCULINE 2,5554 PASSIVE PARTICIPLE 
5257 GS} የውር ን! FEMININE NS VERBAL NOUN 
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@ 








PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5-5. 558. CS S LS; رکب‎ мош 3 
Gd ናዛ сай SS SS 015] те 
9255 GSS تزکب‎ PLS; 15:55). SiS} wascune 2 
T: Dn. Sus} is} Ыз) ጨፎ 
تركب‎ ፦=- کب‎ Gs às 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
6:54. dd died يُرْكَبُونَ‎ LSH <ጢን፤ мош و‎ 
555 GS} LS 5535 oS ወጁ ቁሩ FEMININE 
wii jas ай ترکبان تُرْكَبُونَ‎ ШЕЙ msome 2 
5-53 GS; e رک‎ oS 555 FEMININE 
д з کب‎ си sj | 


Most farmers ride donkeys to the fields. 


I took [literally: rode] the bus from its first 


station. 


Have you ever ridden a camel before? 


Form VIII ركب‎ 


معظم الفلاحين 594553 الحمير إلى الحقول. 
Gai S;‏ الأتوبيس من المحطة الأولى. 


EXC‏ الجمل من قبل؟ 


to perpetrate —<; © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
555 55339. COSS | 1553 ESSI 2531 MASCULINE 3 
ESR GSS ass 5255 ارتکبتا‎ 2253 FEMININE 
ترتکبوا‎ GSS ترتکب‎ ei 5l 55) ارتکبت‎ MASCULINE 2 
BSS LS eS > S Lei S55) 22531 FEMININE 
GS cs ШО. cs ЖАШЫ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





SSS ترتکب ترتکبا‎ GiS سس ترْتكبٌ ترتکبان‎ 
ess ASH Ls -- дй 
IMPERATIVE ŽSS% ACTIVE PARTICIPLE 
| 2553] 553. LS MASCULINE CAS) PASSIVE PARTICIPLE 
5255] ዌ53)| إرتكبى‎ FEMININE “453 VERBAL NOUN 
| << PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





SG | 1551 use asi MASCULINE . 3‏ یرتکبا يُرْتَكُبُوا 
ys asa adi si [455551 ። <] MASCULINE 2‏ 14555 
አዬ ንን 525 Их ins Lai: sii aisi FEMININE‏ 

7 паў даб 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 





isum der 0 دراک تون‎ oS 45555 MASCULINE 3 


52535 ES تكب‎ S 51557 ترتکبان‎ SS ۷۴ 


mascune 2‏ ترتکب ترتکبان ترتکبون ترتکب ترتکبا 62555 
۶ 0555 ترتکبان HS ES QS HS5‏ 


We have committed many errors in your S الکثیر من الأخطاء في‎ ПАСУ لقد‎ 
regard. 


What crimes did you commit that the police ماذا 26591 من الجرائم حتى يستوقفك‎ 
arrested you for? البوليس؟‎ 
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Form II ركز‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


e 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


to set up; to concentrate (transitive) 5S; e 


PERFECT 





195553 


las; 


ES 


79; 


MASCULINE 3 











Бл ys 55. 5:56 55) ጩጠ‏ پرکزن 
sí ጩ дш LI E шшш 2‏ 
у gis у ы; በምም‏ 2 
ጩ ፦ ሯጩ GS; -- 4&5 1‏ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
би бш Жш 5952 ои Йу шеше З‏ 
б geb 252 gei ó Йй መ‏ 
Pj MPs иби ei መመ 2‏ كيكو 95፡‏ 
۶ ترکزین ob ss‏ ترکزن BSE ይሠ‏ ترکزن 
ሠ |‏ - افير ሯጩ - ሣ‏ 
IMPERATIVE < ACTIVE PARTICIPLE‏ 
his; dise 35 MASCULINE 55454 PASSIVE PARTICIPLE‏ 
FEMININE 555 VERBAL NOUN‏ ركزي me FS‏ 
PASSIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
ЖЯ 5) Ж) ›ጓ мош 3‏ .557 .557 
عاد .555 )05 )55 55፡. 557 ys‏ 
мош 2‏ )55= رکزتما رکزتم Жз 557 USS‏ 
፤ ይሠ 555) ЫЙ ш) rome‏ 4*4 
x 3e Ge - 2% 1‏ 252 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
ЖЯ эя oS 355 msome 3‏ .557 557 
fei ሠ 2‏ .3582 رکون کر #5፤ ፳#‏ 
SS Өй ¿sa SS SÉ 525 отыш‏ 
os А pi = 25] 1‏ 
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The workers set up this pillar in the ground. 


The pupil concentrated his thoughts on 


العمال 18555 هذا العمود في الأرض. 
+S;‏ الطالب أفكاره في المذاكرة. 








study. 
Form V ركز‎ to concentrate (intransitive) ኑፍ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

буз 558 ys #5. S Йй መጩ З 

OSH تترکزا‎ 5555 055 555 55555. ጨዘጠፎ 

las ра ን ترکزته‎ La3 $53 S MscUNE 2 
JUSSIVE IMPERFECT 
IMPERATIVE +< ACTIVE PARTICIPLE 

5653 FESE ንን MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

s< ES; PES FEMININE < VERBAL NOUN 


The acid was concentrated in the solution. 


Were they concentrated [in one place] for 
the work, or were they scattered about? 


Ready [literally: concentrate]! [starter's 
command in an athletic match] 


£S‏ الحامض في المحلول. 
هل 185555 في العمل ሖራ] al‏ مشتتون؟ 
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Form I رمي‎ to throw „5; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
'ሩ52.. Шан сая 5) 55  ىَمَر‎ wscuw 3 
تزمي 55 يَرْمِينَ‎ 545 L; САЗ) FEMININE 
ترموا‎ Ша = =55) Leitz, Gi; mascuune 2 
تَرْمِينَ‎ Шол qv رَمَيْتَنَ‎ 15:55) 545) FEMINNE 
ሠ ፦ qx шау S 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَرْمُوا‎ Шош ex 5994 رمي یرمیان‎ MASCULINE 3 
تَرْمِيَا یزهین‎ ар Susi lies تَرمي‎ FEMNNE 
622562. уй 5925 didi ፍሠ мше 2 
ترمین ترمیان ترمین تزمي 555 تَرْمِينَ‎ FEMNINE 
ሠ —- e ሆታ) --- X 1 
IMPERATIVE رام‎ ACTIVE PARTICIPLE 
194] Шоу ارم‎ MASCULINE (4-4 PASSIVE PARTICIPLE 
ازمین‎ Lio}! اف‎ FEMININE EES VERBAL NOUN 
1 1 ۹ PASSIVE ١ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
l3 Шз ሁዳ 19-2; رمي رمیا‎ MASCULINE З 
555. шу ሁዳ” 5+) — 5545) 29) FEMNNE 
55 Ga تَرْمَى‎ бїз) 15265) ines wascune 2 
14) ፍሬታ — К ¿Z (в) رميت‎ FEMININE 
መዳፉ ፦ ሠ# ш) -- ሬሄ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُرْمَوَا‎ Шш ды 39532. glean 43i MASCULINE 3 
Hey dS ДШ 55552. 3555) „825 ne 
55. 55 ДЗ 5555 glee} „55 wascune 2 
555. шу LAS GLAS ошау ترمین‎ FEMININE 
نرم‎ c g& ሠራው ፦- QA 1 
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The children throw the ball to one another. 


@ 


Don't discard the garbage into the street! 


Don't throw the responsibility onto me! 


الكرة بعضهم لبعض. 
e» Y‏ القمامة في الشارع! 


الأطفال يَرْمُونَ 


= موا المسؤولية‎ 532 ጃ 








Form VI روح‎ to fluctuate, alternate 25/35 @ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lasts 5555 — C$b3 мшш 3‏ اوح بتراوخا يَتَرَاوَحُوا 
ጨዘዘፎ‏ 55955 تراوحتا تَرَاوَحْنَ 2355 تتراوحا 5>ሊ5%‏ 

mascuune 2‏ تراوخت تراوختما تراوختمٌ تتراوح تتراوحا تتراوحوا 
يع پتراوَخت 1515555 5259155 تتراوحی 5555 تتراوخن 

65S =- ts KS SH 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

Cali; NE 3‏ بتراوحان یتراوحون Legi; с‏ یتراوحوا 
۴ 555( تتراوحان بتراوحن تتراوخ تتراوحا بتراوحن 

mascune 2‏ 51525( تتراوحان 5925155 2555 5555 تَتَرَاوَحُوا 
۶ پآتتراوحین تتراوحان تتراوخن تتراوحي LESS‏ تتراوخن 

th ~ ай toh -- t 1 

IMPERATIVE C9l5Xà ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ راوخ 555 تراوحوا 

FEMININE 73h VERBAL NOUN‏ تَرَاوحى تراوحا تراوخن 


The temperature will fluctuate between 30 


and 35 degrees tomorrow during the day. 


We alternate between going to the 
stadium and watching on TV. 


Calice‏ درجات الحرارة غدا بين ۲۵-۳۰ أثناء 


النهار. 


Cal‏ بين الذهاب إلى الملعب وبين مشاهدة 
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المباراة بالتلفاز. 








Form IV رود‎ to want, intend эў @ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ay 1935 shi УЙ MASCULINE 3‏ 5 پریدوا 
ኤቪ ኣዞ 55] isi  ُتَداَرَأ FEMININE‏ 5# 

2 عسمعس fay Ы 55 Lj — =5፤‏ تریدوا 
S k шз] የጨ ዘፍ‏ تَر يدي ኤ።‏ تردن 

Xi ib Jul sj =. de 1 

| С JUSSIVE IMPERFECT 

losa 5 بُریدون رد‎ oli ید‎ :3 MASCULINE 3 
55» تریدا‎ 55 ЕЕ تريدان‎ эз FEMININE 

x= MASCULINE ወ‏ تریدان تریدون 55 I‏ تَرِيدٌوا 
FEMININE‏ تریدین تریدان تردن تريدي Ia‏ تردن 

$3. d 21 L5 26 d 1 

IMPERATIVE مرد ید‎ ACTIVE PARTICIPLE 

ls Ij : j MASCULINE مراد‎ PASSIVE PARTICIPLE 

ኃ፡ ] دى أريدًا‎ ] FEMININE 555! VERBAL NOUN 


\ 
\ 
\ 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





jn 
— 
p 
— 
2 
— 





j| MASCULINE 3‏ ر ر 2 یرادا پرادوا 
FEMININE‏ / دت آریدتا 33i‏ تراد ترادا يردن 
MASCULINE 2‏ آرئت :55( aj‏ 35 ترادا less‏ 
C $5 (55:1 esf FEMININE‏ ترادا تردن 
3i. e Й GU s 2 1‏ 
JUSSIVE | ^ IMPERFECT‏ 
los; 1552 33 59252 ТД 353 MASCULINE 3‏ 
FEMININE‏ 35$ ترادان 5352 33 ترادا يردن 
o 355 MASCULINE 2‏ ترادون )25 ترادا leas‏ 
FEMININE‏ ترادین ترادان 555 ترادي das‏ تردن 
ze g jj. 25 Cd 1‏ © 
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What do you want to do tomorrow after 


work? 


Гопіу intend what is good for you. 


/ mean by it that | love you. 


ماذا 59525 أن تفعلوا غدا بعد العمل؟ 


Les 


3 


4 
ت sl‏ بك | 


5. 
5ረ፥ 


به آني أحبك 


PE- 
أريد د‎ 











Form I روی‎ to tell, relate sy © 
1 ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَرُوِيَا یرووا‎ фән 59 Gs — 3 масиЕ 3 
ie تزوي ترویا‎ 59 D$; 55 FEMININE 
ترووا‎ Бәј تزوي‎ pig 05፡29) ریت‎ маѕолмЕ 2 
تروین‎ Шз تروي‎ oxi Lai 055 ጨጠጠጄ 
ed ፦ gw 65%. -- 28% 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
یرووا‎ Gg 9 6993 olga 595 масл 3 
0293 ترویا‎ DI ترویان يَرُوِينَ‎ 5955 FEMININE 
ترووا‎ ig D تزویان تروون‎ 5955 MASCULINE 2 
5፡2. ህሠሠ н 59” ترُوينَ ترویان‎ ۶ 
ترو‎ ፦ ሠ з ፦ ሠ Í 
IMPERATIVE راو‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ارووا‎ Go! 9 ار‎ MASCULINE 99 û PASSIVE PARTICIPLE 
ازوین‎ Goy! ار وي‎ FEMININE 4 y VERBAL NOUN 
Е Е Е PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
592. Шуя я 59 Us; — 29 mascuune 3 
5:95 шу ән з) бәј 59) FEMININE 
эз їз ሀሁ бїз) 05:99) — Gus меси 2 
055 55፡ 5 Siy 15:9) زویت‎ FEMNNE 
ወጩ ፦ s Шу - መፀ 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





leans 


9922 


525.፡ 
"T 


دروو 


555 


$3 


5355 


يرو 

$5 — ترویا 
$5 — ”5 
#5 55 
se wl‏ 


20—04 


يروون 


= 0-0F 


يروين 


هس 


بروون 


525 


تروى 


Who will tell the children a story tonight? 


The fathers told us of many events of the 


past. 


Abu Bakr reported many traditions in the 


name of the Prophet, may God bless him 
and grant him peace. 


обу 
к А 
ترویان‎ 5 


5 ترویان 


5552 
595 


$3 


وه م2 


تروین 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


من socis‏ قصة للأطفال الليلة؟ 


LJ ç‏ الآباء العديد من أحداث الماضي. 


595 أبو بكر عن النبي صلى abl‏ عليه وستّم 


أحاديث كثيرة. 








Form I روى‎ to drink one's fill روی‎ © 
1 ACTIVE B 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Ign G رووا یروی‎ ЕТУ $9) MASCULINE З 
SS їз 85 з) Шу) уу عم‎ 

эз 55. ሠ 5:9 Lig رويك‎ ascuune 2 
655 Бу н Sag 1589) رویت‎ FEMINNE 

(ТЕ —  ጩ Us — 4% 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

эя шз 8н پروون‎ 3592. 4.5905 масиЕ З 
omi ш #2 GEM Qui) 9905 መጠፎ 

з ترا‎ ሠ 905 oS تزقی‎ мешш 2 
o) шу (фы 0389 ترویان‎ 02855 ۴ 

ሠ gl з ፦ ጩ 1 

IMPERATIVE راو‎ ACTIVE PARTICIPLE 

655! Lg! ارو‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

d ሓይ VERBAL NOUN‏ ۶ اروي 081 اروین 

The thirsty man quenched his thirst. روي الظمآن عطشه.‎ 
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Form VIII <>; to be crowded, teem 255; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





)1455 یردحم يَرْدَحِمَا يَرْدَحِمُوا 


943) Lassi! ازدحم‎ mascune 3 








нммме‏ ]455 إِرْدَحَمَنَا ]0455 تَرْدَحِمَ تردحما يَرْدَحِمُنَ 
mascuune 2‏ ازدحشت 525531 2553( تزدحمج تزدحما 19-4335 
GEARS 140455] 48535) — FEMNNE‏ تَرْمَحِمِي تزدحما تَرْدَحِمُنَ 
መጁ ej T <= 24533‏ 
JUSSIVE | ` IMPERFECT‏ 
ሙ>2)፤- MASCULINE 3‏ يَردحمان يَرْتَحَمُونَ L&-33 ё‏ یردحمُوا 
о =з; መ>3)፡ FEMININE‏ یردحمن 55>( تزدحما O33‏ 
MASCULINE 2‏ تزدحمٌ تزدحمان 594235 ጮ>ኃሁ‏ تزدحما la>‏ 
FEMININE‏ تزدحمین تزدحمان 54>335 v3‏ فا فة 
шшщ] |‏ نو Бр эш)‏ 
IMPERATIVE መቃኃኑ፥ ACTIVE PARTICIPLE‏ 
e> MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ ازدحما 'ሩ4>3/‏ 
٤ Plaj) VERBAL NOUN‏ ازدحمي ازدحما ازدحمُن 
!= الشوارع بالسيارات. The streets were crowded with cars.‏ 
يبدو أن أجندة مواعيدك للأسبوع المقبل It appears that your appointment book‏ 
سترزدحم بالمواعيد. for next week will be crowded with‏ 
appointments.‏ 
لماذا መ>ኃ‏ رأسك بالأفكار؟ Why is your mind crowded with thoughts?‏ 
to sow £5; e‏ زرع Form I‏ 
ACTIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
Ex © (53) ES MASCULINE 3‏ يَزْرَعَا یروا 
Шоў 525 የጨጠጠኗ‏ زرعن تزع تزرعا 559 
Kic 15:63. 5655 месим 2‏ 65 تزرعا ‏ تَرْرَعوا 
шоу) ‹ዘዘከፎ‏ زرعتما ررعتن تزوعي Шо‏ . تزرعن 
ӧз ፦ ሠ шу ፦ ሬሄ 1‏ 
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JUSSIVE IMPERFECT 
lc шн ዕ% يَرْرَعُونَ‎ oles — EX мшш 3 
ou تزرعا‎ E» S< Күзү E» FEMININE 
wi u$ ұз 59፡9. لزان‎ E мшш 2 
5995 5 ሁኗ 5955 oL عم تَزْرعِينَ‎ 
E - Bg ሯ — ወ | 
IMPERATIVE 59 ACTIVE PARTICIPLE 
[57] از ازرعا‎ MASCULINE С 475 PASSIVE PARTICIPLE 
9251 су! |زرعي‎ FEMININE £55 VERBAL NOUN 
| | 1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُرْرَعُوا‎ зү 5H ሁሩ زرعا‎ ይ MASCULINE 8 
55934. ይነ 55 53 زرعث زرعتا‎ FEMININE 
55 ር =ሠ ie زر‎ (ас » <j MASCULINE 2 
55”. lz ve 5ш; ц; زرعت‎ FEMININE 
E ፦ BI Bj -- ፊሄ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
эн LX BM 09252 ol — EX месим 3 
5531 [5 £53 2551 تزرعان‎ Ess FEMININE 
Йй щй 58 Gi mM 5 шше 2 
تزرعن‎ шў v5» تَرْرَعِينَ تزرعان تزرعن‎ ۴ 
تز‎ ሠ io # | 
What do you sowin your fields? This eX ماذا تَرْيَعُونَ في حقولكم؟ هذا الموسم‎ 
season we'll sow cotton. القطن.‎ 
What a person sows, he reaps. ما 46555 الإنسان يحصده.‎ 
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Form УШ زوج‎ to be paired 635) ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
l3) Legit o 1925351 ازدوجا‎ #92) mascuune 3 
بروج‎ Geo te sisi ШЕЙ isi መጠ 
'ሩ>5፡›፡ 5925 £o» |زدوجت ردوجتما ازدوجتم‎ MASCULINE ወ 
059905 تزتوجي تزتوجا‎ бз] إِرْدَوَجْتٍ رردوجتما‎ ۴ 
€s -፦ sÍ ازدوجتا‎  --- A935) 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
19-293) 935 یزدوج‎ 69933 Š یزدوج یزدوج‎ MASCULINE 3 
تزدوجا یزدوجن‎ Co تزدوج تزدوجان یزدوجن‎ FEMININE 
'ሩ>5፡›፡ تزدوجا‎ to» 592925 05925 تزدوج‎ MASCULINE 2 
تزدوجین تزدوجان تزدوجن تزدوجي 5925 تزدوجن‎ FEMININE 
روځ‎ Es» E o Ei 1 
IMPERATIVE £935 ACTIVE PARTICIPLE 
192-935] 95] 931 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
ازدوجا ازدوجن‎ (22951 FEMININE ازدواج‎ VERBAL NOUN 
Poverty and sickness were joined. الفقر بالمرض.‎ 553 
The people paired offtwo by two. إِزْدَوجّ الناس إثنين إثنين.‎ 
Her sufferings were doubled because of آلامها بسبب موت أبيها وزوجها في‎ 25-95)! 
the death of her father and husband їп а حادثة واحدة.‎ 
single accident. 
Form П زود‎ to supply, equip 33 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laa یزود پزودا‎ 553, 53) 39) MASCULINE 3 
553. 955 5555 529; D335 555 ۴ 
5 — Bap 53 5585 — L23539 — 25) MASCULINE 2 
5፡5 2 р SES 059. шр መመ 
3 d ай GS == 25 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
192952 [3355 یزودان 59292 یزود‎ 2955 MASCULINE З 
ae ыз xs Sud o i መጠ 
15555 — Ba 5553 693p 399» 5555 MASCULINE 2 


تزودي تزودا تزودن 


4 124 


ose 


زود --- نزود 
زود رودا زودوا 
)29 زودا )255 


PLURAL DUAL SINGULAR 


5585 3፡95 5995 ۴ 


و 


p Pss 

1 زود --- نزود 

IMPERATIVE مزود‎ ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE 2954 PASSIVE PARTICIPLE 

FEMININE 33853 VERBAL NOUN 
PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





Wei ss يرود‎ 
35. SORTS 


Pee‏ 522 یم 


ቃቅ‏ تزودا تزودوا 


یر መጨ‏ م یم 
MASCULINE 3‏ زود زودا زودوا 
PL z4 а ጨያ‏ 

FEMININE‏ زودت زودتا رودن 


2052 {оз 


a 2 ም ሠዊት giar 
زودت زودتما زودتم‎ MASCULINE 2 





OX 1555 (52955 5). 0559. زوت‎ — FEMNINE 
% ፦ syl =ጫጪ ፦ 5% 
JUSSIVE IMPERFECT 
КЕ 59533 یردان‎ ДЫ меш З 
55 15 ጓጁሁ O ترودان‎ 2855 FEMININE 
эз 159558 X 59535 ol 2955 MascuINE 2 
63955 تزودین تزودان تزودن تزودي تزودا‎ FEMINNE 

52 = 29 ШШ 252 M 1 
The government supplied the market الحكومة الأسواق بالعديد من متطلبات‎ 2455) 
with a number of food necessities in الطعام إستعدادا لحلول شهر رمضان.‎ 
preparation for the arrival of the month of 
Ramadan. 

Can you provide us with fuel? هل يمكن أن 63955 بالوقود؟‎ 
We have to provide this office with نحتاج أن 3353 هذا المكتب بالمعدات اللازمة‎ 
materials to withstand fire. لمواجهة الحريق.‎ 
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Form 1 زور‎ to visit; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
эя эя یزور‎ loj 55 زار‎ wascuwe 3 
Gui 5ይ ززن تزور‎ G6 5 мм 
تَزُورُوا‎ — be تما زرتم تزور‎ 95) sen 2 
Gu  اروزت تزوري‎ 55 453) 23) FEMININE 
j ፦ 5 زرتا‎ - 9 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
hia эя 58 يَزُورٌ .3592 يزورون‎ ascuune 3 
SE 5 55 Gui 0699 زور‎ FEMINNE 
loa تزوران . تزوژون 59 تزور‎  39ዞ масим= 2 
"JEDE GË كزوران‎ 5,92 መመ 
3 — # AS ፦ #፡ 1 
IMPERATIVE jaf) ACTIVE PARTICIPLE 
19393 56 %) MASCULINE 585-6 PASSIVE PARTICIPLE 
55 ژوري زورا‎ FEMININE 5፡25 19) VERBAL NOUN 
ў PASSIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19552 553 Уз زیروا‎ IST زیر‎ MASCULINE 3 
DE 555 تزار‎ ጩን 55, زيرت‎ FEMININE 
18515 555 تزار‎ (5) Li; c MASCULINE 2 
550. 5# ӘЗ 533 Lads; c5) FEMININE 
نوار‎ E 36i 65) x Š 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lb یزرا‎ — 6553 3502. УЯ mascuune 3 
OH bh 5 Gi 0005 355 remme 
تزاران 6503 5 — 665 — تُرَارُوا‎ 3595 mascuune 2 
5” — 5D ቋቅ 5)” ойр عمج تورین‎ 
ж ፦ 5 ሠ ፦ 38 1 
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One of the most beautiful songs of the واحدة من آجمل أغاني فیروز - المغنية‎ 
Lebanese singer Fayruz is the song «Bio اللبنانية - هي أغنية «زُورُوني كل سنة‎ 
“Visit Me Once a Year.” 
In the Middle East, people visit their في الشرق الأوسط يَرُورٌ الناس آقاربهم‎ 
relatives and friends during festivals. وأصدقاءهم في الأعياد.‎ 
The Moroccan president will be visited by الرئيس المغربي سوف 7022 من قبل نظيره‎ 
his Libyan counterpart. الليبي.‎ 
Form I زید‎ to increase, exceed 56 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195235 ኔ Уу 555 55 35 MASCULINE 3 
یزدن‎ ጨቓ Уу 5) 525 5:23. FEMININE 
تَزِيدُوا‎ ኤይ AS 52) (553) 553) wascumE 2 
تزيدي تزيدا تزدن‎ 5፡3 (5፡3) 23) FEMININE 
udo — xe А] GY 1 
: ^. JUSSIVE | ^. IMPERFECT 
یزیدوا‎ Пу E 595 یزیدان‎ ij MascuLNeE 3 
یزدن‎  ኤቓ تزد‎ o» تزيدان‎ e FEMININE 
تزیدان تزیدون تزد تزیدا تزیدوا‎ a MASCULINE 2 
SHS تزيدي‎ o تزیدین تزیدان‎ FEMININE 
$$ чы آزد‎ Ыр -. hf 1 
IMPERATIVE 335 ACTIVE PARTICIPLE 
زد زیدا زیدوا‎ MASCULINE 55 PASSIVE PARTICIPLE 
زيدي زیدا زدن‎ FEMININE 520) VERBAL NOUN 
1 | | PASSIVE | 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





፡፡ بدا‎ aha زیدوا‎ ኤ эз) MASCULINE 3 
یرد‎ s 3s 3) Gij  ثدیز‎ FEMINNE 
4፡5. 1555 3i 525) (555) 553) MASCULINE 2 
5፤። ترادا‎ ሠሯ 5%) (553) 25) FEMININE 
5 ፦- s G; “- 45 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
la3f53 یرادا‎ E 59252 об 353 MASCULINE 3 
ترادا يردن‎ 5 552 о SS FEMININE 
Jaa 1555 553 59555  ناَداَرَت‎ 365 MASCULINE 2 
555 ترادا‎ ሠሯ GG  ناَداَرَت تَرَادِينَ‎ “FEMINNE 
። ጩጨ M ie. че. Sh 
The burden of making a livelihood أعباء المعيشة على المواطن العادي‎ Sal لقد‎ 
has increased for the average citizen بعد ارتفاع الأسعار.‎ 
following the rise in prices. 
I'd like to know why your monthly salary أن أعرف لماذا 37 راتبك الشهري؟‎ as 
has increased. 
The price of this building is only [literally: يَزِيدٌ على ۰ جنیه.‎ X ثمن هذا المبنی‎ 
does not exceed] 200,000 guineas. 1 
Don't increase the pressure on him to join لا تزیدوا الضغط عليه ليأتي معنا.‎ 
us. 1 
Form VI زيد‎ to increase 555 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
win Run ig تولیدا تَرَايَدُوا‎ 5555 мош З 
быш 5:55 idu oxi Gag ДОУ عمج‎ 
تَرَايَدْثُمْ تَتَرَايَدَ تَتَرَايَدَا تَتَرَايَدُوا‎ L43535 5355 mascune 2 
xS ፦- ጋ US és 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَتَرَايَدُوا‎ 155 ጃር یتزاید بتزایدان یترایدون‎ mascune 3 
SHS КЫЙ idu تتزایدان يتردق‎ 53055 በዘፍ 
تَتَرَايَدَا تَتَرَايَدُوا‎ 5፡2 تتزایدان تتزایدون‎ А5625 ascuune 2 
تَتَرَايَدِينَ تتزایدان تتزایدن تَتَرَايَدِي تَتَرَايَدَا تَتَرَايَدْنَ‎ FEMININE 
Sho ፡ቓ Shi шй 1 
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تَرَايَدُوا 


nfs xS 
تَرَايَدِي تزایدا‎ 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


The number of applicants for this position 
has increased at an unexpected rate. 


His hopes to participate in the next match 
increased after he heard praise from his 


м4 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


3415 عدد المتقدمين على هذه الوظيفة 
بمعدل غير متوقع. 
2555 آماله في المشاركة في المباراة 

القادمة بعد أن سمع المديح من مدربه. 








trainer. 
Form VIII زيد‎ to grow, multiply ازداد‎ ርጋ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5፡55. 9395. 50555 إِزْدَادُوا‎ ДЕЛ 3/35) MASCULINE 3 
53ኛ. تزدادا‎ sss 5235) ازدادت |زدادتا‎ FEMININE 
1931555 552. تَرْدَادَ‎ Six) 18953) 55] масе. 2 
تزدادي تَزْدَادَا تَرْدَدْنَ‎ 5፡3] (4555 ارت‎ FEMININE 
ازددتا آزداد. --- نزداد‎ -- озу) 1 
JUSSIVE | ` IMPERFECT 
43/52. 151355 5355 6931353 یزدادان‎ 3/333 MASCULINE З 
óxx 050555 555 o تزداد تزدادان‎ FEMININE 
تزداد تزدادان تزدادون تزدد »25 تزدادوا‎ MASCULINE 2 
تزدادین تزدادان تزددن تزدادي تزدادا تزددن‎ ۶ 
= eee 23 #5 --- — 2589 1 
IMPERATIVE 5159 ACTIVE PARTICIPLE 
إِزْدَادُوا‎ ДӘЛ] ازدد‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
ازدادا ازددن‎ — gal] FEMININE 2052)] VERBAL NOUN 
Hind cried more and more [literally: ازدادت هند بكاء.‎ 
increased in crying]. 
Demand for this product increased. ازداد الطلب على هذا المنتج.‎ 
The love between them grew. ازداد الحب بينهما.‎ 
200 








*Form 1 زول‎ and زيل‎ to abate; to cease J; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ifs یال برا‎ lolly x5 رال‎ mascune 3 
Ыз MS Jg 55 رالث زالتا‎ FEMINNE 
NI تزالا‎ J Ри; Lat]; ZÍ; mascune 2 
رلق‎ A^ ue $i add; cJ; FEMININE 
ال‎  --- Ji ш}, ae a 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lÍ یزالا‎ 179 jolla ol یرال‎ MASCULINE 3 
Ыз ур js Ыз ор Sg revne 
lj ሄዛሄሯ Jë Gi ترالان‎ JE mascuune 2 
ыз x ия HS ох 522. ጨጠጠፎ 
ሠ ፦ ሠ JS SBI 1 
IMPERATIVE 1፡ ACTIVE PARTICIPLE 
--- MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
--- FEMININE J5 VERBAL NOUN 
He is still talking (literally: hasn't stopped quii ps لم‎ 
talkingl. 
The world is still [literally: does not stop الدنيا بخیر.‎ Ji х 
being} fine. 
The sorrow has abated. 4530 EN لقد‎ 





* The conjugation is given for the very common verb from the root, زيل‎ (to cease), which is used 
only with negations as an idiom that expresses an action or state that has not been completed, 
as in the first and second examples here. The other root, زول‎ (to abate), is conjugated like .زار‎ 
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@ 














Form I سأل‎ to ask jia © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
biag Win Дыш lis سالا‎ Ду» моим 3 
ان‎ uus dits SiL ЫЙ» fS ۶ 
ነሽ. Чыл Дз ule Lais سالت‎ mscune 2 
تشانه‎ Miss EN ፍፌ Реа .., edis FEMININE 
Xi „Шш Es شالك م‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
خشال لا يَسْأَلُوا‎ 20145 ox sa JL: MASCULINE 3 
تسآلان يَسْأَنْنَ تیان تساك ان‎ dans FEMININE 
bius Wins تشال‎ Бейц 2815 (Д5 wascuwe 2 
ناه‎ VLG BN تساك 2815 شال‎ FEMININE 
عت اقا‎ did ብ = 10] 1 
IMPERATIVE سائل‎ ACTIVE PARTICIPLE 
EN] Xu Jos MASCULINE وول‎ PASSIVE PARTICIPLE 
AT Жм EN FEMININE Ea Put dicas VERBAL NOUN 
1 n PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
125 vies dua شلوا‎ ነዚህ iss mascuune 3 
СШ М dian 56% [ዚሬ 15 FEMININE 
ls fad 12 JL: ilo sil: 98 شئلت‎ MASCULINE ወ 
х كشال‎ ALS Sila) ái і 98 شئلت‎ FEMININE 
شال‎ -- М] tid = died 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
йш йш йм эй йш ДЫ عسمس‎ 8 
شالق‎ м5 شال‎ ው. ዜን 281 i es: FEMININE 
تسالوا‎ Nis نشال‎ Sedi ойы йш MASCULINE 2 
Sad تساك‎ ,ቭ.ና 5፡3. уй GLAS мнн 
از‎ = did jas بت‎ di 1 
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Why don't you ask the teacher about this 


subject? 


Children ask many questions that require 


creative answers. 


May I ask you for your name? 


لماذا لا eias‏ الأستاذ عن هذا الموضوع؟ 


الأطفال Ss tus‏ العديد من الأسئلة التي 
تحتاج إلى إجابات خلاقة. 


هل يمكن أن АЙЫЫ‏ عن اسمك؟ 








Form VI سأل‎ to ask one another, inquire 2.05 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

3 ۱۸۵۵۷۶ تساعل تسَاءَلا تساءلوا ха jeLai‏ يَتَسَاوَنُوا 
AJLA ммм‏ تَسَاءَلتا Уя‏ تتساعل تَتَسَاءَلا Уј‏ 

ПЕК تتساءلا‎ densis айд تَسَاوَلْتَهَا‎ ДЫЗ MASCULINE 2 
تتساءلي تتساعلا تتساعلن‎ ыз 1058-5 آتساعلت‎ ۶ 

Азы 1‏ --- تساءلتا اتتداعل. ست dias‏ 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ يَتَسَاوَلٌ یتساءلان jp зоиш‏ يتساءلا يَتَسَاءَلُوا 
A eres: FEMININE‏ تتساءلان я eta‏ تتساعل تتساءلا Sens‏ 

MASCULINE 2‏ تَتَسَاَلٌ تتساءلان تَتَسَاءَلُونَ dena‏ تتساءلا а‏ 
FEMININE‏ تتساءلین تتساءلان تتساعلن تتساءلي تتساءلا 59/45 

 -- Jes Jan -- #ጩ4 1‏ نتساعل 

IMPERATIVE ሠ مت‎ ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ 04:5 تساءلا تَسَاءَلُوا 

576: تَسَاءَلِي تساءلا‎ FEMININE debis VERBAL NOUN 


Everyone is wondering about the source 
of this commotion. 


What is the problem that you are asking 
about in this study? 


يَتَسَاَّلٌ الجميع عن مصدر هذه الضوضاء. 


Lo‏ هي المشكلة التي تَتَسَاءَلِينَ عنها في هذا 
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البحث؟ 


Form 11 سبب‎ 


ACTIVE 


to cause ——, © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
nai шыш шыш ema scone 3 


E 
| 


he 
\ 


FEMININE 











сә 2 2 о Фо — fos — „Эй =‏ ہے Леў.‏ 2 2 دا 
MASCULINE 2‏ سببت ц‏ سببتم تسیب تسببا تسببوا 
፳ 29% — Fos ፦ 0% —‏ 24 » 2 ے oe = > AA‏ ے 
FEMININE‏ سببت سببتها سببتن تسببى تسیا تسبین 
P4‏ 
ሠ5 24 29 -$ 29% — 2d ሠ‏ 
cel ПНИН --- ኢህ 1‏ --- نسبب 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
Ы ¿Taj sume З‏ يُسَبْبُونَ „дш щщ щщ‏ 
OD = 2 AA „4 42-2‏ ے Ф E Ф‏ = — 2 = 03- 
tainted FEMININE‏ تسببان يسببن ኤኤ)‏ تسبيا бетп‏ 
٤4ے‏ #3 p -Z‏ م ہے #3 > 2 مس d pd oe‏ مس 05 
MASCULINE 2‏ تسیب تسببان تسببون تسیب 3 تسببوا 
مع ده زر مر соз 22 — 22 РР соз ሠያ з‏ 
FEMININE‏ تسین تسببان تبسن u‏ تسیا m‏ 
-፦፦ ۳ = = 7‏ = 
$- وم 4ے دام ov „4+ ow ፦ፄፃ‏ 
ቁ. ፁፍ j oe 3 | ere j EE ui | 1‏ 
IMPERATIVE ČŽ ACTIVE PARTICIPLE‏ 
መ Шо <ጨ MASCULINE ሩጨ PASSIVE PARTICIPLE‏ ' 
ሬን МЕАВАЫ NOUN‏ ۴ سببی 5ጨ.‏ 
PASSIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
ጋ‏ ار م Pe „л оз‏ >„ — — کت 
MASCULINE 3‏ سیب سیا سببوا یسب يسا locus‏ 
م — و م 2-9 م Lam‏ ب oS 2p ж 4 w‏ — 
FEMININE‏ سببت سبيتا سببن تسیب تسبيا يسبين 
—Ç 05 ጋ‏ م _fow‏ 2 دوم و ж 22 pP qe.‏ 8 
MASCULINE 2‏ سبيت ц‏ سببتم تسیب تسیا تسبیوا 
Fon ጋ on 2‏ م ፳ foe‏ 4س كه 2 — 5 2 = os‏ 
FEMININE‏ سببت سببتهًا سببتن تسببى تسیا تسببن 
P4‏ 
Lom ጋ ow 2‏ $- =„ 4- ۳ 
j a E "$. | == Pl Ы ምጅ 1‏ + .17 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
„Дш шы щы эй yas ¿Taj ጠር З‏ 
os = > 295 =] መ = 2 ቃጩ = 2‏ 2 س oS ሠሪ ጨመ‏ = 
FEMININE‏ سیب ببان يسببن تسیب + о ч‏ 
مت = ш =ቋ‏ 44-4 2 2 — که و > - == 2 — هم 
MASCULINE 2‏ تسيب تسببان تسببون تسبب تسببا تسببوا 
Z ot = — 2 PECES dA ጋሪ „ ፳ ሠ‏ — 20% 
ሎሎ .ኤመኤኤኤ) FEMININE‏ ., تسببان تسببن تسببى تسیا تسبین 
жй 24‏ — کم 20 os — awe‏ 
Hr ol T oe 7 | * e j ይክ ማርች | 1‏ 
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The storms brought about a paralysis of 
through traffic. 


You caused the loss of this opportunity for 


me. 


Form V سبب‎ 


24% الأعاصير شللا في AS p>‏ المرور. 


آنت iiis‏ ضياع هذه الفرصة مني. 


PA 4 


to be the cause of 2,555 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
pias ыы шш pad Lui ШЫ шош З 
San as Шш Sai ШШ АШ mumwe 
pias tias olas عمد 2055 تسا تسم‎ 2 
Sas تسیا‎ Las ЫШ ЫШ 55 reume 
“5:5 aaia iai edna 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
а Lui) == یتسببان يَتَسَبْبُونَ‎ Cit wascune 3 


ፀ — =z 
eoo 


or \ 
ት" 
ኒ 
Ы 


А 


or : 
а 
\ 
s. 


اع 
\ 


ГЄ энн! 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


These gifts were the reason the children 
were happy. 


This problem is to blame for the lovers 
separating. 


225 هذه الهدايا في إسعاد الأطفال. 


FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 
1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


ااا 


5 25 هذه المشكلة في إبتعاد الحبيبين. 
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Form 1 سبق‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


to precede 2» © 


SINGULAR 


PERFECT 





2.43 
= 2. AS 


۱ 
0 

` 
\ 


3 3 

3 3 3 
` E 
" коз 


` 
\ 


፤ 
з 


E 
0 


أو 
` 
ላ‏ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 





9 2 j E 9 2 | т 0 5 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lois S dex يَسْبِقُونَ‎ glass یشبق‎ MASCULINE 3 


تشبقوا 


°` 
I 
` 
i 


f 


፥ 
E 


0 
` 
ኣኳ 


| 


E 
0 
\ 


°` 
` 


L 


` 
` 


0 
` 
` 
t= 


y 
` 
Меч 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


4 ፀ- 
تسبفون‎ 
تسبقن‎ 
E رو‎ 


PASSIVE 


FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
م ۵ > = م ۵ سم‎ መሙ ا‎ 28 2 ^4 zo 22 “= 4 
| xd Lotus سبقا سبقوا يسيق‎ (ብመ MASCULINE 3 
m8 up x- 44 سم‎ 0 2 аа ም ет ቃል ex + 
2 N Gee سبعت سبقتا سبمن‎ FEMININE 
2 م و‎ že t? ቲፌ-ሪያ at A „ж. ж 29 24 
تسبقوا‎ А تسيق‎ («2м سبقتها‎ Qu MASCULINE 2 
OEIL IET. ue A e о д ደ ጋ 
سبقت سبقتمَا سبقتن تسبقا تسبقن‎ FEMININE 


| 





ud حب‎ ed ыз -.› ፈጴሪ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
ዜፈርጩ፤ Hk Semi dil تا‎ n 545 MASCULINE — 3 


£ 
i 


፤ 
ተ 
" 


\ 
°` 


1 
фа 
0 
E 
\ 
Í 


` 


` 


°` 
` 
thy 


፥ 
S 


` 
` 


0 
۱ 


°` 
\ 
` 


Ë 
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تسبقین تشبقان 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 


In many Arabic books, the book's contents 
precede its table of contents. 


The latest assemblies were preceded by a 
number of preparatory meetings. 


| gotto the university ahead of you by half 
an hour today. 


The question is, who will arrive at a cure 
for avian flu first? 


في الكثير من الكتب العربية يَسْبقٌ مضمون 
الكتاب قائمة المحتويات. 

سَبقّث الاجتماعات الأخيرة بالعديد من 
اللقاءات التحضيرية. 

لقد CL ar‏ في الوصول إلى الجامعة اليوم 
المسألة هي من يسيبق في الوصول إلى علاج 
لأنفلونزا الطيور؟ 








Form II سجل‎ to record, register jiu © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

sd ond jaa አ... سكلا‎ J> mascu 3 
ger በ ው تشقن‎ =>› ጩጨ 5155 — FEMNNE 

| ‚1з 4 м سكل‎ е5 [5:15.ህ سجلّت‎ маѕсим 2 

JUSSIVE IMPERFECT 

ኩባና мы Jan Без يُسَجَلان‎ Е یب‎ MASCULINE 3 
diis dia tud 51... os [E [Š О FEMININE 

„Їйдї had ሰው تسجلان کت لو‎ (joe WANE 2 
515. አና ad تجن‎ au Ess (515 Jî - FEMININE 

IMPERATIVE j>. ACTIVE PARTICIPLE 

ሻራ м5 سل‎ MASCULNE J> S PASSIVE PARTICIPLE 

Ыз xis гс FEMININE da VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| B ud E id 15 v لوا‎ > i ላ > NC do MASCULINE 3 
visus uud ad 543.4. سجلتا‎ Gian ۴ 
| 5 کل‎ sua سجلت. سجلتها سجلته‎ MASQUE 2 
که‎ 24 ህ5 24 1523 سجلت سجلتَما سکلت‎ — FEMNIE 


м 


\ 
A 


1 P 
\ 
= 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





ыш 
515. 3 
Sls 56 


Most singers record their songs at the 


“Ye 
[ 
` 
|5 
\ 
` 


[y 
 ዩ 
` 

[y 

V 

L ፥ 


А 
` 

` 
А 
` 


i 


А 
` 
E 
V 
Yu 
\ 
sk 


м 


` 
\ 


1 F 
\ 
= 


Rutana studios. 


History has not recorded all the details of 


events. 


The player scored a goal. 


Form УП سجم‎ 


PLURAL 


DUAL 


„ Z< 24 
تسجلون‎ 
E LM 
تسجلن‎ 

# 4 


1 
i 
Съ 


“ 
` s 
ኣ 
A 
\ 
th 


` 
8 уа 
` 


C 
B 
] 
0 
À 0 
ү 
th E 


` 
A 
any 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


معظم المطربين يُسَجُلُونَ أغانيهم في 


استوديوهات روتانا. 


التاريخ لم 3o‏ كل تفاصيل الأحداث. 


J>‏ اللاعب هدفا. 


to be fluent; to be harmonious 55 © 


ACTIVE 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





جمّوا يَنْسَجِمَ 


‚2 sl 
0 


555 xil 


\ 


°` 
0 
°` 
КЗ 


th 
\ 
\ 
کم کم‎ ላጨ 
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© 


у e] 
ፍራፍ] agi 
4255 ERE si 
{5255 a ت‎ E: si 
SEE: si 


نسجم إنسجهًا 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


JUSSIVE IMPERFECT 





ръси > üt Oger يَنْسَحِهَان‎ (j mascune 3 
ርች አዊ EEEE E 3+ M تنسجهمان ینت‎ Q> 5 — FEMNNE 
تَنْسَجِمُوا‎ RET < ui 5952413 glam تىجم تن‎ mascuune 2 
تس چیه‎ э a oe >< Gui مان‎ > ili تَنْسجِمِينَ‎ FEMININE 


2 
جرد 2 -iz‏ و 


1 


| 
| 
1 


2 P 


IMPERATIVE 2514 ACTIVE PARTICIPLE 


ይጨ] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
vem FEMININE ры VERBAL NOUN 
My thoughts are in harmony with the أفكاري تَنْسَجِمٌ مع افكار هذا الكتاب.‎ 
thoughts of this book. 

Did the children get along welltogether, or أن هناك شجارات؟‎ el هل انْسَجَمَ الأطفال معا‎ 
were there quarrels? 


Form УП سحب‎ to retreat, withdraw csi © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





MASCULINE 3‏ انسحب 


> ሠ Ке <J 


\ 
| 
А اء‎ 
1 
\ 
\ 
° 

I 


ዞላ 
እ 
\ 
\ 


зә 

° oP \ 
\ 

\ 

` .. 
(የመ 


ام سم 


FEMININE 


[o 
\ 
e 
\ 


MASCULINE 2 


| 
\ 
3 
ጉት. LA ተነ 
\ \ 1 
\ \ \ 
5 m КЗ 
А А Пя" 
| 
\ 
| 
\ 
\ 


\ 
\ 
\ 
\ | 
1 
\ 
\ 
0 
\ ኒ 
\ 
ES .. 
і D 
8 ° 
th $ 
Ee 
\ 
\ 
.. 


.. 
ү‏ کم کم کم = 


\ 
\ 


\ 
+ 
Bu Bu . . 
\ 
\ 
28 n nd . 
(የቁጭ کم‎ ነሙ ላጫ 
i 
\ 
\ 


| 
e 
,5 


FEMININE 


| 
0 
\ 


22 P 2 = 


5۹ E 


اح 
^ 

e^ n * 
\ 
\ 

28 .. 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


1 
LI 
ل‎ 
as 
Ee 
\ 
\ 
js 
„= 





MASCULINE 3‏ ینب > نسحب gb‏ 45 پنسحبون የቤ‏ > نسحب پنسحبا يَنْسَ lo ois‏ 


\ 


[5 
| 
5 


SS pedali Luis تَنْسَحِبٌ تلسجبان يَنسَحِبْنَ‎ mume 


NE 2‏ 2.54045 تنسحبان Ш 045 дыз Hoes‏ تنسجيوا 


! 
1 

s 
0 


А 


| 
\ 
\ 
1 
\ 

\ 
0 
| 

\ 

\ 
| 

\ 
\ 


FEMININE‏ تَنُسحِبينَ تنسحبان 


P PET E PEE 2 = 8 
> ۰ mm » | > `. mt » | 1 
IMPERATIVE مسحب‎ ACTIVE PARTICIPLE 
و‎ ራሙ = = NT, 
ን ን 3| MASCULINE ee 
إنسحبا إنسحبوا‎ T3 PASSIVE PARTICIPLE 
"PP CUT is 2 g 
انسحبی انسجا انسحین‎ FEMININE OL isl VERBAL NOUN 
tm £ Е * Js ዴ 2 кы 
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© 


Why did the team withdraw from the لماذا انُسَحَبَ الفريق من المباراة؟‎ 
match? 

The minister of foreign affairs confirmed وزير الخارجية )5 بلاده سَتَنْسَحبٌ من‎ ሓ5] 
that his country will withdraw from the المفاوضات.‎ 
negotiations. 

The army retreated. إِنْسَحَبَ الجيش.‎ 


Form П سدد‎ to block up; to defray 35 © 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
25 2p -— مرت‎ ሙ „> ቃጩ — መ L2 P ሠ 
يسددوا‎ ኃጋታኤጨጩ ኃታኤጨጩ سبدد سددا سددوا‎ MASCULINE 3 
ө = 2 „г » „4 LoS — هري‎ ሠ ۳1 — 
سددت سددتا سددن نسدد تسددا يسددن‎ FEMININE 
2> < ሙጨ её > = o fos ሠ fou = z ሠ 
نسدد نسدد تسددوا‎ ጮጩጩ РӘ C322 MASCULINE 2 
208 -ያ ሙጨ مر‎ 2 22 x os ፦ 2፡5 ፦ os L 
سددتن $2222( تسددا تسددن‎ әһә > ጩ/ጋጨጨህ FEMININE 
=% — P -$ 40% = pos ፦ 
í AAAS === سددت ==‚ سددنا آسدد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
4% 25 = 25 o> og መ MESS ow ж = 2p 42 2p 
يسددا يسددوا‎ ኃጋ ኤጨጩ پسددان يسددون‎ 232—423 MASCULINE 3 
ረበው ۲ هر‎ © ٠ oe ያ sS „> P NET. ss 2 2 
تسددان يسددن سدد تسددا يسددن‎ ኃኤጨጩሠ FEMININE 
ቃሬ م‎ 4 ሙጨ 2 o > a AS uud ሙ 24 دام‎ 24 
سبدد تسددان تسددون 352 تسددا تسددوا‎ MASCULINE 2 
208 -< ec aac E መርድ መ መይ መ ሚሙ шей 
تسددان تسددن $2222( تسددا تسددن‎ 23222 FEMININE 
Lado T ss „4 ss 2$ 
أسدد --- نسدد أسد --- نسدد‎ 1 
v „ م‎ 
IMPERATIVE مسدد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ss ፦ 288. 2 oe L wá =› 
سددا سددوا‎ ኃሔሔህ MASCULINE مسدد‎ PASSIVE PARTICIPLE 
ሪጅ > ጨ 2 » ر‎ 2 2c 
سددى سددا سددن‎ FEMININE dows VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ቃጩ — р P NE መ 22 م ددم‎ P م در‎ 
د يسددا يسددوا‎ ኤጨጩጩ سدد سددا سددوا‎ MASCULINE 3 
20% وزات‎ መ L2 መ L2 ፀው 22 T4 oo م‎ 
تسددا يسددن‎ Ести سددت سددتا سددن‎ FEMININE 
”ጩ 22 کب‎ L4 መ „7 و‎ $09 2 25% ጋ ሪው 2 
سبددت سددتها سددیم 352 تسددا تسددوا‎ MASCULINE 2 
LoS مس‎ መ L2 = 22 = 205 م‎ ode ጋ ሪው م‎ 
يدد سددتن $2222( تسددا تسددن‎ ጨታጨጩ# FEMININE 
x „4 کر‎ -ና م دم‎ poe م‎ 
P === سددت === سددنا آسدد‎ 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





The high dam in Egypt dams the water of 


us bes 
“ اع‎ “ 
\ \ \ 
th th shy 


| 
۱ 


3 
۱ 
th 


[ 
| 


“ 
\ 


0 
' 
' 

\ 
bes 8 
[| E 
ጨቦ 


the annual inundation. 


The water of the flood blocked all of the 


roads. 


The man paid his brother's debts. 


يسدد پسددان 
ሠ፳ „7 ^x 21‏ 1 
تسدد تسددان 
ቃጩ _ 4‏ د ا 1 
تسدد تسددان 
x .47‏ 24 الاي 1 
تسددین تسددان 
2 = 
AS 2 6‏ 

"E д] 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


السد العالي في مصر SAG‏ مياه الفيضانات. 


سَدَتٌ مياه الفيضان جميع الطرق. 


4ጩ‏ الرجل دیون أخيه. 








Form I سرر‎ to make happy; (passive) to rejoice ኑሬ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
taf pis sa 195 ዕጨ 5 MASCULINE 3 
isis quis xu Ox» Шэ» ‹<፦ ммм 
2-52. pas سََرَرْتَ سرزتما سررتم کش‎ mascune 2 
ss qnis 5-45 05538 La 555 XU FEMININE 
247. de uj ==  --- S= ١ 
*JUSSIVE IMPERFECT 
002 р. یسون ت‎ ሀሁ $i MASCULINE 3 
dir quis se as 0972933 تسران‎ 2-› FEMININE 
55. 5:54. ái CE تسر تسران‎ MASCULINE 2 
تشون‎ FES gts S تسرین تسران‎ FEMININE 
“تسر‎ ፦ ሄሯ Bo m ш | 





يس تس تس تسري, آسر.. .تس Contracted form:‏ * 
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e 


@ 


* IMPERATIVE 
ሠ اسررا‎ ጐ፤ MASCULINE 


FEMININE‏ آسرری Ia‏ أسررنَ 


ACTIVE PARTICIPLE‏ سار 


PASSIVE PARTICIPLE‏ رور 


2 ሠ. 
سرون تسرة, مسرة‎ VERBAL NOUN 





PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
уы Gas یسر‎ 195 ዕጨ سر‎ MASCULINE 3 
ጨፈ Быш سرزن تسه‎ Шу» Шу  ጩጠከጄ 


MASCULINE 2‏ سررت а‏ سررنم 





pe ሯጩ መ 58 [53 ој FEMININE 
жо ፦ ሥሠ B5, - መመ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
уы ሯጩ ууш 5955 پسران‎ ታጨ MASCULINE 3 
ሠጩጨመ ጩ መ SiG oas 559 ۶ 


Гат delighted ۲۱۱۵۲۵۱۱۷۰ It makes те 
happy) to work with you. 


Wajih was happy [literally: was made 
happy] when he heard that he had passed 
the test. 


We will be happy (literally: It will make 
us happy] as a family to accept you as a 
husband for our daughter. 





* Contracted form: ሁነ ...سرو 555„ سرا‎ 


** Contracted form: zx... ja تسیر تسري,‎ Jad у; 
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А 
ኤ 
\ 


th 


MASCULINE 2 


| 
፻ 
| 


th 


\ 
ሄ 
۱ 


FEMININE‏ تنسرین تسران تسرزن 
Lu --- ሥሠ] 1‏ 


يسني أن أعمل معك. 


5 وجيه عندما سمع أنه نجح في الإمتحان. 


GE‏ كعائلة أن نقبلك زوجا لابنتنا. 








Form 111 سرع‎ to hasten سَارَعٌ‎ @ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Б mascune 3‏ سارعا سَارَعُوا gis‏ يسارع يُسَارِعُوا 
ммм‏ سارعث سارعتا سارغن gas‏ تسارعا 51 

mascuune 2‏ سَارَعُْتَ سارغتما 225 Le Lins gas‏ تسارمُوا 
FEMININE‏ سارغت 1456 005 تُسَارِعِي Le Lins‏ 52 

шы ۳ gud GizLi --- 21 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ يُسَارعٌ ошу‏ یُسارعون یُسارغ v‏ رع يُسَارِعُوا 
glé Lisi gles FEMININE‏ یسارعن gles‏ 2155 5/0 

le Lass رع‎ 3 ይጨ تُسَارعَان تَسَارِعُونَ‎ ይ MASCULINE 2 
52 2155 تسارعي‎ Ls تُسَارعَان‎ еы FEMININE 

bah -- ይጩ ይጨ. -- ይጩ፤ 1 

IMPERATIVE E Lo ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE EJLA PASSIVE PARTICIPLE‏ سارغ Lelia‏ سارغوا 

FEMNNE Elw VERBAL NOUN‏ شارعي سارعا سارعن 


All the news media hurried to the scene of 


the accident. 


The rescue workers are racing to save the 


wounded. 


سارعث كل وسائل الإعلام إلى مكان الحادث. 


عمال الإغاثة 59205 إلى إنقاذ الجرحى. 


Every employee hurries to stand inthe line كل موظف إلى الوقوف في طابور صرف‎ ይ ጨ 
for payment of salaries. 


Form III سعد‎ 


الرواتب. 


to help سَاعَدَ‎ © 





ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُسَاعدًا يُسَاعِدُوا‎ 5с ساعد 200 ساعدوا‎ mascuune 3 
jacked faclus ሔዴ [ጨን ساعدث ساعدتا ساعدن‎ — FEMINNE 
ساعدت ساعدتَما ساعدتم ساعد تساعدا تساعدوا‎ mascune 2 
تساعدن‎ Melis ساعدتَما ساعد تساعدي‎ олс ۴ 

1 شا شاعنا أشافة نت اعد 
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e 











JUSSIVE IMPERFECT 

oleas Mela mascuuneE 3‏ بُساعدون эсш‏ پساعدا يُسَاعِدوا 
۴ ساعد تُسَاعِدَان 5л‏ تساعد تساعدا يُسَاعِدْنَ 

mascune 2‏ تساعد обе‏ تساعدون تساعد تساعدا تساعدوا 
FEMININE‏ تُسَاعِدِينَ تساعدان تساعدن تساعدي تساعدا تساعدن 

1 اشا --- ыа 5с‏ --- تساعد 

IMPERATIVE مساعد‎ ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE SELG PASSIVE PARTICIPLE‏ ساعد faclus‏ سَاعِدوا 

 VERBALNOUN‏ مُساعدة FEMINNE‏ ساعدي ساعدا ساعدن 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

mascune З‏ شوعد شوعدا سوعدوا faclus Soli‏ يُسَاعَدَوا 
FEMININE‏ شوعدث شوعدتا سوعدن تساعد تساعدا يُسَاعَدَنَ 

MASCULINE 2‏ شوعدت Ца созы‏ سوعدتَمٌ تساعد تساعدا تساعدوا 
۶ سوعدت солы а солы‏ 552 تساعدي تساعدا تساعدن 

ШЫ ae افا‎ бды. لوم هد‎ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

MascuwE 3‏ بساعد یُساعدان 59525 5с‏ يُسَاعدًا يُسَاعَدُوا 
۴ تساعد تساعدان óc Las‏ تساعد تساعدا بساعدن 

2 ۱۸۵۶ تساعد تساعدان تساعدون تساعد تساعدا تساعدوا 
FEMININE‏ تساعدین تساعدان تساعدن تساعدي تساعدا تساعدن 

1 اش id. „мз‏ ناد e‏ اه 


Can you help me lift this table, please? 


UNESCO provides aid to some nations in 


protecting their antiquities. 


This rights organization contributed to the 
liberation of women. 


هل يمكن أن i ela‏ في رفع هذه الطاولة 


من فضلك؟ 


منظمة اليوني سكو ielas‏ بعض الدول في 


حماية الآثار 


سَاعَدَتْ هذه المنظمة الحقوقية في تحرير 
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المرأة. 


@ 








Form I سعي‎ to strive, proceed; to run after „+, © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
سعوا یسعی یسعیا يَسْعَوًا‎ Less ቃመ MACUNE 3 
يَسْعَيْنَ‎ Ges تسعى‎ Goes سعکث سعتا‎ ۷۴ 
تسعی تسعیا تسعوا‎ pie Leila ጨኗኒዴ.ህ mascune 2 
ORAS Ges تسعي‎ xj Gaia سَعَيّتٍ سعیتَمَا‎ FEMININE 
2 сала - T RENS . ደ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
پسعوا‎ Geug азы پسعون‎ glass پسعی‎ MASCULINE 3 
تشع تشعیا يَسْعَيْنَ‎ Saeed تسعی تسعیان‎ FEMININE 
تشعو‎ (зз азы تسعیان تسعون‎ („955 MASCULINE 2 
|ዑፍዱ አን تسعین تسعیان تسعین تسعی تسعیا‎ ۶ 
تشع‎ WE --- أسع‎ „2345 --- ታዴጩ] 1 
IMPERATIVE سا‎ ACTIVE PARTICIPLE 
اسع اسعیا اسعوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
إِسْعَيْنَ‎ ዜዴ! (eis) — FEMNNE 2 mis VERBAL NOUN 
Hadi is striving to get a travel visa to the يَسْعَى هادي للحصول على تأشيرة سفرإلى‎ 
United States. الولايات المتحدة.‎ 
Why isn't the state taking steps to solve لماذا لا تشعی الدولة الى حل مشكلة‎ 
the problem of education? التعليم؟‎ 
Many poor people struggle to cover the الى تسديد‎ 55 x3 الكثير من الفقراء‎ 
basic necessities. الاحتياجات الأساسية.‎ 
The police chased the robber, but he got الشرطة وراء السارق ولكنه هرب.‎ ሬርዴርጩ 
away. 
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Form Ш سفر‎ to travel La © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

маѕсим 3‏ سافر 502 (4,5 alos уә‏ پسافروا 
ммм‏ سافرث سافرتا سافزن 241693 تسافرا بسافزن 

mascune 2‏ سافرزت سافرتمَا КЕН‏ تسافر تسافرا تسافروا 
FEMININE‏ سافرّت سَافَرُتَمَا 554 تسافِري Баз‏ تسافزن 

sigs د‎ иш ШИ ::: تا‎ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

mascuune 3‏ پسافر یسافران پسافرون يُسَافرٌ پسافرا پسافروا 
۴ تافر تسافران پسافرن абыз‏ تسافرا بسافرن 

falas mascune 2‏ تسافران تسافرون ,941% تسافرا تسافروا 
FEMININE‏ تَسَافِرِينَ تُسَافِرَان تسافزن تَسَافِرِي Баз‏ تسافزن 

ee Sata) Za Salad 1‏ ^ اف 

IMPERATIVE مُسَافرٌ‎ ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE‏ --- ۴ سافر سافرا سافروا 

ቆጨ سافري سَافرًا‎ FEMINNE 2 VERBAL NOUN 


| dream of traveling to China. 


On which airline will you travel? 


When was the last time you traveled to 


أحلم بأن zilai‏ إلى الصين. 
على أي خطوط طيران ستتافرین؟ 


متى سَافَرْتَ آخر مرة إلى بيروت؟ 





Beirut? 

Form IV „àw to disclose; to result in; to shine 2 © 

ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُسْفِرُوا‎ ose يُسْفِرَ‎ gáa 52) ЗЫ) MASCULINE 3 
02350 تشفر تشفرا‎ ፡ሁዱ.]. 551. 222] FEMININE 
تشفر تشفرا تشنووا‎ ድ >] (45-45... 1 سمرت‎ MASCULINE 2 
Spas تشفري تشفرا‎ ል... Е Aus] سمرت‎ SÍ ^ FEMININE 

2 24 ቸውን 35 | ps un ۳۹ ርው p 1 

216 





JUSSIVE IMPERFECT 
554302 SoS تشفران 552202 تَسْهفِرٌ‎ А555 ۴ 
ራፋ. تشفرا‎ jaa تشفران تَشفرون‎ 34455 MascuNE 2 
تشضري 23 تشضون‎ 552405 oli تشفرین‎ FEMININE 

IMPERATIVE قر‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ewe БАМ EN MASCULINE 524 PASSIVE PARTICIPLE 
Seal آشفري آشفرا‎ FEMININE إِسْمَارٌ‎ ^ VERBAL NOUN 


The investigations disclosed the company 
director's involvement in the crime of 
bribery. 


We don't know what will result from the 
negotiations. 


His face shone. 


Form 1 سقط‎ 


ы] 


ይኑ«‏ التحرّيات عن تورط مدير الشركة في 
جريمة الرشوة. 


لا نعرف ما aic gatut‏ المفاوضات. 
لقد 521 وجهه. 


to fall; to be abolished i, 6 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
۱ Miis iiis ii 192250 سقطا‎ Las mascune 3 
تشقطد‎ its Biss ت ةط‎ FLAG طت‎ pane 
ሁፁይዱ.5 Bius Bini سقطت )..5215.5[ سمقطته‎ wascune 2 
فا م م‎ EE SIL 22 G [6::64,ህ سقطت‎ — FEMNINE 
JUSSIVE IMPERFECT 
iig hiss Liu ማአ ን پشقط يَسْمَصَان‎ wascune 3 
م مر‎ ы 25 ái 4 Ë 2 تشقطان ی‎ 208 FEMININE 
ТАК wits ሀ ፈረ Te 5 تند‎ yl As تشقط‎ mascune 2 
"TT ERER TE A adj تشقطان‎ AEN FEMININE 
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@ 


IMPERATIVE 
آشقطا آأسمطوا‎ Һа] MASCULINE 
اشقطة‎ ШАМ 251 кшш 


How did this giant fall? 


The coach fell into a number of technical 
errors. 


| failed the exam. 


The soldier fell in battle. 


2” = 
ساقط‎ ACTIVE PARTICIPLE 
--- PASSIVE PARTICIPLE 


VERBALNOUN‏ — شقوط, مَسْقَطٌ 
كيف baw‏ هذا العملاق؟ 


baw‏ المدرب في العديد من الأخطاء الفنية. 


il ss‏ في الامتحان. 


سقط الجندي في المعركة. 








Form I سكن‎ to be tranquil; to dwell سکن‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| eds TEST ሂድ < سکتوا‎ ESS ጨጨ маѕсимЕ 3 
شک‎ የሚ а سکتتا سکن‎ SES ۴ 

pet Said Gd ne бах سکنتما‎ GES NE 2 

JUSSIVE IMPERFECT 

эсш шыш سکن‎ ኛ ግ... ፒ ዜር. 
okie ete eus a Saas تشک تشکتان‎ ۴ 

SS S mascuune 2‏ تشکتان Heu (eus s<‏ کرت توا 
FEMININE‏ 55 کنین تشکتان isi S <a‏ تشکتا eus‏ 

аш ад ጨ e ፒ 1 

IMPERATIVE OSL ACTIVE PARTICIPLE 

care 55:1 ገ የስ MASCULINE Са: PASSIVE PARTICIPLE 

ES us sl Qui FEMININE سکن شکتی, سكوة*‎ VERBALNOUN 





56 


* The verbal noun 395.4 is associated with the meaning “to be tranquil”; Z< š and ,is.4 аге 


associated with the meaning “to dwell.” 
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e 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پسکتوا‎ [S ¿< IgiS GSS سکن‎ MASCULINE 3 
$865 سکتتا سكن <¿ تشکتا‎ 514.0 — FEMNNE 
تشکتا تسکتوا‎ ¿< бах Га 60 Gis MASCULINE 2 
$885 تشکنی تشکتا‎ OiiSas 140450 آسکئت‎ ۴ 


t 


JUSSIVE 


1 شکنگ 
IMPERFECT‏ 





V 
V 
` 
` 
NS 
۱ 
E 
ماه‎ 


A 
۱ 
` 
Бу 
\ 
\ 
` 
th + 
` 
\ 
` 
th 


ኣ 
\ 
\ 
` 
th 
5 
\ 
А 
th 


\ 
\ 
` 
` 
\ 
` 
` 
\ 
` 
` 


f 


\ 
` 
` 

\ 
е 


3 


The night was tranquil. 


Where do you live in Cairo? 


The stormy waves abated. 


م 5 سه له 
ጋ =4‏ 
S Ku‏ 
مه 2 2 

ጋ 


The politician trusted in the journalist. 


Form 11 سلم‎ 


MASCULINE 3‏ کشک 


FEMININE 

Am 0 Ф 

MASCULINE 2‏ تسكن 
ت 


FEMININE 


سکن الليل. 
أين S a‏ $ في القاهرة؟ 
سَکتث الأمواج العاصفة. 


6 السياسي إلى الصحافي. 


to deliver; to greet а © 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


SINGULAR PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR 
elas 16164. gias 
2a, = #1“ -1 “ደ 

4 > 4 > 4 


E 
\ 
$ 
я 
| 
$ 


E 
` 
ሄ 
` 
ሄ 
` 


E 
۱ 
E 
| 
\ 
3 
۱ 
ኣ E 


۱ 
\ 
\ 
n 
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„44% = 


MASCULINE 3 


FEMININE 


ге 

\ \ 
اع اع اع 
\ \ \ 


Ы" 
` 


MASCULINE 2 


FEMININE 


:]ا ذه 
а ۰‏ 
8 اع 
\ \ 
ጨኤሕ‏ 











JUSSIVE IMPERFECT 

„йы lai shag spud ПЕТКА alas MascuNE З 
зї 5-2 gS 2 S ss ЕТК ZÍ ۴ 

ETIN Leld Lai 59217 о ፊፊ MASCULINE 2 
«4.2 (1 ና e abd ха Sela FEMININE 

IMPERATIVE alias ACTIVE PARTICIPLE 

| „їз A "rn MASGUUNE alas PASSIVE PARTICIPLE 

ssia kis mu FEMININE fS Las VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE DUAL SINGULAR PERFECT 

odia يُسَلَّمَا‎ ۳۹ id سلما‎ eli MASCULINE 3 
caia zii qc alu 5.41, — FEMNNE 

| ad wi سا ما 2 تسم‎ E 2 
I" РЕ olas = PEAR ë 541... FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 

кйш ЫЙ айш بت مود‎ шаі alas mascuuNe 3 
sala لف هر 8. هر کر‎ ЕТК Alani ۴ 

1413 wlas lad 59-415 оі `$ MASCULINE 2 


The mailman handed him the letter. 


The suspects handed themselves over to 
the police. 


He greeted her warmly [literally: with a 
warm greeting]. 


Please give my regards to your children. 


Poor people resign themselves to God 
(literally: turn their affairs over to God; i.e., 
they accept their fate]. 


The Prophet of God, may God bless him and 
give him peace [common Islamic formula 
when mentioning the prophet Muhammad]. 
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e 


dealin‏ ساعي البريد الخطاب. 


lis‏ المتهمون أنفسهم للبوليس. 


olin‏ عليها سلاما حار 


من فَضلك alin‏ لي على أولادك 
المساكين يُسَلَمُونَ آمرهم „ай‏ 


رسول الله صلى ali‏ عليه علخ 


© 


Form V ጨ 


PLURAL DUAL 


@ 


to receive; to take over 45 6 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 








| Las ці alaz 64145 LaL eld MASCULINE 3 
+5125 S ای =:1. ميات‎ (alin 5 1:2. مرف‎ 

195 کیت كر‎ alu “41514541555 تسلمت‎ mascune 2 
rm alas sias < Z, تسد يما كت‎ aias FEMININE 

раа ая ۷ L 2 zo ቋመ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

pian telas siad يَتَسَلَّمُونَ‎ galai FAINT MASCULINE З 


۱ ge oe کت ې مار که‎ Ll 
= S = ቸት = m 
= о عا‎ መመ መዚ መ. መመ -= 


Z L< (21 5 2% “ና 


IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


А 
| 


[^] 8 8 
< 8 “ ۴ ` 
[9] [2 
ፎ fs ۱ ۱ 
[m N “ Y ۱ 
2 а 3 ኤዴ 4 


FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





| zl —-z^ 4.24 -z^ -1 ماس‎ 
= oe үшү oet ረሽ መመ 
x 7 e x 


f АП ag 
x 4174 
ato, #4 
stay 72 


JUSSIVE 


\ 

۷ 
` ` 
` ` 

\ 
ሄ ሄ 
` ` 
th th 


+ 
\ 
۴ 
$ 
TS 
\ 


3 


` 
ሄ 
5 
DN 
۷ 
hj 
` 


- 
` 


3 


» 
ሄ 
` 
DN 
M 
s 
\ 
` 
th 


` 

ሄ 
` 
th 


$ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





| 4$ “ሥጋ ) كار‎ — чё ۷ 
ب‎ aq میت‎ (2 2 41 < < 
۱ Al ۳ -ኝ -<¢ Ж - <2 
ር ai ec Lal "t ኝ-= 
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اع 
\ 


C 
\ 
“ 
\ 
ዩኒ 
Ly 
` 
л 
\ 
n 
... 


B 
\ 
th 


C 
"a 
\ 
s4 
او‎ 
` 
\ 
+ 


А 
A 


[2 
А 
\ 
t 
` 


C 
\ \ 
A 
\ \ 
1 î 
th th 
а" 
1 ` 
\ 
f 
N 
3 $ 
$8 $ 


“ 
` 


` 

\ 

s 
— 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


Did you receive the letters that came 
yesterday? 


Husni Mubarak took overthe reins of 
government in Egypt after the death of 
Anwar al-Sadat. 


The watchman took charge of the keys of 
the prison. 


هل تَسَلَّمُتَ الرسائل التي جاءت أمس؟ 


elas‏ حسني مبارك مقاليد الحكم في مصر 
بعد موت انور السادات. 


elis‏ الحارس مفاتيح السجن. 








Form I سمح‎ to allow ሬሬ= © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ሚጣ EE NU ба سمخو‎ ኤጩ سمح‎ MASCULINE 3 
تادعم ی‎ ገ سمخ‎ Ee سمحث‎ FEMININE 

eens ais تمه‎ SI አህ) аа سمحت‎ MASCULINE 2 
هگا هن‎ „айв سمحت 1544 نھ‎ FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 

poe oss pais يَسْمَحَان يَسْمَحُونَ‎ сы MASCULINE 3 
s ae ካቦ. [A 5545 تشمحان‎ exe FEMININE 

PEE ን gas EE 592-4305 تشمحان‎ сы MASCULINE 2 
"mu TE T sats cdi تَسْمَحِينَ تَسْمَحَان‎ FEMININE 

ae a መ - | 

IMPERATIVE سامح‎ ACTIVE PARTICIPLE 

ly cl Li EI ] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

554 TEN EUM | ۴ С> VERBAL NOUN 


God forbid [literally: May God not permit], | 
had no intention at all of offending you. 


The doctors permitted him to eat some 
foods after the operation. 


With your permission [literally: If only 
you would permit], may | use your mobile 
phone? 


لا Ram‏ اللّه. لم أقصد أن أهينك على الإطلاق. 


الأطباء ነጭጨዱጁጩ‏ | له بتناول بعض الأطعمة بعد 
العملية. 

لو chai‏ هل يمكن أن أستخدم تليفونك 
الجؤال؟ 
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Form I سمع‎ 


SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


to hear + © 


SINGULAR 


PERFECT 





MASCULINE 3 





Аа (gis EN سمعث سمعتا‎ ۷ 
ከይ ais PENA piren [6.8.6.6 سهعت‎ MASCULINE 2 
ሽክ. ELM Oise Lairo سهعت‎ FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
bisis Gade ENT يَسْمَعُونَ‎ MEE EE 2445 MASCULINE 3 
Siete Gadi MEN. تَسْمَعَان یَسهَعن‎ HEN FEMININE 
pages TRE said تَسْمَعَان تَسمَعُونَ‎ pesi MASCULINE 2 
Sid qas ELM تَسْهَعِينَ تسمعان تشمعن‎ FEMININE 
IMPERATIVE سامع‎ ACTIVE PARTICIPLE 
XN] اشمع اشمعا‎ MASCULINE ይ 414.4 PASSIVE PARTICIPLE 
إِسْمَعْنَ‎ FEIN] XN FEMININE 22 VERBAL NOUN 


PASSIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
PETN 2 $7 H & 4 5 سمعوا‎ Ls sss سمع‎ MASCULINE 3 
سمکث سهعتا سمعن تُسْمَعَ 12222 شمه‎ FEMININE 
(sas Rai 5545 pireu айз слы سهعت‎ MASCULINE 2 
5444$ add „аа 2 519 ао Lirou سهعت‎ FEMININE 

Go 050 " E їз дз En ETR 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
pees و‎ ЕТЕ раа pex MASCULINE 3 


۱ 
V 
LES 


i 
| 


` 
` 
th 
\ 
V 
` 
5 0 
\ 
| 


d 
$ 
“ 
\ 
\ 
5 | 


_ д of 
2 # 


\ 
` 
` 
°` 
` 
1 th 


°` 
\ 
` 
Le 


2 45,264 
تسمعون‎ 
PLE LS 
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FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


© 


Did you hear what | said? 


هل eisai‏ ما قلته؟ 


م = 


Some children don't listen to what their بعض الأطفال لا شمعون كلام آبائهم.‎ 


parents say. 


/ heard the train’s whistle. 


Form УШ سمع‎ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


созе‏ صفارة القطار. 


to listen, hear +: © 


DUAL SINGULAR PERFECT 





4 220 2 әй: um АЁ ©, 2 م سر‎ 
р | 


پستمعا < 


| 
sU 
\ 
з 
f 


Ж. x‏ = تشتمع تشتمعا پشتمعن 


| 
t 
| 
3 


۱ 
` 
x کم‎ 


\ 
°` 
\ 
\ 
` 


MASCULINE 3 


1 
0 
r= 
Ë 

E 
r= 


\ 

\ 
и: 

` 


FEMININE 


i 


| 
0 
r= 


\ 

n 
yo کم‎ 
" °` 

t 
` 


th 
* 
\ 
ን 
\ 
` 


\ 


MASCULINE 2 


\ 
E 

°` 
\ 
0 


FEMININE 


| 


\ 
کم کم کم 


1 
IMPERFECT 





IMPERATIVE 


MASCULINE‏ ]29 استمعا اشتمعوا 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


` 
` 


\ 
\ 
°` 


MASCULINE 3 


C 
| 
s 
\ 


\ 
1 
۱ 
1 


۱ 
۱ 
` 
الى 
` 
\ 
` 
" 


FEMININE 


| 
| 


\ 
\ 
` 
ኣኳ 
` 
iat 
` 
Ы 


MASCULINE 2 


| 
| 


FEMININE 


C 
۱ 
\ 
፥ላ 
` 
الى‎ 
\ 
| 
لل‎ 
` 
\ “ 


1 
1 
1 
5 ኒ 
\ 
: 


\ 
` 
Zani 


1 


8 


P i 
مستمع‎ ACTIVE PARTICIPLE 


^ 
مستمع‎ PARTICIPLE 
w o 
إستمّاع‎ VERBAL NOUN 


DUAL SINGULAR PERFECT 





Pee a sd zai 241545 آشتمعوا‎ 
EC) - م م يرد هه مر‎ MEDINE] 
и موسر‎ ። < مم‎ Qs La, 
یک و‎ бй መመ 2 wg sde | 


| 
| 
E 
| 


\ 
\ 
` 
A 
\ 
\ 
` 
` 
` 
` 
nk 


| 
t 
| 


© 


\ 

` 

` 
Le 

V 

` 

3 
L 


| 


0 


MASCULINE 3 


| 


\ 

\ 
th 

` 

\ 
th 

` 

— 


FEMININE 


\ 


th 
$8 


1 
М 
\ 
` 
Le any 
TS 
f 


1 
\ 


\ 
з 


` 
` 
ES 

Le 


MASCULINE 2 


\ 
0 


th 
` 
L- 
` 
ts 
s 
— 


| 


FEMININE 


\ 
X 


ኤ V 
s 
th 
` 
kj 


1 
1 
1 
t 
| 
احم‎ 
=k 











JUSSIVE IMPERFECT 
E мд يُسْتَمَعَان يُسْتَمَعُونَ‎ 220 MASCULINE 3 
< ደ ها 4 بر‎ 245 EE E мз تشتمعان‎ 22143 FEMININE 
„2411184143 paid 2 251455 تشتمع تشتمعان‎ MASCULINE 2 
crono irf TU 4 2 CER تس 5.941 تشتمعان‎ FEMININE 
Do you listen to the songs of Abd al-Halim تشتمع لأغاني عبد الحليم حافظ؟‎ 
Наїї2? 
Do not heed the voice of hatred. تشتمع لصوت الكراهية.‎ d 
The physician listens to the sound of the لصوت دقات القلب.‎ ceci الطبيب‎ 
heartbeat. 
Form II سمى‎ to name „5 © 
| ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
iad ss = سمو‎ Liaw as MASCULINE 3 
UN єз = Gees Gs FEMININE 
تسوا‎ ዜዴ ና ው siis Liii$ an E45 маѕсимЕ 2 
ibd Gece yaad Sob 0 1415505 cilia ۴ 
١ | JUSSIVE IMPERFECT 
i aud Аш یسمّیان يسَقُونَ‎ out wascune 3 
ی‎ ዜዴ ጨና ጨን rud Š 24 дз 2-45 FEMININE 
lii aad ኤጩ፣ 394503 تسمّیان‎ 2-45 MASCULINE 2 
sf Шш = — تسمّیان‎ 95-5455 ۴ 
52 эрш ሙ -ሥ | 
IMPERATIVE مسم‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ራዱ. ዜዴ سم‎ MASCULINE (2-04 PASSIVE PARTICIPLE 
سَمِّينَ‎ FEMININE iroi VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


PERFECT 





MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





5452 Less 450 ERN 
JUSSIVE 
nome ዜዱጩ ጮኋ 555-44 


What did уои name your daughter? 
Invoke God over him [literally: Name 


God over him, 16., by reciting the Islamic 


religious formula ,بسم الله الرحمن الرحيم‎ 
i.e., "In the name of God, the merciful and 
benevolent’]. 


He was named president of the 
organization. 


Form Ш سند‎ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


ماذا 0595 ابنتكم؟ 


ፌሬ: 611] ا‎ i) 54 


to support 51 © 


PERFECT 





habag پساندا‎ bag ساندوا‎ 
تساندا تساندوا‎ sipas sole ساتدتما‎ 
فان‎ ከ15 በረሪ 5551. 
Иш. ce a йш 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 











JUSSIVE IMPERFECT 

шн Каша Salas تسايتوة‎ gula ШИША ጠፍ و‎ 
تساندان بساندن تساند تساندا يُسَانِدَنَ‎ SLAS FEMININE 

mascuune 2‏ تساند تساندان تساندون تساند تساندا تساندوا 
FEMININE‏ تساندین تساندان تساندن تساندي تساندا تساندن 

А Ub См uil 1‏ اند 

IMPERATIVE SL ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE ДЗІЦЬ PASSIVE PARTICIPLE‏ — ساند ساندا ساندوا 

ммм 551 2 VERBAL NOUN‏ ساندي ساندا ساندن 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ سوند agas‏ سوندوا bad‏ پساندا پُساندوا 
۶ سوندث سوندتا سوندن تساند تساندا بساندن 

MASCULINE 2‏ سوندت سوندتمَا سُوندتَمْ تساتد تساتدا تساتدوا 
FEMININE‏ سوندت Las ig di‏ 23349 تساتدي Kass‏ تساندن 

ШИШ. سد‎ АШ Dd جد‎ CS 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

о A3Lad MASCULINE 3‏ بُساتدون 5550 بساندا بساندوا 
FEMININE‏ تساند تساندان بساندن تساند تساندا يُسَانَدَنَ 

mascuNe 2‏ تساند تساندان تساندون تساند تساتدا تساندوا 
FEMININE‏ تساتدین تساندان تساندن تساتدي تساتدا تساندن 

me iud 1188 э Sul 1‏ .اند 


The prime minister needs someone to 


رئيس الحكومة يحتاج لمن SL‏ في تعديل 


support him in amending the constitution. 


We'll back you to the end. 


| did not hesitate in [making] this decision 


because my wife supported me in making 


it. 
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الدستور. 


iz‏ 50051« حتى النهاية. 


لم آتردد في هذا القرار OF‏ زوجتي ساندتني 


فى إتخاذه. 


Form УШ سند‎ 


to lean; to trust استتد‎ © 








ү, 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
اشتتد اشتتدا استتدوا تستند. مدا مکی‎ mascuune 3 
garag [ኤቲ። ሐን تسکنه‎ Gaii м! استتدث استتدتا‎ FEMININE 
استتدتم تشتند تستندا تستندوا‎ Le iius] استتدت‎ MASCULINE 2 
اشتتدتن تستندي تستندا تستندن‎ Ыіу استتدت‎ — FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
зал ау تشتند تشتندان پشتندن تسکفه کستندا‎ ۷۴ 
تشتند تشتندان تشتندون تستند 13.35.4663 تستندو‎ mascuune 2 
تستندین تستندان تشتندن تستندي تستندا تستندن‎ FEMININE 
IMPERATIVE አፍ 4 ACTIVE PARTICIPLE 
اشتندوا‎ mm اشتند‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
استندي استندا استندن‎ FEMININE استتاد‎ VERBAL NOUN 


On what foundation did your argument 
rest in this study? 


Lean on this wall. 


Form IV سهم‎ 


to give a share; to participate 


الى أي أساس Sii iul‏ مجادلاتك في هذا 


البحث؟ 


Aii isl‏ إلى هذا الحائط. 


wow 2 





ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُسْهمُوا‎ L&goxi agus | ሩሩሪ أن‎ dà ፊ M هم‎ Sa] MASCULINE 3 
أَسْهَمْنَ تشهم تشهما يُسْهمْنَ‎ eg) 2.222) ۶ 
192-405 هم تشهما‎ iud ይ=ዱ MEETS RO = 2 أبن‎ MASCULINE 2 
م‎ (в м مي‎ of КЕРИМ eg) das FEMININÈ 

2፡21 ጂው E E 1‏ آشهم . نشهم 
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JUSSIVE IMPERFECT 
يسهموا‎ Lagan agen 09-66-05 glagat gers mascuune З 
ታዱራ تشهم تشهه‎ Gages تشههمان‎ ውፁ FEMININE 
tied تسوا‎ “መ 59-64-03 تُسْهِمَان‎ 4-3 MASCULINE 2 
تشهمن‎ lags مان 554-05 تشهمي‎ м3 تشههین‎ A . FEMININE 

IMPERATIVE ውፁ-=፥ ACTIVE PARTICIPLE 
أَسْهِمُوا‎ Lig VN MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5544 Leg آشهمي‎ FEMININE اسهامٌ‎ VERBAL NOUN 


Practical studies contributed to 


the development of the theoretical 
assumptions. 


All members of the party had a share in 
winning the championship. 


Form IV سوء‎ 


42g toh‏ الدراسات العملية في تطوير 


الافتراضات النظرية. 


аа)‏ كل أعضاء الفريق في الفوز بالبطولة. 


to harm г © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
leu Шы; £= ТЕРИ Мы ዌጩ| MascuE 3 
Ыз} تسیتا‎ CM shal ЖАМ آساعث‎ FEMININE 
تُسِينُوا‎ ጩን تسسيء‎ “ПМ اساتھا‎ cisi mascune 2 
Ыз تسیا‎ gie la) Loos cisi FEMININE 
اتید عة اة‎ ABS ..... di 1 
| | JUSSIVE IMPERFECT 
يُسِينُوا‎ шј бы 597 ooo يَسيء‎ MASCULINE 3 
Gad تس تسیا‎ oca تسیتان‎ PM FEMININE 
955 تسیتا‎ t تَسِينُونَ‎ обыз PM MASCULINE 2 
55 تسيتي تسیا‎ SS تسیئین تيبان‎ ۴ 
تين‎ tÍ os ۱ 
IMPERATIVE ደሥጨ፥ ACTIVE PARTICIPLE 
أَسِيئًا أَسِينُوا‎ i» MASCULINE 15.0 PASSIVE PARTICIPLE 
ым шы اَسِيئي‎ FEMININE ENG] VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
loss fé glas የረ ርች NR MASCULINE 3 
od تساع تساعا‎ ый £a idu FEMININE 
Тес las ا تساع‎ в] &kwl MASCULINE 2 
2 تساعا تت‎ vie «а iiy | 220 FEMININE 
نساع‎ e di EC al m Ш) 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Pe eee 152 lad 595455 یُساعءان‎ #03 MASCULINE 3 
تساعان تناه 4[ تسَاءًا يتنأ‎ «(አ ۴ 
Pelee تساعان 59555 166 اف‎ 5 mascuune 2 
E تساعا‎ ils шз تسائین تساعان‎ FEMININE 
ШШ = ig йш - дд] 1 
Don't wrong your country. في حق وطنك.‎ S X 
Mufid hurt Ihab's reputation when he مفيد لسمعة إيهاب عندما اتهمه‎ 2.5) 
accused him of pilfering. بالإختلاس.‎ 
Pardon me for thinking ill [literally: harming الظن بك.‎ йы] عفواً لقد‎ 
the thought] of you. 
Form УШ سوء‎ to be annoyed zzi, © 
ACTIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
м мз; felisa lá 804] إِسْتاءًَا‎ Яу мэш 3 
site fel AG اشتاءتا إِسْتَأنَ تستاع‎ er revo] FEMININE 
شتا 5.63( تستاع! تستاوّوا‎ FH] اشتأت‎ MASCULINE 2 
з FEAS تَسْتائي‎ йы йс اشتأت‎ FEMININE 
ШЫ. e vun 4... -- dy 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 

oleis £L MASCULINE 3‏ 269563 تشک 5.33( يَسْنَاووا 
gaS FEMININE‏ تشتاءان .21 slide fuii dius‏ 

MascuNE 2‏ #05 تشتاءان تَسْتَاوُونَ less‏ تستاع! 199655 
۶ تشتائین VES‏ تستاأن تستائي 65 تَسْتَأَنَ 

КШ = ЕШ ж -›- ж 1 

IMPERATIVE £L ACTIVE PARTICIPLE 

ls ы 6-4 iu MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

Jia НМ, اشتائي‎ FEMININE EC VERBAL NOUN 


The director was displeased by the 


report that was written about the 


الشركة. 


сотрапу. 


Dont take offense at what | just said. بسبب ما قلته.‎ [5ጨን لا‎ 








Form I سود‎ to rule, predominate 1, 6 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ اد سادا سادوا يسود يَسُودًا یسودوا 
۴ ادت سادتا سدن تسود تسودا يَسَدنَ 

Saas 1635.) Gacy MASCULINE 2‏ تسود تسودا تسودوا 
FEMININE‏ سدت Цаба‏ سد تسودي تسودا تسد 

ሠዛ бл» --- M 1‏ >= تسود 

JUSSIVE IMPERFECT 

3 عسدهومن يَسُودٌ يَسُودَان يَسُودُونَ ኣኋጩ‏ پسودا یسودوا 
FEMININE‏ تسود تسودان پسدن تسد تسودا يَسَدنَ 

MASCULINE 2‏ تسود تسودان تسودون تسد تسودا تسودوا 
FEMININE‏ تسودین تسودان تسدن تسودي تسودا تسدن 

SiS ፎጮ ШШ تسود‎ eu. Чел] 1 

IMPERATIVE سائد‎ ACTIVE PARTICIPLE 

эз» MASCULINE 59-054 PASSIVE PARTICIPLE‏ — 5 — شودوا 

 VERBAL NOUN‏ سييَادة, سودد, سود ۴ ,ሠሥ‏ شودا سد 
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PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يسادا يسادوا‎ У سیدوا‎ አጨ ኤጩ MASCULINE 3 
jos سیدتا سد تساد تسادا‎ ይጨኤጩ ۷۴ 
تسادوا‎ Glas تساد‎ PEN سبدت سِدَتمَا‎ MASCULINE 2 
53435 سد تسادي تسادا‎ 55 ሬኤጩ FEMININE 
sla э эш ር -- ይኒጩ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
يسادوا‎ 55 ጩሂ 5920 یُسادان‎ SLAS MASCULINE 3 
تسادان 530 تسد تسادا پسدن‎ 345 — FEMININE 
935 تسادون تسد تسادا‎  ناداست‎ — 3[ጨ3 мош 2 
5-43 تسادین تسادان تسدن تسادي تسادا‎ FEMININE 

id ጋሪ — ጨዘ 1‏ - ند 
لقد ساد التذمر وسط الجماعة. Complaining prevailed amid the group.‏ 
من سَيَسُودٌ على الصومال غير واضح في هذا Who will be master of Somalia is unclear‏ 
التوقيت. at this time.‏ 

Form 1 سوي‎ to equal سوی‎ ወ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یسووا‎ Бај gg سووا‎ Шә» سنوي‎ MASCULINE 3 
تسووا‎ $j سويت سویتَمّا سویتم تسوی‎ MASCULINE 2 
"arm lud 2s mos 

JUSSIVE IMPERFECT 
noh Epid. ш Sood ينكان‎ pii шешне 3 
pais قن‎ qus تسو‎ АВ ህፉጩ፤ weume 2 
ጩጨ ፦ gw ጨ - آشوی‎ 1 
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IMPERATIVE ساو‎ ACTIVE PARTICIPLE 
8] 8] gaf MASCULINE (59-00 PASSIVE PARTICIPLE 
ሠ.» سوّی ۶ اشوي اسویا‎ VERBAL NOUN 
1 1 1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
logus Gyas ጨ፤ سووا‎ ә» سوي‎ MASCULINE З 
تشویا تسوا‎ ጩጨ (о Laing سويت‎ MASCULINE 2 
gis pid Bi شویث د‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
id dpi gd ینوی يُسْوَيَانِ يُسْوَوْنَ‎ wascune 3 
ыш щш gi 580 8 0 ዘፍ 
ш шш کون شو‎ api ЫШ шюше 2 
نشو‎ ፦ фм نشوی‎ ው- фм) 1 
This house is worth 100,000 ۰ هذا البيت 459-45 ۰ ريال.‎ 


This is worthless [literally: worth nothing]. 


What you have lost is worth more than all 
the money in the world [literally: All the 
money in the world is not equal to what 
you have lost]. 


Form ПІ سوي‎ 


50:2 


ما فقدته لا تَسُوَاهٌ أموال الدنيا. 


to be equal; to make equal sju © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یساویا یساووا‎ Golo ساووا‎ Loli» gL MASCULINE 3 
ساوت ساوتا ساوین تساوي تساویا يَسَاوينَ‎ ۶۴ 
6403 ساویت 52:90[ »65530 تساوي تساویا‎ маѕом 2 
تساوي تساویا تساوین‎ Sigh ساویت ساویتما‎ FEMININE 
Qui -- ሠ ا‎  '25፡ ا‎ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
9955 يساوي يُسَاويَان یساوون 9 یساویا‎ mascuNE 3 
59 تساوي تساویان يَسَاوينَ تساو تساویا‎ FEMININE 
تساویان تساوون تساو تساویا تساووا‎ РДЕ MASCULINE 2 
تساوین‎ Go Lass تساوین تساویان تساوین تساوي‎ FEMININE 
das =- Quid gd --: أسَاوي‎ 1 
IMPERATIVE مساو‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ساووا‎ Gols او‎ MASCULINE (591-4 PASSIVE PARTICIPLE 
5796። Gols ساوي‎ FEMININE 554 VERBAL NOUN 
1 1 1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
92 05904. سووي ”549 سوووا یساوی‎ MASCULINE 3 
58-42 tbid дыш Sabi pi a 
سوویت سوویتمَا سوویتمٌ تساوی تساویا تساووا‎ MASCULINE ወ 
шш шый шш si ше 
Sag lal سووينًا‎ --- ይ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
elas шыш يُسَاوَى .05942 یاون يساو‎ msue 3 
تساوی تساویان يُسَاوَيْنَ تساو تساویا يُسَاوَيْنَ‎ rewwwe 
تساوون تساو تساویا تساووا‎ obg m$ تساوی‎ MASCULINE 2 
تُسَاوَيْنَ تساویان تُسَاوَيْنَ 22903 تساویا تساوین‎ ۶ 
jui. c дш تُسَاوَى‎ ss atl 1 


One plus one equals two. 


You cannot putthe good and the bad 
on an equal footing. 
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Y‏ تُستاوي بين الشرير والطيب. 








Form I سیر‎ to travel las © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MascuNE 3‏ سار سارا ساروا یسیر laxo ኤጨ፥‏ 
FEMININE‏ سارث سارتا Ge»‏ تسیر تسیرا (o‏ 

NE 2‏ سرت (ise Шы‏ تسیر تسیرا lace‏ 
۴ سرت سرتما سرت تسيري تسیرا تَسرنَ 

m" Jc ic s бы 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ يَسِيرٌ یسیران یسیرون يَسرٌ  fF‏ یسیروا 
ea FEMNNE‏ تسیران Goss‏ تسر تسیرا буз‏ 

MascULINE 2‏ تسیز تسیران تسیزون تسر تسیرا تسیروا 
۴ تسیرین تسد يران تسرن تسيري تسیرا تسرن 

IMPERATIVE Ls ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE‏ --- ۷۴ سير ጨ‏ سیروا 

буз» سييري سیرا‎ — FEMINNE 55 ы سير مسین,‎ VERBAL NOUN 


How shall we goto the restaurant? We'll 
go on foot. 


I'm afraid that the projects might not go as 


we planned. 
How did the trip go? 


March! [military command] 


The work is in full swing [literally: is going 


on foot and shank]. 


The woman lived a life of probity [literally: 


traveled a good life course]. 
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كيف سنذهب للمطعم؟ - سَتسيرٌ على 
الأقدام. 


أخاف ألا تسیر المشاريع كما خططنا لها. 


كيف سارت الرحلة؟ 


سرا 


العمل سیر على قدم وساق. 


سارت المرأة Fee"‏ حسنة. 








Form I سيطر‎ to control سبطر‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lai Flies Лә 1924 fei 564 mascune 3 

mascune 2‏ سیطرت lisi liz S Lis ki biw‏ تُسَيْطِرُوا 
۴ سیطرّت ЫХЫ» Dile‏ تُسَيْطِرِي falus‏ تُسَيْطِرْنَ 

JUSSIVE IMPERFECT 

Бы кыш abes! Seiad ghbias ыһар wee 3 
يُسَيْطِرْنَ‎ Іры jara Grain تسیطران‎ jii rewnne 

lale as تسیطرا‎ ај لرون‎ La تسیطر تُسَيْطِرَان‎ MASCULINE 2 

IMPERATIVE مَسَيْطرٌ‎ ACTIVE PARTICIPLE 

lalis аазы سیّطر‎ ۶ --- PASSIVE PARTICIPLE 

Terror took hold of all the people of the المدينة.‎ fal سَیْطر الرعب على كل‎ 


town. 


Does freedom mean that no one controls أحد عليك؟‎ He هل معنى الحرية هو ألا‎ 
уои? 


Do you think that the government will هل تعتقد أن الحكومة سَتُسَيطرٌ علي‎ 
take charge of the problem of health مشكلة التأمين الصحي؟‎ 
їпзигапсе? 
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Form I شجب‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


ACTIVE 


PLURAL 


to condemn شجب‎ 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





grupo 24 4% 


$e Los ب‎ 


` 


at $ 2 


a 


: 


` 


t 


#> 1 


MASCULINE 3 


FEMININE 





PASSIVE 


ut Bs uu Se co ofo- i Ufo- £ P" ï 
— تشجبا‎ coa شجبت شجبتم‎ MASCULINE 2 
مه‎ Bz مس‎ bz d ጃ2፡፦ £ | ده £ دهمي‎ £ 
Ud تشجبا‎ MM پس جیت شجبتها سجبتن‎ FEMININE 
zu бш - x < £ o- £ 
نسجب‎ --- c شجبتا‎ == ESE) 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Bu o co qo Бы ww t = ቃቃ % پر‎ dk EL 0. ae 
یسجیو‎ LS €: يَشجبان يسجبون‎ Co MASCULINE 3 
att رح‎ 2 Rx ° Z az eet бш مس‎ í« م‎ 4 
تشجب تشجبان يسجبن لمحب تشجا يسجبن‎ FEMININE 
r eG مه مر‎ ፀቃ ` 5 4 ٩ = {> م‎ $c 
> м5 تشجبان تشجیبون تشسجب تشجبا‎ Coo MASCULINE 2 
x° Z %< مس‎ bs < مهب‎ iz مس‎ ፄ።< م‎ bs 
Ə=— تسشسجبى تشجبا‎ URS تشجبین تشجبان‎ FEMININE 
«2 45 е 51 44 45 2 2 45 
эзш -ፅ-ጨቭ эз -ፅ-“ጨቭ 1 
IMPERATIVE شاجب‎ ACTIVE PARTICIPLE 
4 ፈና 24 ና 2. # 4 PEL “` 
آشجنبوا‎ [ሩቃ] اشجب‎ MASCULINE 99-2-4445 PASSIVE PARTICIPLE 
со 2 2$ EE 2f 4 x wos 
[| سجبى اشجبا‎ FEMININE شسجب‎ VERBAL NOUN 





JUSSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
42 مه‎ ሥ። زر مه‎ 4 ቲፒ - Ж = i 
پیسجیو‎ LS M شجبوا‎ Loss سجچب‎ MASCULINE 3 
oer T TM ور م4‎ d PIE RUE 
شجبت شجبتا سجبن تسجب تشجا يسجبن‎ FEMININE 
4- 11 y-- i4 - 42 و‎ 20 1 2 1 gao $ 
تسجب تشجبا تشجبو‎ fo شجبتها‎ Gost MASCULINE 2 
zir i42 ፦ፓ X4 +4 alo ቴቲ 4o 1 a ሂፒ 
تشجا تشجبن‎ co سجبت شجبتها سجبتن‎ FEMININE 
ow £4 ۳ x 250 4 PE 1 
co --- coal [ሬህ “== شجبت‎ 1 


IMPERFECT 





! 
[ 
x 


20-2 $ 2 عت ين‎ ፈው q 
САИ 
سور‎ 5 Ф = ፄያ 


А‏ موه 
iz‏ تشد 


„= 
th 


„= 
th 


| 


„= 
` 


م 


| 


237 


== Br # = ba 
2-44 رم‎ 44 
¥ تخت‎ 
V > 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 


Many governments have condemned the 
violence that is taking place in the world. 


We condemn and депоипсе the torture of 
prisoners. 


Don't criticize something about which you 
don't know all the details. 


شجبت العديد من الحكومات العنف الدائر 


في العالم. 


نحن تخت وندين تعذيب المساجين. 


LS 354‏ 5.5( لا تعرف کل التفاصیل عنه. 


to encourage ¿54 © 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
12545 125.40 тәш شجع شجعا شجعوا‎ MASCULINE 3 
Gees شجعن تشجع تشجعا‎ Шах ዴጁ>.ህ — ۷۴ 
تشجعا تشجعوا‎ axi iss 14195 2954 MASCULINE 2 
سجعت 1415545 9295 تشجعي تشجعا تشجفن‎ FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
$i 125.55 تشجع‎ ge rane} تشجع تشجعان‎ FEMININE 
125.43 125.45 تشجع تشجعان 5925.45 تشجع‎ MASCULINE 2 
S> 45 5 125.45 تشجعي‎ S> É ጊን تشجعان‎ —— EOR: ŠŠ FEMININE 
IMPERATIVE 2244 ACTIVE PARTICIPLE 
شجعوا‎ Lexi gous MASCULINE 22-4 PASSIVE PARTICIPLE 
ox Lax شجعي‎ FEMININE تشجیع‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
125.45 +545 тәш 5254 FER p MASCULINE 3 
25.24 125.55 تشجع‎ СЕА شسجعث شجعتا‎ ۷۴ 
1925.43 125.45 شجعتم تشجع‎ 25. í Lai s 5% I <s> š MASCULINE 2 
pes 5 5545 تشجعي‎ ЕРЕКЕ I በሰሚ > Š FEMININE 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 
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These words of praise have heartened me. 


The pupil needs someone 10 encourage 


himto apply himself to studying. 


The matchs spectators cheered their team 


on warmly. 


Form I شدد‎ 


2 &> J MASCUNE 3 
<5 34 25 ጊረ 
تشجعان‎ ጆታ — FEMININE 
= 14 ቃጩ €4 
تشجع‎ MASCULINE 2 
= زر مه‎ ፳ 4 
545 i FEMININE 


لقد xb‏ 5 شجفتني كلمات المديح هذه. 


يحتاج الطالب لمن 423.88 على الاجتهاد في 


المذاكرة. 


#5 مشاهدو المباراة فريقهم بحرارة. 


ACTIVE 


to strengthen ኗሪ © 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یشدوا‎ ጨጩ ጨጩ شدوا‎ ኢህ شد‎ MASCULINE 3 
Hoses دت شتا شددن تشد تشدا‎ ۴ 
$ ic S sa = sc Zo- £ “መ” = zor £ 
شددتم تشد تشدا تشدوا‎ Sade شددت‎ MASCULINE 2 
x < ك‎ +< m x fo- £ fo £ سه‎ £ 
شددتن تسدي تشدا تشددن‎ Léa» — co» FEMININE 
ك‎ , = .* 40- t go- ጄ 
AM === سددت == سدد شد‎ 
WE ኋ ሀ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
d$, S a 2 8 é ع‎ Sy ፊ و‎ 
يَشدد يَشدا پشدوا‎ 29፡3. شد يشدان‎ MASCULINE 3 
Goss تشد تشدان پشددن تشدد تشدا‎ FEMININE 
تشد تشدان تشدون تشدد تشدا تشدوا‎ MascuNE 2 
تشدي تشدا تشددن‎ 95፡63 تشدين تشدان‎ ۶ 
5 6 2 55 ደ Qc 4 F 
نشدد‎ --- ax أشد --- نشد‎ 1 
€ < 
** IMPERATIVE شاد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
201 ыы E "NE 4$. 
إشددًا اشددوا‎ 5-50] MASCULINE 394—314 PASSIVE PARTICIPLE 
. 4 - 4 4 es 5 
إشددي إشددا اشددن‎ — FEMININE شدة‎ VERBAL NOUN 





* Contracted form: 


شد, شدي, شدار شدوا... Contracted form:‏ ** 


یشد, تشد, تشد, تشدی, آشد...نشد 
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e 


@ 








PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
$ тл S مي‎ S ту d 4 = 7 = 7 
شد شدا شدوا يتشد يشدا يشدوا‎ MASCULINE 3 
هر‎ $ = i4 ك‎ i14 ze lx zi PE Ed 
شددن تشد تشدا پشددن‎  اتدش‎ ፌሬጨጩ FEMININE 
$ i24 = ፒያ s ፒያ وم‎ 4 „5 i E EE: 
شددت شدد شددتم تشد تشدا تشدوا‎ MASCULINE 2 
zi = ፔ2 > i14 ato + (.2 £ a í 
شددت دد شددتن تشدي تشدا تشددن‎ FEMININE 
= ሂሪ = = = 1 go ሂ 
شددت --- شددنا اشد --- نشد‎ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
& x, = x, an ж $ 15 = ሂቃ ይ > م‎ 
بسدون بسدد پشدا پشدوا‎ ola يىنىد‎ MASCULINE 3 
صور‎ $ = i4 2-54 50156516, s 14 ፊ ሂያ 
تشد تشدان يشددن تشدد تشدا يشددن‎ FEMININE 
8 22. ;። ፳5፳2 ü s $ za ce $ f 
تشد تشدان تشدون تشدد تشدا تشدوا‎ MASCULINE 2 
sor 24 s x4 2 2 ፀ፦ $4 = x4 vu ids መይ 
تشدین تشدان تشددن تشدي تشدا تشددن‎ ۷۴ 
o- مه‎ 22 БҮ $ ሂሪ 4 xf 
ә 3 --- تنشد اشدد‎ --- A 1 


The mother strengthened her 
sons' resolution. 


Passengers in cars fasten seat belts. 


The consolers gripped his hand at his 
father's funeral. 


Form УШ شدد‎ 


شَدَّتْ الأم من عزائم أبناءها. 


المسافرون في السيارات يَشُدُونَ أحزمة الأمان. 


ió‏ المعزون على يديه في جنازة أبيه. 


to be strong; to intensify 54 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laig اشتد إشتدا اشتدوا بشتد يَشْنَدا‎ MASCULINE 3 
اشتدث اشتدتا اشتددن تشتد تشتدا پشتددن‎ FEMININE 
مه مگ‎ СР 2د 4 که‎ о 20-4 200-4 4 هم‎ & 
اشتددت اشتددتما إشتددتم تشتد تشتدا تشتدوا‎ MASCULINE 2 
oo Ж CO ш سے‎ 4-24 RR: РРА 
اشتددت اشتددتما اشتددتن تشتدی تشتدا تشتددن‎ ۶ 
نشتد‎ --- A б àf --- dian à 1 
* Contracted form: £41, taf tad 225 Lad rug 
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e 


*JUSSIVE 


IMPERFECT 





f 
\ 


PS 
` 
ኤ 


یشتدان پشتدون پشتدد پشتدا پشتدوا 
í <‏ تدان 3 تددن < + .3:3 5з ን ኤአ + x‏ 
< + تدان < 5 2945 تشتدد < + تدا < +í‏ تدوا 
í <‏ تدان < + تددن < + تدى < + 25፡5 š Z fa‏ 
mE Sai ፡1 кош ማርና е‏ < & 5 
IMPERATIVE‏ 
MASCULINE‏ اشتدد** اشتدا إشتدوا 
FEMININE‏ اشتدي اشتدا اشتددن 


dá 

MASCULINE 3‏ يشتد 

Фф. © م‎ 

FEMININE‏ تشتد 

$24 

MASCULINE 2‏ تشتد 
FEMININE‏ ستدین 

d- 4% 

1 شتد 
፳-ዲ y‏ 

ACTIVE PARTICIPLE‏ مشتد 
፪-ዲ።‏ 

PASSIVE PARTICIPLE‏ مشتد 
Bye ©‏ 

VERBAL NOUN‏ إشتداد 


The heat became intense, and people fled 
to the beaches. 


الناس إلى 


His illness took a turn for the worse. 


Form ] شرب‎ 
ACTIVE 


Sas 3‏ حرارة الجو فهربت 
الشواطى. 


to drink شرب‎ © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
iets Gas opts los yet Шз شرب‎ ዘር 3 
تشر‎ GÁS суз ERAT شربتا‎ VT FEMININE 
lii Gas شرب‎ ops شربت شرتما‎ wascune 2 
تشه‎ Gis تشربي‎ Sy شربت شرتما‎ ۶ 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





эзш Gis ==> يَشْرَبُونَ‎ obig 
55-55 GSS تشوبان تَشْرَبُونَ تشرب‎ 


IMPERATIVE 


195-0) اشربا‎ A MASCULINE 
Co] إشربي إشربا‎ — ۴ 





* Contracted form: تشتدي, يَشْتَد...تَشْتَدٌّ‎ ы, 


** Contracted form: 


Mox 


32-2 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


@ 








PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Io à ard lois شربا‎ a شر‎ MASCULINE 3 
شرق‎ መር dad 5 "E شربتا‎ ይጋ سر‎ FEMININE 
Papas) janet cA አንህ Lex, "n بت‎ "n MASCULINE 2 
545 ራለ: 5203 oi ya Lax, "n بت‎ "n FEMININE 

Gái = ሯ፡ቭ Gi — 2s di 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

65-54 Gig یشرب‎ 39357 ә 35345 Шә) MANE 3 
S Gr GAS ገ ә ant É FEMININE 
5-5 Ls LEA 5925345 Š ane aks MASCULINE 2 

БЫ 5 шш £45 ^ xm لشیم‎ 
What would you like to drink? ماذا تحب أن تَشَيب؟‎ 
Don't smoke [literally: drink smoke] in الدخان في الأماكن المغلقة.‎ መካ x 
closed places. 
Let's drink a toast to the bride and groom. نخب العريس وعروسه.‎ ርጡ دعونا‎ 


Form I شرح‎ to expose, make clear; open (the heart) ጮጮ Ө 





АСТІМЕ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَشْيَحَا يَشْيَحُوا‎ tp شرخوا‎ 55 ሯ> MASCULINE 3 
شرخن تشرح تشرحا يَشْرَحْنَ‎ ጨሁ شرحث‎ ۶ 
تشرح تشرحا تشرخوا‎ &ixj& 142555 55544 MASCULINE 2 
ЕЕ ЫНЫ Wish شرخت‎ ወወ 
፦፤ -ፅ- eg [o ማው Мз 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
35-05 Luby oa پشرحان يَشْبَحُونَ‎ {зч MASCULINE 3 
es Быш {узш EAS تشرحان‎ (5-05 FEMININE 
تشخ تشرحان تَشْرَحُونَ تشرخ تشرحا تشرخوا‎ mascu 2 
تَشْرَحِينَ تشرخان تشرخن تشرحي تشرحا تشرحن‎ FEMININE 
شح - نشرخ‎ Cosi — gà 1 
IMPERATIVE 26% ACTIVE PARTICIPLE 
اشرخ اش > إِشْرَحُوا‎ MASCULINE Саьд PASSIVE PARTICIPLE 
55550 اشرحی اشرخا‎ FEMNNE Čj% VERBALNOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُشْيَحُوا‎ Шу auld شرح شرخا شرخوا‎ MASCULINE 3 
شرختا 55,4 تشرح تشرحا پشرخن‎ 55,4 РЕМІММЕ 
35-03 55-45 تشرح‎ 15, Lais. ዴራ MASCULINE 2 
$i تشرحي تشرحا‎ 5 Li yai شرحت‎ FEMININE 
نشرح‎ --- =š شرحت --- شرختا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُشْرَحُوا‎ 15545 ሯጩ يُشْرَحَان يُشْرَحُونَ‎ SÍ wascune 3 
Gaps تشرخ تشرحا‎ AG تشخ تشرحان‎ ۶ 
تشرحا تشرخوا‎ on 5955343 تشرحان‎ on MASCULINE 2 
تشرحین تشرخان تشرخن تشرحي تشرحا تشرحن‎ FEMNNE 
Ç "Ut --- نشرح آشرخ‎ --- gil 1 
The teacher explained the lesson to the شرح المدرس الدرس للتلاميذ.‎ 
students. 
A sunny day makes me happy [literally: لي صدري.‎ ጩጨ اليوم المُشمس‎ 
expands my chest]. 
If you want to delight (literally: to open the اذا أردت أن تشرح خاطر زوجتك فاشتر لها‎ 
heart of] your wife, buy her presents. с هدايا.‎ 
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Form УШ شرط‎ to stipulate 554 © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





loe LE Lg شترطا اشترطوا يَشْتَرط‎ Lii MASCULINE З 


FEMININE‏ شترطتا اشترطن تشترط تشترطا يَشْتَرِطْنَ 


Li 


MASCULINE 2 


t 
፣ 
F 
ከ. 
E 
E 


ኙ 

Ë 

۳ 

| 

b 

“Г 

EE 
EEE. 

1. 


آلى 

SA 
th 

Li 


FEMININE 


\ 
#. 
m 


5 
`° [ 
\ 
$8 
\ 
;| °„ 
کم کم ሙጫ‏ .>=< 
E‏ 
\ 
Li‏ 
E‏ 
کم کم کم کم کم 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3‏ تشترط پشترطان job tis‏ بشترط 2,45 192,255 
FEMININE‏ تشترط تشترطان یَشترطن تشترط تشترطا ,52 


MASCULINE 2‏ تشترط تشترطان تشتر 9 تشرط تشترطا تشترطوا 


FEMININE‏ تشترطین تشترطان تشترطن تشترطي تشترطا تشترطن 
bai o ДЫ bai m 620 '‏ 


IMPERATIVE L iá ACTIVE PARTICIPLE 


MASCULINE 34.4 PASSIVE PARTICIPLE‏ اشتر L‏ اشترط اشتر طوا 
VERBAL NOUN %‏ اشتراط FEMININE‏ اشترطي اشترط اشترطن 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





FEMININE 


bhis پشترطا‎ буди lob thi آشترط آشترطا‎ мзш 3 
: 1 2 ፡ #31 u6ii z š 


፦ 
F. 
I 


P. 


` 
$8 
°` 
кеч 
$8 
th 


سییر( 


£ 
| 
E 
E 
b \ 
۳ ١ 
EG 
[ 
Ë 
ፔ 


V 


2 
2 
2 


D 
° 
PIN 

ry 
PIN 

nk 


3 
| 


th 


FEMININE 


E 
[ 


۲ 


| 
Í 
| MASCULINE 2 
| 
j 


£ 

i 

N 

t 
as 
ER 


5 
I 
°` 


ny 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


Ë 
I 





| „Б-ы 5545 ይ jis % й зм طان‎ м L ш MASCULINE З 
پشترطن‎ LAS Б تشترط تشترطان پشترطن‎ መጠመድ 
| biis áá Io ኃ መጀ تشترطان‎ 25243 MASCULINE 2 


۷۴ تشترطین تشترطان تشترطن تشترَطي تشترطا تشترطن 
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We stipulated that they come early. DE شترطنا عليهم الحضور‎ 
You have to [literally: /t is a condition that ترط عليك الإعتذار لها.‎ i A 
youl apologize to her. 
An excellent knowledge of the Arabic معرفة جيدة باللغة العربية قبل‎ db asi 
language is a prerequisite to registering تسجيل مادة الشعر الجاهلي.‎ 
for the subject of pre-Islamic Arabic 
poetry. 
Form Ш شرك‎ to share in, participate with 2535 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Ip S Lid 5, شارگوا يسارك‎ LÁ شارك‎ mascune 3 
55653 кук تشارك‎ 55503 ELE 5535 ммм 
le S Ls кук شارکت شارکتما شارکتم تشارك‎ mascuune 2 
تُشَاركِي تشارکا تشارکن‎ ESL Lai S; Lá ሬፍ, FEMININE 
ALES ze pui شارکتا‎ --- AISLE 1 
| . JUSSIVE IMPERFECT 
Ip S Lig 5, رك‎ Lis يَشَارِكُونَ‎ ә S Lis يسارك‎ MASCULINE 3 
554 تشارکان يشَارِكُْنَ شارك تشارکا‎ 2145 FEMININE 
le S Ls кук eL 5953045 تشارکان‎ 2145 MASCULINE 2 
5553 кук 5-45 تشارگن‎ [5 ህ تشارکین تشارک‎ FEMININE 
شارك‎ aya inii — а 1 
IMPERATIVE ር مشار‎ ACTIVE PARTICIPLE 
95 شار ]5 شارکا شار‎ MASCULINE С PASSIVE PARTICIPLE 
55,ሁ6 شارکا‎ „5/5 P ]1EMNNE А154 VERBAL NOUN 
| 1 . PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُشَارَكُوا‎ (5154 алы شورك شورکا شورکُوا‎ MASCULINE З 
551 شورکتا 559 تشارك تشارکا‎ LX s FEMININE 
تشارکوا‎ CLES شارك‎ SiS LÉS 2.554 MASCULINE 2 
تُشَارَكِي تشارکا تشارکن‎ 559 Lais sis 5, FEMININE 
ац -- inn شورکث --- . شورکتا‎ 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





5« 5954( 59554 بُشارك [5)(5፤‏ يُشَارَكُوا 
¿y‏ تُشاركان 556454 تشارك تشارکا يُشَارَكْنَ 
h‏ اکن تشاكوة تشارك تشارکا تُشَارَكُوا 


9 


LÁ% MASCULINE 3 
Lá FEMININE 
251455 MASCULINE 2 
آتشارکین تشارکان 5515 تشارکي تشارکا تشارکن‎ ۴ 
The father shared his son's opinion about الطب.‎ ALS شارك الأب ابنه الرأي في دخول‎ 
entering the college of medicine. 


Will you join with Mahmud in the new محمودا في المشروع الجديد؟‎ ei xs هل‎ 
project? 1 
The player Ahmad Hussam didn't take part ۰ لم يُشارك اللاعب آحمد حسام مع المنتخب‎ 


with the Egyptian all-star team in the final المصري في المباراة النهائية.‎ 
match. 


Form VIII شرك‎ to collaborate, share 3: © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 
\ 
Li 
po 
wl 
\ 
Li 
D 


MASCULINE 3 


| 


— w 


اشترکوا پشترك یشترکا پشترکوا 


۱ 
۱ 
Li 


h 
ከ. 


\ 
ዞላ 


\ 
Li 
"I 
\ 
Li 
D 


^" 

3 

\ 

Li 
„° x "m zl x 
t= کم کم کم کم‎ 


55,245 (E d اشترکن تشترك‎ ÅSA] FEMININE 
اشترکتما اشترکتمٌ تشترك تشترکا تشترکوا‎ MASCULINE 2 
اشترکّت اشترکتما | تشترکي تشترکا تشترکن‎ FEMININE 

| 


Е 


| 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


| 





ORE MASCULINE З‏ يَشْتَركَان кун CERE 9 S au;‏ يَشْتَركُوا 


FEMININE‏ تشترك تشترکان پشترکن تشترك تشتركا يَشْتَركُنَ 
MASCULINE 2‏ تشترك تشتركان تشترکون تشترك تشترکا تَشْتَركُوا 


FEMININE‏ تشترکین تشترگان تشترکن تشترکي تشترکا تشترکن 


ወ j “чое . 44549 1‏ --- تست لك 


IMPERATIVE J id ACTIVE PARTICIPLE 


195 اشتر‎ E اشتر‎ а اشترا‎ MASCULINE eres PASSIVE PARTICIPLE 
25 اشتر < اشتر‎ TE اشتر‎ FEMININE e Lol VERBAL NOUN 
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Will your school’s theater club take part 
in the festival that the city is going to 
organize next summer? 


One of the basic principles of character 
that children learn in school is to work 
together. 


Do you object to our sharing equally the 
cost of [literally: in buying] this expensive 
book? 


Form VIII شري‎ 


هل سَيَشْتَرِكٌ فريق المسرح من مدرستكم 
في اس اه الذي ستنظمه المدينة الصيف 
المقبل؟ 


من الأخلاقیات الأساسية التي یتعلمها 
الأطفال في المدارس هي أن چشترگوا معا في 


العمل. 
هل تمانع في أن تشترك سوياً في شراء هذا 
الكتاب الثمين؟ ` 


to buy ы © 


ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





` 
А" 
po 


IN 
ст 
Í 
E 
(^ 
Ë 


أ8 
"S‏ 
Ы‏ 


[ 
Ë 
| 


po 


MASCULINE 3‏ اشتری 


۳ 
$ 
፥ 
t 

*ኒ 


\ 

e 
\ 
0 

+ 

ادن 

ኮ 
\ 
„= 


Cy» FEMININE 





| 
ма 7 تشتریا‎ 5 43 (255 м igid اشتریت‎ MASCULINE 2 
5 yids gás ۳ ks oi LA Lais id اشتریت‎ FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 


ст 
\ 
„= 

*ሄ ኤኒ 

| 


* 
2 
et 
* 


t 
E 
| 


" 
s\ 
„= 
" 


i 
E 
| 


+ 
Ы 
ር፲ 
*ላ 
+ 
Ы 
Li! 
+ 
Ы 


፦ "ታካ шуын 
gis = дш 
IMPERATIVE 
en ] اشتر اشتریا‎ MASCULINE 
> KK ] اشتریا‎ : E FEMININE 
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о-ы; ይጫ MASCULINE З‏ يَشْتَرُونَ 

FEMININE‏ تشتري تشتریان پشترین 

MascuNE 2‏ تشتري تشتریان تشترون 

FEMININE‏ تشترین تشتریان تشترین 

መ -።ጮመ 1 
252 ACTIVE PARTICIPLE 

(532-54 PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN‏ اشتراء 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُشْتَرَوَا‎ Gi يُسْتَرَى‎ laid آشتری آشتریا‎ mascune 3 
تشتریا پشترین‎ š تشتری‎ i شترین‎ ነ] 5; ነ] شتریث‎ S FEMININE 
needs pii p a4 ይና id teh 28) کرت‎ ŠÍ MASCULINE 2 
add miii تشتره‎ * ፈቂ) أشتّريت آشتریتها‎ FEMININE 


0 

и: 

et 
м 


Ë 


\ 


JUSSIVE 


м 


Ë 


th 
„= 
` 


Ë ` 
Ë 


1 
IMPERFECT 





giis giis gig fet об dX ۱۸۵۵۷ 3 
erai шы gas تشتری تشتریان تشترون‎ wascuE 2 

giis mii تشتربان 5345 تشتري‎ ТЕА FEMININE 
لكر‎ ae ጩና = ам | 


/ haven't bought Christmas presents yet. 


How much did you pay when 
you purchased this car? 


Where do you buy your clothing? 


هذه السيارة؟ 


og 


لم اشتر هدايا عيد الميلاد بعد. 


كم دفعت عندما i J‏ 


= 


من أين تشتري ملابسك؟ 


to feel, realize, perceive ja © 
ACTIVE 


Form I شعر‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





پشعر يشعرا 
ga ሠም ኢመ‏ ی 
Ks Bx uos‏ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


JUSSIVE IMPERFECT 
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۴ 
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\ 


ی تشعرا تشعرن 


5 
E 
L3 

N 


E 
t 


уз) آشعن‎ ንዱ] 


Ё 
Ë 


آشعرن 


feo et he ала 
پشعر پشعران پشعرون‎ MASCUNE 3 
+ E ጅ е of? ي‎ 
— دید‎ 
27 ic 


FEMININE‏ تشعران پشعرن 


ረ а 
2 اه هم‎ "Ed = 


ኑጨጩ› MAscUuNE 2‏ تشعران تشعرون 


ë መ P a عن‎ Aog 


ze Rcx r A ше + < 
تشعرينَ نشعران تشعرن‎ — FEMININE 
مم‎ nz مم‎ ዒሻ 


ot ЭЖ Sl 1 


IMPERATIVE old ACTIVE PARTICIPLE 


MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
а . a4 
FEMININE شعور, شعر‎ VERBAL NOUN 


People feel safe in this place. بالأمان في هذا المكان.‎ даўа 5 الناس‎ 


What are you feeling now? 


بماذا تشگر Sol‏ 


Before he realized it, һе had fallen on his إلا وقد سقط على وجهه.‎ жш لم‎ 


face. 


Form 1 شغل‎ 


to occupy; to divert 425 © 
ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR 
du s 7$. Ft 4s 
[ЧЕ 555 3 dais 
AE М; у 55 í< ` < 


loli شغم شغلا‎ MASCULINE 3 


FEMININE 
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\ 
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` 
A 
ላ 


MASCULINE 2 
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ኒ 
А ۰ 
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°` 
oh 
او‎ 
` 
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\ 
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` 
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FË 
E 
Е 


FEMININE 


Á‏ وه 
5 
V‏ 
3 


== 5 35 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





x & Z ላዚኔ + < Е + < 
2205. - ጊሄ ፈ 


` 
а! 
"3 
V 
` 
` 
\ 
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| 
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MASCULINE 3 


` 
oh 
"T3 
۱ 
6 
` 
\ 
°` 
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FEMININE 


| 
E 
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\ 
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` 
\ 
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MASCULINE 2 


C^ 
Ë 
„= 0 
C 
[ 
أ‎ 
Е 
: 


\ 
إلى‎ 
C 
E 
t 
\ 
1 


PT 
۱ 


FEMININE 


- J 1 
IMPERATIVE شَاغْلٌ‎ ACTIVE PARTICIPLE 


MASCULINE مشغول‎ PASSIVE PARTICIPLE 
FEMININE شغل, شغل‎ VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

۱ ЖЕКЕ, м jade 14.5 شغلا‎ das MASCULINE 3 
Beur Jad Sla شفلتا‎ 5,136 — FEMNNE 

۱ М eae jii DE š £ 12 4 КАРЕ MASCULINE 2 
215 54. کش‎ ERK shá kilá cdi FEMININE 

22 dd se iM HER --- ቁ. 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

ома 43 JS wascune 3‏ يُشْعَلُونَ wads jid]‏ پشعئوا 
мы ы 1$ 4 ома 45 fadó FEMNNE‏ بشعله 
FEMININE‏ :5 لین تشغلان + 13< sli d gid wads‏ 


E 


This employee will temporarily occupy the 
position of executive director. 


He occupied himself with work so as to 
forget his family problems. 


What are these important things that 
distracted you from us? 


She devoted time to solving the problems 
of others. 


Form УШ شغل‎ 
ACTIVE 


PLURAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


E 


هذه الموظفة Ја‏ منصب المدير 


| لتنفيذي مؤقتا. 


الأسرية. 


Lo‏ هذه الأشياء المهمة التي 5 2015 عثا؟ 


NER‏ الوقت لحل مشاكل الآخرين. 


to be busy jå © 


DUAL 
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D 
اء‎ 
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Li 
` PS 
اء‎ 
\ 
Li 
D 
1 
\ - 
ኣ 
\ \ 
\ Li 
፣ D 
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\ 

0 0 
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8م‎ 5 

7 0 ሽ 

s s 8 ` 

А ۰ ۰ F . 
0 0 0 

З „= „= 5-5 = 

کم کم eS‏ 


\ 


j 
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А 
0 
© 


\ 
N 
\ 

\ 


\ 

0 0 
e 

б 0 

po po 


` 
\ 
\ 


\ 
E 

° 
0 
P 


` 
\ 
\ 
کم کم کم >=< 


\ 


\ 


F 
` 
з 


SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ اشتغل 

Ышы FEMININE 

MELES] MASCULINE 2 

ху FEMININE 
ы 


JUSSIVE IMPERFECT 





ЛЕЕ ы; Майы بشتغل‎ 294555 М; 3142 ы; 1556. 5.5. MASCULINE 3 
يَشْتَغِلْنَ‎ Mardi Jats 545 تشتغفل تشتفلان‎ нммме 
145 25 5] 2 i ТЕНКА تشتغلان‎ js $$ MASCULINE 2 


۴ تشتفلین‌تشتفلان تَشْتَغِلْنَ تشتغلي Уаз‏ تشتفلن 
1 :14 == 134 || 
ACTIVE PARTICIPLE‏ مش که IMPERATIVE‏ 


MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ ات إشتغلا إشتغلوا 
VERBAL NOUN‏ اشتغال ы FEMININE‏ ي اشتغلا اشتغلن 


The children were busy playing and forgot SSH اشتغل الأطفال بالألعاب ونسوا‎ 
to eat. 


How does this machine operate? هذه الماكينة؟‎ ПЕК كيف‎ 


He was concerned [literally: His heart على ابنه المسافر.‎ ate اشتغل‎ 
was occupied) about his son, who was 
traveling. 


Form 1 شكك‎ to doubt, suspect; to pierce 14 © 
ACTIVE 
SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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ሰሌ 
[Y 
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ኤ |ጅ 
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MASCULINE 3 
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1 
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ጄ 
E 


ፀጋ ረ ፳ 2. x, 4. ፀ፡ x መ < s > 

gst š ix መሰ << شکتا‎ GS ۴ 
£ م‎ ፳ 2. =, ያ E „жэш PASE መ < 
Le መበ £ 
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MASCULINE 2 
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FEMININE 


` 
\ 
` 
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` 
\ 
ላ 


ч t _-_ 4 << $ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 


Ё 
E 





& م‎ é 7 ر يه‎ m $ ያ 7 s 4. $ 41. 
پشکوا‎ LS پشکان پشکون تشكك‎ ሽ 5 MASCULINE 3 
oF = ж ^ 2 о 2 2 Ё = 2 aÉ 2 ር 


: 
0 
+ 
0 
E 
0 
Š 
A 
፦ 
f 
C 
E 
E 


FEMININE 


$ 22. Ko fz (a 4, ሾቹ ሺ. < << deck: 
la S sas i$ CSS تشكان تشکون‎ *[ ጋ | MASCULINE 2 
о 2 2 = 2 э 2 о 2 2 e 2 у ^ 


۷۴ تشکین تشكان تشککن 


۱ 
` 
` ሠ 
" 
+ 
إلى‎ 
5 # 
` 
"PS 0 
\ Ы 
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* Contracted form: تشكي,أشك...تشكٌ‎ КЕКЕ К КҮКЕ 
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@ 


- 0 5i TJ 5i 
“ጋ 1 s 17 


@ 


* IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


Do not doubt your abilities. 


The investigators were suspicious of them 
on account of the contradiction in their 
testimony. 


The pin stuck him when he was playing. 


Form ] شکر‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


€ £ 
شاك‎ ACTIVE PARTICIPLE 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


+ & 
شك 


VERBAL NOUN 
لا تشك فى قدراتك.‎ 


المحققون شکُوا فيهما نتيجة تناقض 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


شهادتهما. 


S š,‏ 2 الدبوس عندما كان يلعب. 


to thank ;—; © 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





4 4 


lo Si 
S< 
روا‎ < А = 


ረ 


" 


4 رم 4 رم 


[ 
" 
sU 

\ 


` 
` 
` 
` 


ف 
Ы‏ 


Y 
E 
Ы 
١ 
„= 
" 


ፐ 

` 
5 ` 
إلى 
\ 


شکروا 


(355 5 


a^. 
5 зд 3 


MASCULINE 3 
FEMININE 


MASCULINE 2 





9 < 5 wo ኒ< شکرتما‎ ኤዱ. ۴ 
P š: — <ጄኗ 51 Ce < š s < š 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
کروا‎ i KS is ۳ dd ag us ኃሁፍ Дд < is MASCULINE 3 
кыю تشک‎ <s ሰ š obs ÁS ሩፍ 5. FEMNNE 
کرو‎ ic KS Lz oe fe 575 HE کران‎ + A PE: MASCULINE 2 
зз pgs = 4 ጋዴ ኒና ol: $5 ሁሁ i FEMINNE 
> + NA < 3l ፈፍ í ያ Sx 1 
IMPERATIVE "(4 ACTIVE PARTICIPLE 
Re М о к<] أشكك‎ MASCULINE مشكوة‎ PASSIVE PARTICIPLE 
cash F ¿SI FEMININE 55s Š, Can? VERBAL NOUN 


E 


E 





شك شکي, شکا, شکوا... Contracted form:‏ * 
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@ 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





[ук+ i i gx ኒ H -g ኒ 1 روا‎ < á, کرا‎ Š 348 MASCULINE 3 
хы شک‎ жы Gh GSS is ٣٣٣ 
CS Мо pet тк ይእ ፍ 5 155 ፍ K شکوت‎ MASCULINE 2 


суз FEMININE‏ شکرتها شکرتن 


ase‏ شکرتا 


м 


(^ 
E 


V 
` 

` 
\ 
` 


1 
IMPERFECT 


| 
E 


JUSSIVE 





MASCULINE 3 


SN 
[ 
sty 
zT 
ከ 
sty 
n 
ዩ 
` 
C^ 
ib. 
۱ 
Ё 
ILA 
e 
| 
is 


FEMININE 


C^ 
N 
\ 
ፉ 
` +L, 
may 
\ \ 
55 a 
55 iN 
` 
\ 
ፉ 
th + 
ኳ 
ኣ ኣ ኣ ده‎ | 
\ \ \ Cy 
\ 
" „= е 
th ده‎ sly vs 


MASCULINE 2 
2 p =. 24 =. 9 2 “ረቃ رم هر‎ መ“ 4 2 
A A j 9 تشكران تند‎ ረ j FEMININE 


=, 485 = ሽቼ 


“< š E آشکر‎ 46 35 28 < 


м 
ኒ 
i 
` 


че 


1 


| don't know how ያጋ thank you. Kies لا أعرف كيف‎ 
Did you thank them for the fruit? هل 4565 على الفاكهة؟‎ 
| thank you, O Lord. يا رب.‎ 22 < SÁ 


Thanks very much. SD شک‎ 


Form 11 شكل‎ to form, shape, create شکل‎ 9 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
RERS ы ы شکلا نشکا‎ JS масш 3 
иы S24 QE 515+ 2155, 2155 ۴ 
ош Pii ea КЪ S رت‎ FEMININE 


| 
| 
: 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





lal کش‎ መ = d ae 
an pe чн, 
alah i4 ጊረ 
REKE › مام‎ of Lp 
[& کش‎ ጊረ i 
መ= eu? ረጋ 


s 
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` 


IMPERATIVE 
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с 
۱ E 
ده‎ shy 
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E 


(C 
ሄ ሄ 
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th th 
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` 
€ 
P 


ty shy 


` ` 

€ € 
ሠ ሠ 
th 


S 
۷۴ € 
uk ሁኒ 
ቦሶ th 


8 
۷۴ 
۱ 


Ë 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 


ACTIVE PARTICIPLE 





Ae Е LE b on =: vs ES F) 
شكلا شكلوا‎ [Sai ۷۴ مشكم‎ PASSIVE PARTICIPLE 
og „ > „ B - ሠ e نی‎ 
شكلى شكلا شكلن‎ FEMININE تشكي‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ቃጩ <, Sie “Sa, 49 4 24 “24 
يشكلا يشكلوا‎ JS شكل شكلا شكلوا‎ MASCULINE 3 
م س که هر‎ X x م‎ -S م هر م س‎ “ሮው 2 20294 
تند تيد يشكلن‎ Š š شكلت شکلتا‎ FEMININE 
ቃጩ + ж 58. —# >Ñ г فين‎ 22524 ሪራ os 2 


Xon‏ مع W‏ م < که هر 
PL IE == -7‏ 


Ë 


JUSSIVE 


\ 
` 
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3 
wh 


` 
3 
wh 


`X E ላ 
` 
ሄ 
wh ፦ 


i 


5 
3 
wh 


MASCULINE 2 
FEMININE 


{ 
IMPERFECT 





` 
اع 
\ 
اع 
\ 
` 
اع 
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` 

اع 

ኒ de 
۲ 

te shy 

` 

اع 

eX 5 

te shy 


EY 
" š 
se thy ib 


اع 
seh‏ 


ቃጩ — X X> مر‎ 0S X م‎ 
 <ጋቃ š x م ع ته م‎ 
om p os -14 


[ 


The artist Mahmud Ismail fashioned a 
statue that expresses the contemporary 
situation. 


The Italians’ offensive players created a 
serious danger to the French goal. 


This encyclopedia constitutes a complete 


collection of sources. 


` 
اع 
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ماء‎ « 
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اع 
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2 “ር. 
ቃጩ رع‎ 


ሆኒ 
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[y 
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Ë 


الفنان محمود إسماعيل تمثالا ፊዴ)‏ 
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اع اع‎ 
۱ ሠ 
ty shy 
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shy‏ ده 
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PY 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


"X WP 


شكل 


عن الواقع المعاصر. 


لاعبو الهجوم الإيطاليون lol S s‏ خطورة 
كبيرة على المرمى الفرنسي. 


هذه الموسوعة ሻር‏ مجموعة متكاملة 
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من المراجع. 


Form 1 شمل‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


@ 


to comprise, surround joi © 


ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


g 
2 
Q 
ፎ 
ኡ 
2 


PERFECT 





JUSSIVE 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





bls J Уы 


PLURAL DUAL 
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5 
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ІМРЕВАТІМЕ 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 
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ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 
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JUSSIVE 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 
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E te shy shy * 
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te shy 


Ñ 


` 
هيو 
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th shy 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


This salary doesn't include the taxes. الضرائب.‎ eats هذا الراتب لا‎ 
God the Highest has surrounded us with جل جلاله بعنايته.‎ alil Lass لقد‎ 
His care. 
The exam covered the whole course. شمل الإمتحان كل المنهج.‎ 
Form I شنن‎ to launch an attack 5.4 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL SINGULAR PERFECT 


g 
c 
> 
г 








iig » i 545 2% شك‎ O9» MAascUuNE 3 
мыш É Le 545 + شتت شت‎ FEMINNE 
piis Gái 445 uid شتئت شتنتما‎ ዘል50ህዘፎዱሁ 2 
5:35. É s gids oiii GLÉ 24145 — FEMNNE 

26 u 54 z z š eeu BE 1 

*JUSSIVE IMPERFECT 

lii; شان بشتا‎ gás эй із 5-45 mascuune 3 
siis É T تشک‎ 5 ን تش شان‎ FEMININE 

j Ls ate 45 Ata تشن تشتان‎ MASCULINE ወ 
RER а gids تا تشتان‎ FEMININE 

* IMPERATIVE شان‎ АСТМЕ PARTICIPLE 

loi si ut ái ألشكة‎ MASCULINE -- PASSIVE PARTICIPLE 

5.41 сы „М FEMININE «VERBAL NOUN 

The airplanes launched a violent aerial الطائرات هجوما جویا عنیفا.‎ ЫШ 

attack. 

The journalists launched a campaign gensis dias. Е нел 


against corruption. 





يشن تشن تشن تشتی, Contracted form: — js.‏ * 


5%„ شتی, شار شتوا... Contracted form:‏ ** 
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Form 1 شهد‎ to testify; to witness شهد‎ @ 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
9፡43 شهد شهدا شهدوا يَشْهَدَ پشهدا‎ MASCULINE З 
تشهدا تشهد‎ iai شهدن‎ é ል شهدتا‎ š شهدت‎ J FEMININE 
تشهد تشهدا تشهدوا‎ ነሜ شهدم‎ Á شهدتما‎ é $ شهدت‎ : Š MASCULINE 2 
تَشْهَدِي تشهدا تشهدن‎ Sag شهدت شهدتما‎ FEMININE 


6:45 -- dg 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





92-203 i شهدا‎ i3 54-405 i3 پشهدون‎ i پشهدان‎ i3 54-5 i MASCULINE 3 
يَشْهَدَنَ‎ f aan 2ه‎ ы Dagin تشهدان‎ Boe S Z EEMIÑINE 


ài MASCULINE 2‏ تشهدان تشهدون تشهد تشهدا 


1 أشهد --- نشهد شهد - نشهد 
IMPERATIVE aL ACTIVE PARTICIPLE‏ 
PASSIVE PARTICIPLE‏ مشهود MASCULINE‏ 54-01 اشهدا اشهدوا 


VERBAL NOUN‏ 59-4304 ۶ اشهدي اشهدا اشهدن 
PASSIVE‏ 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





92-203 ш پُشهدا‎ agai ш شهدا شهدوا‎ ia MASCULINE 3 
52244 PAKKI 2245 شهدت شهدن‎ 5424 FEMININE 


MASCULINE 2 
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6:45. -- és Š, 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
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“I testify that there is no god but God, and 
I testify that Muhammad is the Prophet of 
God" [Islamic creed]. 


This person is well known [literally: is 
attested] to be trustworthy and sincere. 


You are subpoenaed to the court to testify 


ias‏ أن لا إله إلا الله وأشهد أن محمدا 
رسول الله. 


هذا الإنسان i5‏ $3 له بالأمانة والإخلاص. 


أنتم مطلوبون في المحكمة لكي 4-05 








in connection with the crime of murder. في جريمة القتل.‎ 
Form IV شور‎ to make a sign, beckon; to hint آشار‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

፦ጩ 4.1] Бы 3.48] MASCULINE 3‏ يُشِيرًا پشیووا 
፦ኤጩ i SL) é5Lá ۶‏ تُشيرًا .5-55 

mascu 2‏ شرت Sibi Lai‏ تشیر تشیرا تشیوا 
Een 65] esas] FEMININE‏ تشيري تشیرا تشرن 

АИ Ge. ча $4 ws qs 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

MascuNE 3‏ يشير یُشیران پُشیرون ፦>ጩ‏ يُشيرًا يُشِيروا 
peers FEMININE‏ تشیران oxi‏ تشر تشیرا ev‏ 

ascuune 2‏ 33305 تشیران تشیرون تشر تشیرا تشیوا 
FEMININE‏ تشیرین تشیران تشن تشيري ጨጩ‏ ›»5 

ጩ o i ጩጨ сз Pad 

IMPERATIVE p ACTIVE PARTICIPLE 

la cil ERES tal MASCULINE “ጨሬ PASSIVE PARTICIPLE 

FEMININE Lal VERBAL NOUN‏ أَشِيرِي أشيرًا اشر 


Although the traffic officer was motioning 
the cars to stop, the drivers did not obey. 


How | would love to learn sign language, 
in which every motion of the hand and 
fingers indicates a particular word. 
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بالرغم من أن عسكري المرور يُشيرٌ إلى 
السيارات بالوقوف الا أن قائدي السيارات لم 


يسمعوا له. 
كم أود أن أتعلم لغة الإشارات حيث تُشيرٌ کل 


حركة بالأيدي والأصابع إلى كلمة معيّنة. 


+ ል 


The two teams moved very quickly the 
moment the referee gave them the signal 


to start. 


Form I شيا‎ 


تحرّك الفريقان بسرعة كبيرة عندما أَشَارَ 
إليهما الحكم بالبدء. 


to want ¿L o 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1555 Lág — Lá; شاعا اور‎ #5 mascune 3 
alae تشاعا‎ д Мз» اٿ شاءتا‎ FEMININE 
تَشَاووا‎ Las ደ.ሕ5 а aii à did маѕоме 2 
1.65 855 شئ تشاني‎ lati ati FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
ыш шы Шш э уйш {Шш меза З 
Alaa 5 Lis 214 تَشَاءَان‎ £L FEMININE 
555 45 lis 59965 تشاءَان‎ ЙЫЗ wascuNE 2 
Ais 55 የ 145 تشائین تَشَاءَان‎ FEMININE 
з -- ኒቪ АШ ዐ -- ጩ 1 
IMPERATIVE شاء‎ ACTIVE PARTICIPLE 
585 + 5 MASCULNE مشيء‎ PASSIVE PARTICIPLE 
1% شاءا‎ ALS FEMININE 41.42 VERBAL NOUN 
Е PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
шш Lás ды شیئوا‎ ኤኔ شيء‎ MASCULINE 3 
ы تشاعا‎ д Мз» ШЇ ይ: FEMININE 
تشاعا تَشَاوُوا‎ д а 52:ህ شتئت‎ MACUNE 2 
Ais 5) NN Sah [ይፈ0ህ شنت‎ FEMININE 
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JUSSIVE 
йы кы іы 
ды ды سا‎ 
plas pís {ы 
144 дд تشائي‎ 
іы ы ኒቨ 


He'll be here tomorrow, God willing 
literally: if God wills]. 


Whatever God wills. [expresses indefinite 
quantity or time, equivalent to “God only 
knows’; also an expression of surprise 

or of admiration equivalent to "Great!" or 
"Wow'] 


The police officers fabricated whatever 
accusations they pleased about him. 


Do whatever you like, but bear the 
responsibility of what you do. 


Form IV شید‎ 


IMPERFECT 
59954 يَشَاءَان‎ ደ.ሕ- MASCULINE 3 
«1.64 اء تشاءان‎ ۴ 
59-55 تشاءان‎ 21; MwascuwE 2 
a s 3/#( 6 تشائین‎ FEMININE 
дЫ — дЫ 1 


لفق له رجال البوليس ما شَاؤُوا من الاتهامات. 


إفعل ما شثت ولكن تحمل مسوولية Lo‏ 


to set up; to commend أشاد‎ © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laxi أَشَادُوا شید يُشيدًا‎ ЫМ) أَشَادَ‎ wscuwe 3 
gaid تشید تشیدا‎ ЗА) شادث أَشَارَدَ‎ — EMNE 
تشیدوا‎ ኤጩ تشید‎ эы agen | 2з] MASCULINE 2 
تشيدي تشیدا تشدن‎ EEG Gi Ši oa á FEMININE 
شید‎ - ኤቭ 6:41. < 6ዕቭ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
5 پشیدا‎ ኤጩ; 593.100 بشید يُشيدان‎ MascuE 3 
кыы Gant dud کشیدان یش‎ Ша rne 
تشید تشیدان تشیدون تشد تشیدا تشیدوا‎ wascuwE 2 
5.63. يدي تشیدا‎ à تشیدین تشیدان تشدن‎ FEMININE 
تشد‎ --- ፡ቭ سه تشیه‎ ДЫШ 1 


@ 











IMPERATIVE مُشید‎ ACTIVE PARTICIPLE 
los al آشد آشیدا‎ MASCULINE 24 PASSIVE PARTICIPLE 
5.48]. ኤጋ أَشِيدِي‎ FEMININE إِشَادَةٌ‎ VERBAL NOUN 

PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
شاد بشادا يسادوا‎ вый) أشيدًا‎ L MASCULINE З 
234. [93 تشاد‎ sul 5.4] Bae) FEMININE 
555 تشاد تشادا‎ | $i [45.4] 55.44] MASCULINE 2 
53-545 تشادي تشادا‎ S5 al Lais asl Ls FEMININE 

xij ы 206] Gri) ses didi 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
205 پشادا‎ ኤጩ/ يُشَادَان يُشَادُونَ‎ SLŠ% mascuune 3 
25.84 PLES ጊዜን 5.64 تشاد تشادان‎ — FEMININE 
1555 BLES ዒን 59255 تشاد تشادان‎ mascuune 2 
53-53 553 تشادین تشادان 5545 تشادي‎ FEMININE 

d 5 А dii ت‎ 206] 1 
The Pharaohs built the great pyramids. آشاد الفراعنة الأهرامات العظيمة.‎ 
The coach praised the good performance المدزب بمستوی حارس المرمى.‎ sisi 
[literally: built upthe level] of the 
goalkeeper. 

The members of the committee أعضاء اللجنة أَشَادُوا به.‎ 
commended him. 

Form IV صبح‎ to become aici © 

ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195-23 Lai fui Ea آضتها.‎ == MASCULINE 3 
oai 3 & sl xz 252) ғммме 
تَصيحًا تضبخوا‎ (uai Әх 1510) أَصْبَحُتَ‎ masovne 2 
553 53 የወ Seal Lathe) 2.522] FEMININE 











JUSSIVE IMPERFECT 
953 Doua Z oas 0543 425 MASCULINE З 
Gee تضبحا‎ быш эээ تضبحان‎ fad ۶ 
l3 à AS تضبحان 592-3 5 تضبحا‎ & MASCULINE 2 
—— L— pol 52-45 تضبحان‎ 2-43 FEMININE 
نصبح‎ --- Quel نصبح‎ --- gal 1 
IMPERATIVE z ACTIVE PARTICIPLE 
lo al EE cecal MASCULINE 4-22 PASSIVE PARTICIPLE 
eee Gaži ሠጨጨመ FEMININE Сызга! VERBAL NOUN 
Can you imagine, the dream came true! حقيقة!‎ мм هل تتخيل 51 الحلم‎ 
What do you [pl.] want to become in the ماذا تبتغون أن تصبخوا في المستقبل؟‎ 
future? Ë 
Thank God, the weather turned very mild لطيفاً > بعد‎ aÍ الطقس‎ ай الحمد‎ 
after the rainstorm. 412 4411 العاصفة‎ 
Form I صحح‎ to be right; to be healthy ጨ= 6 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یصحوا‎ ኤሬ < 195 صحًا‎ С-2 MASCULINE 3 
تصحا يَصْحِحُنَ‎ z< 25 5ሙ=ኤሬ dix Мз ۴ 
تصخا تصحوا‎ фај መዴ. 41552 GS MASCULINE 2 
Giai Dai صخي‎ Oise صحخت صَحَحُتَمَا‎ FEMININE 
سدع هبه == تخ‎ . 2227 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
1953 L= و يَصَحِحٌ‎ 55-23 Cei MASCULINE 3 
5ጮ>=3 تصحان —— تصحح تصحا‎ 25 ሯ=ን 25 FEMININE 
loa تصحح تصحا‎ ETE تصحان‎ fei MASCULINE 2 
تڪ‎ Был : ad ጣው obs AÍ ua FEMININE 
> < ር o > j ° 2} ЕТ أصح‎ 1 





* Contracted form: fas... al تصح, تصحّ, تصحي,‎ uai 
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*IMPERATIVE a ACTIVE PARTICIPLE 
lel Dal б>] ዝጊ --- PASSIVE PARTICIPLE 
Oo] اصححي اصححا‎ FEMININE ¿L E VERBAL NOUN 

It is right to sing his praises. أن يقال فيه المديح.‎ Cras 
We shall see in the end whose words كلامه في النهاية.‎ Cc ستری من‎ 
turn out to be true. 

The child recovered from his illness. الطفل من مرضه.‎ Ao 


Form I,» 10 proceed (from); to have origin (in); صدر‎ © 











to be published 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
аа صدا‎ ias: صدر صدرا صدروا‎ MASCULINE 3 
رو‎ э 2 5 2 = 9› 2 2 
بصدرن‎ haa jaa صدرتا صدرن‎ Фла ммм 
ه — هه م = ه هم‎ f 210-2 = دمي‎ < 
صدرتم تصدر تصدرا تصدروا‎ Lo صدرت‎ MASCULINE 2 
or oz م م‎ 4 # ә < fje PLIN و‎ = 
صدرت صدر صدرتن تصدرى تصدرا تصدرن‎ FEMININE 
# :2:::= مه ص‎ ۶ жы йс መ Moe эё 
نصدر‎ --- jal صدرت --- صدرتا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
200-0. 25 4 о 22:2 2252. ^9. 0: 22 
يصدروا‎ hauas лааз بصدران یصدرون‎ јулај MASCULINE 3 
يَصدرنَ‎ А5 ኤልን تصدران بَصدرن‎ 33445 ۷۴ 
hix ندرا‎ “Saas تصدران تصدرون‎ 3445 MASCULINE 2 
24 4 x PI Aum ad ox Mox - 42 
تصدرينَ تصدران تصدرن تصدرى تصدرا تصدرن‎ — FEMININE 
of 24 22 é & همم‎ г< о? oF 
نصدر‎ --- jaa نصدر‎ - ጩጨ 1 
IMPERATIVE SaL ACTIVE PARTICIPLE 
اصدر آصدرا أصدروا‎ MASCULINE مّص دور‎ PARTICIPLE 
ያ ይቄ م م ور 40 وم‎ 
اصدری اصدرا اصدرن‎ FEMININE صدور‎ VERBAL NOUN 
| am convinced that these statements did أن هذه الكلمات لم 55445 من فم‎ a S Lis آنا‎ 
not come from [literally: come out of] Ali's علی.‎ 
mouth. 
* Contracted form: صخوا...‎ a صحي,‎ fue 
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The Nile river originates in [literally: 
proceeds from] Lake Victoria. 


This special issue of the journal Rose al- 
Yusuf was published in connection with its 
hundredth anniversary. 


Form IV )ፌ= 


jes‏ نهر النيل من بحيرة فيكتوريا. 


صدر هذا العدد الخاص من Ао‏ روز اليوسف 


to issue, publish ,.=) © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laum Балај 33.4 آصدر آصدرا آصدزوا‎ MASCULINE 3 
“ሠ 92 ш 0 £ - of سور‎ ӨЛЕ سي‎ ° acf 
تصیرا یصدزن‎ jas Gal ША) اصدرث‎ ۶ 
«ረ «ረ «ረ ‚Фф كه دمي که ی كله‎ 
تصيرًا تضصدروا‎ ጩጨ ба آصدرت آصدرتما‎ MASCULINE 2 
d ፀጋ "EET. РЕ, سوک‎ $Š | Жуз 2-0% 
اصدرت أصدرتهَا اصدرتن تصدرى تصدرا تصدرن‎ FEMININE 
"Rd _ x < م‎ f م سوم‎ f 
تصدر‎ es ንኤመ) اصدرت و أصدرنا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
2 ۴: p: ا‎ Р Д 2 9 م‎ эр: Ж е م‎ "ሁ፦ о p ^ ¥ а 
یصیرا یصوروا‎ j یصیران یصورون‎ jas MASCULINE 3 
ë م ه‎ L. ቋቋ o 982 za مه‎ - #2 ep of 
تصدر تصدرا یصدرن‎ መመ تصدر تصدران‎ FEMININE 
„4 pont a o? се, “4 pad “4 
تصدر تصدران تصدرون نصدز تصدرا تصدروا‎ MASCULINE 2 
“ ሓያ pled of መሠ «ሓያ ሁ ot eee 
تصدری تصدرا تصدرن‎ መ تصدرین تصدران‎ FEMININE 
4 ፡ *ና s مر 4ه‎ oF 
نصدر‎ -. ума! أصور --- نصدر‎ 1 
IMPERATIVE лала ACTIVE PARTICIPLE 
Pe 5: 227: 2 a КӨЧ ЖЕ 
اصدر اصدرا اصدروا‎ MASCULINE مصدرٌ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
PEE ፡ኝ ፡ኝ و‎ cd 
اصدار ۶ اصدري اصدرا أصدرن‎ VERBAL NOUN 


The Algerian Society for the Environment 
issued a positive response in its comment 
on the latest environmental decisions in 
Algeria. 


The Faysal Publishing House published 
а new book discussing the history of the 
Arabic language. 


Will writers publish their books exclusively 
on the Internet in the future? 


It is too soon for the court to issue a final 
judgment in this case. 


= о $ 


iil‏ جماعة البيئة الجزائرية ردا ایجابیا 
تعليقا على القرارات البيئية الجديدة في 
الجزائر. 


éga‏ دار نشر الفيصل GES‏ جديداً 
يناقش تاريخ اللغة العربية. 


هل ае‏ في المستقبل كتبهم 
على الإنترنيت فقط؟ 


الوقت مبكر جدا حتى تُصُدرٌ المحكمة حکما 
نهائیا في هذه القضية. 
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Form III صدق‎ 


@ 


to befriend; to approve, ratify 5:2 © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
[,በ=2 Lol 5442 صادقوا‎ [3302 Gila мавсим 3 
صادقتا صادقن تصادق تصادقا بصادقن‎ 25102 FEMINNE 
تصادق تصادقا تصادقوا‎ 1512 leila صادقت‎ mascune 2 
صادقت 25312 2552 تصادقي تصادقا تصادقن‎ FEMININE 
Ber ъс Даш Gia ^ - dba 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
5025 بصادقا‎ 5127 594221 glasba, يُصَادقٌ‎ wascuwE 3 
تصادق تصادقان 25124 تصادق تصادقا بصادقن‎ FEMININE 
تصادقان تَصَادِقُونَ تصادق تصادقا تصادقوا‎ 8223 MASCULINE 2 
54125 تصادقان تصادقن تصادقي تصادقا‎ 55125 FEMININE 
تصادق‎ — ዕጩ تصادق‎ — el 1 
IMPERATIVE مُصَادقٌ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
صادق صادقا صادقوا‎ MASCULINE 85—22 PASSIVE PARTICIPLE 
صادقی صادقا صادقن‎ FEMININE А5122 VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
162525 بصادقا‎ Laj ضودق صودقا صودقوا‎ MASCULINE 3 
صودقن تصادق تصادقا بصادفن‎ [23፡92 صودقث‎ FEMNNE 
6205 [55.5 صودقت ,525,5 92829-2 تصادق‎ MASCULINE 2 
تصادقي تصادقا تصادقن‎ 2559-= PLENA ضودقت‎ FEMININE 
dum ^ue di Dad. а 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بصادقا يُصَادَقُوا‎ д2 5931—23 يُصَادَقَان‎ 5፡24 MASCULINE З 
25፡24 تصادق تصادقان :5812 تَصَادَقٌ تصادقا‎ ۴ 
አይቪ ሬና (50027 503 تصادقان تصادقون‎ 5545 wascune 2 
تصادقین تصادقان تصادقن تصادقي تصادقا تصادقن‎ FEMININE 
ua ces Ma: s Жш 1 
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Don't befriend people for the sake of 
advantage. 


How | wish to be friends with my children! 


Willthe assembly approve the new 
regulations? 


Form УШ صدم‎ 


لا تصادق الناس من أجل المنفعة. 


كم 5i‏ تمنو آن آصادق أولادي! 


هل سَيصَادقٌ المجلس على التعديلات 


الجديدة؟ 


to collide, clash 255) © 


ACTIVE 


PLURAL DUAL 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR PERFECT 








19531245 يَصَطَدمَا‎ paba 62521 اصطدم إِصَطَدَمَا‎ MASCULINE 3 
إِصطدَمَت اصطدمتا إِصَطَدَمُنَ تَصَطديمَ تصطمما يَصَطَدِمُنَ‎ FEMININE 
إِصَطَدَمُتَ 554 إِصَطَدَمُتُمْ تصطدم تصطدما تصطدمّوا‎ моим 2 
NETS PE ERA تصطدمي‎ 5፡545=] [Еул] cal FEMININE 
تضطدم‎ --- һы إِصَصَدَمُتا‎ --- ዴልሬኤ=! 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
bonis qs. በር ርው з 
ыйым Ка pee Geeks ق‎ ጨፎ 
تضطدمان تصطدمون تَصَطدمٌُ تصطدما تَصَطَدموا‎ Potosi wascune 2 
تَصْطَدِمِينَتَصْطَدِمَان 5432445 تَصَطَدِمِي تضطدما تَصَطَدِمُنَ‎ FEMININE 
T er T MEN | 
IMPERATIVE Er: ACTIVE PARTICIPLE 


MASCULINE‏ إِصَطَدمٌ Къ]‏ إِصَطَدمُوا 


portico) ^ FEMINNE‏ إصطدمًا إصطدمُنَ 


Two trains crashed in Spain this morning. 


Don't clashwith him; pursue diplomatic 
paths. 


Many young men have clashes with reality 


[i.e., come up against difficulties]. 


=-=- PASSIVE PARTICIPLE 


pai 


VERBAL NOUN 


А54‏ قطاران في أسبانيا هذا الصباح. 


Y‏ تصطدم به. إتبع الطرق الدبلوماسية. 
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А45‏ العديد من الشباب بالواقع. 


Form 11 صرح‎ 


@ 


to explain, state frankly; to grant ሯኑ= ወ 
a permit 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


Shai GIAI 


= ہے 


| 


th 


LAS 


تصرحًا 


б 


-a ሠ 


JUSSIVE 


Cre 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





552 
صرحا 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


{әм‏ بصرحان 


а 
c= 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
صرح 552 صرخوا يَصَرَّحَ 55245 بصرخو‎ MASCULINE 3 


i 


` 


\ 
“ 
\ 
` E 


A 


1 
$ 


ኣ 


$ 


\ 
اع 
\ 
^— 


JUSSIVE 


FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





5 CY 5 
“ “ “ 
\ F F 
sh ty shy 


ነ 


تصرحین تصرحان 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


A major security source made ап 
announcement and said... 


Why don't you speak the truth frankly? 


The ministry of highways granted us a 
permit to do work in this spot. 


$2 مصدر أمني كبير فقال... 


4 


لماذا لا Cai‏ بالحقيقة؟ 


Ш መሬውን-=‏ وزارة الطرق بالعمل في هذا 


المكان. 


to spend; to turn away ;2 


ACTIVE 


DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





IMPERATIVE 


PASSIVE 


DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





Form 1 صرف‎ 
PLURAL 

18,4 یصرفوا 
تصرفا bina‏ 
تضرفا 195,425 
15,43 5845 
lina Шз;‏ 
تضرقا یرفن 
تضرفا 195,425 
1,43 تصرفن 
pal‏ ]986 
6 ضرف 
PLURAL‏ 

822 Шым; 
э pai 
1543 [5.55 
تصرف‎ [5.5.5 


522 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 











JUSSIVE IMPERFECT 
65527 05523 ( رفون‎ Күл did MASCULINE 3 
ترفن‎ L TA. S> 005-45 eX: FEMININE 
15523 0545 agit 39:55:23 olii as MASCULINE 2 
Mini 23 تضوفي‎ A n pus 
did. x ДИ ui. e шы 1 
Each of us will spend about forty pounds. تضرف كل واحد منا حوالي أربعين جنيها.‎ 
How much time did you spend on studying كم صَرَفْتَ من الوقت في المذاكرة اليوم؟‎ 
today? 
Why don't you drop literally: avert your النظر عن هذا الموضوع؟‎ Š لماذا 2 تصر‎ 
glance from] that subject? 
Form ІХ صفر‎ to turn yellow $i; © 
ACTIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
225 paas 5245 إصفروا‎ а] 5242] ۷۸۵۵۷۷۶ 3 
Шу fami اصفرت إصفرتا ]5542 تفر‎ FEMININE 
ሬዛ fadi 5245 اضفررتم‎ Les pil SJ MASCULINE 2 
تَصْمَررْنَ‎ БААЗ бА إِصْمَرَرْتَمَا اضفرزتن‎ Бу] ۶ 
ጨ ፦ 34 Шы -= መጨ! 1 
JUSSIVE | ` IMPERFECT 
Quai تصفزا‎ 55443 Giai o صقر‎ ۴ 
1952.25 haa 5 iani 5932.43 تضفران‎ А5 MascuNE 2 
Gumi А45 буйшд5 تصفررن‎ ohia 5ሀዶ፡፡ FEMININE 
IMPERATIVE ኑዴጨ› ACTIVE PARTICIPLE 
prm J 4 2! MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
2 pasa jm) SJ FEMININE اصفراز‎ VERBAL NOUN 
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The air turned yellow on account of the 
sandstorm. 


Why have the leaves of the tree turned 
yellow? 


The patient becomes pale [literally: 
becomes yellow] if he doesn't eat well. 


ዱ.=]‏ الجو بسبب العاصفة الرملية. 


لماذا Chaco!‏ أوراق الشجر؟ 


5245 وجه المريض عندما لا يأكل جيدا. 








Form П صلو‎ to pray „2 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
25 d 2 `5 1- z صلا‎ Е 5 cle MASCULINE З 
эм á sa „а ales Gin ¿ÍS ديع‎ 
| da Lai lai aiia aii 2 č 1 MASCULINE 2 
25 шм ШЕ Sia kilo 412. ۴ 
` ١ JUSSIVE IMPERFECT 
ገው taf 1.24 ps L ш; =L mascuune 3 
sla 127 м ola نخان‎ , La ۴ 
125 thal jas A i „123 MASCULINE 2 
«ጋና Д 24 gia’ < a 245 5.1.2) FEMININE 
ыш ah aa ሥሠ | 
IMPERATIVE مضل‎ ACTIVE PARTICIPLE 
i da ila J MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
[12 لى‎ FEMININE FANA VERBAL NOUN 
Where will you recite the dawn prayer الفجر؟‎ “መ ol 


The Jews pray in synagogues, the 
Christians pray in churches, and the 
Muslims pray in mosques. 


Let us prayfor peace. 


اليهود 5923 في المجامع. والمسيحيون 
0927 في الكنائس. والمسلمون يُصَلُونَ في 
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المساجد. 


دعونا 5„ من أجل السلام. 


Form I صنع‎ 


PLURAL 


@ 


to do; to manufacture #2 © 


ACTIVE 
DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





ንጅ А 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


1 


IMPERFECT 





кыы 


PA) 


اصنعي | 


PASSIVE 


0 018125 
20 تضتعان 


IP 


مصنوع 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


2 


1 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
سم‎ ۵ “ሠ 0 < ae 8 + = = 
2423 [sii صنعا صنعوا بصع‎  ይኤሬ MASCULINE 3 
ue ወ.ሙ 8! Ж م سس‎ Z pd م أت ع‎ 29 4 2- 2 ፳ uod 
صنعت نعتا صنعن تصتع تصنعا یصنعن‎ FEMININE 
Жыз 2, Ж "TE e اق ن‎ ОВ о 209 مر‎ 3 
lg. sia 3 صنعت صنعتما صنعتم تصتع‎ MASCUINE 2 
al 02720) 2 2 F со 2 x42 م م‎ 3 
صنعتن تصنعی د تصنعن‎ y صنعتهًا‎ Ў صنعت‎ y FEMININE 
። 2 
=.ታ dod > o م‎ PE Ж 


T 


\ 
` 
<ቦ 


1 


IMPERFECT 





\ 
\ 


ا 


` 
` 


` 
` 


\ 


\ 
` 
` 


\ 


| 


\ 
\ 
` 

` 


| 


` 
^ 
` 
... 


` 


۰ 

0 
s ` 
` th 


0 
s ኒ 
^ A 
5 ` 
` thy E 


E 


\ 
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амм‏ یصتعان 
í ۵ <‏ تضتکان 


lets Guts 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


The Japanese make many kinds of good 


Cars. 


Can you dome a favor? 


Form IV صوب‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


@ 


اليابانيون يَصْنَعُونَ العديد من أنواع السيارات 


الجيدة. 


هل يمكن أن تَصُنَعَ لي معروفا؟ 


to hit, afflict; to be right ОРА, @ 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


PERFECT 





L 
| 


t 
k 
1 
V 


L 
| 


E 
\ 
E 
\ 


\ 
t 
1 
th 
P 
i 
th 


} 
| 


E 
1 
E 
E 
\ 
E 


[ 


3 


I 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





orl 
LP 
1 
th 
` 
} 


| | 
0 
E 
th th 
| 1 
1 \ 

th 


3 


t 
\ 


| 
1 


E 
۱ 
E 
۱ 


E 
۱ 


1 
1 
1 
Ге 
$ 
—^ 


\ 


5 1 
በሆም 


£ 


امش 


DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


g 
c 
= 
Ë 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





i 


` 
— 


\ 
` 
any 
ዩኒ 
T 
\ 


1 


፥ኣ 
Dee 
\ 

е 


°` 


` 
` 
м 


$ 
| 
—^ 


[Y 


` 


E 
MAS 
k 

—^ 


272 


=. 
| 
` 


\ 


р 

E 

X 

E 
ጨስ 


` 
E 
ኣ 


\ 


0 
<ቦ 
\ 
0 
—^ 


` 
ij 


\ 
$ 
\ 
ናሽ 
“ 
\ | 
LT 


۱ 
th 
ks 
\ 
= 
Í 
A 
“ቦኳ 


\ 


ኣ 


1 
1 
1 
` 
ን 
ጨቦ 


Í 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 











JUSSIVE IMPERFECT 
بصابوا‎ Шал; 225 59121 يُصَابَان‎ ÓLA; маѕсим 3 
Sani. ШАЎ Cues Sai تصابان‎ 2025 ммм 
تصابوا‎ GLAS cai تصابان تصابون‎ SL25 wascuwE 2 

225 تصابین تصابان 543 تصابی تَصَابًا‎ FEMININE 

Acc 4 افك‎ ues Дш 1 
We were taken by surprise [literally: لقد ]21.2[ الذهول.‎ 
Surprise befell us]. 

Right you are [literally: You hit]! "» 
You were right about your estimate of the في تقديركم لحجم الخسائر.‎ iua i c 
scope of the damage. 
Form V صور‎ to be formed; to imagine м$ @ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یتصوروا‎ han تصور تصورا تصوروا یتصور‎ MASCULINE 3 
تصورتا تصوزن تتصور 25 يَتَصَوَرْنَ‎ 279-23 2000 
ВА 25 3525 Siga تَصَوَرْتَ تصوزتما‎ wascune 2 
5829 Hal «9452 555225 5225 jai нммме 

жей - АЙ GAP -o MEE 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بتصوروا‎ feat 3ቅ== یتصوزون‎ 059-815 39-215 NE 3 
كمون تمزه‎ ee Sa تتصوران‎ Даб ጨፎ 
تتصوران تتصوزون تتصوز تتصورا تتصوروا‎ jga wascune 2 
дай АН „ай ЫНАЙ تکصوران‎ ШАЙ wwe 
дан we Gad foi -- ай 
IMPERATIVE متصورٌ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
تصورا تصوروا‎ 923 MASCULINE 79-220 PASSIVE PARTICIPLE 
تصوري 9-45[ تصورن‎ FEMININE 395 VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Iyan صور 3 صورا 5 تصوروا 35922 بتصورا‎ 5 MASCULINE 3 
تصورتا تصوزن 3925 تتصورا بتصوزن‎ aA ۶ 
ረደ [МАЙ 26,257 تضورتما تصورتم‎ 255143 MASCULINE 2 


تتصورن 
Ep i‏ تد A‏ 


3 zi 


= 2 42 3 


ري تتصورا 


JUSSIVE 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





l^ 4‏ کارا 


یتصورا 


ә‏ تتصورا 


4 < 4 


P" ሠ< 


head sa 
sod 
ke ን | 


Can you imagine the scope of the 


problem? 


| thought you were Ahmad. 


Form I صير‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


599-22 


<ቨቭሸ‏ ل كاوس 
0292224 
ጋጅ — <‏ < 
تتصورون 
መ ጨመ‏ ورن 
тї‏ — کم 


نتصور 


. Fi PE ቃጩ 2 
يتصوران‎ 


x 2 
-> س‎ + 


ә‏ تتصوران 


س | 


تتصوران 


ok 


ሠ‏ کار 


215 تتصورین تتصوران 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


هل يمكن أن تَتَصَوَرَ حجم المشكلة؟ 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


í 5 = <‏ 
تصورتك احمد. 


to become jla © 


PERFECT 





JUSSIVE 


igt 


صرن 


صرتم 


Sto 


صردن 


صرنا 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





يَصِيرُونَ 
Ones‏ 


تصیرون 


تصرنَ 
Hr‏ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


صیرا 
ነጨ‏ 


4 


ሥመ 


صيري 


The weather turned cold. 


Life became unbearable. 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


It got to the point [literally: he became 
such] that he didn't own a thing. 


@ 


51. 


ACTIVE PARTICIPLE 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


ሠ 


X 


VERBAL NOUN 


ضَارَ الطقس بارداً. 
صارث الحياة لا تطاق. 


sh يتملك‎ УЗ 


Form VI ضدد‎ to be contrary; to be contradictory *50=5 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتَضَادُوا‎ GLAS 3057 تضادوا‎ — fSLAS 5055 «MASCULINE 3 
ШАБ تضادتا تضاددن تتضاد تتضادا‎ 025 ۶ 
تتضادوا‎ LAS 305 АУАЗ تضاددت تضاددتما‎ wascuE 2 
تتضاددن‎ МАЗ تتضادي‎ 5 5530ጨ3 [6551$ تصاددت‎ FEMININE 
ሻ=ሬ=5ና =. З GLAS --- تضاددك‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَتَضَادُوا‎ SLES, SLAs 50А يَتَضَادٌ یتضادان‎ MASCULINE 3 
بتضاددن‎ БАЗ SLAS تتضاد تتضادان بتضاددن‎ ۶۴ 
25 BLAS تتضادان تتضادون تتصَادٌ‎ 3LAX3 MASCULINE 2 
تتضادین تتضادان تتضاددن تتضادي تتضادا تتضاددن‎ FEMININE 
ый SLT LS . --- أتصَادٌ‎ 1 
IMPERATIVE La ACTIVE PARTICIPLE 
آتضاد تضادا تَضَادُوا‎ ۶۴ --- PASSIVE PARTICIPLE 
تضادا تضاددن‎ LAS ммм SLAS VERBAL NOUN 


This action violates Islamic law. 


| believe that this thought contradicts the 
preceding thought. 


)5313( الفكرة 


هذا الفعل (SaL) SLAS‏ الشريعة. 


مب 4 


MA 


أعتقد أن هذه الفكرة 


السابقة. 


* This verb is conjugated here using the usual contracted forms. Alternatively, uncontracted forms 
may be used. Because these are perfectly regular, it is enough to give their principal parts: perfect 
33552; imperfect indicative 5.525; active participle 3.224; passive participle 51525; verbal noun 33Làs. 
In the following examples, the uncontracted forms are shown in parentheses alongside the more 
usual contracted forms. 
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@ 


Form УШ ضرر‎ to compel 22) ወ 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





lik; E тА Ы Ы MASCULINE 3 
s k Ы ሯ 7 =| 


ahl‏ (ضطرزتم 


“ 

\ \ 
.. .. 
اء 


\ 
A 
\ 
3 


\ 
SL Ë. 
ኒ \ ۱ “ “ 
\ \ \ \ \ 
"nS .. 5 . "m 
کم کم کلم کلم کل‎ 


FEMININE 


Es 
N 
\ 
\ ۱ 
* Stes 
С 
` ፍ 
۱ 
. T 
$ 
| 
\ 
3 


` 
\ 
\ 
A 

\ 


MASCULINE 2 


1 
1 


FEMININE‏ رت 5፡)›ጮ=| сы‏ تضطری 56.53 تضطرون 
s L s ጅማ ር 1 6E 2 АД =ኒ 1‏ 


*JUSSIVE IMPERFECT 





525 يَصْطَرُونَ 


o» 25 تضطران‎ 


№ 
\ 


I 
ኞችን 
sh \ 


MASCULINE 3 


A 

` 
\ 

\ 


FEMININE 


\ 


I 
3 .. 
+ 


` 
\ 


MASCULINE 2 


e. 

0 

i 

0 
Cs Qe ts 

E ኒ \ 1 

\ \ \ \ 
۰ T .. .. 
\ \ \ iL 


FEMININE 


| 
3 


nm 2e KLA تضطری‎ 


\ 
\ 


` 
.. 
` 


1 


| 
L 
| 
RE 


m 


8 
„© 
` 


IMPERATIVE 


ACTIVE PARTICIPLE 





| АЫ аы = اضطر‎ MASCULINE አጨ PASSIVE PARTICIPLE 

o2 اضطر‎ аы اضطري‎ FEMININE إِصْطرَارٌ‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

м5 pe ዕጨ. lai is E = ы MASCULINE З 


ኣ 


2 


\ 
` 
\ 
th 
A 
` 
` 


—^ 
r^ 
a u 
M — 


À 


К FEMININE 


£ 
Ç 

ኤዴ طعا‎ 
| 

\ 

`x L, 

A A 

\ 

` 

` 

мы any 
Ci 
፻ 


| 
| 
š: 
| 
3 
| 


\ 
` 
\ 
` 
\ 
` 
А 
ኤ 
` 


#8 
А 

» 
°` ,5 
—^ 


` 
“<ኳ 


ጋ o 


any 


e 
t 


MASCULINE 2 


ኒ 


` 
nu 
` 


` 
` 


FEMININE 


0 
0 


` 
` 


[| 

[ 
EE 
& & 
EE 

E 
2 
Ls ብህ 
EE 


EN 
Y 
\ 
` 
` 


V 





+ Contracted form: 5.55.26.01 تضطی 55 تضطوي,‎ Shui: 
** Contracted form: 57 
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e 





*JUSSIVE IMPERFECT 
يُصْطَرُوا‎ ы умы يُصْطَرُونَ‎ ghd) Ы نوس‎ 3 
تَضطرًا يصْطَرَرْنَ‎ SL. تضطران يُصْطَرَرْنَ‎ 25.53 ммм 
522.55 تَضْطدًا‎ ghi 5922.45 oleas EAT MASCULINE 2 
3553s (25 تضطرین تضطران تضطررن تضطري‎ ۴ 
He made his son leave home. ابنه الى ترك البيت.‎ ጮ.=| 
The airplane was forced to land. الطائرة للهبوط.‎ шй Ыы 
Sometimes a person is compelled to الإنسان لاستلاف المال من أهله.‎ 45 Gui 


borrow money from his family. 


Form I ضرب‎ to hit ضرب‎ © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بضربوا‎ yi cya lo Gó gó wascuw 3 
Qai تضرب تضربا‎ OA Gó ዴነ ۴ 
los er b تضره‎ a تضر‎ Ri Шъ ጨሁጩ mascune 2 
S Ter b Te بي‎ Der Oi Léigd صرنت‎ FEMNNE 
JUSSIVE IMPERFECT 
19225 Guis S= 592,5 یضربان‎ ra MASCULINE 3 
تَضْرِبٌ تضربا يَضْرِيْنَ‎ or تضربان‎ Óp FEMININE 
تَضْربٌ تضربا تضر يوا‎ 592 T تضربٌ تضربان‎ MASCULINE 2 
تضربین تضربان 5-43 تضربي تضربا تضرین‎ FEMININE 
نیت‎ зе d ج رت‎ gh 1 
IMPERATIVE a ضار‎ ACTIVE PARTICIPLE 
los а! با‎ ә! اضر ب‎ MASCULINE مَضُرُوبٌُ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
54 اضر بي ]25 إضرد‎ FEMININE Cu) VERBAL NOUN 





* Contracted form: تضطر, تضطر, تضطري, آضطر...تضطر‎ laua: 
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@ 








PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

las 55 буыл? ضربوا‎ 6,2 =፦= MASCULINE З 
Sas due Шыл? эз je ضربث ضربتا‎ ммм 

Sy мок 2‏ ضرتما رتم шым‏ تضربا تضربوا 
FEMINNE‏ ضربنت ضربتما AS que Dió‏ تضربن 

Cap at --- publ ር e^ --- i 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

525 yai uA 595-3 olas 23 das UNE 3 
ሁሁ= a $ d Tee 3 ሁሁ= تضربان‎ P “፦=› 5 FEMININE 

Shes wsuw 2‏ 5 تضربان تضربون .=< ጨጩ፡‏ تضربوا 
J FEMININE‏ 55-5 تصربان تضرین 5 تضربي 45 تَصْرَبْنَ 

asi a Q ረ‏ د ا 


Don't beat your children. 


Who will playthe oud? 


| will propound a proverb as an example 
of what | was saying. 


Recess begins when the bell is rung. 


Form УШ ضرب‎ 


PLURAL 


ACTIVE 
SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


لا تضرب أطفالك. 


من الذي سَيَضْربٌ العود؟ 


EN E‏ لكم Йа‏ يبرهن ما قلته. 


الفسحة تبدأ عندما يضْرَبٌ الجرس. 


to be agitated رضطرب‎ © 


DUAL 


SINGULAR PERFECT 





[еу 
5ራጅ-=3 


5555 إِصْطَرَبُوا‎ 
تضطربت‎ 524) 
= G ዴ eis ኡ >J 


ul рм! 
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б) 
اضطربتا‎ 


564 | 
Lai Бэ | 


MASCULINE З‏ اضطرب 
LEA FEMININE‏ 
<J MASCULINE 2‏ 
op bd} FEMININE‏ 


ENT 1 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





iip i 
iid] 


Why did you become upset when you saw 


her? 


ыы 
اضطربا‎ 


оз] 


IMPERATIVE 


The sea will surge with waves. 


My stomach becomes upset whenever | 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 3 
FEMININE 


MASCULINE 2 


FEMININE 
о - oF 
a >| 1 
مه‎ ү б ጋ 
مضطرب‎ ACTIVE PARTICIPLE 
==- PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


Sal 


لماذا Sip a J‏ عندما رأيتها؟ 


البحر а‏ بالأمواج. 
معدتي S‏ كل مرة آكل فيها الفلافل. 











eat falafel. 
Form 1 ضمم‎ to bring together; to embrace <> G 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5525. BA dh la- Sa Li ضم‎ MASCULINE З 
PW zz < Z< =+ Ghd 845 ммм 
تصّمُوا‎ LAS а Add [44545 24555 MASCULINE 2 
وه موب‎ (quic padi ТОД 145545 cha — FEMINNE 
*JUSSIVE IMPERFECT 
hii; Ui; odds 39443 oes 5 MascUNE 3 
заду (DY nid ው تضمّان‎ 4245 ۶ 
lái Lii ады 555.3 0023 63 «MASCULINE 2 
bani gee „айа <2 تشه‎ QE 5.443 FEMININE 
* Contracted form: A... o , 2.25 6.25 6.85 6.7 
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* IMPERATIVE ple ACTIVE PARTICIPLE 
9422) Lal ሙዱ: MASCULINE 29422 PASSIVE PARTICIPLE 
= a 2 ©, j [5 280 ር. j 4 2 л FEMININE ሙ= VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lici LR ым; 1942 ц > MASCULINE 3 
ርም ፍር [5.55 x < شممن‎ ER Pouf FEMININE 
6555 ца ጨሬ Баа 1424-5 Ced mascune 2 
سا هب‎ (፪ሂ „эм ihah aiie chee ——' 
፳ << 558 ሙ=] ضهمتا‎ "m 2442 1 
**JUSSIVE IMPERFECT 
laici ЦА Q 3ፁ5-52- ул; 25 mascune 3 
Foe sand Gite aoe ፍሬ 55543 053 $ + FEMININE 
9525 БАЗ 4423 59425 [5.55 5 mascune 2 
< # „© £ [5.55 — 25 PE 25 d تَضَبَان‎ TE ሚን FEMININE 
نضمم‎ --- ሙጩ) መጨ --- آضم‎ 1 
The United States brings together many الولايات المتحدة العديد من الناس‎ 645 
people who immigrate from various الذين يهاجرون من بلدان مختلفة في العالم.‎ 
countries in the world. 
The lover longs to embrace his beloved in يشتاق الحبيب إلى أن 5 حبيبته إلى‎ 
his arms. أحضانه.‎ 
The children broke this table; do you الأولاد کسروا هذه الطاولة . هل تعتقدين أن‎ 
believe that its parts can be joined معا ثانية؟‎ G5 أجزاءها يمكن أن‎ 


їодеїһег 7 





* Contracted form: ... ራዱ. Lad ضمّي,‎ od 


E 


z ፊ ሪጋ = g > 


** Contracted form: gas... 253 6.53 „525,553 
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Form УП ضمم‎ to be drawn; to join ጨጨ፤ ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
мз يَنْضَمَا‎ aá إِنْصَمُوا‎ LEA] cnl MASCULINE 3 
S 5 5.52 X < < 5-55! GÀ I انح‎ FEMININE 
мз АЗ — «AS تنضهمتم‎ 1442 у 525425 3l — jl MASCULINE 2 
52455 (5255 pads аа إِنْصَمَمُتَمَا‎ cosa FEMININE 
x کی‎ -  *$ A 18455 --- 25424 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
| 5.5.) Lii e 4245 5 25 ob iS Gai MASCULINE 3 
iunio خا‎ даай Oei (lah 42345 FEMININE 
155 (s = PPS 9424 plas dox RT MASCULINE 2 
55425 L =s з oT ዒሄ تنختان تَتْصَمِمُنَ‎ {6555 FEMININE 
NOTE жее آنضمم‎ ier бе „з АЗ 1 
IMPERATIVE (Áá ACTIVE PARTICIPLE 
| & < 5 [5 3 **o з 3l MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5524 LEA E FEMININE ይ(ዱጨጨዝ VERBAL NOUN 
When will this player join his country's هذا اللاعب إلى منتخب بلاده؟‎ былш» متى‎ 
all-star team? 
Yusuf joined a human rights organization. انضم يوسف إلى منظمة حقوق الإنسان.‎ 
The people were drawn together into а انضم الناس في صف واحد.‎ 
single line. 
The place of worship was packed with مكان العبادة 24 بالعّصلین.‎ 
worshipers. 





* Contracted form: تنضم, 245 245 , آنضم...تنضم‎ hi 
** Contracted form: 825 
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Form I ضمن‎ 


ACTIVE 


to guarantee 52 О 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
taig adi 543 5ዱ=- Lied Gigs ммм 
laii تضهتا‎ Sai ضمئت ضمنتما ضمئتمٌ‎ mascune 2 
* 43 adi "es е5 ضمئئتما‎ abe ммм 

IMPERFECT 
914545 یضمتان یَضهنون 5445 بضهمتا‎ 045 мавсим 3 

SA; Ai 5443 ч + تضمتان‎ 04-245 ммм 
laii Lad 545 591421 ons 04-5 MASCULINE 2 
457 ТЕЕ, „БА pelo تضمتان‎ 5-24-45 FEMININE 


IMPERATIVE 


PASSIVE 


1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

190443 Gedy Gods ضمنوا‎ Ша صم‎ masou 3 
sahi ahi 551 ©з iig ضمتث‎ FEMNNE 

5ነዱሔ5፣ lai gai ضمئت ضمنتما ضمئتم‎ mascune 2 
تضمتا تَصْمَنَ‎ 2443 Ша keb ضمنت‎ FEMNNE 

IMPERFECT 

92545 Шал} 5443 592443 gles 04-45 mascuune 3 
ды! edd 5ዱሬና ከ leds 54-55 FEMININE 
Si adi gages 5 45 تضمتان‎ 9-24-45 FEMININE 


f 
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Are you absolutely certain [literally: Do هل تَضْمَنٌ نفسك أنهم سيحققون وعودهم؟‎ 
you guarantee yourself] that they will keep 
their promises? 


The government promised it would وعدت الحكومة بأنها سَتَضْمَنٌ استقرار سعر‎ 
guarantee the stability of the price of flour. الدقيق.‎ 


Form V ضمن‎ to include 53.45 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





1555 EA 545 laii AS Ë 5 5 == x< < MASCULINE 3 


3 2 j Lis = 495 رت‎ s x < < ረ $154; FEMININE 


1555 [К АТ < & ሟ == 0 4 S == که مها‎ zta 44 MASCULINE 2 


ጃ © ч ና SA: i ር = s fag < 182152 eiii FEMININE 
LX III -— qx 221 s >š мыш. eee መመ 1 


JUSSIVE IMPERFECT 





1555 клм ум 591525 o AZ ኃዱ.2 MASCULINE 3 
КЕРЕ] C335 MEA АЧ o RAS 4 é x << FEMININE 


¿S mascune 2‏ تتضعتان تتضتنون تتضن ERAS‏ تتضهنو 

04215 Geet vA OSA تتضهنین تتضكّتان‎ FEMININE 
] 1 
IMPERATIVE Caa ACTIVE PARTICIPLE 


ful x 2 X X < < 
تضهنوا‎ La تضمن‎ MASCULINE متضمن‎ PASSIVE PARTICIPLE 


A 


ሯ 
Y 
\ 
m 
^ 
ሯ 
A 
ሯ 


ኣ 
A 


= = £ مه < ب 


VERBAL NOUN‏ تضهن ۶ تضهني 
PASSIVE‏ 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





зе ረቃ ж = жй 


WAS ШАН ¿325 25 АЗ ERAS 2 MASCULINE 3 


44 zi ace fe 


x í Z ES AZ oue = + sat? | 2 z FEMININE‏ که 


م on‏ > م tou‏ 44 و وم و 20 scc x ue‏ مب < #8 


mascune 2‏ تضمنت تصمنتمَا تضمنتم 5545 525 ۱ 


€ © x [ርጂ Z <š 2S < =£ ጻ 255 22 jpattu 22 ae 42 
تتضمّن‎ LAS تصدمنت تضمنتها تس تتضمّنى‎ FEMININE 
x < x <“ <= x Á $9224 Los 44 
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JUSSIVE IMPERFECT 
يُتصَمَنوا‎ EA мш 59520 یَتضعتان‎ (outs mascu 3 
5529 15-255 A 5529 oA EPIS FEMININE 
تُتَصَمَنُوا‎ GEST Аб تتضمّتان تَتَصَمنُونَ‎ 25-215 wascune 2 
зъб AS تتضهّني‎ A 555 oA 54А i$ FEMINNE 


It is extremely strange that the book Those 
Who Suffer on Earth is not included in the 
list of books representing Arabic literature 
at the Berlin book fair. 


The race does not include young men 
over twenty years old. 


The schools today include students of 
every racial group and social class. 


5555 كتاب 


ail‏ آمر غريب للغاية أن لا 


«المُعذبون في الأرض» ضمن قائمة الكتب 
المَمَنَلَّة للأدب العربي في مهرجان برلين 


للكتاب. 


لا 25( السباق الشباب الأكبر من عشرين 


عام 


$5.55 المدارس الآن طلابًا من كل الفئات 
العرقية والإجتماعية. 








Form IV ضيع‎ to ruin, waste, lose آضاع‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Ды маѕоме 3‏ آهاعا 2051 [ic ај‏ يضِيعُوا 
ela) 2205) ммм‏ أَضَعُنَ تضیع تضیعا S=‏ 

їз ы Lais <s) маѕоме 2‏ تضیع تَضِيعًا تضیعوا 
FEMININE‏ آصفت 55ዱ=] Lais ы]‏ تضيعي تضیعا تضعن 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ 2-21 يُضيعَان Itas‏ 225 يُضِيعًا يضِيعُوا 
FEMININE‏ تضیع تضیعان S=‏ تضع تضیعا S=‏ 

MASCULINE 2‏ تضیع تضیعان تضیعون تضع تضیعا تضیعوا 
۶ تضیعین تضیعان تَضِعْنَ تضيعي تضیعا تَضِعْنَ 

ы-ы Бы  - bd | 

IMPERATIVE 2-24 ACTIVE PARTICIPLE 

м MASCULINE £L22 PASSIVE PARTICIPLE‏ .5( أَضِيعُوا 

VERS آضيعي أَضِيعًا‎ FEMININE EST VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُضَاعُوا‎ шы; ges ا‎ Ba jen MASCULINE З 
эзы تضاع تضاعا‎ Жы] кз л] آضیکث‎ FEMININE 
تضاعا تَضَاعُوا‎ ሯ5=3 is Press آضفت‎ MASCULINE 2 
ጨመ. - ጩ آضفتا‎ --- Lia 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بُضاعا يُضَاعُوا‎ == 59221 ош ё; MASCULINE З 
5з 3 تضاعان >= تضع تضاعا‎ plas FEMININE 
تضاعان 392123 223 تضاعا تَضَاعُوا‎ elas MASCULINE 2 
تضاعین تضاعان = تضاعي تضاعا تَضعن‎ FEMININE 
шы = ይቭ fas -- አጩ 1 
The child lostthe toy. الطفل اللعبة.‎ Lal 
| don't believe that you missed this هذه الفرصة من يدك!‎ SURE zi sel X 
opportunity! 
Many people waste a tremendous amount من الماء‎ Sila las On الكثير من الناس‎ 
of fresh water. العذب.‎ 
Form IV ضیف‎ to add آضاف‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
فوا يُضيف يُضيمًا يُضيفوا‎ Ы) ШЫ 05) mascune 3 
Sa; Lá uni تخت‎ l (GL) МИЫ) ммм 
рды Russ iad) آضفت آضفتما‎ wascune 2 
ضيفي 23 تُضِمْنَ‎ 5 КЕРА) Latis RS FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 

linas Linas ым! 5ፁዶ4-ሯ፤ يضِيمَان‎ Дыл} wascume 3 
5з} تضیفا‎ dua Geni تضیف تضیفان‎ нммме 

wascune 2‏ تضیف تضیفان تُضِيفُونَ А25‏ تضیفا lini‏ 
۴ تضیفین تَضِيمَان £ تضيضي Lancs‏ تَضِمْنَ 

ጩ ፦ጨ Z des 1 

IMPERATIVE — 2 ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE‏ مُضَافُ TN áa MASCULINE‏ أضيمُوا 

ial أضيفى أضيمًا‎ FEMININE АЫ VERBAL NOUN 

| PASSIVE | 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
м; يضَافًا‎ GLAS 076) ы] T MASCULINE 3 

5255 [2035 А23 ым dual أضيقة‎ FEMININE 
تضَافًا تضافوا‎ 535 ii Latii 4.4.5] MASCULINE 2 
تَصَمْنَ‎ Lai تضافي‎ tiia 22.21 аы FEMININE 

АЫ 1‏ دن e ዚሬ] tia‏ تاف 

JUSSIVE IMPERFECT 
يضَافوا‎ Шы; 245 يَضَافُونَ‎ озы: EFS MASCULINE 3 
52252 GLA 255 52253 تضافان‎ ales awe 
تضافوا‎ LiLAS تضافان تَضَافُونَ تضف‎ EFS MASCULINE 2 
5253 تضافین تضافان تَصَمْنَ تضافي تضافا‎ FEMININE 

quud 0124 ie addi 1‏ > ان 
اضف بعض الماء على فترات حتى يطيب Add a little water at a time until it is ready‏ 
للأكل. to eat.‏ 
هل isos‏ آن تعلمني كيف VN‏ صورة Can you show me how / can attacha‏ 
للمقال على الإنترنيت؟ picture to the article on the Internet?‏ 
مجلس النواب يُضيفٌ مائة مليون جنية The House of Representatives will adda‏ 
للميزانية لمواجهة إرتفاع الأسعار. hundred million Egyptian pounds to the‏ 


budget to counter the rise in prices. 
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Form П ነጩ 


PLURAL 


@ 


to cover; to fold; to spread; $e © 
(in passive) to be applicable 


ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


g 
2 
Q 
c 
5 
2 


PERFECT 





Ze 


pan 


۱ 
€ 


Ё 


ty shy 


ኦ 


\ 
\ 
3 
۱ 


\ 
nu 
ኒ; 
| 
d ۷ 
sy thy 


ይ 
\ 


\ 
е 
\ 

th 
šN 
Ee 
\ 

th 


\ 
1۹3 
X 
th 
0 

b: 
е 
\ 
th 


5 


1 
V 
ይ 
\ 

مت 


t: 


JUSSIVE 


۱ 
[y 
V 


t 


t 
\ 
БА 
\ 


الى 
"ES‏ 
oh‏ 
\ 


А 
\ 


۳ 


ን 
к 
\ 


እ‏ له 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





ц 
е 
\ 

s 

፥ 

\ 


ኑ 
ት" 
اه‎ 


\ 
е 
\ 
sy shy 
` 
0 
Lie 
۱ 
th 


۱ 
۴ 


۱ 
DS 
` 
0 
Ге 
\ 
fS 


\ 
nu 
۱ 
th 
0 

` 1р: 
ع‎ 97 
ኒ \ 
— С 


t: 


۱ 
€ 


Ë 


\ 
` 
\ 


0 
Lc 


۱ 
€ 


Ë 


р: 


\ 
3 
۱ 


۷ لاء 


@ 
2 
Q 
c 
5 
2 


Я" 
` +8 
€ Le 
۱ 
th ШМ 


C^ 
Ë 
E + 


\ 
th 


\ 
+8 
ህ 


` 
ይ . 
\ 
` 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


\ 
3 


f 


\ 

SS 
е 
\ 


\ 
ሄ 
` ky 


f 


\ 
ty shy 
ኣ 

፥ 

\ 


ነ 


\ 
ሄ 


f 


\ 
th 
` 
፥ 
\ 


Ë 


th 


\ 
3 


f 


\ 
hs 


а! 


1 
$ 
` ab: 
e +L u 
\ \ 
ls th 


t: 


8 
ይ 
\ 


0 
ት" 


\ 


8 


4 
к 


8 


0 
+ 
v 
ц 


` 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





\ 
\ 
ላ 
\ 


ц 

kA 

3 

ob اع‎ 

` shy 


\ 
اع‎ 
sy hy 


t 


\ 
\ 
[Y 
\ 


ነ 


\ 

oh اع‎ 
\ 

th 

\ 

“ 

\ 

` 


Ë 


D 
D اع‎ 
١ 
th 
0 
y: 
D E 
X 
th 


. 

nA 

V 
oy 


th 
е 
` 
D 


t: 


а" 
T 
Le 
3 


` 
th 
ን 
ሄ 
` 


HY 
th 
bE ° 
м 


S 
Le 
3 


JUSSIVE 


£ 
` 
\ 
E 
` 


и" 
ላ 
е 
` 
T3 
\ 
е 
` 


X 
th 
TS 
nu 
` 
LY 
ን 
е 
` 


th 
1. 
е 
ኣ 
UE 
ን 
he 
ኣ 


\ 


1 
$ 
S 
Le 
` 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





и; 
oh A 
\ 
` 
“ 
\ 


t 


اه 


ц 
kA 
\ 
ty shy 
` 
A 
\ 


B 
` 


Ë 


\ 
“ 


F 


\ 
th 
°` 
“ 
\ 
` 


Ë 


D 

D E 
۷ 

th 

اع 

\ 

` 


E 


0 
ا و 
а‏ 
\ 
2058 


C^ 
| E 
kA 

\ 

ፈር 
C 


\ 


` 


ቀኒ 

ፎ A^ 
з з 

А pa 
te ጄኤ 


\ 


oh 
+8 
oh اع‎ 
ኒ 
اه‎ 


` 
ላ 
\ 
` 
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\ 
[y 
` 
\ 
\ 


Ë 


\ 
el 


፣ 


Ly 


\ 
ል 
te shy 
` 
A 
۱ 


۱ 
fN 
` 


Ë 


C 


\ 
А 


Ё 


C 
۱ 
th 
n 
oh 
\ 
th 


\ 
А 


F 


\ 
th 
A 
V 
` 


Et 


C 
1 
T 
$ 
> ۶ 
аА. 
\ 
nk 0 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


He is famous the world over [literally: His 
fame is spread over the horizons]. 


Let's fold this bed sheet together. 


How will this study be applied in the 


لقد iai‏ شهرته الآفاق. 


تعال 55 هذه الملاءة سويا. 
كيف Sty‏ هذا البحث في المستقبل؟ 











future? 
Form 1 طرح‎ to throw; to present, submit طرّح‎ ө 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بطرخوا‎ byb; БЫ طرحا طرحوا‎ E mscune 3 
5545 503 ሯ طرحن‎ ЦЬ طرحث‎ ۴ 
طرخت 41555 655 5 تطرحا تطرخوا‎ мавсим 2 
تطرجي تظرخا فو‎ 525555 A طرخت‎ መጠጠ 
ጨጨ - gÉ 5:6 se ÉSE 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بطرحا بطرخوا‎ Бы 59553 05541 CB MASCULINE 3 
تطرحا يَطرَحْنَ‎ (ДЫ بطرخن‎ 05525 (75 ۴ 
تطرخوا‎ 15545 2 595555 05545 255 MASCULINE 2 
555ፁ፤ ا‎ vagis 55565 کل‎ раі наве 
ош - ይ = шы a 1 
ІМРЕВАТІМЕ طارخ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
19556) 556 C MASCULINE مَطروخ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
6555) hl اطرحي‎ FEMININE Ó VERBALNOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
635545 5523 БЫ طرح 5,5 طرخوا‎ MASCULINE З 
63365 تطرحا‎ рды طرخن‎ 5,5 55,5 FEMININE 
تطرح 15543 تطرخوا‎ Si 415, طرخت‎ MASCULINE 2 
تطرحي تطرحا تطرخن‎ 15,6 Leis, طرخت‎ FEMININE 
sii Gil ШШ. رك ج‎ 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





تطرخوا 


መ 


БЗ‏ تطرحا 


Bb 
— أطخ‎ 


The boy threw the toy to the ground. 


If you subtractthree from eight, how much 


is the result? 


The student put very intelligent questions 


to him. 


The company will presentthis proposal at 


the general call for bids. 


Form V طرق‎ 


==: 


يُطرّحَان 


9 it 


C 
33 
ሯ5፣ 
5-53 
БЫ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


طرح الولد اللعبة على الأرض. 
إذا طرَخت ثلاثة من ثمانية. كم يكون الناتج؟ 


eb‏ الطالب أسئلة ذكية عليه. 


pbi‏ الشركة هذا المشروع في المناقصة 


العامة. 


to touch (on a subject); to reach 525 © 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتَطَدَقُوا‎ bs 324555 55 [5553 عسمعس طرق‎ 3 


تتطرق 


መመመ Ж 


أتطرق 


JUSSIVE 


FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


It is not subject to doubt [literally: Doubt 
does not reach it]. 


| will touch on these points in the next 
lecture. 


Form VII tab 


لم GFE‏ اليه الشك. 


8 1„ هذه النقاط في المحاضرة 
المقبلة. 


to be extinguished iin; © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
(iets Kabhi tabis 19524 GES ZE wascune 3 
АБЫ ПАБ ፲ ARIS 214.5. GAGS إِنْطَمَأتْ‎ FEMNNE 


zü ር በሙ ረመ. É በመ -oz 
ct I DE: É I DE: є = 


JUSSIVE 


n 
\ 
\ 
` 


MASCULINE 2 


n 
\ 
\ 
` 


S .. . 
= کم‎ ላሙ ላሙ 
UE 


E 
| 


FEMININE 


же 
\ 
\ 
` 


1 
IMPERFECT 


[^ 
° 3 
و‎ wet wel በይው ee 





Labs gabi‏ بنطفنوا 
уаз Kahi 2 4555‏ 


P = Q ሠሪ 
f BS É I * £ < 


IMPERATIVE 


192255 Gat) إنطفئ‎ MASCULINE 
انطفنيی انطفتا إِنْطَفِئْنَ‎ FEMNNE 


Why isrrtthe light extinguished when | 
press this button? 


The lamp went out because the fuel was 
used up. 


Don't let hope be extinguished as long as 
you live. 


C^ 
^ 
V 
` 
ጄኒ 
C: 
ام‎ 
b. 
۱ 
КЗ 
ጄኒ 
طم‎ 
\ 
\ 
` 
ЦЯ? 


C^ 
^ 
\ 
з 
C 
" 
\ 
+ 
E 
ib. 
\ 
m ۳ 
۱ з 


MASCULINE 3 


\ 
\ 


FEMININE 


\ 
° 
\ 
ጄኒ 
C: 
ام‎ 
۱۳۰ 
V 
ES 
ኣ 
طم‎ 
\ 
| ` 
0 


\ 
` 
\ 
\ 
\ 
` 
\ 
` 
\ 
` 
\ 


MASCULINE 2 


\ 
^ 
E 
C 
: 
0 
а" 
^ 
4 


FEMININE 


2 af 9% am f ai 51 1 
Z Alió ACTIVE PARTICIPLE 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


\ 
\ 


VERBAL NOUN 


لماذا لا {abs‏ النور عندما أضغط على هذا 
fl‏ 
لقد ABS)‏ المصباح بسبب نفاذ الوقود. 


EX Х‏ الأمل (ihi‏ في حياتك. 


290 


Form I طلب‎ 


@ 


to seek; to ask for, demand 215 © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL PERFECT 
ире cib; ii [МЛ Lib MASCULINE З 
giles Шы; طلبتا 515 تطلت:.‎ +15 ተከ 


latis EXE ate Z 
ر مم‎ as os Ро 


` 
` 
` 
ርን 
ላ 


Ё 
Ё 


JUSSIVE 


` 


[ 


\ 
\ 


` 


1 


۱ 
۱ 


` 


E 


MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





` 
°` 
` 
° 
` 
°` 


Ё 
D 


` 
` 
` 
5 
` 
` 


а! 
[>° 
` 
` 
ጄኒ 
\ 
` 
° 
Ly 
fs 
` 
` 
sh 


| ` 
E 
۱ 
s 
` 
s 


` 
` 
` 
` 
` 
^ 


а! 
| ` 
з 
\ 
ኣኳ 
ኣኳ 


` 

° 

\ 
E 
Ае 

` 

CI 

ላ 


Ё 
E 


FATA] Án “Пы 
tod toe tot 


š 


5]. ዜሬ 


E 
\ 


.5፡ መዝ э 

ሠ z 

55 "it 5 

e ”ፕሦ с 

بون 

zia ue 
Ss. 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


Ñ 


C 
E 
$ 


` 
` 


\ 


C 
$ 


` 
° 


\ 


C 
E 
$ 


F 
\ 
\ 


` 
ርን 


` 


Ё 


` 
` 
" 


LS 


` 
` 
\ 


“Ls 


а! 
ኣ 
` 
الى‎ 


“Te | 
` 
ርን 
n 


E 
F 


` 
` 


Ë 


15 
\ 
\ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ыш шш aib 5445 Ш طلب‎ mason 3 
si ? ; ጩ مو مسر مه‎ са É 5:1 Ë ELÉ FEMININE 
„дї gbi щы 52:15. ELG Gill mascune 2 
su É 15 Mi hi ik 1 É ИП ። طلبت‎ FEMININE 


\ 
` 
+» 
\ 
ርን 


\ 
' 
' 
' 
E 
= 


JUSSIVE 


` 


Ë 


` 


1 
IMPERFECT 





ተኔ 
ኒ 
°` 
اه‎ 
۱ 
۱ 
°` 
اه‎ 
` 
\ 
°` 
اه‎ 


A 
` 
1 
` 


F 
Ё 


\ 
° 
` 
\ 
` 
` 
\ 
` 
` 


Ë 
Ё 


X 
` 
X 
` 
X 
` 


Е 
ኑ 


E 
0 


\ 

` 

+» 

\ 

°` 
` 


` 
' 
' 
' 
E 
—^ 
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C 

rl 
ላ \ 
ርን F: 

عاء 


C 
E 
+ 


\ 
` 
` 


rl ا‎ 
\ 
E F 
th E 
а" 
d 
` 
5 0 


\ 


Ls 
ርን 
Ly 


ላ 


` 
° 


Ё 


` 
\ 
` 
` 


Ë 


\ 


ኣ 


\ 


“Ls 
ርን 
—^ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


"Seek learning even in [i.e., as far away 
as] China" [proverb]. 


Can you order dinner for us from the 
kebab restaurant? 


If they asked you to become a governor 
of your country for a single day, what you 
would do? 


He was asked to be the general director, 
but he refused on grounds of health. 


Do you believe that she asked fora 
divorce? 


Form III طلب‎ 


2 


)1920 العلم حتى ولو في الصين. 

هل ممكن أن LJ CLES‏ العشاء من مطعم 
الكباب؟ 

لو 91 منك أن تصبح حاکما لبلدك ليوم 
واحد. ماذا ستفعل؟ 

aie GLb‏ أن یکون المدیر العام لکنه رفض 


هل تصدق آنها ¿<Í‏ الطلاق؟ 


to demand 235 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بطالبا بطالبوا‎ 2л: 905 Ш 235 ۵۵۶ 3 
طللبتا طالَبُنَ تطالب تطالبا بطالبن‎ +405 ۶ 
90025 تطالب تطالبا‎ KiJ 0305 51315 mascune 2 
505 шш تطالبي‎ 305 0305 24505 ۶ 
..ኤ3 дез АЫ сБ --- ANB 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُطَالبُوا‎ ш} ш; УЙШ بعالتان‎ JUR wee З 
5025 We | تطالبان 5-15 تطالب‎ 2355 ммм 
90025 تطالبا‎ Cua 5905 تُطَالِبٌ تطالبان‎ mascune 2 
تطالین‎ ш تطالِبينَ تطالبان 5-5 تطالبي‎ — FEMINNE 
ده تطالب‎ ФАШ ¿JLE + Са 1 
IMPERATIVE “312 ACTIVE PARTICIPLE 
طالبا طالبوا‎ АЛЬ — MASCULINE АЙША PASSIVE PARTICIPLE 
طالبي طالبا طالبن‎ FEMNE 4.6. - VERBALNOUN 
292 


@ 











PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ША; طولب طولب طولبوا بطالب بطالبا‎ MASCULINE 3 
55055 صطولبث طولبتا 5095 تطالب تطالبا‎ ۶ 
1923055 طولبت 525355[ طولبتمٌ تطالب تطالبا‎ MASCULINE 2 
ЫЫ} Les „шы 5050 ШЫЙ طُولِبْتِ‎ mene 
طالب -- لطاب‎ Gb ولیک‎ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

mascuune 3‏ 23025 بطالبان بطالبون 235 بطالبا بطالبوا 
JUS ۷۴‏ تطالبان 51154 تطالب تطالبا .5-15 
CL mascune 2‏ تطالبان 59.53 МЫ;‏ تطالبا 193025 
FEMININE‏ تطالبین تطالبان تطالین تطالبي تطالبا تطالین 
IL‏ المُرابي المديونين بأن يدفعوا المال The usurer demanded that the borrowers‏ 
المُتبقي وإلا فأنه سيسجنهم. pay the remaining balance or he would‏ 
have them put in jail.‏ 
الأب GILES БИЛДИ‏ بحقه في رؤية أبنائه. The divorced father demands his rights of‏ 
visitation with his children.‏ 
لماذا تطالبوتها Los‏ هو أكثر من طاقتها؟ Why do you make demands of herthat are‏ 
beyond her capacity?‏ 

Form V طلب‎ to necessitate, require 2.025 ወ 

ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ES بتطلبا‎ 2165 lols تطلبا‎ CIES месим 3 
sies Libs йб 5165. تطلبَت تطَلبَتا‎ ጨጠዘፎ 
ья BS تتطلبا‎ El 255 تطلبت 400125 $65 تطلبتم‎ mascune 2 
ETE ci 525 1 ai 521 5 [62:1 5 É 1 كت‎ ፎዬ 
-LS --- ШАЎ 5:1 5 con MES 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





cing aini 594455‏ يَتَطَلبُوا 
sti _ ll Ар sinu‏ 
ША ETE (laii s ሜን‏ 


IMPERATIVE 
تطلبوا‎ GUAS تطلب‎ ^ MASCULINE 
(ЛАЗ تطلبی‎ ۶ 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


MASCULINE 3‏ بتطلب 
LAÍ FEMININE‏ 

4% << 

1333 MASCULINE 2 


FEMININE‏ ^ تتطلبينَ تتطلبان 


$ 
ТАТА 1 
<. Паха АСТМЕ PARTICIPLE 
ËLS PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN‏ تطلبٌ 


SINGULAR PERFECT 





ሄ 


LILE Sea wt ees fee ይር 
<ፃ1፪፡፦ (est р 4 Up 
uz Рб ite ed و‎ 2።ናሥያ 
بو‎ x 5 0 “ጋ 5 3 
کہ ر‎ of % 2 4 X 2 > гоё م ص‎ 


n 
E 


“ 
ኒ 
8 
ኒ 
ኒ 
ሄ 
` 
th 


JUSSIVE 


MASCULINE 3‏ 1133 
مر م در و 
FEMININE‏ تطلبت 


=. 025 wascuwE 2 
تطلبت‎ FEMININE 


IMPERFECT 





las dns 162 sni 
z 7 


The plan necessitated more money. 


z LS 1 


Mihi; MASCULINE 3 
i$ FEMININE 
США MASCULINE 2 


2 
ند‎ FEMININE 


تَطَلَّمَتْ الخطة المزيد من الأموال. 


Males have to [literally: It js necessary من الذكور الانتهاء من الخدمة‎ 4152 


for males to] finish military service before 
working. 
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العسكرية قبل العمل. 


Form УШ طلع‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


to study, investigate sit) © 
ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





ነ 
з 
t 
اء‎ 
\ 
1 
ላ 
+ 


` 
اع‎ 
\ 
E 
Ly 
۱ 
E 
Ly 


` 

اع 

\ 

\ 

اع 
Ey‏ 

۱ 

اع 
إلى 


a 
` 
\ 
А (Ay 
ኣኳ 
\ 
\ 
(Ay 
ኣኳ 
\ 
\ 
(Ay 
ኣኳ 


\ 
е 
\ 
\ 
а 


ላ 


Ë 


Геи] Laity =:5| MASCULINE 3 
544 اطلعتا‎ 5,515 FEMININE 
р] EETA] اطلغت‎ MASCULINE 2 
52 EETA] РЕ) FEMININE 


1 


JUSSIVE IMPERFECT 





11 
` 
7 


ኡኔ 


` 
8 
۱ 
E 
Ñ 
` 
E 
sh 


F 


` 
E 
\ 
\ 
اع‎ 
\ 
6 
ኳል 
sh 


b 


` 

(Ay 

\ 

\ 
(Ay 
(Ay 

ኣኳ 


oh 
Ë 
0 
\ 
ኣኳ 
\ 
\ 


9210) 
Gelb) إِطَلِعَا‎ 


The court studied the inquest files. 


You have 10 investigate all the dimensions 
of the subject before making any decision. 


Form IV طلق‎ 


MASCULINE 3‏ بطلع تحللعان 
۴ تطلع تطلعان 53165 
mascuune 2‏ تطلع تطلعان 59315 
MED Geel 25 FEMININE‏ تطلفن 


ና 

1 أطلع --- نطلع 
IMPERATIVE ACTIVE PARTICIPLE‏ 
MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ 


FEMININE STA VERBAL NOUN 
المحكمة على ملف التحقيقات.‎ Kelby 


يجب أن HES‏ على كل أبعاد الموضوع قبل أن 
تقرر أي شئ. 


to set free, release 51 © 
ACTIVE 





s 
` ۶ 
\ 


5 


ኣ 


x“. 


` 
ላ 
S 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1 2 LA Lilli 35154 la iiti ШЫ طلق‎ Í MASCULINE 3 
تطلفن‎ (atts 3167 < albi آطلتتا‎ 5151. FEMININE 
la АПАЗ [51147 313 М АПА 22101 <Í] UNE 2 
Salis ШАЎ AS 5 2315] А210) صلقت‎ ۶ 

| 


Ë 


<ቦ 


E 

1 

an 

1 

1 

1 

E | 
CI 
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JUSSIVE IMPERFECT 





` 
` 
\ 
° 
` 
° 
th 
°` 
` 
` 
` 


MASCULINE 3 


Ë 
sly 
ኦ 
sky 
F: 
sly 
C 
1 
Ë 
C: 
3 
E 
ъ 
اء‎ 


` 
А; 
` 
th 
` 
` 
th 
` 
\ 
` 
` ዩ 
` 
` 
th 


з 


\ 
- 
\ 
... 
\ 
\ 
d 
"ES 
\ 
عاء‎ 
C 
3 
ኦ 
0 
3 
\ 


FEMININE 


4 
mascune 2‏ تطلق تطلمان 


0 
\ 
` 
th 
\ 
\ 
` 
` 
S 
V 
S 
th 
C^ 
th 
\ 
(9 
th 
\ 
\ 
(9 
` 
` 
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` 
` 
` 
\ 
` 
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۰ 
th 
` 
` 
th 
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FEMININE 
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\ 
- 

| 
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E 
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` ab: 

\ 
\ 

\ 

C: 

Е 

\ 
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\ 

1 
` ۱۶ 
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1 


Ë 
Ë 
Ë 
Ë 


IMPERATIVE jibe ACTIVE PARTICIPLE 


\ 


` 
CI 


D 
E 
—^^ 
0 
—^ 
0 
t 
—^^ 


MASCULINE 82 PASSIVE PARTICIPLE 


` 
ላ 
\ 
\ 


3 


م 


FEMININE 


ኦ 
0 
ኒ 
Sni 
0 
مت‎ 
| 
k 
ኒ 
°` 
مت‎ 


VERBAL NOUN 
PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL PERFECT 
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መጨ 
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መ 
o 
z 
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MASCULINE 3 
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FEMININE 
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4220. <<. 2 = <. 2 e of መመ of 29 of 
192055 [51:5 31655 52545] 42410] МАШЫ wascumE 2 
4 - 6 —— ‚0 = 2 ae 2 2 0 are 2 of 
554155. [8153 تطلقی‎ Sialbi اطلقت أَطلِمَتمَا‎ ۶ 
^ о of ፀ of 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


0 
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с 
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MASCULINE 3 
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` 
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th ¢ 
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FEMININE 
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ርን 
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MASCULINE 2 
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FEMININE 


| 
Ë 
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۱ 
` 
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\ 
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` 
ES 
` ab: 
\ 
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š 
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1 
` 
| 
—^ 
1 
1 
1 
—^ 
መሕ 


Release the bird from its cage. العصفور من قفصه.‎ Sibi 


The occupiers gave themselves a free المحتلون أيديهم في البلاد.‎ Sibi 
hand over the country. 


Dont shoot [literally: Don't release lead] at لا تطلق الرصاص على أحد!‎ 
апуопе! 


You imposed no restraint on him [literally: Jea ails الحبل على الغارب له‎ cái لإنك‎ 
You released the rope over the withers], so ما يشاء الآن.‎ 
now he does whatever he wishes. 
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Form УП طلق‎ 


to be released jini) © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
9215} يَنْطَلِقَا‎ lli 162055 FAI انطلق‎ MASCULINE 3 
Gallis 155 تنطلق‎ 541: Gain) STI] FEMININE 
[рс ошз تنطلق‎ БЕТА 220165 5,415. MASCULINE 2 
Pal Lilli 2215 54у اتطلقت انطلمتما‎ FEMININE 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





palais шу alli; 
2015 шз allai 


“(74s‏ 5125[ تتطلقه 
a 2 -o‏ — 3 


| 51 ር 3 


9205 
alias) LLS ALES 


20 


Е 515.1 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


The bird was released to freedom. 


He set out running. 


He became cheerful [literally: His face 


brightened}. 


The infant burst out crying. 


ушку‏ يَنُطَلِمُونَ 
LL SS‏ تَنُطَلِقُونَ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 
5123 1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


1 so 
إنطلاق‎ VERBAL NOUN 
ዴ 


LS العصفور‎ 549: 


x ç 4 


انطلق وجهه. 


الرضيع )55 في الصراخ. 


@ 


4 


Form IV طمأن‎ to be or become calm; to be or Sisi; 9 
become certain 


ACTIVE 


PLURAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL 


£ 


SINGULAR PERFECT 





E 
\ 
اء‎ 
К к 
ላት" 
ኒ 0 
ፎ 
` ` = 
اء‎ | 
“ 
\ 
۳ 
с 
۳ 


19245 HE: = ois ጻ Gleb Lala bl 


E 
К ۰ 
Le Ж 
ከ 
3 3 3 ۰ 
عم‎ ARM, Wee . በመጡ: عقن‎ 


ኤ 

E 

Le 
3 


\ 


MASCULINE 3 


CA 
3 


FEMININE 


К 
Ё 


MASCULINE 2 


538 


t 
Ё 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





IMPERATIVE 
EIS MASCULINE 


— bl FEMININE 
قي‎ 2 £ 


| ሯ 
ns abo 
\ 
— 

E B 
ላት" ۱۳۰ 
۱ ۱ 

` ` 
کم >= 


MASCULINE 3‏ ط4 
۴ 24155 
MASCULINE 2‏ 24125 
۴ 4.53 : 

= d * 
£ | 1 
3 م‎ 
024-2 9 ACTIVE PARTICIPLE 
--- PASSIVE PARTICIPLE 


Уе!) VERBAL NOUN 
“ግ 


I calmed down after finding out that | had بعد سماع خبر نجاحي.‎ Ы 


been successful. 


The child fe/t safe with his uncle, whom he الطفل لعمه الذي لم پره منذ سنين.‎ 5155| 


hadn't seen for years. 


We verified that he was born in 1940. JAL إلى أنه ولد سنة‎ Gleb 


2 


£ 


Form V طور‎ to develop, evolve 3255 © 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL 


SINGULAR PERFECT 





A 


B 
Р 
*ሄ ኤኒ 


35 loss تطورا‎ 
ЗЫ! (553 
GS 529553 145555 
تتطور‎ 3B تَطَوَرنا‎  --- 
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يَتَطوَّروا 
تتطوروا 


c 


A 
\ 
ц 
“ 


cT 
E 
€ 
ል 
1 


\ 
\ 
И 
8) 
\ 
\ 
\ 
\ 


cT 
E 
€ 
8 
0 


A 
V 
D 
Li 
A 
\ 
\ 
\ 


cT 
E 
м 
E 
1; 
0 


@ 


MASCULINE 3‏ تطور 


FEMININE‏ تطورت 


MASCULINE 2‏ تطو 


FEMININE‏ تطورت 





JUSSIVE IMPERFECT 
RS BRS i ЫЙЫН ЖЫН 555 ጨፍ З 
WARS 6555 дын 55:5 УДАЙ 565 عسمس‎ 2 
855 PT дй ..- 3:3 

IMPERATIVE 791259 ACTIVE PARTICIPLE 
تطورا تطوروا‎ 525 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
0525 تطور ي تطورا‎ FEMININE 7555. a VERBAL NOUN 
Their relations have developed for the لقد 555 علاقتهما للأفضل.‎ 


better. 


Has humankind evolved? 


Form IV طوع‎ 


быы Ја 


to obey гы © 








АСТІМЕ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
92.35 15.55 — aai 192 Bi آطاعا.‎ ይጨ] MASCULINE 3 
S=; تطیعا‎ abi узр) اصاعث آطاعتَا‎ ۶ 
تطیعا تطیعوا‎ ጨን 5:55] 15130] آطفت‎ mscune 2 
55554. [ጨጨ ሙጋ 5 5196 151251 з) “اسع‎ 
ы -- آطفتا آطيع‎ --- iibi 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
92.55 يُطيعًا‎ аш; 592.3 يُطِيعان‎ ahs MASCULINE 3 
=k; تطیع تطیعان 525 تطع تطیعا‎ FEMININE 
تطیعان تطیعون تطع تطیعا تطیعوا‎ 215 MASCULINE 2 
تطیعا تطفن‎ vd З 5215 لیعین تطیعان‎ $ FEMININE 
ahi --- „ы NAE ps X 1 
IMPERATIVE 24 ACTIVE PARTICIPLE 
Iss. Lol أَطِيعًا‎ ША) MASCULINE gle PASSIVE PARTICIPLE 
أَطِعْنَ‎ (вы آطيعي‎ FEMININE إطاعة‎ VERBAL NOUN 
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@ 








PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 5 DUAL SINGULAR PERFECT 
192055 بطاعا‎ ¿L | ار‎ TN һы MASCULINE 3 
5205 تطاع تطاعا‎ aad ERE шш FEMININE 
62025 تطاعا‎ дш; أَطِعْتُمْ‎ aithi Gabi mscune 2 
تطاعي تطاعا تطعن‎ 5551 Lais Lj сы FEMININE 
ጩጨ -- ጩ шы -- iib 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
192055 بطاعا‎ aki يُطَاعُونَ‎ ош ёш: MASCULINE З 
5325 ША; +25 5з 25 تطاع تطاعان‎ FEMININE 
تطاعا تطاعوا‎ — ali 59205 تطاعان‎ gus MASCULINE 2 
تطعن‎ шщ تطاعین تطاعان تطعن تطاعي‎ FEMININE 
US. ው s تفلن‎ ou d 
Children obey their parents. الأطفال 5915 آباهم.‎ 


I obeyed you in this matter because | love 


you. 


If you want to be obeyed, demand the 


possible. 


Form V طوع‎ 


لقد Hebi‏ في هذا الأمر لأني أحبك. 


إذا أردت أن تطاع فأمر بِالمُسْتَطَاع. 


to volunteer 525 © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتطوّع 1569 بتطوّعوا‎ 192515 2505 [5105 маѕсим= 3 
تطوّعث 545 525255 تتطوع تتطوعا بتطوّعن‎ ммм 
تَطوّعتَ 1415505 تَطَوَعْتَمْ تتطوّع 565 تتطوّعوا‎ mascuNE 2 
52555 تطوّعت 1412555 .55-55 تتطوّعي تَتطوّعا‎ ۶ 
выш @ Ый щы ады ' 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





-sr- gy پر‎ 


522 


تتطوّع تتطوعا تتطوعوا 


s 
\ 
\ 


دعا 


E 


A 


E 


А 


تطوّعي عا 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


He volunteered to perform charitable work. 


I will not enlist in the army! 


Form X طوع‎ 


PLURAL 


ACTIVE 


DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLuRAL 


5 MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

Ж 

1 اتطوع 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


to be able استطاع‎ @ 


DUAL SINGULAR PERFECT 





پشتطیع پشتطیعا یشتطیعوا 
lew x = Tez‏ پتشتطعن 
x s <‏ = تشتطیعا تست АҢ)‏ | 


اشتطاعوا 


۱ 


a 
F 
E 
` 


A 
0 
\ 
\ 
(ee де ከኣ == (nm 


1" 


MASCULINE 3‏ استطاع 


FEMININE‏ استطصاعت 
£ 


MASCULINE 2‏ است ت استطعتهًا 
: 
ቃሪ — = 0 ፀ፦።፦ 0‏ 
FEMININE‏ استطعت تطعته 
И‏ = 
ቻች een‏ 
1 | - زو - 75685 


IMPERFECT 





اشتطع اشتطیعا 


= + zx 
تستطیعون‎ 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


۷۶ استطيعي | 3 
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5 MASCULINE З 


FEMININE 


< م سا 4 < መ” ሪ‏ — 
mascuune 2‏ تستطیع تستطيعان 
FEMININE‏ تستطیعيین تستطیعان 
م = 4 
1 استطیع --- 
"^ 
ACTIVE PARTICIPLE‏ مستطیع 


ی ,5 


on 
مستطاع‎ PASSIVE PARTICIPLE 


LI 


VERBAL NOUN‏ إستطاعة 


© 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


JUSSIVE 


` 

` 
ay 

\ 

` 
مك 

\ 

` 
حك 


0 
| 
E 
°` 


0 
۱ 


E 
` 


ny 
\ 
\ 
^ 
ny 
\ 
^ 
<ኳ 


A 
S 4 
\ \ 
th E 
°` °` 


0 
۱ 


` 


тә 
0 " 
°` Sy 
\ \ 
th $8 Ф 
°` ዴ °` 


-።ኳ 


` 
` 
።ኳ 

\ 

th 
°` 

& 

th 

°` 


= = 
-።ኳ 


°` 
0 
` 
\ 
š 
°` 


A 
th 
` 
` 
` 
` 
` 


+e 
3 
°` ° 
\ X 
0 E 
°` е 
—Á— nk 


| 


` 
\ 5 
\ 
` 
مك 


0 
°` 
\ 
E 
°` 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





I can't do this wicked thing. 


` 


We will be able to realize these goals. 


The doctor was ableto cure the patient. 


ደዚ ል.‏ بشتطاعان يُسْتَطَاعُونَ 
۳ تَطَاعٌ арси {ошї x‏ 


ر س ام 


تشتطاع تشتطاعان تشتطاعون 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


آنا لا اسنتطيعٌ فعل هذا الشر. 
سَتَسْتَطيعٌ تحقيق هذه الأهداف. 
اشتطاع الدكتور علاج المريض. 


Form УП طوي‎ to be folded, enveloped; to pass (time) 545) @ 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ينطوو‎ gbi نوي‎ et] ШЫЙ 985) msome З 
5953: تنطوي تنطویا‎ 52551. 556.1]. 555] нммм 
59555 5 ghis إِنْطَوَيْتَ إِنْطَوَيْتُمَا إِنْطَوَيْكُمْ‎ шеше 2 
تنطوین‎ Ghi gohi ЭБУ إِنْطوَيكُمَا‎ НЫЙ reune 
geh -- انوي‎ ыу  -- ሬሄ] | 


302 





JUSSIVE IMPERFECT 
hbis Gobi ghis 5995 يَنْطوي ینطویان‎ мавсим 3 
يَنْطوِينَ‎ әрз phi Shi ЁЗ تنظوي‎ awe 
تثطوي تنطویان تنطوون 925 تنطویا تنطووا‎ MASCULINE 2 
تنطوین تلطوي تلطوبا تلطوین‎ ЫН ор سم‎ 

IMPERATIVE منطو‎ ACTIVE PARTICIPLE 
1945) Gs I] 9ጮ፤ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
|نطوي )59-25 إِنْطوِينَ‎ FEMININE إِنْطِوَاءٌ‎ VERBAL NOUN 


The snake twisted around itself. 


The teenager becomes wrapped up in 


himself. 


Time will pass. 


Form I ጩ 


إِنْطُوَى الثعبان حول نفسه. 


ss lots‏ المراهق على نفسه. 


és iss 5‏ الوقت. 


to remain (in a place ог a state); 35 e 
to keep doing 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ሚዘ ኗን 5 Nia УБ J MASCULINE 3 
lt; Sx jes طللن‎ iE LÍG FEMININE 
| „баз ا‎ jus 55115. 15:05 ضللّت‎ mascune 2 
slik us | s 5105 طللّت ظَلِنْتَمَا‎ ммм 
*JUSSIVE IMPERFECT 
| di ўқ; fits 5 NES БЕ ዘዬ MASCULINE 3 
ПЁ; баз کشتل‎ ቨርን AES JES FEMININE 
| its РЕ Ёз 5 ADs: تظلان‎ 154 маѕоме 2 
udo .ی ای‎ ош. lies AES 5.155 £ 





* Contracted form: 465... Ji تظل, تظل, تظلّي,‎ „ДБ; 
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@ 


ኤ 
\ 


ሄ 


ኒ 


@ 


* IMPERATIVE 
Шы sity ы mascuune 
5461. УШЫ) LL) 200006 


He kept silent the whole time. 


The woman stood her ground [literally: 
stayed in her place]. 


The family continued to live in the same 
house for thirty years. 


Form 1 ظنن‎ 


Е 
ظال‎ ACTIVE PARTICIPLE 
--- PASSIVE PARTICIPLE 


4 


Дь 


VERBAL NOUN 


ህይ‏ صامنًا طول الوقت. 
EL‏ المرأة على موقفها. 


ظَلَّتْ العائلة تسكن في نفس البيت لمدة 
۰ عاما. 


to think 55 © 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| Кге EÉ- s És lai ČE cb MascuNE 3 
Sis fs жүс Кыл TLE £305 ۴ 
6:55 Sz ጄጁቺ፻ና ይንእነፈ5 [5::፤5 ظتنت‎ MASCULINE 2 
E m 55 vf [ፊፈ:፤5 =.5 FEMININE 

^*JUSSIVE IMPERFECT 
بوا‎ йй; vh 59265 35:53 5-53 wascuNE 3 
Sis EÉ; sihi $i تظتان‎ 525 FEMININE 
| iis 05 És 59223 تظتان‎ 5:55. wascuNE 2 
5:54. تطنین تظتان ككل 205 ظا‎ ۴ 


*** IMPERATIVE 
ШЫ Ш) МЫ) маѕоме 


5፡51. Ы iibi 





* Contracted form: 5 X5 "S jib 


** Contracted form: $5... 55 تظني,‎ ‚из ДЫЗ ДЫ; 


ቾቶ* Contracted form: ظنّوا...‎ Lb ምሽ E 
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* 
r3 L ` DE " [5] 1 
ظان‎ ACTIVE PARTICIPLE 

Spice 2, 
0922 25 PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN‏ ظن 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Sere ጁ%፻ር። © ር” sg * nu = р 
بظنوا‎ Шм» ظنا ظنوا بظن‎ ሁጅ MASCULINE 3 
s x< л sx s ጄና ጃጁ. zai ‹ቼና 
ظنن ` نظنا يظئن‎ Gib Gab ммм 
$i EET x qi 425. ፡ L4 eT <“. É. 
تظنا تظنوا‎ Н i ظننت‎ MASCULINE 2 
s< < EET > 7, መመር s a. 
ob ظننتن تظنا‎ i c FEMININE 
P — £ ١ < ۳4 2 


A 
۱ 
any 


T 


*JUSSIVE 


Ё 


th 
,5 
۱۳۰ 


1 
IMPERFECT 





\ 
\ 


CES ET م‎ 
oe? 5 م‎ 


Et‏ اع 

\ 

` E 
5 
ኣላ 

° 7 

` $ 


Е 
Ё 


اعم 
^ 
th‏ 
“ 
^E‏ 
X‏ 
th‏ 


°` 
` 


' 
' 
' 
.. 
Ë 
<r 


Dont think evil of me. 


/ think we'll succeed. 


He thought his wife was deceiving him. 


Form I ظهر‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


fs 
X 


: a & 
E E E 
р; . . 
sob. GE. 


| 
Ё 


1 
Ё 


£s 
= ۷ 
th 


SA 
V 


2 
\ 
` 


Ё 


A ላ 
\ \ 
sy shy 


C 
F 


اع 
\ 
th‏ 


A 
\ 
A 


(C 


Ë 


A 

Tie £s ኤ EN 
1 ع‎ A ol 
th th ده‎ sly 


` 
\ 
“ቦኳ 


Т 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 


لا 555 )53( بي السوء. 


عم مع 


quais أننا‎ 56) 


to appear; to overcome ;25 © 


SUBJUNCTIVE 


ACTIVE 


PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





يَظهُرُوا 


\ 
\ \ 
` To 
sL 


\ 
* 


\ 


t t 
\ \ 
ላ ba 
Ë ኑ 

\ \ 


آل 


0 
1 
1 
ኣላ ኒ 
\ 
To 
= 


\ 


JUSSIVE 


ظهروا 
طَهَرْنَ 
6542 


feb 
545 
5,56 
Lig 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 
1 
IMPERFECT 





ር5 


t 
t 
+ 


°` 
X 

` 
\ 

ፖሬ 


آل 


т ፌፕ ፌፕ 
& ከ È 

f^ Gs 

tt 
& La 


E 
V 


° 


0 
1 
1 
5 
\ 
ፍለ 





* Contracted form: 2...2 تظني,‎ GBS يُظنَّ, تظن,‎ 
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@ 


بظهرون 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


19546) 
SŠ 


bab! дЫ 
bob! إظهري‎ 


@ 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


Did the Virgin Mary manifest herself in the 
Zaytun church in Cairo? 


When will the moon appearin its full form? 


The ceremony turned out to be successful 
(literally: appeared in an honoring мау. 


ACTIVE PARTICIPLE‏ ظاهر 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


ሠ tet 


2 


VERBAL NOUN 


هل ظَهَرَتْ العذراء مریم في كنيسة الزيتون 


في القاهرة؟ 


متى 3 1G‏ القمر بصورة كاملة؟ 
ራጅ‏ الحفل بصورة مشرفة. 


Form II عبر‎ to express clearly or openly; to interpret << 6 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
бз ls дз; عبر عبروا‎ ус MASCULINE 3 
تبون‎ quai 2:5 gee Шс عبر‎ ۶۴ 
195223 [pei] ንፈጁን ር Ке عبرت‎ MASCULINE 2 
ي تعبرا تعبرن‎ Ae عبر‎ Lan عبرت‎ FEMININE 
ጩጨ с ДШ = - ጨሬ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
یکبروا‎ з ኤጩ بران یکبرون‎ 35 5495 MASCULINE 3 
sub ра sd Six 3:9 ДЫ me 
| veis PES es 255235 oli pE MASCULINE 2 
дна а e تکبر‎ 55233 ols تکبرین‎ FEMININE 
IMPERATIVE 90 ACTIVE PARTICIPLE 
عبرا عبووا‎ $c MASCULINE 79 Q PASSIVE PARTICIPLE 
عبرا عون‎ i عبر‎ FEMININE = VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
iiss gg zs late [pee عبر‎ MASCULINE 3 
P si 52 pee ees መሥ ይጄ FEMININE 
95555 52. ай ajc [4532 عبرت‎ ۱۵۶ 2 
хи ма siii x oT 532 عبرت‎ FEMININE 

х - ጩዌ عبرت‎ -- ጩ | 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





مس 4 “ጋያ‏ کار < كام ے م كام م > کار 25-2 
UNE 3‏ يعبر یعبران يعبرون يعبر %ጨጃ‏ یعبروا 
lax — ሠቹ “ሮ ቃጩ <‏ 05-2 < کار ሠሪ መቃ‏ 
FEMININE‏ تعبر ان Lx эз‏ تعبرا بعد 
MASCULINE 2‏ 595 تکبران تکبرون 525 تعبرا کبروا 
۴ تعبرین تعبران تعبرن 5285 : تعبرا تعبون 
“ያ 25-4‏ كام 51 05-7 


L 


The newspaper gave expression to the الجريدة عن صوت المعارضة.‎ 55e 


voice of the opposition. 
Why don't you express your feelings مشاعرك بصراحة؟‎ гус 2233 لماذا لا‎ 
ореп!у? 


2 دام 


Who will interpret my dream for me? لي منامي؟‎ ራሪ من‎ 


to take warning; to consider, š 3] © 
take account of 


Form УШ عبر‎ 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195.237 эз pet Пе] bie] ы MASCULINE З 
5:52 إعتبر =¿ اعتبرتا ]5 تعتبر تعتبرا‎ FEMININE 
195.233 تعتبر تعتبرا‎ =н! اعتبزتما‎ эшо! MASCULINE 2 
23 4. 25 نها امک تعتبري تعتبرا‎ ! መ] FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 
195.235 یعتبرا‎ mt یعتبران يَعْتَبِرُونَ‎ = MASCULINE З 
EE تعتبرا‎ x 5-23 تعتبران‎ L4 FEMININE 
lay css تعتبران تعتبرون 135 تعتبرًا‎ LA MASCULINE 2 
iudi. pass ылы === تعتبرین تعتبران‎ ۶ 
IMPERATIVE == ACTIVE PARTICIPLE 
إعتبروا‎ fiel i MASCULINE 5195 PASSIVE PARTICIPLE 
gute | ate إعتبر ى‎ FEMININE 5622] VERBAL NOUN 
. .  -.: PASSIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lgaisi Бйз; уйэ; БЕР) 221 zi MASCULINE 3 
59232 Биз <s said 55.221 $ zi FEMININE 
ጋና йз 2:28) x RH Lass tl sis MASCULINE 2 
تفن‎ ete dui Ñ 5101 ЕКА 241 FEMININE 
а سف‎ ш pij == dd 1 
JUSSIVE | | IMPERFECT 
дз پعتبرا‎ 55፡27 59232 يُعْتَبَرَان‎ 31593 mascuune 3 
duis) їз; УШЫ S تُعْتَبَرَان‎ 2፡55 FEMINNE 
تعتبروا‎ quie Gs تعتبران مرهج‎ 31193 mascuune 2 
تعتبرن‎ Gs eee] S تعتبرین تُعْتَبَرَان‎ FEMININE 


The defense of the Saudi Arabia team 
should beware of the danger from the 
player of the Egyptian national team, 


Muhammad Abu Tarika. 


This study could have been 


much more 


profound if the author had taken account 


of recent scientific journals. 


If each of us would learn from the 


mistakes of others, we would surmount 


many difficulties. 
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يجب على مدافعي الفريق السعودي أن يَعْتَبِرُوا 
خطورة لاعب الأهلي المصري محمد ራብ‏ ˆ 


هذا البحث كان يمكن أن يكون أكثر Cage‏ إذا 
اعْتَبَرَ كاتبه مجلات العلوم الحديثة. 


إذا اعْتَبَرَ کل واحد Шо‏ من أخطاء الآخرين 


لاجتزنا الكثير من الصعاب. 











š á 5 » ሬ "n ۳۹ ۲ 2.42044 
If these ideas were considered seriously, إذا اعتبرّث هذه الافکار بجدية فان الشركة‎ 
the company would easily overcome its ستجتاز محنتها بسهولة.‎ 
difficulties. 
< 24 
Form IV عدد‎ to prepare xë © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
آعد آعدا أعدوا يعد يعدا ا يعدوا‎ MASCULINE 3 
PIS = ያ = 2 سور‎ 6 = “ኝ os -% 
اعدت عدتا اعددن تعد تعدا بعددن‎ FEMININE 
፳ 2 s ሪጋ = 7 لاو و‎ 6 ЕРИДА шо 6 
اعددت اعددنمّا اعددتم تعد تعدا تعدوا‎ ۷۴ 2 
ور‎ ፀሪ = ሪጋ 5 م‎ X 202 6 202 °F jett 
اعددت اعددتما أعددتن تعدي تعدا تعددنَ‎ FEMININE 
፳ 4 x f رم وم‎ 1 жа 8% 
أعددت --- اعددنا اعد --- نعد‎ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
lass يعدا‎  3ሔ52 59.52. olasi يعد‎ MASCULINE 3 
9p م = موه‎ ፀ ፀጋ PP موه‎ = ያ 4 4 
25፡5 تعدا‎  ددعت‎ болмаз تعد تعدان‎ FEMININE 
፳ 2 < 4 ፀ مه‎ ፳ 4 S 2 & 4 
تعد تعدان تعدون تعدد  تعدا تعدوا‎ MASCULINE 22 
مه ور‎ s ጋ э» ሪያ مه ور‎ s ሪጋ ሠዉ. ай 
تعدین تعدان تعددن تعدي تعدا تعددنَ‎ FEMININE 
ፀ مه‎ 8 of $ 4 1 4 A 
اعد --- نعد أعدد --- نعدد‎ 1 
** IMPERATIVE معد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
اعدد آعددا آعددوا‎ MASCULINE 24 PASSIVE PARTICIPLE 
آعددن‎ Басі اعداد ۶ آعددی‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lass — አጃ s= أعدوا‎ = faci эс] MASCULINE 3 
2-0 = =ያ = 22 а ሣኖሜ መ F os ና 
233454. آعددن تعد تعدا‎ Dac] أعدث‎ — FEMINNE 
d مت‎ x مس‎ ፳ وم و مت‎ % .ፓ of P of 
أعددتم تعد تعدا تعدوا‎ бәле] أعددت‎ MASCULINE 2 
eu duh m 24 э» م ے‎ x 20 of و‎ of 7 of 
اعددت اعددتمّا اعددتن تعدي تعدا نعددن‎ FEMININE 
= 22 = = مب‎ *ቼ ge o$ 
نعد‎ --- ኤሬ) أعددت --- اعددنا‎ 1 





+ 


* Contracted form: تعد, تعد, تعدي, آعد...نعد‎ ,አህ 


** Contracted form: آعذوا...‎ е] آعد, آعدي,‎ 
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*JUSSIVE IMPERFECT 
یبکدون بعدد بدا يعدوا‎ ohai يعد‎ MASCULINE 3 
PU x مه سه مس‎ "TE =ጆ مب & مس‎ 
бэля تعد تعدان یعددن تعدد  تعدا‎ ۷۴ 
ይ ያ =ሜ مس‎ o- of _ ወ ሠያ ж م‎ ይ ያ 
تعد تعدان تعدون تعدد  تعدا تعدوا‎ MASCULINE 2 
PP m 20 > „л E 60 08 < „4 ہے ا ے‎ 
تعدین تعدان تعددن تعدی تعدا تعددن‎ FEMININE 
"PE 2$ 4—4 4—-% 
نعد أعدد --- نعدد‎ --- acl 1 


I'll prepare the meal for you. 


How did you get this study ready so 


quickly? 


We are getting ready to confront the 


disease. 


Form II Jac 


Sess‏ الطعام لكم. 


كيف ei E]‏ هذا البحث بهذه السرعة؟ 


ed 4 


Lei‏ أنفسنا لمواجهة المرض. 


to straighten; to even out عَذَّنَ‎ © 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُعَدُلُوا‎ Nis) Ја IJiz xic ህኣዴ mascuune 3 
23.52 xx= Јаз 5 522 Gie 2352 ۴ 
61233 Nis Jas መጨ giie ጪ፲ኋሬ سس‎ 2 
5135 Ys "e ማደ ልፎ 552 cii FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
6223; Nis) J. 5152 oxis Ja $5 MASCULINE 3 
تقدلن‎ yis Ares: 21533 xis dia FEMININE 
125 yis Jiss да? CY j 335 wascuNE 2 
تعدلن‎ Pier تعدلن تعدلي‎ CY تَعَدَلِينَ‎ - FEMININE 
jid s عدن‎ Jus اقل عنم‎ 1 
IMPERATIVE J ACTIVE PARTICIPLE 
عدا عَدلوا‎ — JRE MASCULNE J3 PASSIVE PARTICIPLE 
52 MRE عدلي‎ FEMINNE تَعْدِيلٌ‎ VERBAL NOUN 
* Contracted form:is3...izi , 6335 تعد,‎ iai lai 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
6134$ xis Jx res Xie ЈАС mascuune 3 
595384 yisi JS Su Jae 2352 ۶ 
| irai yis JS ይመ ጨረ et res دلت‎ MASCULINE 2 
52525 yisi „2533 عدلتن‎ С22752 عدلت‎ FEMININE 
jai 55 jo LL ce dE 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
تقو‎ vist [1553 ን oxis Ja MASCULINE 3 
52523 yisi dixi 5253 تعدلان‎ ) 353 — FEMININE 
19535 yisi Jiss كدلو‎ oyisi J MASCULINE 2 
52525 yisi dM 57533 oyisi 5523 FEMININE 
ju ሠ qid Jo ጩ 1 
We straightened the crooked bronze. النحاس الملتوي.‎ giie 
Adil modified his point of view. عادل وجهة نظره.‎ Jaz 
She moderated her ideas, whereas before أفكارها بعد أن كانت متطرفة فيها.‎ 252 


she was extreme about them. 


Form VI Jac to be balanced J: © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
تعادلوا یتعادل یتعادلا يَتَعَادَلوا‎ Х5055 تعاال‎ мск 3 
Glisi تعادکتا تعادلن تتعادل تتعادلا‎ 234155 ۴ 
تعادئت 1201155 015183 تتعادل تتعادلا تتعادلوا‎ mascune 2 
تعادلت تَعَادَلْتَمَا 505125 تتعادلی تتعادلا تتعادلن‎ FEMININE 
jn  --- Ба HAES --- «185 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
يَتَعَادَلُوا‎ ub یتعادلان 39331555 یتعادل‎ gers MASCULINE 3 
بتکادلن‎ Хи pisi 5151855 تتعادل تتعادلان‎ FEMININE 
تَتَعَادَلُوا‎ #፡152፤ Lax تتعادل تتعادلان تَتَعَادَلُونَ‎ MASCULINE 2 
تتعادلین تتعادلان تتکادلن تتكادلي تتعادلا تتکادلن‎ ۶ 
Jan == በጨ تتعادل‎ -- ሀጩ 1 
IMPERATIVE مُتَعَاوِلٌ‎ ACTIVE PARTICIPLE 
تعادل تادا تعا تعادلوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
تعادلي تَعَادَلا تکادلن‎ FEMINNE تعادل‎ VERBAL NOUN 
The chemical compound has reached الكيميائي.‎ „Хы! لقد تعادل‎ 
equilibrium. 
The two teams played to a draw in the تعادل الفريقان في المباراة السابقة.‎ 
previous match. 
Gold and iron are not equivalent in value. یتعادلان في القيمة.‎ Y الذهب والحدید‎ 


Form IV عرب‎ to express, utter; to translate into Arabic 254 sel G 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





` 
\ 
` 
\ 





los بعر‎ ዕጩ. ጩጨ берс] 5;c| آعرب‎ mascuune 3 
تعربا بعرین‎ s تعر بت‎ s T ici él FEMININE 
يوا‎ js 3 55 o تعر‎ ine pei [4254] A5 MASCULINE 2 
بي 0,383 تعربن‎ "E ко sd Lai; ch cci FEMINNE 
5922 a бш B ke, ات‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
19233 "P eux 693 23 ә 3533 ux MASCULINE 3 
S تغربا‎ esi S obs óp FEMININE 
تغربا تغربوا‎ S تعربون‎ ә "EY <ዶ፤ MASCULINE 2 
ሁን تعرنن = تغربا‎ Ù "EY تغربین‎ FEMININE 
افيثك عه لفك‎ rc А 1 
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IMPERATIVE 0534 ACTIVE PARTICIPLE 
عرد يوا‎ pel à yel MASCULINE “ራዱ PASSIVE PARTICIPLE 
° عرد‎ 3561 acl FEMININE Sie} — VERBALNOUN 

| PASSIVE ۱ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
loss? Gu gx يوا‎ a) m d pel MASCULINE 3 
55591 GS تعرب‎ эз pel = TS ዴጋ ችን] FEMININE 
192595 GS عرب‎ ይ be] [4+ al LA ix] MASCULINE 2 
653 535 535 Si spel [ፊፈ, m بت‎ FEMININE 
T ب‎ GE ee d 1 

JUSSIVE | 1 IMPERFECT 
19593 Шэ; s 592532 обу 2759] MASCULINE 3 
1955953 Gó == 592385 obs 25595 MASCULINE 2 
52525 GS 535 S osi UNTEN FEMININE 
ый uu ረ... ай i 

The government declared its concern الحكومة عن قلقها تجاه الوضع‎ ia 
about the security situation. الأمني.‎ 
Can you express your opinion clearly? عن رأيك بوضوح؟‎ Gy 85 هل يمكن أن‎ 
Did Edward Said translate his book about إدوارد سعيد كتابه عن الشرق؟‎ esl هل‎ 
the East into Arabic? 

Form I عرض‎ to occur; to interpose; to display 2; б 

АСТІМЕ 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ضوا‎ 52 Ló 52 ga 52 عرض عرضا عرضوا‎ ммс 3 
عرضث عرضتا عرضن تعرض تعرضا يَعْرضْنَ‎ ۶ 
تعرض تعرضا تعرضوا‎ mide عرضت عرضتما‎ NE 2 
эма تعر‎ Lá تعر ضي تعر‎ 55 ye عرضت عرضتما‎ ۶ 

c че дай 5252. ':> аё ۱ 
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JUSSIVE IMPERFECT 
19-235 2,25 0233 یعرضان یعرضون‎ ህዶታዱ2 MASCULINE З 
تعرضا بعرضن‎ (руз ፦=ታዱ2 تعرضان‎ 02525 ۴ 
تعرضان تعرضون تعرضٌ تعرضا تعرضوا‎ 62,25 mascuune 2 
تعرضينَ تعرضان تعرضن تعرضي تعرضا تعرضن‎ FEMNINE 
መጮ5 әй መ=. -: ጨ። 1 
IMPERATIVE oale ACTIVE PARTICIPLE 
ضوا‎ yel 2 yel oA. yel MASCULINE 022933. PASSIVE PARTICIPLE 
эма إعر‎ Lid إعر ضی إعر‎ FEMININE عرض‎ VERBAL NOUN 
1 Е PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-2593 بعرضا‎ (ууз) عر ضوا‎ Ló عر‎ oA عر‎ MASCULINE З 
تعرض تعرضا يُعْرَضْنَ‎ ሁ= عر > عرضتا عر‎ FEMININE 
19.2595 5595 تَعْرَضَ‎ === ws [54.5 عر < عر‎ MASCULINE 2 
GREG Lis 2735 S عرضتما عر‎ CA عر‎ FEMININE 
ا‎ ne дыш قطنا‎ s> gi 1 
JUSSIVE i | IMPERFECT 
lgc 22 بعرضا‎ (ууз) يُعْرَضَانِ يُعْرَضُونَ‎ apei мавсим 3 
تعرضا تعرضوا‎ (улуш 59-25333 تعرضان‎ 02585 MASCULINE 2 
Sid шуй „шш pisi и уыз | መጠጠ 
ox o ox 355 ome 1 
When did this misfortune occur? متى عَرَصَتٌ هذه المصيبة؟‎ 
Не had an idea [literally: A thought عَرَضَ له خاطر.‎ 
occurred to him]. 
We'll display our merchandise on Sunday. ستغرض المبيعات يوم الأحد.‎ 
The movie theater is showing a السينما تَعْرضٌ الآن فيلما عاطفیا.‎ 


sentimental film at the moment. 


The price of the machines presented an عرّض سعر الماكينات أمام شرائها.‎ 
obstacle to the buyers. 
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Form III عرض‎ 


to resist 2 © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-555 LA; Gales عازض عارضا عارضوا‎ mascuune 3 
EE تعارضا‎ EE عارضن‎ ШАШ عارضث‎ ۶ 
تعارضا تعارضوا‎ ТЕЧ] عارضتما عارضتم‎ 50316 MASCULINE 2 
تعارضا تعارضن‎ የው ገርን عارضت 251 عارضتن‎ FEMININE 
Sas a መበር Bigi  --- ዴጩፎ 1 
| ^ — AUSSIVE IMPERFECT 
بعارضا يُعَارضُوا‎ oale بُعارض يُعَارضَان يُعَارِضُونَ‎ MASCULINE 3 
PE تعارضا‎ КЕЧ] EE تکارض تعارضان‎ FEMININE 
تکارضا تکارضوا‎ falas تکارضان تکارضون‎ asi mascune 2 
تعارضا تعارضن‎ "E تعارضین تعارضان تعارضن‎ FEMININE 
كرض‎ = (Ы Gai -- መሠ) 1 
IMPERATIVE oa) ls ACTIVE PARTICIPLE 
عارضًا عَارِصُوا‎ оа MASCULINE УЗ] 9-5 PASSIVE PARTICIPLE 
عارضي عارضا عارضن‎ ۶ 45124  VERBALNOUN 
| . ا‎ PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
عورض عورضا عورضوا يُعَارَضَ بعارضا يُعَارَصُوا‎ MASCULINE 3 
5235 (5155 25125 2592 عورضتا‎ 55,9 FEMININE 
تعارض تعارضا تعارضوا‎ Берүү عورضت عورضتَمَا‎ MASCULINE 2 
عورضت 25,2 55,2 تکارضي تعارضا تعارضن‎ FEMININE 
نعازض‎ -—- шш عورضتا‎  --- عورضت‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
19-5055 بعارضان 592515 05555 بعارضا‎ Ls; wascuwE 3 
تعارضان 0535 0585( تعارضا يُعَارَضْنَ‎ 025185 ۶ 
تعارضان 59-3185 25185 تعارضا تعارضوا‎ 025135 MASCULINE 2 
52353 تعارضان 5-53 تکارضي تعارضا‎ 52185 FEMININE 
ogi ጩጨጩ መጨ. шш 1 
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Why are you resisting this idea? 


Many problems worked against him. 


Because he fears a confrontation, he has 
begun to avoid meeting her anywhere. 


لماذا تکارضون هذه الفكرة؟ 


من المشاكل. 


الكثي 








Form ۷ عرض‎ to resist; to be subjected + © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتَعَرَّضًا يَتَعَرصُوا‎ (ууз 19-2593 LAS تعرّض‎ wascuwE 3 
lo RS تَتَعَرّضًا‎ 02525 mius تعرَضتما‎ 5.05 95 mascuune 2 
25%5 aha ш asss 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَتَعَرَّضًا يَتَعَرصُوا‎ (ран 59-225 رزضان‎ 253 (x3 213 MascUNE 3 
бац تتعرضا‎ (урба Ri تَعرّضَان‎ 255 (025915 FEMININE 
عرض تتعرزضان 833 ,69-23 5255( تَتَعَرَضًا تَتَعَرَصُوا‎ MascuNE 2 
تتعرضان 2525315 تتعرضي تتعرضا تَتَعَرَضْنَ‎ resi FEMININE 
IMPERATIVE رض‎ ACTIVE PARTICIPLE 
19-2593 تعرضا‎ (5595 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
تعرّضي تَعَرّضًا تَعَرَّضْنَ‎ ۶ (2595 VERBAL NOUN 
We were subjected to many insults. لقد تعرّضتا لكثير من الإهانات.‎ 
Do not expose yourself to infrared rays. لا 5835 للأشعة تحت الحمراء.‎ 
The crew are exposed to the dangers of البحارة يَتَعَرصُون لمخاطر الأمواج.‎ 
the waves. 
Do not treat him in any bad way. لا 855 )5 له بأي سوع.‎ 
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Form УШ عرض‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


@ 


to intervene, prevent; to object 2; © 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





اعترضوا 


< c 


шон: 


JUSSIVE 


اعترجَا 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





اعترضوا 


Laie; یعترض‎ 
تعترضا‎ NE 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَعْتَرَضَ بعترضا بعترضوا‎ AKA] 12,221 onte MASCULINE З 
تَعْتَرَضَ تفترضا يُعْتَرَضْنَ‎ ээй 2,21 iid FEMININE 
تَعْتَرَضَ تفترضا تُعْتَرَضُوا‎ aiii jul KH ضت‎ КА MASCULINE 2 
تعترضن‎ 5333 eee) oid эс) cata tel FEMININE 


JUSSIVE 


5 \ 
КЗ 

` 

` 

м 


f 
E: 


1 
IMPERFECT 





5 ` 05A 3 


зше;‏ يُعْتَرَضَان 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 


Dont cut into the discussion with these 
byzantine arguments. 


The limited resources prevented the 


accomplishing of the plan. 


The management objected to your 


OR EXE:‏ الحديث بتلاء المجادلات البيزنطية. 


ijel‏ قلة الإمكانيات تنفيذ المشروع. 


إِعْتَرَضَتْ الإدارة على اقتراحك. 











proposal. 
Form I عرف‎ to know ነሬ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| + 25 La 25 Е x | عرف عرفا عرفو‎ MASCULINE 3 
5% يعر‎ Lá تعر‎ Е عرفت عرفتا 552 تعر‎ ۶۴ 
| تعر فو‎ Lá تعر‎ Е تعر‎ Rise 424; عرفت‎ MASCULINE 2 
تعرفي 15,25 تغرفن‎ Sige 141552 عرفت‎ FEMININE 
| 1 JUSSIVE IMPERFECT 
155,23 Lá, s; یعرف‎ 695,23 Ù 5,35 8,37 MASCULINE З 
Saar عمج تغرف تغرقان یرفن تغرف ترقا‎ 
195,3 تعرفا‎ 3,35 693,25 ә 4.55 3,35 MASCULINE 2 
تغرفن تعرفي تعرفا تغرفن‎ ә تعرفین تعرف‎ FEMININE 
4.5 -- d كشرف‎ э ш 1 
IMPERATIVE عارف‎ ACTIVE PARTICIPLE 
إعرف |" إِعْرقُوا‎ MASCULINE مروف‎ PASSIVE PARTICIPLE 
5% إعر‎ Là فى إعر‎ ус] FEMININE ፈ5 XY VERBAL NOUN 
0 . PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
PES 57 Á — VN: lá c عرف‎ MASCULINE З 
S عرفت عرفتا 54,2 5535 تعرفا‎ FEMININE 
| عر 553 3535 تعرفا عرفو‎ [ፊ25 عر فت عر‎ MASCULINE 2 
5533 523 عرفت عرفتما 524,2 تغرفي‎ FEMININE 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 

59533: o 5; 25 died MASCULINE 3 
$55 2i Š 555 d; si FEMININE 

595585 Š 525 РЕ MASCULINE 2 
$3; 25 ә 555 54535 FEMININE 

шш 1‏ تب اف 


Do you know this woman? 


I didn't know that the speed of light is much 


هل 3,95 هذه المرأة؟ 


لم أكن آغرف أن سرعة الضوء أكبر بكثير من 


greater than the speed of sound. 


We appreciate the favor you did for us. 


| discovered by chance that she was the 
daughter of Naguib Mahfouz. 


Form VIII عرف‎ 


سرعة الصوت. 


Gaye‏ لكم بالجميل علينا. 
عرفت بالصدفة انها ابنة نجيب محفوظ. 


to admit, confess, acknowledge disi @ 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یعترفا يَعْتَرِفُوا‎ E oisi اعترفا إِعْتَرَقُوا‎ E] MASCULINE З 
فوا‎ yis La yis ف‎ yis إِعْتَرَفْتَ 424522 اعترفتم‎ MASCULINE 2 
JUSSIVE IMPERFECT 
KIT 5,25 يَعْتَرفَان 595,237 يَعْتَرفُ‎ diii MASCULINE З 
oiii; يَعْتَرِفْنَ 5 تفترقا‎ 008,197 iai ጨዬ 
تعترفا تَعْتَرِفُوا‎ FRS 593,285 تعترفان‎ 2,285 MASCULINE 2 
ERE Là isi "RE تعترفین تعترفان تعترفن‎ FEMININE 
VEI EN EI] تفترف‎ -- ኃ፡። 1 
IMPERATIVE 3,192 ACTIVE PARTICIPLE 
اعترفا اغترفوا‎ å اعتر‎ MASCULINE مُعْتَرَفُ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
5] اعترفي اعترفا‎ FEMININE iz] VERBAL NOUN 
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@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
فوا يُعْتَرَف بعترفا يُعْتَرَفُوا‎ ጅን 5 EMI is EH MASCULINE 3 
1655295 (55221 تعترف‎ 553 КИ 14:5 EMI فت‎ КИ MASCULINE 2 


aic] آعترفتا‎ 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





595% шш ыы эы 
эы шы Шы э 
„ыш шш aid эш 


The accused has not yet confessed that 
he committed the crime of murder. 


Mu'min admitted to Hanan that he loved 
her. 


/ acknowledge your critical role in my 
success in the exams. 


Form II عزو‎ 
ACTIVE 
DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


PLURAL PLURAL 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


لم 8,595 المتهم بعد بارتكابه جريمة القتل. 


إِعْتَرَفَ مؤمن لحنان بحبه لها. 


АЁ)‏ بدورك المحوري في نجاحي في 


الامتحانات. 


to console «2 © 


SINGULAR 


PERFECT 





G‏ يعَزوا 


2d 


عزوا 


9593 1525 ga KE 


320 


عزی 
is‏ 


= a 


<< 

o% 
عزيت‎ 
2 4% 


عزیت 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 











JUSSIVE IMPERFECT 
6053 Gs تعزیان بکزین تکز‎ (5595 FEMININE 
19525 55 = mer تکزیان‎ 5-55 MASCULINE 2 
تکزین 00535 5533 تزي تعزیا تعزين‎ FEMININE 
а .تي‎ ы А 
IMPERATIVE 524 ACTIVE PARTICIPLE 
1952 Ge Y£ MASCULINE ህንዱ PASSIVE PARTICIPLE 
عزین‎ GE عزي‎ FEMINNE 45555.  VERBALNOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ls; xx: gx 1952 ус se MASCULINE 3 
653; US (935 656 GE ммм 
15585 5583. < 52 غزیتما‎ Šo} MASCULINE 2 
6595 Ú S= زبت 252 عزیتن‎ FEMNNE 
ጩ - SA Gi шы à | 
JUSSIVE IMPERFECT 
is did чш Шы убы 9 exu 8 
>= US تکزی تعزیان 52333 تکز‎ ۶ 
5553 5355 255 55 оша; 5535 MASCULINE 2 
535 DS ሠጋ 525325 تعزیان‎ 652595 FEMININE 
moo H 50 š 1 


Who will go with me to offer condolences 
to Ashraf on the death of his father? 


What consoles me in this business is that 
my wife stood by me. 
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من سيذهب معي 231 أشرف في وفاة 


والدته؟ 


مره 


الذي يَعَزيني في هذه الخبرة هو وقوف زوجتي 


Form ТУ عطو‎ 


ACTIVE 


to give أَعْصَى‎ © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lo ai 51557. (аз 5221 сй! أَعْصَى‎ MASCULINE 3 
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1G \ 
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\ 
` 


JUSSIVE 


F 
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th 
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` 
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th 
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` 
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FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 
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۱ 
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th 
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1 
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ላ 


\ 
` 
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а C^ 
0 
` Ñ 
` ` ` 
S shy اعاء‎ 
(C 


C^ 


` 
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m 
t 
(C 
Ë 
\ 
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` 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


C C 
Ë E 
Ñ \ 
v BA PS 
t 
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(C 


C: 
Ë 
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` 
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| 
V 
ነ ` 


١ 
\ 
ጃ 
Ly 


` 
th 


E 
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۱ к 
۰ ۰ 
۰ ۰ 
ኤ ` —. ` x 


\ 
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wes 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE ۰ DUAL SINGULAR PERFECT 
ТОШ Eds و‎ HA kh Al آعطی‎ MASCULINE 3 
fee quii шн gaci Ghe лс} ммм 
6:55 ርርቪ „йй тас) Laidhe أعطيت‎ ۱۸۵۵۵۲ 2 


t 
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‚Ё 
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` 
—— Le 


JUSSIVE 


1 
$ 
ጨቦ 
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V 
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$ 
\ 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 
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\ 
°` 
` 


\ 
` 
th 


a 
ib 

\ \ 

` °` 

` th th 


\ 
` 


Е 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 


كم من المال يجب أن أطي السائق؟ أغطه How much money should / give the driver?‏ 


Give him ten guineas. عشرة جنيهات.‎ 
Zakat means that every Muslim gives الزکاة هي أن = كل مسلم من ماله‎ 
some of his money and time to the poor ووقته للفقراء والمحتاجين.‎ 


and the needy. 


These young persons are working hard 0  ديدست هؤلاء الشباب يعملون بجدية من أجل‎ 











pay off the loans that were givento them. لهم.‎ х2) القروض التي‎ 
Form IV عضو‎ to excuse, exempt; to dismiss 4:1 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
6225 2233 == 5221 [ፈረ] acl MASCULINE З 
EY [ፊን = 25 FPA 20] c] ጩዘዘፎ 
19235 ass = 53154] 42552] Ethel MASCULINE 2 
EE lass ሠራን 52:50) [45:34] edic FEMININE 
pi. se ud Edd .... edd 
| | JUSSIVE IMPERFECT 
ዜሬ 23 بُعضیان ;59232 235 بعفیا‎ 22 23 MASCULINE 3 
S= تعفیا‎ às 5.232 تُعْفِيَان‎ 24 25 FEMININE 
19235 295 235 5923: تعفیان‎ 235 MASCULINE 2 
Geass ass „дај تُعْفِينَ‎ olis تَعْفِينَ‎ — FEMNNE 
ao ad HG „мш 1 
IMPERATIVE PES ACTIVE PARTICIPLE 
أَعَمُوا‎ Laci С MASCULINE 2222 PASSIVE PARTICIPLE 
TS Lea ci ET FEMININE اعفاء۶‎ VERBAL NOUN 
| PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
15292 بعفیا‎ Ax او‎ Laci 524 MASCULINE 3 
544452. تعفیا‎ HE Sail ፌር) ui FEMININE 
تعفوا‎ ass نا ]2 تعفی‎ uii MASCULINE 2 
تَعْفَيْنَ‎ ass 2а 52 4 kiaii шый) FEMININE 
اد‎ we mad --- «ad 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





A = 
thee = 
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Ly shy 
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۷ V 
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\ 
` 
` 
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Ë 
Et 


My exemption from military service has 
come into effect. 


Does this offer excuse you from paying 
the sales tax? 


When will the prisoners be released? 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


63 ]022 من خدمة | لجيش. 


هذا العرض CLA siis‏ من دفع ضريبة 


المبيعات؟ 


ЛР ДЕА 








Form I sic to tiesiz © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
2 о a о E 4 Pe መቃ m 
عقد عقدا  عقدوا یعقد يعقدا يعقدوا‎ MASCULINE 3 
Gaas عقدن تعقد تعقدا‎ Gabe Sade MNE 
o ш ig ae 2 ም ad? =፦ ው на ge x 
عقدت عقدتهًا عقدتم تعقد تعقدا تعقدوا‎ MASCULINE 2 
"ግ 554% ው ጨመ wes کت‎ 49 т^ sh? x # = 
عقدت عقدتهًا عقدتن تعقدي تعقدا تعقدن‎ FEMININE 
وق ند‎ -.ሣጭ هب‎ < P 
نعقد‎ --- А2] عقدت . --- عقدنا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ЕНЕ 09 € e በመ Ер ЕЧ A € ጋ رز 0 ما‎ 4.5. 
بعقد يعقدان 595295 2295 15295 يعقدوا‎ MASCULINE 3 
gais تعقدا‎ Sass تعقدان يَعْمَدَنَ‎ 4295 FEMNNE 
195295 15295 3235 تعقد تعقدان تعقدون‎ MascuNE 2 
تعقدین تعقدان تعقدن تعقدي تعقدا تعقدن‎ FEMINNE 
а .#< ፀ.*ሻ م هم‎ „0% 
اعقد --- نعقد أعقد -- نعقد‎ 1 
IMPERATIVE عاقد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
2 » š 4 PA 
إعقد اعقدا اعقدوا‎ MASCULINE 39-424 PASSIVE PARTICIPLE 
اعقدي اعقدا اعقدن‎ ۲ мас VERBAL NOUN 
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@ 











PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195293 (ade) 42423 عقدوا‎ 2с ас UNE 3 
يُعْمَدَنَ‎ (sass 1433 5522 Giat عقدث‎ FEMININE 
195295 12493 1235 RAE Le Ac عقدت‎ MASCULINE 2 
53295 (3435 تعقدي‎ Siege عَمَدَنمَا‎ лас FEMNNE 
3484. --- عقدتا مد‎ 2 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
165297 15297 2495 595227 يُعْمَدَان‎ 14293 mascuune 3 
5- 5.54 585 92፡42 54 5.54 مده 2 م تعقدان‎ FEMININE 
تعقدوا‎ fades تعقدان تعقدون تعقد‎ 3425 MwascuNE 2 
53295 تعقدان 53295 52233 تَعْمَدَا‎ 523495 ۴ 

офот? NS Caci 202 c ors 1 
We're pinning Lliterally: tying] our hopes آمالنا عليك.‎ 5293 
on you. 

She will become engaged [literally: Her سَتَعْمَدٌ خطبتها يوم الخميس.‎ 
betrothal will be bound] on Thursday. 
We made up our minds [literally: tied our العزم على الذهاب إلى المباراة.‎ 6542 
determination] to go to the match. 
Form VII sic to be tied together; to convene 224 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
انعقد ]293 انکقدوا 5425 152215 يَنْعَقَدُوا‎ mascuune 3 
6-221; انکقدث انعقدتا انکقدن تنعقد تنعقدا‎ ۶ 

mascune 2‏ ]54295 53529 ]952233 5425 152215 تنعقدوا 
FEMININE‏ ]25295 ]1453225 553295 552325 تنعقدا تنعقدن 
1 إِنْعَقَدْتٌ --- ias VET‏ --- 5225 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





SN: ع‎ መር —» ET 
ينعقد ينعقدا يَنعقدوا‎ 
Se قاض‎ ausa መሪ Oy woe 
تنعقد تنعقذا پنعقدن‎ 

^ = > 0 Z рае “ፀ< ሪ -0x 
تنعقد تنعقذا تنعقدوا‎ 
ሂላ 5255 ር 3 255 2 25፳ 
تنعقدی تنعقدا تنعقدن‎ 

2 . bod 2 a =Š 

انعقد --- ننعقد 


IMPERATIVE 
انعقد انعقدا انعقدوا‎ ۴ 
انعقدي إنعقدا انعقدن‎ FEMININE 
An important meeting was held between 
the presidents of Syria and of Egypt last 


week to discuss the conditions of the 
region. 


The United Nations’ determination has 
become firm [literally: been tied] to 
confront violence against women. 


Form УШ sic 


፦ሪ = -ao 4 ፦ሪ 3 


MASCULINE‏ 52915 ينعقدان پنعقدون 
FEMININE‏ تنعقد تنعقدان ينعقدنَ 
mascune 2‏ تنعقد تنعقدان تنعقدون 


FEMININE‏ تنعقدین تنعقدان تنعقدن 


2 , ሠረ“ 2 20 
5225 --- 229 1 
w -a 


^ 
ACTIVE PARTICIPLE‏ منعقد 
PASSIVE PARTICIPLE‏ قد 
уз _“‏ 
VERBAL NOUN‏ إنعقاد 
انکقد إجتماع هام بين الرئيس السوري 


والرئيس المصري الأسبوع الماضي لمناقشة 
أحوال المنطقة. 


لقد 52851 عزم الأمم المتحدة على مواجهة 


العنف ضد المرأة. 


to believe 5522, © 


£ 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بعتقدوا‎ [54195 Sates 19521] አይሬ] اعتقد‎ MASCULINE З 
اعتقدتا اعتقدن تعتقد تعتقدا بعتقدن‎ Sadie) ۶ 
192195 تعتقدا‎ 2135 Ri AicI EVE] إِعْتَمَدْتَ‎ MASCULINE 2 
دي تعتقدا تعتقدن‎ 2535 Кен) اعتقدتما‎ መዴፌ] FEMININE 

JUSSIVE i ` IMPERFECT 
192195 یعتقدا‎ 52133 5952193 (52195 14193 MascuNE 3 
تعتقد تعتقدان بعتقدن تعتقد 42195[ بعتقدن‎ ۴ 
تعتقد تعتقدان تعتقدون تعتقد 152195 تعتقدوا‎ mascuune 2 
تعتقدان تعتقدن 5553 دي تعتقدا تعتقدن‎ 0232195 — ۶ 


@ 


llo‏ م 
IMPERATIVE 222 ACTIVE PARTICIPLE‏ 

r ا کے‎ P" о 29 v <o 
إعتقد إعتقدا إعتقدوا‎ MASCULINE 232. PASSIVE PARTICIPLE 
إعتقدي اعتقدا اعتقدن‎ FEMININE اعتقاد‎ VERBAL NOUN 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
መቃ ፣-ሪ # — 0209 —1-55 ل 0%„ - 120% م‎ 120% 
اعتقد اعتقدا اعتقدوا یعتقد يعتقدا يعتقدوا‎ MASCULINE 3 
ot ጄጀ፦።ሪ 2002 ورج ر‎ o MEE መ 129% o- 128% 
يعتقدنَ‎ |42195 А2195 أعتقدت آعتقدتا اعتقدنَ‎ FEMININE 
422604 y موی‎ ሠ ፒ-ፀያ o 20 22i ло ጋጃ مر‎ „2% 
اعتقدت آعتقدتما اعتقدتم تعتقد تعتقدا تعتقدوا‎ MASCULINE 2 
و 4—02 هر‎ Ë <-°4 PE „2% مر وم‎ о „22% 
اعتقدت أعتقدتها اعتقدتن تعتقدی تعتقدا تعتقدن‎ FEMININE 
re m a oud ЕЙТ 
2195 --- أعتقدت --- أعتقدنا اعتقد‎ 1 


JUSSIVE IMPERFECT 





Wer C EEE Жой о ue و و‎ E CE 
يعتقد يعتقدان یعتمدون یعتقد يعتقدا يعتقدوا‎ MASCULINE 3 
gt መመ / = 47°24 a Zoek 292-95 =፣ጀ። # x< ° 2 

FEMININE‏ — تعتقد تعتقدان بعتقدن نعتقد تعتقدا يعتقدنَ 
47-94 4ے 4 9 سیم = 022254 ቃ<<ፔ።2 Еа‏ 

MASCULINE 2‏ تعتقد تعتقدان تعتقدون تعتقد تعتقذا تعتقدوا 
2292 204 چە 29 2-02 موی ሁሁ‏ 294 29 

۷۴ تعتقدین تعتقدان تعتقدن 532195( تعتقدا تعتقدن 
каз ud or‏ —- تس ¿S‏ 

мс) 1‏ >-- نعتقد اعتقد --- نعتقد 


Many religious people believe in the Last الكثير من المتدینین بالدينونة‎ 12: 
Judgment. النهائية.‎ 


| believe that you don't appreciate the آنك لا تقذر خطورة الموقف.‎ 122] 
gravity of the situation. 


Form I عكس‎ to reverse +< © 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یعکسا يَعَكِسُوا‎ Чэ; عکسوا‎ LASE (2 mascune 3 
عکسث عکستا عکشن تعکس تعکسا یعکشن‎ FEMININE 
تعکس تعکسا تعکسوا‎ аы [%2 ጨፍሬ عکشت‎ MASCULINE 2 
عکشت عکشتما عکشتن تعکسی تعکسا تعکشن‎ ۶ 
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JUSSIVE IMPERFECT 
ov Las aen تعکش تعکسان يَعْكِسْنَ‎ FEMNNE 
ي تعکسا تعکشن‎ "Ee Š تَعْكِسِينَ تعکسان تعکد‎ FEMININE 

IMPERATIVE عاکش‎ ACTIVE PARTICIPLE 
اعکشوا‎ Li sel ህሠዴሬ| MASCULINE Jig S24 PASSIVE PARTICIPLE 
اعکشن‎ Lasel اعکسي‎ FEMININE عکش‎ VERBAL NOUN 

| DN PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بعکسوا‎ Luc S 93 (33 عکسوا‎ Lise жс MASCULINE 3 
عکشن تعکس تعکسا بعکسن‎ Ease ENT US FEMININE 
loxuS 23 تعکس تعکسا‎ ፅፈጨፍሬ 2 Egi 5 ረ عکشت‎ MASCULINE 2 
تعکسي‌تعکسا تعکشن‎ SAUSE [52,ጨፍሬ عکشت‎ FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 
gi S 2 Lu <s аа 59-5922 Е ሥዴዴሪ MASCULINE 3 
Gau <s تعکش تعکسا‎ S< obs si تعکش‎ FEMININE 
تعکسوا‎ Lx <s تعکسون تعکسش‎ obs s تعکش‎ MASCULINE 2 
Gas Si [8.8 583 53685 تعکسین تعکسان‎ 425 FEMININE 


You are trying to reverse the order of the 
universe! 


The vicissitudes of life are like a mirror that 
reflects the true nature of each individual. 


The attorney attempts to reverse the 
decision of the court. 
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آنت تحاول أن Gu S85‏ نظام الكون! 


ظروف الحياة كالمرآة uS S‏ حقيقة كل 
واحد منا. 


المحامي يحاول أن GSS‏ قرار المحكمة. 


© 


@ 


Form II علق‎ to make conditional; to make a commentary 1 © 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
„їз; TIE К, 212 ሀ[። gle MASCULINE 3 
بش‎ (Zizi alg Sole GAG F ህር 
(galas ععلقا‎ ыш siile kiile علقت‎ wascune 2 
54155 йй ii Stale Laiale علقت‎ —FEMNNE 

ш 5 ኀ14 <%- ... 4512 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

„їз HE sisi 5 galas о; ls MASCULINE З 
ate مر در‎ sisi 54134 ош 518: FEMININE 

አሷ its? sisi 592125 ош; 45155 MASCULINE 2 
iili йй pir: alas 2215 5.2155 FEMINNE 


ІМРЕВАТІМЕ 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


ው 8 8 
07 07 
8 ሄ 0 
Š ۱ ۱ 
1 ` ` መጨ! 


Н 
\ 


1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
م هم‎ <S_, 292, م دم‎ ጀሜ م‎ ሚኝጋ 

MASCULINE 3‏ علق علقا علقوا يعلق Ша‏ يعلقوا 
م لے $ 2234 ሪ% . 2522 ቲሚኝቼኝ፦ያ 2 ረ%”‏ 

52122 تعلق‎ ç Gale ፎ FEMININE 
ቃጩ م كب مر‎ 25-2 2587 2492 _ 89 

ы MASCULINE 2‏ تعلق تعلقوا 

> ب‎ 29 22 : “ያ ይ pr э «%። 

52195 تعلقى تعلقا‎ š علقت‎ ^ FEMININE 
=-ጃ ቃ “ጃቫ ፔጄ _ م ده‎ ase 


JUSSIVE 


: 


1 
IMPERFECT 





` 
اع 


` 
اع 


A^ 
E 
ኣ. ኤኤ 


` 
[Y 
` 


C^ 
a + 
ል 
` 0 


a 
E 
E 
3 

P 
۱۳۶ 

۱ 

B 


` 
“ 

\ 
` 
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A 


n 
E 
\ 
Ly 


.፦ 
“ 
\ 

th 


"2 
Ñ “ 
\ 
th 


Et 
` 


` 

А 

\ 
` 


Ë 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 


The government suspended the changing 
of the emergency law on the basis of the 
security report of 2006. 


Who is the announcer who will comment 
on the match? 


The Lebanese president did not comment 
on the statements of the representative of 
the United Nations. 


ale‏ الحكومة تغيير قانون الطواری Fli‏ على 
التقرير الأمني لعام .5٠١1‏ 


من هو المذيع الذي 51815 على المباراة؟ 


لم 8185 الرئيس اللبناني على تصريحات 
مندوب الامم المتحدة. 








Form V علق‎ to hang from; to depend оп 51: © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lola is 51 s эз 19.2155 {2155 3155 MASCULINE З 
241555 [31525 5155 54185. 2195 ¿ls — reMNNE 
152155 [51525 319 aisles [622185 Giles wascune 2 
$alsii تَتَعَلّمَا‎ Р 2155 Sialsi (414155 2.4155 — FEMNNE 
sles .-- gi كب‎ и 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
2125 51 2i 4125 592125 oils; 1515 mascuune 3 
аз {2195 5152 52135 تتَعَلَّمَان‎ 5155 ммм 
0595 Lilacs 31825 592125 giles 1555 mascune 2 
за Lilaii ales تتعلشن‎ gles تتعلقينَ‎ ммм 
IMPERATIVE "1514 ACTIVE PARTICIPLE 
12155 {2155 sis MASCULINE 1514 PASSIVE PARTICIPLE 
254155 {2155 „2185 FEMININE تک‎ VERBAL NOUN 
The picture hung from the wall. الصورة بالحائط.‎ 22195 


The child clung to his father. 


All these decisions depend on your 
adventurous, daring spirit. 


With regard to... [literally: concerning that 
which hangs on the subject of ...] 


LS ol‏ هذه القرارات $1855 على روح المخاطرة 
والجرأة التي فيك. 


فيما Їз‏ بموضوع.. 
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Form I علم‎ 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


to know ale © 


SINGULAR PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR 
يَعَلَمُوا‎ ele; ale 
5415 12135 ales 
| 2195 تعلجا‎ ales 


JUSSIVE 


ሠ 1... 
ሠ... 


MASCULINE 3 


\ 
\ 
\ Ñ 


` 


EEE 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


k 
\ 


th 
` 
\ 


1 
IMPERFECT 


\ 





eil; шы ыш 


إِعَلَمُوا 
Gale!‏ 


2. Жү 
ሠ 2 
= 54153) 
> a. tu 
ሠ 

< 2155 


IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


۱ 
°` 


MASCULINE 3 


` 
\ 
` 
\ 


t 


FEMININE 


\ 
°` 
\ 


MASCULINE 2 


oy 


\ ` 
\ 
` 

\ $ 


FEMININE 

* 
«ші 1 
ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


8 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR 
Wii шыш [ሪ 
“ሪጋ “ሪጋ 


< 2192 


Ê GE «їй 
25152. [:122 „14 


JUSSIVE 


و 

መሪ 
م‎ 

Ed 


MASCULINE 5 
FEMININE 


MASCULINE 2 


o 
А to ፳ 
۰ ۰ ۱ Ё ር E 
\ \ \ ° 
5 5 ኣ ኣ b ۱ 


FEMININE 


k 
\ 


.፡ 
` 
` 


1 
IMPERFECT 


\ 





| 2195 12155 г [55 
А [5155 تعلمی‎ 


ሠ 2 
= 2157 
- Aq 
ሠ 

< alez; 
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\ 
°` 


MASCULINE 3 


` 
X 
` 
ъ sky 


E 


FEMININE 


\ 
` 
` 


MASCULINE 2 


Ё 


\ 
` 


FEMININE 


oy 
0 
\ 
\ 
` 
` th 


3 
ጨቦ 
መሕ 


Do you know where the exit is? هل 185 أين المخرج؟‎ 


We weren't aware of what happened to 


you until now. 


| realized that he was busy. 


Form 11 علم‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


لم በ153‏ بما حدث لکم XI‏ الآن. 


Z о (= 


251 أنه مشغول. 
to teach 212 ©‏ 
ACTIVE‏ 


SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL PERFECT 





E 


PETER š 
505453 


ሄ 
\ 
th 
\ 
ሄ ሄ 
\ 
` оз 


Ё 
E 


€ 


V 
` 
\ 
` 


f 
E 


a 
= 
5 
ፎ 
8 ፦ 
= 


\ 


| MASCULINE 3 


|5 
\ 
[2 
\ 


а" 
Е 
Ё 

\ 

1 


FEMININE 


` 
А \ 
\ 
\ \ 
л اع‎ 
1 


` 

th 
اع‎ 
\ 

th 
اع‎ 
\ 
E 
\ 


` 
LY 
` 
ኪን 


MASCULINE 


اعم 

th 
А 

\ 

` 
“ 

\ 

E 

\ 


FEMININE 


` 
\ 
0 
` 
\ $ 
` 
\ 


[2 
\ 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


\ 
ን 
\ 
\ 
0 
0 
0 
th 
ን 





„ең S or. 


PLURAL DUAL SINGULAR 


3 
€ 
E 


MASCULINE 3 


C^ 
` 
\ 
... 
C 
\ 
Ё 
` sky 
` 

€ 
V \ 
` ` 


Ё 


FEMININE 


` 
ህ 

እ 
` 


MASCULINE 2 


ህ 
\ 
` 
\ 
` 
` 
€ 
` б 


а 
| 
k 
١ 
б 


FEMININE 


` 


3 
` 
3 
۱ 


1 


> 
E 
1 
1 
1 
ў E 
—n 


IMPERATIVE ACTIVE PARTICIPLE 


8 

اع 
Ё‏ 
` 


2021 
MASCULINE (ЄН 5-5 PASSIVE PARTICIPLE 
FEMININE تعليم‎ VERBAL NOUN 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL SINGULAR PERFECT 


g 
ፎ 
= 
E 





اع 


Ë 


1415: з 
Gales 


` 
[2 “ 
\ 
th 
\ \ 
А “ اع‎ 
\ \ 
th оз 


\ 
` 
B 
V 
` 


f 
E 


ሄ 
` 
€ 
` 


| 
Ë 
Ë 


| MASCULINE 3 


€ 
` 
\ 
€ 
` 


م 2 


бес sle ث‎ FEMININE 
£ 2 2 م‎ mc >ሪ 


Ë 
Ë 


MASCULINE 2 


th 
032 
` 

th 
3 
` 
ዬ 
` 


` 
UE 
` 


اعم 


FEMININE 


3 
` 
3 
` 


F 
E 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





“ 
[^ 


14157 š 


“ 

\ 
` th 

\ \ \ 
اع اع اع 
\ \ \ 
th th `‏ ` 

` ` ` 
اع اع اع‎ 
\ \ \ \ 
` th th shy 


E 
t 


` 


=5 ሠ < 


lc 


E 
\ 
1 

1 

1 
ጨቦ 


Who taught you carpentry? 


Can you teach me to drive а car? 


The teacher teaches the students the 


natural sciences. 


Form V علم‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


ACTIVE 


PLURAL 


«і‏ یعلمان 
Ae. AES:‏ ان 
م al aa‏ ان 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 


من Chale‏ النجارة؟ 
هل يمكن أن تَكَلّميني قيادة السيارات؟ 
المُعَلم 185 الطلاب العلوم الطبيعية. 


to learn iss © 


PERFECT 





|4185 (sige ረ. 
L1 [alg : 61525 


JUSSIVE 


3 
E а 
< 28 ou 
که‎ 4 ۵ ] 
LS 

5 ቁ - 


` 
۱ 
ዩኒ 


\ 
th 
` 
اع‎ 
К 
* 
" 


\ 
\ 
` 
А 
\ 
\ 


1 


th 
s 
Ё 
\ 
ዩኒ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





| «155 Lalas Sisi 
x otc p መ : ፊ155 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 
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с 
\ 
B 
\ 
«ላ 
۷ 
` 
اع‎ 
\ 
«ላ 
ЦЯ? 


Е 
4 


C C 
\ \ 

\ \ 

A EL 
3 ኤ 

3 \ 

\ \ 

" ^" 


اع 
^[ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
کار‎ 222 ፳ تس‎ ፍሪ PP مم در مم در‎ 
تعلما تعلموا یتعلم يتعلهًا یتعلموا‎ lei MACUNE 3 
"E مر که‎ LEN 144 ፓ T2424 "EDD 
AE IEEE 12፡2. -122 5 3 2.4195 FEMININE 
هم کار‎ NEST PL IST و ۳ 2.822 224174 و‎ ጋያ 
تتعلم تتعلما تتعلموا‎ i i ። MASCULINE 2 
5а مل که مل که ا‎ 2,2272 £ a ور‎ 
Р A | فدح كار‎ L< € * Las 5 è j . FEMININE 
red 1-4 م و‎ 3524 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





| learned carpentry from my father. 


/ haven't learned a thing about this subject. 


We have learned much about life from the 


experiences of others. 


Form IV علن‎ 


ACTIVE 


C 
E 
ኒ 
ኤ 
3 
\ 


л 
А 


C: 
\ 
B 
\ 
\ 
` 
` 
B 8 
\ 
\ 
ty shy 


с 
\ 
E 
፥ላ 
th 
` 
А 
\ 
1 


8 
th 


с. 
\ 
“ 
\ 
P 
th 
\ 
š 
\ 
\ 
ቆሊ 
з 


` 


اع 


` 

N 

D 
чы 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


25145 النجارة من والدي. 


لم أَتَعَلَّمْ أي شيء من هذه المادة. 


لقد Logs‏ الكثير عن الحياة من خبرات 


to proclaim jizi © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
йз Gls; э; faciei Ge Sici MASCULINE 3 
oisi ај 5183 511] ЫШ] 22121 FrEMNNE 
йз ш 5153 Шс] Мс] آعلنت‎ mascune 2 
5453 CLs Е цаз 521101 1862412] БЧА] FEMININE 

i j 121 419 
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JUSSIVE IMPERFECT 
йи ши мш 5952 оз: 0183 mascuune 3 
565 EE S194 оша $155 ммм 
uiuit ш и 239455 оша 0195 mascuune 2 
ы ш ۱ TEC 5155 ош; تعلنین‎ FEMININE 
IMPERATIVE C L2% ACTIVE PARTICIPLE 
| zu HA ТА] ТУРЕ Ls 4 PASSIVE PARTICIPLE 
AR HH Em eua Sete VERBAL NOUN 
І PASSIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
pfs? ши эш | d ш] sis] MASCULINE 3 
Чи Gist sis E кш] GET FEMININE 
iai غتتا‎ з siui КИН] ይ] MASCULINE 2 
sisi فلت‎ pls sius PETHA] ET FEMININE 
TER aá aud | 
JUSSIVE IMPERFECT 
iis ши IS 39212; ош; Їз; wascuwE 3 
six шй ма Sis; 0135 - 3153 ۶ 
iii ii ма تعلتان تَعْلَنُونَ‎ 5155 wascuNE 2 
sisi [፲፪ m Sisi ШУ; 5.2155 ۶ 


The Ministry of Health announced a 


campaign of inoculation against polio. 


| am proud to announce the engagement 
of my daughter Thana to Dr. Kamal. 


Germany declared war against Poland in 


1939. 
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V 
` 
` 
E 
Ñ 
` 


3 
E 


ጸ.21ፊ]‏ وزارة الصحة عن حملة التطعيم ضد 
شلل الأطفال. 


أفخر بأن ]545 خطبة إبنتي ثناء للدكتور 
كمال. 


]2312 ألمانيا الحرب ضد بولندا سنة JAYA‏ 


@ 


Form VI علو‎ to be exalted; to come (imperative only) „45 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتَعَالَوًا‎ Kies تعالی تعالیا تعالوا یتعالی‎ маѕсимЕ 3 
Ый Ld „йб Sisi G5 53155 MN 
تعالیْتما 03055 تتعالی تتعالیا تتعالوا‎ 553095 mascune 2 
52125 تتعالبا‎ (Ales 5 51185 تعالیّت تعالیْتما‎ — FEMNINE 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَتَعَالَوْنَ بتعال بتعالیا بتعالوا‎ oles یتکالی‎ mascuune 3 
تتعالی تتعالیان 50025 تتعال تتعالیا يَتَعَالَينَ‎ ммм 
تتعالوا‎ Kies تتعالی تتعالیان تتعالون تتعال‎ mascune 2 
تتعالیان 5205 تتعالی تتعالیا تتعالین‎ 55:15:25. ммм 
Jus -- ጩ dui -- ጩ 1 
IMPERATIVE مُتَعَال‎ ACTIVE PARTICIPLE 
5182. تعال تَعَالَيَا‎  wascuuwE --- PASSIVE PARTICIPLE 
020055 تعال ۶ تعالي تعالیا‎ VERBAL NOUN 
God, may He be exalted [or: God, the تَعَالَى.‎ alil 


exalted; a common way of referring to 
God, especially among Muslims]. 


Don't look down on [literally: be lofty over] 


people. 


The sounds of cars became loud in the 


streets of Cairo. 


Come here! 


لا تَتَعَالَ على الناس. 


لقد ELS‏ أصوات السيارات في شوارع 
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القاهرة. 


تال هنا! 


@ 











Form I عمد‎ to support; to intend; to resort to 542 
a place or an action 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195495 يَعْمِدَا‎ Ages عهّدوا‎ ас عمد‎ UNE 3 
gaen تعمد تعمدا‎ gase Diac Флас ۴ 
93625 15425 gsi аблас عمَدتما‎ лас wascuNE 2 
تعمدي تعمدا تعمدن‎ 5542 Lessee عمدت‎ ۴ 
5995 --- ሔይ бас --- 5442 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
195-495 [laesi يعمد يَعْمِدَان يَعْمِدُونَ یعمد‎ MASCULINE 8 
gaer VE تعمد‎ EE تعمد تعمدان‎ FEMININE 
تعمد تعمدان تعمدون تعمد تعمدا تعمدوا‎ MASCULINE ቋ 
تعمدین تعمدان تعمدن تعمدي تعمدا تعمدن‎ FEMININE 
МЕ x 20 Le = Ш 
ІМРЕВАТІМЕ عامد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
[ке] اعمد إعمدا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
إعمدا اعمدن‎ 9292] FEMININE мас VERBAL NOUN 
The builder supported the wall with a thick عَمَدَ البثاء الحائط بخشبة عريضة.‎ 
piece of wood. 
The enemy resorted to portraying the other العدو إلى اظهار الفريق بمظهر‎ 552 
party as weak. الضعيف.‎ 
Form I عمل‎ to do; to work عمل‎ © 
ACTIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
llass Mes; عمل عملا عملوا يَعْمَلَ‎ MASCULINE З 
“У Mess je 5 عمتا‎ TS FEMININE 
191535 Mess [ፊዳን su ሩሩ عملت عَمِلْتَمَا‎ MASCULINE 2 
51427 Маз 1435 50-2 عملت عملتما‎ — FEMNNE 
в -- ጋ اميك‎ 4 | 
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JUSSIVE IMPERFECT 
lisi; يَعْمَلُونَ 1435 بعملا‎ EIE desi wascune З 
51545 Чай јаз 51435 EIE as FEMININE 
i 01453 Mass jadi 59131 تَعْمَلٌ تَعْمَلان‎ MASCULINE 2 
21:52 Ма EE 1585 تَعْمَلِينَ تَعْمَلان‎ ۶ 
dee ze a Be es 2. | 
IMPERATIVE عامل‎ ACTIVE PARTICIPLE 
| plas VER] Jacl САЛЕ مَعمول‎ PASSIVE PARTICIPLE 
54 Mec! 1421 FEMININE jac VERBAL NOUN 
1 . - PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1423 ёз јаз; 152 عملا‎ f c MASCUNE З 
Ыгы 445 تَعْمَلَ‎ 52 Glee Е Loe FEMININE 
| NET Moss تَعْمَلَ‎ е1 ЕИ عملت‎ MASCULINE 2 
Sigs: ملي تَعْمَلا‎ s ሄዱኻ1ሬሬ ail ac عملت‎ FEMININE 
ال‎ IMPERFECT 
| и 44 m 3 ET ома jess MASCULINE 3 
تُعْمَلا بغمله‎ jas 51423 oes jess FEMININE 
۱ lees Маз5 ast 5912211 تَعْمَلان‎ js MASCULINE 2 
51435 تَعْمَلان تعملن 1455„ تَعْمَلا‎ 5.1435 ۶ 


` 
` 
` 
` 
` 
` 
` 
` 
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\ 

' 

' 

' 
Е 
—n 
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What would you do if you were in my 
place? 


Where do you and your wife work? 


What will you do during the summer 
vacation? 


He who does evil will reap its 
consequences. 
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` 
` 
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1 


E 


ماذا Ja S‏ لو كنت مكاني؟ 


пе 4d. d 


ماذا سَتَعْمَلُونَ في إجازة الصيف؟ 


الذي Los‏ الشر یحصد نتائجه. 


Form X عمل‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


© 


ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


to use Jas: © 


SINGULAR PERFECT 





\ — 
` 
\ \ 
°` 
\ Li 
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\ 


اع 
th‏ 
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A 
\ 
Li 


y °` 
К 0 d 
5 У ч °` 
\ 
°` °` °` ` 
0 б 
°` ` °` °` 
(oe کم کم کم کم‎ 


\ 
°` 

Li 
ን 


| 
РЕЧ] 
ЕЕ] 
14354] 


fasiu ! MASCULINE 3 
NETTEN] FEMININE 
AFEERI MASCULINE 2 
EEIE] FEMININE 
“азы 1 


IMPERFECT 





ИЕН gil fost) 
51655 ል اشتعم‎ Less] 


PLURAL DUAL SINGULAR 


CU ር, € 
5 ` > ` 
Д, \ \ 

\ Li Ly f£ 
Ñ А" +L. +L. 


a 
s 
+ 


` 

\ \ 
5 
Li 
°` 
.. 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLuRAL 


0 
ፎ 
> 
г 


^ 222. 

NE 3‏ پستعمل 

# o- о < 

۶ تستعمل 

ን o- ۵ < 

mascuine 2‏ تستعمل 
ድሙ 4x‏ < 
FEMININE‏ تستعملينَ 


1 


x 
\ ` 
& А 
0 * 
n" 
` 
5 
«١ Ea 


ACTIVE PARTICIPLE 


8 


Ges 
۱ 
۱ °` 
ы \ 

۱۳۶ 
° 

۰ 


(n 


4 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 


o 
z 
[o] 
c 
= 
> 
л 





551682 32 2922942 Flee و‎ 
55 ار‎ 9 ረታ 4 
2 2 ع‎ ed 29224 1532.45 
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°` 

\ 
ን ን 
` E 
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حك 
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ነ 
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any 
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2 a ә 
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s s 
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s s 
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| 
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` 
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ts 
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^ 
` 
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` 
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ን 
е 
LS LM — 
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` 
ay 


MASCULINE 3‏ آستعمل 
oF‏ مه oq‏ 
FEMININE‏ استعمل 
ол o 3‏ ° 
MASCULINE 2‏ استعملت 
ogof‏ ? 
FEMININE‏ استعملت 


\ 
\ 


^ 
ny 


1 
IMPERFECT 





` \ 
\ 

°` 

\ 5 

°` 


C^ 
| 

\ 

\ 0 
K. EN 
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` 
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° 
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s ۰ 
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s s 
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C 
\ \ 
3 3 
#. Li 
3 3 
ده‎ L, 


\ 
sx 
t 


ic C 
\ 
۰ 
147 
۰ 
th 
i 
ኤ ኒ 
\ 
۰ 
\ 
۰ 


th 
ኤ °` 
\ 
s 5 
б 
s е 


mascune 3‏ بَستعمّل 
2 " 4 
FEMININE‏ نستعه 
c4 ue Ж‏ 
MASCULINE 2‏ تستعمّل 
29-0 = 
i FEMININE‏ : 


ny 


@ 


All the mosques in Cairo use loudspeakers 
to proclaim the call to prayer. 


Don't usethe automobile's horn except 
when necessary. 


This remedy is used on a wide scale. 


How is this machine operated? 


كل المساجد في القاهرة eis‏ مكبرات 
الصوت لإعلان آذان الصلاة. 


لا (Lei iss‏ أداة التنبيه في السيارة إلا عند 
اللزوم. 

هذا الدواء يُسْتَعْمَلٌ على نطاق واسع. 
كيف تُسْتَعْمَلٌ هذه الماكنة؟ 








Form I عني‎ to mean, intend عَنَى‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lois; Las = їс = С MASCULINE 3 
یعنین‎ 2:35 = 2с liic ዴኋሬ FEMININE 

9225 Шш = Шс (Шс Gite mascune 2 
54552 las = 552. Шс 415 ۴ 

JUSSIVE IMPERFECT 

19225 as s 59293 بعنیان‎ "E MASCULINE З 
يَعْنِينَ‎ ша ox s تعني تعنیان‎ FEMININE 

19295 [zs ox 59125 تعني تعنیان‎ MASCULINE 2 
تَعْنِينَ‎ ша تعني‎ S= s تعنین تعنیان‎ FEMINNE 

| اي ከ‏ اي ሠ‏ - تن 

IMPERATIVE ole ACTIVE PARTICIPLE 

Шш! oz! MASCULINE — PASSIVE PARTICIPLE‏ اعتوا 

5] ње] e FEMININE ES VERBAL NOUN 


| know very well that you don't mean what 
you are saying. 


Very often, people say particular words 
when really they intend something else by 
them. 


| prefer to spend time outside the 
house—that is [literally: it means], with 
my friends——over sitting in front of the 
computer. 
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إنني أعرف جیدا أنك لا تَعْني ما تقول. 


في الكثير من الأحيان يقول الناس كلمات 


معينة وفي الحقيقة يَعْنُونَ بها معاني أخرى. 


Là à] Lj‏ | قضاء الوقت خارج البیت. = مع 
أصدقائي على أن أجلس أمام الكمبيوتر. 


Form III عني‎ 


PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


@ 


to be preoccupied; to undergo عانى‎ © 
ACTIVE 
SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


SINGULAR 


PERFECT 





19202 
193123 


5155 


JUSSIVE 


F. 


توا 


А 
F. 


` 
th 
\ 


t 
b. 


th 
\ 


F. 


oA 


عانی 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


1 


IMPERFECT 





PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 
SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


DUAL 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


1 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





68%; 


ый; 


JUSSIVE 


عونوا 


عونین 


lige 


sc 


E 2 


عونيتهًا 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


1 


IMPERFECT 





ols 
TES 
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MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


@ 


/ have exerted a lot of effort to achieve this 
success. 


We have undergone long periods of 
warfare and hatred. 


These agricultural lands suffered from 
flooding. 


2% کی | حتى أ حقق هذا النجاح. 
لقد عَانَيُنَا فترات كثيرة من الحروب والكراهية. 


SSL АЈ‏ الأراضي الزراعية من الفيضانات. 








Form IX عوج‎ to bend 2! © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
6258. يَعْوَجًا‎ {ы 192-62]  55፡| — Ez] мш 3 
en 15535 t5 55552] 0552] إعوَجتٌ‎ ۶ 
193585 155325 c5 625556] Lai o $c] <] MASCULINE 2 
0525 15595 — 5.2 ኤ>ፁሬ| 141555] сыз! FEMININE 
ጮ= ፦ Ge ЕСА --- 25564] 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
یعوججن‎ 154535 eoe 55255 012535 تَعوح‎ ۶ 
195585 154535 g 595525 015535 at MASCULINE 2 
55255 ETT 225-35 55255 01535 05-2525 FEMININE 
е. 6s ፦- ш 
IMPERATIVE atr) ACTIVE PARTICIPLE 
19552] 1552] | MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
ЗА ШШ 380 теш Bai] venio 


Iron bends only under a high degree of 
heat. 


His neck became twisted. 


هسه 


لا Z+‏ الحديد إلا تحت درجة حرارة كبيرة. 


2з)‏ رقبته. 
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Form 1 عود‎ to return ala © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
عاد عادا عادوا 5935 بعودا يَعَودُوا‎ MASCULINE З 
32 تعودا‎ 5935 jac Gale عادث‎ FEMININE 
1939-25 159-25 تعود‎ ас Lage عدّت‎ MASCULINE 2 
تعودي تعودا تَعَدَنَ‎ ed Lass c cc FEMININE 
55. -- مود‎ бэс --- фмс 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
195925 15923 2j 0959-25 یعودان‎ 5925 MASCULINE 3 
تعودا يَعَدَنَ‎ ቁይን 5.53 تعودان‎ 3925 FEMININE 
1939253 تعودا‎ Аа 939-25 تعودان‎ 3925 MASCULINE 2 
تعودي تعودا تَعَدَنَ‎ s تعودین تعودان‎ FEMININE 
эз ee 3,25 --- ael 1 
IMPERATIVE عائد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
عودا عودوا‎ 5С MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
gae Бәс عودي‎ ۴ Sle ,4552,552 VERBAL NOUN 
When will you return from your trip to 29፡1 متى 591 من رحلتك لأوروبا؟‎ 
Europe? / will return next week. الأسبوع المقبل.‎ 
The prime minister returned from his visit رئيس الوزراء من زيارته للمملكة المتحدة‎ ale 
to the United Kingdom full of new ideas for محملا بالأفكار الاستثمارية الجديدة.‎ 
investments. 


This man was very angry, but now he has هذا الرجل كان غاضبا جد لكنه عاد الآن إلى‎ 


come back to his senses. رشده.‎ 
It would be best if you would consult من الأفضل أن 3985 إلى مديرك قبل تنفيذ هذا‎ 
(literally: go back to] your boss before you الاقتراح الجديد.‎ 


implement this new proposal. 
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Form IV عود‎ to repeat; to bring or put back 5ሬ| © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195.97 1.97 Suey losLe آعاد آعادا‎ MASCULINE — 3 
552] آعدن تعید تعیدا‎ 5021 5521 FEMININE 
تعیدا تعیدوا‎ ኤዴን аз Lasse) آعدت‎ wascumE 2 
تعيدي تعیدا تعدن‎ А2] Lais ci ec FEMININE 
oe e due Gi عد‎ ይፊ] 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
195.93 15.93 يُعيدان يُعَيدُونَ يعد‎ А97 MASCULINE 3 
gasi تعید تعیدان 23452 تعد تعیدا‎ ۴ 
تعیدا تعیدوا‎ ቁዴን تعید تعیدان تعیدون‎ MASCULINE 2 
تعدن‎ Пај يدي‎ s تعیدین تعیدان تعدن‎ FEMININE 
نيد‎ -- 34 s ፦ ኤ# 
IMPERATIVE مُعید‎ ACTIVE PARTICIPLE 
آعیدا آعیذوا‎ SI MASCULINE 318.6. PASSIVE PARTICIPLE 
эме] آمیدا‎ t أعيد‎ FEMINNE 53ር|. VERBALNOUN 
PASSIVE 1 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





м 
` 





loss; آعیدا أعيدوا ;5% بعادا‎ iu MASCULINE 3 
بکدن‎ 15183 385 аі أعيدة‎ aul FEMININE 
تعادا تعادوا‎ 38 acl Lass el eel MASCULINE 2 
5፡33 15055 تعايي‎ ር faci [55.4] eel FEMININE 
2:62. e sie E سه‎ dd 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بعادا بعادوا‎ а 592123 بعاد بُعادان‎ MASCULINE 3 
Sq تعد تعادا‎ S= تُعَادَان‎ 119$ ۶ 
6፡3 UG 535 592123 تعاد تادان‎ MASCULINE 2 
تعادان 5335 تعادي 185 تَعَدَنَ‎ 5133 FEMININE 
ibo М Md дй 1 
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This song brought back many memories. 
We returned the book to its place. 


The town rebuilt (literally: brought back the 
building of] the mosque. 


The court will reexamine [literally: bring 
back the examination of] the claim. 


Form УШ عود‎ 


هذه الأغنية أَعَادَتْ الكثير من الذكريات. 
ሀኋዴ]‏ الكتاب إلى مكانه. 


أَعَادَتْ القرية بناء المسجد. 


المحكمة usin‏ النظر في الدعوی. 


to be used to siz) © 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





` 


\ 





MASCULINE 3‏ اعتاد ДЕ]‏ إعتادوا يَعْتَادَ بعتادا یعتادوا 
FEMININE‏ ]5502 اعتادد Gate}‏ 3135 تعتادا 34553 
MASCULINE ቋ‏ اعتدت кбйс) Lassie}‏ تعتاد تعتادا تعتادوا 
eic] FEMININE‏ اعتدتما ]55312 تعتادي تعتادا تعتدن 
ይጨ; 1‏ -- اعتدتا Fre su)‏ 
JUSSIVE | "IMPERFECT‏ 
MASCULINE 3‏ بعتاد یعتادان 591552 3535 3553[ يَعَتَادوا 
FEMININE‏ 3295 تعتادان بعتدن 5135 تعتادا بعتدن 
mascuune 2‏ 395 تعتادان تعتادون 3535 تعتادا تعتادوا 
FEMININE‏ تعتادین تعتادان تفتدن تعتادي تعتادا تعتدن 
d 1‏ --- .3:5 اعد --- Мз‏ 
IMPERATIVE 394 ACTIVE PARTICIPLE‏ 


MASCULINE‏ إعتد Gel‏ دا اعتادوا 


POPE 
معتاد‎ PASSIVE PARTICIPLE 





VERBAL NOUN‏ اعتیاد FEMNNE‏ ععتادي إعتادًا اعتدن 
PASSIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
of - of - of‏ 
MASCULINE 3‏ آعتید آعتیدا أعتيدوا (з; Uus‏ بعتادوا 
of of gpa e$‏ 
FEMININE‏ اعتیدث Зла]‏ آعتدن z 1 5 ሂ EE с‏ 5 
Aziz “ጀሪ aziz o #2 of NEC of m of‏ 
MASCULINE 2‏ اعتدت бле]‏ اعتدتم 356035 تعتادا تعتادوا 
of o of‏ مم ato i‏ 202 ت افع وين 202204 
FEMININE‏ اعتدت Lejsicl‏ آعتدتن تعتادی تعتادا تعتدن 
ES o of o of‏ ر 
1 أعتدثٌ ‏ --- اعتدنا El‏ -- نعتاد 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





BES 3፤ 
isi 5533 
تعتادي تعتادا‎ 


We have become accustomed to you. 


| became used to running every day. 


You were not accustomed to working 
fifteen hours a day. 


Form 11 عوض‎ 


jus‏ بعتادان 
3625 013033 
MEER 3633‏ 
تعتادین تعتادان 


و 
۶ سم 


--- с 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


إِعْتَدْنَا عليك. 


£ 


)545 على الجري كل يوم. 
لم 5183 على العمل لمدة خمس عشرة ساعة 


في اليوم. 


to substitute, compensate ¿> Q 
ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-2597 5523 02527 19-552 Шс عوّض‎ маѕсим 3 
05531 15593 عَوَضْنَ تعوّض‎ Lege ome ۶ 
19.535 5535 تَعَوْضَ‎ вэс عوّضت عوّضتما‎ MascuE 2 
نعوّض‎ -- дәш! عوضنا‎ --- ጨቅ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
19-2591 5595 (522 59-5525 05593 sj mascuune 3 
0553 [55053 Jags 525533 05835 Quai ۴ 
19.535 5535 (2533 5925325 02537 (022537 mascuune 2 
IMPERATIVE (29-24 ACTIVE PARTICIPLE 
عوضوا‎ 5с (536 MASCULINE (228-9 4 PASSIVE PARTICIPLE 
ሁ=ፅሩ عوّضي عوّضا‎ ۶ бачдз5 VERBAL NOUN 
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PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُعَوّصُوا‎ Ldges 02527 عوضوا‎ Lac gage MASCULINE 3 
5459] 0595. عوضن تَعَوَضَ‎ eic ió $c FEMININE 
19.2533 [ሀ=553 Tes) ضتم‎ 9 $c Laus $c ضت‎ ኑሩ MASCULINE 2 

JUSSIVE IMPERFECT 
5424392 تعوّضا‎ 29x) S$ تَعوّصَان‎ 022525 ۴ 
19.2523 2523 oes ss 59-2523 obe si 02533 MASCULINE 2 
5424393 تَعَوّصًا‎ (29-25 S+ تعوّضينَ تعوضان‎ ۷۴ 

 -- бада) s= --- бә! 1‏ نعوّض 
هذه à às ill‏ لا 52595 This work of art is irreplaceable [literally:‏ 
cannot be replaced].‏ 

May God repay you for your forbearance. الله عن صبرك.‎ Lege 
I will compensate you for the time you عن الوقت الذي راح منك.‎ 2521 
have lost. 

Form I عيش‎ to live عاش‎ © 

ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
KNEE [አዴን عَاشُوا بعیش‎ LáLc عاش‎ MASCULINE 3 

533 2; تعيش تعیشا‎ 5с ሬ عاشتا‎ ዴ.ጩ.ሬ ммм 
عيش تعیشا تعیشوا‎ айс aii c عشت‎ MASCULINE 2 

š с FEMININE‏ عشت с Kiss‏ عشت تعيشي Lined‏ تعشن 

ጴ ፌን mE шс! E c Ка ያ ኒፄ с 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3‏ تفیش یعیشان بعیشون بعش WEE Lis;‏ 
KEW FEMININE‏ تعیشان بعشن تعش تعیشا 5-57 
MASCULINE 2‏ تعیش تعیشان 29-437 تعش تعیشا تعیشوا 
۴ تعيشينَ تعیشان تعشن تعيشي تعیشا تعشن 
ACTIVE PARTICIPLE‏ عاتش IMPERATIVE‏ 


eS 


2 


2 P o ፓ 
عیشوا‎ Linc عش‎ MASCULINE معيش‎ PASSIVE PARTICIPLE 
ሁ፦ጨሬ VERBAL NOUN 


А E „+‏ * 
) عيشة, معيش, معيشة, معاش FEMININE‏ عيشى عيشا 


Where did you live before you moved to أين كنت تعيش قبل أن تنتقل إلى الشرق‎ 
the Middle East? الأوسط؟‎ 
The United Nations is showing special الآن‎ Cols الأمم المتحدة تبدي اهتماما‎ 
concern nowadays for the millions who للملايين الذين يَعيشونَ تحت خط الفقر.‎ 
live below the poverty line. 


The great majority of Egyptians depend for تعيش الأغلبية العظمى من المصريين على‎ 
their livelihood [literally: live] on the small المساحة الصغيرة لوادي النيل.‎ 
area of the Nile Valley. 


Form IT عين‎ to designate, single out; to assign < 6 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

litat es 5522 laiic [s Эйс MASCULINE 3 
ug ES чаш oic [ice Аба ۶ 

її шї 552 К 4092 ise mascune 2 
s ша itai 5 ሂር [айс ینت‎ FEMNNE 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


۱ 
۴ 
1 
1 
1 
\ 
sp le 
Le 
E 
E ^ 
۱ 
0 
1 
1 
باه‎ ١ 
0 





MASCULINE 3 


ኣ 
ሄ 

\ 

` 
E 
ሄ 

` 

` 

ሄ 

` 
C^ 

` 

ሄ 

\ 

` 

с 

^ 
spe 

` 

` 

ሄ 

\ 

` 


\ 
th ¢ 


a 
€ 
\ 
ኣ 
E 
ዬ 
D 
s 
i 
a 
i 
ኣ 
с 
E 
$ 
۱ 


FEMININE 


\ 
th 


MASCULINE 2 


ኤ 
spe 0 
th ¢ 
Ë , 
spe 0 
js 
C^ 
i 
C: 


5:5 تعیتا‎ መዴን 5535 035 تعینین‎ ۴ 
ы, መመመ Rees ox >; кабы tcl 1 


@ 








IMPERATIVE КЕТУ; ACTIVE PARTICIPLE 
'ሩፍሬ (ic 22 MASCULINE 6420 PASSIVE PARTICIPLE 
омс Шс „с FEMNNE +25 VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
liis Шә Мы lc ш Ge mascune 3 
S= Ша s oL s jae Ыс бс  ፎብከዘጄ 
22997 ففتتا‎ 5253 25 1403 Эс mascune 2 
2927 Ls ۲ 2335 iss ls e с ENS 
oi oid ш 4x 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
з; Шз; Ма; 59552 00595 Gist wascune 3 
ois; ша ш oisi 00597 Маў emne 
2:35. 0535. 5535 5985 oce 35 0585 меси 2 
5533. 955 D 25 5553 STE 85. تَعَيِّنِينَ‎ FEMININE 
bui - ሯጩ Cr ፦- ዕ5% 1 
| have been designated director of this مدیرا للقطاع.‎ E لقد‎ 
sector. 
He did not specify any reason for لم 5382 أي سبب لقيامه بهذا الفعل.‎ 
committing this act. 
The father assigned the inheritance of the الأب ميراث الأرض للأولاد والبنات.‎ 2 
land to his sons and daughters. 
Form III غدر‎ to depart pé © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





Igas Бы ja غادروا‎ ነሬ غَادَرَ‎ MASCULINE 3 
552035 5215 E غادرث غادرتا غادزن‎ Feminine 
lajL$5 تغادر تغادرا‎ (555 Ё [525 غادرت‎ mascuune 2 
55215 52125 تغادري‎ ኃ3.ዴ [655515 сх FEMININE 
ЭЙС عه‎ йй Giz s d 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
يُعَادِرُوا‎ [183 у يُعَادِرٌ .302184 يُعَادِرُونَ‎ mascuune 3 
5204 تغایران 209087 تغایز تغادرا‎ 3083 ٣ 
تغادران 5832185 تغادژ تغادرا تغادژوا‎ ES MASCULINE 2 
2:43 تغادرا‎ PEE تخادرین تغادران تغادزن‎ FEMININE 
эш -- አጩ EET — uj 1 
IMPERATIVE 72124 ACTIVE PARTICIPLE 
lgjL& غَادرًا‎ 212 MASCULINE مُعَادَرٌ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
5 غَادِرًا‎ Š „aé FEMININE 5)[:ዱሩ VERBAL NOUN 
1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
18550582 بغادر بغادرا‎ hie asé jag MASCUNE 3 
Ыйы; 5065 sus Gi Djé 45292 ۴ 
(83. ales 5355 PONES 5 292 5292 MASCULINE 2 
Gai 09185 ga غورزت عُوِرْتُمَا ویر‎ ۴ 
ples - ጩ 5:45. . Әәә 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بغادرا بغادروا‎ ፡ጩ يُعَادَرٌ بفادران يُعَادَرُونَ‎ mascuune 3 
SSL تغادران 203087 53035 تغادرا‎ 445 — FEMNNE 
تغادران تغادرون 5513 تغادرا تغادروا‎ 5155 MASCULINE 2 
55313 Las CES 27፡53 29፡83 50385 FEMININE 
Bai — ce أ‎ Aj ^ ms 265 1 


Let's get out ofthis place. 


The airplane departed the Cairo airport for 


Damascus. 
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»22 52185 هذا المكان. 


غَادَرَتْ الطائرة مطار القاهرة إلى دمشق. 


Form X غرق‎ 


PLURAL DUAL 


@ 


to be immersed: to be absorbed Фуа 2 


ACTIVE 
SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





95,21 


ку 


PLURAL 


IMPERATIVE 
A 


MASCULINE 


\ 


FEMININE‏ ستغرق 
PASSIVE‏ 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


| 
| 


b 


DUAL 


اشتغراق 


SINGULAR 


MASCULINE 3 

FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

{ 

ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





.. 
` 
-።ኳ 


| 
Y 
i F | 


` 
ny 


\ 
1 


ኒ 
any 


ic 
t 


\ 


` 
.. 
` 


| 
1 


EI 


\ 
` 
Zn nk 


0 


ray 
1 

እን th 
А 
t. 
Co^ 
E 

3 


\ 
\ 


Ё 


 ቦኳ 


` 
` 


` 
` 
3 
` 
ij 


bb 
EE 


` 


` 
-።ኳ 


з 


x 


` 


\ 
з 


‚ ۰ 
E ° 5 
\ \ 
۰ n NS 
35 th 1 
۰ ۰ 
E... cen 


` ፻ 
+° 5 
\ 
же é 
` Ë: 
۰ ۰ 
Е Е 


| 
f 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





4.5 $1 45[ تُسْتَعْرَقُوا 
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\ 


th 
` 


\ 


| 


б 


\ 
th 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


You overslept (literally: sank into sleep]. 


The two of them laughed noisily [literally: 
sank into laughter] all night long. 


They all became absorbed in work. 


Form П غطو‎ 


ACTIVE 


ed]‏ في النوم. 


إِسْتَفْرَقَا في الضحك الليل كله. 


اشتغرق الجميع في العمل. 


to cover, wrap „hé ቁ 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| mien с : 1 il DE ш Eo MASCULINE 3 
hij E ፡ э «ረ عط‎ CL 52. ۴ 
„Аз ge et መ La < L wascune 2 


ሄ 
\ 

` 
3 
۱ 
ኣ 


t 

$ 

E 
\ 


3 
` 


0 


\ 
` 
ህ 
\ 


JUSSIVE 


[Ay 
\ 


ъ ۶ 
ifs 
\ . 


1 
tho 
E 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





1 
t 


V 
[4 
۱ 
[4 
.. 


ህ 
\ 
ሄ 
\ 
ኣ 
ሄ 
\ 
Sos 


E 
БЕ 
EE 


3 
% 

th 
3 


\ 
` 


E 


\ 
` 
€ 
\ 
` 
€ 


۱ 
` 


t 
f 
t 


€ 
А 
ኣ 


3 
E 


IMPERATIVE 


ghi 1.2 MASCULINE‏ غطوا 
AH Li phi FEMININE‏ 


PASSIVE 


0 
ሄ 
oh 
is 


3 


ህ 
\ 
` 


t 


€ 
۱ 
` 


t 


€ 
\ 
` 


t 
E 
E 


€ 
\ 
3 


8 
0 
Ly < 
.. .. 
` . 
` 5 ኤ። 


0 
\ 
F 


E 
\ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
isis шз ыйа; 22 ghi MASCULINE 3 


اع 
\ 
5| 
\ 
th‏ 
اع 
\ 
ኤ‏ 


ፆላ 
sho 
اع‎ 
[LES 
1۹ 
| 
Е 


ላ 


Ds 

8 
\ \ 
` th 
15 
a а 
oh D 
th th 
8 а 
\ \ 
` th 


ay 
tho 
А 
E 
р 
| 
E 


E 
\ 
` 
“ 
Ly 
` 


\ 
ነ 
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V: s to 
E E L. Ñ. 
۷ 3 € € € 
oh oh oh oh 


ty 
3 
.ኳ 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





اع 
\ 
اع 
.. 
` 
اع 
\ 


E 


fal 2 


1 
1 
E 
$ 


E =# аыр ord L 14 
re MT ae ከ ሪቃ 
تغط با تقطوا‎ 
5 — 5 — مړ‎ 5 -ሪ 
АЗ] ^h 


А 
55 

F: 

DS. 


\ 


EE 


He covered himself with the blanket. 


These funds will coverthe expenses of 
the trip. 


Do not cover upthe scandal. 


Form X غلل‎ 


اع 


MASCULINE 3‏ 23 يَغطيَان بغطون 
со wp ord Lo:‏ 

Hha تغطى تغطيان‎ FEMINNE 

22፡3. 22. aoe 2 L4 

Š 3 تغطى تغطيان‎ MASCULINE 2 
“ሀጅ ሂያ “ጾሮ ሂያ тә مد‎ 

FEMININE‏ تغطين تغطيان تغطين 


А 
\ 
` 


1 


3 


م باك 


هذه الأموال atin‏ تكاليف الرحلة. 


لا 535 على الفضيحة. 


to profit; to exploit VERY ርጋ 


ACTIVE 


DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 
\ 


Riera | чс ы фы MASCULINE 3 
KER, EERI ау FEMININE 

re i 511$ 1 AE E м MASCULINE 2 

ТЕ ПЕЕ: ü FEMININE‏ وش i‏ م 
sil‏ 


r= 


1 
IMPERFECT 





ube آشتفیل --. تن‎ 
IMPERATIVE 
EGIT اشتفلا‎ "уау MASCULINE 
TEN ! Ўз: MENO FEMININE 





ЫЗ 
£s Wi 
.. 
E 
` 


ЕСЕ Хак پستفل یستفلان‎ mascune 3 
ሠ is تستفلان یس‎ м$ [ats 45 FEMININE 
NEN ad تسف تشتفلان‎ jani м$ MASCULINE 2 
تشتغلان تستغللن‎ iis 131 4j FEMININE 


1 


e 
Е 
u Ap 
s 
° 
° 
хх 


ACTIVE PARTICIPLE 


[ 
de 
б 
` 


ሯ 


\ 


Li 
°` 
` 


PASSIVE PARTICIPLE 


Cos 
„© 
E 
۰ 
Ww 


VERBAL NOUN 


* Contracted form: تشتفلي, آشتغل...تستَفل‎ ና تشتغل, تشتقل,‎ Jarig 


** Contracted form: Jats) 
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@ 


@ 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





А 
А 
№ 


ሯ 
` 
ኳ 
A 
` 
any 
[Y 
^ 
-ኳ 


MASCULINE 3 


0 
a 
б 
Бух 
Ei 
* “هل‎ 
o F’ 
` °` 
Ë 
б 

| 
F 


مك 
\ 
2[ 
` 
— 


“ 


0 A 
#8 
ን ` 
\ 
.. .. هل‎ 
th th $ 
5 °` °` 


\ 
\ 
th 


` 
مك 


FEMININE 


a 
f 
°` . 
0 
°` 


ሯ 
\ 
` 
А 
\ 
[2 
\ 
\ 
` 
th 
ዴ 
` 
nk 
ኳ 
` 
حك‎ 


MASCULINE 2 


t 
1 
F 

E 

В 

` ` 

E 

| 

4 

\ 

s 

ነ 

E 
—— =መቦኳ 


\ 
5 
8 
\ 
\ 
5 
ሄ 
\ 
\ 
` 
А 
th 
5 
зу 


FEMININE 


“ 
\ 
` 
8 
\ 
Zn 
Le Sa 
1 
ኤ። Ñ 
\ 
` 
Le 


1 
IMPERFECT 


| 


*JUSSIVE 





f 
з 
0 
+ 
E 
5 E 
RS 
1 
9 ° 
3 
ሯ 
\ 
a ۱ ۱ 
th з 
LI 
LI 
1 
0 
5 5 
۱ 
А 5 
$ 
. ° 


ሯ 
\ 
\ 
А 
E 
\ 
\ 


MASCULINE 3 


А 
\ 
\ 
з 
\ 
\ 
th 
\ 
А 
\ 
 ዩ 
\ 
\ 
th 


FEMININE 


А 
` 
£s 


A _ 
s 
` \ £s 
А E ^ ۰ 
ዞላ Li 1 
s 3 3 s 
[LES is . 
0 
F 
0 
Бух 
ላ с^ 
5 
E 
۰ КЗ 
\ #. 1 
s ` 
او‎ Бу 
ር ር 
| i ፪ 
0 + 
t ` 
+ + 
Ly 


E 
\ 
` 
А 
\ 
\ 
\ 
\ 
th 
\ 
` 
А 
\ 
` 


о 2 
3 MASCULINE 2 


| 
| 
| 
| 
| 
Ё 


\ 
` 
8 
\ 
` 
€ 
\ 
` 
\ 
th 
8 
\ 
€ 
\ 


\ 


FEMININE 


E 
0 
: 
s 
i 
T 
e 
zs . 
\ 0 
8 ۰ 
3 
۱ 
0 
C 
0 
E 
\ 
0 
0 


nk 
\ 
os 
ሯ 
\ 
Say 


{ 


°` 
‚= 
«ላ 
` 
' 

' 

' 

| 
| 


Don't exploit people. تشتفل الناس.‎ x 
You have to take advantage of this يجب أن تستغلي هذه الفرصة المتاحة لك.‎ 


opportunity that has come your way. 


The government will make use of the الحكومة ستشتغل الأراضي الصحراوية.‎ 
desert areas. 


Form V غلب‎ to overcome 125 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





И: < X X | peel X Soy 


lass بتغلبا‎ cli تغلب‎ ۱۵۵۷۶ 3 


aches; AI -1555 < [as íi 3 2155 FEMININE 
liis uiis clin تغلبت تعلبتما تغلبته‎ mascune 2 
ae dis sada تغلبتما‎ 2.4195 FEMNINE 





322,2 =ሠ 


* Contracted froms: Jiss.. Jiii تشتغل, تستغل, تستغلی,‎ Jing 
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@ 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


We were overcome with sleepiness 
(literally: sleepiness overcame us]. 


Maryam overcame the hardships. 


The team's players overcame their lack of 


physical fitness. 


Form IV غلق‎ 


ACTIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


0153 علينا النعاس. 


ጃ-< 


لاعبو الفريق fe 1S‏ على نقص اللياقة البدنية. 


to close, lock 51) © 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
„ШИ dii 2157 МА [ጸር] أَعْلَقَ‎ mascune و‎ 
сим (2122 ий gale) ШМ 22121 ۶ 
| ETE: i مه‎ < 1 2 РЕТИ kiil 2.2121 mascune 2 
иш GL pals Ш 182012] 2411 Emme 

И а= 31 (2212) ae AES 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
„йм ши ым S als: ош: 195 MascuNE 3 

„ии ши ый siis ош 195 ۴ 
lilii ш ыш تغلقان تَغْلِقُونَ‎ 5453 mascuune 2 
sihi шш ТЕ 54155 تغلقان‎ R „215 FEMININE 

(54 aĵ ^s Là ^ 


\ 


355 


E 


V 


e 


@ 





IMPERATIVE ER: ACTIVE PARTICIPLE 

ИН] (ы HI MASCULINE 512 PASSIVE PARTICIPLE 

SL] (ы 211 FEMININE DH VERBAL NOUN 
| PASSIVE 1 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


\ 

` 
መጨስ 

\ 

` 
ጨስ 


T 


MASCULINE 3 


Е 
E 
Ë 
Ë 


\ 
` 
\ 
\ 
.. 
th 4 
n 
\ 
°` 
th 
°` 
` 





Ии ی قا‎ gigi EM FEMININE 
ái uii EE 55391] ым] ziii MASCULINE 2 
са ge „218 иий TEETH adus FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
| 2154 (3154. Ís 592135 ош; 155 mascune 3 


0 


55154 š š Gales تغلقان‎ 25 FEMININE 


` 
\ 
КЗ 
th 
\ 
\ 
` 
` 
` 
\ 
` 
` 
\ 
\ 
.. 
` 
` 
\ 
` 
` 


MASCULINE 2 


Ë 

Ё 
3: 
፡ 

C^ 
Ë 

(C 


1 | 25 
VETE (415 ፖ 2153 5215 تغلقین تُعْلَمَان‎ FEMININE 
اغلق --- نغلق اغلق  --- نغلق‎ 1 
Shut the door, if you please. الباب ]15 سمحت.‎ gii 
The subject was not brought up [literally: هذا الموضوع نتيجة التعتيم الإعلامي.‎ gi 
was locked] because of a media blackout. 
He foreclosed the mortgage on the house. أَغْلَقَ رهنا على البيت.‎ 


Form I غيب‎ to be or become absent; to set (the sun) غاب‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





MASCULINE 3‏ غاب غابا غابوا يَغيبَ Ша‏ یفیبوا 
ሬን ሁሯራ  ጩፎ SL — FEMNNE‏ - تفیبا :2:5 

моим 2‏ غیت oie kib‏ تغيت تغفيبًا تفیبوا 
La eui Jut Gib | ኔፊ N‏ 2-53 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





з . : 
\ \ ue 
sL\ iL 
ተ on V 
1 0 з 
۱۵۰ ۱۵۰ ١ 
1 اماو او‎ 
` 5 offs 
k ud 
A او‎ L 
C^ 
5 \ 
з 
\ k 
EET 


L E 


E 
ኒ 


ኒ 


. „+ о 5ع‎ E y 


IMPERATIVE 
ፌዴ MASCULINE 


FEMININE‏ غيبى 


He passed out [literally: withdrew from 
consciousness] when his head collided 
with the ground. 

It slipped the father’s mind to buy 
presents for his children. 


What is the empire on which the sun does 
not se? 


Form V غير‎ 
ACTIVE 


^ ` 

MASCULINE З‏ غيب 
ጋ” + Ç‏ 

۷۴ تفیب 

ام 4 

MASCULINE 2‏ تعيب 


FEMININE 

al 1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


لقد СЁ‏ عن الوعي عندما إصطدمت رأسه 


بالأرض. 


لقد غاب عن بال الأب أن يشتري الهدايا 


ዒ 


لأطفاله. 


Lo‏ هي الامبراطورية التي لا تغيبٌ عنها 


الشمس؟ 


to change 355 © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1955955 эз بتفترا‎ jiu 3,552 55 s 3595 MASCULINE 3 
з дїй xin 5,555 5595 45595 FEMININE 


< < аы PNE 


1955 971 hs Же = - < መጦ 2t 


ERE تتفكرا‎ ET diia 


65235 
JUSSIVE 


7595 MASCULINE 2 


FEMININE 


28 1 
IMPERFECT 





xs Z << ESS 5125 xii 


35955 mascuune 3 
FEMININE 

+g == 

MASCULINE 2‏ تتغير 


FEMININE 


IMPERATIVE 
lii íi pii ‘$35 MASCULINE 


هه 


p # AI FEMININE‏ تغترن 
Circumstances have changed.‏ 


What has changed in our relationship? 


e 


The economic value of the Egyptian pound 


has changed vis-à-vis the dollar. 


Form I فتح‎ 


=s ACTIVE PARTICIPLE 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


wars 


peek) VERBAL NOUN 
لقد 25295 الظروف.‎ 


ما الذي = في علاقتنا؟ 


لقد 20295 القيمة الاقتصادية للجنيه أمام 


الدولار. 


to open ais © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
(iih xil; а فتحوا‎ — [523 45 мәсим 3 
55 TIPP 5353 فتحت فتحتا‎ ۴ 
poids Біз аын joins 151525 فتخت‎ mascune 2 
ы Gals pois 5 555 فتخت فتختما‎ ۶ 
ei . e EEF --- SÄ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
24% ils Ыз يَمْتَحَان يَفْتَحُونَ‎ 14 MASCULINE 3 
eae تفتحان يَمْتَحُنَ چو موی‎ 2255 FEMININE 
| ст (2222. АФ تَفْتَحَان تَفْتَحُونَ‎ 2125 MASCULINE 2 
ы Gals yeas 55145 تَفتحین تفتحان‎ FEMININE 
IMPERATIVE 2:16 ACTIVE PARTICIPLE 
افتحا افتحوا‎ з MASCULINE مفتوخ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
5524 افتحي افتحا‎ FEMININE 2. VERBALNOUN 
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© 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
424 225 wee d id = 
یُفتحوا‎ 5:29 Ca فتح فتحا فتحوا‎ MASCULINE 3 
pasig መሠ pote PEE. PN MER. 
— las فتحت فتحتا فتحن نفتح‎ FEMININE 
4292 grga مر‎ ate 2 2o 2 مي‎ 4 
تفتحوا‎ i تفتح‎ isib فتحت فتحتهًا‎ MACUN 2 
"E a 00 مه - ب‎ ጩሄሪጋፀ 2 da + a 
تمتحن‎ ኋ co متحت تحت تحت‎ FEMININE 
مه‎ PP PEE. 22.4 
ш — Ф فتحتا‎ --- оша 1 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





| 2452 (5224 2-455 = #25። 
=> sa: УЛ 2244 0254 2215424 
42955 مت و 2 چ‎ 42955 


З 
፲ 
i 


` 
\ 
th 
\ 
اه‎ 
"S 
LES 
۱ 
` 
\ 
` 
\ 
th 


E 
| 
0 
"S 
E 


Ë 


м 
` 
\ 

` 
` 


| 


` 
\ 
` 
` 
s 
и; 
АЗ 
حلب‎ 


T 


16 ፏ 2 › -= 
Can / open the door for you? 


He stared wide-eyed [literally: opened 
his eyes to their ends] when he saw the 
beautiful woman. 


The salad stimulated my appetite to eat. 


This old lady tells [literally: opens] 
fortunes. 


Form УШ فتح‎ 


ACTIVE 


C C 
۱ ۱ 
И" ፥ኒ 
ኤ دما‎ 


\ 

\ 
` 
` 


C 
1 
x È; 


(C 
Hy 
з 
\ 
2 
55 
th 


C: 
E 
з 

^e 


[: 


4-52 
ELE 
4244 


` 
\ 
` 
ጨቦ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 


هل يمكن أن 2З‏ الباب لكم؟ 


فَتَحَ عينيه على آخرهما عندما رأى المرأة 


الجميلة. 


السلاطة 2525 شهيتي للأكل. 


هذه GAS jose]‏ البخت. 


to inaugurate, introduce; ги ө 


to conquer 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
loo iia [3553 e افتتح افتتحا افتتخوا‎ MASCULINE 3 
e s Бла 5:5 افتتحث افتتحتا افتتخن‎ FEMININE 
52145 تفتیحا‎ Quia افتتخت افتتختما افتتختم‎ MASCULINE 2 
252143 15214 255 فتتخت افتتختما ی‎ FEMININE 
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t= 


% ç 
` 
Li 
*ኒ 
` 
t= 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





IMPERATIVE 


95.214] افتتحا‎ ==5/ MASCULINE 
55214 افتتحا‎ "E FEMININE 


| like the way in which you began your 
book. 


The president launched a number of 
investment projects. 


Amr Ibn al-As conquered Egypt in the 
seventh century A.D. 


Form Ші. 


FEMINNE‏ تفتتح تفتتحان یفتتحن 
و š‏ 
MASCULINE 2‏ تفتتح 


"Ra pd = rac o ረድ = 
تتحین تفتتحان تفتتحن‎ FEMININE 
سر م‎ E 2% 


pee ve فح‎ 1 
ጨፊ ACTIVE PARTICIPLE 

--- PASSIVE PARTICIPLE 

VERBAL NOUN‏ افتتاخ 


آحب الطريقة التي افْتَتَحْت بها كتابك. 


إِفْتَتَحَ الرئيس العديد من المشاريع 
X!‏ ستثمارية. 


عمروبن العاص افتتح 
الميلادي. 


مصر في القرن السابع 


to surprise ፁውህ © 


ACTIVE 


SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





JUSSIVE 


MASCULINE 3‏ فاجَوّوا 


ETE GLG Sista ммм 


ARF 25 
53595 [5355 = 
Gs جات دد‎ 1 
IMPERFECT 


ab MASCULINE 2 


FEMININE 





ፈው) > Las La PEN 
“ፈው > [25 تفاجتا‎ = {2$ 


MASCULINE 3 


gá تفاجتان‎ FEMININE 
5922105 تفاجتان‎ [25 mascuune 2 


FEMININE 


@ 











IMPERATIVE {eles ACTIVE PARTICIPLE 
Iginla فاجتا‎ t MASCULINE 1523 PASSIVE PARTICIPLE 
فاجئن‎ É Ó فاجنی‎ FEMNNE 1425 سم امومع‎ 
| E PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1955145 [2163 6 Las 5292 فوجتا‎ eee MASCULINE З 
seta تفاجاً‎ Lu 59+ فوجتا‎ Ыз FEMININE 
155-125 ۱2. b 02154 05% 2155 MASCULINE 2 
de de vi 51.5 05 فوجئت‎ FEMININE 
ia ሼቭ йы „шы f 
JUSSIVE 1 ` IMPERFECT 
sui ыа led يُمَاجَؤُونَ‎ онш ЫЫ мешш З 
شاک‎ bus ib 51212. تفاجان‎ Е (25 FEMININE 
155125 bL Isti 5952125 КЕ РҮ 5125 msome 2 
ቭ تفاجني 15125 تقاج‎ А > Las КЕ РҮ تفاجئین‎ FEMININE 
bu = BG Eo = [ከህ 1 
She surprised me with а gift. بالهدية.‎ NE لقد‎ 
The enemy took him by surprise. العدو.‎ ds لقد‎ 
The news hit us like a thunderbolt. لقد فَاجَأَنَا الخبر كالصاعقة.‎ 
Form УП فجر‎ to explode; to burst out 323) © 
ACTIVE ١ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
انفجرا انفجروا >+ يَنْمَجِرًا يَنْمَجِرُوا‎ met MASCULINE 3 
5-04 تنفجرا‎ AS إِنْمَجَرَنَا إِنْمَجَرْنَ‎ ixl FEMININE 
تنفجوا تَنْمَجِرُوا‎ уэ " SEPT] انفجزتما‎ узд) MASCULINE 2 
GS 52-25 ТЕ انفجرتن‎ EESTI ere) FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 
lom а یتفجران يَنْمَجِرُونَ يَنْمَجِرٌ‎ > mascune 3 
5-04 bii A 52-05 تتفجران‎ > FEMININE 
تنفجوا‎ ea تثفجران تَنْمَجِرُونَ تفج‎ > мош 2 
S haii 502-05 ere oA تَنْمَجِرِينَ‎ FEMININE 
IMPERATIVE 52210 АСТМЕ РАВТІСІРІЕ 
evt) انفجرا‎ ESI MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
إِنْمَجِرْنَ‎ ail إِنْمَجِرِي‎ FEMININE 152 VERBAL NOUN 
The shell exploded. لقد )5525 القنبلة.‎ 
The water burst forthfrom the spring. المياه انْمَجَرَتْ من الينبوع.‎ 
He burst out crying. إِنْمَجَرَ بالبکاء.‎ 
Form I فرض‎ to impose فرض‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ضوا‎ 45 Ló 45 oA 53 فرصا فصوا‎ G мск 3 
52 يقر‎ Ló تمر‎ ጋዶ 545 5255 فرصتا‎ 42555 ۴ 
تفر ضوا‎ Lá فرضت فرضتما فرضتم تفرض تفر‎ mascuNE 2 
تَفرض‎ дәй AR 2 --- ይጋ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يَفْرِضُوا‎ 5,2 (ai 59-5523 25,4 > MASCULINE 3 
55,4 [2.3 ба; S> تَمُْرِضَان‎ NY FEMININE 
تَمْرِضُوا‎ [2.3 а; 5925523 05,4 ба; MASCULINE ወ 
52,25 2,45 تفرضين ترضان تفرضن تَفرضي‎ ^ FEMININE 
ie ce dud н -- dedi | 
IMPERATIVE er ACTIVE PARTICIPLE 
T] افرض افرضا‎ MASCULINE (29524 PASSIVE PARTICIPLE 
5, | افرضي افرضا‎ ۴ (0258 VERBAL NOUN 
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PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُفْرَضًا يُفْرَضُوا‎ G فر ضوا‎ Lid فر‎ Т^ فر‎ MASCULINE 3 
تَفْرَضَ 2923[ تفاظن‎ эма فر ضتا فر‎ ió فر‎ FEMININE 
lás Lás تَفْرَضَ‎ PEN فر‎ КЕР فر ضت فر‎ MASCULINE 2 

cdd “5 | « ተ 244 


555  -- ይሬ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





FEMINNE‏ تفرض تفرضان یفرضن تفرض تفرضا یفرضن 
оњу 022525 MASCULINE 2‏ تفتضون (ууд‏ تفرضا تفرضوا 

፡ Ç تفر‎ FEMININE 
Gui -- фый ጩጨ. افرش سه‎ 1 
Mustafa imposed his will on him. فرض مُصطفى إرادته عليه.‎ 


The United Nations imposed a blockade فرَضث الأمم المتحدة الحصار على هذه‎ 
on this nation. الدولة.‎ 


Form I فشل‎ to fail فشل‎ © 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَمُسَلُوا‎ xi; diá 155 м5 فشل‎ моим 3 
51834 м5 348% فشلن‎ (u$ فَشِلث‎ ۶ 
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ከ1. áá his 591525 یفن یفشلان‎ MASCULINE 3 
Sai + 4 £ 4 تفشلان پفشلن‎ ጊሪ FEMININE 


MASCULINE 2 
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IMPERATIVE 
إفشل إفشلا إفشلوا‎ MASCULINE 
افشلا افشلن‎ 14] FEMININE 
Amina failed the exam. 

We failed because of negligence. 


Don't let your resolution falter 


Form 1 فعل‎ 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


ACTIVE PARTICIPLE‏ فاشل 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


# ы 


VERBAL NOUN‏ فشل 
215 أمينة في الامتحان. 
GLÉ‏ بسبب الاهمال. 


لا تدع ус‏ يمتك 25 кол‏ 


to do; to affect 444 © 
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DUAL SINGULAR PERFECT 

mascuune 3‏ فعل فعلا 
۶۴ 4154 فعلتا 

2155 AEF MASCULINE 2 





N‏ فعلت 1401954 5055 м8 Er‏ تفعلد 
jio - ሠ = СЯ '‏ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
NE wads 55 591525 DEPT Jai MASCULINE З‏ | 
EEE 8 51225 ኃዝዱፊን js FEMININE‏ 1:5 
jas MASCULINE 2‏ تَمْعَلان 591225 NER м5 jadis‏ 
EEE s 1835 "Pt ኃዝዱፊን Ls 55 ۷۴‏ 2152 
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IMPERATIVE 
| افعل افعلا افعلو‎ MASCULINE 
514 ERI افعلی‎ FEMININE 
1 О 1 PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 
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ACTIVE PARTICIPLE‏ فاعل 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN‏ فعل, فعل 


DUAL SINGULAR PERFECT 
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IMPERFECT 
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What have you done? 


The war had a bad effect on him. 


This problem has affected us greatly. 


Form 152% 


ACTIVE 


Jea‏ یفعلان 
429025 )2278,28 
oM d ርና‏ 
PE eo‏ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


sa Ls ماذا‎ 


فَعَلَتْ الحرب فيه Маё‏ كريها. 


هذه المشكلة М19%‏ بنا الكثير. 


to lose; to miss 525 © 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
d ا‎ vb ш You 4 Z < Í ЯЯ 
فقد | فقدوا تفقد يفقدا يفقدوا‎ MASCULINE 3 
gaias فقدتا 5345 تفقد تفقدا‎ 45454 ۶ 
$z ~ < “< ~ < og ۵ de 33 at? መማ 2% 55 
فقدت فقدنمّا فقدتم تفقد تفقذا تفقدوا‎ MASCULINE 2 
o 2l = غ ن‎ PES a4 << وم‎ << ozs 
فقدت فقدتهًا فقدتن تفقدى تفقدا تفقدن‎ FEMININE 
ی‎ ETEA Toii ያ* 2 
فقدت --- فقدنا فقد --- نفقد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ا یآ‎ ee dil መደ Wu 
یفقدا یفقدوا‎ siis یفقد یفقدان یَفقدون‎ MASCULINE 3 
"E PICO PEN meo жй 
تفقدا يَفْقَِدْنَ‎ iais تفقدان يَفْقِدْنَ‎ 124  mumwe 
"X Е FON ыбы. Жыш 
تفقدان 593425 تفقد تفقذا تفقدوا‎ 245 MASCULINE 2 
تفقدین تفقدان تفقدن تفقدي تفقدا تفقدن‎ FEMININE 
ГРА о „4% 4.2- 2 56 
VET zz 54] TTD --- m 1 
IMPERATIVE فاقد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
4.2 IA С „ ረረ. 
مفقود ۶ افقد ]1224 افقدوا‎ PASSIVE PARTICIPLE 
С а 2 СТЕЛЯ 
إفقدي ]1524 افقدن‎ FEMININE فقد, فقدان, فقدان‎ VERBAL NOUN 
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PASSIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Tx = 252 eS M ae ው ር = ی‎ 
يفقدا يفقدوا‎ 52А فقد فقدا فقدوا‎ ۷۴ 3 
29 Z 224 ص‎ ሠ gt T UR a> at 
فقدن تفقد تفقدا يفقدنَ‎ Goad فقدت‎ FEMININE 
مه عم‎ - 44 -ztd 22.4 መወ ጊና а 2 
فقدت فقدتها قدتم 5245 15225 تفقدوا‎ MASCULINE 2 
مس هو مر‎ ሂሪ 54 22 [ረ „+ ^ 23 
فقدت 45324( فقدتن تفقدى تفقدا تفقدن‎ FEMININE 
2253 Liu = 4ے‎ ያ* „4 
فقدنا أفقد --- نفقد‎ --- Фуд 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
2452 - ^ 0452 кз = 242 0652 
يفقدان يفقدونَ یفقد 15225 يفقدوا‎ 224) MASCULINE 3 
27 222. መጻ «£s “ሮዳ. ete ጋመ 
تفقد تفقدان یفقدن تفقد تفقدا يفقدنَ‎ FEMININE 
#1414 میس‎ agog "EET MEE жай 
تفقدان تفقدونَ تفقد تفقدا تفقدوا‎ 245 MASCULINE 2 
موی هم‎ ste 252 “#፡ qe PT o መደ 
تفقدينَ تفقدان تفقدن تفقدي تفقدا تفقدن‎ ۷ 
ria "ET 4-064 م‎ 25% 
EFE 2-5 24] 22} --- ኤልዳ] 1 


We have lost the fourth ranking in the المرکز الرابع في الألمبياد.‎ 6525 
Olympics. 


The man went out of [literally: lost] his الرجل صوابه.‎ አፊን 
mind. 


They missed a great opportunity for فرصة كبيرة للتصالح.‎ 19525 
reconciliation. 


Form УШ فقد‎ to check into; to miss; إِفْتَمَدَ‎ @ 
to review (troops) 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ረጋ ድ -= ል መዊ = got A መዴ = 245 -xh 
laxaiaj haii Satay افتقد إفتقدا إفتقدوا‎ MAscUNNE 3 
افتقدث افتقدتا افتقدن تفتقد تفتقدا یفتقدن‎ ۶ 
Peete pacts سا‎ acts a fo eh) 4.45 لوه‎ С 
افتقدت افتقدتما افتقدتم تفتقد تفتقدا تفتقدوا‎ mascuune 2 
€ szig. ሥ acts ects x49 2254. ЛЕРИ a 224 
افتقدت افتقدتما إفتقدتن تفتقدى تفتقذا تفتقدن‎ FEMININE 
تفتقد‎ ውች 5224] с 214] 5-55 es 5541 1 


366 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





TIT c ሠ S pe Л ЩЫ = 
يفتقدان یفتقدون تفتقد يفتقدا يفتقدوا‎ 52145 MASCULINE 3 
حیرص #اغن‎ Ax 9 5 ua መሌ چ م سم‎ 

Gaias تفتقد تفتقدان یفتقدن تفتقد تفتقدا‎ FEMININE 
ی‎ qe ge e * a he "IE E > wets ቃ መላ 
تفتقد تفتقدان تفتقدون تفتقد تفتقدا تفتقدوا‎ MASCULINE 2 
تفتقدین تفتقدان تفتقدن تفتقدی تفتقدا تفتقدن‎ ۴ 

6 هس‎ 2 286 P ETE. 2 256 

1 أفتقد --- نفتقد فتقد --- نفتقد 

es 


IMPERATIVE 


MASCULINE‏ افتقد افتقدا افتقدوا 
FEMININE‏ افتقدي 5224 ]214 فتقدن 


PASSI 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


2324 ACTIVE PARTICIPLE 
مُفتقد‎ PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN‏ ^ افتقاد 
VE‏ 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








መሩ d ተመ መዊ ж መራዊ ж 4.45. с 129% ر‎ ቃረና 
آفتقد افتقدا افتقدوا یفتقد يفتقدا يفتقدوا‎ MASCULINE З 
ж £ 
مي‎ 225” ፦ሥ ሂ252  ሂ252 2° 1%] ርፎ- 290 ي‎ 267 
أفتقدث افتقدتا افتقدن تفتقد تفتقدا يفتقدنَ‎ FEMININE 
43-44 ርው መ ርይ د‎ "E „255 +o ጋላና ቁ sog 
افتقدت آفتقدتما افتقد تفتقد تفتقدا تفتقدوا‎ MASCULINE 2 
هر‎ ጄሠጻቃ ሥ ойж 2244 ato مهم‎ ло ned а 22$ 
افتقدت افتقدتما افتقدتن تفتقدى تفتقدا تفتقدنَ‎ — FEMININE 
= z š = 22 <0 ወላሂ po „2% 
افتقدت --- افتقدنا أفتقد --- نفتقد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
2445 - مس‎ * Zak 4 4450 م‎ # с\з 
فتشد يفتقدان يفتقدونَ یفتقد يفتقدا يفتقدوا‎ MASCULINE 3 
295 اص © ی‎ ፦ሥ كد 2= # 5 ی‎ 245 2442 - ሂጀ" 432454 
تفتقد تفتقدان يفتقدنَ تفتقد تفتشدا يفتقدنَ‎ — FEMININE 
iO a ETSI هی سس مه هر‎ #14 
تفتقد تفتقدان تفتقدون تفتقد تفتقدا تفتشدوا‎ MASCULINE 2 


The church will look after the poor. 


The man misses his wife, whom he has 
not seen for three weeks. 


The general is reviewing the troops 
today. 


367 


FEMININE‏ تفتشدین تفتقدان تفتشدن 


Sata;‏ الرجل زوجته التي لم يرها من نلائة 
آسابیع. 
اللواء 24255 القوات الیوم. 


Form УШ ራሪ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


@ 


to become poor; to lack 34:4) © 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





تفتقر < 525 2545 ë‏ 
= تفتقرا تفتقروا 
تفتقري تفتقرا 2525 <A‏ 


)255 روا 


44 و 


EI 


إفتقرتم 


JUSSIVE 


افتقرا 
65554 
REI‏ ;155 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





gais ула‏ يَفْتَقِرْنَ 
x o 554‏ 525 تفتقروا 
= 25 تفتقرا = 25 < 


185214) 


افتقرا 


ሪድ 
ሠሪ moe 


2 افتقرن 


إفتقري 


The family became so poorthat they could 


not find food for dinner. 


The government schools are lacking in 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


contemporary techniques of education. 


This festival is missing the old songs. 


Form П فکر‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


إلى التقنيات 


DUAL 


58 


Š‏ الأسرة لدرجة أنها لم تجد الطعام 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 

VERBAL NOUN 


<< 
افد 
£ 


للعشاء. 


المدارس الحكومية 52245 


المعاصرة في التعليم. 


هذا الإحتفال 2525 إلى الأغاني القديمة. 


to think ;—; © 


SINGULAR 


PERFECT 
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MASCULINE 3 
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JUSSIVE IMPERFECT 
195523 sii 4 23 s< obs d a 23 MASCULINE 3 
& Sad Si Ce ነ تُمَكْرَان‎ 2525  ጩህከከፍ 
ዘጻ فک‎ < 595525 о 4543 wascuNE 2 
5.923 < ЕФЕ Е о =, FEMININE 

IMPERATIVE cee ACTIVE PARTICIPLE 


д PASSIVE PARTICIPLE 


ይ gu да 1; 
5 فكري فکرا‎ FEMININE 545  VERBALNOUN 


MASCULINE 





PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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Give me time to think about the matter. آعطني وقتا 25% في الموضوع.‎ 
Have you given thought in depth to this بعمق في هذا القرار؟‎ Ste هل‎ 
decision? 

Come, lets think together about a solution المشكلة.‎ oi gt مع في حل‎ AX تعالوا‎ 


to this problem. 
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225 (54% - ኒና ረ E USE 
462; فهمتم تفهم تفههًا‎ Lai فهممت‎ MASCULINE 2 
254 у бй مه‎ E 
تفهمى تفههًا تفهمن‎ > i 404-5 FEMININE 
„бй -ዒ .. ረ : 2 ‚+ 
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| didn't understand a thing. 


People need someone who understands 
them. 


| heard that you will be traveling next 
month. 


This report implies that... (literally: It is 
understood from this report that...] 


o A مه‎ 


لم 508 شيئا. 


الناس يحتاجون لمن یفهمهم. 


24 2 أنك ستسافر الشهر المقبل. 


S‏ من هذا التقرير أن... 











Form I فوت‎ to vanish; to elude ¿ú © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

55525 Е S فاتوا‎ Gla فات‎ MASCULINE 3 
“አልን (5525 تضوت‎ 524 GÓ 45154 FEMININE 

PEF EEF ŚŚ MASCULINE 2‏ تمُوت 525 تفوئوا 
E 424 254 ۴‏ 23923 تفوت REFE‏ 

эй а ш» 45 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

353 Шз ¿á 595947 ә یفوت‎ 2945 MASCULINE 3 
5221 5,43 VS 5125 Š 5-25 £ FEMININE 

laedi تفوتا‎ ኢሬ 395941 ә 5525 55425 MANNE 2 
SB mi wis SS Qiii jai} መመ 

АШ жен Adi К --- dE 1 

IMPERATIVE КЕЕ ACTIVE PARTICIPLE 

1555 554 قت‎ MASCULINE 524 PASSIVE PARTICIPLE 

555. 8554 فوتی‎ ۴ E98 4:58 — VERBALNOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lIs Шш ыш فیتوا‎ С. فيت‎ MASCULINE 3 
54. DL تفات‎ 52495 Ша 4а ммм 

їз 425 5.4 MASCULINE 2‏ تفات تفاتا تفاتوا 
FEMININE‏ فت DLAS =L 55 Lata‏ .55:44 

ag se መሸ [53 = - ይፅ 1 

371 











JUSSIVE IMPERFECT 
195025 بماد‎ Мм 5933 оби یات‎ MascuwE 3 
< 155 ኢልን 5121 تفاتان‎ 5053 FEMININE 
19525 BL A&K 593125 Š 525 145 ascuune 2 
5553 تفاتان 5125 تضاتي تاتا‎ 53125 FEMININE 
АШ. з= Adi ái حب‎ аш 1 
I have missed the 9 o'clock train [literally: لقد فاتني قطار التاسعة.‎ 
The 9 o'clock train eluded mel. 
Dont let this opportunity get away from 25925 تدعي هذه الفرصة‎ Х 
уои. 
It's too late [literally: The time has passed]. فات الوقت.‎ 
The subject is finished and done with هذا الموضوع قات وانتهى.‎ 
(literally: This subject has passed and 
ended]. 
Form І فوز‎ to win 15 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Wei әш $i M 85. меш 3 
5527 [ез sz 225 GÓ 455 FEMININE 
تضوژوا‎ Без 352 Pon 55 55 MASCULINE 2 
58 pi Q 55 5. эй መመ 
ጋመ ፦ gal Gi -- ój 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Wei pi ii Sei موان‎ Эй wasome 3 
35 توا‎ d 58 ob Эй መ 
Weis Gi 32 5292 توان‎ Эй eame 2 
55 fell qi S توا‎ Sys መጠ 
ጩጨ ፦- » ሠ ፦ Эй 1 
IMPERATIVE 515 ACTIVE PARTICIPLE 
1595 HE ንፅ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
354 HE فُوزى‎ FEMININE $55 VERBAL NOUN 
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Who do you think will win the tennis في مباراة التنس؟‎ КРЕС یا ثری من الذي‎ 
match? 

The conservative candidate won the فار المرشح المحافظ في الانتخابات.‎ 
election. 


Form X فيد‎ to earn, acquire; to deduce stati ወ 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
استفاد استفادا استفادوا پشتفید پشتفیدا يَسْتَفِيدُوا‎ mascuune 3 
استفادتا استفدن تشتفید تشتفیدا پشتفدن‎ 5 255] ۶ 
تشتفید تشتفیدا تشتفیدوا‎ SALA rae Alan استفد‎ MASCULINE 2 
تشتفيدي تشتفیدا تشتفدن‎ за зм! ستفدت اشتفدتما‎ “ FEMININE 
፡:፡.. ع‎ щи бузы on Cae 1 
JUSSIVE | | IMPERFECT 
يَسْتَفِيدَا پشتفیدوا‎ АЫ یشتفیدان پشتفیدون‎ esis MASCULINE 3 
آتشتفید تشتفیدان پشتندن تستفد تستفیدا پشتفدن‎ ۴ 
تشتفید تشتفیدان تشتضیدون تشتفد تشتفیدا تشتفیدوا‎ mascuNE 2 
تشتفیدین تستفیدان تشتفدن تشتفيدي تشتفیدا تشتفدن‎ ۶ 
IMPERATIVE مُشتفید‎ ACTIVE PARTICIPLE 
اشتفیدا اشتفیدوا‎ p MASCULINE ماد‎ PASSIVE PARTICIPLE 
اس ستفيدي استفیدا استفدن‎ FEMININE Ее] VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ی | پُسشتفاد پشتفادا بُسشتفادوا‎ jut igi MASCULINE 3 
تشتماد تستفادا يُسْتَفَدَنَ‎ 21200 IAM tiii FEMININE 
تستفادوا‎ puri Gt REN РРА а MASCULINE 2 
تشتفادي تشتفادا تَسْتَمَدَنَ‎ ርት un] age а FEMININE 
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IMPERFECT 





I earned 1,000 dirhams by selling water in 
the square during the month of August. 


What do you gain by violence? 


From this, it follows [literally: is deduced] 
that he doesn't agree. 
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Lo‏ الذي GA caf fut o‏ من العنف؟ 


يُسْتَمَادٌ من ذلك أثه لا يوافق. 


to accept; to admit +š © 
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They haven't yet accepted the gifts we 
sent. 


She agreed to marry him. 


That is an incurable disease [literally: a 
disease that does not admit сиге]. 


This is a solvable problem [literally: a 
problem that admits of a solution]. 
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2% الزواج به. 
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The president received the prime minister 


to discuss the economic changes. 


How did you take [i.e., in what emotional 
state] the news? 


/ will welcome the guests. 
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аы‏ الرئیش رئيس الوزراء لمناقشة 


التغيرات الإقتصادية. 


كيف bc ы‏ هذا الخبر؟ 


SER ES‏ الضيوف. 
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Famine kills many poor people. الجوع 23 العديد من الناس الفقراء.‎ 


We researched the topic exhaustively الموضوع بحتا.‎ Lis 
[literally: killed the topic by way of 
research]. 


My grandfather was experienced in the جدي قتل الدهر خبرة.‎ 
ways of the world ۲۱۱۱۵۲۵۱۱۷: the 
lifetime in experience]. 
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اقتحمي اقتحما إقتحمن‎ FEMININE افتحام‎ VERBAL NOUN 
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PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
= = = — а nog 254 VEL 

MASCULINE 3‏ آقتحم أقتجهًا أقتجموا یقتحم يفتحهًا longoria,‏ 

ይ ን asa xxii oe 15i las za é 42.18 FEMININE 
2292 PED 2292 2 2 70 م‎ VE 

2 ۷۴ آاقتحمّت ]5....5.>.:5.[ أقتجحمّتم 25 à‏ 14-5245 


| 


\ 
\ 
S 
th 
1 
\ 
th 
8 
` 
` 
th 
© 
د‎ 


| 


м 
` 
= 

м 


A 
е 
\ 
1 
ጨቦ 


JUSSIVE 


` 


\ 
1 
3 
\ 
0 


th 
` 

— 
th 
+8 

=n 


` 


FEMININE 


\ 
\ 


` 
°` 
` 
55 
м 


1 
۱ 
4 
ጨነ 


1 
IMPERFECT 





2 2 2 2 
zor joz cst oe و مب ا‎ = tne 

2 2 2 2 
| Lim: (55245 2712 POE pd $2 

2 2 2 
20444 مت مس 2-214 ርመ‏ = 


The land forces stormed the enemy's 
positions. 


The police burst into the house. 
The winds swept over the entire town. 


We defied the obstacles. 


Form I قدر‎ 
ACTIVE 


jasia зд) MASCULINE 3 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


PESE 1 


]5528 القوات البرية مواقع العدو. 


]52 البوليس المنزل. 
iss il‏ الریاح المدينة کلها. 
]5524 العوائق. 


to be able قدر‎ © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يقدروا‎ aA) јад [КЕ 55% 354 MASCULINE 3 
зл as 5ай ኃ5. 565. 0555 FEMININE 
تقدروا‎ 6:65. judas 5555 5558 2555 mascune 2 
GRE аА َقَڍري‎ 5353 15558 — 2948 ۶ 
gH ce adi Go Сы 255 
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JUSSIVE IMPERFECT 
las يَقيرًا‎ ji بقدر یقیران بقدرون‎ 0E 3 
Sedi aki ጩ Ghi ohai Е ጩጠበፍ 
تقدر تقدران تقدرون تقدرٌ تقدرا تقدروا‎ MascuE 2 
تقدری تقدرا تقدرن‎ Oo تقدرین تقدران‎ FEMININE 
ጩጨ ፦ Saal ጩጨ ፦ ሠ» 1 
IMPERATIVE 2218 ACTIVE PARTICIPLE 
إقدرًا إقدروا‎  ٌردقإ‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
2 2 2 12 2 1 о 4 
اقدري اقدرا إقدرن‎ FEMININE 55325 قذرة,‎ VERBAL NOUN 
We weren't able to deal with the problem. على معالجة المشكلة.‎ ju لم‎ 
The teacher is in a positionto help me أن يساعدني في فهم المسائل‎ jai المدرس‎ 
understand the hard problems. الصعبة.‎ 
: ባም t 
Form II قدر‎ to determine; to appraise ;š © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
199543 Бую بقدر‎ 19552 nme قدر‎ MASCULINE 3 
ህዳ. تقدر تقدرا‎ 533 GiS 4555 FEMININE 
اس ر‎ E ና 02.55 “መጃ x أب عد‎ € 
قدرت قدرتما قدرتم نقدر تقدرا تقدروا‎ MASCULINE 2 
“ዘ st wgs з sZ x PLUIE S 
قدرت قدرتما قدرتن تقدری تقدرا تقدرن‎ FEMININE 
wt. كا رب‎ 448% 
نقدر‎ === jl قدرنا‎ --- o cj 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
| #ው Д E -.ዖ 25:20 = UL ا‎ J مج عم‎ 
يقدرا يقدرو‎ уму یقدران يقدرون‎ — 3322 MASCULINE З 
Ov تقدز تقدرا‎ ህዳ. تقدران‎ JAAS FEMININE 
195325 — ham تقدر تقدران تقدرون تقدز‎ MASCULINE 2 
لواو ع‎ x1 9 22 ә 22 2.9 <? m = 9—2 
تقدرين تقدران نقدرن تقدرى 25| نقدرن‎ FEMININE 
s< e. a» 1 p 5% 
نقدر‎ --- j نقدر‎ тез آقدر‎ 1 
IMPERATIVE pev ACTIVE PARTICIPLE 
19525 535 555 MASCULINE 3-2-0 PASSIVE PARTICIPLE 
قدری قدرا قدزن‎ FEMININE تقدیرٌ‎ VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR PLURAL DUAL SINGULAR 
SUBJUNCTIVE PERFECT 
P هر مه کی فرج‎ чл оз 2, ጨረ ረ 
يقدروا‎ han قدر قدرا قدروا یقدر‎ MASCULINE 3 
PT 542 ouf مت‎ E =з А о در‎ 4 
Qj haa قدرن نقدر‎ Gja قدرت‎ FEMININE 
ام‎ 1? ፳፪ < он 209 መች 20° چ‎ 
تقدروا‎ haa ум قدرتم‎ Lex قدرت‎ MASCULINE 2 
کار و‎ sz? x49 24,9 i ناو‎ 2 
قدرزت ; قدرتن تقدري تقدرا تقدرن‎ FEMININE 
x< sv و‎ = 2,94 
jM --- قدرت --- قدرنا آقدر‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
| كام‎ 2 5 ጋ ሀ= vs = ص2 كام‎ Lo P كام‎ LS 
gai  3ኋሠ یقدران يقدرون یقدر‎ 2322 MASCULINE 3 
los l5 کاس‎ 052 les l5 [xl 2547 
ጋይ haa نقدر‎ Qu تقدر تقدران‎ ۷۴ 
2522 [x r4 oS lI + كام‎ < за کم‎ > 
تقدروا‎ haa نقدران تقدرون نقدر‎ 5 MASCULINE ቋ 
ዞ“‹5፲2. 7 xl که و‎ “ሄኝሂ2 2 s 
تقدرين تقدران تقدرن تقدری تقدرا تقدرن‎ FEMININE 
2537 "T. 2527 መጃ 
ያታኤፌ› „== آقدر‎ J sex 2 | 1 


God has decreed everyone's lot. 


God forbid [literally: May God not decree] 
that the operation should fail! 


The inevitable happened [literally: It was 
decreed and so it was]. 


You don't appreciate the extent of the 
losses. 


| took my jewelry to the jeweler for him to 
appraise its value. 


ай! 555‏ نصيب كل واحد منا. 


Y‏ قَدَرَائلّه أن تفشل العملية! 


أنت لا 525 حجم الخسائر. 


of 
قدر فکان.‎ 


أخذت مجوهراتي للصائغ 55320 تمنها. 





Form I قدم‎ to arrive; to have the audacity to 25 ወ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ab мск 3‏ — 54 9458 يَقَدَمَ Ый‏ يَقَدَمُوا 

54145 15145 2145 2553 قدمتا‎ 22554 ммм 

4545 1552 تَقَدَمَ‎ («935 151934 2455 mascuune 2 

59545 155245 uer 22935 25354 ጨኋ FEMININE 
=ህሄ -- дй Goss --- ጨል.ን 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
95545 545 254 5995245 oleas pads MASCULINE З 
59545 [ቂኋፊን 2145 554 gloss 2125 FEMININE 
تَقَدَمَان 592543 تَقَدَمْ 1145 تَقَدَمُوا‎ 2125 MASCULINE ወ 
59545 15525 uer 514 oleas تَعَدَمِينَ‎ FEMINNE 
pags -- ቭ мй -- gu 1 
IMPERATIVE pala ACTIVE PARTICIPLE 
19258] 55 mel MASCULINE 29522 PASSIVE PARTICIPLE 
5554 054 اقدمی‎ FEMININE 2522,95 ККЕ VERBAL NOUN 
1 . PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
194547 54; pads 1225 Losi ይን MASCULINE З 
25:5. [2452 BIA 54555 2235 UNO FEMININE 
195545 12245 ይ.) toad 253% <š MASCULINE 2 
245.3. 125145 me 52435 42435 cad FEMININE 
OS e ud TN فيك د‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lasas 54 pads 59454; یقدمان‎ Аз; MASCULINE 3 
25:5: 1541 2525 52541 تَقَدَمَان‎ 2525 FEMININE 
195545 تَفُدَمَا‎ 2225 594143 "e Fen MASCULINE 2 
52545 15525 exer) 59243 تَقَدَمينَ تَقَدَمَان‎ FEMININE 
i ጩ Xu ii sa uj 1 
The man reached the hotel after a long trip. قَدمَ الرجل إلى الفندق بعد سفر طويل.‎ 
| embarked on [with а connotation of في‎ АА على هذه التجربة وعندي‎ 2434 
"daring"] this experiment with confidence النجاح.‎ 
of success. 
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Form П قدم‎ 


to present, submit 225 © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
199323 52 nes 1955 Loi à ne MASCULINE З 
Бо ХЕ 2225 2555 Ца 2255 — FEMINNE 
192525 [552$ pis Giai L22233 338 mascuune 2 











— o % ي‎ -317 sz? Bloat „7 2%Х% 
قدمت قدمتما قدمتن تقدمى تقدما تقدمن‎ FEMININE 
з 0 DOET 40% oss 
قَدَّمُتٌ --- قدمنا اقدم --- نقدم‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Pe ሠዉ ውቃ o رم 54 42 = مي‎ k 2 252 
يقدموا‎ Lora, pads يقدم يقدمان يقدمون‎ MASCULINE 3 
205 lp =ሠ5 <ያ قرت % و > 2 ند و‎ ae دام‎ 2 
تقدما يقدمن‎ pads تقدم تقدمان يقدمن‎ FEMININE 
lonas تقدمان تقدمون 2525 تمَدمَا‎ 23-45 MASCULINE 2 
مون م مو‎ ጋ م‎ 
2325  [ሬኋልን vM 52525 219453 تقدمین‎ FEMINNE 
з? مر ند و‎ 7 лэч 
أقدم --- نقدم أقدم --- نقدم‎ 1 
IMPERATIVE 2-20 ACTIVE PARTICIPLE 
254 ሠጨ< 2% 7۵ G x 
مقدم ۷۴ قدم قدما قدموا‎ PASSIVE PARTICIPLE 
5928 15 قدمی‎ ۴ (92325 VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
2542 PL 2x I» aad sed sa 
يقدموا‎ Lora, 252 قدم قدما قدموا‎ MASCULINE 3 
፥-ፀጩ<ጋ 2-2 == 42 وا‎ = sed 222 
تقدما يقدمن‎ pads قدمت متا قدمن‎ ۷۴ 
ا ا چ بے 2< < _ مه ودام‎ dam PT 
قدمت قدمتما قدمتم تقدم تقدما تقدموا‎ MASCULINE 2 
20542? ك 4ے کر‎ 2 2 E E зек зл 
قدمت قدمتما قدمتن تقدمى تقدما تقدمن‎ FEMININE 
ر‎ | _ < соу 2 оз 
قدمت --- قدمنا أقدم --- نقدم‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Р LS = x os L5 = 2520 "A ire ቃጅጩ<።ጋሪ 
يقدموا‎ Lora, pads يقدم يقدمان يقدمون‎ MASCULINE 3 
مك مس‎ =й 8 م كن مس‎ p 2&7 
تقدم نقدمان يقدمن تقدم تقدما یقدمن‎ ۴ 
4a ze 25-4 21562 = ቃጩ<2 ИЭР ቃጩ ያ 
تقد تقدمان 399-0345 تقد تقدما تقدموا‎ MASCULINE 2 
مون م مو‎ ጋ م‎ 
232 [ሬኋል3 asa تقدمین تقدمان تَقَدَّمُنَ‎ ۴ 
2 m owe AG Ze هم‎ 
أقدم --- نقدم أقدم --- نقدم‎ 1 
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The secretary general of the United 
Nations presented to the Security Council 
a brief report yesterday. 


The al-Fatim Company is extending a 
tempting offer for renting new cars ata 
low rate. 


Channel 2 will be presenting new 
programs about the preferred places for 
tourism in Egypt. 


All the documents required of the 
applicants for the competition have been 
submitted. 


258 الأمين العام للأمم المتحدة إلى مجلس 
الأمن تقريرا موجزا. 


شركة الفطيم للسيارات А525‏ عرضا مغريا 


القناة الثانية А255‏ برامج جديدة عن 
الأماكن المفضلة للسياحة في مصر. 


REO‏ الأوراق المطلوبة من المتقدمين 
للمسابقة. 








Form V قدم‎ to precede 2525 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ 6525 25 192525 یتدم [ዳሔ5‏ يَتَقَدَمُوا 
«ሬይን - FEMININE‏ تقدمتا .54.55 تَتَقَدْمَ 5345 54345 

BAS 19545 419345 2.9325 mascune 2‏ تتَمَدما تَتَقَدَمُوا 
qx S Z23225 1414545 25345 ммм‏ 155295 545415 

ይ5፤. gw 25:25. --- 22525 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

laóxàai; يَتَمَدَمَا‎ 4445 82525 0525 ДЪ 215 MASCULINE 3 
А415 تَتَمَدَمَا‎ BA 52329 تتقدمان‎ Axa FEMININE 

25255 تتقدما‎ 2545 592325 Lexi ЁЪЁ5 mascuune 2 
GAS Landis 0545 تَتَقَدمین تَتقَدمان تَتَقَدَمُنَ‎ FEMININE 

5:5 -- ፅጩ ይ=  -- Да] 1 

IMPERATIVE (254 ACTIVE PARTICIPLE 

195325 (6325 2335 MASCULINE БЪДА PASSIVE PARTICIPLE 

54345 2 تقدمي‎ FEMININE 2325 VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُتَقَدَمُوا‎ 15520 Heim 4:45. Leads pais MASCULINE 3 
54529 23 0525 pra 25 E Ganis 4.5545 ۴ 
194225 تتقدما‎ BA 25 تَمَدصت 415245( 25.55 متم‎ mascune 2 
Gendt 15221 تتقدمی‎ AAA [8422445 ندمت‎ — FEMINNE 
gu. ы ды a unge 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُتَقَدَمُونَ 525¿ 325 يُتَقَدَمُوا‎ gléa Aii ein MASCULINE 3 
coe 55 [23 2፡72. S 222 5-52 ii دمَان‎ 222 Ё zz FEMININE 
تتقدمان 59-94553 2545 تتقدما تُتَمَدَمُوا‎ 24215 mascune 2 
52 2፡2 TR 22 ቸውና 514 52 225 оз 225 co 22፡2  FEMNNINE 
oS 247 oS 27 29 247 کر‎ I4 
اتقد --- نتقدم اتقد --- نتقد‎ 1 
Young people are ahead of old people in على الكبار في تعلم‎ ()9-5፡3.523 الصغار‎ 
learning to deal with the new technology. التعامل مع التكنولوجيا الجديدة.‎ 
The Brazilian team was ahead of the فريق البرازيل على فريق الأرجنتين بثلاثة‎ 25245 
Argentine team by three goals to one. أهداف مقابل هدف واحد.‎ 
May God forgive him for his earlier and له ما تَقَدّمَ من ذنبه وما تأخر.‎ all غفر‎ 
later sins [literally: what came earlier of 
his sins and what came later]. 
Form II قرر‎ to decide, determine; to confess 25 59 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
193542 Б ую 19358 55 55 MASCULINE 3 
БЫ Бы xii Gb G ЫЙ] መፎ 
تقرروا‎ 5 5545 55 3523 532 [5325 2525 MASCULINE 2 
dias ra ፻ EE 22. [525 2595 нммме 
$3 ፦ ሠ Bj  -- 4x 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
ы БЫ 32 یرون‎ oii ДЫ мешм 3 
м БЫ #ቹ ОЗН 0554 БШ ጩዘጠፎ 
Wi БЫ gE 5922 392 ДЫ ህመ 2 
mí gi gu ЫШ Gi Gd төш 
ee un" ده‎ ee 2 zii 1 
IMPERATIVE ja ACTIVE PARTICIPLE 
1555 HE 38 MASCULINE j PASSIVE PARTICIPLE 
КҮТ 555 С قور‎ FEMININE $53 VERBAL NOUN 
| PASSIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lá: ህጻ - መ là قرا‎ 399 MASCULNE 3 
520 ба A ЫЗ G قرت‎ ۷ 
his gE 25 (9252 2% 3 555 MASCULINE 2 
ЫБ ББ نري‎ УУЗ ሀ: шз ۴ 
ўы йй Bà =- ağ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
al шы уы Gi ЫЙЫ ДЫ moune 3 
эн ББ ДШ Oi ЫШ Д2 ۴ 
ыш gui gii api Qui 5፡፡ መጨ 2 
uni qui аи Xii ЫДЫ Gi төш 
ትው 9 2፡ ነያ 2 zii 1 
What have you decided to do about this ماذا 655 أن تفعل في هذه المشكلة؟‎ 
problem? 
Do external forces determine man's أن‎ pl aic هل مصير الإنسان 5:35 قوی خارجة‎ 
destiny, or does each individual determine كل واحد 5545 مصيره بنفسه؟‎ 
his own destiny? 
The police made him confess the truth. البوليس 0555 الحقيقة.‎ 
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Form IV قرر‎ 


@ 


to affirm; to establish; to cool; © 


(the eye, i.e., to gladden) 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19523 fas > | б] 5) <3) MASCULINE 3 
5-28 855 pru 5501 521 428] ۴ 
Pye تقرا‎ = 83 53i 55,58] 2341 MASCULINE 2 
5-25 تقرًا‎ 8525 555 3j (5 c5 8j — FEMININE 
us s Gi .... iu | 
*JUSSIVE IMPERFECT 
Ions б m osa: ojas $23 mascuune 3 
O2 m fas ; تقر‎ Š) "Y olas 225 FEMININE 
19545 525 32 تقر‎ 59225 0525 $45 wscuwE 2 
oe | She Sal 1 
** IMPERATIVE jae ACTIVE PARTICIPLE 
loj t m šj » Б MASCULINE 5-24 PASSIVE PARTICIPLE 
ኃ آقر‎ m aj رري‎ Ў FEMININE #9 VERBAL NOUN 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lora; б = REJ 76] <3) MASCULINE З 
GM 6M j مه 2581 .)5 — آفرزن‎ 
1225 БЕ = m Е} PA Ў oy 5 MASCULINE 2 
S 835 $5 5% آقر‎ 65, si 2» 5 FEMININE 

i. ъъ 58 ШЫ -- ጨ#ቭ 1 





WU uo uev ы 


* Contracted form: ў27...781 تقري,‎ Ja 23 fas 


** Contracted form: آقتا, أقرُوا...‎ 553. 53i 
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*JUSSIVE IMPERFECT 





Жи بقع‎ x يُقَرُونَ‎ fid 143 MASCULINE 3 


ኤ 
\ 
th 


FEMININE 


t 


> 
\ 
` 
` 
` 
` 
\ 
А 
\ 
` 
А 
\ 
ኤ 
Fi 
th 


MASCULINE 2 


Ё 
ነ 
: 
t 


X 
€ 


` 
` 
\ 
` 
` 
` 
ላ 
\ 
` 
\ 
th 


FEMININE 


i 
ї 
ዬ' 

ut 


I, who am named below, affirm... المذكور أدناه...‎ Li ዓን 


The ministers instituted the new الوزراء القانون الجديد.‎ 531 
геди!аїїоп. 


He was delighted to see his son [literally: ية ابنه.‎ 
Seeing his son cooled his eye]. 


Form V قرر‎ to be fixed, decided 345 6 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





lxx; 525 А45 1935225 5 345 MASCULINE 3 
xau 05285 ነ 05858 055 تقررت‎ 


Wis gus gis RE ЫШЫ ШШ መኗ 2 
queis peus EIU تقررت تقررتما تقررتن‎ FEMININE 
pre ee --- er [5525 --- TAS 1 


JUSSIVE IMPERFECT 





мн 9222. 535 يَتَمَرَرُونَ‎ Š lai; 5А mascu 3 
xin gás ДЕБ 5525 o [AS 3525 ммм 
225. 235. 23 599325. 39.55 545 wascune 2 
2255. ፲25 ي‎ 528 5525 525 > 255455 FEMININE 

siu u 2፡7 EES p] 1 


IMPERATIVE متقرر‎ ACTIVE PARTICIPLE 


laj3-à3 تقررا‎ 33-45 MASCULINE 55-450 PASSIVE PARTICIPLE 


STS |55 که‎ и& == 


VERBAL NOUN‏ تقرر FEMININE‏ تقرري تقرر رن 





* Contracted form: تَقَري,أقرّ..ثْمَرّ‎ 343 325, js 
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In my view, what was decided in the 
previous meetings is the correct approach. 


It appears that a new time has been set for 


the flight to New York. 


من وجهة نظري ما 55 3525 في الاجتماعات 
السابقة هو الاتجاه الصحيح. 
يبدو Š]‏ ميعادًا جديدًا للطائرة التي تذهب إلى 


کا 


نيويورك قد T‏ 











Form X قرر‎ to be settled; to be consolidated 525: اشتفر‎ ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
а 5 aiig Fats н اشتقر‎ бА] 4 MASCULINE 3 
پشتشررن‎ Pars aiis ШАНЬ] GAA МУЫ) n ٤ 
تَسْتقرٌ تشتقرا تستقروا‎ зушы (65); ai м) 53414] MASCULINE 2 
o5 تشتر‎ Daai تشتقري‎ eH] Laii Ы эы FEMININE 
уаз 22 ГА rai iul m ነዱ ы) 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
يَسْتَقِرٌ يَسْتَقِرَانِ يَسْتَقِرُونَ یشتمرز يَسْتَقِرًا يَسْتَقَِرُوا‎ мешш 3 
00-25 تَسْتَقِرّان يَسْتَمَررْنَ تشتمرز تستقرًا‎ 453 ۴ 
lafAigu$ تشتقران تَسْتَقَرُونَ تشترز تشتق؟ا‎ 54455 mascuune 2 
تشتقرین تشتقران 00-2165 5 تقري تستقرًا تَسْتَمَررْنَ‎ — FEMININE 
تَسْتَمَررٌ‎ CE 3 5544] заз Ре заз 1 
IMPERATIVE зао ACTIVE PARTICIPLE 
195254 اسشتقرا‎ “ушым MASCULINE ዱፍ ኤረ) PASSIVE PARTICIPLE 
اشتفرژن‎ рЫ اشتقري‎ FEMININE اشتقرار‎ ^^ VERBAL NOUN 
The family has been settled [i.e., has سنة.‎ ٠١ الأسرة في بيروت لمدة‎ АЫ 
resided] in Beirut for twenty years. 
The choice has not settled on anyone yet. لم 5245 الاختيار على أحد بعد.‎ 
The situation has stabilized. الأمور.‎ 55, At iud لقد‎ 
The economic circumstances will surely الأوضاع الاقتصادية لن تستَقر على حال في‎ 
not attain a definitive solution [literally: المستقبل القريب.‎ 
settle оп a single circumstance] in the 
near future. 
* Contracted form: تشتقر‎ АРЫ يستقر, تستقر, تستقر, تشتقري,‎ 


** Contracted form: ўа 
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@ 


Form I 15 


ACTIVE 


to read; to recite ነ፥ © 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ligi: bà bá 1993-8 55 155 mascune 3 
ماه‎ io LS 3b 5 953 555 remme 
በ qus ha Pa š [595 555 меодм 2 
53527 Б 55 $55 5 Lé ok 5 ммм 
buo -- Ы قر‎ -- а 
JUSSIVE IMPERFECT 
| 5з bz: bd 595725 об ti MASCULINE 8 
dicis 527 bá scis olea ኔቼ FEMININE 
lai. БЫ k Š sagas 2525 £ MASCULINE 2 
[ኒና መረድ ን ኣኻ. РИС? 
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መ! 


د 
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=m 
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ኒ 
ይን 
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ኑ 


— 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


FEMININE 
1 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE‏ ممر 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ሠራ Бы BS قرىئ 0,2 قر توا‎ MASCULINE 3 
а تق‎ ከን قرتّث 55 قرئن‎ ммм 

los فا‎ Бш 9555 Lais قرئت‎ маѕом 2 
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E 
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FEMININE 





JUSSIVE IMPERFECT 
Wii 5ሄ Бы 2952. фы БЫ عسمس‎ 5 
ረ А „44 di vii +L 
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"ES 
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E 
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NE 
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V‏ 
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S 
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S 
th 
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\ 
Y 

. 
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1 
` 


ም” 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


| didn't read the newspaper today. 


Sheikh Mahmud will recite from the Holy 
Quran. 


They greeted us. 


He studied Judeo-Arabic culture under 
Professor Goitein. 


محمود 1455 من القرآن الكريم. 


PUR الجريدة‎ ሁ፡ لم‎ 
, 5 


4 


19955 علينا السلام. 


ó‏ الثقافة العربية اليهودية على الأستاذ 


جويتين. 


Form Xš to ask someone to read; to investigate اشتفراً‎ ወ 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
4 52 م‎ 3 LET, ልመ d = ከበንቲ 


552 # -S ሀል # — о < 


! 
ፈጠ 
Ghats) 
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ane 
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کم کم کم x‏ 
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чое 
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8 = 
اه‎ LAY 
` ` 
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` 
اه 
`° 
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ር, 


ር 
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0 
ፍጭ ፍሙ كني ڪس كين‎ 
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FEMININE 


rS 
\ 
°` 


ns 
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\ 
+s 
اه‎ 
°` 


FEMININE 


ns 
\ 
ይን 
اه‎ 
` 


ር. 


MASCULINE 3 


MASCULINE 2 


{ 


IMPERFECT 





ыш ды‏ يَسْتَفْنُوا 
so ۵ g‏ 2 تشتفرتا یس 55 


IMPERATIVE 


193,223] gu rant) ነፍዳዱኋ! MASCULINE 
ОАЫ ከገፁ በካሽ ሥታ. FEMININE 


PASSIVE 


ره مه 2 
MASCULINE З‏ ستقرئ 


FEMININE 


4 Ss ۵ 
تستقری‎ MASCULINE 2 


FEMININE 


$E‏ و 

1 استقری 
w a ° p‏ 

ACTIVE PARTICIPLE‏ مستمرى 
4 

[PRAE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19852243 faa binij آشتشرگوا‎ ЧМ ts AUS MASCULINE 3 
ымм А45 „ўй КРМ «25 5፡41 abit f FEMININE 

hin tin 4 et «ብ EF CE i 
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JUSSIVE IMPERFECT 
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2: 





MASCULINE З 
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Hy 


2 
2 


$ 525 5 4 ፪ ماو ره‎ 250 йы ot $225 
تستقرًا پستقرآن‎ ај 5522345 تستقرآً تستقران‎ ۶ 
42202 tac 6 4 4-42 04 pirot 


2545 5992145 ኃ 25445 ኩኔ5. MASCULINE 2 


FEMINNE‏ تشتفرئین تشتقرآن 5915255 5-25 تستقراآً تستقران 
kaq dini T n"‏ 


2 


I asked Sheikh Mahmud to recite the Holy الشيخ محمود ليقرأ القرآن الكريم‎ Sas i 
Оигап for us. لنا.‎ 


4 


We have studied the subject of orientalism إِسْتَفْرَأَنَا موضوع الإستشراق جيدا.‎ 
thoroughly. 


Form УШ قرح‎ to invent; to propose إِفَتَرَحَ‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





52225 [3,141 ሯ= اقترح اقترحا اقترخوا‎ MASCULINE 3 
Е ci 5534 25 24) 5554] ۷۴ 


علي تبي is‏ يس ger‏ 


0 
` 
\ 
0 


95,245 15,143 рыш 2534 525324 MASCULINE 2 


a >- ый قُتَيَحُتٌ --- افترختا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





iih рЫ 222 ንው 3‏ بفترشها 
FEMININE‏ تقترح 055225 022 c‏ 5,12 یمترخن 


oe 13,12 ci تقترحان تَقترخون‎ (0,145 NE 2 


5512 5,25 "T 554 TENTE تَمْتَرحِينَ‎ FEMININE 
IMPERATIVE 2 7242 ACTIVE PARTICIPLE 
95,20) Le ial اقترخ‎ MASCULINE مق‎ PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


\ 
VF: 
PES 
t= 


o اقتر حي اقتر حا اقتر‎ FEMININE С 
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@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بِمترخوا‎ зды рды آقترخوا‎ 15,58) 2,151 мазок 3 
ы تَفْتَرَحَا‎ риш 5514 Es. RH ፎሬጅ ial FEMININE 
1655243 055243 och ais آقترخت )1425,14 آقتر‎ mascu 2 
202252 252 PIE 34, ۹۹1 o 2 à 1 
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JUSSIVE 
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| 
t 


th 
ИЧ 
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FEMININE 


1 
IMPERFECT 





\ 
5 
th 
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th 
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| 
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\ 
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E 


= نقترحا 
C» =>‏ هه ESE‏ 
x‏ ترحي ==< 55 


What do you propose for me? 


The director suggested that | take a course 


to improve my skills. 


Form I قصد‎ 


E an’ 26 A 
2 سر د‎ oe 


تقترحین ترحان 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


ماذا 5245 Фе‏ 
]6553 المدير علق ان آخذ صفا لتحسين 


مهاراتي. 


to intend; to make for .ሬ፥ © 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
قصد 1424 قصدوا یقصد يقصدًا یقصد‎ MASCULINE 3 
fo E J < ጋ < ጋ 9 
تقصدا يقصدنَ‎ ia قصدن‎ GLAS 2544 ммм 
فصذتما فصدتم 5.245 تقصدا تقصدوا‎ Gis ۱۵۵۷۷۸۶ 2 
= 0 < ሠ = 2 ren Slo 2 x ም መ E ها‎ . $ 
قصدت قصدتما تن تقصدى تقصدا تقصدن‎ FEMININE 
5.245 555 أقصد‎ Gis 9 و‎ АР 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
AES au E. Wer ር. # E анн ойы 'ም ረ. 
يَقصد يَقصدانَ یقصدون تقصد يقصدا يقصدوا‎ MASCULINE 3 
ы бз» جو‎ 2z 8 ድር 2° А = ed 4 MES 
guai تقصد تقصدان يَقصدنَ تقصد تقصدا‎ — FEMININE 
T жоор ко * PE ጋ и 5:2 ቃያ ኗ። 
تقصدان تقصدون تقصد تقصدا تقصدوا‎ ጨጨዴ MASCULINE 2 
تقصدین تقصدان تقصدن تقصدی تقصدا تقصدن‎ FEMININE 
o «- o g و‎ «-፥ 2 а 
أقصد --- نقصد أقصد --- نقصد‎ 1 


@ 








IMPERATIVE ali ACTIVE PARTICIPLE 
اقصذ إقصدًا اقصدوا‎ MASCULINE 5942.44 PASSIVE PARTICIPLE 
إقصدي اقصدا اقصدن‎ FEMININE قصد‎ VERBAL NOUN 

PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
hsa بقصدا‎ iai قصدا قصدوا‎ ኤሬ MASCULINE 3 
9 E А : صدو‎ < © 
2 
ar :> Ж ምክ... ze uno E ሠፀ r^ < 5 2L ' 
Š 2. فصدن تقصد تقصدا‎ [дё قصدت‎ ۶ 
ያ MENT. oto t 4-40 ሂ >o 4 
قصدت قصدتمًا قصدت تقصه تقصدا تقصدوا‎ MASCULINE 2 
9 2 2 
20 ш о 2 -ሯ ux о 2 = о 2 ato ^ 22 4 о 2 
Ü 3 قصدت قصدتما قصدتن تقصدى تقصدا‎ ۴ 
رر‎ 24 PE <o 2 to 4 
نقصد‎ --- ኤ፦ሬጨዳ] قصدت --- قصدنا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
# - ی بے م9‎ SW 0. ax ር) > ይ .>ሪ ED ታረሙ Жый A n 97g 
يقصدًا يقصدوا‎ Laai یقصد یقصدان یقصدون‎ MASCULINE 3 
Ox, تقصد تقصدا‎ Giai تقصد تقصدان‎ ммм 
مه م مهام مور ما 24 مه دسم 442 دم‎ 
تقصدان تقصدون تقصد تقصدا تقصدوا‎  دصقت‎ MASCULINE 2 
zo 2 ቂያ مه را‎ а "TE _ ሂረ 
ኃ تقصدين تقصدان تقصدن تفصدي تفصدا د‎ FEMININE 
2 24 "Ed Rode a. 5 
نقصد‎ --- ኤ፦ሬጨዳ] نقصد‎ ---  دصقا‎ 1 
I didn't intend this at all. لم أقصذ ذلك على الإطلاق.‎ 
What do you mean? 9.245140 
The government aims to improve the الحكومة 5245 إلى تحسين أوضاع الفقراء.‎ 
circumstances of the poor. 
We headed toward the market. فصدتا السوق.‎ 


Form 1 قضي‎ to judge, decide; to finish; to carry out قضی‎ © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Жл asi adj قضوا‎ GA% قضی‎ MACUNE 3 
Sandi kak paa 2ነጮጨ4 LAS 4255 ним 
„АЗ gai candi قَصَيْتَمْ‎ L22223 قضیت‎ mascune 2 
зыл al e ША فَصَيْتَمَا‎ ሬርኤ3 ммм 


JUSSIVE IMPERFECT 
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IMPERATIVE قاض‎ ACTIVE PARTICIPLE 





"UI MASCULINE ፖሙዱ PASSIVE PARTICIPLE‏ إقضيًا اقضوا 
FEMININE 16 VERBAL NOUN‏ إقضى л)‏ إقضينَ 
PASSIVE‏ 1 ۳5 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
gái „22 645 ፍሬን = MASCULINE 3‏ 243 
зай ШАШ e 52% 5%:ጨ5 ¿Za FEMININE‏ 
MASCULINE 2‏ قضیت m z 5 UCM > š‏ قضیتم የውን‏ 55 — 245 


apu, € 2 02 ፦ 42 ጋ ደ .ቃ ረ ረ 
قضیتن تقضي تقضیا تقضين‎ Lal. قضیت‎ ۷۴ 
مم ر‎ Ие og E 1 E d 
نقضى‎ --- ምጨቭ] قضيت --- قضينا‎ 1 


JUSSIVE IMPERFECT 





Lai Ай) MASCULINE 3‏ نقد 
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А45 تقضی تقصَيَان‎ FEMININE 
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| wish for the judge to judge justly. القاضي بالعدل.‎ а أتمنى أن‎ 


The die is cast [literally: The matter has الأمر.‎ = 
been decided}. 


The court declared him innocent. له المحكمة بالبراءة.‎ i cns 
We'll spend five weeks in Alexandria. سَتقّضي 0 أسابيع في الإسكندرية.‎ 


The poor nations can put an end to على البطالة‎ ga يمكن للدول الفقيرة أن‎ 
unemployment by opening the door to عن طريق فتح باب الإستثمارات الخارجية.‎ 
foreign investments. 


395 


He died [literally: He ended his allotted 
time]. 


The famine killed them. 


Form VII ም=፤ 
ACTIVE 


المجاعة قَصّت عليهم. 


5 
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to be over „52у © 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
liit diis — 25 انقضی اتقضبا انقضوا‎ MASCULINE 3 
Заа lai aii Sid 54] انقختا‎ NE FEMININE 
تَنْقَضُوا‎ unis ads ААД إِنْقَضَيْتَ إِنْمَضَيْتَمَا‎ MASCULINE 2 
Seni шай мй إِنْمَضَيْئَنَ‎ LBS إِنْمَصَيْت‎ нмм 
m << --> ሯጩ i [55.44 ЕЕЕ 2:22 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
liiis Iza Sty FE يَنْقَضُونَ‎ gland; يَنْمَضى‎ mascuune 3 
ሸው i L zaz iz ضينَ‎ 555 ጨኒና ምሳን FEMININE 


IMPERATIVE 
19-224 Laii оа) MASCULINE 
انقضین‎ Y] اتقضي‎ FEMININE 


Eight months of my pregnancy are over. 
The matter is finished. 


The expiration date of the food has 
passed. 
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АІ E 3l 


MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


لقد АА‏ ^ أشهر على کملي. 


А6]‏ الأمر. 


]223 مدة صلاحية الطعام. 
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SUBJUNCTIVE PLURAL 


to require „224 © 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
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PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 
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_ VIL 4 VIE 
أقتضيّث اقتضیتا‎ 
و‎ 29$ _ 294 
اقتضيت أقتضيتهًا‎ 
و‎ VE 2$ 
اقتضيت أقتضيتهًا‎ 
م‎ 

2 - 

eee اقتضيت‎ 
Т ب‎ 534 
መዊ መሬ ው ad 
تقتضى تقتضبان‎ 
< g 2 ott 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 


2 


He was required [literally: It was required سد تغتره نحوها.‎ б افقتضی عليه أن‎ 
of him] to justify the reason for his changed 
attitude toward her. 











It is incumbent on every Muslim to fast على كل مسلم أن يصوم شهر‎ 214 
during the month of Ramadan. رمضان.‎ 
The problem does not call for all this المسألة لا 45 كل هذا القلق.‎ 
anxiety. 
Form I قطع‎ to cut, interrupt; to traverse abs © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
bibi ubi ይቴ; قط قطعا قطعوا‎ mascuune 3 
sS قطکثك قطعتا 3263 #08 تَفطعا‎ ۶ 
pass GES iba 52942 15121254 قطفت‎ mascune 2 
2555 تَفْطَعَا‎ з 929125 151515 قطفت‎ ммм 
zt ون‎ - xi 5] С2 5 -- Ges 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ЖА T ist a 1 = ون‎ ahis کان‎ E 5 ዶ 1 Аз MASCULINE 3 
sihi; ኔና ¿LE تقطعان بقطعن‎ 31225 ۴ 
ics wis idi: 5921225 تقطعان‎ 2645 wascune 2 
25022 ui pbs 51.23 ОЦ طعین‎ 25 FEMININE 
555 Ll 3 5] نقطع‎ mE اقطع‎ 1 
IMPERATIVE 2155 ACTIVE PARTICIPLE 
мр 1 Ti šJ 2L 1 MASCULINE 251222 PASSIVE PARTICIPLE 
ET i G 1 5 1 et phi VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ፌሬር i xat 21 L 2 192125 قطعا‎ +5 MASCULINE 3 
مرف‎ i: GLi aki 522% [:፳ Lå НЕЗА FEMININE 
ate ው ыша 52215 aish 2.8125 mascune 2 
سار میس ور‎ ሂሪ š “ረጋ 2 Lå 22125 قطعّت‎ FEMNNE 
PET "T ዴር ቭ 2215 ERR 2 245 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
1931223 15145 5155, 592122) oleas 51554 MASCULINE З 
584 2125 ዴይን 5345 gla 21545 FEMININE 
19:21245 1510245 #45 592145 КЕЗ 21245 MASCULINE 2 
ታዴን 1h45 تقطعان تَفْطَعْنَ تقطعي‎ базай FEMININE 
The butcher cut offthe head of the sheep. الجزار رأس الخروف.‎ +23 
The negotiations were broken off. المفاوضات.‎ ዲኤን 
How long did your trip take [literally: في كم ساعة 51215 هذه المسافة؟‎ 
In how much time did you traverse this 
distance]? 
| bought [literally: cut] a ticket [the verb has FESSA 
this meaning only in this expression]. 
We have made great progress [literally: شوطا كبيراً في المباحثات.‎ 25 


cut a phase] in our negotiations. 


Form 1 قلل‎ to be or become few ТЕ © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
llä; Ya; das قلوا‎ Li 35 MASCULINE 3 


` 


قلا 
FEMININE‏ قلت 15 


ፀ--- 


5 قللت‎ MASCULINE 2 
525 قلا قللت 55113[ 5215 125„ تا‎ FEMININE 
*JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3 


E 
+L 
“ 
Vb: 
+L 
\ 
+L 
C 
ኤ 
Vb: 
اعاء‎ 
с 
1 Ë: 
+L 
ኤ ts 
Vb: 
+L 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


\ 
| 
Ё 
Vb: 
E 
£V 
V 
C 
E 
$ 
\ 
Г 
\ 


ЕЕЕ 
۱۳۶ 
1 ۱۳۶ 
1 Н 
ቺ.ኦ"' 
Dhi ; 
A ፎኔ 8 
ዬኒ 
۱۳۶ ۱۳۶ 
V 
C 
۱ 3 
1 Vb: 
' $ 
ሄ ዬ 
۱3 ET E E 
= 





© 


шы ы 


шу اقللي‎ 


@ 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


The quantity of fresh water in the Sahara 
has declined. 


If you drink a lot of water now, your blood- 
alcohol level will drop. 


J 


9455 
als mE قل,‎ 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


EI‏ كمية المياة العذبة في الصحراء الكبرى. 


إذا شربت كمية كبيرة من الماء الآن فإن نسبة 
الكحول سوف 45 في الدم. 


The two of them rarely [literally: little is 
what they] meet at the tennis club. 


181$ يتقابلان في نادي التنس. 


Form УП قلب‎ to be turned, reversed; to change 12) О 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SUBJUNCTIVE PLURAL PERFECT 





\ 
\ 
\ 
ዩኒ 
\ 
\ 


MASCULINE 3 


` 
1 
8 
з 
S 
k 
fV 
PS 
+L 
\ 
ኒ 
\ 
` 
+UA 
` 
0 


\ 
\ 


FEMININE 


\ 
` 
\ 
0 
ПА" 
\ 
k 
[iy 
` 
А? 
\ 
\ 
LAY ፥ላ 
` ` 
“ لل‎ 
ኣኣ а" 
5 Ше + 
\ 
\ $ 
` ‚ч же 
x کم‎ 
[AY 
۱ 


+e ° 
E E 
کم‎ ላጨ 


MASCULINE 2 


м. 
1 
fV 
S 8 
۶۱ 
۱ 
1 
[iy 
` 
* 
\ 
\ 


[iy 
PS 
۶۱ 

[iy 

` 
sh 
A 

th 

А 

V 
X 
s 


FEMININE 


V 
V 
N 
` Á 
` 
V 
*ኒ 
EN 


LI 
1 
1 
1 
\ 
Ё 
ы 
- 
ES 
«= 
1 
1 
1 


JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3 


0 
V 
0 


` 
` 
© 
\ 
\ 
ц 
` 
\ 
` 
ዩኒ 
` 
\ 
С^ 
rh 
\ 
А? 
^^ 
+L 
C 
\ 
\ 
` 
\ 
E 
۱ 


[IY 
m 
А? 

s 


\ 
` 
\ 
sL 
١ 
\ 
\ 
[IY 
` 
А? 
Hy 
Le. 
V 
И; 
PS 
ጄኒ 
C 
\ 
\ 
\ 
3 
y 
` 
\ 
፥ላ 
` 
Ly 


: - f - FEMININE 
191525 LAS 225 59200215 تنقلبان‎ МЫЗ mascune 2 
2-45: Glas е „äis تتقلبان تنقلبن‎ C MET FEMININE 


asi | 


IMPERATIVE ACTIVE PARTICIPLE 


ድ =i > 2 x= < 
انقلب إنقلبًا انقلبوا‎ MASCULINE 41454 PASSIVE PARTICIPLE 
PE А, “(>= x= ሠ S 
انقلبي انقلبا انقلبن‎ FEMININE انقلاب‎ VERBAL NOUN 





* Contracted form: قلوا...‎ A قل, قلي,‎ 


400 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
و چ کت م6 ]م‎ = 92а E tog _ ያ 28 РОД 
ينقلبا ينقلبوا‎ Gla, آنقلبوا‎ bas} آنقلب‎ ۷۸۵۵۷۶ 3 
SETA {жї መፀ _ FoR --.ያጃ مر ار‎ 
ከው ao انقلبت أنقلبتا آنقلین تنقلب‎ FEMININE 
TT (ү ما‎ a 2o 08 وم‎ 20% 4,1% 
تنقلبوا‎ 5 cla piai آنقلبتما‎ 22145] mascuune 2 
P ሇመ ad 1544 < 20, 20% وم‎ Lof "EC 
اآنقلبت انقلبتما آنقلبتن تنقلبی 5 تذ‎ FEMININE 
= at. 1 i Pri "P 5 


JUSSIVE 


ts 
А 
Any 


1 
IMPERFECT 





flit ъз ¿u 


The world has turned upside down. 


The bucket turned over, and the water 


soaked the rug. 


Conditions might change in an 


unexpected way. 


Alert: weather conditions will change this 


evening. 


Form II z 


20? 


“ES 
۱ 

\ 
eS 
sLy 


\ 
\ 


“fs 
8 
8 


` 


` 


Ë 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


تلبت الدنيا Gol,‏ على عَقب. 


]145 الدلو وغزقت المیاه السجادة. 


ربما 21225 الاحوال بصورة غير متوقعة. 


تحذیر: СД»‏ الأحوال الجوية هذا المساء. 


to retreat 529.45 @ 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
f ሠ. 553 رو‎ < ° Z< f < ° Z< Bee. Be MASCULINE 3 
2215 54 552225 6:225 252055 FEMININE 


401 


$ 2 225 455953 


MASCULINE 2 


FEMININE 











JUSSIVE IMPERFECT 
5724215 1524415 552445 5435 0544-25 59524415 FEMININE 
IMPERATIVE "24414 ACTIVE PARTICIPLE 
1952525 152225 44985 MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
52425 152425 2455 FEMININE «2221 VERBAL NOUN 
The army fell back. الجيوش.‎ ህራን 
Don't retreat in the face of challenges. أمام التحديات.‎ saga لا‎ 
Form I قود‎ to lead; to drive 15 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
55583 يَقُودَا‎ 32 ME ДЕ قاد‎ MASCULINE 3 
تفونا يَفَدْنَ‎ 5441 Già قاتا‎ 255 FEMININE 
155945 15925 5525 PE {554% 24% MASCULINE 2 
53.4 تقودا‎ ‚539-45 2:5... 1553 5 E FEMININE 
35. саз 94 53 --- iR 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
15393 5925 ii يَفُودُونَ‎ 05925 Àj MASCULINE 3 
5:44. اتود 59-25 5553 52 تقودا‎ 
155945 تقودان 5939-25 533 تقودا‎ 545 MASCULINE 2 
5343 5945 52925 Giá تَفُودِينَ تَقُودَان‎ FEMININE 
io e SG 56 --_ أَقُودٌ‎ 1 
IMPERATIVE Е ACTIVE PARTICIPLE 
15592 1555 55 MASCULINE 522 PASSIVE PARTICIPLE 
53 1552 5295 FEMININE 5፡15 ይር قیاد,‎ 395 VERBAL NOUN 
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@ 








PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5፡15 50 قید قیدا قبدوا یماد‎ MASCULINE 3 
ш US تما‎ 344 GLS قیدت‎ ммм 
lasLás 15055 305 63 - [5:44 238 wscuw 2 
553 ЫБ C 2፡53 155458 cui FEMININE 
ao .- 38 6:3 -- ፊህ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ш بقادا‎ ኋል4 592152 оз 3125 MASCULINE 3 
мы تَمَادَان 5 8 تقادا‎ 125 — FEMNINE 
6፡13) 1505 5% 593155 018145 SLS маѕсиме 2 
5565 تقادا‎ C met تقادان‎ 2:13 FEMININE 
uio 18 ao --- 38 1 


Can you lead me to the immigration office? هل يمكن أن 22925 إلى مكتب الهجرة؟‎ 





The committee that is leading the journey اللجنة التي 5925 الرحلة مستعدة لكل‎ 
is prepared for any surprises. المفاجات.‎ 
He drives the car cautiously. السيارة بحذر.‎ 5945 
Form I قول‎ to say ju © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
bha يَفُولا‎ 925 ИЕ x قال‎ mascuune 3 
155 25 wens dai WE 2113 قالث‎ FEMININE 
NE Yg J 5:13. Leila 215 mascune 2 
512 ሃራን 923 5215 5 6 "NE FEMININE 
io ا‎ ш .... id 


403 











JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE З‏ تقول یقولان ЕК‏ ,16( يَفُولا تقو 
Ape FEMININE‏ تَمُولان 515 КЕЕ ሃራን das‏ 

161521 PEE 5 5916-25 تمُولان‎ dad MASCULINE 2 
з تقولي تقولا‎ S تقولین تقولان‎ нммм 

ጩጨ ፦ ሠጋ تقول‎ ፦ ሠ 

IMPERATIVE IUE ACTIVE PARTICIPLE 

EAE ТЕ MASCULINE Jya PASSIVE PARTICIPLE‏ قولوا 

213 قولی قولا‎ FEMININE Jš VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

18155. Xu; J قيل قيلا قيلوا‎ MASCULINE З 
544) х125 Jš 51% GL قبلث‎ FEMININE 

162055 XL JL : HE: (513 513 MASCULINE ወ 
515 xL M Sil (5:13 = 15 FEMININE 

JUSSIVE IMPERFECT 

610: Ni 18 5615. يقالان‎ 157 MASCULINE 3 
ES х5 ፈይ 5144 охи Jus FEMININE 

liii ш jS 582 ኃቼ053 JU мавсим 2 
шз xL dU alas تقالان‎ FE FEMININE 

በ0" ጩጨ Jš Jus ss 38 1 

What did you say to him? 4] EXE ماذا‎ 

The proverb says that... قيل في المثل إن...‎ 


The spokesman said on behalf of the 
White House that... 


Didn't / tell you so? 


404 


قال المتحدث عن البيت الأبيض إن... 


ና لك‎ Jš] ألم‎ 








Form I قوم‎ to rise ¿ú © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَقُومُوا‎ 925 pods 1915 LÓ al MASCULINE 3 
یَقمن‎ (2525 pods 553 قامتا‎ ÅA мм 
تقوموا‎ 16925 pods 525% [5:55 es mascune 2 
> (55-25 aga قمتن‎ à. iui ዴን FEMININE 
68 - ሠ Gs -- < | 
JUSSIVE IMPERFECT 
lue tee. si یو‎ МЫН ይቼ wwe 3 
5543 19401 (25 5421 015921 2925 FEMININE 
165945 1945 ጨናና 592921 2925 2925 MASCULINE 2 
5221 12921 aga 5225 تَقُومِينَ تقومان‎ FEMININE 
bo e AM -- ፊባ 1 
IMPERATIVE («5 ACTIVE PARTICIPLE 
1452 Lagi Sá MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
0-3 Lo قومی‎ FEMININE 4255 VERBAL NOUN 
When did you get up today? من النوم اليوم؟‎ ሬን متى‎ 
He got uptrom the chair to greet the من على الكرسي ليحيي الضيوف.‎ pls 
guests. 
These decisions were taken under في ظروف غير عادية.‎ L418 هذه القرارات‎ 
unusual circumstances. 
The employees rebelled [literally: rose up الموظفون على الشركة.‎ 2 
against] against the company. 
I took charge of booking the room in the بحجزالغرفة في الفندق.‎ 225 
һоїе!. 
The revolution was based on [the قَامَتْ الثورة على أساس الإيمان بالحرية.‎ 


foundation of] the belief in freedom. 
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Form IV قوم‎ 


@ 


to lift; to stay (in a place); to enact ДЕ, е 


АСТІМЕ 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُقَيمُوا‎ Lands yds موا‎ ቭ БР] ይህ] MASCULINE 3 
> تقیما‎ = 5231 КАЙ Żal FEMININE 
552 تقيمي تقیما‎ КИН) 15258] E FEMININE 


ኒ 


3 


JUSSIVE 


Е 


1 


IMPERFECT 





` 
0 
Vo: 
= 


X 
` 
Dia 


t 


PLURAL 


` 
°` 
0 

` 


` 
` 
1 
th 


ኒኒ 
Ë 


+ 

\ a 

+ 

۱۵۶ ۱۳۰ ነ 
th th 


| 
` 
0 
— 


% 


\ 
Ë 
5 
І 
Ê 
k. 


1 
۱ 


ላ 


0 
\ 


\ 
3 
D 
0 
\ 
+ 
Vos 
D 


DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


C “C: 
3 Ë 

LI + 
th ` 

` ` 

$ + 

3 t 
th th shy 


1 
V 
1 


\ 
$ 
E 
۱ 
$ 
E 


C с 
\ 

P 

E $ 
` th 

۶ 

\ ` 

з 

\ 0 
ኣ 


` 
0 
— 


t 


8 
` 


t 


\ 


22 
ፈ5(3| 


g 
c 
> 
> 
ቋ 
2 
O 
E 
2 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


2 


1 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





192023 
,5 ه ب 
19215 


< 


x ۵ < 


Б 5 
ИХ 
— 7b 
b. B 


\ 
` 
\ 
` 


5. 
. Ë. 
лы 
3 


` 
A 
` 


E 
3 
$ 
Е 


` 


` 
+ 
Vo: 
D. =. 


۱ 
` 
1 
3 
\ 
0 


ሂ 


` 

th 
` 
1 


f 


“ 
` 

` 

0 


t 


ኳ መመ ЭМ, 


A 

` 

Mp: 
—^ 


JUSSIVE 


V 
0 
Vo: 
መመቦኳ 
\ 
+ 
\: 
— 


መጨኳ 
°` 
м 


E 


0 


` 
0 
\ 
=n 
0 
\ 


£ 


\ 

` 

0 
حك 


\ 

0 

` 
\: 


Dis 
UE 
` 
Mp: 
289 


\ 

th 

` 
Mp: 


` 

3 

0 
— 


i 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


1 


IMPERFECT 





(5:53 && 


MASCULINE 


FEMININE 


MASCULINE 


FEMININE 


3 


They lifted him up when he fell to the 


ground. 


I stayed in New York for a year. 


When will they hold the Christmas party? 


Form I كتب‎ 


ACTIVE 


]59-512 عندما سقط على الأرض. 


2.428 سنة في مدينة نيويورك. 


to write ais © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
2:5 piss ç 5 is 19225 Fir СОЕ wascuNE 3 


ete: isi 243 
3# “G 255 Р 2155 


° < 


КЕ 


s Z° << 


f f 


JUSSIVE 


.- 
ተ: 
\ 

\ 


FEMININE 


\ 
\ 


MASCULINE 2 


LY 
4». 
0 


\ 
\ 


FEMININE 


ኤ :]ا‎ 

E. e 
EAN $ 
\ 


1 
IMPERFECT 





ያሬ P P 

7 -— ps7 > P z 
تَكثنوا‎ < “ዊን 
29545 ez fez 


ኒ 


` 

` 
— 

` 

` 
— 

"a 

th 

` 
“መቦኳ 


` 
6 
-መቦኳ 
` 
°` 
м 


Ë 
ኒ 


E 
\ 


9 
ፎ 
> 
1 
o 
z 
[2] 
Ë 
2 


ІМРЕВАТІМЕ 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


ኤ 
` 
\ 


C 
E 
$ 


с‏ چ 
ጋ‏ 

1 
о 


AGS ads cs 


DUAL 


` 
` 


E 
0 
sL 


MASCULINE 3 


` 
` 


k 
۶ 
إلى‎ 


FEMININE 


ad o 
CASS MASCULINE 2 
š aw oo 
تکتبین‎ ۴ 
ره م‎ 
መዴ] 1 
COLS ACTIVE PARTICIPLE 
"p 
QS PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


SINGULAR PERFECT 





°` 
` 
°` 


Ë 
፥ላ 
sey 
\ 
اه‎ 
ty shy 
\ 
اه‎ 
` 


` 
` 
\ 
` 
th + 


ES اقا‎ g 
192253 Tet 2551 


\ 
\ 
th 
\ 

` 


1 
` 
E 


E 
\ 


\ 
` 
` 
\ 
` 
— 


\ 

0 

1 

1 
۰] ۱ 
1 


Ls eas MASCULINE З‏ کتبوا 


407 


2 
AS FEMINNE 











JUSSIVE IMPERFECT 
| С с ¿zS 591255 یکتبان‎ 2255 E 3 
5554. ш 2243 ast ere 2555 FEMINNE 
| Rete а ciii 591153 تکتبان‎ 2255 E 2 
eas) Gs! መደን 01165 تکتبان‎ 5155 нммм 
a жу liio. aid | 
Did you write these notes? هذه الملاحظات؟‎ cuis هل‎ 
The teacher wrote on the blackboard. المدرس على السبورة.‎ OES 
Naguib Mahfouz wrote many books. العديد من الكتب.‎ GES نجيب محفوظ‎ 
Form I ¿s to be numerous کنر‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
S Мб ZS 55% Kis کثر‎ MACUNE 3 
5:5. Ме ና GS 55:5 4515 ۶ 
iiis ga is PETS Lab is ELS MASCULINE 2 
SS تک ۳ تک‎ Куз Lais 525 FEMINNE 
JUSSIVE IMPERFECT 
Wiss ፳%% <S sS obi Ss 4555 MASCULINE 3 
iss iss iss &iS; УЛО 3155 FEMNNE 
te piss <S 595 <5 ol <5 55 MASCULINE 2 
5:55. ፪፤ eiii 35145 obi <5 & S FEMININE 
IMPERATIVE ፡፡(8 ACTIVE PARTICIPLE 
55% bis Rt: MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
sisi piii ى‎ Kt FEMININE БАХ  VERBALNOUN 


There was muchgossip about this topic. 


The number of people who are opposed to 
our foreign policy increased. 


408 


S545‏ الأقاويل حول هذا الموضوع. 


کثر عدد الناس اللذين يعترضون على 


Form V كرر‎ to recur 255 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


አ qoe уаш تکرروا‎ SS 35555 мск 3 
Ops تتکترا‎ ፍን ONG  اترّركت‎ 05555 ммм 
lis (qeu s <s 6፡52 تکررتما‎ 22252 маволм 2 
Ыз 655 ше HS WS 255 ጨመ 
Sa کو به‎ Ша = dos | 
JUSSIVE IMPERFECT 
iiu mín giu 5925557259. GEE ህክአህፎ 8 
Ops بتکررن 25 تتکترا‎ oh SS 35555 FEMININE 
lS SS 25፡5 تتكرّرٌ تتكرّران تتکررون‎ мом 2 
a< Е rx! 5559 res ofp SS 5555 FEMININE 
S oe wed ይ s ved 
IMPERATIVE 515 ACTIVE PARTICIPLE 








V 


15 تکرروا 


pss 155 تک‎ ммм 9965 VERBAL NOUN 


۳ 


252. MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 


Р 


This mistake will not occur again. نانية.‎ BSS هذا الخطأ لن‎ 
This visit has to be repeated. يجب أن تَتَكَبَرَ هذه الزيارة.‎ 


This phenomenon only recurs once every هذه الظاهرة لا 65 إلا كل مائة عام.‎ 
hundred years. 


Form I كسب‎ to gain; to acquire nus © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





mascune 3‏ كسب کسبا کسبوا Biss‏ 
۶ کسبت کسبتا GS‏ 


255 4006 5455 mascune 2 


Жаз „эё 


۶ کسبت کسبتما SES‏ 


ሠ-ጨጩ 1‏ . کسبتا Co SI‏ --- تکسب 


ኒ 
١ 
3 
hy bA +L, ተነ 
\ \ \ \ 
°` °` 3 ` 
او * أ8‎ sh 
“ 
\ ۱ 
\ \ \ 
` 
s E E 
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JUSSIVE IMPERFECT 





MANE 3‏ يَكسبٌ یکسبان یکسبون Шом coxa;‏ 55 
FEMININE‏ تکسب تکسبان یکسبن š‏ 
MASCULINE 2‏ تکسب , 
FEMININE‏ تکسبین تکسبان تکسبن تكسبى 
IMPERATIVE ČLS ACTIVE PARTICIPLE‏ 
PASSIVE PARTICIPLE‏ مَكسَوبٌ MASCULINE‏ إكسبٌ اکسبا إكسبوا 


FEMININE MAC VERBAL NOUN‏ اکسبی اکسبا اکسین 
PASSIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 





2 2 2 


ы‏ يُكْسَبُوا 


М 
[1 

\ 
Я 


latu S Ш 25 NE 3 
کسبتا كسب‎ 25435 FEMNNE 


` 
` 
hod 
` 
N + 


f 
` 
\ 
js 
۱ 
1] 
А 
D 


pins pee See کسبت 45.345( کسبتم‎ MASCUNNE 2 
=! ፎሪ Gi < 206 3 СИ " < Б ኢፍ مت‎ ዚፍ FEMININE 


۱ 
۱ 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3 


Ë 
\ 
sly 
\ 

\ 

` 

` 

۷ 

1 
C^ 
d di 
۱ 

` 3 
اء‎ 
C 
1 

۱ 

` 
E 

۱ 

` 


` 
` 

Sod 
` 

hod 


FEMININE 


\ 
Ё 
js 
Я 

\ 
А 
А 

\ 
i 
c 
Я 

\ 

$ 
А 

\ 

$ 


` 
` 
` 
th 
` 
` 


Ë 
\ 
1 
۱ 
Ca 
Ë 
۱ 
с 
1 
۱ 
1 
1 
۱ 
D 


MASCULINE 2 


` 
` 
` 
ذه 
` 
` 
` 
` 
` 
` 


FEMININE 


| 
F 
1 


E 
V 

(C 
V 


°` 
os 
°` 

` 

` 


| 
| 
Ë 
| 


1 


The player got applause when he scored کسب اللاعب هتافا عندما أحرز الهدف.‎ 
the goal. 


What will you gain from this proposal? من هذا المشروع؟‎ Ces Si is ماذا‎ 


| haven't earned a thing this morning. أي شيء هذا الصباح.‎ Lass لم‎ 


410 


Form I کشف‎ 


@ 


to uncover; to investigate 2.5 © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَكْشِمًا يَكْشْمُوا‎ — à S laa S ARS GES маѕом 3 


JUSSIVE 


FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





\ 
°` 


26" . E) = <4 < 


| ዴ...53 تکشف يكشفا‎ 
SAGA 124.55 55,45 


2 2 مه +4„ 
#ቋ‏ = = مره < 


А 


JUSSIVE 


NERA 
7 4 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





ግ ie ИК 
2555 12545 ИК 
S LAGS ንፈ ኢዱን 


— о 
212,55 
P 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


She took off her veil in front of her sister. الحجاب أمام أختها.‎ Laks 
Difficult circumstances reveal [8 person's] الشخصيات على‎ — S الظروف الصعبة‎ 
true character. حقيقتها.‎ 
The war broke out [literally: revealed its الحرب عن ساقها.‎ 25 
leg]. 

Who is the doctor who examined you? من هو الطبيب الذي کشف عليك؟‎ 

Form I كفل‎ to provide for; to guarantee 445 © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL PERFECT 


9 
ፎ 
ጅ 
> 
@ 
2 
Q 
Ë 
2 





` 
` 
` 
` 
` 
\ 
` 
` 
\ 
\ 
\ 
\ 
\ 
\ 
\ 








glass має ፲ፊ% 19125 Nas كفل‎ MASCULINE 3 
slik; уй jit os GLAS 4125 FEMNNE 

۱ Rive NE Es las [5215Ж کملت‎ маѕсим 2 
sites afte at 52125 2125 adás FEMININE 

E u ji Elis ai አልፎ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

Ae Ea С PIT JiS wascune 3‏ ي 
NE ; ies js aliti gas pees FEMININE‏ 

iiss б jS 591455 DAS تکفل‎ wascune 2 
50 uit Vs تک‎ glass 12 FEMININE 

IMPERATIVE کافل‎ active PARTICIPLE 

| КРЕ wg jad رن‎ МЕ doi So PASSIVE PARTICIPLE 

21፡51 м4 m FEMININE 4125 Jes Jas VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

iik: мє JS | 125 كفلا‎ aS mascune 3 
يَكْمَنُوِ‎ gE diti slas Glas &las FEMININE 

| iz vas jad 125 140125 alas mascune 2 
ш ше ደና 525 14025 2125 ммм 

412 





JUSSIVE IMPERFECT 
191255 MASS £S 59155 glad £S MASCULINE З 
ሻም y 15<5 51255 تَكْمَلان‎ £S FEMININE 
14 ህፈፍ2 ዘል 391243 تُكْمَلان‎ 251 MASCULINE 2 
51253 4253 DS تکفلن‎ MASS 5.1255 FEMINNE 
The mother provided for her family. الأم عائلتها.‎ 215% 
Who will provide for this child? من الذي شیکمل هذا الطفل؟‎ 
The government will supply the people's إحتياجات الناس من‎ da sin الحكومة‎ 
needs for electricity. الكهرباء.‎ 


Form I كفي‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


to suffice; to meet all needs ,25 © 
ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





2 2 2 


IQ 
5. 
او‎ Шу 


IQ 


\ 
آل 


1G \ 
$ 
i 
$ 
\ 
1 
1 
1 
Gi * * 
L. RB ኑ- 
. 
—n\ #ላ 


TC aS كى‎ wascuNE 3 
yiz Gas كفث‎ FEMININE 

K (52:45 Z32S MascuNE 2 
«diy 22:54 RRF FEMININE 

juasive IMPERFECT 





Ё 
፡ 


+ 
\ 
0 
\ 
E 


b 
Ë 1 | 
. b. ۱۳۰ 
3 ` 5 
آل‎ ኣኳ A 
“ 
\ \ \ 
ኔኑኔ 
Hu ኣኳ إلى‎ 


\ 


Ë 
k 


ላ -- 


s 

B. 'ኑ› 
Š a 

„=“ 


MASCULINE 3 
FEMININE 


MASCULINE 2 


C^ 

b 

C 

\ 
e E Li E 
X X ላ D እ 


FEMININE 


` 
\ 


1 


ኦ 
ኒ 


IMPERATIVE als ACTIVE PARTICIPLE 
MASCULINE 2-24 PASSIVE PARTICIPLE 
1 = 
FEMININE 3125 VERBAL NOUN 
413 


@ 








PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ie ate fete | +S 225 =s MASCULINE 3 
siii) uiii “ራሪ 5.25 [aS 5:25 ۲ 
ass uiii ini 2.25 145.25 کفیت‎ MASCUNE 2 
aiii шб 2245 5125 141,25 2.25 ммм 
JUSSIVE IMPERFECT 
Bi uiti ¿S 36254 ኃ%ዱ53 453 mascuune 3 
зцы шщ ፊሬ تکفیان كفو‎ 555. ۴ 
iki Gass iki 554& تکفیان‎ 2253 MASCULINE 2 
watt wis 24 2 تُكْمَيَان‎ 51455 FEMNNE 


9,2 سه 


کک 


That's enough! 


It is sad enough that we have lost our 


м 


\ 
` 


b 


\ 
` 
` 


connection with our neighbors. 


God is the best [literally: God is sufficient 


as a] provider. 


May God make ирїог your shortcoming! 
[said to someone who has made а 


mistake] 


Form V كلم‎ 


` 


\ 
` 


ኒ 


1,255 


у> ፈፍ‏ أننا خسرنا علاقتنا بجيراننا. 


كَمَى alt‏ وکیا 


كَمَى alil‏ عنك! 


to speak a © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
paises ize Аё: 155 1213 54152 MASCULINE 3 
зав iiss aen 255155. تَكَلَّمَتَا‎ 54155 rFEwNNE 
تکلشت 1515155 تكله تتکلم. تتکلها تتکلهو‎ MascuNNE 2 
mv йг s fates و مر‎ с 2155 ۴ 
414 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





= ረ | S = == 2 == = ه‎ | SS 
lag L< | ¿L< о ec 5 ¿<s 
49 =5 كلهي 5 مسا‎ x a = 


IMPERATIVE 
تکام‎ MASCULINE 
تكلمًا تکلمن‎ 4153 FEMININE 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


ij Уз یتکلم‎ wascuwE 3 


АШКЫ ۶۴‏ تتکلمان 
mascune 2‏ 4155 تتکلمان 
FEMININE‏ 5.6155 تتکلمان 
«si 1‏ --- 
wesc?‏ 
ACTIVE PARTICIPLE‏ متكلم 


8 
\ 


o 

$ x \ 
< £s 

L CB 
л 41 ኤ 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





| sigs rites als | 215 
ا م‎ PP: 
| ted stew ፅ-ጄ።ና ¿ 2 yet 
-aisé 12165 ككلم‎ “feiss 

፳-.ጋ р ۳ Кы م رمك‎ 


JUSSIVE 


I4 
` 
` 
€ 
` 
` 


h 
Ë 


MASCULINE 3 


م مرك ۳ p‏ 22 ے 
ፍ.ሬዴ1ፍ3 FEMININE‏ تکلمتا 
Z1. үс‏ 


MASCULINE 2 


ዬ 
` 
` 
Е 
` 
` 


X 
th 
°` 
$ 

E 
°` 
$ 


FEMININE 


ЫЗ 
` 
Е 
` 
th 


25 1 
IMPERFECT 





x = ۳ لضت‎ oa [ኗ2 < | < 
| کل‎ “lest ፡ «ec < ።[ኗ፤፡ 
E29 S p toe ^a р 


| haven't spoken to her for a long time. 
We will speak by telephone. 


Don't you two speak ill of him! 
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MASCULINE 3 


с 
Ñ 
E 
` 
f 
sLy 


ммм‏ 25155 تتکلمان 
MASCULINE » 2‏ تتکلم تتکلمان 


FEMININE‏ تتکلمین تتکلمان 
1 | 
لم أَتَكَلَّمْ معها منذ زمن بعيد. 
аі‏ بالتليفون. 
لا 51525[ عنه بالسوء! 


© 








Form I كود‎ to be on the point of s.s © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

маѕсимЕ 3‏ كاد کادا 5፡15‏ 555 15055 يَكادوا 
۶۴ 251$ کادتا 5:5 36% تکادا ó«S;‏ 

MASCULINE 2‏ کدت 434.5[ (aS‏ 355 15055 19355 
ммм‏ 255 کدتما 5545 52155 تکادا تکدن 

Gas 1‏ --- کدنا 3204 --- نکاد 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ كاد یکادان 59355 aA‏ یکادا یکادوا 


تکد تکادا 5፡53‏ 
5% تکادا تکادوا 


ммм‏ 0155 تکادان بکدن 
wascuNE 2‏ تکاد تکادان تکادون 


۴ تکادین تکادان تکدن 52155 تکادا تکدن 
2ቭ 352. -- d 1‏ ع .552 
ACTIVE PARTICIPLE‏ کاند IMPERATIVE‏ 
MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ --- 
FEMININE --- VERBAL NOUN‏ --- 
كدت أذهب معهم. I nearly went with them.‏ 
موضوع حقوق الانسان SSG‏ يكون في The subject of human rights is just‏ 
حكم العدم. about nonexistent.‏ 
لم 553 یراها حتى ترك المكان. As soon as he saw her [literally: He‏ 


almost didn't see her before], he left 
the place. 


416 








Form I كون‎ to be 55 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lies; کان کانا كَانُوا 255 بکوتا‎ mascuune 3 
258: ÚS ¿s 55 كانتا‎ 415 вм 

¿S pus 1405 iS wascune 2‏ .557 تکونوا 
SiS 1405 215 ۶‏ < = تکوتا تک 

JUSSIVE IMPERFECT 

o e Ss 2955 MASCULINE З‏ 594555 يَكَنْ يَكونَا بکونوا 
Š 55 FEMININE‏ تکوتان Е ሽን‏ 55 5 که 

oG S 5955 MASCULINE 2‏ تکونون 055 «i‏ تکونها 

oS -: s تكونٌ‎ -- Gh 1 

IMPERATIVE کائن‎ ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ 5 55 کونوا 

55 GS 295 FEMININE 595 VERBAL NOUN 


He was a teacher. [Note that the predicate 
is in the accusative, whereas in English it 
would be in the nominative.] 


| was writing you a letter when you called. 


Damascus was the capital of the 


Umayyads. 


What they say is the nearest possible 
(literally: the nearest there is] to the truth. 


| had a beautiful dog [literally: A beautiful 


dog was to те]. 


417 


كَانَ معلما. 


24% أكتب لك Glas‏ عندما اتصلت. 


أقوالهم أقرب ما 5955 إلى الصواب. 


5(5 لي كلب جميل. 














Form Ш ду to suit 2 % 
ACTIVE 
DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
№0 e اموا‎ ЦЕХ PEX MASCULINE 3 
تلائما‎ < A6 G-e£X GX eX — FEMININE 
نم تلائما‎ š Poi LaiagX SAEY MASCULINE 2 
مي تلائما‎ 1 5. 52፪ L&iagx 2۷مت‎ FEMININE 
-- - ይይ] — ec ይረጩ 1 
1 JUSSIVE IMPERFECT 
LS е یلائمون‎ ОШУ iG mascune 3 
تلائما‎ КЕЕ DE تلائمان‎ A6 FEMININE 
(ፊጎ) ثلائم‎ 09475 olk 5 نم‎ 5 MASCULINE 2 
تَلائمُنَ تلائمي تلائما‎ о E تلائمین‎ FEMININE 
sS du لام‎ es 61 1 
IMPERATIVE eile ACTIVE PARTICIPLE 
Liy ائم‎ MASCULINE PEMA PASSIVE PARTICIPLE 
ШОХ نمی‎ ммм مُلاءَمَةُ‎ VERBAL NOUN 
| . PASSIVE 
DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
GEG №0 1455) 59] igs MASCULINE 3 
Logs Be 59] 5 SENI 445] FEMININE 
Logs ይደነህ еме] [ፊፈ55+፤ <Í MASCULINE 2 
[М5 تلاعمي‎ 545] 1245] 455] FEMININE 
- nai Sai | 
JUSSIVE IMPERFECT 
LA ሪደነህ 594730 يُلاءَمَان‎ PEG MASCULINE 3 
[ደነ تلاعه‎ S£ تلاعمّان‎ pen FEMININE 
Logg ይ т تلاعمّان تَلاءَمُونَ‎ ée MASCULINE ቋ 
[ሬደነ[› =G 56 تلاع‌مین تلاعمّان‎ FEMININE 
se ዕጩ ДИ - ጩ 1 
418 


| don't know whether that date suits him or 


not. 


The weather doesn't suit the idea of 


@ 


XM el 


holding the party in the garden. 


We have to reconcile our needs with 
(literally: and] our abilities. 


يجب أن ثلائمَ بين احتياجاتنا وامكانياتنا. 


А450 أعرف إن كان هذا الميعاد‎ Y 


الجو АУ‏ فكرة عمل الحفلة في الحديقة. 


Form УШ ሬሄ to be mended, united; to be in harmony 8 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
'-4:5ህ lash & 115 19218 EHI eiii MASCULINE 3 
ከመ 465 & ui HI متا‎ дй)! FEMININE 
'-4::5. تلتنم تلتنما‎ 55415 ЕТИН) EAT MASCULINE 2 
تَلْتَنِمْنَ‎ Leni تلتلمي‎ 524191 ЕТИН] ሬክ FEMININE 
JUSSIVE | ` IMPERFECT 
lh lanh дш 59-4 gait iil wascune 3 
SL 4 3 í ub ш; م تلتئمان‎ ixl FEMININE 
95015 تلتنما‎ дш! 592065 تلتئمان‎ 06б месим 2 
o^ Б eu تَلْتَئْمِينَ تلتئمان 5555 65:15 ي‎ FEMININE 
IMPERATIVE КЕЕ ACTIVE PARTICIPLE 
[чы (аш eiii MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5555 үа] il FEMININE HERI VERBAL NOUN 


Has the wound closed? 


The two were united after a long 


separation. 


The athletes coordinated quickly in the 


play. 


419 


هل alit‏ الجرح؟ 


hob جمع الإثنين بعد فراق‎ pli 


أللاعبون الْتَأَمُوا في الأداء سریعا. 


Form I لبس‎ 


ACTIVE 


to wear i © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
تسوا‎ [ጩህ oux بسا لبسوا‎ vad MASCULINE З 
ўзы rity بسن تلبت 15 تلبسا‎ J لبستا‎ J لبست‎ J FEMININE 
تلبس تلبسا تلبسوا‎ CEN Laini <J MASCULINE 2 
ا‎ ጋጅ UE ste ate $ # و‎ < 9 ፕ 


JUSSIVE 


| 
+ 
v 
f 
V 


F 


FEMININE 


` 
V 


1 
IMPERFECT 





E. 
= ላዩ 


Lag‏ إِلْبَسْنَ 


9 


< 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


C 
۱ 
UE 
sL\ 


\ 


с 
\ 
0 
` 
La 
LY 


۱ 
Bu 
* 


\ 


C 
\ 
t 
E 


MASCULINE 3 


` 
+ ۱ 
` 
ፈን 


` 


FEMININE 


` 


MASCULINE 2 


` 

+ ۱ 
s 

A 


А" 


FEMININE 


\ 
E 
\ 
rh 


` 


1 


` 
cS 
= 


ACTIVE PARTICIPLE 


t 


ኒ 


PASSIVE PARTICIPLE 


T 


mo 


Ë 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ШЫ ዜጨኔጩ gall لبشوا‎ Laaf لبش‎ masou 3 
з Lal ف = لب‎ Í uut ዴሬ) FEMININE 


` 
` 
` 
` 
` 


1 
La 
0 


| 
Ë 
0 


JUSSIVE 


| 
+ 
v 
| 
v 


` 
` 
` 


| 
+ 
` 


F 


MASCULINE 2 


` 
` 


Í 


FEMININE 


` 
` 


1 
IMPERFECT 





` 
А! 
3 
sly 
\ 
\ 

` 
` thy 


m 
۰ 
К 
۰ 
Cy 
T 
۱ 
0 


` 
` 
` 
\ 
` 
` 


Ë 
E 


` 3 

cS V 
` ` 3 
` + ` 


` 
` 


E 

` ኒ 
f. [T 
ኣ Ls 


hod 


_ ቃሪያ 
تلبسون‎ 
PET. 
تلبسن‎ 

2p 


420 


с C 
۱ ۱ 
ጉ:. ‘El, 
sy S 


6 
` 


MASCULINE 3 


` 

+ ۱ 
` ` 
Бу 


` 
or \ 
th 


FEMININE 


` 
` 


MASCULINE 2 


а" 


$ 
\ ` 
о: о ۱ 
` 
` th š 


FEMININE 


` 


` 
rh 
ጨቦ 
-— 


What will you wearto the party? 
/ wore this coat because of the rain. 


The children wore the school uniform. 


ماذا у‏ في الحفلة؟ 
لَبِسْتٌ هذا المعطف بسبب الأمطار. 


الأطفال لَبِسُوا الزي المدرسي. 


Form Ii to take refuge; to resort to L; © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





`` 
` 
? 
` 


© 
1 
+ 
+ 
T 
+ 


ا 
۰ 


n 
` 
a 
` 

wt 
5 


C^ 
E 
“ኩኡ 
t 
" 
T 
" 


7 
5 

\ 
5 


ኞችን 
` 
1 
` 


Ф 
1 ' 

* 1 

sh A 

ا ^ 

۱ E 

6 
الى‎ A 


0 
& Ñ 
s 


Hy 
1 

1 

1 
3 


1955.7 Lj 155 месим 3 
لجان‎ GS Мы) ۶ 

д EAEG] لجات‎ MASCULINE 2 

52 Las لجأت‎ ۷۴ 





HEG --- éj 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

51 ኡህ if 69b ЕЯ: ЕБ MASCULINE 3 
ЗЕ GE 1515 تلجاً تلجآن تاه‎ FEMININE 

155.15 LE ЕЕ 595515 gl isis MASCULINE 2 
4:5 ኡህ 215 Ë EAT تلجآن‎ 55 Ë FEMININE 

IS. ш Lo = de 1 

IMPERATIVE {2-Х ACTIVE PARTICIPLE 


a 
` 
n 


MASCULINE‏ 157 الجا إِلْجَؤُوا 

os [Ex] "m FEMININE 
Many people took refuge in shelters during 
the war. 


We cameto you [literally: had recourse to 
you] so that you would tell us the truth. 


Cometo me [literally: Resort in me] if you 
need anything. 
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--- PASSIVE PARTICIPLE 
# #4 pos 
لجء, لجوع‎ VERBAL NOUN 


العديد من الناس 19553 للمخابئ أثناء الحرب. 


Е Ре‏ إليك لتخبرنا الحقيقة. 


ኔ 
l 
3 


wo 














Form Ш لحظ‎ to notice; to regard &«x © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بُلاحظوا‎ EG А>№ 55У LAZY SX wmascune 3 
تلاحظ تلاحظا بُلاحظن‎ МАЗХ САУУ الاحطث‎ ۶ 
لاحظت #حضتما لاحظتم تلاحظ تلاحظا تلاحظوا‎ wascune 2 
تلاحظي تلاحظا تلاحظن‎ 5 4. >ቨ LSY الاحظت‎ ۴ 
تلفحظ‎ መሩ 2558) GÉSY азы 1 
: | JUSSIVE IMPERFECT 
يلاحظوا‎ > BM 6s oL S36 E MASCULINE З 
تلاحظ تلاحضًا يُلاحظنَ‎ SE تلاحظ تلاحظان‎ FEMININE 
حظ $ حظان تلاحظون تلاحظ تلاحظًا تلاحظوا‎ 5 MASCULINE 2 
حظان تلاحظن تلاحظي تلاحظا تلاحظن‎ 3 > 3  FEMNNE 
تلاحظ‎ --- Ñ fie مه‎ di 1 
IMPERATIVE مُلاحظ‎ active PARTICIPLE 
لاحظوا‎ 5х لاحظ‎ MASCULINE مُلاحظ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
ሁይቃጃ 5х 22-Х FEMNNNE 46534 VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پلاحطا يُلاحَظُوا‎ ESG تُوحظوا‎ ш.) É> MASCULINE З 
بلاحظن‎ 1456 А5М S> J A.P توحطّث‎ ммм 
19535 4565 تلاخظ‎ 21524] Leite > لوحظت‎ MASCULINE 2 
550 -- ይሬቭ سس‎ sedha 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
پلاحطا يُلاحَظُوا‎ LSG 592535 بلاحظ يُلاحَطَان‎ wascuwE 3 
ЗАЗ LES تلاحظ‎ SA تلاخظ تلاحظان‎ ۴ 
تلاحظوا‎ 15535 Based تُلاحَظ $ حَطَان تلاحظون‎ mascuune 2 
GA تلاحظین 3 حظان تلاحظن تلاحظي تلاحظا‎ FEMNNE 
ES حه‎ Ай ÉS c ЖМ 1 
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We noticed the change in him after the 


accident. 


It is evident (literally: Of that which can be 


observed is] that factors are not suited to 
carry out the experiment. 


The father watches his children when they 
are playing. 


Form УШ ру 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


ШАУ‏ عليه التغيير بعد الحادثة. 


مما L536‏ أن العوامل غير ملائمة لإجراء 


التجربة. 


تلاحظ الأب أطفاله عندما يلعبون. 


to adhere; to assume as a duty 232 O 


ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





Festal 


sea] 


БЗ 


= 


MASCULINE 3 





oils تلتزما‎ ይህ 52301 ke seal] Lal FEMININE 
lib تلترما‎ nib АУН) (42555) ДШ) mascune 2 
"e igi uisi nid кшш 
ጩጨ юй шй аа | 
JUSSIVE IMPERFECT 
„ын ш አ تشون‎ guis fils መ 9 
55፡፡ шй ЫШ 5525 giis ЁШ тыме 
„Ый шш ደጩ ЕРЕ gai шшш 2 
ыш шуш vadis saai عمست تلترمین تلترمان‎ 
ሯጩ з ad ጩ - መጋ 
IMPERATIVE አ=5 ACTIVE PARTICIPLE 
19452] Lj) 581 MASCULINE ይ PASSIVE PARTICIPLE 
E vox FEMININE 252 VERBAL NOUN 


PLURAL 


PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





بترمو 
19-515 


مه 


ይጨ 


557 
= зау 
ПРЕ 
5 


ecd Ed 


reyes 


423 


Le tf 
Les Ol 


esi 
225301 
yif 
zai 


4 
295 


¿i 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





5 


` 
` 
\ 
\ 

` 

` 


5 

t 
E 
` 0 
` 


bi 


55265 "ex 


We have abided by what we promised 


you. 


We have to adopt respectful behavior in 
dealing with the elderly. 


/ undertake to return the book on time. 


Form I لعب‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


يُلْتَرَمَان 
оцу‏ 
оцу‏ 


تلتزمان 


Asai 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


{ 


]5535[ بما وعدناكم به. 


يجب أن А0‏ الإحترام في معاملة كبار السن. 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


Assi‏ بإعادة الكتاب في الميعاد. 


DUAL 


to play تعب‎ © 


PERFECT 





2 


sia 


ጌዱ. 2 sÉ 
تلعبا‎ Gab 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





Ga‏ تلعبا 
ጌዱ. NU‏ 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


424 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


@ 


The Zamalik Club of Egypt is going to play 
the Real Club of Spain tomorrow. 


What sport do you like to playduring free 
time? 


The players of the Brazilian soccerteam 
play a collective game. 


سوف + Gab‏ نادي الزمالك المصري مع نادي 


ريال مدريد الإسباني. 


ماهي الرياضة التي تحب أن Lge‏ في أوقات 


الفراغ؟ 


لاعبو فريق البرازيل لكرة القدم يَلْعَبُونَ لعبا 


جماعياءء 








Form УШ لفت‎ to turn 22 © 
ACTIVE | 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
22915 [24514 فت‎ ii 19222 as إِلْتَمَتَ‎ MASCULINE 3 
02215 БАБ mai 52401 а) эд FEMININE 
52225 Kai xai SI EHE 5.55 MASCULINE 2 
تلتفتن‎ 3 2215 5፡55 (6:5 220] FEMININE 
< 2165 .. x ail iiis = iii 1 
JUSSIVE | ` IMPERFECT 
2235 i 25 ይ ail; تا شون‎ оа; 3 ail MASCULINE З 
55453. Gas cuts Sails 354515 22515 FEMININE 
1522115 52:5. é 2515 መፁ 1545 okai 3 БАЕ MASCULINE 2 
51215 52565 = рад okai تلتفتين‎ FEMININE 
IMPERATIVE Ж, 5214 ACTIVE PARTICIPLE 
15229] ail iai MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
5201 Gail eru FEMININE ы! VERBAL NOUN 
I turned around and didn't find anyone. حولي ولم أجد أحد.‎ 2.001 
I didn't look back the whole way. ورائي طول الطريق.‎ za لم‎ 
You have to pay attention to the traffic يجب أن تلتفت لإشارات المرور.‎ 
signals. 
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Form I لقي‎ 


DUAL SINGULAR 


to meet, encounter ga) © 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


PERFECT 





E a 
\ 
` 
+ 
: 
ኑ 


\ 
А! 
* 


*ኒ 


D 
۱ 
ኒ 
` 
Ы 


\ 


Li dy 
А: 
` 
" 
X 
` 


ነ. 


JUSSIVE 


а 
0 
\ Pp: th 
\ \ 


°` 
th 
۱ 


th 
۱ 


n 
A 
0 
+ р: 
\ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





E 
1 
1 


۱ 

\ 

ч ` 
١ 

t: 
۱ 


tr. 
\ 
* 
ፉ 
s 
a 


\ 

\ 

* 
\ 
\ 


E 
0 

` 
0 


\ 
А! 
" 


€ 


\ 
` 
\ 


E a ца: 
\ $ 
© 

yew 
6 

k E 
© © 

<=” ፍ= 


DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


able 


a 
n 

*ላ 
1 e 
C 


۱ 


C^ 


8) 


ا 
spo‏ 
*ኒ‏ 
` 
" 


V 
6 
\ 


k 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


ላ 
3 


C \ 

+۳۱ D wn m 
۱ #\ ኒ 
© ` 3 
\ sh اء‎ 


\ 
б 


C 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





መመ 4.ያ i 
PP PP 
رهم رو‎ 


з 
+\ 

` 

fh 

А! ፣ 
© | 
th # 


0 
Ge 
5 | 


\ 


t 


JUSSIVE 


44 


th 2 بت‎ 
0 

Е 

` ` 


` 


$ 
1 


th 
` 


n 
A 
1 А 
р: р: 
` 


ዩኒ 
На: LI ay 
ኑን 
` ` 


` 
р: 
` ` 


Ë 
0 
1 


А 
\ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





ሠፀ а 
مو‎ БРА 
مه - مه‎ 


$ 
\ 
` 
th 
\ LI 
` 
` a 


u ay 
۱ 
$ 


\ 

А! 
8 

th 
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C^ . C4 
&. aks М 
E 3 Ё 
` ` ` 

teh thy a 


\ 
` 


a 
spo 
1 
ч 
0 
Ча: 
ч 


\ 
` 
` 


|2 


ላ 
` 

14 
` 


LI a 
[iy 
th ጄኤ 
[iy 
` 
ده‎ shy 


C 
ца 
ч 


\ 
th 
fV 


` 
th 


E a 
0 
` 


и; 
\ 
0 

` 


th 
а 
she 
+ 
0 


°` 


\ 


ኑ 


= 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


/ met my girlfriend at the club. 


Did you find the suitcase you lost? 


We underwent a number of hard 


experiences. 


Form IV لقي‎ 


ACTIVE 


لقیتٌ حبيبتي في النادي. 


هل ኤዱ]‏ = الحقيبة التي ضاعت منك؟ 


لقبتا العديد من التجارب الصعبة. 


to throw „27 © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
525 als qa Is il Lex f „ай MASCULINE 3 
S 22 3 8 51 5227 55ሽ 5201 ммм 
lil КИЕ = БЕГЕ Las: iTi &x all MASCULINE 2 
ین‎ al zai B5 5558 52:27 EH FEMININE 


\ 
1; 
1 
1 
1 
اه‎ ።* 
\p: PI 
=ኣ Б 


JUSSIVE 


\ 
s 
ላ 


th 
n" eS 
=. 


1 
IMPERFECT 





J 215 | a Ë 
2 „42 E 


Е 


Ë. 
01 
" 


545. تلقي ثُلْقِيَا‎ 
E = له‎ 
527 Шай al 


፥ ኒ 
ኣ 
\ 


+ 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


` 


MASCULINE 8 


0 
b: 
sLy 


„44 
تلقي‎ FEMININE 
۳ 
تلم‎ mascuine 2 
^ 


а" 
+ 


FEMININE 


1 
1 


1 


0 
b: 
` 
= 


ACTIVE PARTICIPLE 


Ë ፔ 
` ` 
` ` 


PASSIVE PARTICIPLE 


\ 
` 


VERBAL NOUN 


bo 
E 
et 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
5 iis E 1: Pe zal ኃዱ፡ MASCULINE 3 
5559. Gal تَلْمَى‎ эй uj шай ጨፎ 

là <4 zi 252 2 tali [ 4. ali قیک‎ 1 MASCULINE 2 


з 
\ 
` 
th 
E a 
۱ 
` 
` 
cme 
ኒ 
` 
` th 


\ 
5 
in 


ኑ 


427 


FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





ይ» 
Ё 

` 

sly 
E a 
ላ 

th shy 


\ 

` 
ц 

` 


= A 
ч Ё 

$ 

th shy 

E ay +۱ 


\ 
` 
th 


\ 
` 
th 


n 
^ 
E 


۱ 


` 


` 


` 


ዩ 


\ 


` 


` 


t 


` 
ዩኒ 


\ 


т 


` 
th 


° 


` 


I threw the ball on the ground. 


The police arrestedthem. 


The lover flung himself into the arms of his 


beloved. 


He pronounced the formula of divorce 


against her. 


The teacher delivered a good lecture. 


Form V لقي‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


.. ር 
Fe ku 

\ “ E 
` 8 s 
th thy IUA 


C^ 


ዩኒ 
` 
PEN 


a 
theo 


\ 
` 
` 


|: 


MASCULINE 3‏ 20 يُلقيَان 
hy or‏ 

FEMININE‏ 3 تلقیان 

موه مه 5 


MASCULINE 2 


FEMININE 


427 الكرة على الارض. 


aii‏ البوليس القبض عليهم. 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


200 علبها كلمة الطلاق. 
„ай‏ المدرس محاضرة جيدة. 
to receive ,25 ©‏ 


DUAL SINGULAR PERFECT 





بتلقیا 5415 


اع 
\ 
اع 
۱ 


tel 
0 


MASCULINE 3 


Py 
Š t 
الى‎ 


И: 
®\ 
1 
0 
З 
0 
1 
۶۱ 


FEMININE 


2f. Tx 2ሀዴኘና 

А = MASCULINE 2 
2.74 gre 

7 = FEMININE 


se 
\ 





JUSSIVE IMPERFECT 
Bin Li تلع‎ gi ОЦА ål мш 3 
sii iis ፄና Avice КЕНЕ 5125 — FEMNINE 
| jii Lis ^is 56418 КЕНЕ mi MASCULINE 2 
7 E = Lis : ده‎ 254155 КЕНЕ: 51205 ммм 


626 22 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


428 


\ 


1 


۴ 0 
۱ 0 
TÍN 


0 
LI 
` ` 


1 


ACTIVE PARTICIPLE 


۶ EN 
V 
0 


PASSIVE PARTICIPLE 


M 
۱ 
الى‎ 


VERBAL NOUN 


@ 


PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





% 
عا‎ 
ኤ 


MASCULINE 3 


ps 
0 
\ 
` 
X 
0 
\ 
ух 
0 
\ 
ух 
tA 
` 
0 
iB 
0 
\ 
з 
IN 


А 1 5 
CETT. S 2 FEE 223 2224 a 24 


FEMININE 


0 
0 
` а" 
š 
+E 
0 
0 
و‎ 
n 
0 
EI a 
1 


B 
\ 
\ 
` 
A 
\ 

\ 
` 
1 
۱ 
۱ 
` 
Я 
S 
` 

ሄ 
м 
Я 
S 


MASCULINE 2 


Б 
Ё 
0 

0 
3 
0 
0 

A 

: 
0 0 
` 
P 

0 
\ 
б 

0 
0 
0 
A 

0 


th 

13 
` 

0 

0 

Я 

ፍሎ 


FEMININE 


51; 2 a6 46 eae „415 1 
JUSSIVE IMPERFECT 


E 
E 
5 
14 
E 
| 
E 
۱ 
4 


“ 
3 
8 
ኒ 
2299 
3 
` 
` 
thy 
ሄ 
` 
` 





sE\ 
\ 


MASCULINE 3 


De 
0 
\ 
` 
\ 
0 
ዩኒ 
` 
0 
ዩኒ 
` 
C^ 
` 
Ë 
\ 
عاء‎ 
C 
LI ay 
1 
n 
` 
LA! 
عاء‎ 


F: Í = n (c Ed 265 à Ls تتلقيّان‎ is о 415: - 
lii шм  ፄጀ 554195 gk al („25 мс 2 
15 ‹51ና NETS < 1% olzalii R EE FEMININE 
X مس‎ E 22 i1 1 Sid 


Ë 
€ 
Ë 
k 


65-2 


| haven't received any letters from you. لم آتلق أي رسائل منك.‎ 
The students took lessons in biology. في علم الاحیاء.‎ б» الطلاب در‎ 2265 


The employees got orders from the الموظفون الأوامر من المدير.‎ 26 
director. 


Form VIII لقي‎ to meet 55 © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





162115 2216 يلتق‎ [а Lacy il MASCULINE 3 
VN LIE 22315 Ai ERIT [255ዝ LÃ FEMININE 


MASCULINE 2 


0 
اه‎ 
آل‎ 
sr \ 
b: 
LAY 
اه‎ 
ነ 
k 
\ 
“ *ላ 
\ ` 
th 1 
Ë 
\ 
t 
б 
" 
E 
s, 
< 


\ 
| 
Ly 
۶۱ 
ца? 
b: 
Ly 
sh 
\ 
Ly 
+E 
Í 
\ 
B 
0 
0 
0 


FEMININE‏ التمیّت 


E 


x 
Е 
0 
0 
0 
Gi 
Iv T 
sÑ 
` 
= 
\ 
` 
d 
1 
x 
' 
' 
' 
$ 
x 
መሕ 


429 





JUSSIVE IMPERFECT 

20015 ца ai 59216 оа ath MASCULINE 3 
5-22 zai gi 521 oleas : 2115 FEMININE 

192115 zai 55 59215 оа : 2115 MASCULINE 2 
2215 تلتقیا‎ ፡ ai " 551 оца ሁሩ ails FEMININE 

IMPERATIVE Er ACTIVE PARTICIPLE 

1529) са 891 MASCULINE mur PASSIVE PARTICIPLE 

5201 са) ۲ لت‎ FEMININE ЯА) VERBAL NOUN 


/ met my friend at the university. 
When shall we get together? 


The prime minister met with his assistant 
for political affairs. 


Form I ليس‎ 


متي аша‏ 
201 رئيس الحكومة بمساعده للشؤون 
النياسية: 


not to be نیس‎ © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Sk 55 T мэм Lai ij MASCULINE 3 
= age ns لسن‎ ШМ] Feminine 
oe = mos piul kiaj لشت‎ mascu 2 
S 35 --- 5 Aj ај لست‎ ۴ 
JUSSIVE IMPERFECT 
5 Sds ቿ === --- --- MASCULINE 3 
ЕЕЕ === hos € sss --- FEMININE 
p === — --- --- --- MASCULINE 2 
iem T === --- --- --- FEMININE 
wed gun gas Uus isa ond 1 
IMPERATIVE --- ACTIVE PARTICIPLE 
eS === --- MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
-— === --- FEMININE --- VERBAL NOUN 


430 


@ 


We don't have anything [literally: There is 


nota thing to us]. 


He shouldn'ttalk to you that way. 


This is not good. 


This is not good. [Note the difference in 
the Arabic construction from that of the 
preceding example, which is identical in 


meaning.] 
Isn'tthat so? 


l am notthat kind of man. 


uid‏ له أن يتكلم معك بهذه الطريقة. 


jut‏ هذا طيبا. 


5 كذلك؟ 


لَسْتٌ Ш‏ بهذا الرجل. 








Form V متع‎ to be blessed; to enjoy ¿š © 
-ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE З‏ = 5252[ تمتعوا 245 يَتَمَتَعَا يَتَمَتَعُوا 
۶ تمتَعث تمتعتا 53145 تتمتع 15145 Geist‏ 

MASCULINE 2‏ 2565 4132545 58255 5-52 55525[ کت هیا 
Li sig CETE FEMININE‏ 512145 32455 55525[ 52149 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE З‏ 245 يَتمَتَعَان 59.2141 245 52522[ يَتَمَتَعُوا 
FEMININE‏ 245 تَتمتعان 53145 oisi 9 EIE‏ 

ETE 592145 Š 2145 245 MASCULINE 2‏ 55525[ تَتَمَتَعُوا 
2i 4523 FEMININE‏ تتمتعین 245 ә‏ 53145 32255 22455 52149 

IMPERATIVE 22416 ACTIVE PARTICIPLE 

19.2245 2145 = MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

FEMININE 2245 VERBAL NOUN‏ 3245 1514 تمتعن 

431 


Did you enjoy the film? هل تَمَكَّعْتَ بالفيلم؟‎ 
This child enjoys many blessings. هذا الطفل £345 بالعديد من الخيرات.‎ 


Many countries do not enjoythe same بنفس‎ #25 Х العديد من بلدان العالم‎ 
resources as the ones we have. المصادر التى عندنا.‎ 


Form II مثل‎ to represent; to perform 2 О 
АСТІМЕ 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


th thy 
th thy 


25 = 
92 У مثل‎ MASCULINE 3 
sites 9 -»_ 21 Gs مت‎ ммм 
دم‎ ጋ э مر‎ “ው ጋ DET =215- 2125 
1.2 rex it ias Шаба مثلت‎ MascuNE 2 
مثلت مئلتما مئلتن 52 24 موه‎ ۶ 
ሠው p -2 | К 21% 


С | 55 ቸው 1 
JUSSIVE IMPERFECT 


1 
t 
Ё 





s ۳ m ችን 5 ER 

„Ё: a or يُمَثلان يُمَثْلونَ‎ 43 MASCULINE 3 
os 2 a 13 Е ^i 

sit жы 5%ዊ 057 MESI i33 ۴ 


ኤ 

۳ 

thy ШМ 
PI 

th 

` 

۱۴ 

th 

` 

۳ 

kh $¢ 

ላፍ. \ 

sel ፦ 
\ \ 
th 

м 

pE 


\ 
E 
ኪን 


MASCULINE 


$ 
Ё 
\ 
\ 
c 
| 
c 


ር 


.5 5 م э‏ 4 ?*„ مر > مر > መሙ d‏ 
FEMININE‏ تمثلين د تمثلان تمتلز 1545 تمد Le j‏ 
Е > |‏ م ددم 7 ١ ow‏ م 03 


1 


Ё 
Ë 
፻ 


8 
"I 
\ 
ኣ 


IMPERATIVE ACTIVE PARTICIPLE 


^» » os 7s 

n JÈ% MASCULINE PASSIVE PARTICIPLE‏ مثلوا 
ሪኤ » »‏ 

FEMININE VERBAL NOUN‏ ثل n‏ مثلن 


PASSIVE 


o 
z 
8 \ a \ 
л ዞላ ኤ 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL PERFECT 
lisi Misi ህሬን NA $4 115 wascumE — 3 


F 
۳ 
Ë 


FEMININE 


25 ጋ Sf S و مر‎ 029 0 2499 , оз» 
مثلت مثلتما مئلتم تمد تمد تمثلوا‎ MascuNE 2 
2225 መጋ مره مره‎ x47», ሠሙ). የረ 
Le j مثلت + مثلتما 3 مثلتر 3 علي تمد‎ + FEMININE 

$ “54 еэ ae 


E: 
E 
E 
E 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





[^ 


` 

E “А 
\ 

... 


5 = 
` ` 
+E “А 
\ \ 
th th 


°` 
“ 
` 


1 


X, S م‎ 
፳ م‎ os م‎ 
= ጋ os م‎ 
x ጋ x ጋ 


| 
° ኒ 


1 
1 
፦ 
\ 
—^ 


` 


اع 


The minister of finance will represent his 
country at the international economic 
conference. 


The actor Ahmad Zaki played a 
distinguished role in the film The Days of 


Sadat. 


Now there are five teams representing 
Africa in the World Cup. 


€ s КЕШЕ, 
E 4 መ oe 


А 


d: 


تمثلا 
EE 155‏ 


و 


(29 
th 
8 


ላ 
š 
\ 
፦ 
\ 


` 


2 


— ሠ 


—^ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 


سَيُمَثْلٌ وزير الإقتصاد بلاده في مؤتمر 


الاقتصاد. 


-5 


jio‏ الفنان أحمد زكي دورا متمیزا في فيلم 


أيام السادات. 


الآن يوجد خمسة فرق 45 أفريقيا في كأس 


العالم. 


Form V Jie to be similar; to be represented; to typify 225 @ 
ACTIVE 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 








pies ман Жаб laliai — Misi JËS меш 3 
de sias s 21845 dias [5 ..- ۶ 
ites dans ciun Заз 121195 disi mascune 2 
Наз 5-2 ies iiis 221225 ። 1255 FEMINNE 
555 jd HERE: - КИНЕ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
5 vies (is 9 (tee: B i21 555 MASCULINE 3 
sites м5 X" КЕЕ 45 diss FEMININE 
líizs маз ia 29፡55 gat Joe mascune 2 
sits تج‎ piss {їс oS 5.845 FEMINNE 
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А 
\ 
0 


@ 


IMPERATIVE 


4 
تمد‎ ACTIVE PARTICIPLE 





dice fx ” x "x ራሪ 
تمئلوا‎ Migs fies MASCULINE متمثل‎ PASSIVE PARTICIPLE 
oS - XB x 22 _„ 
تمئلن‎ Wea ሠ FEMININE تمثل‎ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1S مسر‎ Soe “ጀጅ መሪይ 1 „2 254 ^io 
يتمثلوا‎ Mis تمثلوا يتمثل‎ Migs  لثمت‎ MASCULINE 3 
መሪ „к ےرک‎ መ ot 212 d 21224 ه‎ 5 22 
تمثلت تمثلتا تمثلن تتمثل تتمثلا يتمذ‎ FEMININE 
qt مر که‎ “ ያ oL (-- 243 24 2 4ሙ ራቃ 
تمئلت تمثلت تمنلتم نتم تتهمذ تتمنلوا‎ ۷۴ 2 
LS SLs = 7 مر دهم ی‎ 298 ጋ مم ده‎ 
تمُثلد تمثلتر تتمئلی تتم تتمثلر‎ ጨ.[ኗዴ፣ FEMININE 
-% 4 کک ت‎ E ሠው مم‎ p 9 4 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





ites il “Gee 2 27 
يتمثلو‎ ci : ሠ : 
EIE Nia ከ >> كل‎ 

- ` ند 5 5 5 يد 5 
ጋ‏ کم _ os ሠህ‏ مر که » ዜ1‏ 

awe y መ” ж & — ሬ” Š [5 2 
245-2 ሺረ ill 13230 


The girl took after her mother. 


oM igis MASCULINE 3 


E 
\ 
` 

` 
E 
` 


C 
И 
F 
\ 
الى‎ 
0 


FEMININE 


[^ 
` 
B 

` 


C 

5 

0 
A PIA 
۱ 

5 

0 


\ 
\ 


MASCULINE 2 


A mies M LE 
تمثلين تتمثلان‎ FEMININE 


dias‏ البنت بأمها. 


Not all the members of the Security کل أعضاء مجلس الأمن في‎ fet لم‎ 


Council were represented at the last 
meeting. 


The criminal stood before the judge. 


Form 1 مدد‎ 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


الاجتماع السابق. 
diss‏ المذنب بين يدي القاضي. 
to extend 3%‏ 


DUAL SINGULAR PERFECT 





3 ۳ و‎ 3 Mr 3 E ው ፊ = 
195-45 Ке 545 1952 
227 جع 5 ره‎ = же x° < 
مددن تمد تمّدا يمددن‎ 

E در‎ S эг o دهم‎ 
193-45 (ኤሬ› مددتم تمد‎ 
2°? ax © یم‎ > Az % lor „ 
تمددن‎ [КЕЕ مددین تمدي‎ 

ر سوم كم = سم X‏ 

ኤዴን --- ኤፊ] [5554 
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(አሬ مد‎ MASCULINE 3 
Gas مدت‎ FEMININE 


ل وم 


Lejos مددت‎ MASCULINE 2 


Lo- ፀ፦ 


L33532 مددت‎ FEMININE 











*JUSSIVE IMPERFECT 
ደ رم‎ б رم‎ oF م 5 رم 5 1 مه‎ ደ رم‎ 
hag ha یمد مدان 59345 مدد‎ MASCULINE З 
+۵4 مهو‎ DEE af < e 0 5 #< $ دم‎ 
923-45 45 تمٌدان يَمَددنَ تمدد‎ FEMININE 
= 5 چم‎ of ox < Š سم‎ 2651 $ #2 
bad  ادَمَت‎ 55 $923 ol MASCULINE 2 
هه‎ 62 ር ያ 2 22 ue ag E 4X  < ә 
تمددن تمدي تمد تمددن‎ ሠ تمدين نهد‎ FEMININE 
oF 6“ of of $ p< d ¿š 
34-93 --- أمدد‎ ኤዱ) --- آمد‎ 1 
** IMPERATIVE 3L% ACTIVE PARTICIPLE 
مو‎ of J of oF of م مر‎ # > 
امددوا‎ а]  ددمأ‎ — MASCULINE 29-44 PASSIVE PARTICIPLE 
ጋ of መ of ^ of 3 
امددی آمددا مددن‎ FEMININE ኤዳ VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
4.2 صم تک‎ = ጋታ $, = ጋ م ك‎ 
مد مدا مدوا یمد مدا يَدوا‎ MASCULINE З 
سور‎ ж. Ж = ያ = "PT. = ያ oS م‎ 
2ኃ5፡ዴ3 КЕЕ مدت مدتا مددن تمد‎ FEMININE 
$ 2 = ሪጋ = 7 24 مھ —_ م‎ о 4 
مددت مددتمّا مدد تمد تمدا تمدوا‎ MASCULINE 2 
سور‎ of s ያጋ ә ያ ato م‎ Фо م‎ о ሪያ 
مددت مددتمَا مددتن تمدی تمّدا تمددن‎ FEMININE 
^ 
x م‎ = 5 0 o 
تمد‎ --- 321 [555 --- 5 1 
*** JUSSIVE IMPERFECT 
54.2 S صم‎ 2— 55 a © م 5 م‎ 4. 
يمَدوا‎ [2&3 scan 29-53 (laws بمّد‎ MASCULINE 3 
هب‎ oF E o ۵ = yR x° oF Be ый «2 
بمددن‎ (ኤዴ  ددمت‎ бәлә تدان‎ FEMININE 
4 2 5 2. aza? x6 А El 4 ረ 
195-45 تمدد تمّدا‎ 5945 (узмас 33 MASCULINE 2 
PEE: s у 5 ረ PEE: S م‎ l9. 
تمددن‎ [ኤዴ бз 523-45 ola 09545 FEMININE 
o- of Ed 4 م‎ 44 
نهد أمدد --- نمدد‎ --- ኤዳ) 1 


May God prolong your life, father! 


The charitable foundations 0 a 
hand to the poor after the earthquake. 


The man extended his hand to shake with 
his guests. 





т ጆቃፓ Sur X2. 


* Contracted form: 53...55 „245 „Хаз تمد,‎ „Ха 
** Contracted form: مد 65„ مدا مُدُوا...‎ 
*** Contracted form: 23...25] تمد, تمد, تمدي,‎ io: 
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@ 


:3 الله عمرك يا أبي! 

252 المؤسسات الخيرية يد العون للفقراء 
بعد الزلزال. 

32 الرجل يده لمصافحة ضيوفه. 


Form УШ مدد‎ 


to be extended 52 О 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
laa hiu мы laial 124] إمتد‎ MASCULINE 3 
paaa تمُتدا‎ мыш Genie) Gadel امُتدث‎ ۶ 
بو قن‎ S -.c و - که‎ о و سح سح و رم م عع ور و سس وگ‎ 
امتددت امتددتما إمتددتم تيمتد تمتدا تمتدوا‎ MASCULINE 2 
ot መፅ ETS Ж ae = 20-40 „= erzo 
تَمُتدد‎ fated امتددتن تمتدی‎ Шәл] امتددت‎ FEMININE 
Urs Б £ zi £ 
= 04 s sof o o -ه‎ leo 
امتددنا آمتد === نيمتد‎ --- ФУД! 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
$-,. 2 = 8 2. d > ¿ç S م ے‎ $-,. 
haio يمد یمتدان 0954-45 545 پمتدا‎ MASCULINE 3 
Hoste; تمتدان 303552 تمُتدد تمُتدا‎ 53245 FEMININE 
تمتدوا‎ | -4* 23245 593245 olei "e Ж MASCULINE 2 
323553 fakes sates Ga 5255 تَمْتَدِينَ‎ FEMININE 
© s "M 4 وگ و‎ 
a ue deg 55. -- МШШ 
፳ м 
IMPERATIVE 324 АСТМЕ PARTICIPLE 
A = 
إمتدد** امتدا إمتدوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
إمُتدى إمُتدا امتددن‎ FEMININE 3/320] VERBAL NOUN 
= u$ ۶ © 2 е 


The effects of the hurricanes extended 
over the entire island. 


The interview went on until 5 PM. 


| had hoped that our meeting would last 
longer. 





** Contracted form: xz 
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]3524 أثار الأعاصير لتشمل الجزيرة كلها. 


!254% المقابلة حتى الساعة الخامسة بعد 


لقاؤنا. 


الظهر. 


Slo 


كنت أتمنى أن S=‏ 


Form X مدد‎ 


PLURAL 


DUAL 


@ 


to take, get; to ask for help 


ACTIVE 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


4 


Saint © 


£ 


DUAL SINGULAR PERFECT 





“ 
\ 
5 


| | 
\ 

0 

اء 


А 
Li 
°` 
s 


| 


а 
Li 

` 
ኣ 


| 


ሄ 

Li 
s 

LY 


اع 
\ 
`° 


إِسْتَمَدُوا 


EE 


g ¿< 


i 

n 

= 

ር: 

be 

E 
e 
۰ 


JUSSIVE 


| 
\ 
0 
p= 


ستَمّدتا 


o م دم سمه‎ ሀቃ መ. 
إستمددت إستمددتما استمُددتن‎ 


45м] Ó 
2 


< عي‎ 
استید‎ MASCULINE З 
; 


e = 


25 
استمّد‎ FEMININE 
| 


dac 2:27 1M aue Ma ی‎ gem id 
إستمددت إستمددتها إستمددتم‎ MASCULINE 2 


FEMININE 


ሸው HE 1 
IMPERFECT 





اشتمدوا 


استَمُیدن 


PLURAL 


°` 
5 
А 
°` 


v 
| 
اء‎ 


۰ 
s 
Li 
° 
s 


| 


s 
۰ 
Li 
` 
ኣ 
\ 
° 
А 


| 


ሄ 

Li 
° 

s 


| 


ሠ 


Li 
°` 


U^ 
f 


4 -o 
23-4550 
% 20 
ex 


امش 
| 


IMPERATIVE 


| MASCULINE 


! FEMININE 


PASSIVE 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


MASCULINE З 


FEMININE 


mascune 2‏ تستمد تستمدان 


FEMININE 


ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


#፦ o 5 2 
استمداد‎ VERBAL NOUN 


SINGULAR PERFECT 





„4 ото 
استمددتم‎ 
dk эй 
ستمددتن‎ | 
2 
| 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


The boy gothis good qualities from his 
father and mother. 


The African nations got help from Europe 
in confronting AIDS. 


He asked for help from the teacher for the 


sources necessary for completing the 


)544 الولد صفاته الجيدة من الأب والأم. 


524 ۵ 


Si ai isl‏ البلاد الإفريقية المساعدة من أوروبا 


لمواجهة الإيدز 


Latin!‏ المدرس المراجع اللازمة لإنهاء البحث. 








research. 
Form مرر]‎ to pass ja © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
4ታ52 Ies per 1952 fo $% MASCULINE 3 
يمرن‎ жш تمر‎ oe Шз а Emme 
19545 55 p aie مررته‎ ура MASCULINE 2 
ша cs qu Giga Шз مرت‎ remme 
27 mL 28 баз = ወሯ 1 
*JUSSIVE IMPERFECT 
ae NE Be эн ШЫ шешш з 
oo 4X0 03 Ыз QE 55. тшше 
EE 5-5. تمان‎ Шу moe 2 
gu ተሙ 2 ИТИК 1 
** IMPERATIVE مار‎ ACTIVE PARTICIPLE 
а) Брај 2] MASCULINE --> PASSIVE PARTICIPLE 
آمررن‎ ai امزری‎ ۴ ae اهقمع 134 مرو‎ NOUN 


He passed in front of me, and | didn't see 


him. 


The problem passed without trouble. 


This remark was mentioned earlier 
(literally: Its mention has passed}. 





* Contracted form: تمر 3 5545„ ...مر‎ . 


** Contracted form: مُرُوا...‎ „а „уе مر‎ 
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لقد — ሁሩ‏ أمامي ولم أره. 


aye‏ المشكلة بسلام. 


هذه الملاحظة 52 ذكرها. 


Form X ሁሪ 


to last; to continue ነ::ዓዘ © 


ACTIVE 


PLURAL 


SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR PERFECT 





ыо‏ یستمرا يستمروا 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


EM оза 1‏ إِسْتَمُرَيْنَا 


IMPERFECT 





IMPERATIVE 


5 x Sul fiai | oia ! MASCULINE 
^ elo | бї ° | تمري‎ 35 FEMININE 


Do you know how many minutes this TV 
program runs? 


A soccer competition /asts ninety minutes. 


The workers kept on working on the 
building for a whole year. 





MASCULINE 3‏ 5 پشتمران يَسْتمرون 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 ستهر 


ER 

А 
°` 
` 


PASSIVE PARTICIPLE‏ مستمر 


7/ሁዳጨ፤ — VERBAL NOUN 


هل تعرف كم دقيقة рах‏ هذا البرنامج 
التلفزيوني؟ 
oi sui vr]‏ مباراة كرة القدم لمدة تسعين دقيقة. 


اشتمر العمال يعملون في البناء لمدة عام 
كامل. 


ቾ Contracted form: jets.. jaiii تشتمل, تَسْتَمِرٌ تشتمري,‎ „Зары 


** Contracted form: ўе ыу 
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Form Ш مرس‎ 


@ 


to practice or pursue an activity о © 














ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ДЕЕ Е مارشوا یمّارس‎ 55 Gayle mascuune 3 
EM Е TES مارسث مارستا مارسن‎ ۶۴ 
تمارس تمّارسا تمّارسوا‎ foils مارسشت مارستما‎ MascuNE 2 
NES تمّارسا‎ "ES OiasLe [43/15 مارزشت‎ FEMININE 
ubi + ш tug --- £L 1 
1 1 JUSSIVE IMPERFECT 
loj Le С у: ЕЕ بمّارسان‎ оч) MASCULINE З 
ӧз Е "ES ӧз تمَارسَان‎ ТЕ FEMININE 
تمارسوا‎ Ls Ls "ES NOEL تارش تمَارسَان‎ MASCULINE 2 
joules تمّارسا‎ "ES تمّارسان تمارسن‎ ES FEMININE 
ዚጩ . -- አ ዘ. ъъ dus 1 
IMPERATIVE ممارىش‎ АСТМЕ PARTICIPLE 
ماروا‎ Са مَارسش‎ MASCULINE LS PASSIVE PARTICIPLE 
مارسی مارسا مّارسن‎ ۶۴ 445144 VERBAL NOUN 
1 1 Е PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُمَارَسُوا‎ Laglai Ls; مورا مُورسوا‎ 594 wascune 3 
مورسث مّورستا مُورسن تمارس تمارسا يُمَارَسْنَ‎ FEMININE 
تمارس 555 تمّارسوا‎ EINE 254 مُورست‎ MASCULINE 2 
تمارسا تمارسن‎ EE 55,94 25,94 مُورست‎ — FEMINNE 
di -- үй TN . --- 4м 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
پُمارسوا‎ Laglai ыш عسدهومن يُمَارس بمارسان يُمَارَسُونَ‎ 3 
تارش تمارسان 501053 تمارش تمارسا يُمَارسْنَ‎ ммм 
تمارس تمّارسان تمارسون تمارس 155[ تمّارسوا‎ MASCULINE 2 
تمارسین تمارسان تمارسن تمارسي تمارسا تمارسن‎ ۴ 
هد لماش‎ ш Sa gud 1 


Have you practiced this exercise before? هل مَارَسْتَ هذه الرياضة من قبل؟‎ 


You have to practice this occupation fora i> يجب أن تمّارس هذه المهنة لفترة طويلة‎ 
long time to understand its secrets. تفهم أسرارها.‎ 


The student has to apply himselfto writing على الطالب أن 5 كتابة الأبحاث من بدایة‎ 








research papers from the beginning of his الدراسة.‎ 
studies. 
Form I مسس‎ to touch مش‎ © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

lea’ به‎ Lš 45 аа Lacs Us MASCULINE 3 
nues А s ш ጅ Z= саа ت مت تا‎ FEMININE 

MASCULINE 2‏ مسششت مَسستَمَا L = ox кад‏ مها 
FEMININE‏ مسست [ዱን Sc‏ م LS I > x‏ تسش 

T ری‎ ДЕХ dual н t ار‎ ш NE M መ 5 1 

*JUSSIVE IMPERFECT 

Ж 7 das dud 24 К 43 ان‎ 45 45 MASCULINE 3 


zo Ego LS س‎ З تَمَسان‎ 45 ۷۴ 
s تَمَسُونَ‎ obses تمّش‎ MASCULINE 2 


FEMINNE‏ َمَسينَ تمّسان تمسسن 


** IMPERATIVE اش‎ АСТМЕ PARTICIPLE 
سند‎ 2! oce оъ] MASCULINE (509-44 PASSIVE PARTICIPLE 
إمسسنَ‎ Laial امسسي‎ FEMININE مش, مسیش‎ VERBAL NOUN 





wu ሯ 22 Жол ጩ 


* Contracted form: ኤፊ -.- መ=) یمس, تمس, تمس, 5 و‎ 


** Contracted form: مسي, مسا مشوا...‎ „а 
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@ 











PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

i ር flees as 19-22 Lc ox MASCULINE 3 
За = ረ مشت مستا 524 مس‎ ۴ 

245 (545 x ረ2 ate ጨረ (Esteve مىنىت مىد‎ MASCULINE 2 
ere ጻር nai E م‎ Li ass эмд ممسيست‎ FEMINNE 

*JUSSIVE IMPERFECT 

+ ° ሠ i s 2 Fak) ር EE 54 تمَسَانِ‎ oisi FEMININE 

Ne: (i$ ung 59-245 EET 455 MASCULINE 2 
saa Lš c ጊም ው оњ EG FEMININE 
Dont touchthe fire! [Note the double form النار!‎ ቢነ፡ዴ2) ዕ-ጨዴ لا‎ 
of the verb here and in the next example.] 
No harm came to [literally: touched! us. سوء.‎ $i (Gives) لم يَمْسَسْنَا‎ 
It is necessary [literally: The need touches] مَسّث الحاجة إلى شراء سيارة.‎ 
to buy a саг. 

Form I مسك‎ to grasp, hold ius © 

ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
i Е Bái АСЕ | ሚድ [ኗፅዳ.  َكَسَم‎ «MASCULINE 3 
34a; Кї مشکتا مشک“ تَمْسّكَ‎ S< ህይ ммм 
Sai (5:45. تفش‎ ዛፍ 5. مسکت مَسَكنمَا‎ MASCULINE 2 
edis (< 225 | < "E مَسکتما کک‎ የሚ ው FEMININE 





W ond sw 4 q SO ese 


* Contracted form: تمسی, أمس...نمش‎ „545 „345 „д 
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JUSSIVE IMPERFECT 
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ACTIVE PARTICIPLE‏ م 


IMPERATIVE 
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vi ይ ው‏ £ 
PASSIVE PARTICIPLE‏ ممسوكت MASCULINE‏ 
LÀ‏ 
مسك 
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°` 
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Ë 
[ 


FEMININE VERBAL NOUN 


0 


PASSIVE 


PLURAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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JUSSIVE IMPERFECT 
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MASCULINE З 
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A 3 
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FEMININE 
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MASCULINE 2 
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FEMININE 
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The student grabbed her bag and went. الطالبة حقيبتها ومشت.‎ S S aua 
Salah held his tongue. صلاح لسانه.‎ Cine 


Who will keep the accounts? الحسابات؟‎ ¿Lak من الذي‎ 
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Form V مشى‎ 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


to walk, go ጨሬ 


DUAL SINGULAR 


š 
PF. 
5 ¿< 


PERFECT 





бәһа یتمشی یتمشیا‎ 
Gi Lei; x Si 5 <<< 
۳ ©: ee zii wee 2 е 
تتمشین‎ 45 t 5 <<< 


JUSSIVE 


ая 
X has 
sinis 


443 ze 
TEE: a دق‎ Z 
تن ها‎ zd 
а ሚመች: 
ያ« 5 os 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


{ 
IMPERFECT 





А 


یتمش маш‏ یِتمشوا 


pE 


i 
1 


Ha 
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۱ 
Я! 
" 


| 
| 
| 


Dn 
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IMPERATIVE 


DL 
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| 


" 
PY 


MASCULINE 


з 

|: 
Ы 

LI ay 
P 
۱ 
إلى‎ 
و‎ 
Ы 


ምሥ FEMININE 


Come оп, lets walkto school together. 


Boushra spread [literally: walked with] 
slander. 


When will you go away from this place? 


يَتمَشُوْنَ 
шаб‏ 
e‏ 1 59 
i $ zi‏ 


gms „мез 
ol $ .= [A 
ok € c = — وی‎ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


تعال 255„ معا إلى المدرسة. 


4 بشرى بالنميمة. 


متى سته oii‏ من هنا؟ 


Form I مضی‎ to go away; to go on, continue „25 © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





مضوا 


` 
\ 


«2424 
S ው 
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ጨጨ 
E As $ 4 


xa Wo ۱۱ ۰ 
+ —— 

(2525 wos 
ЭЖ ብራ ወም ረቃ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 





JUSSIVE IMPERFECT 

6245 ፍሬ wasn 59-243 يَمُضي یمّضیان‎ MASCULINE 3 
يَمُْضِينَ‎ Ш245 تَمُْضِيَان يَمْضينَ تمّض‎ ምሙዱ፤ FEMININE 

(ín MASCULINE 2‏ تَمُضِيَان 59-245 تمض lass‏ تَمُضوا 
FEMINNE‏ 94-245 تَمُْضَِان padi S=‏ تَمُضِيًا Quast‏ 

du. -22 шш "M | 

IMPERATIVE ماض‎ ACTIVE PARTICIPLE 

[ж Laa) 02] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 

gao) ሥጨዳ! FEMININE 52224 VERBAL NOUN‏ إِمُضينَ 


It did not take long [literally: Hardly а 
little passed] before she asked him for a 


divorce. 


At least a year has passed since then 
(literally: What is no less than a whole 
year has passed since that]. 


The lecturer went on with his speech. 


Form IV مكن‎ 


لم Yass‏ غير قليل حتى طلبت الطلاق منه. 


مَضَى على ذلك ما Y‏ يقل عن عام كامل. 


مَضَى المحاضر في الکلام. 


to be possible أَمْكَنَ‎ © 








ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
хы Цеа ¿< ХЫ SS) 5554) mascune 3 
ዕዱ Esai БЕ 55 54] GIA 22551 нммме 
92555 Esai ¿< БС Kisa GS) маѕоме 2 
osa u< 22-40 а КА elise) 2195] ۶ 
فين‎ руй "ND | 

JUSSIVE IMPERFECT 
lois ai Шка ука 092542 يُمْكِنَان‎ S mascune 3 
< Esa کن‎ a 545 oai Š 5 55 FEMININE 
92545 Sei ¿< 592545 تمکتان‎ 545 masculine 2 
5545 تَمْكِنَا‎ Visa $845 تمکتان‎ 5.1643 ۷۴ 
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ACTIVE PARTICIPLE 
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\ 
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<Í usi We FEMININE 
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VERBAL NOUN 
PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL PERFECT 
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MASCULINE 2 
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“кА (igi 5 22 s< <) 254 Š isi FEMININE 

xi ۔۔۔‎ a&3 Esai --- 2164] 1 
JUSSIVE IMPERFECT 

м kes уы 591545 بمکتان‎ ¿S mascuune 3 
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ኮ 
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۱ 
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FEMININE 
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ጨቦ 
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May we [literally: Is it possible for us to] أن نصطحب الأولاد معنا لمباراة‎ Gisa هل‎ 

bring the children along with us to the كرة القدم؟‎ 

soccer game? 

You cantake the bus. أن تأخذي الأتوبيس.‎ 0645 

Can you twotake these books to the هل 145 أن تأخذا هذه الكتب إلى‎ 

library? المكتبة؟‎ 
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Form V مكن‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


@ 


to have influence or power; 5545 © 
to be able; to master 
ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





* < ር xÇ << ب‎ ኗ<ኗናና 
ረጂ а & aii x & ai 


pr DE _ s - قاين‎ ә 
تمكنوا‎ ә ር MASCULINE З 


FEMININE 
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MASCULINE 
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FEMININE 
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th 
` 
[2 
\ 
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See _ E 1 


JUSSIVE IMPERFECT 





6:55 1645 т 
REE EES a eI 
laf & aii ie LII ¿+ ጅ = 
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MASCULINE 3 


C^ 
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اء 
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E ^ 
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` 
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El 
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ij FEMININE 
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E 
\ 
ላ 
ጄኒ 
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\ 
0 
0 
` 
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А 
ላ 


е 


MASCULINE 2 


C^ 
\ 
D 
с 
ኣኒ 
t. 
\ 
s 
` 
\ 
ia 
EY 


45 تتَمَكنَان‎ 5.29415 FEMININE 

j 1 
IMPERATIVE ¿SSS ACTIVE PARTICIPLE 
MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 


FEMININE O-S-á3 VERBAL NOUN 


I couldn't come because of the traffic jam. من المجيء بسبب الزحام.‎ EAT لم‎ 


Poverty took hold of the family. الفقر من العائلة.‎ 5825 


Form I ملك‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


to acquire din © 
ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





oe 
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|-ዱ45፤ 
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ኒ ኒ ኒ 
` ` ` 
і اماو اى‎ 


ድ = < 
4 C os 244.2% 
+ = = = 
la S135 dT E: 
2 ዛው ባም = aa. 
< 2x [5155 2x 
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ام 
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1 

1 
ام 

\ 
5 
اح 


MASCULINE 3‏ مَلك ملكا 


FEMININE‏ 25154 ملكتا 
m re‏ 
MASCULINE 2‏ ملكت مَلكتهًا ጊ‏ 
PUN DT e‏ 
۷۴ ملكت مَلكتهًا ملكتن 
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JUSSIVE IMPERFECT 

654145 بملکا‎ Шы 395153 оз 2155 mascuunE 3 
55455 تملکا‎ ша 5513 oL Sas 2055 ۴ 

Les oS La 2145 MwascuE — 2‏ < 5 4055 تملکا تملکوا 
۶۴ تملکین КЕЧЕ‏ تملکن 25145 (SL‏ .25153 

uo dud تمرك‎ -- ай 

IMPERATIVE ШИЕ: ACTIVE PARTICIPLE 

Ig Sal сш! em MASCULINE 2152 PASSIVE PARTICIPLE 

5544] LS La] 59] ۴ e1i4 „éL KE VERBAL NOUN 

1 5 1 PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

145 (Sis Шш 16515 [SI “L wacuNE 3 
55143 (їй 516 25545 ملكتا‎ 45154 FEMNNE 

65145 С5155 #055 51514 152514 مّلكت‎ mascune 2 
تملکن‎ (515 РЕ 133 5455. 151514 ملكت‎ ۴ 

JUSSIVE IMPERFECT 

65145 (ш Шы 395145 ኃነዱ152 ЩЫ MASCULINE 3 


FEMININE 
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MASCULINE 2 


с^ 
c 
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iai (xiii لَكَان 15 4{ كي‎ of ب‎ i 4 emule 
20155 --- т. z كك‎ AL 1 

Queen Victoria ruled a long time. الملكة فيكتورية لمدة طويلة.‎ 5 Slo 

We were overcome with anger [literally: مَلَكَنَا الغيظ عندما سمعنا هذه الإشاعات.‎ 

Anger mastered us] when we heard these 

rumors. 

He couldn't speak [literally: did not control آن يتكلم بلطف معهم.‎ Шз لم‎ 

speaking] gently to them. 
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Form УШ ملك‎ 


to acquire; to own Шм © 


ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| РЕ يَمْتَلِكَ بمتیکا‎ le S ical с! <54| MASCULINE 3 
تَمْتَلِكَ تفتلکا پفتلکه‎ КЕЧЕЕ Este EXIT] FEMININE 

‚з xiii cuiii 555541 isi a< MASCULINE ወ 
تفتلکه‎ BES Sites 4:8] kisi exi FEMININE 

Ali = ፲ሀ፪ቭ إمتلكنا‎ s £SÉM 1 

БЕ | _ IMPERFECT 

об 210545 MASCULINE 3‏ يَمْتَلِكُونَ ¿LI‏ بمتیکا يَمْتَلِكُوا 
FEMININE‏ — 11255 تفتلگان z? Ga KES 20553 adii‏ 

ШО 595555 оз 11255 MASCULINE 2‏ 1045 كَمْتَلِكُوا 
FEMININE‏ 13.45 کین تَمْتلکان 554555 КЕЧЕ аш ав‏ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


We have had this house since we were 


children. 


The scientists have mastered 


biochemistry. 


cL SS‏ هذا البيت منذ أن ÈS‏ أطفالا. 


إِمُتَلّكَ العلماء نواصي الكيمياء الحيوية. 











Do you own а car? هل 5 سيارة؟‎ 
Form I منع‎ to prevent, prohibit 22 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
192155 Leia; alas 19212 [515 219 MASCULINE З 
55552. [8455 на 5ዱ55 [1919 ጨዴፈፅ FEMININE 
192155 15145 2153 &isis [41315 5315 MascuNE 2 
= 8:55. [91525 214 32915 Láiziíó eis FEMNNE 
JUSSIVE IMPERFECT 
بَمُتَكُوا‎ daas um 59-9155 oia = MASCULINE 3 
هه‎ (afi piss 5з145 تَمَتَعَان‎ = FEMININE 
192155 15145 215 592145 ож isi 5:55 MASCULINE 2 
55:55. [ጄፈዴ መልን 52145 oL تمتعین‎ FEMININE 
IMPERATIVE 212 ACTIVE PARTICIPLE 
en: اه‎ 224) з! MASCULINE 9144 PASSIVE PARTICIPLE 
Exe) 54] إمْنَعي‎ FEMININE ais VERBAL NOUN 
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This president is distinguished by his 
concern for people with limited income. 


This student is superiorto the others 
because of his serious work. 


We were betterthan they were at playing, 
and that's why we won the match. 


453 


"i + 
ممتازا‎ 


]152364 الرئیس باهتمامه بمحدودي الدخل. 
SC os‏ الطالب عن الآخر بالعمل الجاد. 


55551[ عليهم باللعب ولذا فزنا بالمباراة. 


Form IV ts to inform i; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 
\ 


5 
© 


` 
` 
sty 
ፍላ 
ኒ 
` 
sky 
ام‎ 
1 
E 
LEE 
o 
fi 
۱ 
3 
ч 
Е 
— 


MASCULINE 3 


FEMININE 


\ 
£ 
... 
Ë 

ام 
1 
C.‏ 
E‏ 
Ci‏ 
E.‏ 
ር.‏ 
Ex‏ 


ag ی‎ g 2 و‎ 45 AF PN ሣ 
ጨጨጨ ЦБ о أنباتم‎ ШГ آنبات‎ MANNE 2 
4 2 008. 2 < م وص‎ J£ ag $ < 
55 LS n5 sei Ц cuo] — FEMININE 
i 1 ያ = 2 эй 
| 


623 = ጄዕ ርሂ; --- ደ] 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





lii — ینب‎ joes ош یی‎ мск 3 
oL Ls ኒም تنبی تنبئان ینبتن‎ FEMININE 


ir تنبئّان تنبئون‎ ፣፡ጨ MASCULINE 2 


5 ረመ 251 2l = ደ 2 مه‎ < ee 
ou LS تنبئي‎ GLA تنبئین تنبتان‎ FEMININE 
5 ሪሪ à og م‎ of م‎ «ሄ 
£ 29 መመ £ أذ‎ 0 23 መመመ * أذ‎ 1 
ot ot OF OF 
IMPERATIVE የመው ACTIVE PARTICIPLE 
PE z 05 i a T ор 
آنبئوا‎ [ИНЕ] 21 MASCULINE LLL PASSIVE PARTICIPLE 


o | ЕЯ = j| FEMININE #05] VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





ኣ 


7-24 4-24 


“м 
°` 


any E: 


A 
` 
— 


o 
S 
t 
ችን 
sey 
Е 


КОЕ 
T 


E 
"Y 
4 
. 
eis 


MASCULINE 3 


ኒ 
፦ 


\ 


0 
8 
ei 
.. 
` 
5 
E 
ام‎ 
` 
ES 
чо 
TS 
ام‎ 
5 
مت‎ 


FEMININE 


IU 


= 2 m 2 
Pw وم ۶ وم 02 2 مود‎ 0% -ረ 58 
تنبا تنبووا‎ LS آنبئتما أنبئتم‎ Gil mascune 2 
25-44 1-744 of x i e ጋሪ @ ¿ 
تنبا تنبا‎ EEE iiol Шш! ኤፌ] ۷۴ 
ጋ ም) o á بىت‎ 
2 2 


SY 
` 
uy 
«t 
— 
NS 


E 
E 
1 
1 
1 

\ 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


m 
M 
` 
= 
1 
1 
1 
05 
хе 
\ 
mtn 





` 


MASCULINE 3 


o 
ቦኣ 
ላ 
RS 
` 
7 
Б 
` 
` 
же 
E 
` 
` 
C^ 
هه‎ 
nh 
t 
RS 
عاء‎ 
c + 
Ë 
` 
` 
n 
Е 
` 
` 


+ 
' 
` 
+ 
ne 
or ۱ 
` 
оз 
ne 
` 
a 
$ 
nh 
` 
$ 


د 
X‏ 
` 
` 
0 
` 
` 
5 
RS‏ 
` 
` 
оз‏ 
n‏ 
` 
` 
n‏ 
` 
` 


Ë 
Е 


` 


ፍፌ 
Ë 
ES 
C^ 
3 
` 


FEMININE 


MASCULINE 2 


t 
Е 
E 
C^ 
هه‎ 
nh 
t 
с 
E. 
0 
3 
0 


n: 
\ 
ES 
` 
ያ 
s 
` 
th 
" 
\ 
ES 
` 
ያ 
s 
` 
^s 


C^ 
E 
i 
t 
ር... 
c 
E 
$ 
\ 
\ 


FEMININE 


ኣ 
ES 


n 
8 
` 
же 
\ 
АЗ 
መኒ 
n 
k 
s 
` 
© 
=ቦኳ 


454 


@ 


| informed you of this news so that you will 
be prepared. 


The father imparted valuable advice to his 
children. 


The school notified the guardians to come 
to the school. 
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We have chosen the best drink for you. انتختنا أحسن مشروب لكم.‎ 
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term of office. 
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El a 
ዬቱ 
Ls 
اما‎ v 
E Û 
Ë Ë 
A A 
اما‎ uv 
ГА ГА 
0 Y 
E F 
اما‎ uv 
Ea Сл 
N 


تادي تتادیا oni‏ 
سس ሯ‏ 


FEMININE 


E 


Gt 
ላህ» 
ር. 
Е 
` 3 
E^ 
1 
1 
1 
Ë ` 
Dh 
E^ 
— 
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JUSSIVE IMPERFECT 
эш Gl 09205 پتادیان‎ gal wascuwe З 
5:4. QS IG Geli تتاییان‎ gL ۴ 
б 505 265 5925 تتادي تتادیان‎ мавсим 2 
ош 05 تتاییان تتادین تتادي‎ gS ммм 
AS 0 Xd pi gall 1 
IMPERATIVE متاد‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ناد 50 نادوا‎ MASCULINE ادى‎ PASSIVE PARTICIPLE 
نادین‎ GÓ (б ۴ 41564 VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ЫШ БШ ወጩ 9595 ووا‎ фә маш 3 
5:42. ББ 5 نودین‎ lga نودیث‎ FEMNINE 
545. 55 шш fissi Lis) Sus mascune 2 
5:7. تاتيا‎ аз Sis Lies cased romae 
gus = qud نودیتا‎ --- o ይሠ» 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
19565 5505 34 5936 ә 23153 ادى‎ MASCULINE 3 
зш Б تناد‎ ou تتادی تتادیان‎ ۶ 
5 ш sti 5555 ot 5 (505 маѕсим 2 
تتادین‎ tu دي‎ i تتادین‎ 355 5 5505 ۴ 
222. = 28 ae መ. ዕብ 1 
I called out to you, but you didn't hear me. عليك ولم تسمعيني.‎ ENTE 
The teacher invited the students to talk المدرزس الطلاب ليتكلم معهم.‎ 936 
with them. 
He was proclaimed prime minister. للوزراء.‎ ርፌ به را‎ c 
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@ 








Form I نزل‎ to descend; to take up a position J: ۵ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| A ینز‎ xi ] ینز‎ И X J mascune 3 
oJ تنزلا ینز‎ ded H5 Gp AIS кшмше 

| А تنز ] تنزلا تنز‎ eid Lais ib MASCULINE ወ 
تنزلا تنزلن‎ e oi (558) edi FEMININE 

25 ፦ ሠ Шз . .-. ይሄ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

dois MASCULINE З‏ يَنْزْلان x diii o‏ ینرلوا 


59. ሀጃ” تنزل‎ ۶ 


wsuw 2‏ تئزل تتزلان تنزلون 


555 x = 255 555 оху5 تنزلین‎ FEMINNE 
= M تر‎ SS | 
IMPERATIVE تازل‎ ACTIVE PARTICIPLE 
Г] Ууу dsl MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
انزلن‎ xà eil FEMININE de VERBAL NOUN 
He came down quickly from the mountain. من على الجبل بسرعة.‎ J 
The airplane /anded early. الطائرة مبكراً.‎ ZJ 
Muhammad stayed with us as a guest. محمد علينا ضيفاً.‎ Jë 
The player took [literally: went down to] اللاعبون إلى الملعب.‎ JS 
the field. 
He served as [literally: occupied the بمنزلة المدير.‎ Ji 


position of] director. 
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Form 1 نسى‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


to forget == © 


PERFECT 





ጩጨ‏ يَنْسَيَا ينسوا 


x ° 


ጋ 


نسوا 


{2—00 MASCULINE 3 





gan kan „щй تسيّث تسيتا نسین‎ ۴ 

56525. GaN „ан pini Late تسیت‎ wascuE 2 

йй tends سيت ها شش ككش‎ ጨፎ 
JUSSIVE IMPERFECT 


DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 
MASCULINE 
FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 


(73815 MascUuNE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2‏ تَتْسَى 
FEMININE‏ 

1 آنسی 
ACTIVE PARTICIPLE‏ › 
PASSIVE PARTICIPLE‏ 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





ek‏ 545 مات وب 
of PIE‏ 4 


<0 چ‎ L x a قات‎ 
> oF 


JUSSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 نسيت 


IMPERFECT 





j “ደ Lx = А 
تسس + ننسو‎ 
=. “ና E ET 


o at 
29 
-ol 
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"T 
ينسى‎ MASCULINE 3 


መጨ ^ FEMININE 
-ag 
تنسى‎ MASCULINE 2 
5 - of 
FEMININE 


I have forgotten to bring the book with me. 


Don't forget our date tomorrow. 


| will never forget [literally: If / forget, | will 


not forget]. 


Form I Gi; 


لقد تسيتٌ أن أحضر الكتاب معي. 


تنس موعدنا غدا. 


= << 


إن أَنْسَ فلا آندتی. 


to grow; to arise Lic © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19515 Lads Lis 15 45 Lá ПЫ маѕсим= 3 
ыз 1965 4s Ais GÁS МЫ; ۴ب‎ 
195-545 ЫЗ Las did (52.4.3 SLES wascune 2 
Suits Lads hh ፍብ ዚን Les ጸን 1 ዲን FEMININE 
Lan د‎ Pi Gis بت‎ 3 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
looi; — Lái Lis 595-45 288, Las MASCULINE З 
ыз Lass 15% RAE 2183 lis FEMININE 
195-525 L5 Lis 595-0135 21853 iis Quae 8 
ыз [ከኒ qi ыз 2185 Geil ۴ 
IMPERATIVE ГЕТЕ ACTIVE PARTICIPLE 
195-5) ШК] [К^] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
2154 ШК] "ERI FEMININE үй 241 Fou VERBAL NOUN 


We grew up literally: originated] in 


Morocco. 


This branch grew out of the stump of the 


tree. 


The fire started accidentally. 
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GLAS‏ في المغرب. 


هذا الفرع ШЫ)‏ من جذع الشجرة. 


LEG‏ الحريق نشوءًا عرضیا. 


Form I نشد‎ 


ACTIVE 


to adjure —ú © 














PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بتاشدوا‎ Kèk يُتَاشِد‎ Ions ዜልሀህ ناشد‎ маѕсим= 3 
ناشدثت ناشدتا تاشدن تتاشد تتاشدا يُتَاشْدَنَ‎ ۶ 
تتاشد تتاشدا تتاشدوا‎ 0 ЦА 5 تاشدت‎ MascuNE 2 
شدي تتاشدا تتاشدن‎ i ناشدت 14554565 نَاسَدْتنَ‎ ۶ 

iar --- ia Gis --- ሪኋ3ዐ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
يُنَاشِدُوا‎ FRE) sui يُنَاشِدَانٍ يُتَاشِدُونَ‎ LSL wascune 3 
5-34 تتاشد تتاشدا‎ ӘЗ تتاشد تتاشدان‎ ۴ 
تتاشد 5 شدان تتاشدون تتاشد تتاشدا تتاشدوا‎ wascune 2 
ناشين تتاشدان تتاشدن تتاشدي تتاشدا تتاشدن‎ > 

мый --- мм نتاشد‎ = iad 1 

IMPERATIVE 5005 ACTIVE PARTICIPLE 
تاشدا تاشدوا‎ А-5 MASCULINE ДЫ PASSIVE PARTICIPLE 
ناشدن‎ ኪህ ناشدي‎ FEMININE 56555. امومع‎ NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُنَاشَدُوا‎ Š LŠ پوشدا نوشدوا‎ Aske wascune 3 
5:2 ÁG نوشدث نوشدتا نوشدن تتاشد‎ ۴ 

MASCULINE 2‏ توشدت توشدتها 492 55 تتاشد ы‏ تتاشّدوا 
FEMININE‏ توشدت da 25 53 53 555 agi‏ 565 تتاشدن 

ኗፊቭ its = dida 1‏ = ا 

JUSSIVE IMPERFECT 
505 پتاشدا‎ SG gals ol S15 mascuune 3 
تتاشد تتاشدا بتاشدن‎ эзы تتاشدان‎ SÉG ۴ 
تتاشد تتاشدان 595-505 تتاشد 505 تتاشّدوا‎ ۱۸۵۶ 2 
تتاشدین تتاشدان تتاشدن تتاشدي تتاشدا تتاشدن‎ FEMININE 

٠ о ш اند‎ == дй 1 


@ 


The government urged the citizens to use الحكومة المواطنين بتحديد النسل.‎ SSG 
birth control. 


| implore you by God. ай آتاشدك‎ 


We beg youto maintain silence. الإلتزام بالصمت.‎ esu 


Form I نشر‎ to spread; to publish تشر‎ © 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
روا‎ 5 i ۳ 5 ij 22; 9. i ءا روا‎ = E = 26 MASCULINE 3 
то x ij fx & 5x انين‎ Ac Š 5 [б + ox rs FEMININE 

Se Бр k ፣ጀፀ à MASCULINE 2‏ + رتم tis f $ € э irs‏ رو 


تشثيرت 
ዩ= ር a os « & 54 5 + < [25 + e Е FEMININE‏ + = 


227. ጩን Сш] 5.55 és ይለን 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





4, P PE م م‎ 44 60 
Wits БА pis боја پنشر پنشران‎ MASCUNE 3 
ig "TE РЕ soda Io Ai 
تنش‎ Бан зн Gi تنشر تنشران‎ FEMININE 
# q ቃ ራፍ 4 مه‎ FER i tl 204 
ШАН БАЗ شر تنشران تنشرون کنشه‎ MASCULINE 2 


FEMININE 


о 5 ^5. AM STET P * Š TAE isl 1 





IMPERATIVE تاشر‎ ACTIVE PARTICIPLE 
BE „Аў ‚А MASCULINE salis PASSIVE PARTICIPLE 
ant ps С waa FEMININE تشه‎ VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
igs js Eee نشوا‎ Баш з MASCULINE 3 
SA gd ДШ نشنن‎ GIA 2р4) ጠፀር 
Ке Бач تنشر‎ a à Lais ài эм MASCULINE 2 


& 26 x e “spa 
نشرت نشرتما نشرتن تنشرى‎ FEMININE 
< a4 B < £ ፦ 4 2 


KE --- ЗЫ Bà --- Sa 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





pái мш 
I sss ድቤ. 
ርኤ: e i7 
I Ai تنشري‎ 


Insects spread diseases. 


/ will publishthis article in the journal The 
Last Moment. 


Don't announce the matter yet. 


Tail co‏ هذا المقال في مجلة آخر ساعة. 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


الحشرات کش الأمراض. 


ጃ 


لا تتش الخبر بعد 








Form I نصص‎ to stipulate; compose (a letter) 45 @ 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

[ጨን ህ= MASCULINE 3‏ 19.25 547 نصا كشا 
КА) › ммм‏ تصصن sube We Rad‏ 

loots 5 525 [635.3 lei Gau mascune 2 
pain аай „Ай SLAA [55ጨ.ጨ3 تصصت‎ FEMININE 

*JUSSIVE IMPERFECT 

ola Gai; wascuwE З‏ يَتَضُونَ ES adiu‏ .وا 
hats 525 FEMINNE‏ ی jdt መ Laut‏ 

ie тайыды 59-245 تنضان‎ баб mascune 2 
uii LAS gat “е ке تنصان‎ 5.2415 FEMININE 

** IMPERATIVE 25 ACTIVE PARTICIPLE 

ЯА | LAS A MASCULINE (2942414 PASSIVE PARTICIPLE 

MA [92፡1 ሠ <==] FEMINNE oa VERBAL NOUN 





5 se ሄዳ »ዴ sk s а 4 
Contracted form: أتصٌ... تنص‎ „pai ya ya адз 


** Contracted form: ...lg A5 АЗ نضی,‎ „уаз 
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@ 


PASSIVE 


PLURAL SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 


g 
ፎ 
ጅ 
Ë 
и 
2 
[2] 
Ë 
2 





ም + 
نص‎ MASCULINE 3 


К 
k: 
Ë 
E 
۲ 


"Gb 


Í s 


\ 
°` 
\ 
КЗ 
` 
اع‎ 
\ 
зә 


РЕМІМІМЕ 


| 
! 
| 
[ 
| 


` 
th 
A 
` 
` 
th 
E 
` 
` 
` 
\ 
3 
` 


MASCULINE 2 


7 
| 
| 
| 


\ 
` 
\ 
` 
` 
[y 
\ 
th 
ሄ 
\ 
th 
“ 
th 
А 
` 
` 
` 
` 
` 


D نصصت نصصتمّا نصصتن‎ FEMININE 





saf ТАРС --- ዴ ጨሬ) 1‏ .. بت“ 
*JUSSIVE IMPERFECT‏ 
Ж аа 2 А ШАШ Še MASCULINE 3‏ 


x ° س‎ i [ که‎ xí o “ደረ < 2 A تنص 1455 ان‎ FEMININE 
„Ай Lad aad 2 S صان‎ i sd) MASCULINE 2 
uad (мй » 2223 تتصينَ تتضّان‎ FEMNNE 


The law stipulates... علی...‎ Gas القانون‎ 


The director formulated the letter and sent المدير الخطاب وأرسله لجميع‎ oai 
it to all the employees. الموظفين.‎ 


Form УШ نصر‎ to come to someone's aid; zai Ө 
to be victorious 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 
ц 


hai pal jaí رو‎ 25] MASCULINE 3 


| 


PE و‎ d ux 


Gai jou ai 5 J 


\ 
ц 


کم کم ሙ=.‏ >=( 


ኒ 


እ 


1 
\ 


FEMININE 


` 
` 


lo — I^ 


жаш ° | Lea жж =‏ تنْتصرًا تنتصروا 
FEMNNE‏ انتصرت انتصزتما 55፡ጨ፤|‏ تنتصري feats‏ تنتصرن 


| 

MASCULINE 2‏ انتصرت 
| 
| 


መፍ s) w - 2ፀ = ፲ዒ 


انتصرتا 


| 





* Contracted form: 25...27 „м5 AS jua 20 
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@ 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





57 
` 
\ 
И: 
,5 
+ 


> < روا 
moe‏ 2 )5 
إنتصروا 


Many charitable organizations came to 


K 2 om. 2 2 == 
K 2 = ري‎ 2 ze% 
انتصرا‎ ኑ==]| 


إتصري انتصرا 


the aid ofthe poor. 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


The new government will come to the aid 
ofthe rights of man. 


In wars, no one wins. 


Form 1 نظر‎ 


I4. 


paii 


` 
Li 
آل‎ 


1 


` 
اه‎ 
A 


PE 


2-2-5 


4 2 zá 


TER] 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


إِنْتَصَرَتْ العديد من المنظمات الخيرية 


للفقراعء. 


الحکومة الجديدة سَتَنْتَصرٌ لحقوق الانسان. 


ACTIVE 


في الحروب لا ах‏ آحدا. 


to look, see;&; © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| gbi pits +É نظرا نظروا‎ 35-5 MASCULINE 3 
Аз БАЗ 365 GS نظرتا‎ 5245 мм 
| А ДА تنظ‎ its Las, 65 نظرّت‎ MASCULINE 2 
НАЗ 5 # HA КЕ نظرت تظرتما‎ FEMINNE 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





5ይህ. АУ 
IR É 2x 2 É 2x 
[4x о É ag 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


@ 





IMPERATIVE Ыб ACTIVE PARTICIPLE 
| ЁЗ 5E ‚Аў MASCULINE ss is PASSIVE PARTICIPLE 
3 ÉS 507 ‹ „ЁЎ FEMININE ፈን نظن‎ ^ VERBALNOUN 

PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
о БАШ ДАШ 55 [ነጨ — DG мес 3 
GAS БАЗ نظرن تنظر‎ 55... ibi FEMNNE 
| نظرتم تنظر تنظرا تنظرو‎ (455 eb MASCULINE ቋ 
miis ጨይቲ፣ # تنظر‎ S5 bi 335153 نظرّت‎ FEMININE 
АЙ --- Ej (554. ..- аы 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





ር - ፻፲ 52 ёл ና‏ و 
БАЗ‏ 5559 


ሪቃ — a4 — of 


lj AS تنظرا‎ 


5, É ረረ 7 É ۳4 ظري‎ š 


E 
2.520 — ag 


What are you looking at? 
See below. 
See reverse [i.e., please turn the pagel. 


Eyes front! (literally: "forward, | 008!" 
military command] 


We looked at him askance after he uttered 


these insulting words. 
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MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 


إلى ما BES‏ 
NERES‏ 
64 ظهره. 
للامام "ES‏ 


3 له شزرا بعد أن تفوه بهذه الکلمات 


المهينة. 


Form УШ نظر‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


ACTIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


g 
= 
> 
r 


to await, expect ;&5; © 


PERFECT 





ینتظروا 
تنتظروا 


5 L xs. 


انتظروا 
انتظرن 
GEI‏ 


V 
s 


\ 


E 
à 
wet 


\ 
\ 
s 


1 
u 
P 


\ 


ኤ 


\ 


Ё 


\ 


5 


5 
۴ 
as 


\ 


Е 
th 
ፍሙ کم کم‎ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





PLURAL 


انتظرا 


2 


hE ان‎ 


DUAL SINGULAR 


PASSIVE 
SUBJUNCTIVE PLURAL 


9 
c 
> 
ጅ 
o 
z 
5) 
Ë 
2 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 


ACTIVE PARTICIPLE 


4 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





paa 


` 


|: 


\ 


\ 
; 
3 


s 
s 
th 


\ 


\ 
\ 


` 
th 


(^ 
EE 
መኣ ; 


آنتظروا 
eid‏ 


آنتظرنا 


Y 
ላ- 
th 
ИН 
— 
V 
Чу 
th 
ውን 
—— 


м 


\ 

8 

ኳ 

3 
Any 


$ 
\ 
ላኩ 


th 
ር 


` 
\ 
۱/۰ 
۶ 


5 
D: 
* 
R 


` 
ጄ።ኣ = 
[^ 
М 
D 
th 
"Ë 
nh 


£; 


m 
th 
3 
፻ 
th 
И: 
=ኳ 
UE 
ር 
ላ 
th 
a 
Any 


1 
1 
1 
ር. 
th 
8 
— 


Ë 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





\ 


` 


E 


E 


` 
Pi 
\ 
N 
th 


s 
Pi 
s 
s 
th 


\ 


© 
EE 
UM LE 


59ታሙ=2 ن‎ 
GEK ن‎ 


"EZ 


ن تنتظرون 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


I'll wait for you in the restaurant. 


We expected much from the wealthy 


countries. 


The people setthe greatest expectations 


on this project. 


Form П نظم‎ 


ACTIVE 


سا تظرك في المطعم. 


DES‏ الكثير من الدول الغنية. 


الشعب А‏ من shg‏ هذا المشروع كل خير. 


to organize ሬይ © 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-425 É i [ፊይ.ዌ2 ይይ تَظّمُوا‎ Ti ይይ MASCULINE 3 
540 2 يد‎ Ls hi hs 503 Ri igi ۴ 
JD LS ሬይ፻ تطفته‎ Lara ДА] MASCULINE 2 
zip تا‎ «Аб PEE 52403 55 55 сый FEMININE 

E cs Жз‏ > مراك 


E 
E 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 





۱ 
ا‎ 
E 
` 
` 
ህ 
\ 
` 


=f. = 2 የ “ና‏ مب بو و ب 
ሓዜ ^ ኤ.ኤ 0 - M i‏ 


` 
۳ 


= ж وه‎ < E hi 
ы ጋ > Z 


Ë 
E 


\ 

\ 

۷ 

.. 

` 
١ Ё 

.. 


ህ 
\ 
ህ 
\ 
ህ 
\ 


3 
t 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


C 

\ 
۹3 

۳ 
` 
` 
\ 
` 


۴ 


C 
E 
& 
$ 
` 
\ 


ا 
۹3 ۹3 


۱ 
^ 


C 


3 


MASCULINE 3 


ኳ ዩ 
3 
th 


FEMININE 


` 
€ 
ኳ 


E 
Ё 


MASCULINE 2 


\ 
\ 


th 
۹3 
th 


FEMININE 


+ 
۱ 
ع‎ 
M 


1 


1 
1 
2 
E 
— 


۷ 


8 
` 


ACTIVE PARTICIPLE 


\ 


PASSIVE PARTICIPLE 


8 8 
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VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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JUSSIVE IMPERFECT 





| ike РГЕ E x gbg ዕዱ abu MASCULINE 3 
ATCP C BO E ŠZ sihi ЛЗ _ N 
نظيو‎ hs sh dodi مان‎ АЗ ААС mascune 2 
waht ois ዳይ sS تَتَظّمَان‎ 55 FEMININE 

< م‎ s 


እ 
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Te 

ኤ 
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E 
E 


É --  4Éi 
The guys organized a terrific festival. я ) الشباب 192.3 مهرجانا‎ 
Come on, lets set up the tables. تعالوا نتظم الطاولات.‎ 


Students, arrange yourselves in single file. أيها الطلاب 1623 أنفسكم في الطابور.‎ 
Form П ia; to implement; to send 525 


ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 








"Ee ሙያ 272 RE ren = 
[aja نفذ نفذا نفذوا يتفذ  ینفذا‎ MASCULINE 3 
ua | x ت‎ de Bs avs 2% 4 
олаш تنفدا‎ 525 Gia Gis Ši FEMININE 
4 <% ያ > ett Ss 2 zd 
نفذت )6534 نفدتم تتفذ  تتفذا تتفذوا‎ MASCULINE 2 
Bee бз هړګ‎ 244 | 40% з. 
Gia Ja نفذتن تتفذى‎ [845325 ጩኋል FEMININE 
= 2 234 Z << 2° 95 
5. m أذ‎ b ۰ nd ca ۰ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
^x a 53 us wb Ææ у x- & ይጨ 
КЕЕ?) ЕЕ?) مه + لت مب‎ Aes, 
يتفذوا‎ Jae  ذفتي ينفذ يتفذان يتفذونَ‎ MASCULINE 3 
a. عر‎ "it Aud ae zs < 5. "bt 
QA 1425 تتفذ‎ gian تنفذ تتفذان‎ FEMININE 
АБ "it ^. x= "EO "pte ዲጁ ያ 
تتفذ تتفذان تتفذونَ 525 تنفدذا تتفذوا‎ MASCULINE 2 
Nd ud ated Be ያ vbt. ጋ „чш 
QA - | ኤሬ تتفذى‎ GA تتفذين تتفذان‎ FEMININE 
524 БЕ ፈጁ 54 
=. 222 | ኢልን ፈጨ أنفذ‎ 1 
eee 
IMPERATIVE 4444 ACTIVE PARTICIPLE 
а ር ለች کت م‎ y 
نفذ نفذا  نفذوا‎ MASCULINE مُتَفذ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
ፀኤ. 2 52 = بر‎ 12 az 
gii نفذی نفذا‎ FEMININE تنفيد‎ VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
6:45 Kag 25 | አፊ) 23 МА) mascuune 3 
532 fias dad 5525 GIA 4327 —FEMNNE 
15229 Ris 129 DR 45125 نفذت‎ WwascuE 2 
33255 ፊ፲ 5325 LAT [44344 نفذت‎ FEMNINE 
iid эъ ый انق‎ ы did 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
وا‎ 1 5 (А ር B دي‎ zi ኃራ፡ kl 23 об < x as "e MASCULINE 3 
53 E ЕА [5 $24 sc $3 Е Hn دان‎ % 7 515 FEMININE 
| 0228 S Пай عفد‎ baai 5 فتفدان‎ i$ 45 mascune 2 
3. dod ር ሄሪ #2 % ያ Š. БЕЧ ой z م ذينَ‎ FEMININE 
id ..5. шщ is e 3: 1 
The team executed the coach's plan and الفريق خطة المدرب ففاز في المباراة.‎ i 
won the match. 
You have to carry outthe traffic directives. تعليمات المرور.‎ laicis يجب أن‎ 
We sent the letter to Mahmud last night. الخطاب إلى محمود ليلة أمس.‎ 5355 
Form I نفو‎ to expel; to deny نَمَا*‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lái; يَنْقُوَا‎ gay نفوا‎ lg ai تفا‎ MASCULINE 3 
يَنْفُونَ‎ 54:95. gai 5555 _ 53 ÁK FEMININE 
ነ. БАЗ gis (85543 تفوتما‎ 25545 MASCULINE 2 
ga 5252 ይና 5 4524. تفوتما‎ 2545 FEMININE 





* The root „à; is identical in meaning and usage; it appears as „45 in the perfect and a in the 
imperfect. 
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JUSSIVE IMPERFECT 
| NE ree Lais 59425 olga Aj MASCULINE З 
з 625 45 5-55 oli gals FEMININE 
„з 5449. ШЗ تنفون‎ gigas 9445 MascuNe 2 
59213 (pais e 845 olas تنفین‎ FEMININE 
IMPERATIVE 56 АСТМЕ PARTICIPLE 
| 627 ree LEM. سن‎ 2252 PASSIVE PARTICIPLE 
e 643 E: FEMININE 548 VERBALNOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
(gait መቃንና pad 625 (с; = MASCULINE 3 
54494. تجا‎ „ш КИРЕ 1225 نفیثك‎ ۶ 
iiti Gat ,5ዥ зї) 41.45  ጨፌፊ› عسبهعس‎ 2 
si 5 mu 55.25. Lain تفبت‎ FEMNNE 
-ጩ .. d ый - ፈሪ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
Bay ሂደ 5 29554 نان‎ (242 MASCULINE 3 
а 525 Bit aia oleas mos FEMININE 
555. шш iH 5525 oleas 225 MwascuwE 2 
505 نمیا‎ mid ME oleas 54215 ммм 
عند لكين‎ co a dee „їй 1 


تفا (تفی) الإنجليز العديد من الزعماء في فترة The English expelled many leaders during‏ 


the occupation. الاحتلال.‎ 

The committee turned down the proposal اللجنة مقترح المشروع.‎ 2.25 

for the project. 

Don't deny that, together with me, you are أنك مسؤول معي في هذه‎ (455) ae 

responsible for this problem. المشكلة.‎ 
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Form 111 نقش‎ to discuss 555 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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JUSSIVE IMPERFECT 
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I'd like to discuss with you the lecture you 
gave today. 


It is the duty of every husband and wife 


@ 


to discuss their disagreements openly. 


Form 1 نقل‎ 


آود أن آتاقشك حول المحاضرة التي ألقيتها 


الیوم. 


على کل زوج وزوجة أن LAI‏ خلافاتهما 


to move; to report, quote; to translate J: 6 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| 5 is j is 1 íi у; 25 mascuune 3 
-1 2 ህል ] PEE: “15 ila; 5165 ۴ 
lis wis JS ilii 155125 5145 маѕоме 2 
E ረ ۱ 125 52121. ki 155 FEMININE 


JUSSIVE 


cS 12; 1 
IMPERFECT 





IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


Jäi MASCULINE 3 
424,2 
تنقل‎ FEMININE 
22. 
تنقل‎ MASCULINE 2 
2 124s 
تنقلین‎ ۷ 


© 
9:81 1 
5 ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
| ‚14 xiu jiu 15125 М2; Ја MASCULINE 3 
.1 iu PE ji 5125 نقکتا‎ &la FEMININE 
liii xii jid ila; Leila نقلت‎ masou 2 
sli xiu | (5: Sila; 140125 نقلت‎ ۴ 

12 YE 133 2125 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





We moved the bed from our room to our 


у 12% 
2.5 a روس‎ 
تَثْمَلا‎ 54% 
“ሪጋ 22. 
Nass 4% 
a2 zat 


son’s room. 


From what book did you quote this 
information? 


Abd al-Wahhab Ali translated this book 
from French. 


Form УШ نقل‎ 


Qua ШШ 
+44 4502 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


2125 السریر من غرفتنا الى غرفة ولدنا. 


عن أي كتاب 22 هذه المعلومات؟ 


Jas‏ عبد الوهاب علي هذا الكتاب عن 


الفرنسية. 


2 2 


to change location 325; Q 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lalait; Хайз jain НЕН Masi) إِنْتَقَلَ‎ mascune 3 
ч ài; تئتقلا‎ ] 3255 x ái GÎ FEE £d iii ሮን 
| 13555 422: 165% 8 21524 EAF 5 | 55 ለዘ 2 
< | 0 5255 ፤ Less 3 11 554 [5:1 ام‎ 5 | iil ENI 


JUSSIVE 


1 
IMPERFECT 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
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5425 تنتقلان 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


We moved to Cairo last month. 


Naguib Mahfouz died [literally: proceeded 
to the mercy of God]. 


The news traveled quickly. 


Lass)‏ إلى القاهرة الشهر الماضي. 


7 XA 


]8234 نجيب محفوظ إلى رحمة АШ‏ 


2% 2,1255 الأخبار بسرعة. 








Form I نمي‎ to grow; to be ascribed „5 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ینمیا موا‎ gs موا‎ L نمّی‎ MASCULINE 3 
Geet 5 = نمتا نمی‎ Å% ۷۴ 
045 Шеј تثمي‎ joie; Léiiáj 5145 wascumE 2 
35 تنمیا‎ ys уаз pu СААД) FEMININE 
| | JUSSIVE IMPERFECT 
мз Шош ینمیان 5945 ینم‎ (45 MASCULINE 3 
Geet %ሬ. يَنْمِينَ تنم‎ gles تنمي‎ ۶ 
945 Еб ው 5945 gles 425 MASCULINE 2 
تَنْمِينَ‎ Шеј تثمي‎ S تنمین تثمیان‎ FEMININE 
اي‎ e yd = -ሥ | 
IMPERATIVE نام‎ ACTIVE PARTICIPLE 
إِنْمُوا‎ ከ ውቫ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
ائمین‎ ail sil FEMININE digs EE HB VERBAL NOUN 


Plants need light in order to thrive. 


The need for the computer has increased 


in recent years. 


It has cometo my attention that you are 
going to travel tomorrow. 
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النباتات تحتاج إلى الضوء حتى а‏ 


لقد نَمَى الإحتياج إلى الكمبيوتر في الأعوام 


الأخيرة. 


نَمَى إلى علمي أنك ستسافر غدا. 


@ 


Form VIII نهج‎ to pursue (a course) انتهج‎ @ 
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FEMININE 241 VERBAL NOUN‏ انتهجي إنتهجا انتهجن 
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ምብ Р ፓ 
ኤዴ au Ls 45 A ad f S Las = | MASCULINE 3 
ah see ge аии PU es ی‎ መረ- ሠ“ 
2 انتهجث انتهجنا انتهجن تنتهجا‎ FEMININE 
“<ፀፓ = --0f = -02 a 2 xi 3 f _ م‎ 4 
آنتهجت آنتهجتما أنتهجتم تئتهج تئتهجا تَنْتَهَجَوا‎ MASCULINE 2 
Е < 20 ИК, PT ረ ۳ ا‎ 
ç | اند‎ Loin giil PET 


FEMININE 


| 
t 
| 
| 
| 


\ 


` 


ኤ 

3 
— 

` 

th 

„е 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


\ 
\ 
X 
` 
` 
' 
' 
' 
\ 
\ 
\ 
à 
Zin 
A 
Mec 
V 
0 
1 
1 
1 
7 
\ 
Zin 





MASCULINE 3 


& 
` 
\ 
\ 
ES 

Ly 

C 

t . 
+ 
$ 
` ` 
\ \ 
\ \ 
` ` 
ነኣ thy 


L9 مويد‎ |” “<ና2 DE 

FEMININE‏ تنتبهجا د 
ሠ. Ë p‏ وحم ሠ=ሪጋ ቃ‏ = 2 وس هس መቃ‏ 

| 5 تن تنتهجا‎ MASCULINE 


C 
3 
۱ 
ኒ Ë 
5 5 
1; 
t 
N 


E 
Я 
E 


FEMININE 


` 
\ 
\ 
°` 
“ሃነ 
\ 
\ 
\ 

^ 


i 
C 
1; 


۳ 


` 
\ 
\ 
ч 
` 
' 
' 
' 
` 
\ 
\ 
=n! 
` 
\ 
الم‎ 
К 
` 
' 
' 
' 
` 
\ 
\ 
a 
че 
-— 


479 


We have followed the path of those who 


taught us. 


We'll take the quick way to get to 
Alexandria. 


The government is pursuing a destructive 
course in dealing with many problems. 


إِنْتَهَجُنَا سبيل من علمونا. 


ستنتهجٌ الطريق السريع للوصول 


الحكومة تَنْتَهجٌ منهجا مدمراًفي مواجهة 
الكثير من المشاكل. 








Form УШ نهى‎ to come to an end 2 ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
Ig gis ша vei إِنْتَهَى انتهیا إنتهوا‎ MASCULINE 383 
зыч انتهتا انتهین کی کی‎ е] FEMININE 
6225 £94 تنتهي‎ 045] 4451 ERE] MASCULINE 2 
تنتهین‎ T 245 انتهیتما انتهیتن تنتهي‎ 245] FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
16.225 gi а 59-4211 پنئتهي بنتهیان‎ mascune 3 
ینتهین‎ Lais axi تنتهیان يَنْتَهِينَ‎ 825 FEMININE 
6225 1905 ait تنتهي تَنْتَهِيَان تَنْتَهُونَ‎ wascune 2 
تنتهین‎ Legis ታ is تنتهین تنتهیان تنتهين‎ FEMININE 
IMPERATIVE ахо АСТМЕ PARTICIPLE 
انتهبا انتهوا‎ aii MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
انتها انتهین‎ "EI FEMININE arti] VERBAL NOUN 
| hope to finish writing the last chapter من كتابة الفصل الأخير غدا.‎ уд] أتمنى أن‎ 


tomorrow. 


The problem with this novel is that it ends 
with an expected ending. 


مشكلة هذه الرواية أنها تنتهي نهاية معتادة. 


Qasr al-Ayni Street runs into Freedom شارع قصر العيني إلى ميدان التحرير.‎ gts 


Square. 
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Form IV نوب‎ to deputize; to frequent; to repent =й © 
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IMPERATIVE 
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FEMININE‏ آنيبي 
PASSIVE‏ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 
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MASCULINE 2 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL PERFECT 
юш ШШ يتات‎ TE Ll cil MASCULINE З 
эп ош =ጩ أنكة‎ <Í ый FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 

Wu ud 2 Seid О О мше З 
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\ 
A 
A 


£ 
EA 
E^ 
\ 
C^ 
Ф. 
A 
(C 
С 
3 \ 
th 


\ 
es. 
ላ 


ር; 
\ 
ዒ 
(C 
ር; 
\ 


о ب‎ 7 4 ቃሇ 
لنب‎ === cal c RIT 


481 


th 


ام 


th 


^ 


м 


ር: 


А 
[^ 4 ‘(Cs L> -C> 
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FEMININE 


The director authorized me to lead this 
meeting. 


We frequented the home of our friend 


230„ المدير لقيادة هذا الإجتماع. 


tiri‏ إلى منزل صديقنا أحمد. 











Ahmad. 
The sinner repented to God. all الخاطئ إلى‎ б 
Form VI نول‎ to take; to take up 505 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
logi; wos jus تتاول تتاولا  تتاولوا‎ мес 3 
УЗШШ Sacs gas 53905 تتاولتا‎ 2505 ммм 
bhg ХШ js تتاولْتمٌ‎ 152505 JU wascune 2 
SUS تتاولت تتتاولي تتتافلا‎ 1427505 2.3905 ۴ 
JUSSIVE IMPERFECT 
9505 یتناولا‎ Jets 5505 يَتتاولان‎ Дш MASCULINE 8 
gun تتتاولا‎ jus تتتاولٌ تتتاولان یتتاولن‎ rene 
کتتاولوا‎ 35፡5 تتتاول تتتاولان 2939035 تتتاول‎ MASCULINE 2 
ОЛИ: Wels تتتاولین تتتاولان تتتاولن تتتاولي‎ Feminine 
IMPERATIVE Jsu ACTIVE PARTICIPLE 
5% 5 تتاولا‎ Js {5 MASCULINE 5ш PASSIVE PARTICIPLE 
5505 تتاولا‎ „505 ENE JOE verBat Noun 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
193505; يُتَنَاوَلا‎ jus lodos X, 5 Jess MASCULINE З 
акса wai ከ5 TEE وتا‎ 43925 FEMININE 
151225 تُتَنَاولا‎ dots Sis (62155 AME MASCULINE 2 
SUS የ18: تتتاولي‎ 5955 “2,5 3995 FEMININE 
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JUSSIVE IMPERFECT 
3505 ጃንርጩ diu 29865 ош: dz MASCULINE 3 
تتتاولا تقتاولوا‎ jus 29652 opis ЦУ mascune 2 
تکتاولن‎ Males „505 تتتاولان تتتاولن‎ LS FEMININE 
When shall we take our meal? متى ستتتاول الطعام؟‎ 
I got the book from him. منه الكتاب.‎ 1505 
In this study, ۱ will treat the subject of... موضوع...‎ datos في هذا البحث‎ 
I took Holy Communion in the church this العشاء الرباني في الكنيسة هذا‎ ይዝ: 
morning. الصباح.‎ 
Form I نوم‎ to sleep 26 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَتَامُوا‎ шш يَنَامَ‎ 1926 Loi AG mascune 3 
55 ЫБ Als ውሁዴ GaG ጨይሀ ммм 
تتَامُوا‎ — LaL Als ይ=ዱ3 sii تهت‎ MASCULINE 2 
55 ШШШ نمت 4253 5293 5 مي‎ FEMININE 
تتام‎ --- дй ፊን = نمك‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
оз یتامان يَتَامُونَ 5 يَنَامَا‎ ALG MASCULINE 3 
ሁዱ= LL <5 مَان يَتَمْنَ‎ 1 PLS ммм 
تتامان 59905 5 اما تَنَامُوا‎ PLS mascuuNE 2 
045 تتامي تَنَامَا‎ S تَنَامِينَ 5 مَان‎ FEMININE 
ان د ت‎ «2 — ሪጋ 1 
IMPERATIVE P 4.5 ACTIVE PARTICIPLE 
1926 Lo (95 MASCULINE 292 PASSIVE PARTICIPLE 
545 L نامی‎ ۶۴ ALa A94 VERBAL NOUN 
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I didn't sleep well last night. جيداً ليلة أمس.‎ hi لم‎ 
Newborns grow at a great rate while they الأطفال حديثو الولادة يثمون بمعدلات كبيرة‎ 
are sleeping. عندمایتامون.‎ 
How can you sleep on this bed? كيف تَنَامُ على هذا السرير؟‎ 
Form I نيل‎ to attain, obtain Jú © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lii; يتالا‎ ju 1936 تال نالا‎ mascuune 3 
Ыз تتالا‎ በጠ 56 GIG تالت‎ ۶۴ 
کتالها‎ ሄጩ J Sab [6:1 نلت‎ mascuune 2 
HS х5 نيلت تلتها لت تتاليي‎ _ ۶ 
js - ጩ Ú -. ጩ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
105 ቻር Jä 39305 تال ینالان‎ MASCULINE З 
تتالا تلن‎ NEE 315 ox J 55 FEMININE 
і хш di 297 تتال تتالان‎ mascune 2 
تتلنَ‎ xu ሠ Fi] تتالین تتالان تكله‎ ۷۴ 
ጩ ፦- J كتال‎ se. ال‎ 1 
IMPERATIVE JG ACTIVE PARTICIPLE 
تالا تالوا‎ ሠ MASCULINE dois PASSIVE PARTICIPLE 
SB تالا‎  ,/5 ۷ 2 „35 VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
لّوا‎ E xG JG نيل ند نیلوا‎ MASCULINE 3 
Š ig تتالا‎ J Sb Су — io  rwwwE 
305 У Jis А il Lath AE MASCULINE 2 
2127 ሄር ሠ E sib kil ሬህ FEMININE 
تال‎ -- já نتا‎ ሬህ 1 
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JUSSIVE 
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vii j 
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x < = Eri 


| havent yet achieved what | dream of. 


The student got his share of success. 


He was discredited by rumors [literally: 
Rumors took away from his reputation]. 
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IMPERFECT 

ох Jš MASCULINE З 
تن ] 5 الان‎ FEMININE 

ОХ s J 35 MASCULINE 2 
الان‎ 5 505 ммм 

- ЈО 1 


JG‏ الطالب مناله من النجاح. 


j‏ الإشاعات من عرضه. 








Form I هبط‎ to land; to sink; to lose weight مبط‎ © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یَهُبطوا‎ L 2.4 هبط هبطا هبطوا‎ mson 3 
o cai ш.45 هبطتا هبطن تهبط‎ МА % MNE 
95.45 ш.45 هبط‎ wills هبطتما‎ lala mascune 2 
55.45 تهبطا‎ hig “ШАДЫ 14115 bis ۴ 
| | JUSSIVE IMPERFECT 
1922.45 بهبطا‎ Ly 592.45 یَهُبطان‎ IT MASCULINE 3 
55-4 تقبطا‎ 2.6 оъ 0.45 5.45 FEMININE 
162.45 تهبطا‎ 2.6 592.45 0-45 5.45 MASCULINE 2 
56.45 تقبطا‎ hig 52-65 oues 5-45 FEMININE 
Lu эш RS шшш | 
IMPERATIVE L ACTIVE PARTICIPLE 
[тү Шо! ቴል] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
554 إهبطا‎ edel FEMININE Lois VERBAL NOUN 
The airplane landed safely. هَبَطث الطائرة بأمان.‎ 
The ship sank in the ocean. السفينة في المحيط.‎ id 
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His [literally: The] blood pressure dropped, ضغط الدم ففقد الوعي.‎ і 
and he lost consciousness. 











Form Ш < to attack «scs © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

mascune 3‏ 515 515 هاجموا بهاجم يُهَاجِمَا يُهَاجِمُوا 
۴ 25515 هاجمتا 54515 تهاجم تهاجما یهاجمن 

mascune 2‏ 2.4515 1515515 4515 تهاجم تهاجما تَهَاجمّوا 
FEMNNE‏ هاجَمت 18215515 هَاجَمُتَنَّ تهاجمي تهاجما SL‏ 

mE 2.451 1‏ 64515 ]5 جم sss‏ تهاجم 

JUSSIVE IMPERFECT 

mascune З‏ یهاجم یهاجمان بهاجمون یهاجم یهاجما يُهَاجِمُوا 
۶ تهاجم تهاجمان Goole:‏ تهاجم تهاجما 5421442 

ታራ) MASCULINE 2‏ تهاجمان تهَاجِمُونَ تَهَاجِمْ تهاجما تهاجموا 
FEMININE‏ تهاجمین تهاجمان تهاجمن تهاجمي تهاجمًا تهاجمن 

elsi 1‏ --- نهاجم أقاجم  ፦፦‏ نهاجم 

IMPERATIVE (>L ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE ሙታ PASSIVE PARTICIPLE‏ هاجمٌ هاجهًا هاجموا 

ммм 245122 VERBAL NOUN‏ هاجمي هاجمًا هاجمَنَ 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

3 ۵۵۷۶ هوجم Lorgo‏ هُوِحِمُوا ез:‏ يُهَاجَمَا يُهَاجَمُوا 
۶ 24-95 هُوحِمَنَا هُوجِمُنَ تهاجم 434145( :555101 

95045 تهاجم تهاجما‎ 624292 1414595 25555 MASCULINE 2 
аа „гй Miki. nii mee 

መሀ] Garga - --- Ganga 1‏ -—- نهاجم 
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JUSSIVE IMPERFECT 
5 ከ. дей 5925001 يُهَاجَمَان‎ ሬፍ!ዕ! меш 3 
52342 هاجتا‎ ани 55+ даці АЗ መፍ 
كُهَاجَمَا تُهَاجَمُوا‎ ац تُهَاجَمُونَ‎ ан А8 مسمس‎ 2 
هاجو ومو‎ 52212 ዘበን зан] በሸ 
ሓራ чыш "E 


The troops attacked the city. 


The press attacked the economic 
decisions violently. 


The coach ordered them to attackthe 
other team. 


Form II هدد‎ 


225% الجيوش المدينة. 


الصحافة 64516 القرارات الاقتصادية بعنف. 


آوصاهم المدرب gh‏ یُهَاجمّوا الفريق الآخر. 


4 
sas 


to threaten هدد‎ 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
42-4 -2 0 -2-2 2% س‎ “% — ሠ ص‎ 
лдә یهددا‎ saga هدد هددا هددوا‎ MASCULINE 3 
PL Ed Ed س هسه < کک م س‎ ፀቹ፦ 
ugs تهدد تهددا‎ Dais هددتا‎ Sosa ۴ 
VIE -2-2 PI و‎ Tos - س هه هس‎ ሠ“።ሪፀሪጩ፦ 
تهددا تهددوا‎ — 3x43 هددت هددتما هددتم‎ MASCULINE 2 
55543 تهددا‎ dox هددتن‎ [L23332 هددت‎ — FEMINNE 
ሠው ሠያ „зей x S < كد م م‎ < 
هددت --- هددنا أهدد --- نهدد‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
س 05 مس 2 م س ام‎ 2 эё: ME m ah ሠ — p مراع ندم‎ 
يهددوا‎ bs بهدد‎ O93342 يهددان‎ . 322-42 MASCULINE 3 
م س ام ے‎ m — £ оз > za م سے‎ “8 ረ وام‎ 
تهدد تهددان يهددن تهدد تهددا يهددن‎ FEMININE 
Pd - £ 05 = Ф = ቃው > DE ت‎ 2-7 
تهدد تهددان تهددون تهدد دا تهددوا‎ MASCULINE 2 
52045 تهدیین تهددان تهددن تهديي تهددا‎ FEMINNE 
es-t ¿= 2t ቃው —4 лз 2% 
هدد --- نهدد أهدد --- نهدد‎ 1 
IMPERATIVE 33-9 ACTIVE PARTICIPLE 
هددوا‎ his 12 MASCULINE 3344 PASSIVE PARTICIPLE 
هددی 338[ — هددن‎ ۴ 52345 VERBAL NOUN 
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PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بهددوا‎ hig 5542 هدد هددا — هددوا‎ MASCULINE 3 
39523 Big) 5543 Gam [5335 هددت‎ ۴ 
تهددوا‎ Big 35325 ӘЛА Gab 2554 MascuNE 2 
هددت 14353 .235.5 52545 15545 تهددن‎ FEMINNE 
sib = a бїз -- ¿22 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
1923-42 بهددا‎ 5545 5923-43 055-284 3343 MASCULINE 3 
39523 Big) 5543 55522 ohig 5545 FEMININE 
تهددوا‎ 15545 5545 5925-25 ohig 5545 MascUUNE 2 
ددان 55525 52545 15545 تهددن‎ 45 522225 ۴ 
B عد‎ Q 2 чы dia 1 





He threatened me with a pistol. لقد 35„ بالمسدس.‎ 
You can't intimidate him because һе is فهو واثق من نفسه.‎ wx لايمكنك أن‎ 
sure of himself. 
Wars menace the lives of the innocent. الحروب 5545 حياة الأبرياء.‎ 
Form 1 هدف‎ to aim 334 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
195545 5 23 didi هدفوا‎ 55 255 wascune 3 
تهدفا بهدفن‎ T هدفتا هدفن‎ ዴይሬል EMNE 
195545 5545 TW prr Laisa هدفت‎ MNE 2 
50543 12105 1,2543 543... 142555 هدفت‎ ۴ 
፡ بت‎ nid ШЕ с 1 
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IMPERFECT 
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هدفوا 
of‏ مه 
| 2 


هدفن 


IMPERATIVE 


ቃ 
< * 2 £ 
آهدف أهدفا‎ MASCULINE 


FEMININE 


This project aims to encourage 
intercultural dialogue. 


| intended to read fifty pages. 


These people are not aiming for profit. 


Form X هدف‎ 


PLURAL 


59-35-84 


MASCULINE 3‏ 8245 يهدفان 
FEMININE‏ 


2 ۷۶۴ تهدف تهدفان 


FEMININE‏ تهدفین تهدفان 
baa) 1‏ --- 


ACTIVE PARTICIPLE‏ هادف 

© Wu 

PASSIVE PARTICIPLE‏ ممهِدوف 
w‏ 


VERBAL NOUN‏ هدف 


هذا المشروع 25 G‏ إلى تشجيع الحوار بين 


الحضارات. 


کنت كدف إلى قراءة خمسين صفحة. 


هؤلاء الناس ‏ 595545 إلى الریح. 


to aim; to be exposed 2542 © 
ACTIVE 
DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR PERFECT 
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تستهدفوا 


واه مه & 
يستهدفن 
ж bed‏ 


= du PX Ste du 244-9 
> جاه مه‎ 2-0 moe osos ж 


<> س ه =+ ۵ مه‎ е 
استهدف استهدفا‎ MASCULINE 3 


- 25424 1 
IMPERFECT 





ሩፍ Жж. ж 
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ያ eram 


IMPERATIVE 


x ممه‎ ፥ ሀወ 
استهدف إستهدفا‎ ۴ 
Жу. Өй ый Ж ۰ aon ۰ 
استهدفي استهدفا‎ ۴ 
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MASCULINE 3‏ یستهدف پستهدفان 
۶ تستهدف تشتهدفان 

^ 
ANE 2‏ تستهدف تستهدفان 


220 ° - ° > 
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--- aa gil 1 
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مستهدف‎ ACTIVE PARTICIPLE 
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aging PASSIVE PARTICIPLE 
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إستهداف‎ VERBAL NOUN 
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PASSIVE 


PERFECT 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 
پشتهدف. يُسْتَهُدَفًا يُسْتَهُدَفُوا‎ 15.4201 
آشتهدفن 45245445 تشتهدفا پُستهدفن‎ 
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MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 
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IMPERFECT 





: قان diris jel gis‏ تسوا عم ی 


OMe هگ‎ Ж 


экш ш فان 5302 تُسْتَهْدَف‎ 


7 
2 220—0 م م سم — 2 و = 44-4 4502 


й $ agii تشتهدفي‎ ከ ው ጋ 


MASCULINE 3 


FEMININE 


MASCULINE 2 


FEMININE 


The goal of this campaign is [literally: This .JLab¥! مقاومة شلل‎ 3. git هذه الحملة‎ 


campaign aims] to combat polio. 


The continent of Africa is susceptible to تَسْتَهُدفٌ القارة الإفريقية لمخاطر المجاعات.‎ 


the perils of famine. 


Form IV همم‎ to trouble, preoccupy 50 ወ 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


PERFECT 
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MASCULINE 3 


FEMININE 


Parm 2t 
أهجمت‎ MASCULINE 2 


FEMININE 


*JUSSIVE IMPERFECT 
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ኤ 
 ኒ 
0 
`. 
` 
\ 
ኣ 
۱ 
ኣ 


\ 
` 
1 


| 


FEMININE 


} ፥ 
f $ 
۱6۸ 2 
el El 
\ \ 
\ 
з 
02 
\ 
5 LI 


` 
` 
اء‎ 
5 s 
6 V 
` 
ኤ 
` 


i 
3 
E 
t 


1 


29 
` 


t 


** IMPERATIVE ACTIVE PARTICIPLE 


of of of ጄ - 
أهمموا‎ аі مهم ۴ همم‎ PASSIVE PARTICIPLE 
_ оо qd of 0 
0-5421 [ዱሬ]. أهممى‎ ۷۶ ples! VERBAL NOUN 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
"m = ارات‎ Xo PEE = Y መክ 
19-422 بهه‎ ሙራ laol [ፍሬ اهم‎ MASCULINE 3 
„ож መ اف‎ x 4 x i ca 34 << ፲፪ oat 
ሁዱዱራ 5 5 SÍ ба] e.g) ۷۴ 
2-2 = “ያ = “2 PE Аі 4,4 Аі "P af 
19425 5 5 تما اهممتم‎ Í أهممت‎ mascuune 2 
2 ^ 2 
مه‎ > ሠጋ dE dd = 20 о ያጋ 2 5 2 
أَهْممُتَهَا أَهْممْتَنَ تضم 4-23 تهممن‎ PPP FEMININE 
” 2 ^ P4 


А 
\ 
` 
` 


1 
*** JUSSIVE IMPERFECT 


: 
t 
t 
t 





MASCULINE 3 


[2 
E 
[Y 
\ 
` 
` 
\ 
` 
|... 
C^ 
ኤ 
\ 
sly 
C: 
۹ 
sty 
Aa 
\ 
sly 


s 
` 
s 
А 
1 

th 

£s 
۱ 
A 


` 
\ 
* 

Я! 
` 
\ 


FEMININE 


| 
: 
| 
t 


` 
` 
` 
ኤ 
\ 
te shy 
A 
\ 
th 
ኤ 
\ 
` 


MASCULINE 2 


E 
` 
` 
\ 
\ 
ч 
ሄ \ 
۱ 
EN ñ 
C^ 
ኒ £ 
` 
(C 
۱ Ë 
۱ 
EN 
\ 
3 
۱ 
ኣ ñ 


\ 
0 


FEMININE 


t 
з 
t 
t 
1 


` 


` 
اء‎ 
` 
ኤ 
\ 
oS 
ኤ 
\ 


f 
{ 
ኒ 


` 
\ 
` 
\ 

—^ 


هذه التغيرات 


His girlfriend's leaving him distressed him فراق الحبيبة ]453 لفترة طويلة.‎ 
for a long time. 


ኑ 
A 


These changes worry me. 


“ 
\ 


These studies preoccupy me. هذه الأبحاث تُهمّني.‎ 





"xv 


* Contracted form: &ai... af تهمي,‎ ai agi ,501 
** Contracted form: .... ኑፊ] Leal آهمّي,‎ eal 


Sm قا‎ cx c ` q p: 


*** Contracted form: 44)... ,, 
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Form УШ همم‎ to be concerned; to be interested oi.) Ф 
ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
bagy (igs pigs إِهْتَمُوا‎ (5:5| fia! MASCULINE З 
55485 145 Rigs <J (55:5| МЫМ ۷۴ 
19-2245 تهتمًا‎ igs 5414] 1525415 44] Eia MASCULINE 2 
تهتمًا تهتممن‎ 22565 205415) 515414) 25414 FEMININE 
*JUSSIVE | ` IMPERFECT 
19405 45 یهتمّان 594243 يَهُْتَممْ‎ 05 MASCULINE З 
194295 245 145 594143 تهتمّان‎ 605 MASCULINE 2 
IMPERATIVE መፍራ፥ ACTIVE PARTICIPLE 
إِهْتَمِم** ]1524 إهْتَمُوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
04425] Ы 415] FEMININE plaza! VERBAL NOUN 
We are worried about the state of بالحالة المتردية التي وصلت إليها‎ Ri 
deterioration that the environment has البيئة.‎ 
reached. 
Parents are concerned about their الآباء بمستقبل الأبناء.‎ gigs 
children’s future. 
Are you interested in attending the هل 6145 بحضور الحفلة الموسيقية؟‎ 


сопсеп? 





* Contracted form: 15...45] 2145 „9145 تهتم,‎ aig 
** Contracted form: aia! 
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Form II tis 


ACTIVE 


to congratulate = © 





PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

„® tat [igi | 9552 ጀሬ 5 MASCULINE 3 

йи @й {дй 255 Gis аба ммм 

и Su 73st 253158 La Si ሬ ZË wascuwE 2 
455 -- As ia 


` 
۴ 
۱ 
fS 
ኋ 
\ 
fS 
۴ 
۱ 
fS 


Ë 
B 
0505 


E 
5 


\ 
۴ 
۱ 

ኣ 
ሄ 
\ 


t 


A 
<ቦ 


ነ 


JUSSIVE 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





፻ 
\ 
ኣ 
% 
\ 
ኣ 
` 
۴ 
۱ 
ኣ 


Š 
t 


ረ» з م ے‎ ы مر‎ 
— رت ده‎ ы 2 و‎ 5-2 
tet © a. 

لا و ?= 25 ያ‏ ندم 
le - £ - ዩ -‏ 

д» L5 с» = 2 ሙጨ 25 
* $ * ГЕ] ~ £ ~ 


` 
АЯ 
\ 
м 


E Í 
Ë 


ye. ша vx 
IE 5 um 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 
PASSIVE 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
چ‎ TAL x< — ددم‎ “ው 3 
55-ፊ: هنئوا 638 ب‎ Lia هنوت‎ MACUNE 3 
Ec TW 24 fx -ሪ оз م >< و م دسر م‎ 
تهنا تهنا يهنان‎ 1 Gia هَت‎ ۴ 
gies gi ix aded (cit. 248 ዘበው 25 
is p TS رت مر‎ d x 4209 2 Jom 2 ow م‎ 
3125 2 EE > دهم‎ ndi eiii FEMININE 
fus cid ጃሄ oe оз 2 PET? 
Ë ንና =. al 5а ረው 2 هنک‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
gigi Шш Шы 29842 يُهَنَآن‎ ПЫ мзш З 
2 2 2 3 2 
مه کے‎ ГЕРС 15 ረ <15 مه‎ 152 15 ረ2 
تهنا تهنا يهنان‎ oL تهنان‎ С43 ۶ 
fg Ë % مع‎ ሂሬ at E #- „Ж = مس‎ fs مر‎ 
К 5 Ë 25 3 تهنا 45 نان تهنوون‎ MASCULINE 2 
dit ри о sz P ረረ [52 a መሪ 
تهنئينَ تهنان تهنان تهنتي تهنان‎ ۶ 
fx EU 25 y re 4 P4 К d 


3 
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Everyone congratulated him on his new 
position. 


We congratulate you on your happy 
marriage. 


Form V هيء‎ 


sila‏ الجمیع بالمنصب الجدید. 


25047 18 السعید. 


to be ready 25 © 


ACTIVE 


DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





+ 


big баз G 
Migs ugs Esa 
segs gs Quas 


JUSSIVE 


45 wascuNE 3 

FEMININE‏ تا 
Latics 15435 mascuune 2‏ 
Lá FEMININE‏ 


1 
IMPERFECT 





Wigs 565. 45 
gh ugs igs 
1955225 150 [5555 


IMPERATIVE 


MASCULINE 


FEMININE 


Have you prepared well for the exam? 
Get ready! 


The army mobilized for the battle. 


59945 obg 45 mscune 3 


2 2 
55ራ2፡ 0045 45 ጨፎ 
P4 
P4 ማድ = فخت عض‎ 


MASCULINE 2 
FEMININE 

55፡5 Ë2 1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 
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Form 1 هيب‎ to fear <ë © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بهابوا‎ Eg CL 1925 GLa al MASCULINE 3 
بهین‎ Ul هبن تهاب‎ Gala هابث‎ ۴ 
تهابوا‎ G تهاب‎ kio Laie هنت‎ NE 2 
545 15 هبتر تهابي‎ Ки هيبت‎ ^ FEMININE 
ES ss. Qul Gé e. ይረ 
JUSSIVE IMPERFECT 
بهابوا‎ Gg هب‎ 5921043 oL 155 мок 3 
we GE تهاب تهابان 0-43 تهب‎ FEMINNE 
تهابوا‎ GE تهابان 592143 تهب‎ 155 wecuwe 2 
تهابین تهابان تهین تهابي تهابا تهبن‎ FEMININE 
G е d ag ай | 
IMPERATIVE s sla ACTIVE PARTICIPLE 
مهب هابا هابوا‎ MASCULINE مَهِيبٌ‎ PASSIVE PARTICIPLE 
هاد هابا هبن‎ FEMININE 20184 ,54::5. - VERBALNOUN 
Е PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
بهابوا‎ Шш сш هيبا هيبوا‎ Geo MASCULINE 3 
245 GE Lë эъ هیبتا‎ FEMININE 
تهابوا‎ G تهاب‎ kio (аш هبت‎ mascuunE 2 
545 LL. هبتر تهابي‎ [ዴ[ጨል هبت‎ FEMNNE 
dé e ረ) ون‎ ae ۱ 
JUSSIVE IMPERFECT 
پبهابان 592422 4423 025 بهابوا‎ 142 mascuune 3 
554 تهابا‎ cdi ሁ- 4 تهابان‎ 2145 FEMININE 
تهابان 592443 تهب 5045 تهابوا‎ 2145 mascuune 2 
xii dé ай эй dd dei тшш 
مهب‎ c ий -ጩ | 
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The man feared the situation. 


I fear God. 


The girl respected her mother. 


هَابَ الرجل الموقف. 


n 1 
الله.‎ 21] 


هابث البنت Lys)‏ 








Form VI وتر‎ to follow in succession 33155 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
تواتروا یتواتر بتواترا بتواتروا‎  اًرتاوت‎ 35155 MANE 3 
551925 fles 55155 تواترث تواترتا تواتزن‎ FEMININE 
تتواتد 1625 تتواتروا‎ aisles 1953255 5355 mascune 2 
تتواترن‎ fles تواترت 55565( 5353 تتواتري‎ FEMINNE 
aha а iei 575155 --- Sigs 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
بتواترا بتواتروا‎ Уш یتواتز بتواتران یتواترون‎ mascunE 3 
تتواترا يَتَوَاتَرْنَ‎ jg Gg تتواترٌ تتواتران‎ FEMININE 
تتواتران نتواترون تتعاتر تتواترا تتواتروا‎ 351525 mascune 2 
تتواتري تتواترا تتواترن‎ GIGS تتواترين تتواتران‎ FEMININE 
د تتواكة‎ 293 151655 ss Js 1 
IMPERATIVE 531559 ACTIVE PARTICIPLE 
تواترز تواترا تواتروا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
نواتري تواترا تَوَاتَرْنَ‎ FEMINNE 25155 VERBALNOUN 
Events followed in succession. الأحداث.‎ 255185 


Muslims believe that the traditions of the 
Prophet were transmitted in an unbroken 
chain from one age to another. 


يؤمن المسلمون BL‏ أحاديث الرسول 2555 
من جيل إلى اخر. 
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Form I وجب‎ 


to be necessary <s © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
وَحَبَا 19255 یجب يجبا یجبوا‎ 25 MASCULINE 3 
oc وجبتا وجبن جب تجبا‎ 259 ۷ 
تجبا تجبوا‎ c 655 (859 وجبت‎ MASCULINE 2 
o3 تجبي تجبا‎ 5055 (859 S459 FEMININE 
ез ~ < Ej . ፦፦ ይ 1 
1 1 JUSSIVE IMPERFECT 
یجبوا‎ Кэз ы 59525 ob cei wascuwE З 
om تجبا‎ ጭጋ تجبان یجبن‎ -— FEMININE 
تجب تجبان تجبون تجب تجبا تجبوا‎ masou 2 
تجبن‎ GS تجبان تجبن تجبي‎ Gates FEMNNE 
= ፦ < >= ፦ < l 
IMPERATIVE тз» ACTIVE PARTICIPLE 
| جبو‎ ፄታ ው MASCULINE Ca9--8-9 PASSIVE PARTICIPLE 
ህት G> = FEMININE 93-9 VERBAL NOUN 


/ had to apologize to you. 


We must wear overcoats. 


He dressed properly [literally: as one 
ought] for the occasion. 


Form IV وجب‎ 


Sle зз‏ الإعتذار لك. 


255 علينا أن نلبس المعاطف. 


£ 


to make obligatory 4331 © 





ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19292 یوجبا‎ c PEA Ey EA MASCULINE 3 
зн مم 215 50 أَوْجَبْنَ توجبَ توجبا‎ 
loc э ње c e£ в 51 MASCULINE 2 
Gee - =# Go ሬሄ" 1 











JUSSIVE IMPERFECT 
یوجبُوا‎ Gag Legs 092293 یوجبان‎ Óg MASCULINE 3 
бы ee x 3 qm 
ТЕРЕ > La 59+>ፉ፡ توجبان‎ casi MASCULINE 2 
Sii توجبي توجبا‎ Size olei er rome 
deó -፦ Le تُوجِبٌ‎ “G 1 

IMPERATIVE -— ACTIVE PARTICIPLE 
192-3 rer] L5 MASCULINE ውፁ PASSIVE PARTICIPLE 
£ G> oaks FEMININE GL) — VERBAL NOUN 
| mE PASSIVE 1 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یوجبا یوجبوا‎ сооз أُوجِبُوا‎ 70 Sa MASCULINE 3 
59 Шз asst اوجن‎ э] ii FEMININE 
hix; . توجیا‎ <= ы] (5254 iii MASCULINE 2 
51595 [xoi توجبي‎ 55:54 ТАА, 554 FEMININE 
ax зу esl as Ais 1 

JUSSIVE | ^ — IMPERFECT 
ыз шый жад sud 22 дай шашы d 
UN IT Usi deni 2:ች ጨፎ 
Vu шы ¿sd aid gud аы 2 
GRÉ توجبین توجبان 515995 توجبي توجبا‎ ۶ 
الوحت‎ - дЫ “5 se ШЫ 1 


The teacher made these readings 
obligatory for us. 


The situation demands that we express 
our gratitude to you. 


The committee imposed the taking of a 
medical examination before the race. 
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з‏ المدرس Lighe‏ هذه القراءات. 


| 


الموقف ዴታ‏ علينا تقديم | لشكر «Ц‏ 


Gass‏ اللجنة أخذ الفحوص الطبية قبل 


| 


المسابقة. 














Form I وجد‎ to find 245 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَجِدُوا‎ (ኤ>3 ч وجد وَجَدَا وَجَدُوا‎ mascuune З 
وجدتا وجدن تجد تجدا یجدن‎ 5595 —FEMNNE 
وجدتمٌ تجد تجدا تجدوا‎ Laas وجدت‎ mascu 2 
S تجدي تجدا‎ 5=ት5 وجدتما‎ ==ት9 —FEMNNE 
= ፦ sÍ Ux é 1 
1 1 JUSSIVE IMPERFECT 
یجدا يَجِدُوا‎ le یجدان یجدون‎ i-i mascuune 3 
S تجد تجدان یجدن تجد تجدا‎ FEMININE 
تجد تجدان تجدون تجد تجدا تجدوا‎ MASCULINE 2 
تَجڍينَ تجدان تجدن تجڍي تجدا تجدن‎ FEMININE 
 ፦ ጩጭ ш сз il 1 
IMPERATIVE sols ACTIVE PARTICIPLE 
جدا جدوا‎ ሓ> MASCULINE 3ፁ-ውፁዳ PASSIVE PARTICIPLE 
"es جدي جدا‎ FEMININE ኃፁ>5 VERBAL NOUN 
| 1 1 PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
hisy وجدا وجدوا 5595 يُوجَدَا‎ i5 MASCULINE 3 
55592 توجد توجدا‎ Sieg 0555 5555 remnne 
mee توجدا‎ = 64-4 5555 5559 MASCULINE 2 
pu یع‎ r ii ps 
رد‎ e gi бї ሠና Y" 1 
JUSSIVE | ` IMPERFECT 
hasy يُوجَدَا‎ =2ቆ፤ 592293 یوجدان‎ 393 MASCULINE 3 
Gases ы 5н Gites olig o iR ۴ 
me توجد توجدان 595593 توجد توجدا‎ MASCULINE 2 
бел. tel шы Gin Jisa توجیین‎ оным 
ч o is шр ы | 
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Did you find the book you lost? 


A great temple was found in the western 
Sahara, dating back to the Stone Age. 


How did you like [literally: find] the play 
that you saw last night? 


In Egypt, there are [literally: there are 
found] remnants of the Pharaonic, 
Hellenistic, Roman, Coptic, Islamic, and 
Jewish cultures. 


Form I وجل‎ 


هل Ses‏ الکتاب الذي ضاع منك؟ 

هیکل عظمي وجد في الصحراء الغربية يعود 
إلى العصر الحجري. 

كيف 0252$ المسرحية التي شاهدتموها 
ليلة آمس؟ 

5595 في مصر آنار من الثقافات الفرعونية 
واليونانية والرومانية والقبطية والاسلامية 
واليهودية. 


to be afraid 4-5 © 


ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





isi мн j= 
н توجلا‎ Je 


Isles وجلا‎ J MASCULINE 3 


FEMININE‏ وجلت وجلتا ‏ وجلن 





MASCULINE 2‏ وجلت 215 MSGS j= Kile‏ تَوْجَلوا 
۶ وجلت Giles Lais‏ تَوْجَلِي تَوْجَلا 5585 
፦ ሠ» 9:59  ፦፦ «bs 1‏ تَوْجَلَ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
омен БЫ mascune 3‏ يَوْجَلُونَ je‏ يَوْجَلا .6459 
sis weg 159 oiii oes ДЫ ጨፎ‏ 
wascune 2‏ تَوْجَلَ تَوْجَلان تَوْجَلُونَ تج Ыз co‏ 
jess ds i am Gq |‏ 
IMPERATIVE ሠሙ ACTIVE PARTICIPLE‏ 


j= MASCULINE‏ ایجلا ایجلوا 
۶ إيجلى ایجلا 554 


The child was afraid of the monster. 
Don't be afraid of the unknown. 


Pious people revere places of worship. 


--- PASSIVE PARTICIPLE 
Ë ; j VERBAL NOUN 
وَجَلَ الطفل الوحش.‎ 
توجل المجهول.‎ x 
المتديّنون 491553 أماكن العبادة.‎ 
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Form П وجه‎ to direct, steer, guide 435 © 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
loge фы a> وَجَهُوا‎ 10259 459 месим 3 


2 2 مراك‎ ee ሰም = 


04425 توجها‎ а> وجهن‎ 
Ек 


» od 


FEMININE‏ وجهت 


3 
“Ya 
w\ 


ሄ 
ሏ 
th 

` 
` 
фк 
` 
5 
[2 
۰ 
[y 


масиЕ ወ‏ وجهت وجهتمًا وجهتم جه 
FEMININE‏ وجهت وجهتمّا وجهتن توجهي توجها توجهن 


E >» 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


\ 
۷ 
V 
b 
\ 
ድ 
E 
w\ 
1 
1 
1 
هه‎ 


кез‏ نوجه 





3 


6257 یوجها‎ 455 994255 0102559 4551 mascune§ 3 


{ 


M Шш АИ 0/2525. E ጨፎ‏ وين 
mascune 2‏ 4555 010255 592255 43555 توجها 165252 


ነ 
X 
t 
+, t 
5 Ф: 
ነ 
C 
t 
T 


FEMININE‏ توح 
ና‏ 


ei - ሠ %ህ аы 

IMPERATIVE 4554 ACTIVE PARTICIPLE 

19-225 (ራ>5 455 MASCULINE 4554 PASSIVE PARTICIPLE 

FEMININE 4.255 VERBAL NOUN‏ وجهی 5 Lá‏ وجهن 
PASSIVE‏ 0 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





MASCULINE 3 


ኤ 
02 
3 
\ 
AUT. 
دهه‎ 
۱ 
1 
ኤ 


„ён шы аы ы 
о цзя 


ሪ‏ وم 


\ 


FEMININE 


\ 
[y 
оз 
` 
Ye 
` 
\ 
\ 
ሄ 
۰ 
V 
Ye. 
` 


; 
| 
፻ 
f 


Ñ 


у اع‎ 


` 
Ye 
` 


1 
JUSSIVE IMPERFECT 


\ 
8 
\ 
b 
\ 
ድ 
^ 
£: ۰ 
ws 
1 
۷ 
1 


نیج نوجه 





о шї وجه 4595( 5256 وجه‎ ጠጠ 
19.25-53 12555 4555 5922-55 olas 4555 MASCULINE 2 
sas Uist وهي‎ 28b dt uisi በህር 
ao ሙጭሀ io ፦ is 1 
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The teacher guided us to a new reading of 


the text. 


The Egyptians are attempting to channel 


@ 


the waters of the Nile to irrigate the desert. 


I directed my glance at you. 


The government brought a charge of 


embezzlement against the minister. 


Form Ш وجه‎ 


وَجَهَنَا المعلم إلى قراءة جديدة للنص. 


يحاول المصریون أن يُوَجُهُوا مياه النيل لري 


الصحراء. 


2.935 نظري إليك. 


33 الحكومة إلى الوزير تهمة الإختلاس. 


to face, confront واجه‎ © 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
bási шый ани bás lái ii моле 3 
54-19 وَاجَهَنَا 04515 تواجه تواجها‎ 285% ммм 
تواجه تواجها تواجهوا‎ 5245$ 142855 24515 mascune 2 
244185 00218 تواجهي‎ 024515 1614515 24515 нммме 
a» -፦ መዛ 455. -- Las 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
kaai بولجها‎ Дый 594211 بُواجهّان‎ doles mscune 3 
64 توَاجه تواجهان 042192 تاج تواجها‎ ۴ 
96155 تواجهان تَوَاجِهُونَ تَوَاجِهُ تواجها‎ 45155 mascune 2 
244-155 102-195 تواجهین تَوَاجِهَان تَوّاجهن تواجهي‎ ۶ 
acl ፦ اج‎ ás ፦ “Hi 1 
IMPERATIVE ፈ>|ሩ5 ACTIVE PARTICIPLE 
واجها وَاحِهُوا‎ 42-15 MASCULINE 4.5154 PASSIVE PARTICIPLE 
واجهى واجها واجهن‎ — FEMINNE 425152 VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ووجها ووجهوا يُوَاجَهَ يُوَاجَهَا يُوَاجَهُوا‎ 4299 мс 3 
ووجهت ووجهتا ووجهن 45155 تواجها يُوَاجَهُنَ‎  FEMINNE 
94155 145155 ar 0-95 ووجهتمَا‎ 24295 маѕолмЕ 2 
OF 1855 ووجهّت 010-299 ووجهتن تواجهي‎ FEMINNE 
نواجه‎ ፦ as ووجھتا‎ --- 4855 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





MASCULINE 3‏ 45152 یواجهان 59-4-5155 45157 165153 يُوَاجَهُوا 
۴ 45155 تُوَاجَهَان 545-152 55/5 تواجها 545152 
А565 MascumE 2‏ تُوَاجَهَان logslgs 125155 45195 VESTE‏ 
FEMININE‏ تواجهین تُوَاجَهَان 6355 "E‏ 045155 6355 
mo ሠ ás - ጩህ 1‏ 
يجب أن تَوَاجه الموقف بجرأة. You have to face the situation bravely.‏ 
TUNES‏ بالحقيقة. I will confront him with the truth.‏ 


The world has to fight the problem of على العالم أن 2155 قضايا الفقر.‎ 
poverty. 


Form V وجه‎ to turn toward; to betake oneself 2245 9 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
تَوَجَهُوا 4555 15255 يَتَوَجَهُوا‎ 12555 245455 MscuNE 3 
04255 تتوجها‎ 2555 0025 04555 44557 ۴ 

wascune 2‏ 25555 1415555 65255 2455 14555 5255 
FEMNNE‏ — توَجهّت 1410555 توجهتن تتوجهي تتوجها 04255 


aI ges  --- 42568 1‏ تتوجه 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 





mascune 3‏ 4585 000255 يَتَوَجَهُونَ 4554 L14245‏ بتَوجهوا 
EE ጨፎ‏ يكيان 25922 эй Wis sss‏ 
wascune 2‏ 4555 تتوجهان 594255 45-535 125511 تَتَوَجَهُوا 


۴ 06255 تتوجهان تتوجهن تتوجهي تتوجها تتوجهن 


о که‎ _— os ኀ که م <—_ که م‎ ጃቫ 
نتوجه‎ --- аз a> --- Ail 1 
w „с. 
IMPERATIVE موجه‎ ACTIVE PARTICIPLE 
25 پر 5- پر‎ oS مير که مه پر‎ 
تقجه توجها توجهوا‎ MASCULINE موجه‎ PASSIVE PARTICIPLE 
os = „с x а & ፓ፥ 


VERBAL NOUN‏ وه vé 255 FEMININE‏ توجها توجهن 
1855 إلى محمود. We turned to Mahmud.‏ 
2255 السفينة نحو الشمال. The ship turned toward the north.‏ 


I headed home. نحو المنزل.‎ 2455 
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Form VIII وجه‎ to be directed toward; to make for; PERI e 
to come to one's mind 
ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lego et anh EI 455 اتجه‎ MASCULINE З 
تتجه تتجها بِتجهن‎ ERI ርራ፦፤ Las FEMININE 
ጨ- S تنجه‎ 64551 Leia sil VERI MASCULINE 2 
عم ]2455 )4120550( ]51955 تتجهي تتجها تَتَّجِهُنَ‎ 


JUSSIVE IMPERFECT 





` 
A 
` 
A 
\ 
[^ 
` 
А 


lodi a> بتجهان بتجهون‎ 42-15 ммс 3 
e = о Bz e % E % 


FEMININE‏ تتجه 


MASCULINE 2‏ تتجه 


V 
ነ 
sU 
\ \ \ 
xf ys ê 
А 13) sel ፻፪ 
gy A L. 
А 
\ \ 
sE 4 
" 
C 
ъ 
1 
Ш 
C с: 
\ \ 
Ks ۷ V 
Ñ racy seh 
EY Dy 
` 
Е 
\ 


` 
اع 
\ 
\ 
^[ 
\ 
^[ 
\ 
` 
اع 
\ 
\ 
^[ 
\ 
اع 
\ 


FEMININE‏ تتجهین تتجهان تتجهن تتجهى تتجها تتجهن 
BH 2 x‏ اهر s< o =፳‏ 2 
<l ጨሬ <= <j 1‏ === نتجه 
IMPERATIVE а>. ACTIVE PARTICIPLE‏ 
ማዎ‏ 4.5 هی 4% 
PASSIVE PARTICIPLE‏ متجه MASCULINE‏ ]425 انجها إتجهوا 


L5. 15.% Ë: TTE 
انجهي إتجها انجهن‎ FEMINNE اتجاه‎ ^ VERBAL NOUN 


All the discussions were oriented toward كل المناقشات إلى الكلام عن‎ 4455] 
speaking of the victim. | 


| 


We headed toward the station an hour نحوالمحطة منذ ساعة.‎ ፍራ 
800. 


It occurred to the students that they had للتلاميذ آنهم لم يفكروا في هذا الحل‎ 255) 
never thought of that solution before. من قبل.‎ 
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Form 1 ودد‎ to love š © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

| 9383 55 Ee | 93$ ود‎ 39 MASCULINE З 
55592 6ሯ 85 5239 555 65፡55. FEMININE 

19395 fai 285 52935 153339. 5559 «MASCULINE 2 
52555 555 255 53329. L83359 329. FEMININE 

1 256 --- 655 — د $335 

*JUSSIVE IMPERFECT 

1355 بود‎ 555 59255 obs 383 MASCULINE 3 
52593 fà 5555 52293 2055 555 FEMININE 

1555 55 à 59255 оба 255 MASCULINE 2 
52555 نود‎ (5255 52595 2052 52255 FEMININE 

3385 --- 539] 585 --- 59 1 

** IMPERATIVE 3/9 ACTIVE PARTICIPLE 

555 ود‎ ЭХЭ] MASCULINE 3939-8 PASSIVE PARTICIPLE 

FEMININE 55 VERBAL NOUN‏ $38( 55 ایددن 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

1357 يود‎ 38i 1939 ود‎ 59 MASCULINE 3 
52592 55 585 5229 55 5፡55. FEMININE 

1553 55 55 52፡25. [5329 — 3$ «MASCULINE 2 
52593 تود‎ gx 53326. [6529 азд FEMININE 

1 21599 --- 05555 59 --- نو 

* Contracted form: 55...55 یود, تود, 295 تودي,‎ 
ቾ* Contracted form: ...1939 „59 „835,55 
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*JUSSIVE IMPERFECT 
1257 يوذ‎ 5392 59251 2652 582 MASCULINE 3 
52592 نود‎ 5593 $3393 os 555 FEMININE 
።*። — fagi 5355 59385 оз 353 MASCULINE 2 
52395 55 (5255 52593 osi 92255 FEMININE 
ub. we 24 i شبن‎ 2: 1 
| wished | were rich. لوكنت غنيًا‎ 255 
Do as you like. 555 LoS إفعل‎ 
Га like to eat now. الآن‎ LST أن‎ 53 
Form 11 ودع‎ to see off; to bid farewell 35 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-2543 Lg ይፍ 1955 PSY £5 MASCULINE З 
55 2543 es 525 625 ON FEMININE 
19.555 £355 es 62:55 21255 3 MASCULINE 2 
تودعن‎ 2545 ves ጅ5ራ55 5255 OST FEMININE 
لوك‎ e ded licks --- ይርፎ5 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
lacaói 1551 £352 69-353 оез £25 MASCULINE З 
5с 1658 £355 52555 olexs ex FEMININE 
92553 10555 — gu تودعون‎ 05$ £253 MASCULINE 2 
55455 2555 ve 5555 ое eos FEMININE 
e» - ይ, eo --- اودع‎ 1 
IMPERATIVE ይኃፁፅ ACTIVE PARTICIPLE 
1955 25 £3 MASCULINE £254 PASSIVE PARTICIPLE 
5255 [ራ23 ودعي‎ FEMININE 22255 VERBAL NOUN 
* Contracted form: 43...) تود, تودي,‎ Api agi 
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PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


SINGULAR PERFECT 











MASCULINE З‏ ودع ودعا 16255 es‏ :1255 بودعوا 
ммм‏ ودعت 5-с582 555 es 359. Gei‏ 
wascune 2‏ ودعت es &ics9 Láicig‏ 2% 162555 
۴ ودعت 55659[ 50059 LO ves‏ 5555 
oo = d 6:5 эь аш 1‏ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
MASCULINE 3‏ £253 205552 392551 £252 12555 192555 
Geng Б ይሠ 5542 00585 e FEMININE‏ 
MASCULINE 2‏ 2555 00585 392353 £355 555 16555 
ves 5555 00585 5555 FEMININE‏ 555 52555 
p -- ፎህ =፣ - ሯይ 1‏ 
2Е%‏ أسرتي قبل السفر. said good-bye to my family before the‏ | 
departure.‏ 
5& الرجل الحياة تارکا ثروة كبيرة لأسرته. The man said farewell to life, leaving a‏ 
great fortune to his family.‏ 
es‏ الأمل في النجاح. Do not give up hope of success.‏ 
to inherit 55 ©‏ ورث Form I‏ 
ACTIVE 1‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 
MASCULINE З‏ ور & ور 5 ور li x Ú x š x re‏ 
FEMININE‏ ور 25 ور i‏ ور ር‏ ترث 55 x‏ = 
MASCULINE 2‏ ور < ور 5( ور z x ይኃ‏ 55 تر x‏ | 
FEMININE‏ 55 ور Lois‏ ور 25 ترثى تر 5 تر 5 
Te da -- «ሄ‏ 
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JUSSIVE IMPERFECT 
КЕ ኃሊ; 55 Зм ٿان یر‎ = 5 MASCULINE 3 
5 یر‎ 55 Š 5 یر‎ ob تر‎ Š تر‎ FEMININE 
تر و‎ 55 x 5955 ترثان‎ 55 MASCULINE 2 
5 ترني ترثا ترذ‎ 55 обу ed FEMININE 
5 ፦- ሠ 5 "2 1 
IMPERATIVE Š, وار‎ ACTIVE PARTICIPLE 
ر 5 ر ثوا‎ 3 ) MASCULINE 5935-4 PASSIVE PARTICIPLE 
ut ر 5 ر‎ qd) FEMININE 554 ку] ‚ә VERBAL NOUN 
1 1 1 PASSIVE MN 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ERS نوا 4593 بورتا‎ m 5 ور‎ ጩ ور‎ MASCULINE 3 
Gb Gigi =ሠ 558 55 <= FEMININE 
| Pore 593 š; تو‎ ይ ور‎ (ሬ፡ ور‎ ዴነ ور‎ MASCULINE 2 
593 595 visi 556 &2, 255 FEMININE 
Bist e Ega 654 Шу 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ТЕТЕ 592 593 б об: یور‎ MASCULINE 3 


rt (5563 تورث تورثان 03593 تورث‎ FEMININE 


wscuw 2‏ تورث تورثان تورئون تورث li б‏ 

ቃህቃ تورني تورثا‎ ቃታ تورئین تورثان‎ FEMININE 

1 أورث - نورث أورث - نورث 
2% الملايين عن أبيه. He inherited millions from his father.‏ 
d‏ | الأخلاق الحميدة عن They inherited good qualities from their (Gal‏ 
mother.‏ 
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Form I ورد‎ to come; to occur 55 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

192,3 55 35 19359 1359 39 MASCULINE 3 
525 ترد تردا‎ 5559 555 535 FEMININE 

joing 153/95 5509 маѕом 2‏ ترد تردا 1925 
ҒЕМІММЕ‏ 2555 5355[ $3359 تردي تردا تردن 

И не. 2] (555 --- Es 1 

1 JUSSIVE IMPERFECT 

3j MASCULINE 3‏ یردان 8935 یرد 5 192,3 
FEMINNE‏ 3)5 تردان یردان ترد تردا 525 

MASCULINE 2‏ ترد تردان 99255 ترد تردا 19255 
۶ تردین تردان تردن gays‏ تردا تردن 

፦- ህ 1‏ => 3 - رد 

IMPERATIVE 3 وار‎ ACTIVE PARTICIPLE 

MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ را 3 ردا ر دوا 

59 ردي ردا‎ FEMININE 399 VERBAL NOUN 


Nothing like this has ever come along. 
This money came our way unexpectedly. 


These concepts occurred in the books of 


لم یر ple‏ شيء مثل هذا من قبل. 


Ss‏ علينا هذه الأموال من حيث لم نتوقع. 


وقد e$‏ هذه المفاهيم في كتب الفلاسفة 





Arabic philosophers. العرب.‎ 
Form X ورد‎ to import; to procure 432) ወ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پستورد بپستوردا پستوردوا‎ 19359 xx] استوردا‎ 59] MASCULINE 3 
استوردتا استوردن تستورد تستوردا پستوردن‎ 5395155] FEMININE 
تسشتوردا تستوّردوا‎ 3,9153 5ኃ85=›] (553551 استوردت‎ MASCULINE 2 
تور تشتوردي تشتوردا تَسَتَوْردُنَ‎ L49542] 02535104] ۴ 
آشتورد --- تشتورد‎ Gyi --- 1539) 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ پشتورد پشتوردان يَسْتَوْردُونَ 5,55 پشتوّردا 19395 
FEMININE‏ تستورد تستوردان 52353545 تستورد تستوردا یَستوّردن 

MASCULINE 2‏ تشتورد تشتوردان تشتوردون تشتورد تشتوردا 1953525 
FEMININE‏ تشتوردین تستوردان تستوردن تستوّردي تشتوردا تستوّردن 

1 أستورد ==„ نستورد ستورد тет‏ نستورد 

IMPERATIVE 3)ቆዴኤፅ АСТМЕ PARTICIPLE 

MASCULINE 3594-480 PASSIVE PARTICIPLE‏ 2 استوّردا استوردو 

VERBAL NOUN‏ استیراد FEMININE‏ استوردي استوردا xl‏ ستوّردن 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

1935522 بستوردا‎ 2ኑ፡-=2 آشتوردا آستوردوا‎ 3,ፁ=፤ MASCULINE 3 
Зза نستوردا‎ зоа 53)9፡-፡] آستوردث آشتوردتا‎ FEMININE 

MASCULINE 2‏ آشتوردذت آشتوردتما أستوردتمٌ تشتورد تشتوردا تشتوردوا 
۶ أستوردت آأستوردتما آستوردت؟ تستوردی تستوردا تسکوردن 

1 آستوردت --- آستوردنا ستورد . --- نستورد 

JUSSIVE IMPERFECT 

MASCULINE 3‏ 3552447 يُسْتَوْرَدَانِ 593555205 559255 پُستوردا 1933923 
FEMININE‏ 55814053 تشتوردان 559502 تستورد تستوردا 953523405 


نستوردا تستوردوا 


4ے 


x< 


تستوردي تستوردا تستوردنَ 


ter ۵ 4 


--- نستورد 


Egypt imports flour from the United States. 
They import oil from Iraq. 


The father got all his children’s school 
needs from the city. 


ستورد 


or ه‎ 


Ф 5‏ 6 ور 04 Фо‏ = 
تستورد تستوردان 09279 


تستوردین تشتوردان تستوردن 
#ሸፀያ 22$‏ 
$$ --- نستورد 


MASCULINE 2 


FEMININE 


C ኣ.ፈ [| 3, о <‏ من الولايات المتحدة. 


يَسْتَوْردُونَ الزيت من العراق. 
اشتورد الأب كل مستلزمات المدرسة لأولاده 
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من المدینة. 


Form II وزع‎ 


DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


to distribute ¢55 © 





PLURAL 
يُوَرْعُوا‎ 1552 
PEL ሠ 2 
يورعن‎ ) 

pmo ሠ ያ 


) توزعوا 
LOS‏ توزغن 


ы 4 


6S -፦ 


2822 


58 
58 
589 
ere 


آوزع 


e 


JUSSIVE 


155 
555 
625 
2255 


وزعنا 


DUAL SINGULAR PERFECT 
255 25 MASCULINE 8 
[5635 М2); FEMININE 
[22209 =ሬ)5- mascuune 2 
ц225 ces FEMININE 
-— | 


IMPERFECT 





Ш‏ يُوَرْعوا 


5399. ш 
توزعوا‎ 


= 0% 


توزعن 


bs 


< وزعوا 


وزعن 


و 2 


توزعي 
2፤‏ 


4 


69 
وزعي 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


ہے لام = 
يورعون 
ሪ‏ 9%„ 


OSH 
596595 
توزعن‎ 


оз 2 


ይፉ 


PASSIVE 


PL 4» #‏ 
MASCULINE 3‏ يوزع يوزعان 
ጋቃ‏ ددم 2902 1 
ይቅሦ FEMININE‏ توزعان 
2 ددم 290 1 
MASCULINE 2‏ توزع توزعان 
مره m‏ »2 1 
FEMININE‏ نوزعین توزعان 


1 2 
مون 


توزيع 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
vire үз 6s 155 £39 25 MASCULINE 3 
يُوَزَعْنَ‎ LS бё 52%; 5:39 ДМ; ним 
12555 توزعا‎ 85 82255 EFST 225 MASCULINE 2 
55б 158 وزعت وزغتما وزفتن توزعي‎ — FEMNNE 
ق‎ - 8f 654. -- ፊጩ | 
JUSSIVE IMPERFECT 
12552 555 ይፉ 69-5553 ሠ £53 ይፍ MASCULINE . 3 
1:555 2555 5 592553 Š 2555 5 MASCULINE 2 
Sx щй ¿š SÉ ОБН Gei መጠ 


ox ^ 


سس نوزع 


511 


نوزع 


2 1 


The coach allotted tasks to all the team’s 


players. 


Books were distributed among the pupils. 


المدرب المهام على كل لاعبي الفريق. 


22% الكتب بين التلاميذ. 











Form П وسخ‎ to soil ==5 © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

ie Gee. Ads وسشځو‎ [дз — Gg ۱۸۵۵۷۶ 3 
= on = ሩን < gi x 8 تا‎ хый ዴ ኤን FEMININE 

oii esd аа وسخت 45 .425( وسختم‎ MASCULINE 2 
24 "t ው sug! x24 وس‎ 45565 cas 65 FEMININE 

ጨጨ. -፦ وشختا وشخ‎  -- Lis i 

JUSSIVE IMPERFECT 

wig ite Ады Ge iugi يُوسكَان‎ бы MASCULINE 3 
2512 qus Aa = توسخ تو ان‎ — FEMINNE 

Bag nui ዴይጩ توَسخ تُوَسكَان تَوَسجونَ‎ mascuune 2 
Е £ خي‎ Т u$ توسخين توّسخان‎ FEMININE 

d oi um. d Lg نوسخ‎ --- ег] 1 

IMPERATIVE ë ACTIVE PARTICIPLE 

laf s Bs : uj MASCULINE ë PASSIVE PARTICIPLE 

PE E Li ካም —— 5 FEMININE ë. VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

(poe did. aoe 9፡5. 5595 سح‎ MASCULINE 3 
< 2 » gi < ш x5 ብር“ ES ም ዴል ۴ 

bid id йм Mii ius وسخت وسختها‎ MASCULINE 2 
<« gi idis siz ا‎ йр ም DEM FEMININE 

< "t mE а т] É i 19 --- وسخت‎ 1 
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JUSSIVE 


IMPERFECT 





This table has been soiled with dust 
(literally: Dust soiled it]. 


Don't soil your shirt. 


Form УШ وسع‎ 


ዘን т 
توّسخان‎ (s 


توسخین تَوَسحَان 55 


кз. ud 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


هذه الطاولة Ца S fug‏ التراب. 


s —& 


CO x‏ القميص. 


to extend, expand gai; © 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
كيه مسقنا‎ ERAT pere] Less es MASCULINE З 
а iius تتسع‎ EN] اتسعتا‎ ЧЕ] FEMININE 
TE ETE لسع‎ isa اتسعتما‎ CN] MASCULINE 2 
а Gul اتسعتما ]51245 ٿوي‎ TN] FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


..in the widest sense of the word [literally: 
to everything to which the word extends]. 


The area of the field extended to include 


nearly a hundred feddans. 


یتسعن 
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Соз 
1 

13 
کم 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


Lo JS...‏ #25 له الكلمة من معنى. 


às Laco $c 55]‏ المزرعة لتشمل مايقرب من 
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مائة فدان. 


He was gladdened [literally: His heart 
widened] at this news. 


Form УШ وسم‎ 


5ጨ‏ صدره لهذه الأخبار. 


ር 


to be marked, distinguished «5 © 








ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
سما يَتَسِمُوا‎ eats اتسما إِتَسَمُوا‎ exl MASCULINE 3 
54б EIN бы EN] Gass) EN] FEMININE 
425 [25 аы 4-0] 2555 EN] MASCULINE 2 
555 Lai —— eee) اتسمتما‎ EN] FEMININE 
JUSSIVE | ` IMPERFECT 
یتسم یتسمّان 595-5017 يتسم یتَسمَا يَتَسِمُوا‎ MASCULINE 3 
یتسم‎ Las & S 9 4 aii ё FEMININE 
425 تتَسما‎ јазы 59.5025 تتسمان‎ 5425 MASCULINE 2 
0523 145 تتَسمین 25 مان 5455 تتسمي‎ FEMININE 
IMPERATIVE 224 ACTIVE PARTICIPLE 
إِنَسِمُوا‎ Lad] EE MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 
555] Les] "mI FEMININE alas! VERBAL NOUN 


He is characterized by egoism. 


The product was distinguished for its fine 


quality. 


What is distinctive about life [literally: By 
what is life distinguished] in the Middle 


East? 


یتسم بالأنانية. 


ጩጨ‏ المُنتّج بالجودة العالية. 


م الحياة في الشرق الأوسط؟ 
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መጨ [6 


Form I وصف‎ 


to describe 225 @ 














ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lias Lia; بصف‎ 19225 Liz 225 mascuune 3 
pet ይራ des Bias 64:28 Liai መመ 
NA Lia وصفت وصفتما 1225 تصف‎ mascune 2 
лз — ue aul 0225 --- Ching 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
ee Lii — 592423 يَصِمَان‎ 2421 MASCULINE 3 
5-45. Ша} تصف تصفان يَصِمْنَ تصف‎ ۶ 
laua 14:65. تصف تصفان تَصِمُونَ تضف:‎ ۱۸۵۵۵۷۶ 2 
ترجه عرد‎ da uw j | 

IMPERATIVE EPA ACTIVE PARTICIPLE 
NM Lia صف‎ MASCULINE 555% PASSIVE PARTICIPLE 
S صفی صفا‎ FEMININE — VERBAL NOUN 

| PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُوصَفُوا‎ Lagi ‹ጨ.ሪፅ2 52.2% وصق وصفا‎ MASCULINE 3 
Р Р ш ditas اک‎ шше 
а 55 توصق.‎ piia وَصِمْتَ وصفتما‎ MASCUUNE 2 
gag шай рай Жыш ከር ብ 
425 -- ш] Lie) . --- Фа 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
162255 295 4255 3042251 0293 — 2 маѕоме 3 
52251 توف توصفا‎ ке توصفان‎ dings FEMININE 
192253 توصف توصفان 5922251 4255 توصفا‎ MASCULINE 2 
توصضي 2255 توصفن‎ S 2 توصفان‎ 9.2295 ۶ 
iugi а ا‎ ሠው 581 1 
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How would you describe this story? تصف هذه القصة؟‎ Los 
This picture depicts life in the home. هذه الصورة تصف الحياة في البيت.‎ 
The pyramids are of indescribable في العظمة.‎ agi الأهرامات لا‎ 
grandeur [literally: cannot be described for 
grandeur]. 
Form 1 وصل‎ to connect, join; to arrive ራ=ፅ Ө 
АСТІМЕ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يَصِلُوا‎ маз j 25 a [5 мәсим 3 
تصل تصلا يَصلنَ‎ olas Glog 5123  rwwwE 
تصلا تَصِلُوا‎ ja ө Laila 125 wascune 2 
تصلا تصلن‎ ај giLa 140125 وصلت‎ ммм 
dd = дд 125 --- las 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
125 بصلا‎ Jj 5927 has ሁራ MASCULINE З 
лз تصلا‎ es лз تصلان‎ Ja FEMININE 
ios Shee pas تصلان تاو‎ dei mascu 2 
تصلا تصلن‎ =L. 3 Sio تصلین تصلان‎ FEMININE 
ير‎ аъ ш deb e dl | 
IMPERATIVE als ACTIVE PARTICIPLE 
صلا صلوا‎ ሠ= MASCULINE Јә-252 PASSIVE PARTICIPLE 
Чә صلا‎ „е ммм álo NV VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
25 يُوصَلا‎ Jas llag وص وصلا‎ wscume 3 
ies май ل‎ Ыш} Lej Мо عمج‎ 
6156. 555. рай giLa وصلتَما‎ biog mascune 2 
ا‎ aut шы فا مار رس‎ ыйы: ጨር 
تُوصَلَ‎ - jaf وصلتا‎ = -- “L; 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 
46 м2 d aLa يُوصَلان‎ J> MASCULINE З 
sled ሰመ nd Ен охан dad quae 
Pim Xam ami pier ከ2 
pesa ИРЕ gus Ged adn ры 
des T dos =- Јај 1 


The story came to its end. 


| learned [literally: The news reached me] 
that... 


| havent yet received the letter [literally: 
The letter hasn't reached me yet]. 


The president arrived in China to hold 
negotiations. 


Form III وصل‎ 


وصلث القصة إلى نهايتها. 


piling‏ الخبر بأن... 
لم pilas‏ الخطاب بعد. 


وصل الرئيس إلى الصين لعقد المباحثات. 


to continue, persist وَاصَلَ‎ © 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





Ilol يواصلا‎ holes 

[о‏ تواصلا يُوَاصِلِنَ 

9255 تُوَاصِلا‎ jl 

تواصلي تُوَاصِلا تَواصلن 

Ía des 
JUSSIVE 


15% Мов Jah маѕсим 3 
54=5 واصلتا‎ boty — FEMNNE 
5፡:522 kilah 125 wascune 2 
alls [42125 alah FEMININE 
Lats --- &125 1 
IMPERFECT 





9285 يواصلا‎ ә 
52181 Xl تواصل‎ 
92255 4265 Lats 
5285 تواصلي تواصلا‎ 
نواصل‎ --- dae 
IMPERATIVE 
125 صل واصلا‎ MASCULINE 
5125 واصلي واصلا‎ ۶ 


591.218: 0421$ Jal wascumE 3 
5126 توّاصلان‎ Pel FEMININE 

59218 38፡55 تواصل‎ MASCULINE 2 
Lal 38255 95-2155 ۴ 

Ll == 1.11 1 

ACTIVE PARTICIPLE‏ مُوَاصل 

PASSIVE PARTICIPLE‏ مُوَاصَل 


28 


Ala VERBAL NOUN 
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@ 








PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
90265 يُوَاصَلا‎ ali ووصلا ووصلوا‎ Jagg wascune 3 
Ушан Xi تُوَاصَلَ‎ 595 Glag ووصلث‎ ۶ 
تُوَاصَلُوا‎ Males en 521295 ilag 21.295 wascune 2 
50265 xat وژوصلت ووصلتما 0299 تواصلي‎ ммм 
35. dad dag s diay | 

JUSSIVE IMPERFECT 
biak al (egi 59126: يُوَاصَلَ یو اصلان‎ mascuune 3 
502565 تُوَاصَلا‎ asi 590252 توّاصلان‎ Ј-255 ۶ 
lial توّاصلان 591216 تاصل توّاصلا‎ Jai MASCULINE 2 
АРАТ توّاصلا‎ MM aLa 382/55 95-2185 FEMININE 
з -፦ d تُوَاصَلٌ‎ -=- ሠ 1 


| do not understand how you can work 
continuously [literally: how you can 
persist in working] for three days without 


stopping. 
The crowds streamed continuously 


[literally: persisted in streaming] into the 
Cairo stadium. 


Will AIDS continueto spread throughout 
the world? 


لا أفهم كيف أنت قادر على أن 2185 العمل 


لمدة ثلاثة أيام دون توقف. 


12% الجماهير التدفق على إستاد القاهرة 


الدولي. 


هل о з‏ الإيدز إنتشاره في العالم؟ 





Form У وصل‎ to obtain access; to hit upon ራ=ሠ @ 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
1255 Mig J 9153 X248 55 wsuw 3 
21,597 LAS Bay og Gbg 51255 ۴ 
liiis Уш eg 521255 aila 1055 mascune 2 
تتوصّلا تتوصلن‎ 255 Gilg توصلت تَوصلتما‎ ۶ 
26 -- ይ# Wig — ding | 
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JUSSIVE IMPERFECT 





155 يتوصلا‎ (loss يَتَوَصَلُونَ‎ 0255 jess MASCULINE З 
تَتوضّلا تَتَوَصّلُوا‎ ag تتوصّلان تتوصلون‎ Yogi мош 2 
oid Aen M تقوصلن‎ 32525 50255 FEMININE 


Jess መሠ تتوصل‎ ፦-ሬጮሠ 1 
IMPERATIVE 5522 ACTIVE PARTICIPLE 


1s - x - = پر‎ 
توصل توصلا توصلوا‎ MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE 


М255 „1255 ммм 255 VERBAL NOUN‏ تَوَصَلنَ 
توصل الموظف إلى الكمبيوتر السري. The employee gained access to the secret‏ 
computer.‏ 


Alexander Graham Bell hit upon inventing الكسندر غراهم بيل إلى اختراع‎ JS 
the telephone. الهاتف.‎ 


I came by this conclusion after long إلى هذه الخلاصة بعد بحث طويل.‎ 21553 
investigation. 


Form УШ وصل‎ to get in touch; to be connected 25; © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
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JUSSIVE IMPERFECT 
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IMPERATIVE 
le Lal ኣርጨዝ dell MASCULINE 
5127 ኣርጨዝ Le Е] FEMININE 


My friend got in touch with me by 
telephone. 


What relation do these data have [literally: 


How are these data connected] with the 
main subject? 


The house caught on fire [literally: The fire 
came in contact with the house]. 


Form IV وصي‎ 


2 


ACTIVE PARTICIPLE‏ متصل 


--- PASSIVE PARTICIPLE 


JL2šJ 


VERBAL NOUN 


كيف Һа‏ هذه المعلومات بالموضوع 


الرئیسی؟ 


SL]‏ النار بالمنزل. 


to bequeath; to urge أَوْصَى‎ © 
ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-295 يُوصيًا‎ = 15-25] Ls) m MASCULINE 3 
يُوصينَ‎ Шш توصي‎ 24.23 Gof éA ۴ 
Iag Laag اوح که تُوصىَ‎ EE] < 2] MASCULINE 2 
бша Laagi توصي‎ * Z: ZÍ 62525 aia FEMININE 
E j шаў ыш | 
| JUSSIVE IMPERFECT 
pis Da gud لرکو‎ 065592. ሁመዕ፤ عفص‎ З 
mes توص توصیا‎ Gagi توصي توصیان‎ ۶ 
bid ай ሠ 25 okes qne woune 2 
توصین توصیان توصین توصي توصیا توصین‎ ۷۶ 
توص‎ --- ооу) eg --- =l 1 
IMPERATIVE 029% ACTIVE PARTICIPLE 
A (сә) آوٍص‎ MASCULINE (729-4 PASSIVE PARTICIPLE 
Gaai Ig] vo FEMININE #25] VERBAL NOUN 
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PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
19-292 أوصوا 29 يُوصيًا‎ Laag آوصی‎ MASCULINE 3 
5521 dia آوصین توصی‎ Шоо] اآوصیث‎ rewwwe 
6.56. dil mo أوصيت آوصیتما أوصيتم‎ MASCULINE 2 
توضیا تُوصَيْنَ‎ ፦=ቅ Dinag] اآوصیت آوصبتما‎ ммм 
توصی‎ D آوصیتا آوصی‎ un Eag] 1 

JUSSIVE IMPERFECT 
15-295 ኤ=፤።ፖ Gags 95-295 glag يُوصى‎ MASCULINE 3 
تُوصَيَا يُوصَيْنَ‎ G Gay} توصی تُوصَيَان‎ ۴ 
6295 توصی توصیان 552293 توص تُوصَيَا‎ MASCULINE 2 
تُوصَيَا تُوصَيْنَ‎ (pas تُوصَيْنَ توصیان تُوصَيْنَ‎ нммм 
نوص‎ --- — oes آوصی . --- نوصی‎ 1 


The father bequeathed the house to all his 


children. 


| urge you to take care of strangers. 


The director ordered us to complete the 
project next week. 


Doctors recommend using this treatment. 


أَوْصَى الأب بالمنزل لكل أبنائه. 


e S ag‏ خیرا بالغرباء. 
GLa‏ المدير بانهاء المشروع الأسبوع 


المقبل. 


الأطباء 99-92 باستعمال هذا العلاج. 





Form 11 وضح‎ to make clear 5% © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يوَضْحًا توشجو|‎ ሯ=ፉ 555 وضحا‎ ሯ-=5 MASCULINE З 
У توضحا‎ ሯ=ቅ وضحث 53 وضخن‎ FEMININE 
تَوَضخوا‎ 15253 es መፈ>›53 وضصختما‎ — 2 MAscUNE 2 
55-56 تَوَضحا‎ — Sieg وضخت وَضَّحُتَمًا‎ ۶ 

ሯ=ሁ --- Ы وضختا‎ --- ይጨ.=3 1 
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JUSSIVE IMPERFECT 





mascune 3‏ 4 یوَضحان يُوَصْحُونَ Б {эзы‏ يُوَصْحُوا 
۷ توّضح توضحان يوَضْحِنَ (va‏ تَوَضحَا Gg‏ 
ሯ=# MASCULINE 2‏ 555 تَوَضْحَونَ ሯ=#‏ توضحا توضحوا 


FEMININE‏ توضحین توضحان توَضحن توضحي توضحا توضحن 
E 25] 1‏ نوض )29 4 نوض ы‏ 


IMPERATIVE aga ACTIVE PARTICIPLE 
1925 [55 وضح‎ MASCULINE Taga PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL N‏ تَوْضِيحَ ммм‏ وضحی وضحا وضحن 
PASSIVE‏ 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT‏ 





MASCULINE 3‏ وض 
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ضحتم cs‏ توضحا توضحوا 
۷۴ وضحت وضحتهًا وضحتن تَوَضْحِى 15255 55465 


1 م ك م م 


55#. -- ይ59 ERES كحك عد‎ 
JUSSIVE IMPERFECT 





ሯ=# MASCULINE 3‏ يوَضحَان يُوَضَحُونَ Би RT‏ هه 
gb% ۶‏ توضحان 55—252 Зи LEG ሯ=#‏ 
ሯ=ቅ MASCULINE 2‏ 5555 توَضخون ГЕТЕА cs‏ 
pais Skis ЕЗИ gobs! mae‏ وا موه 
=፡ RM do -- መ‏ 
3.25[ له الأمور. We clarified matters to him.‏ 


This application has clarified the theory لنا النظرية.‎ ሯ-=5 هذا التطبيق‎ 
for us. 


The book does not illustrate what you are ماتقول.‎ б 8 الكتاب‎ 
saying. 
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Form УШ وضح‎ 


to become clear 


ACTIVE 


PE 
نضح‎ 25 © 
# 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
leni; یتَضحا‎ funis 95-23] Б-у اتضح‎ MASCULINE З 
Geet БАЗ 5525 55-65 [FE] اتضحث‎ FEMININE 
15-2255 تتضحا‎ Cà RAS اتضختما‎ =.3.=/ MASCULINE 2 
55-25 БАЗ aï 53у اتضختما‎ A] FEMININE 


JUSSIVE 


IMPERFECT 
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IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


The points of disagreement became clear. 


It is obvious from the preceding that 
Muhammad is innocent. 


Form I وضع‎ 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


ACTIVE 


SUBJUNCTIVE PLURAL 
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x قط‎ 


1 


T 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


i s SI‏ نقاط الإختلاف. 


cs‏ من السابق أن محمدا بريء. 


to set, place وضع‎ © 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





19225 
<9 Аз 


تضعوا 
چ چ چ 
pnr‏ 


F 
k 


\ 
a 
ኣኳ 

\ 
a 
ኣኳ 


Ё 
T 


ў 
1 


۱ 
۱ 
<፡) 


19225 


523 


وضع 


zig 5525 
Liró 5+5 
ee ሬዴ=5 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 





JUSSIVE IMPERFECT 

las; Lx = 59225 يَضَعَان‎ = MASCULINE 3 
یضعن‎ Lei تضع‎ S> تضع تضعان‎ FEMININE 

MASCULINE 2‏ تضع تضعان 59223 تضع تضعا تضعوا 
5፡53. FEMNINE‏ تضعان >= تضعي x= БА‏ 

с THU 

IMPERATIVE واضع‎ ACTIVE PARTICIPLE 

les ጨሬ 25 MASCULINE 29-252 PASSIVE PARTICIPLE 

5ዱ= [ዴሬ وضع ۴ ضعي‎ VERBAL NOUN 

PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL SINGULAR PERFECT 








э-э} وَضعوا بصع یُوضعا‎ 15፡29 وضع‎ MeN 3 
bie шз ыы эйэ) Gia) Lic ዘ 
توضعا توضعوا‎ gó izing Laino وضعك‎ mascune 2 
daf Шалы ገር ረር айы. عنمت‎ 
TO 645 ibd 
JUSSIVE IMPERFECT 
يُوضَعَان 592.253 یوضع 155 پُوضعوا‎ 225 MASCULINE 3 
توضعان 5:553 توضع توضعا يُوضَعَنَ‎ 225 FEMININE 
توضعان 592.255 توضع 1555 توضعوا‎ 22 MASCULINE 2 
pag (ш pei! Sg giis کوضهین‎ mase 
SS = kj Bu | 


I setthe food on the table. 


2,95% الأكل على الطاولة. 


We shall place the problem of poverty at  .انتامامتها سَتَضع مشكلة الفقر في مقدمة‎ 


the head of our concerns. 
Try to put yourself in his place. 


We have fo put the diacritical marks on 
the letters [idiom equivalent to the English 
expression “cross the ts and dot the [ 5. 


524 


يجب أن 2.55 النقاط على الحروف. 














Form IV وقد‎ to send; to delegate 555) 99 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

MASCULINE 3‏ آوقد آوقدا 591 ኋፊቆ2‏ يُوفِدَا يُوفِدُوا 

FEMININE‏ ]555 ...5,591 ]555 توفد توفدا يُوفِدَنَ 

Laiak 555] ۷۸۵۵۷۲ 2‏ ]55:39 توفد توفدا توفدوا 

Shed пы ويي‎ АЫ шй 5:81 кше 

Zhi = ЧЫ 6:31. se 6534 1 
JUSSIVE IMPERFECT 

19897 15895 ኃፅዕ 594552 یوفدان‎ 2855 mascune 3 

ae йы. Чы فا‎ gu ai መ 

„ы dud dii ገ ul Wowie 2 

55495 توفدین توفدان توفدن توفدي تُوفِدَا‎ የመዘከከፎ 

ia ጩጨ ፦ iW 1‏ -- وقد 
IMPERATIVE à ACTIVE PARTICIPLE‏ 

AES MASCULINE 1454 PASSIVE PARTICIPLE‏ 5 أَوْفِدُوا 

2551 65 ERES FEMININE КЕ VERBAL NOUN 

PASSIVE : 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

545562 يُوقَدَا‎ ኃ56 5-4). 557. 283] MASCUNE 3 

54597 آوفدتا .5541 3 توفدا‎ 5:41. መጠፎ 

Wii пы iij piti їй] sii меме 2 

ais gas’ Dfii шй] cud. መጠፎ‏ توف 

бый -- iia 1‏ 3 -- تُوقَدَ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 

95505 $0893 =ፊ592 595252 01549: 1552 MASCULINE 3 

54597 توفدان 5=592 3 توفدا‎ 1455 FEMININE 

MASCULINE 2‏ 1553 توفدان 595595 2555 توفدا توفدوا 

۴ تُوفَدِينَ توفدان توفدن توفدي 15453 توفدن 

al iu) a d 1‏ .ست رف 


525 


The company has sent me to negotiate 


with you. 


The government sent a high-level 


delegation to Libya. 


I will delegate you to represent me. 


55% الشركة للتفاوض معكم. 


a gl‏ الحكومة وفدًا عالي المستوى إلى 


اس 


dias ss‏ بالنيابة عني. 











Form Ш وفق‎ to suit; to agree; to make agree; 3519 © 
to correspond with 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
وَافَقُوا يُوَافِق .555( يُوَافِقُوا‎ Lái وافق‎ mascuune 3 
эмы Ший Gail oii Gilly وفقث‎ ree 
їнї ший gi Mis afii cii ጨፎ 2 
5245 UM ¿236 ЫЛ» وافقتما‎ 205 revne 
نوافق‎ -- ጋዛ Lii  -- 42245 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
1925155 12255 ГЕК 5928152 2862 يُوَافِقَ‎ мазсиЕ 3 
эзы Ший gai sig giis ИЙ reac 
NET (2055 توافق‎ 5928151 0022/55 5፡5 MASCULINE 2 
توافقان 5235 توافقي 12055 تُوَافِمَنَ‎ 0.2855 ۴ 
EST Gil Gaal 1 
IMPERATIVE $516 ACTIVE PARTICIPLE 
285 12% وافق‎ MASCULINE 054154 PASSIVE PARTICIPLE 
5225 255 („255 ۴ وفاق‎ Pere, VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ووفق 356[ 62955 492155 :1206 يُوَافَقُوا‎ MASCULINE 3 
52063 10055 تواقق‎ Gigs ووففتا‎ 22555 нммм 
bis шин уй Ris ШЕШ Zik) есше 2 
52081 12453 ووففت 1412805 202545 تواققي‎ FEMNNE 
نوافق‎ ፦ ووفقتا آوافق‎ --- 232 1 
526 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





192215; 
2205 
122155 
oai 


نوافق 


5554. заи 
sits 
sits 

eile 
ЕД 


[555 
[5555 
12555 


Does this appointment suit you? 


| don't concur with you [literally: / don't 
correspond with you with respect to 
opinion] on this subject. 


The fifteenth of Ramadan corresponds to 
the eighth of October this year. 


He didn't agree to the proposal. 


We will reconcile the husband and his 


wife. 


Form VIII وفق‎ 


to agree; to occur by chance إتفق‎ 


59246 
olii 
توافقون‎ 
odit 

Б 


0041 809 
Ум 
Ум 

saii 
РЕ) 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


هل 214855 هذا الموعد؟ 


لا 44881 الرأي في هذا الموضوع. 


۵ رمضان 58152 ላ‏ تشرين الأول (اکتوبر) هذه 


ACTIVE 


السنة. 


لم уз‏ على الإقتراح. 


سئوافق بين الرجل وزوجته. 


4 
428 
ete 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
6225 Li ai Gai 15227 lias) 58] MASCULINE 3 
يَتَفِمَنَ‎ 22 23 š 2 Er 528] (:52፡፤ VV] FEMININE 
15225 Aii 3፡55 5228] (62225) 5,518 MASCULINE 2 
ዲንን ጴፊ55 Р 2255 5228] ЕКА] 28] FEMININE 

JUSSIVE | ` IMPERFECT 
NETT 255 فق‎ = 59-255 glass يَتَفِقَ‎ MASCULINE 3 

Gai; تتفع تتفقا‎ S تَتَفِمَان‎ gan FEMININE 
162235 2217 3525 59221 تَتَفِمَان‎ 213 MASCULINE 2 
6225 25 qai 0235 0245 giai مس‎ 


3 


፣ 


527 


3 


@ 


IMPERATIVE 
Li 25l اتفق‎ MASCULINE 
225 اتفقي‎ FEMININE 


We agreed to meet tomorrow. 


The two accounts were in agreement. 


I'll come to you tomorrow in any case 
(literally: however it happens to occur]. 


ንይ5 


G:s 


zi 
£ 


ا يب 


ACTIVE PARTICIPLE 


PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


CASI‏ على أن نجتمع في الغد. 
È‏ الروایتان. 


جيء اليك كيفما انفق Š‏ 


i I 
£ 
А 
| 








Form V à; to receive full payment ሁሩ ርጋ 
| ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL SINGULAR PERFECT 

fasi ሁሩን MASCULINE З‏ 259 5555 يَتَوَفُوَا 
B xtd 5,593 FEMINNE‏ 25525 55992 

lo agis 24555 تَتَوَفَى‎ 22553 < MASCULINE — 2 

ва E 1‏ أَتوَقَى --- تَتَوَقَى 

JUSSIVE IMPERFECT 

1525 i 555 255 5245 22 ‚585 MASCULINE 3 

5523 24525 45 تَتَوَفُوْنَ‎ Hu MASCULINE 2 

--ሠ cis viel‏ تتوف 

IMPERATIVE 2524 ACTIVE PARTICIPLE 

555. ሠ ae MASCULINE MO. PASSIVE PARTICIPLE 

FEMININE ji VERBAL NOUN‏ 55 تَوَفْيَا توفین 

528 


@ 


PASSIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR. SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
552; 455; 2259 ere LS = MASCULINE 3 
(9.8553 24573 Ne эй (2,545 < MASCULINE 2 
01559 Гете: M 51.243 (52,545 cai FEMININE 

sis ፦ሠ р 2 መ 1 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





5555 gaiu 5 5545101 leg يُتوفى‎ МмА5СИМЕ 3 
0450 توف تتوفیا‎ S 55 022525 FEMININE 
55፡5 تتوفیا‎ 555 55515 2455 (22515 MASCULINE 2 


FEMININE 


He received his full share of the نصيبه في الميراث.‎ ‚55 


inheritance. 


We have received in full all we were به.‎ Lacy ما‎ JS 2553 


рготіѕеа. 


5(53 اللّه. 


^ 


He died [literally: God collected His full 
debt from him]. 


He died [literally: his debt was collected in 
full] in A.D. 1413. 


pelt سنة‎ 555 


Form X وفي‎ to do something fully, to the end; إِسْتَوْفَى‎ © 
to exhaust 


ACTIVE 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
55205 يَسْتَوْفِيَ يَسْنَوْفِيَا‎ 8925] Шм) إِسْتَوْفَى‎ wascuune 3 


FEMININE‏ استَوَفیْنَ 


мавсим 2‏ ]44851 إِسْتَوْفَيْتَمَا ]5920 تستوّفی تستوفیا تَسْنَوْفوا 


£ 


FEMININE‏ 085151 إِسْتَوْفَيْتَمَا Ы‏ تشتوّفي تَستوفیا تَسْتَوْفِينَ 
LL dS so] 558 255954 1‏ آستوفی КЕИ‏ نشتوفی 


529 











JUSSIVE IMPERFECT 

wascune 3‏ 78555 یشتوفیان يَسْتَوْفُونَ 29145 يَسْنَوْفِيَا يَسْتَوْقُوا 

ЫШ э aed pom | 

IMPERATIVE gins ACTIVE PARTICIPLE 

xl MASCULINE price PASSIVE PARTICIPLE‏ ستوف በኤ.‏ إستوفوا 

VERBAL NOUN‏ — استیفاءٌ gia) FEMININE‏ ستوّفي Шә]‏ إِسْنَوْفِينَ 

1 1 1 PASSIVE 1 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

19-59255 5915 يُسْتَوْفَى‎ ЕАМ | آسئوفا‎ “ይፅና MASCULINE 3 

1555243 55243 NE DEREN] РСМ ክረ MASCULINE ቋ 
تشتوفین‎ ші تُسْتَوْقَيْ‎ БЫ) ua М آنتوفیت‎ emne 

ыш и] пй 2 --ጨ፡፡ 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

„ШШ woe 8‏ پشتوقبان يُسْتَوَْوَْ шыш deri‏ 58244 
۷ 555.2-63( تسْتوفیان 95235 تستوفي تستوفیا تستوفین 

ыш с шыу ጋ=ጩ 2 QE 1 


We listened to the program to the end 


[literally: We did fullythe entire program]. 


| have given the baby his whole feeding 


[literally: We have done fullythe feeding to 


the baby]. 


This study treated fully [literall y: 
exhausted) all the dimensions of the 
subject. 


إِسْتَوْفَيْنَا البرنامج کله. 


25455 الأكل كله للطفل. 


هذا البحث اسْتَوْفَى كل آبعاد الموضوع. 


530 


@ 














Form П وفر‎ to make abundant; to increase, 55 © 

augment; to save 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

liii бы  ኃ# з 55 — j маш 3 
Gi б فر‎ Gs وفرتا‎ 5555 መጠፎ 

ኃ# ወ# X "m m 
3ሠ# ሥሠ وفزتن توفري‎ (555 50355 

A s h 52%. -- 45 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

бы ы Шы oisi оби ДЫ шош 3 

mascune 2‏ تُوَفْرٌ .35555 l 05 ሠ# oig‏ 
FEMININE‏ توفرین توفران توفزن توفري توفرا توفزن 

IMPERATIVE 5% à ACTIVE PARTICIPLE 

7፡5 555 4፡9 MASCULINE ር ው PASSIVE PARTICIPLE 

2555 555 Dt FEMININE = VERBAL NOUN 

PASSIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

маш 3‏ 253 55 - وفروا бы  ኃ#‏ يُوَفَرُوا 
صم 20% 5595 8% зн н ጋ‏ 

MASCULINE 2‏ 2% 656( 555 توف 55 57585 
መህዘበፎ‏ رفرّت وَفَرْتَمَا وفزتن توفري Ge ар‏ 

ሙጫ ፦ Ду 55 . -- 5% 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

n M E يُوَفَرُونَ‎ ohig Н меш 3 

5 Бю 5-855 и 3555 ДИ мош 2 
توَفرینَ .3555 .5955 توفري توفرا توفزن‎ FEMINNE 

ሙጫ ፦ Уу ጨጨ ፦ Ду 1 


The teacher provided clarifying examples. 


Did the government provide ample 
medicine for the poor people? 


We have increased opportunities for 
employing young people. 


The family saved money for a time of 
need. 


@ 


239 المدرس الأمثلة التوضيحية. 


هل 55-55 الحكومة الأدوية للفقراء؟ 
55( فرصة العمالة للشباب. 


25% الأسرة المال لوقت الشدة. 








Form I وقع‎ to fall; to happen ¿š © 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

Wii بَمَعَا‎ +5 19.255 55 255 wascuune 3 
255. 18 єй $239 وَفَعَنَا‎ 2555 ммм 

lii 55 á («29595 Leirós 225 ዘፍርህ ፎክ 2 
siii ай e 22959 18199; cotó FEMININE 

£o -- ጩጨ (:555 — ይዴ፡5 1 

JUSSIVE IMPERFECT 

Sin ши d 59225 يَمَعَان‎ 24% MASCULINE 3 
52% zac T 5223 تمَعَان‎ 225 FEMININE 

| ‚3% (525 T 59225 تقکان‎ 225 MASCULINE 2 
5535 EZ "E 5225 ola آتقعین‎ FEMININE 

IMPERATIVE واقع‎ ACTIVE PARTICIPLE 

1925 قعا‎ 22 MASCULINE £9850 PASSIVE PARTICIPLE 


5-25 EF قعي‎ FEMININE 


Many children fall down when they are 


learning to walk. 


Several people were taken [literally: fell] 
captive in Iraq. 


Several newspapers covered closely the 
events that occurred in Tunis. 


532 


VERBAL NOUN 


العديد من الأطفال 59245 على الأرض عندما 
يتعلمون المشي. 


لقد وَقَعَ العديد من الناس أسرى في العراق. 


العديد من الجرائد غطت عن قرب الأحداث 
الأخيرة التي $$ cs‏ في تونس. 


© 


@ 


Form 11 وقع‎ to knock down; to sign; to inflict #% @ 


ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


PERFECT 





Е E 
4h 2 


وقعوا are‏ 552 19-2552 
5555 55 توقعا .:5555 


MASCULINE 3 





FEMININE‏ وقکت 
xij: Sis 55 41255 SEE MASCULINE 2‏ 255( 192255 
DI TIT ee‏ 
ጆጆ iiy  -- íi 1‏ لوقع 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
Göy aig 59-2255 glass; e MASCULINE З‏ 2257 
ዶፉ FEMININE‏ تُوَفُعَان 52555 ET (2555 ETE‏ 
es MASCULINE 2‏ تُوَفُعَان 59.2455 l-2555 (2555 ዶኑ‏ 
МЕ = =š FEMININE‏ 52555 225 5553[ 559585 
IMPERATIVE 2554 ACTIVE PARTICIPLE‏ 
MASCULINE 2 55 4 PASSIVE PARTICIPLE‏ 555 1255 19225 


525 وقعي وقعا‎ FEMININE 
PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL 


DUAL 


SINGULAR 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





ይፅፉ 19225‏ 12455 يُوَفَعُوا 


(534 


s 
= ጨቃ 


e 


MASCULINE 3 





Erg 5283 55፡5 5,533 FEMININE‏ 8555( يوَفَعْنَ 
አ. (8555 2545 223259 (5255 25% MASCULINE 2‏ 
፡፡ mume‏ وفغتما Gags ሀ3#፤ „айй МЭЗ‏ 
B6 ፦ ጩ з  -- ss; 1‏ 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 
оз re MASCULINE 3‏ 59-2253 8-52 ;255( 19-2255 
FEMININE‏ 2565 تَوَفَعَان 52554 is‏ 2555( 52252 
MASCULINE 2‏ 2565 تَوَفَعَان 59-255 is‏ 2555( 192855 
glass 5.2553 FEMININE‏ 52455 توفعي 855( ETC‏ 


533 


The player knocked down the other اللاعب الآخرعن غير قصد.‎ £ 
unintentionally. 


The director signed the request for а المدير %# على طلب الإجازة.‎ 
leave. 


The court imposed on him a punishment of عليه المحكمة عقوبة الحبس مدى‎ 295 
life imprisonment. الحياة.‎ 


Form У وقع‎ to expect; to have inflicted on one ይይ ወ 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





62555; [5342 rer (gags 1555 2555 MASCULINE 3 
mE 3; (2555 2 3955 52555 قکت 3 فَعَنَا‎ 35 FEMININE 
25515 19555 8555 023255 12455 2.555 mascune 2 


— 5 سے‎ € не x4. - Po 


МММЕ‏ آتَوَفْعّت 519555[ 519455 تتوفعی 154515 تتوفعن 


መ=. -- | sags  --- =ጋሄ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 





16255; 15255 2255 09-28515 0192515 gög MascuuNE 3 
092515 تتوفع 155525 02895 555+ تتوقعا‎ FEMNNE 
19:24525 15555 تتوقع‎ 59:24511 12851 2255 MASCULINE 2 


088515 تتوقعین 195515 تتوقفن تتوقعي تتوقعا‎ FEMNNE 


1 أتوقعٌ ‏ --- نتوقع أتوقعْ -- 25558 


IMPERATIVE متوقع‎ ACTIVE PARTICIPLE 


= - = 


192255 15555 4555 MASCULINE متوقع‎ PASSIVE PARTICIPLE 


sii 2и T 355 FEMININE 2555 VERBAL NOUN 
PASSIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





162552; [5352 irem 162455 12455 +555 MASCULINE 3 
585555 195555 <š 58245 12955 2.5555 ፎህበከፎ 


= 5 5 5 
መ መመ doe و بو" وم‎ = 022 


MASCULINE 2‏ توقعت توقعتما توقعتم تتوقع Perret PET‏ 


P et E nod ፪ መቻ Slo و 042024( هریت‎ ቃያ 
توقعت توقعتما توقعتن تتوقعی تتوفعا تتوقعن‎ ۴ 
EN مردام م 2.342 کے‎ 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





تتوقع تتوقعا 


< 5555 z 5425 


The countries anticipate many hurricanes. 


| dreaded гог. anticipated] the results of the 


exam. 


A just punishment was imposed on him. 


Many hardships were inflicted on us. 


Form 1 وقف‎ 


ጋሜ መ 


يتوقع 0098550 


تتوقعین تتوقعان 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


2559 البلاد الکثیر من العواصف. 


3 


2985 علينا الكثير من المصائب. 


to stop (intransitive); to stand 23, © 
ACTIVE 








PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
یقفا يَقِمُوا‎ aï 19-255 Lag 245 MascuNE 3 
5225 lags aï 528 وقفتا‎ 225 ммм 
9223 Lii 22 525% (52553 25% MASCULINE 2 
525 ца تقفي‎ ОАВ Loiaàg وقفت‎ FEMINNE 
as =з шй ሠር i 
JUSSIVE IMPERFECT 
یقفا يَقِمُوا‎ 25 59223 glad САЗ; MascuE 3 
525 225 تقفان 5224 تقف‎ VET FEMININE 


ЕЕ 
E 


Bue 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


535 


2 < 

i = 
Жс ашуре 
ውያ 
9999-0 

ምፍ ኃ# ሚፍ 


MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


Halt! [traffic sign] قف!‎ 
The water stopped flowing. المياه عن التدفق.‎ 25% 
We stopped going to that club because it عن الذهاب إلى ذلك النادي لأنه أصبح‎ 15% 
became unbearably crowded. تطاق.‎ Y مزدحما بطريقة‎ 
In schools in Egypt, the students stand ир في المدارس في مصر 22 الطلاب احترا اما‎ 
as a sign of respect for the teacher. للمدرس.‎ 
After reading this book, | arrived at بعد أن قرأت هذا الكتاب 22% على فهم‎ 
(literally: stood on] a new understanding جديد للفلسفة الوجودية.‎ 


of existential philosophy. 








Form IV وقف‎ to stop (transitive); to delay Aj Q 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ET 2852 digs 1255 (537 2255] меси 3 
22,3 2295 توقف‎ 515%] Laias 25%] wascune 2 
52255 255 قفي‎ 5 25:54] (5255) eer) FEMININE 
ليقت‎ э же тыы 6331. --- iij 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
152557 555 Gigs Ter 2552 2553 MASCULINE 3 
528 توقف توقمّا‎ 5285: 055 VIX FEMININE 
192255 255 توقف توقفان توقضون توقف‎ MASCULINE 2 
5255 2255 "T 54895 توقفین توقفان‎ FEMININE 
Ды. x. d аы 4M | 
IMPERATIVE 2554 ACTIVE PARTICIPLE 
2308 أَوْقِمَا‎ 285) € 2594 PASSIVE PARTICIPLE 
5280 1253 iol FEMININE VI VERBAL NOUN 
536 


@ 











PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
آوقف أوقمًا آوقضوا پوقف يُوقَمَا يُوقَمُوا‎ mascuune 3 
5:56. آوقفتا آوقضن توقف توقفا‎ 2.259] FEMININE 
1522,3 Lis; آوقضفت آوقفته آوقفتم توقف‎ mascuune 2 
52455 255 22595 БЕРҮҮ aii 4 أوقفت أو‎ FEMININE 
252 --- أوقتا آوقف‎ --- 2489) 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
25521 يُوقَمَا‎ шайы 592595 05562. 2855 mascune 3 
3 255 ЗЕЕ 52552 0553 توقف‎ FEMININE 
23,3 25,5 توقف‎ ERE 0553 MI MASCULINE 2 
CI توقفین توففان توقفن توقفي توقفا‎ FEMINNE 
NEN --- d توقف‎ --- 25 1 
We concentrated our attention [literally: إهتمامنا على قضية التلوث البيئي.‎ 6:53] 
stopped our attention] on the problem of 
environmental pollution. 
This accident stopped the movement of المرور.‎ AS „> 4.8] هذه الحادثة‎ 
traffic. 
The factory suspended me from work. المصنع عن العمل.‎ „225 
Can you stop the car? هل يمكنك أن توقف السيارة؟‎ 
Form V وقف‎ to stop (intransitive); to depend 4335 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
162555 2555 Wi 19255 (2555 توت‎ MASCULINE 3 
قفن‎ exi 2555 diii 52% d 22555 ሬን E FEMININE 
625525 2555 disi قفت 1522555 55 24 قفتم‎ 5 MASCULINE 2 
525 agi 12555 قفي‎ agi قفتن‎ À 555 512555 قفت‎ à 555 FEMININE 
537 


JUSSIVE IMPERFECT 





195555 12555 “4552 592255; 01255 digi MASCULINE 3 
52345 1200 تَتَوَقمَان 52345 تتوفف‎ 285155 — FEMNNE 


28525 [55525 2459 59-24555 oig تتوقف‎ MASCULINE 2 
— 345 VI 235 -- сай) 1 
IMPERATIVE 4.3954 ACTIVE PARTICIPLE 


و = - کم 
MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ 029-1 توقفا توقفوا 


oS مر‎ 2x Ll © ما‎ wh - 


VERBAL NOUN‏ توقف FEMININE‏ قفى توقفا توقفن 


The car stopped at the traffic signal. السيارة عند الإشارة.‎ ¿256 
My father stopped smoking. أبي عن التدخين.‎ Gig 


This decision depends on many factors. على عوامل كثيرة.‎ digg هذا القرار‎ 


Form I وقي‎ to protect وقی‎ © 
ACTIVE 


PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





\ 
\ 


>ፖ53 19-89 555 وقى‎ MASCULINE 3 


h = 
\ 
з 0 
\ 0 
$ \ 
ek. € 
+ 1 
اه‎ 
\ 
NES 
+ 
w\ 
እ; 
+ 
w\ 


FEMININE‏ وقت 


E 
1 

E 
V 


ኣ 
\ 
#ላ 


MASCULINE 
2፡56. [241500 5559. ۴ 

«<< 1 
JUSSIVE IMPERFECT 


\ 
\ 
` 
፻ 
thes 
+ 
ፍይ 
\ 
th 
thes 
sÁ 
wW 
ц 
` 
\ 
ኪን 


\ 
0 
اه 


Qu ኮ 
ኒ ኒ 
\ 
1 $ 
1 k 
1 
Ф $ ጉ 
N boob 
S La 
43 
w\ هه‎ 
1 
1 
Li 
هه‎ 





192 x 52 بقون‎ olm  ሁጃ NE 3 


T'E 


+з تقیان‎ gä FEMINNE 


mS 


#ላ 
\ 


MASCULINE 2 


1 
ዊ 
C 

۱ b 
C 
t 
ጌ 


ge ^W 


FEMININE 


E 
t 
з 
\ 
0 
t 
\ 3] 
ex 
0 
E 
t L 
.. B 
C: 
iB 
Vb: 
4 
\ 
з 
Vb: 


--- أقى‎ 1 
IMPERATIVE Jl ACTIVE PARTICIPLE 


ME 
1 
1 
1 


MASCULINE موفى‎ PASSIVE PARTICIPLE 


FEMININE 2-29 VERBAL NOUN 


ሺ 

$ 

\ 

"e. \G: 
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@ 


PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





MASCULINE З‏ وقی 282[ 1955 پوقی Göy‏ یوقوا 


۴ وقیّث وقیتا баёд‏ توقی تو 
mascuune 2‏ وقیت Laig‏ 255 توقی تو 
تو 


15253 à 5 


1 وفيت --- وقینا ሠ‏ - نوقى 
JUSSIVE IMPERFECT‏ 





MASCULINE 3 
FEMININE 


4 
x 
፦ 
P 
تو‎ MASCULINE 2 
m 
፦ 
2 


توقيّان توقوْنَ 3 توفیا là‏ 
٣‏ 55553 توقيَان 55593 gá‏ توقیا Gri‏ 


The mother protected her children from الأم أولادها من الخطر.‎ 2% 
danger. 


This parasol protected me from the heat. من الحر.‎ =š هذه الشمسية‎ 


The helmet protected him from the bullets. الخوذة 4259 من الرصاص.‎ 


Form УШ وقى‎ to beware „2 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 





‚2% Lais ate [vx] zii 281 MASCULINE 3 
uds (ats Pan 5281 متا‎ 4.58 FEMININE 
„5 cas š 25 Si Ere 5:5 MASCULINE 2 
5495 — ይን ! 255 5528] EI 558 FEMININE 


JUSSIVE IMPERFECT 





0 
۱ 
0 
12 
۱ 


5 ошз 455 MASCULINE 3 


ዩ ኒ 


Ë 
q 
E 


PEN 
s 
\ 


Ыз تتقى تتقیان يَتقينَ تتق تتقیا‎ FEMININE 
19255 ዜ555 8 59255 تتقعان‎ 220 MASCULINE 2 

FEMININE‏ تقین تتقیان 25 تتقین Е ai‏ 255 + 255 تنقين 
ን 55] 557 ai 1‏ 


¢ 


@ 


IMPERATIVE 


$ 
sE 
` 


ACTIVE PARTICIPLE 


1 





1925) [ፊፊ 851 MASCULINE mi PASSIVE PARTICIPLE 
اتقین‎ [ፊፊ 24] FEMININE ። zi VERBAL NOUN 
PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
፳# <š, <, 24 & 3 
lao Gat آتقوا بتقی‎ ШАЎ دهع آتقی‎ 3 
« ous i # ..-.. ._.4 
۳ win 2255 ጃጀ ጋ ki „25 آنقبتا‎ መ.ር 25] FEMININE 
< کے‎ 2 “g2 ^ 42 ^ dí « 
15 25 ziii 552 أتقيت ]625 اتقيتم‎ MASCULINE 2 
< 2 < < a4 КА ^ 3 « 
اتقيت اتقيتما أتقيتن تتفي میا نتمین‎ FEMININE 
T ` = g » g 
ib o 20 шый -- £a 1 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





De 
P 
اع و‎ 
` 
\ 
fV 
se 
` 
n 
sE\ 
sty 


ላ‏ الل 
sE D^‏ 
th оз‏ 
A n‏ 
sh‏ 1 
th th‏ 


الل 
sel‏ 
th‏ 


\ 

اع 

oh 
FX 

^ ነ 

اع 

L^ 


ч 


ሠ $ 
< о ركام‎ 
ге ረረ 
ሠ 

m х={/ 


He was God-fearing [literally: feared God]. 


Show consideration for your brothers 
[literally: Fear God with respect to your 


brothers]. 
The guard was wary of him. 


We took shelter from the rain. 


Form I ولي‎ 


PLURAL DUAL SINGULAR 


SUBJUNCTIVE 


ACTIVE 


PLURAL 


ОШ AS масш 3 


{#< 52 
FEMININE‏ تتقی تتقيّان 


MASCULINE 2 


FEMININE 


5125 الحارس. 


£ 


a ቨ SI 


to be near; to follow; to be in charge ولي‎ © 


DUAL SINGULAR PERFECT 





یلو 
51 


E 
\ 
ላ ጄኒ 


ايه 
$ 


Li 


E E E E 
۱ ۱ V \ 
\ £V £V 1 
q Gi 
\ \ 
\ اه‎ 


تلو 
gb‏ 


۹ ۱ 
۱ 
=. 


5 
548 


Ls ولی‎ MASCULINE 3 
25 — Ld 


еы‏ ول تما 


FEMININE 
MASCULINE 2 
FEMININE 


1 وليت 











JUSSIVE IMPERFECT 
یلوا‎ - В 594: ob wh мазсиЕ 3 
>L Б تلي تلیان يَلِينَ تل‎ ۶ 
لوا‎ GG تلي تلیان 51 تل‎ wscuw 2 
تلین‎ GG تلین تلي‎ об 5-5 FEMININE 
ይ ፦ J # ፦- ጋ | 
IMPERATIVE وال‎ ACTIVE PARTICIPLE 
لیا لوا‎ J MASCULINE os PASSIVE PARTICIPLE 
لین‎ CJ لی‎ ۷۴ 5 6% Os VERBAL NOUN 
| PASSIVE m 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
15393 Los m lade С os MASCULINE З 
Шы Ge ጋ» ولین‎ 05 iu መጠ 
d$ وليت ولیتما 5:35 تولی تولیا‎ мзш 2 
ым шы git SN ЫШ) وليت‎ ree 
ሠ ፦ ሠ# ы; -- ሬጩ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
ы шы ы Se ОШ; ሠሄ wee 8 
Ыы чы М ШЫ ШЫ) ሠ መሠ 
i ጩ j ЖЫ  نایلوث‎ ኃ# ሠ 2 
SU шы وتي‎ ШЫ كوتيان‎ ЫШЫ тшш 
мо ፦ М تُولَى‎ ፦ ሠ | 
We will stay near you [literally: your side] بجوارك حتى طلوع الفجر.‎ uL Los 
until sunrise. 
There [literally: In what] follows a فيمايَلي ملخص للحوار.‎ 
summary of the discussion. 
Ali took overthe government of Egypt. محمد علي الحكم على مصر.‎ 59 





* The verbal nouns ZJ and zxs are associated with the meaning “to be near"; the verbal noun 
رولاية‎ With the meaning “to be in charge." 
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@ 


@ 














Form Ш ولي‎ to be a friend; to help; to follow „2% 6 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
ligi ш يُوَالِيَ‎ 595. ід  ህ#ን عسبمعس‎ 3 
5152 155 توالي‎ 525 Lila 35 FEMININE 
62153 توالیا‎ 2215 Kiih والیّت وَالَيْثَمَا‎ mascuune 2 
5155 Liss 185 وَالَيْثَمَا وال‎ СААЙ? FEMINNE 
5:2. == si uie ^ ولیک‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
62185 يُوَالِيَا‎ ЈЕ 392155 يُوَالِيَان‎ „155 ммс 3 
5152 Lala Jigs يُوَالِينَ‎ olli መ FEMININE 
6315 Lass Jigs 59185 olt 2185 MASCULINE 2 
توالین‎ ጩ# ሠፍ 55. ОШО تَُوَالِينَ‎ FEMININE 
Jé = ሀ ጋታ = vi 1 
IMPERATIVE Jig ACTIVE PARTICIPLE 
19231 وال وَالِيَا‎ MASCULINE ET PASSIVE PARTICIPLE 
وَالِينَ‎ ш والی‎ FEMININE Fares VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
يُوَالَيَا يُوَالَوَا‎ „ев 15% LJ 095 маѕсим 3 
oii وولیتا وولین توالی توالا‎ 2099 FEMININE 
5355 Шеј ሠሯ (399 وولیت وولیتما‎ MascuNE 2 
wig Ше “J Sigg وولیت وولیتما‎ ммм 
= ы وولیت . --- وولیتا‎ 1 
JUSSIVE IMPERFECT 
Big Ш Jig يُوَالَوْنَ‎ 3፡5: 27152 wascune 3 
oig uda توال‎ Sl Š 2155 „155 FEMININE 
5355 نوالا‎ Је 58182 تولی توللیان‎ мшш 2 
SH йй توت‎ SUl glass ئولین‎ መሠ 
jé ፦ JH ሠጋ ፦ ሠ 1 
542 


@ 


I have been a friend of George's since we 
were at the university. 


The man helped his wife set the table. 


The troops followed the enemy. 


The murder followed the robbery in the 


order of the events of the crime. 


Form V ولي‎ 


ila‏ جورج منذ أن LS‏ في الجامعة. 


وَالَى الرجل زوجته في إعداد المائدة. 


الجنود 19519 العدو. 


وَالَى القتل السرقة في ترتيب أحداث الجريمة. 


to take charge; to seize control „255 © 











ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
lit 55፪ 5 5255 65 25 ጩጨጪርፎ 3 
يَتَوَلَّيْنَ‎ Шз Qs og 2:5. igi Feminine 
5955 ds Ru ais Lail تَوَلَّيَتَ‎ mascuune 2 
E sss کر‎ _ Ж siis 2:155 ctas FEMININE 
JUSSIVE IMPERFECT 
5%5 22 de Ss aidez igg мше 3 
wia Lais j; 5 52355 255 55 вг 5 ммм 
کتولوا‎ dg — deu 553485 ош 0259 wascune 2 
5 Jes Je «355 0 1825 ош 5 ። ATE FEMININE 
jS ፦ — is ሠ 1 
IMPERATIVE 152 ACTIVE PARTICIPLE 
5185 LJ Je MASCULINE NT PASSIVE PARTICIPLE 
54955 Less كول‎ FEMIÑNE dei VERBAL NOUN 
| PASSIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
es digi J توليك ئولیتما تولیتم‎ мше 2 
5255 Ji Jes St s (42,145 ug FEMININE 


543 


JUSSIVE 


IMPERFECT 





lids; 
85 
ү 


5 ኃ 
4 155 


The president took overthe government 


in 1982. 


Dont let despair overcome you. 


This problem dominates our thoughts. 


Form VI ولي‎ 


PLURAL 


SINGULAR 


odes 


نتولون 


J 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 


155„ الرئيس الحكم في عام JAAT‏ 


لا تدع اليأس يكولاك. 


هذه المشكلة о‏ تفكيرنا. 


to follow in succession; to come jiji © 
continually; to continue 
ACTIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


DUAL SINGULAR 


PERFECT 





191525 
085 
191525 
odis 
Ags 


Jis 
vites 
تتوالی‎ 
ees 
أَتَوَالَى‎ 


JUSSIVE 


تَوَالَوًا 
siig‏ 
ушу‏ 
وتا 


(5:15 
[= 5.955 


Les 
55 


aig 
КА 
шр 
Di cats 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





151525 
odis 
191525 


Jes 
تتوال‎ 
Jes 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


544 


2155 
ogg 
نتوالی‎ 


olde 
تتوالیان‎ 
041185 


تتوالیان 


55 MASCULINE 3 


FEMININE 


5 MASCULINE 2 


FEMININE 
1 
ACTIVE PARTICIPLE 
PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


@ 


Events succeeded each otherin a logical 


manner. 


The news is still flowing in [literally: has 
not stopped coming to us constantly). 


23155 الأحداث بصورة منطقية. 


55„ علينا 


الأخبار ما زالت 








Form I ینس‎ to renounce jais Ө 
ACTIVE 

PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 

әх تیکسا‎ putts 9-25 Lais ينس‎ MASCULINE З 
Gets Lais GS Geis ینستا‎ FEMININE 

Ja Ludi gain pisi Lett Guts NE 2 
gai Lai voi $k Léixnij بنشت‎ FEMINNE 

| نت سد atl Шш‏ تبت 

JUSSIVE IMPERFECT 

юы Май; а 5ፁ-፡አ553 obs OMG MASCULINE 3 
Gets Lais gai S obi يىش‎ FEMININE 

S 59415 obi Usi MASCULINE 2‏ 225[ تَيُنَسُوا 
FEMININE‏ تسین Lais озы S osi‏ .5545 

IMPERATIVE یانش‎ ACTIVE PARTICIPLE 

О] MASCULINE --- PASSIVE PARTICIPLE‏ ایتسا ایتسوا 

Get) Lud ሁጨኣ] — FEMNNE db VERBAL NOUN 


I've given up on life. 


Dont give uptrying. 
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Form 11 يسر‎ 


to smooth; to ease £u 


ACTIVE 


4 





PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
پیسروا‎ ኤጩ ጩ پشروا‎ ሯጩ ; мәс 3 


تیسر تیسرا 
تيسري تیسرا 


JUSSIVE 


يسرن 


\ 
8 
اعاء 


Cr 
\ 

Ё 
+L 

ር- 


s 
А 
+L 


E 
Ë. 
۱ 


3 
th 

` 
E 
+L 
NE 

3 
E 
+L 


th 


` 
[y 
۱ 


| 


FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


1 
IMPERFECT 





ሓን‏ > روا 


PLURAL 


thx ihi 
ጨ ራሥ 


DUAL SINGULAR 


IMPERATIVE 
MASCULINE 


FEMININE 


PASSIVE 


SUBJUNCTIVE 


PLURAL 


ob > ሓጋ E 5 
تیسرین تیسران‎ 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 

1 

ACTIVE PARTICIPLE 

PASSIVE PARTICIPLE 


VERBAL NOUN 


PERFECT 





Р 5 2 


ییسروا 


۱ 
|5 
\ 


fI axi 


ይ መመ 


| 


2 = 


تیسرا 


سر 


Ë 


th 


r 
el 
\ 
р 
۱ 
ል 
\ 


` 


эү 
Et 
sp \ 
0 
© 
[y 
ት. 
0 


\ 
A 
te. 


| 


JUSSIVE 


م م 


paer 


4 


ሄ 
ሐርቤ 


ጋ 


እ 
E I 


th 
ኒ 
€ 
` 


f መ 
پسرتا‎ Spig 


MASCULINE 3 
FEMININE 

MASCULINE 2 
FEMININE 


1 
IMPERFECT 





r 
|5 
\ 
` 
= 
|5 
\ 
` 


| 


` 


r 
fN 
\ 
0 
s 
ል 
\ 
0 


| 


th 


el 
\ 
$ 
` 
А 
\ 


| 


` 


(^ 
8 
Ë: 


ል 
ЕМ, 


| 


546 


ሥጫጩ‏ پیسران 
ኣን‏ ا م ob a ዴን‏ 


MASCULINE 3 
FEMININE 
MASCULINE 2 


FEMININE 


The farmer /eveled the ground before 


sowing it. 


The earlier scholars have smoothed the 
path before us to further study. 


“O my Lord, relieve my mind and ease my 


task for те” [Qur’an 20:25]. 


يَسَرَالفلاح الأرض قبل أن يزرعها. 


العلماء السابقون 33 195 الطريق أمامنا للمزيد 


من البحث. 


رب إشرح لي صدري 559 لي أمري. 








Form V يسر‎ to be or become easy 25 © 
ACTIVE 
PLURAL DUAL SINGULAR SUBJUNCTIVE PLURAL DUAL SINGULAR PERFECT 
xh FE ;Дшб تیسرن‎ GSS ۴ 
5 phe +š eA تسرت تَيَسَّرْتَمَا‎ MANE 2 
JUSSIVE IMPERFECT 
xh їшї 58 S ران‎ S узд) FEMININE 
55 Дз fiin E تتَیسرن‎ oj Z تتیسرین‎ FEMININE 
IMPERATIVE jî ACTIVE PARTICIPLE 
эй quic 355 MASCULNE jue PASSIVE PARTICIPLE 
822 pus ۳ ANC EINE partes: VERBAL NOUN 


The test was easy because | studied well. 


The flow of traffic eased. 


The family’s material conditions 
prospered. 
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УА FEMININE 
We woke up because of the thief. 
She got upto study for the exam. 


/ was awake all night long. 


He woke up for the telephone 
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I get up every day at 6 am. كل يوم في تمام الساعة السادسة‎ Eu 
صباحا.‎ 


We wake up every day at the call [of the كل يوم على آذان الفجر.‎ Basis 
muezzin] to the dawn prayer. 


He got upfor a conference with the للحوار مع الطلاب.‎ Basis 
students. 
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Igidgs Шы 5%ы 5-39 اوقتا‎ 53у) MASCULNE 3 
ps Ge ран 2፡4. Gaf ig) mume 
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Ыз  اتقوت‎ 55# توقتان توقنون‎ — Bo. Mascuune 2 
توقني توفنا توفن‎ 555፡ توفتان‎ 5:555፡ — FEMNNE 
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I am пом certain of the truth. الحقيقة الآن.‎ RAYS 
We ascertained by telephone that he is not بالتليفون أنه ليس في المنزل.‎ 551 
at home. 
He came to believe in the religious بالمعتقدات الدينية التي كان يشك فيها‎ 521 
doctrines about which he was formerly іп من قبل.‎ 
doubt. 
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SPANISH AND ENGLISH IDIOMS 
2nd Edition. 
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MODISMOS ESPANOLES E INGLESES 
Segunda Eacón 


By Eugene Savalano 
and Lynn W. Winget 








2001 Idiom Series 


Indispensable resources, these completely 
bilingual dictionaries in six major languages 
present the most frequently used idiomatic 
words and phrases to help students avoid 
Stilted expression when writing in their newly 
acquired language. Each book includes 
illustrative sentences. Each feature is easy to 
locate and designed with clarity in mind. 


2001 French and English Idioms, 3rd 
0-7641-3750-6 $16.99, Can $19.99 


2001 German and English Idioms 
0-8120-9009-8 $18.99, Can $25.99 


2001 Italian and English Idioms 
0-8120-9030-6 $18.99, Can $27.50 


2001 Japanese and English Idioms 
0-8120-9433-6 $18.99, Can $27.50 


2001 Russian and English Idioms 
0-8120-9532-4 $21.95, Can $31.95 


2001 Spanish and English Idioms, 3rd 
0-7641-3744-1 $16.99, Can $19.99 
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201/301 Verb Series 


The most commonly used verbs are 
presented alphabetically and in all their 
forms, one to a page, in each of the many 
foreign languages listed here. Features of 
this series include discussions of participles, 
punctuation guides, listings of compounds, 
the phrases and expressions often used with 
each verb, plus much more! 


201 Dutch Verbs 
0-8120-0738-7 $14.95, Can $21.95 


201 Mandarin Chinese Verbs, 2nd 
0-7641-3761-1 $16.99, Can $21.50 


201 Modern Greek Verbs 
0-8120-0475-2 $14.99, Can $21.99 


301 Polish Verbs 
0-7641-1020-9 $16.99, Can $24.50 


201 Swedish Verbs 
0-8120-0528-7 $18.99, Can $27.50 


201 Turkish Verbs 
0-8120-2034-0 $16.99, Can $23.99 





Books may be purchased at your bookstore, or by mail from Barron’s. 
Enclose check or money order for total amount plus sales tax where 
applicable and add 18% for postage and handling (minimum charge $5.95). 
All books are paperback editions. New York, New Jersey, Michigan, 
Tennessee, and California residents add sales tax. Prices subject to change 


without notice. 


Visit our website at: www.barronseduc.com 


Barron’s Educational Series, Inc. 
250 Wireless Boulevard, Hauppauge, NY 11788 
Call toll-free: 1-800-645-3476 


BARRON'S 


In Canada: Georgetown Book Warehouse, 


34 Armstrong Avenue, Georgetown, Ont. L7G 4R9 
Call toll-free: 1-800-247-7160 
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501 Verb Series 


Here is a series to help the foreign language 
student successfully approach verbs and all 
their details. Complete conjugations of the 
verbs are arranged one verb to a page in 
alphabetical order. Verb forms are printed in 
boldface type in two columns, and common 
idioms using the applicable verbs are listed at 
the bottom of the page in each volume. 
Some titles include a CD-ROM. 


501 Arabic Verbs 
0-7641-3622-4, $18.99, Can $23.75 


501 English Verbs, 2nd, with CD-ROM 
0-7641-7985-3 $16.99, Can $21.50 


501 French Verbs, 6th, with CD-ROM 
0-7641-7983-7 $16.99, Can $21.50 


501 German Verbs, 4th, with CD-ROM 
0-7641-9393-7, $16.99, Can $21.50 


501 Hebrew Verbs, 2nd 
0-7641-3748-4, $18.99, Can $22.50 


501 Italian Verbs, 3rd, with CD-ROM 
0-7641-7982-9 $16.99, Can $21.50 


501 Japanese Verbs, 3rd 
0-7641-3749-2, $18.99, Can $22.50 


501 Latin Verbs, 2nd 
0-7641-3742-5, $18.99, Can $22.50 


501 Portuguese Verbs 
0-7641-2916-3 $16.95, Can $24.50 


501 Russian Verbs, 3rd 
0-7641-3743-3, $18.99, Can $22.50 


501 Spanish Verbs, 6th, with CD-ROM 
0-7641-7984-5 $16.99, Can $21.50 
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Break the Foreign Language Barrier 
with Barrons Language Series! 


BARRON'S. 


ITALIAN 


y Used Italian Verbs 
Related Words and Expressions for Each Verb 


Printed in two colors for fast, easy reference 


BARRONS: 


FRENCH 


Sentence structure * Punctuation 


Idioms 
Verb charts + Pronunciation advice 
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VERB SERIES 


Over 300 of the most frequently used verbs in 

four foreign languages are presented in handy 
reference guides. Each guide displays fully 
conjugated verbs in all their forms, arranged 
alphabetically for quick and easy location. The 
idioms and expressions related to each verb are 
listed at the bottom of each page. A helpful index 
listing approximately 1000 additional verbs is 
included in each book. Here is wonderful review 
material for students, travelers, and business people. 


GRAMMAR SERIES 

A comprehensive study of the elements of grammar 
and usage in six prominent languages makes these 
handy reference guides ideal for anyone just 
beginning a language study and those who wish to 
review what they’ve already learned. Parts of speech, 
sentence structure, lists of synonyms and antonyms, 
idiomatic phrases, days, dates, numbers, and much 
more are all reviewed. Also featured are guides to 
word pronunciation and sentence punctuation in 
each of the languages. 


1001 PITFALLS SERIES 

An all-inclusive series that eliminates frustration by 
effectively helping the beginning or advanced 
student through the most troublesome aspects of 
learning a foreign language. Overcome the difficult 
details of grammar, usage, and style in two 
important European languages, with consistent use 
of these guides. Ideal for both individual and 
classroom use as a supplement to regular textbooks. 


Each book: ቅ5,95--ቆ8.99, 
Can.$8.50-$12.99 
French Verbs 

German Verbs 

Italian Verbs 

Spanish Verbs 


French Grammar, $6.99, Can.$9.99 
German Grammar, $7.99, Can.$11.50 
Italian Grammar, $6.99, Can.$9.99 
Japanese Grammar, $6.95, Can.$9.95 
Russian Grammar, $7.99, Can.$9.99 
Spanish Grammar, $6.99, Can.$9.99 


1001 Pitfalls in German, 3rd 
$14.99, Can.$19.99 


1001 Pitfalls in Spanish, 3rd 
$11.99, Can.$14.99 


Books may be purchased at your bookstore, or by mail from Barron's. Enclose check or money order for the 
total amount plus sales tax where applicable and 1896 for postage and handling charge (minimum charge $5.95, 
Canada $4.00). New York, New Jersey, Michigan, Tennessee, and California residents add sales tax. Prices 


subject to change without notice. 
Can$ = Price in Canadian Dollars 


Barron's Educational Series, Inc. 

250 Wireless Blvd., Hauppauge, NY 11788 

In Canada: Georgetown Book Warehouse 

34 Armstrong Ave., Georgetown, Ontario L7G 4R9 
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